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ΕΙΣΑΓΩΓΗ 


Τάνά  χείρας  Ιστορικά  Μείεζήματα   απαρτίζονται   εκ 
σειράς  Ιστορικών  (/,ονογραφιών,  ων  αι  τχλεΐσται  αναφέρονται 
εΙς  την  ίστορίαν   της  Ελλάδος  έν  σχέσει  προς  λαούς  έλ- 
θόντας  εις  έπικοινων'ιαν,  Ιδίως  πολε^/,ικήν,  προς  τους  "Έλ- 
7>ηνας.  Οΰτως  ή  ρι,έν  πρώτη  των  ριονογραφιών  ριετάγει  τον 
άναγνώστην   εΙς  τους  προ  της  ιστορίας  αΙώνας  και  εις  την 
ζήτησιν  των  πρώτων  κατοίκων  της  Ελλάδος  κατ'  άναφο- 
ράν  προς  τους  προϊστορικούς  κατοίκους  της  λοίπής  Ευρώ- 
πης. Δια  δε  του  δευτέρου    ριελετή|/,ατος    γίνεται  γνωστή 
νέα  έδρα  της  βιοριηχανίας  των  Φοινίκων  έν  τη  παναρχαία 
Ελλάδι  και  παρέχεται  άφορριή  προς  γενικωτέραν  έξέτασιν 
της  [/.ετά    τ&ν  ελληνικών   χωρών    επικοινωνίας  τών  Φοι- 
νίκων. Ή  τρίτη  πραγ[/,ατεία  αναφέρεται  εις  [λίαν  τών  σκη- 
νών του  (χεγάλου  κατά  τών  Περσών  αγώνος    τών  Ελλή- 
νων. Έν  τη  τετάρτη  δη[/.οσιευονται  νέα  άποσπάσριατα  ενός 
τών  Ελλήνων    ιστοριογράφων  τών  πειραθέντων  να  γνω- 
ρίσωσι   τοις  συ^/,πολίταις  αυτών    τα  έθνη  της  Ασίας.    Το 
πέριπτον  |Λελέτημ.α  πραγριατεύεται  εν  έπεισόδιον  τών  γοτ- 
θικών κατά  της  Ελλάδος  έπιδρο^Αών.  Έν  τω  εκτω    ριελε- 
τάται  το  ζήτημα  της  εις  τήν  Πελοπόννησο  ι;  ε'ιςβολης  τών 
σλαβικών  φυλών  διά  της  έζερευνήσεως  τών  πηγών  του  περί 
κτίσεως  Μονεριβασίας    χρονικού.    Ή  έβδόριη   (χονογραφία 


ΟπόΟεσιν  έχει  τάς  κατά  της  Κωνσταντινουπόλεως  προς- 
βολάς  τών  Αράβων.  Έν  τί)  ογδόη  γνωρίζονται  άκριβέ- 
στερον  τα  κατά  την  άποστασ'ιαν  και  τον  θάνατον  τοΟ 
μ,εγάλου  Βυζαντινού  άποστάτου,  ου  αν  ήθελεν  επιτύχει  τ6 
τολριηρόν  έγχείρη[/.α,  θά  έκανον'ιζοντο  ίσως  άλλως  έπι 
το  [/.έλλον  αί  προς  το  Βυζάντιον  σχέσεις  τών  Νορ(/,αννών 
και  Σαρακηνών.  Έν  τη  ενάτη  αποδεικνύεται  ή  ταύτότης 
δύο  βυζαντιακών  χρονικών  πραγ{/.ατευο[/,ένων  την  παγ- 
κόσριιον  ίστορίαν.  Ή  δεκάτη  παρειςάγει  εΙς  το  θέατρον 
τών  προς  τους  Τούρκους  (/,οιρα'ιων  αγώνων  του  Έλληνι- 
σ[Λου.  Τέλος  δ'  έν  τω  ένδεκάτω  ριελετήριατι  παρουσιάζεται 
ή  Πελοπόννησος  ύπό  την  διοίκησιν  τών  Βενετών. 

Οΰτω  δη  βαίνο[/,εν  άπό  τών  προϊστορικών  χρόνων  (/.έχρι 
του  δεκάτου  ο^Ζόου  αιώνος  διά  [/.εγάλων  βη[/.άτων,  άπαν- 
τώντες  έν  τοις  σταθ[Λ0Ϊς  ή[χών  άεΐ  νέους  λαούς  επιδρά- 
σαντας  ουσιωδώς  έπΙ  τάς  τύχας  του  ελληνικού  έθνους 
και  επέχοντας  τόπον  άξιον  λόγου  έν  τη  καθόλου  ιστορία 
της  άνθρωπότητος. 

Επικρατεί  δ'  έν  τοις  'ίστορικοϊς  Μελετή[/,ασι  ριαλλον 
το  πνευρια  της  ζητήσεως  και  της  έρεύνης,  ή  άνίχνευσις 
τών  πηγών  και  ή  κατά  δύνα[ΐιν  διασάφησις  του  ανεξέτα- 
στου. Έν  ταϊς  πλείσταις  τών  |Αονογραφιών  της  συλλογής 


ί* 


*&αύτης  δεν  έπεβαλό|χην  να  παραστήσω  έποχάς  καΐ  να  ζω- 
γραφήσω  χαρακτήρας•  άλλ'  άπεπειράθην  να  πληρώσω  χά- 
σ[ΐατά  τίνα,  να  λύσω  τινά  αΐνίγμ-ατα,  να  χαράξω  γραΐί,α,άς 
τινας,  αϊτινες  ενίοτε,  ώς  εννοώ  εγώ  αυτός,  ελαβον  τον  τύ- 
πον ρ^εγάλου  έρωτη[/.ατικοΰ.  Μηδέ  κακίση  τις  σπεύδων  το 
Ιργον  [/.ου.  Είνε  [λέν  αληθώς  ώραϊον  και  μ!,έγα  τό  προςπε- 
λάζειν  άνυπό[χονον  το  ους  εΙς  την  μυριόφωνον  βοήν  του 
παρελθόντος,  το  είςδύειν  εΙς  την  ψυχήν  τών  επιφανών  νε- 
κρών, το  έξετάζειν  [/.ετά  θάρρους  και  άσκαρδα[/,υκτι  τάς 
ριεγάλας  σκηνάς  τών  παρωχηριένων  χρόνων,  το  λα[χβάνειν 
[χετά  χείρας  τόν  χρωστήρα  καΐ  άπεικονίζειν  ά[χεταπτώτως 
το  θέαρια  τών  αιώνων.  Άλλ'  αν  ένωτιζόριενοι  ήθέλοριεν 
παρακούσει  [χιας  φωνής  έπισή[χου,  αν  κατά  την  ήριετέραν 
ψυχοριαντείαν  ήθέλοριεν  αγνοήσει  [/.ίαν  θέλησιν  ή  ένέρ- 
γειαν  [/.Ίαν,  αν  ήθέλο[/.εν  άβλεπτήσει  προς  εν  δρα{/.α  του 
θεάτρου,  αν  έ{/.ένο|/.εν  έστερη[/,ένοι  ενός  χρώριατος  εν  τω 
ζωγραφεϊν,  δεν  είνε  κίνδυνος  [χή  άποβή  το  ιστορικόν  ή[Αών 
(/.έλος  παράχορδον,  [/.ή  γείνωσιν  άψυχοι  καί  αναληθείς  οΕ 
ιστορικοί  ή|Λών  χαρακτήρες,  παραπεποιη[/.έναι  και  έτε- 
ρόχρω[ΐοι  αι  ίστορικαΐ  ή[ΐών  ε'ικόνες^ 

Μη  λησριονώριεν  ότι  εν  τη  ιστοριογραφία  άποτολρια  6 
άνθρωπος  νά  (χελετήση  τόν  άνθρωπον,  επιχειρεί    ή  ψυχή 


να  έρ[Αηνευσν)  τήν  ψυχήν.  Τίς  δε  ό  τολ^Λητίας  δςτις  Θάνε• 
λά[Αβανεν  άνευ  επαρκών  εφοδίων  και  ουκ  άνευ  δισταγ{χ.ου 
να  δείξη  τους  [/,εγάλους  νεκρούς  του  παρελθόντος  λέγων 
ϊδε  ό  άνθρωπος^  Έκ  τοιούτων  τινών  λόγων  έγεννήθη  ή 
ιστορική  κριτική,  ή  έπιβάλλουσα  τήν  περ'ισκεψιν  και  τον 
ένδοιαιρί.όν.  Έκ  τοιούτων  λόγων  άφορ^/,άται  ό  εν  τή  σύγ- 
χρονα) ιστορική  έπιστήμ,η  δεσπόζων  χαρακτήρ  της  έρεύ- 
νης,  έκδηλούριενος  εν  τω  έξιχνιασμ,ώ  τών  πηγών,  εν  τή 
άνασκαλεύσει  τών  βιβλιοθηκών  και  τών  αρχείων,  στίοπούσΎΐ 
τήν  κατά  το  ενόν  συ^πλήρωσίν  της  ιστορικής  ύλης.  Ταύ- 
την  δέ  τήν  σφραγίδα  φέροντα  και  τα  Ιστορικά  Μελετή{/,ατα 
ταΟτα  ελπίζω  οτι  θά  κινήσωσί  πως  το  διάφορον  τών  φιλι- 
στόρων, και  αν  άκόρί,η  δεν  εύρεθώσι  σύριφωνοι  προς  άπαντα 
τά  πορίσ|/.ατα  τών  έριών  ερευνών. 

Σπγρ.  Π.  Λάμπρος. 
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Πεντακισχίλια  ττεντακοσια  και  οκτώ  έ'τη  ττρο  της  εις  τον  κόσ^ΛΟν 
έλεύσεως  του  υίοϋ  του  θεοΰ  και  σωτήρος  τταραοέχεται  κτισθεντα 
τον  κόσ(Λθν  γ)  κατά  την  Γραφην  χρονολογία.  Ή  έττιστήαη  έττι 
[Λακρούς  αιώνας  όέν  ηαφισβητησε  την  χρονολογίαν  ταύτην,  στη- 
ριζορ.ένην  ε'ις  την  άκλόνητον  πίστιν  της  εκκλησίας.  Άλλ'  δτε  έγέ- 
νετο  το  αληθώς  γιγάντειον  άλρ.α,  ^ι'  ου  ή  έρευνα  έχωρίσθη  χτζΌ 
της  πίστεως  και  ή  έχιστη(χη  άφεΐσα  εΙς  την  έκκλησίαν  το  ε^- 
βλη(Λα  «πίστευε  και  [χη  ερεύνα»  ελαβεν  ώς  ϊ(^ιον  εαυτής  το  «ερευ- 
νάτε τας  γραφας»,  νέα  γεγονότα,  νέοι  άριθαοι  παρουσιάσθησαν  κατ' 
ανάγκην.  Ή  επιστή|Λη  έ'τααε  νέας  δοούς  καθ'  ην  ηαέραν,  παύσασα 
νάκολουθ^  την  παρά^οσιν  άνεξελέγκτως,  έζητησε  νά  έξετάσγι 
την  [χαρτυρίαν  εκείνης  ^ια  της  [χαρτυρίας  των  Ί^ίων  ό<ρθαλ|Λών 
και  ώτων,  (^ιά  της  αυτοψίας  και  τοΰ  αΰτηκόου.  Ύποκαταστή- 
σασα  ^έ  εις  την  παρα^οσιν  την  έξέλεγξιν  της  φύσεως  και  των  φυ- 
σικών ^υνά[Λεων  ^ια  τοϋ  ρ,ικροσκοπίου,  τοϋ  τηλεσκοπίου,  τοΰ  πει- 
ρά(Λατος,  ευρέθη  ενώπιον  πορισ[χάτων  νέων,  εκπληκτικών  πολλάκις, 
άτινα  [χένουσιν  ούχ  ήττον  ^ι'  αύτην  νέα  αΐνίγ^λατα,  έπεκ^^η  οέν 
έχ^ει  ή  έπιστη{Αη  πάντοτε  την  άςίωσιν  δτι  (δύναται  οιά  τών  πε- 
ριωρισαένων  αυτής  άριθ|Λών  και  τών  πεπερασ|/,ένων  παρατηρήσεων 
να  λύσγι  τό  [λέγα  και  ^υςεπίλυτον  και  εΙς  ανθρωπίνους  έρευνας 
άκατανόητον  πρόβλη;Λα  της  θείας  (^ηαιουργίας.  Δεν  ητο  ^έ  και 
οέν  εΐνε  ασέβεια  ή  κατόπτευσις  αΰτη  τών  {Λυστηρίων  τών    σπλάγ- 


^  2  — 

χνων  της  γης  καΐ  των  χυθρ,ένων  της  θίχλάσσης,  η  υψωσις  του 
οφθαλρ,οΰ  προς  τα.  άτέρ(Λθνα  δψη  τών  άβατων  ουρανών,  άλλ'  εινε 
νέον  εϊ^ος  λατρείας  προς  τον  (^ηριοουργον,  λατρείας  (ατ)  προερχο^χέ- 
νης  εκ  [Λονης  της  καρ(^ίας,  άλλα  χηγαζούσης  εκ  του  νοΰ  και 
εΙς  τον  Νουν  της  ίη(χιουργίας  άπευθυνθ|χένης. 

Ήρωτηθη  λοιπόν  η  γη,  ηρωτηθησαν  της  γης  τα  έγκατα,  έξη- 
τάσθησαν  οί  ουρανοί  και  τα  πελάγη  και  άπεκρίθησαν  εις  τους 
έρευνητάς  δτι  άπνιτήθη  προς  κατασκευήν  αυτών  περίοδος  χρόνου 
(Λακροτάτη,  δτι  δπως  σχη^χατισθώσιν  ύπηρξεν  απαραίτητος  συν- 
ορο[Λη  αιώνων  δλων.  Τους  χρόνους  ^έ  τούτους  ^έν  εκφράζει  ευχερώς 
και  ακριβώς  άριθρι,ος  [Λίκρός.  Ότε  ^'έζητηθηή  προϋτη  γέννησις  του 
άνθρωπου  και  τά  κατά  την  πλάσιν  αΰτοϋ,  έγεννηθη  θεωρία,  ήτις, 
δσον  ευκόλως  και  αν  ποιώνται  αύτην  έκπο<^ών  οί  θεολογοϋντες, 
οϊα  οήποτε  και  αν  άποβίί  ή  περί  αυτής  οριστική  άπόφανσις  της  πε- 
φωτισαένης  και  δση(Λέραι  (Λάλλον  φωτιζθ(Λένης  έπιστήρης,  θα  τάσ- 
σηται  πάντοτε  {χεταξύ  τών  έγκαυχη[Λάτων  της  κατά  τον  ή^λέτερον 
αΙώνα  πνευ|χατικής  εργασίας.  Δεν  είνε  βεβαίως  τοϋ  παρόντος,  ού^* 
έργον  ή(χέτερον  είνε  να  έξετάσω(Αεν  ή  άναπτύζω(Λεν  τάς  ^αρβινι- 
κάς  άπό  του  αύτάς  έζενεγκόντος  κληθείσας  έρευνας,  (^ι'  ών  (λέχρι 
τίνος  οεν  λύεται,  άλλ'  απλώς  |Λετατίθεται  το  πρόβλη^χα  της  πλά- 
σεως  τοϋ  άνθρωπου.  Άλλ'  επιτρέπεται  νά  έξενέγκω^Λεν  τά  έξαγό- 
{Αενα  ερευνών  τίνων  και  νά  έξαγγείλωρ,εν  άριθ{Λθύς  άναγο^χένους 
εις  την  ήλικίαν  τοϋ  άνθρωπου  επΙ  της  γης  ην  οΙκοϋ{Λεν  και  οΐ'τινες, 
ώς  θά  ϊ^ω[Λεν  κατόπιν,  «^έν  είνε  δλως  άσχετοι  προς  την  έξιστόρη- 
σιν  τών  τυχών  της  ελληνικής  γης  κατά  τους  παλαιτάτους  αιώνας. 

Το  θ«{Λα  περί  ου  ^ι'  ολίγων  πρόκειται  νά  γείνη  ένταϋθα  λόγος 
^έν  είνε,  ώς  πας  δύναται  άφ'  εαυτού  νά  νοήσνι,  ιστορικόν,  άλλ'  ανή- 
κει εΙς  άλλην  έπιστή[Λην,  την  προϊστορικήν  άνθρωπολογίαν.  Άλλ' 
ανάγκη  επιβλητική  σύναρια  ^έ  και  γλυκεία,  ης  τον  ζυγον  φέροαεν 
ευχαρίστως,  άγει  ή{Λας  εις  τήν  πρόςληψιν  χρησΐ[>.ωτάτων  τινών 
γνώσεων  εκ  της  προς  τήν  ίστορίαν  συναφούς  ταύτης  έπιστή(Λης. 
Έν  ω  ση(/.εί(ι)  ευρίσκεται  σή[Λερον  ή  ίστορική  έπιστή|χη  ^έν  είνε 
έπιτετρα|χ(Λένθν  ού^ε  κατορθωτον  είνε  νά  εννοήσω[Λεν  τάς  ποικιλω- 
τάτας  φάσεις  τοϋ  ίστορικοϋ  βίου  τών  εθνών  άνευ  της  άλλοθεν  προς- 


λτ,ψεως  γενίκωτάτων  γνώσεων,  τζοΧΚά,'λΐζ  κατά  το  φίχινόαενον  άπ' 
αλλήλων  άφιστα[Λένων,  ών  την  ανάγκην  και  την  λυσιτελή  επικου- 
ρίαν  [Λονον  νους  στενός  η  προαίρεσις  κακή  δύναται  νάρνη^τϊ.  "Οταν 
εχω[Λεν  προ  ήαών  ε'θνη  έλάσαντα  έπι  τον  βατήρα  τοϋ  πολιτισαοΰ 
και  προαχθέντα  εν  τη  τέχνη,  τοϊς  γρά|Λ{Λασι,  τϊ)  πολιτικγ),  ττί 
στρατιωτικτ)  και  οΙκονοΐΑΐκτ]  ίχγωγτϊ  πώς  ^υνά^^εθα  να  έννοησωΐΛεν 
την  άκ[Λην  τής  τέχνης  άνευ  των  άρχων  τής  αισθητικής  και  της 
καλλιτεχνίας,  πώς  να  σταθ{Λήσω[Αεν  το  κάλλος  τοϋ  λόγου  και  τής 
ποιήσεως  άνευ  τής  γρα[Χ|Λατολογίχς,  πώς  να  ερ(Ληνεύσω|χεν  τάς 
(λάχας  άνευ  τών  πορισρ,άτων  τής  στρατηγικής,  τον  οίκονοαικόν  βίον 
άνευ  τής  πολιτικής  οίκονουίας,  την  πολιτικην  άνευ  τής  πολιτικής ; 
Όρ(.οίως  εϊνε  ά(^ύνατον  νάντιληφθώ[Λεν  τοϋ  πρώτου  και  πακ^ικοϋ 
βίου  λαών  άναυξήτων,  άνήβων,  πρωτογόνων  άνευ  τής  ανθρωπολο- 
γίας, τής  εθνολογίας,  τής  συγκριτικής  γλωσσολογίας,  τής  (μυθολο- 
γίας, τής  προϊστορικής  αρχαιολογίας. 

Δια  τών  έπιστη[Λών  τούτων  και  [χόνων  θά  ίυνηθώαεν  νά  ε'ισέλ- 
θωιχεν  εΙς  τα  προπύλαια  τοϋ  ανακτόρου  τής  Μούσης  Κλειοϋς,  νά 
έρ,βατεύσω[Λεν  εΙς  τους  πρώτους  αιώνας  τής  υπάρξεως  τοϋ  άνθοώ- 
που  και  τής  κατοικίσεως  τής  γής.  Δια  |ΛΟνων  τούτων  τών  έπιστη- 
|Λών  εϊνε  δυνατόν  νά  ρ.άθω[Λεν,  τουλάχιστον  εκ  προςεγγίσεως, 
όποϊοί  τίνες  υπήρξαν  και  οί  πρώτοι  οικήσαντες  την  ήυ-ετέραν  γήν 
πολύ  προ  τοϋ  χρόνου  εις  δν  αναφερόντα:  αί  σωζόριεναι  ίστβρικαί 
παρα<^όσεις  περί  τών  πρώτων  κατοίκων  τής  Ελλάδος.  Άλλα  προ 
τούτου  εϊνε  ανάγκη,  ώς  προεϊπον,  νά  ϊοωριεν  τίς  ή  ηλικία  τοϋ  άν- 
θρωπου έπι  γής  και  ποϋ  εύρίσκορ,εν  τάς  πρώτας  αύτοϋ  οικήσεις, 
οποία  η  κατάστασις  ή  πρώτη  εν  γι  εύρίσκθ{Λεν  ^ιαβιοΰντα  τονάν- 
θρωχον  εν  Ευρώπη. 

Ό  "Αγγλος  ΤγΙοΓ  εν  ττι  επιφανεϊ  αύτοϋ  συγγραφτ)  «περί  τών 
πρώτων  άρχων  τοϋ  πολιτισ|Αθϋ»  ορθώς  παρατηρεί  δτι  οί  περί  την 
προϊστορικην  καλόυ^χένην  άρχαιολογίαν  άσχολούυ,ενοι  (^εικνύουσι 
την  τάσιν  νά  παίζωσι  πολλάκις  έλευθεριώτατα  καί  πως  αφειδώς 
^ι'  άριθριών  πχριστώντων  χιλιάοας  δλας  ετών,  ώς  ποάττουσιν  οί 
οικονοΐΛολόγοι  υπολογίζοντες  (χυριά^ας  λιρών. 

Αληθώς     απαιτείται  αεγίστη  προσοχή  περί    την    παραίοχην 


τών  παρατηρήσεων  τών  ανθρωπολόγων  άλλ'  εν  τφ  εΰρεϊ  πε^ίω 
της  έπιστή[χης  ή  εξελεγξις  ^έν  βραδύνει  να  έπέλθη.  Οΰ'^ω  ^ή  έ- 
κερ(^ήθησαν  άλήθειαί  τίνες  άναι/φισβήτητοι,  αϊτινες  (δύνανται  να 
συνοψισθώσιν  εΙς  τα  έξης  πορίσ[/.ατα.  βΕίνε  γεγονός  οτι  όστα  άν- 
»θρώπινα  εν  στρώ[Λατι  γης  [Λείναντι  άκινήτω  {Λαρτυρουσι  την  ϋ- 
»παρξιν  τοϋ  ανθρώπου  καθ'  δν  χρόνον  ε[Λθρφοϋτο  το  γεωλογι= 
))κον  εκείνο  στρώ[χα.  Έπ'  ϊσης  εΐνε  καταφανές  δτι  τε^χάχια  πυρί- 
»του  λίθου  κεκο[Αμένα  ^ιά  χειρός  ανθρωπινής  και  {/,εταπεποιη^Λενα 
ΐ>εΙς  πελέκεις,  πρίονας  και  άλλα  ίέργαλεϊα,  οτι  κέρατα  ζώων  (/,ετα- 
»πεποιη(Λένα  εΙς  άγκιστρα  και  βέλη  εΐνε  {Λαρτύρια  αναντίρρητα 
))της  υπάρξεως  εργατών.  Τέλος  ^έ,  όταν  τάνθρώπινα  όστα  εΰρην- 
»ται  [Λετά  οστών  ζώων  εν  τω  αύτω  στρώρ,ατι  {/.ή  ρ-ετακινηθέντι, 
))εΐνε  έπ'  ίσης  έκτος  πάσης  άρ,φιβολίας  οτι  6  άνθρωπος  υπήρξε 
«σύγχρονος  τών  ζωικών  εκείνων  ε'κϊών  ών  εΰρηνται  όστα  {λετά  τών 
«ανθρωπίνων» .''  'Ή«^η  λοιπόν  άπο  τοϋ  τέλους  τοϋ  παρελθόντος 
αιώνος  έγένοντο  παρό(Λθΐαι  παρατηρήσεις,  άναφερόρ-εναι  εΙς  τάς 
τρεις  κατηγορίας  περί  ών  έγένετο  λόγος.  Είνε  ^έ  χαρακτηριστική 
ή  άπόφανσις  τοϋ  "Αγγλου  ΙοΙίη  ΡτβΓβ  δςτις  εύρων  εργαλεία  τοι- 
αύτα (ΡβυβΓδΙβίηΐηίΓυαιβηΙβ)  εν  Αγγλία  (παρά  το  Ηοχηβ  έν 
δΐίΓΓοΙΙί)  και  συντάξας  περί  αυτών  ϊ^ιον  έργον  έγραφεν  «ή  θέσις 
))έν  Υ)  ευρέθησαν  ταΰτα  τα  όπλα  ή^ύνατονά  φέργ)  ή[Λάς  ε'-ςτον  πει- 
»ρασ[Λθν  νάποοώσω{χεν  αυτά  ε'ις  λίαν  άπωτάτην  περίο^ον,  άρ- 
))χαιοτέραν  και  αυτής  τής  περιοίκου  τοϋ  ση|Λερινοϋ  κόσ(Λθυ. » ^ 
Πράγρ(.ατι  ο'  αί  έκτοτε  γενόρ,εναι  έ'ρευναι  και  τα  εύρή[Λατα  έν 
άπάσαις  σχειϊον  ταϊς  χώραις  τής  Ευρώπης,  αλλά  και  πολλαχοϋ 
τών  άλλων  ηπείρων,  απέδειξαν  οτι  ή  ΰπαρξις  τοϋ  άνθρωπου  εινε 
παλαιά,  πολύ  παλαιά,  τοιαύτη  ώςτε  <^έν  ^υνάριεθα  νά  κατα^Λε- 
τρήσω(χεν  τά  έτη  αυτής  ^ιά  κοινών  άριθρ,ών,  άλλα  (χόνον  νά  τα 
έκφράσωρι,εν  οιά  τών  δρων  εκείνων  οϊτινες  έκ^ηλοϋσι  τάς  γεωλο- 
γικάς  περιόδους,  ών  έκαστη  παριστάνει  χιλιετηρίδας  δλας. 

Τοιαύτα  (^'  εύρή^χατα  έγένοντο  έν  Γαλλία,  Άγγλίι^,  Γερρ,ανίί}:, 
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Έλβετίκ,  Δχνίο:  είτε  εν  στρώ(Λασι  γης  ων  6  σχη[/.ατισ(λθς  άπήτησε 
(Λακραν  περίο^ον  αιώνων,  είτε  έν  χντροις,  είτε  εν  τοΤς  σωροΤς  των 
λεγο^λένων  άποφαγίων  (Κ]δΐ£ΐ£6ηη!ΐδ(1(1ίη§βι )  είτε  εν  τοϊς 
άπεξγιρα,ΐΛενοίς  κ(χθ'.ζγ){χασιν  ελβετικών  λιανών.  Συνίστανται  ο  ε  εΙς 
όστα  ανθρώπινα  άνα[Αεαιγ[Λένα  {/.ετ'  οστών  ζώων,  ων  το  εί^ος  έζέ- 
λιπεν  έν  Ευρώπη  άπο  χρόνων  άιχνη^Λονεύτων,  ε'ίτε  εΙς  όστα  ζώων 
κεχαραγαενα  ^ι'  εργαλείων  χειρός  άνθρωπίνης  και  φέροντα  σχε- 
(^ιάσ|Λατα  τών  [/.ετα  τών  ανθρώπων  συ[Λβιούντων  ζώων,  εϊτε  ε'ις 
πάλαια  εργαλεία  κατεσκευασ^λένα  έκ  λίθου  πυρίτου  η  όψιανοΰ 
το  πρώτον,  πολλω  ^έ  άργότερον  και  εκ  (/.ετ  άλλων.  Οί  πρώτοι  ε- 
κείνοι άνθρωποι  οί  σύγχρονοι  του  (Αα^λίχούθ,  του  κναφαλότριχος  ρι- 
νόκερω,  της  σπηλαιώτκϊος  άρκτου  (απδαδ  5ρβ1αβυ8),  της  ύαίνης 
και  του  λέοντος  ε'ζων  έκ  της  θήρας,  ώς  εικάζεται  έκ  τών  γινο;Λέ- 
νων  εύρη[Λάτων•  τών  ίέ  θηρευο[Λένων  ζώων  τά  κρέα  έ'βραζον  πι- 
θανώς έν  πυκνοπλέκτοις  καλάθοις  ^ι'  έ[Λβαπτίσεως  πεπυρακτω(χέ• 
νων  λίθων  έντος  του  ΰοατος.  Εΐχον  ^έ  φθάσει  οί  πρώτοι  ούτοι 
κάτοικοι  της  Ευρώπης  ε'ις  κατάστασίν  τίνα  ποοηγ^χένην  πως  άπο 
τηςβαρβαρότητος.  Μεταζύ  τών  ευρεθέντων  εργαλείων  τών  προϊστο- 
ρικών τούτων  κατοίκων  έν  Δορ^ώνγ)  της  Γαλλίας'*  ευρέθησαν  ού 
{λόνον  άγκιστρα  και  βέλη  κατεσκευασ[χένα  έκ  κέρατος,  άλλα  και 
βελόναι  έκ  της  αύτης  ύλης,  ^ι*  ών  κατά  πάντα  τά  φαινόξλενα 
συνέρραπτον  κατ'  ϊιϊιόν  τίνα  τρόπον  οοράς  ζώων  προς  ένι^υριασίαν 
εαυτών.  Είχον  ^έ  και  τάς  πρώτας  αρχάς  της  τέχνης  καθότι 
άπεικόνιζον  άντικεί|Αενα  του  εξωτερικού  κόσαου,  1»^ίως  Ιχθϋς,  ρέν- 
νους,  ανθρώπους,  [Λετά  ζωηρότητος  και  σαφηνείας  έπι  κεράτων 
η  και  έπι  τών  χαυλιο^όντων  τού  ρ,α{Λ[Λθύθ.  Δεν  ητο  (^έ  αύτοϊς 
ξένη  και  ή  Ι^έα  τού  καλλωπισ(Λθύ•  [7.εταξύ  τών  εύρη[Λάτων  άπαντ^ 
και  ερυθρά  τις  βαφή  ήτις  πιθανώτατα  έχρησί[7.ευεν  εΙς  χρω^χα- 
τισ|χον  τού  'κίίου  αυτών  ^ερ(/.ατος,  ώς  τούτο  ποιούσι  και  νύν  έτι  οί 
πλείστοι  τών  κατά  φύσιν  ζώντων  αγρίων•  έκόσ^χουν  <ϊ'  εαυτούς  (^ιά 
περιδεραίων  έκ  τετρη[7.ένων  οδόντων  ζώων  και  όστρέων.  Έπει^η  (^έ 
πολλά  τών  όστρέων  τούτων    πηγάζουσιν    έκ  τών  (Αε{Αακρυσ(;,ένων 
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ακτών  τοϋ  ατλαντικού  Ώκεανοϋ,  ευλόγως  εικάζεται  δτι  ίέν  ήτο 
ξένον  εΙς  τους  πανάρχαιους  εκείνους  κατοίκους  της  Ευρώπης  και 
το  ανταλλακτικών  ε{Λπόριον.  Φανεροΰται  ^έ  τοϋτο  και  εκ  της  ευ- 
ρέσεως άντικειριένων  άτινα  (^εν  είνε  πάντοτε  προϊόν  τοϋ  τόπου  εν 
φ  ευρίσκονται. 

Οί  άντροί^ίαιτοι  ούτοι  άνθρωποι  έ'ζων  κατά  ταύτα  εν  χρόνοις  ά- 
πωτάτοις.  Άλλα  τίς  ή  ηλικία  αυτών ;  Την  ηλικίαν  αυτών  εϊπορ.εν 
η(^η•  ήσαν  σύγχρονοι  εκλιπόντων  εΐ^ών  τοϋ  ζωϊκοϋ  και  τοϋ  φυτι- 
κοϋ  βασιλείου.  Άλλα  (^έν  πρέπει  νά  νο[Λίσω[χεν  δτι  πάντες  οί  προϊ- 
στορικοί ούτοι  άνθρωποι  ήσαν  σύγχρονοι,  δτι  (Λΐάς  (χόνον  ώρισ{Λενης 
εποχής  λείψανα  έ'χο{/εν  προ  ήμ.ών. 

Προς  κατάταξιν  και  σχετικήν  χρονολόγησιν  των  διαφόρων  προϊ- 
στορικών εύρη(Λάτων,  έπθ[/,ένως  ^έ  και  τών  διαφόρων  ηλικιών  τών 
προϊστορικών  ανθρώπων,  έπροτάθησαν  εν  ττ^  επιστήΐΛΐρ  διάφοροι 
{Αέθθ(^οι,  στηριζό(Λεναι  εις  την  έξέτασιν  της  τεχνοτροπίας  τών  εύ- 
ρισκορί,ένων  άντικειρί,ένων,  ε'ις  παλαιοντολογικάς  η  γεωλογικάς 
διαιρέσεις..  Ό  όρισίχος  περιοίκου  τίνος  ανθρωπολογικής,  άν  [λοι  έπι- 
τρέπηται  ή  έ'κφρασις  αΰτη,  συνετέθη  προς  την  σύγχρονον  ΰπαρξιν 
ώρισ^Λενων  τινών  ε'ιοών  ζώων  η  φυτών  έπειτα  εκλιπόντων.  Ή  ^έ 
συσχέτισις  τών  εύρη^χάτων  προς  τά  γεωλογικά  στρώ[Λατα  έπεισε 
τους  έπιστήρι,ονας  δτι  ο  άνθρωπος  ευρίσκεται  ρ,έν  ή<ϊη  βεβαίως 
κατά  την  τεταρτογενή  περίοι^ον  της  γής,  ών  αρχαιότερος  τών 
χρόνων  τής  καταψύξεως  αυτής,  ούκ  άπιθάνως  ^'  ανέρχεται  και 
εΙς  αιώνας  παλαιοτέρους,  εΙς  την  ρ,ειοκαινήν  γεωλογικήν  εποχην, 
ήτοι  περί  τά  [λέσα  τής  τριτογενούς  περιόοου.  «Έν  συντό{/.ω  οέ  6 
^άνθρωπος  εϊ^ε  τελουμένην  {λίαν  τών  ^Λεγάλων  ριετα^λορφώσεων 
))τής  επιφανείας  τής  γης•  έ'ζησεν  έν  [Λΐά  τών  γεωλογικών  εκείνων 
)) εποχών  καθ'  ας  άλλοτε  έπιστεύετο  (λή  ύπάρξας*  υπήρξε  σύγχρο- 
))νος  εΐοών  θηλαστικών  άτινα  ού^έ  την  άνατολήν  καν  τής  ση- 
))[;.ερινής  εποχής  τής  γής  εϊ^ον.^'» 

Άλλ'  ή  ασφαλέστατη  και  (χάλιστα  επικρατήσασα  ^ιάγνωσις 
τών  οιαφόρων  προϊστορικών  εποχών    είνε    ή  κατά  την  υλην    έ;ξ  ής 
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εΐνε  κατεσκευ«,σ[Λ6να  τα  εύρισκό|Λενιχ  εργαλεία  τίίς  ανθρωπινής 
χειρός.  Το  πρώτον  ίύο  άνδρες  επιφανή  εν  ταϊς  προϊστορικαϊς  {Λελέ- 
ταις  κατέχοντες  θέσιν,  δ  Δανός  ΤΗοπίδθΐΙ  και  ό  Σουηδός  ΝίΙΙδοη, 
διέκριναν  τον  λίθινον  αΙώνα  άπο  τοϋ  χαλκού  αι- 
ώνος, παρατηρησαντες  έν  ταΐς  χώραις  τοϋ  βορρά  τάξιν  δλην 
τάφων  εν  οίς  ευρίσκονται  (λετα  σκελετών  και  άτέχνων  αγγείων 
εργαλεία  λίθινα  {Λονον  άνευ  ού^ενος  ίχνους  ιχετάλλου.  «Έν  άλλοις 
»τάφοις  εύρίσκοντο  χαλκοτεχνηρ-ατα  έχοντα  προφανώς  τον  αύτον 
))προορισ[Λθν  και  τα  λίθινα  εργαλεία  και  άντικαταστη<ϊαντα  έκεϊ- 
))να.  Τέλος  έν  άλλοις  πάλιν  τάφοις  παρουσιάζεται  δ  σίδηρος  άνα- 
))παριστών  τα  αυτά  και  δ  χαλκός  σχήρί,ατα  τών  άλλων  τάφων, 
»όλίγον  {/.εταπεποΐ7)|Λένα.  Καθίσταται  λοιπόν  φανερον  δτι  οί  άν- 
))θρωποι  του  πρώτου  εϊί^ους  τών  τάφων  ^έν  εΐχον  ουί'  έγνώριζον 
»τον  χαλκον,  επειδή  αν  εΐχον  αύτον  θά  τον  προετί(Λων  τοϋ  λίθου 
.»έν  τ^  χρήσει,  οί  <ϊέ  άνθρωποι  τοϋ  δευτέρου  εί(^ους  τών  τάφων 
»^6ν  έγνώριζον  πάλιν  τον  σίίηρον,  έπει^η  άλλως  ηθελον  προτι^λή- 
Υ)σει  αύτον  τοϋ  χαλκοϋ.'* 

Έντεϋθεν  γεννάται  ώς  έξ  εαυτής  ή  ^ιάκρισις  εις  τρεις  χωρι- 
στούς αιώνας,  τον  τοϋ  λίθου,  τον  τοϋ  χαλκό  ϋ,  τον  τοϋ 
σιδήρου.  Εννοείται  ^έ  οτι  ύπάρχουσιν  έποχαι  {Μεταβάσεως 
άπο  τοϋ  {/,έν  τών  αιώνων  τούτων  εις  τον  οέ•  ^ιο  εύρίσκοι/,εν  και 
τάφους  ή  οικήσεις  έν  αις  συνυπάρχουσι  [;-ετά  τών  λιθίνων  εργαλείων 
καί  τίνα  χαλκά  όλιγοστά,  άλλοτε  5έ  (χετά  τών  χαλκών  επικρα- 
τούντων τινά  ολίγα  σιδηρά.  Ε'ις  τον  "Άγγλον  Ιοίιη  1.υΙ)Ι)0€ΐ(,  ενα 
τών  τα  {χάλιστα  (διακριθέντων  έν  ττ)  [/.ελέττρ  τών  προϊστορικών  χρό- 
νων και  τ^  έρεύνιρ  τών  αρχών  τοϋ  πολιτισαοϋ,  τής  αναπτύξεως  τής 
Ι^έας  τοϋ  καλλωπισ[Λθϋ,  τής  Ι^έας  τής  συγγενείας,  τής  θρησκείας, 
τοϋ  νό[Λθυ,  χρεωστεϊται  και  ή  ύπο^ιαίρεσις  τοϋ  πρώτου  αιώνος  ε'ις 
^ύο  έποχάς,  την  παλαιολιθικην  και  την  νεολιθικήν.^  Και  πα- 
λαιολιθικην  {χέν  έκάλεσε  την  τών  χρόνων  καθ'  ους  δ  άνθρω- 
πος  συν^ιαιτώ{Λενος   [χετά    τοϋ  {Λα(Λ(Αθύθ    και    τών    άλλων    ζώων 
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άηνα  κοίτηριθ[Λ7ΐσα[Λεν  ανωτέρω  (^.ετεχειρίζετο  άντι  παντός  εργα- 
λείου λίθους  ακατέργαστους.  Νεολιθική  ^έ  ώνορ.άσθη  η  εποχ^η  τίτις 
χαρακτηρίζεται  ίιά   της   ευρέσεως    οπλών    και  εργαλείων    κατε- 
σκευασριενων  εκ  λίθου    λελεασ'χένου,   πυρίτου,  τραχύτου,    όψιανοΰ, 
και   (^ιά    της    παντελούς  ελλείψεως  [λετάλλων,  πλην  της  σπανίας 
ποτέ    χρήσεως   του  χρυσοί3,    δςτις    εύρίσκετο  πιθανώς   εν  ψηγ{Λασι 
και  (^έν  άπήτει  ουσγ^ί^Τι  κατεργασίαν.  Εννοείται  ^έ  οτι  κατά  τους 
άλλους    αιώνας    έςηκολούθει   άκό[Λη   άραια    η   εΰρεσις  και  χρησις 
των  λιθίνων  εργαλείων,  ώς  ^έν  έ'παυσεν  ολοσχερώς   και  η    χοησις 
τών  χαλκών  εν  τω   σιόηρω  α'ιώνι.    Έτι   εν  φραγκικοϊς  τάφοις  του 
ε' — ζ'  αιώνος  ιχ.  χ.   εΰρηνται   {χεθ*   δπλων    σιδηρών  και  λα^χπρών 
{;.εταλλίνων  κοσ[;.η^Αάτων  εργαλεία  έκ  πυρίτου  λίθου,  καί  ^η  άτε- 
χνότατα.''     Έν  (^'  α'ιγυπτιακοϊς  τάφοις    τοϋ  γ'.  π.  γ.  αιώνος,   δτε 
^ηλα  ^η  6  σίοηρος  ήτο  η^η  έν   πληρέστατη  χρήσει  και  συνηθέ- 
στατος,  εύρίσκο[Λεν  και  λίθινα  εργαλεία.  Πρέπει  λοιπόν  να  κατα- 
βάλληται  |Αεγάλη  προσοχή    περί    τον  χρονικον  προς«^ιορισ{Λον  τών 
εύρισκοιαένων  οιαφόρων  εργαλείων.  Άλλοι  τοϋτο   ^εν  άρκεϊ  να  επι- 
φέρει άνατροπην  της  ανωτέρω  εκτεθείσης  οιακρίσεως  εΙς  αιώνας. 

Μέχρι  τοϋ^ε  ώρίσα[7.εν  ^ιά  γεωλογικών  περιοίκων  και  8ι^  της 
τεχνουργίας  τών  τ^ιαφόρων  υλών  την  ίίπαρξιν  του  άνθρωπου  εν  Εύ- 
ρώπγι  η  [Λαλλον  έπι  γης,  έπεκ^η  τα  τεκ(Ληρια  περί  ων  ώ^Αΐλήσα^Αεν 
^έν  περιορίζονται  ε'ις  αόνην  την  Εύρώπην,  άλλ'  επεκτείνονται  και 
εις  την  Συρίαν,  την  Ίνί^ικην,  την  Ίαπωνίαν,  την  Βρασιλίαν.  Άλλα 
τίνα  ήλικίαν  ^ι'  άριθ|Λών  όριζοι^.ένην  έ'χουσι  τέλος  πάντων  οί  τρω- 
γλοούται  ούτοι  και  λιθοτέχναι,  οί  παλαιότατοι  τών  ανθρώπων  ους 
άπηριθ[ΛησαίΛεν;  Ή  έποχη  καθ*  ην  έ'ζων  συν(^ιαιτώ(Λενοι  [Λετα  τών 
εκλιπόντων  εκείνων  ζώων  πόσας  εκατονταετηρίδας  απέχει  της 
η[Λετέρας  ; 

Κατοι  τους  [Λετριωτάτους  τών  γεωλόγων  ύπολογισ'Λούς  πρόκει- 
ται περί  εννέα  τουλάχιστον  η  ^έκα  χιλιετή ρίίϊων  προ  τών  ηαε- 
ρών  καθ'  άς  η[Λεϊς  ζώ^Λεν.  Οί  άριθ[;,οι  ούτοι  ευρίσκονται  ^ιοι  τών 
ύπολογισ^Λών  τών  γεωλόγων  εξεταζόντων  την  γένεσιν  τών   στρω- 


1)  Κ  υ  ά.  V  ΐ  Γ  ο  1ι  ο  \ν'  ϋΐβ  ϋτΙιβΥδΙΙίβτχιη^  ΕαΓοραδ  σ  41. 
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[λάτων  εν  οίς  εύρίσ/,οντχι  τχ  πρώτα  ίχνη    της  ύπ'  ανθρώπων   κα- 
τοικίσεως  της  γης.  Άπόπε'.ρα  άλλων  ύπολογισ^/,ών  έγένετο  εν  ταϊς 
λΐ(Αναίαις  οίκητετι  της  Ελβετίας,  έ'νθα   τα  επΙ    πάλων  εκτισίλένα 
οίκηρατα  η  κείνται  ύπο  παχέα  στρώ^χατα  Ιλύος  η  ιϊια  βαθ|Χ'.αίων 
φυσικών  επιχώσεων  τών  λιανών   ευοηνται    νϋν  ύπο   ζηραν    η    ένθα 
λίθινα    εργαλεία    ευρέθηκαν    εν  καθιζήυ,ασι   τών  ύπατων,  '•  Ηθέ- 
λησαν   λοιπόν    έςετάζοντες    την   έ'κτασιν    τών    τοιούτων    έπιχώ- 
σεων    η    τον   χρόνον   τον    άπαιτου^Λενον    προς    σχη|χατισαόν     αυ- 
τών να    εΰρωσι  την  ήλικίαν    τών  τοιούτων  οικήσεων.    Και  ^ή  υ- 
πήρξαν οί  άπο^όντες  ε'ις  αύτας  ήλικίαν  πεντακιςχιλίων  [λΙχρις  έ- 
πτακιςχιλίων    ετών    άπο    τών    καθ'  ήαας    χρόνων.    Άλλ'   επειδή 
ούτε  της  Ιλύος  ή  συσσώρευσις  δύναται  νοι    θεωρηθ^  κανονική  τίς 
ούο'  δ  ύπολογισιχος  αυτής   εϊνε  ευχερής,  εθεωρήθησαν  αί  τοιαϋται 
απόπειραι  βεοιασίΛέναι.  Γενικωτέρας  (^'  έπι^οκίίχασίας  έ'τυχεν  άλ- 
λος τις  υπολογισμός  εν  Αίγύπτω  Πρόκειται  ^'  εννοείται  πάλιν  έν  • 
ταϋθα    περί  χρόνων    προϊστορικών,  {Λη   άναγεγρα[χαένων    έν  -ταϊς 
οέλτοις  της  ιστορίας  ή  της  ανθρωπινής  |Ανή(Λης.  Ό  ^ιακεκρι^λένος 
"Αγγλος  γεωλόγος  Λεονάρί^ος  ΗοΓΠβΓ  κατώρθωσε  κατά  τα  1851 
— 1854    νάποσπάση    άπο  του  εδάφους    της    Αιγύπτου    ^ιοι  του 
πεπειρα[χένου    Άρ(Λενίου  ριηχανικοϋ  Ηβΐίθΐί γθΠ    Ββγ  χρονολογικά 
[Λυστήρια  περί  τών  προϊστορικών  χρόνων.    Το  έ'<^αφος  ^ιετρυπήθη 
και  άνεσκάφη  κατά  96  |Αέρη  άπο  τών  όχθων  του  Νείλου  (^^εχρις 
αποστάσεως  οκτώ  αγγλικών  {7.ιλλίων.  Ευρέθησαν    ^έ  ε'ις  ^ιάφορον 
εκάστοτε  βάθος  λείψανα  ζώων  οΊκο^ιαίτων,  πλίνθων  και  αγγείων, 
άλλα  οιά  τών  τοιούτων    εύρη[/.άτων  ^έν  ήτο  πάντοτε  ουνατος  α- 
κριβής τις   ύπολογισ(χος,    έπεκ^ή    τα    άνασκαπτόυι,ενα    στρώ^Αατα 
ήσαν    άνα|ΛεΐΛΐγ{Αένα  (χετά  στρω<χάτων  άα[Λθυ  {Μεταφερθείσης  ύπο 
τών  άνέ[Λων    της  ερήμου     Άσφαλέστερον  ^'  ή^υνήθη    να  προβη  ό 
ΗοΓΠβΓ  ε'ις  τους  ύπολογισ(Λθύς  του   (^ι'  εύρή|Λατος  γενο^Αενου  παρά 
την  Μέαφιν  προσεχέστατα  τω  άγάλ[/,ατι    'Ρα|/εσσή  τοϋ  Β'    (Σε- 
σώτριος).  Άπο  βάθους  39  πο^ών  αγγλικών  έζήχθη  κεράαιον  οστρα- 
κον,  έργον  ^ήλχ^ή  ανθρωπινής  αγγειοπλαστικής.  ΕΙς  τίνα  ^ε  χρό- 


(Ι)ΟδοβΓ   Ρβδοΐιβΐ,  ΥόΙΙίθΓΐίυηάβ.  Εβΐρζί§,  1875  σ.  45. 
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νον  ανέρχεται  ή  ΰπαρζις  του  άνθρωπου,  κατεργαζοίΛενου  (χάλιστα 
η^η  τον  πηλον,  ύπελογίσθη  ώς  έξης.  Το  άγαλ[χα  του  'Ρα(Λίσση 
έστηθη  περί  το  1361  π.  χ•  άπο  (^έ  του  χρόνου  εκείνου  6  Νείλος 
κατέθηκε  περί  αύτο  Ιλύν  9  ποοών  καΙ  4  οακτύλων,  εφ' ης  έπίκειταε 
στρώ(Λα,  ά[λ{Λθυ  έχον  πάχος  οκτώ  οακτύλων,  όπερ  ^έν  λα^χβάνεταί 
ύπ'  όψιν  εν  τφ  ύπολογισρι.ω.  "Αρα  άπο  του  1361  π.  χ.  ή  χωσ^χα- 
τικη  γη  ή  συσσωρευθ{χένη  ύπο  του  ρέοντος  ποτα^χοΰ  έχει  κατά  [λέ- 
σον  δρον  πάχος  3  1[2  δακτύλων  καθ'  έκάστην  έκατονταετίαν.  "Ινα 
λοιπόν  σωρευθγ)  ποτα[χόχωστος  γη  έχουσα  πάχος  39  ποίων,  οποία 
ή  έπιτεθεΐ{Α6νη  άνω  του  ευρεθέντος  παρά  το  άγαλ[Λα  του  'Ρα[Λεσση 
κερα{Λίου,  έχρειάσθη  να  παρέλθωσιν  11646  έτη  προ  Χριστού. 
Δεν  έλειψαν  εννοείται  άντισχυρισμοι  προς  τον  τοιούτον  ύπολογισρ.ον 
του  ΗοΓηθΓ.  Τούτων  81  άλλους  [χέν  άποιϊεχό{Λενος,  άλλους  ί'  α- 
πορρίπτων ό  Γερ(Αανος  εθνολόγος  Ρθ5οΙιθΙ'^  καταλήγει  εΙς  το  έξης 
συ{Λπέρασ[/.α  «παρ*  δλα  ταύτα  τίς  θά  είχε  το  θάρρος  νά(Λ(ρισβη- 
ατήσι;)  δτι  το  εν  βάθει  39  ποίων  εύρεθέν  εκείνο  δστρακον  ίέν 
«εϊνε  τουλάχιστον  κατά  4000  έτη  άρχαιότερον  τού  ρι,νη{Λείου  τού 
(((/.εγάλου  'Ρααεσση ;  » 

Βλέποριεν  λοιπόν  δτι  και  κατά  τους  [χετριωτάτους  των  ύπολο- 
γισ{Αών  εύρίσκο[χεν  τον  άνθρωπον  ηίη  υπάρχοντα  και  τεχνουργούν- 
τα  και  έχοντα  τάς  αρχάς  βίου  ουχί  δλως  άγροίκου  και  ά[χορ- 
φώτου  πολύν  χρόνον  πρό  της  έποχης  καθ'  ην  παριστάνεται  κτι- 
σθείς ό  κόσ{χος  κατά  την  συνήθη  χρονολογίαν. 

Άπο  της  πρώτης  ίέ  ταύτης  καταστάσεως  έν  Υΐ  εύρίσκο{Λεν 
τον  άνθρωπον  [/έχρι  τού  βαθρ,ού  τού  πολιτισ(/.ού  τού  άπαντω^/,ένου 
και  παρ'  αύτοις  τοις  παλαιοτάτοις  των  έν  τγ  ιστορία  γνωστών 
λαών,  έν  ΑΙγύπτω  π.χ.  παρήλθε  κατ'  ανάγκην  περίοίος  χρόνων  (χα- 
κροτάτη.  Και  την  σή[Λερον  έτι,  δτε  αί  πρόοίοι  εΐνε  ταχεΐαι,  δτε  6 
άνθρωπος  κατέχει  έν  ταΐς  χερσιν  αυτού  φυσικάς  και  ήθικάς  ίυνά- 
|Λεις  [Λεγίστας,  ίι'  ών  καταδυναστεύει  τής  φύσεως  και  [Μετατρέ- 
πει πολλάκις  αυτήν  κατά  βούλησιν,  βλέπο^χεν  έν  οποίος  στασιρ,ό- 
τητι  αΙώνων,  έν  οτοίο^.  [χακρι^  νυκτΐ  βαρβαρότητος  ζώσι  λαοί  δλοι 
της  γης.  Ανάγκη  λοιπόν  νά  φαντασθώ}/.εν  όπόσον  (χακρά  άπητήθη 

{\)  Ένθ"  »ν,  σ,  47. 
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περίοδος  ετών,  ϊνα.  δ  άνθρωπος  καίπερ  κατέχων  τα  οίονεΐ  ες  εν- 
στίκτου παρεχό|^-ενα  αυτω  [^έσα  της  αύτοσυντηρησίας  και  της 
πρώτης  ανάγκης  άνέλθη  εΙς  την  βαθαϊ(^α  εκείνην  του  πολιτισ^Λοϋ, 
καΟ'  ην  οΰχι  νοίΛα^ικώς  ζών  άνευ  της  ί^έας  της  οικογενείας,  της 
θρησκείας,  τοϋ  νό^Λου  είνε  ηι^η  πολίτης  [^.ετέχων  κράτους  τίνος 
οίου(^ηποτε,  ε'χει  γνώσεις  των  τεχνών  και  τοϋ  έ[Λπορίου,  ποιείται 
χρήσιν  της  γραφής,  τών  [λέτρων  και  σταθ(χών,  είνε  τέλος  τοιούτος 
οίον  άπαντώ[Λεν  αύτον  εν  τνί  ιστορία,  δσον  άρχαίαν  και  άν  την 
ύποθεσω^Λεν.  Ή  Α'^γυπτος  έχει  έγχωρίους  παραδόσεις,  καθ'  ας  οί 
Αιγύπτιοι  φανταζό^Λενοι  εαυτούς  ως  τον  άρχαιότατον  τών  λαών, 
ύπελόγιζον  την  εαυτών  ΰπαρξιν  ^ι'  άριθαών  ους  [Λολις  *?)  παλαιον- 
τολογία παρέχει  ή[ΛΪν•  κατά  ^έ  τάς  παρά  τοϋ  Ηροδότου  και  τοϋ 
Διόδωρου  άναφερο[Λένας  γενεαλογίας  ε'ις  12500  τουλάχιστον  [^!•έχρι 
15500  ετών  προ  Χρίστου  θά  άνηρχό{χεθα  (^ΐ-έχρις  ου  εΰρωρ,εν  τον 
χρόνον  καθ'  δν  πρώτος  ϊι^ρυσε  την  α'ιγυπτιακην  (/.οναρχίαν  ο  Μέ- 
νης•''  αλλά  και  αν  ^έν  άπο^εχθώριεν  τάς  χρονολογίας  ταύτας  και 
τάς  τοϋ  Μανέθωνος,  ως  ^έν  ^υνά[Λεθα  νά  τας  άποι^εχθώ[Λεν,  η  αρ- 
χή της  αιγυπτιακής  [Λοναρχίας  ανέρχεται  κατά  τους  [χετριωτά- 
τους  ιστορικούς  ύπολογισίΛούς  τών  νεωτέρων  εις  3892  έτη  π.  Χ. 
κατά  τον  ίβρδϊαδ  η  ε'ις  3284  κατά  τον  ΒΓυ§8θ1ιί,  Και  |θ(Λως 
ύπάρχουσι  και  οί  οεχόΐΛενοι  παλαιοτέραν  άρχην  τής  αιγυπτιακής 
βασιλείας,  ως  ό  ί,βηοηηδηΐ  άναβιβάζων  αύτην  εις  5000  έτη  και 
6  ΒαΓηουΓ  εις  περίπου  6000.^  Και  πλην  ^έ  τούτων  πρέπει  νά 
οεχθώ[Λεν  ΐΛακράν  σειράν  {μυθολογικών  χρόνων. 

Καθίσταται  έντεϋθεν  φανερον  δτι  ήτε  ύ'παρξις  τοϋ  ανθρωπίνου 
γένους  και  ή  άρχη  τοϋ  ίστορικοϋ  βίου  είνε  πολύ  παλαιά.  Τί  5' 
έγίνετο  εν  Έλλάίϊι  καθ'  ους  χρόνους  έ'ζων  τον  άπλοϋν  αυτών  θη- 
ρευτικον  βίον  οί  τρωγλοι^ύται  τής  βορειοτέρας  Ευρώπης  ή,  αν  θέ- 
λω|Λεν  νά  καταβώ(Λεν  αΙώνας  πολλούς,  καθ'  ην  έποχην  έ'θαλλεν 
ηίη  δ  αΙγυπτιακος  πολιτισ^Λος  ύπο  τους  βασιλείς  τής  πρώτης  (δυ- 
ναστείας ;  Ήτο  άοίκητος,  έ'ρη^Λος,  έπλήρουν  αύτην  αόνον  ^άση 
ύλθ[Λανοϋντα  και  ζωα  προκατακλυσ|Λΐαΐα ;  Τίς  και  δποία  ή  τύχη 

1)  ϋαηοΙνβΓ  3βδοΙποΙιΙβ  άβΒ  Α11βΓΐ1ιυη)δ  Δ'  εχδ.  τό,α.  Α'σ.  15-|6' 

2)  Μ6ΐηοΪΓβ8  σ.  2. 
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της  ελληνικής  γης  επι  αιώνας  δλους  προγενεστέρους  της  ιβ'.  προ 
Χρίστου  εκατονταετηρί^ος  τελευτώσης,  καΟ'  ην  ή  ελληνική  χρο- 
νολογία, των  [^ιεταγενεστέρων  χρόνων  ωριζε  συ^λβάντα  τον  τρωίκον 
πόλε[/.ον  ;  Τίνες  αί  ίρευναι  αί  γενορ!,εναι  περί  των  πρώτων  άνωνύ- 
[χων  κατοίκων  της  Ελλάδος  πολύ  πριν  άνατείλωσιν  όνό|;.ατα  ε- 
θνικά, πολύ  πριν  ϊ^ω^λεν  αυτούς  εν  σχέσει  προς  τους  Άσιανούς  καΐ 
Αφρικανούς; 

Β'. 

Ευρέθησαν  εν  Ελλάδι  τα  ίχνη  τρωγλοδυτών ;  ύπάρχουσι  λεί- 
ψανα άποφαγίων;  άνεκαλύφθησαν  ίχνη  της  υπάρξεως  κατοί- 
κων λΐ(Λνοι^ιαίτων  ώς  εν  ^Ελβετίο}: ;  έχο^Λεν  συλλογάς  η  καν 
άπλα  εύρηαατα  οπλών  και  εργαλείων  της  νεολιθικής  εποχής;  Ή 
εγχώριος  επιστη(7.η  ελάχιστα  ησχοληθη  περί  ταΰτα  τά  ζητηΐλατα. 
Κατά  ^έ  τάς  ρΐ•έχρι  του^ε  έρευνας  άπολελιθω[Αένα  οστά  ανθρώπων 
«ϊέν  ευρέθησαν.  Έν  έ'τει  1836  έγένετο  παρά  το  Πικερ[Λΐ  της  Ατ- 
τικής ολίγα  λεπτά  [Λακράν  της  παλαιάς  [ΛΟνης  Νταου-Μεντέλη 
κατά  το  Πεντελικον  σπουίαιότατον  εΰρηρ;,α  άπολελιθω[λένων 
οστών  ζώων,  ών  συλλογή  απόκειται  εν  τω  φυσιογραφικω  {Λουσείφ, 
και  περί  ών  Ιίίαν,  ώς  γνωστόν,  συγγραφην  έ^η[αοσίευσεν  δ  Γάλ- 
λος βαυ(ΐΓ)'.'*  Μεταζύ  τών  εκλιπόντων  ζώων  άνεγνωρίσθησαν  δ 
Μβδορίΐΐιοοαδ  ΡθηΙθϋοϊ  δ  ρινόκερως,  ή  κα[Ληλοπάρ(^αλις,  το 
εκλιπόν  ει-^ος  ίππου  ΙΐίρραΓίοη ,  [Ληρυκαστικόν  τι  [Λεγιστον  ζωον 
το  κληθέν  ΗβΙΙδάοίΗθΓίαιη,  πλήθος  άνθιλλόπων  παντός  εϊ^ους, 
^ύο  εί^η  |Λαστο<^όντων,  γιγάντειόν  τι  νω^ον  ζώον  το  Απιγίοΐίΐβ- 
ΓΪϋΓη,  εις  δαβ  βΓγίΏΗηΐΙιβαί',  ον  ^έν  πρέπει  νά  συγχέω{Λεν  [χετά 
του  εκ  της  [χυθολογίας  γνωστού,  ου  οί  οδόντες  ^ιαφέρουσιν,  ώς 
βλέπο[Αεν  εκ  τών  επι  αρχαίων  {χνη{χείων  σωζοριένων  παραστάσεων, 
άπο  του  άπολελιθωρ,ένου  κάπρου  του  Πικερ^χίου,  τέλος  οέ  τά  [χέλγ| 
τοΰ  ΟίηοΐΙΐβΓίαηΐ•  λείπει  ^έ  δ  ελέφας,  οςτις  και  ανήκει  ε'ις  νεω- 
τεραν  γεωλογικην  Ιποχήν.  Έν  τ^  πλουσιωτάτη  ταύτγ)  κοίτΐ(ΐ  άπο- 
λελιθωρ-ένων  οστών,  {Αΐβ:  τών  έπιση^χοτάτων  εν  ττί  προκατακλυ- 
ΰ^Λχίο(:  ζφολογί(]ί,  <^έν  ευρέθησαν  οστά  ανθρώπινα. 


1)  Αηϊιη8αχ  ΓοΒδΠβδ  βΐ  ^βοΐο^ίβ  άβ  Γ  Α11ί<ΐιιβ. 
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Και  ενό[Λΐ(ταν  |Λέν  τίνες  δτι  άνεϋρον  κα:  εν  τη  πικερ[Λΐκ^  κοίτνι 
ϊχνη  της  υπάρξεως  του  άνΟρώχου,  και  τοϋτο  εν  ττ]  μειοκαιντί  λε- 
γθ{ΛένΥΐ  εποχ^,  εΙς  ην  ανέρχονται  τα  έν  Πικερρ,ίω  ευρεθέντα  όστα 
ζώων,  άλλ'  η  γνώιν,η  αυτών  αΰτη  ίέν  εγένετο  αποδέκτη•  Οΰτως 
εν  έ'τει  1872  ό  Υοη  ΟϋοΙίβΓ  άνεκοίνωσεν  εΙς  το  έν  ίίρυξέλλαις 
(διεθνές  συνέ^ριον  της  προϊστορικής  ανθρωπολογίας  και  αρχαιολο- 
γίας την  γνώαην  αύτοΰ,  καθ' ην  η  έν  Πικερ^χίω  εΰρεσις  τεΒραυ- 
σ^λένων  οστών  ζώων  έν(^εικνύει  την  υπαρξιν  τοϋ  άνθρώττου,  οςτις, 
ώς  καταφαίνεται  έξ  άλλων  προϊστορικών  εύρη[/.άτων,  συνείθιζε 
να  θραύγ)  χάριν  τροφής  έκεϊνα  των  οστών  τών  ζώων  οσα  Ιτεριεΐ- 
χον  [/,υελον  η  χυίΛΟν  τίνα  οιονδήποτε.  Άλλ'  η  γνώαη  αύτοΰ  αΰτη 
(^έν  έγένετο  ^εκτη,  έπικρατησάσης  της  παρατηρήσεως  τών  έξε- 
τασάντων  |χετα  προσοχής  το  στρώιχα  τών  άπολιθω[Λάτων  τοϋ 
ΠικερίΛίου,  οϊτινες  άπεφήναντο  οτι  τα  θραύσ{Λατα  τών  οστών 
είνε  δλως  τυχαία  και  οέν  δύνανται  να  θεωρηθώσιν  ώς  ποοερχό- 
|χενα  άπο  χειρός  άνθροίπων.'' 

Έν  ^'  έ'τει  1881  έγένετο  παρ'  η{χΤν  λόγος  περί  ευρέσεως  άπο- 
λελιθω[Λένων  οστών  ανθρώπων  έν  Δήλεσι  και  έν  Χαλκί^ι,  και 
ικανός  έγένετο  τότε  λόγος  έν  ταΤς  έφηιχερίσι  περί  τή;  άνακαλύ- 
ψεως  ταύτης•  άλλα  ταχέο,ς  έγνώσθη  δτι  ήσαν  άνθρακες  6  θη- 
σαυρός. 

Κατά  ταϋτα  λοιπόν  και  [7-ετά  τα  ^ιαθρυληΟέντα  έκεϊνα  εύρή- 
αατα  όστο)ν  προϊστορικών  ανθρώπων  έν  Έλλάι^ι,  ^έν  (^υνά{Λεθα  νά 
είπωιχεν  δτι  έχο(Λεν  εΰρει  τον  τρωγλο^ύτην.  Άλλ'  ούχ  ήττον  (^ι- 
εσώζετο  παρά  τοις  άρχαίοις  "Ελλησιν  ή  άνάρνησίς  τών  παλαιότα- 
των τούτων  κατοίκων.  Ό  Αισχύλος  ποιεϊ  τον  Προ{Ληθέα  λέγοντα 
περί  τών  νηπίων  ανθρώπων  τής  απώτατης  αρχαιότητος  τά^ε• 

κουτέ  πλινθυφεϊς 

^ό{Αους  προσείλους  τισαν,  ού  ξυλουργίαν, 

κατωρυχες  ο    εναιον,  ωστ   αησυροι 

{λύρ^ληκες,  άντρων  έν  [λυχοϊς  άνηλίοις.^ 


(1)  6&1)Γίβ1  άβ  ΜοΓίϋΙβΙ.  Ι,β  ρΓ(ί1ιΪ5ΐθΓΐ(ϊα6.  Ρ31Ϊ8.  1833.7   65. 
2)  Προμηθ.  δεσμ.  στ.   452-455. 
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Και  6  'Ό{Ληρος  ο'  εν  ττ/  περιγραφή  των  Κυκλώπων  φαίνεται  (^ια- 
σώζων  άνά{Λν7)σιν  της  εν  άντροις  διαίτης  λέγων 

άλλ'  οϊ  γ'  υψηλών  ορέων  ναίουσι  κάρηνα 

έν  σπέσσι  γλαφυροΪ7ΐ.'' 
Ό  ^έ  Παυσανίας  αναφέρει '  περί  του  Πελασγού,  οτι  βασιλεύσας 
των  Άρκά^ων  «τοϋτο  ^Λεν  ποιήσασθαι  καλύβας  επενόησεν,  ώς  [λη 
)) ριγούν  τε  και  ΰεσθαι  τ,ρύς  ανθρώπους,  [λη^έ  ύπο  τοϋ  καϋ[Λατος 
))ταλαιπωρεϊν•  τοϋτο  οέ  τους  χιτώνας  τους  εκ  τών  ^ερ[Λάτων  των 
»ύών,  οΐς  και  νυν  περί  τε  Εύβοιαν  έτι  χρώνται  και  έν  ττι  Φωκί^ι 
»6πόσοι  βίου  σπανίζουσιν,  ούτος  έστιν  6  έΕευρών)).^ 

Άλλ'  ευρέθη  'ίσως  δ  λι^χνοι^ίαιτος  έν  Έλλάι^ι  κάτοικος,  εΐ  και 
ύπάρχουσιν  έν  η^Λΐν  λί|Λναι  ίκανης  εκτάσεως  ;  Πρώτος  καθ'  δσον 
γνωρίζω  ό  Φίνλαϋ  εξέφρασε  την  Ι^έαν  οτι  πρέπει  να  έρευνηθώσιν 
ύπο  τοιαύτην  εποψιν  καί  αί  έλληνικαι  λί[;.ναι,  άφ'  ου  προφανές  κα- 
θίσταται εκ  της  ρ,ελέτης  τών  ελβετικών  λΐ[Λνών  οτι  επί  [Λακράν 
περίοοον  αιώνων  ή  έν  λί[χναις  ο'ίκησις  ητο  αρεστή  και  ηύ(^οκί(χει 
ένεκα  της  ασφάλειας  ήν  παρειχεν  εις  τους  εν  ριεσω  ^χυριων  κινου- 
νων  κατεργαζθ[χένους  την  γην  παναρχαίους  κατοίκους  τών  ελβετι- 
κών ^ασών.  Και  ^έν  είχεν  άι^ικον,  έπει^η  η^η  οί  άρχαϊοι  άναφέ- 
ρουσι  τοιαύτας  λψναίας  οικήσεις  ούχι  (λέν  έν  αύττϊ  τη  Έλλάοι, 
άλλ'  έν  χώραις  εγγύτατα  αύτης  -/ειΐλέναις,  ών  οί  κάτοικοι,  τουλά- 
χιστον έν  τοις  ίστορικοΐς  χρόνοις,  εύρίσκοντο  (Αετά  τών  την  Ελ- 
λάδα ο'ικούντων  έν  ποικίλη  επικοινωνία.  Ό  'Ηρόί^οτος  διηγείται 
τά  έξης  περί  τών  παρά  το  Πάγγαιον  ορος  λΐ[/.ναίων  οικήσεων  τών 
Παιόνων  κατά  την  Πρασιάί^α  λί[;.νην•  «Έπειρηθη  οέ  καιτούς  έν  τη 
))λί(χνη  κατοικη^χένους  έξαιρέειν  ώοε•  Ίκρία  έπι  σταυρών  υψηλών 
))έζευγ[Λένα  έν  [χέση  εστηκε  τη  λί[Λνη,  έ'σοοον  έκ  της  ηπείρου  στει- 
))νην  έχοντα  ριιη  γεφύρη•  τους  (^έ  σταυρούς  τους  ύπεστεώτας  τοισι 
»Ικρίοισι  το  [Λεν  κου  άρχαΐον  έστησαν  κοινή  πάντες  οί  πολιηται, 
»[Λετά  ^έ  νό[Λω  χρεό;χενοι  ίστάσι  τοιωι^ε-  κορζοντες  έζ  ούρεος  τω 
»ούνο[7.ά  έστι  "Ορβηλος,  κατά  γυναίκα  έκάστην  6  γα[;-έων  τρεις 
))σταυρούς  ύπίστησι•  άγεται  (^έ  έκαστος  συχνάς  γυναίκας.  Οικεύσι 

1)  Όδυσσείας   Ι,  στ.   113-114. 

2)  Άρχα5ικών  !,  2 
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))οέ  τοιούτον  τρόπον,  κρατέων  έκαστος  επΙ  τών  .Ικρίων  καλύβης  τε 
»εν  Υ)  οιαιταται  και  θύρης  καταπακτής  ^ια  τών  Ίκρίων  κάτω  φε- 
»ρούσης  εις  την  λίρι,νην.  Τα  <^έ  νήπια  πακ^ία  ίέουσι  του  πο^ος 
»σπάρτω,  ρ,η  κατακυλισθ^  (^εΐ[Ααίνοντες.  Τοϊσι  ^β  ιπποισι  και 
«τοϊσι  ύποζυγίοισι  παρέχουσι  χόρτον  ΙχΟΰς.  Τών  ίέ  πληθός  εστί 
»τοσοΰτο,  ώστε  δταν  την  θύρην  την  καταπακτην  άνακλίντ)  κατίει 
»σχοίνω  σπυρίδα  κεινην  ες  την  λί^χνην  και  πολλόν  τίνα  χρόνον  εν- 
))ΐσχών   άνασπα    πλήρεα    Ιχθύων». 

Τοσούτον  ^έ  ίυσάλωτος  άπέβαινεν  ή  τοιαύτη  λΐ{/.ναία  πολι- 
τεία, ώςτε  αύτος  δ  Μεγάβαζος,  δ  στρατηγός  τοϋ  βασιλέως  τών 
Περσών  Δαρείου,  οέν  η^υνηθη  να  ύποτάζγ)  ευθύς  εξ  άρχης  τους 
εν  ττ)  λί[/.νη  κατωκηαένους  τούτους  Παίονας.  Και 
της  (χέν  λί[Λνης  ταύτης,  επί  (χακρον  συγχεο{Λένης  ύπο  τών  γεω- 
γράφων [λετά  της  Κερκινίτιίος  τών  αρχαίων,  ώρίσθη  η  θέσις  έπ' 
εσχάτων  8ιχ  τών  έπιτοπίων  (Λελετών  Ρώσων  και  Αυστριακών  {/,η- 
χανικών."*  Ό  (^έ  Γάλλος  περιηγητής  ϋθνίΙΙβ  εν  τινι  ύπθ[Ανη{Αατι 
αύτοϋ  περί  Θράκης  ύποβληθέντι  εΙς  την  εν  Παρισίοις  άκαίήΐΛειαν 
τών  Επιγραφών  και  Γρα{Λ^.άτων,  έβεβαίου  οτι  άνεϋρεν  έ'ν  τε  ττι 
Θράκτι  συχνά  λείψανα  λΐ{Λναίων  οικήσεων,^  ως  ^έ  φαίνεται,  και  εν 
τγί  Πρασιά^ι.3 

Και  άλλος  8ί  τών  Ελλήνων  συγγραφέων,  δ  Ιπποκράτης,  πε- 
ριγράφων την  ίίαιταν  τών  κατοικούντων  παρά  τον  εν  Κολχί^ι 
ποταριον  Φάσιν.  οίιηγεϊται  οτι  «ή  τε  (δίαιτα  τοΐσι  άνθρώποισι  εν 
ατοϊσι  ελεσί  έστι,  τά  τε  οίκηαατα  ξύλινα  και  καλά^Λίνα  εν  τοϊσι 
((ύ(^ασι  (Λεαηχανη|Λένα.  όλίγν)  τε  χρέονται  ττ;  βα^ίσι,  κατά  την 
«πόλιν  και  το  έ{Λπόρΐον,  άλλα  [Λουνοξύλοισι  οίαπλείουσι  άνω  και 
«κάτω•  διώρυγες  γαρ  πΟυλλαί  είσι.»"* 

Περίεργον  <5''  εινε  δτι  κατά    τάς   παρατηρήσεις    τών  νεωτέρων 


(Ι)  Κϊβρβ  Γΐ.  Ι,ρίπΐιυοίι  (ΙβΓ  αΐΐβη  Οβο§Γ&ρΙιίΰ  §  281  ατ,ιι.  2. 
(2)  ϋηιηοηΐ  εν  τη  Κβνυβ  Αιοΐιεοΐο^ίςυο  του  1867, τόμ. 16, ι.  359. 
(3)Καά    νίΓο1ιο\ν  υβ1)βΓ  Ηύηοα§ι•£ΐ1)6Γ  ηηά  ΡΓ&1ι11)αϋΙβη.  ΒεΓίΐη, 
1866  ζ.  29. 

(4)   Περί  ά=ρων  καΐ   ύοάταιν  §  83  εκο.  Κοραή,  τόμ.  Α'.  σ.   75. 
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περιηγητών  οί  κάτοικοι  των  χωρών  εκείνων  οΙκο^θ(Αθϋσι  και  {λέχρι 
της  ση[Λερον  κατά  τρόπον  ίχνάλογον.'^ 

Έν  ^έ  ταϊς  κυρίως  έλληνικαϊς  χώραιςτοιαϋται  οικήσεις  όέν  ευρέ- 
θησαν άκό[7-η,  άλλα  τίς  εί^ε  τίνα  λείψανα  κρϋπτουσιν  έν  τοϊς 
πυθαέσεν  αυτών  αί  λί[;.ναι  της  Θεσσαλίας  και  της  λοιπής  Έλλά- 
<^ος,  κυριώτατα  ^έ  πασών  ή  Κ&,παΐς.  Πείθει  ^ε  περί  τής  πιθανό- 
τητος  τών  τοιούτων  λι^χναίων  οικήσεων  κατά  τους  προϊστορικούς 
χρόνους  εν  Ελλάδι  και  ή  εκ  τών  παρατηρουρ,ένων  κατά  τους  ση[Λε- 
ρινούς  χρόνους  αναλογία.  Έν  τγ  λίρ,νη  τοΰ  Μεσολογγίου  εΐνε  ί^ρυ- 
[Λενη  ολόκληρος  λιρ,ναία  πολιτεία  έκ  καλυβών  ίορυ{χένων  έπι  πασ- 
σάλων, ας  καλοϋσι  πηλά^ας  οί  ένοικοΰντες  άλιεϊς•  ή  οέ  συγ- 
κοινωνία γίνεται  ^ιά  (Λονοξύλων.  Ό  ^'  έπ'  εσχάτων  θανών  άλ- 
λοτε διευθυντής  τής  ενταύθα  γαλλικής  σχολής  ΟαηίοαΙ  αναφέ- 
ρει οτι  περιοδεύων  κατά  το  θέρος  την  Θεσσαλίαν  εϊύε  κατά  την 
λί[Λνην  Βοιβηί(^α,  την  νϋν  καλουρ.ένην  Κάρλα,  οικήσεις  εκτισ|Λέ- 
νας  επι  πασσάλων,  ε'ις  άς  άπεσύροντο  την  έσπέραν  οί  ποψ,ένες  εύ- 
ρίσκοντες  ^ιά  τούτου  του  τρόπου  την  αποφυγήν  τών  έκ  τών  έλω 
^ών  ρ',ιασιΛάτων  γεννωίχένων  πυρετών^.  Έκ  οέ  τίνος  παρ'  έ^Λοϋ  ^η- 
[;.οσιευθέντος  χρυσοβούλλου  Άνι^ρονίκου  τοΰ  Παλαιολόγου  κατα- 
φαίνεται οτι  [λία  τών  άλλων  ριικροτέρων  θεσσαλικών  λι»7-νών,  ή 
αρχαία  Άσκουρις,  νϋν  λί{Λνη  τοΰ  Έζεροΰ,  ήτο  πλωτή  «^ι'  αλιευ- 
τικών λέ|Λβων,  τούθ*  δπερ  άνα^χιμνήσκει  ή(ΛΪν  τά  «Λονόξυλα  τών 
παρά  τον  Φάσιν  Κόλχων.^  Ό  (^έ  Φίνλαϋ  είχεν  έν  ττ]  κατοχτ^  αυ- 
τού (ϊύο  [ο-ίκρά  λίθινα  εργαλεία  ευρεθέντα  έν  Όρχθ|7.ενω  τής  Βοιω- 
τίας και  προκαλούντα  την  είκασίαν  οτι  τά  λιριναϊα  οΊκήρ.ατα 
εις  ών  τους  κατοίκους  ανήκον  τά  εργαλεία  ταύτα  ύπήρχον  έν  ττί 
Κωπαΐ^ι.  Εντεύθεν  ί'  άφωρρ-άτο  εις  τάς  εξής  παρατηρήσεις•  «Αί 
«ετεραι  λίρ,ναι  τής  Βοιωτίας,  Υλική  (Λιβάί^ι)  και  Παραλίανη, 
((ή  [Λεγάλη  α'ιτωλική  λί{Ανη  Τριχωνις  [χετά  τών  συνεχο[7.ένων  αύττί 
((ύί^άτων  τής  Ύρίας,  αί  λί[Λναι  τής  Ακαρνανίας  και  τά  τέλ[Λατα 


(1)  Β  α  ά.  V  ϊ  Γ  ο  1ι  ο  \ν  έ'νθ'  άν.  σ.   30. 

2)  Κβνυβ  ΑΓθΙΐ6θ1ο§ιςαβ  τοΰ  1867  τόμ.  16,  α.  144. 

3)  Δίλτίον    της  Ίσχ&ρίχης  χχΐ  Έθνολογιχη;  Έταιρίις    τ<ί;    "Ελλά5ος 
τ6<Λ.  Α'.  σ.  118. 
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άτα παροι  τας  έκβολας  τοΰ  Αχελώου  χ.αι  Ευήνου,  α,χασαι  ττρέ- 
«πει  να.  έζετατθώ^ι  [χετα  προσοχής  ύττο  πεττειραριένων  παρατη- 
«ρητών.  Προςέτι  και  εΙς  την  Πελοχόννησον  ή  λΙ{Λνη  Στυ[χφαλις 
«και  Φενεος  (χετα  τών  ρ^θολογι>ςών  αυτών  άναίλντ,ιτεων,  αϊτινες 
«ανέρχονται  εΙς  προϊστορικήν  τίνα  ε~οχην,  ή  λίρινη  Όρχομενος, 
«τα  ::ερΙ  την  Μαντίνειαν  έ'λη,  αί  πάρα  την  Τεγέαν  ^ύο  λί^αναι 
«και  τά  εν  Πύλω  και  κατά  τας  εκβολάς  τοΰ  Άλφειοϋ  και  Εύ- 
«ρώτα  έ'λη,  ϊνα  [χη  άναφερωίΛεν  άλλα  τίνα  υιέρη,  άπαντα  παρέ- 
«χουσιν  ΰλην  προς  προτεκτικην  ερευναν,»"•  Άςία  λοιπόν  ρ.νείας  εΐνε 
ή  ύπο  τοΰ  νο{Λθ{Ληχανικοϋ  κ.  Ν.  Σολω|χοϋ  κατά  την  έκβάθυνσιν  της 
ναυπλιακης  άκτης  προς  τον  πάρα  το  οπλοστάσιον  (χυχον  εΰρεσις 
Ιχνών  παλαιότατης  αγγειοπλαστικής  καΐ  ή  εκ  βάθους  2,50η•  κά?• 
τωθεν  του  προςχωθέντος  πυθ^/,ένος  της  παραλίας  έκχωσις  άτέχνου 
αγγείου  τών  προϊστορικών  χρόνων,  κατειργασαένου  άνευ  της  συνερ- 
γίας τοΰ  τροχού  άλλα  (^ιά  τών  (δακτύλων,  ών  τύποι  σώζονται 
ετι  έπι  της  επιφανείας  αύτοΰ.  Τά  λείψανα  ταϋτα  ανέρχονται  κατά 
τον  κ.  Σολω^ΛΟν  εις  τους  χρόνους  καθ'  ους  ή  Πελοπόννησος  κατω- 
κεϊτο  κατά  Θουκυοίοην^  ύπο  τών  απόρων  ανθρώπων  τών  προ  του 
Πέλοπος.  Εικάζει  ίέ  δτι  οί  πρώτοι  ούτοι  κάτοικοι  της  Αργολίδος 
φκουν  έπι  πάλων  κατά  τον  (Αυχον  τον  {/.εταζύ  τών  βράχων  Ναυ- 
Ττλίας  καΐ  Τίρυνθος,  δςτις  σιά  τών  αιώνων  προςεχώθη  ύπο  της  ά(Λ- 
{ΛΟυτης  παραφερορ.ενης  ύπο  τών  ποτα|/.ών  Ίνάχου  και  Χαράιϊρου.^ 
Τοιαύτη  η  εν  Ναυπλίω  άνακάλυψις.  Ή  <^έ  άρξαιχένη  άποξήρανσις 
τηςΚωπαίι^ος  πολλά  ούναται  νχποκαλύψν)  ύπο  άρχαιολογικην  έ'πο- 
ψιν,  πρώτον  {λέν  την  σοφην  τών  αρχαίων  βερέθρων  η  καταβόθρων  τε- 
χνικην  κατεργασίαν  την  άπο^ι^ο^λένην  εΙς  το  έθνος  τών  Μινυών, 
οεύτερον  ο'  ουκ  άπιθάνως  τά  ερείπια  τών  βοιωτικών  πόλεων  αϊ- 
τινες  λέγονται   άφανισθεϊσαι,  τών    Αθηνών    καί  της  Έλευσϊνος•^ 


1)  Παρατηρήσεις  έπι  τη:  εν  Ελβετία    χαι  Έλλάοι    προΐστορικίΐς  αρ- 
χαιολογίας ύπο  Γεωργίου  Φίνλαϋ.   Έν  Αθήναις.   1869   σ.    19. 

2)  Θ  ου  χυ  δ.   Ι,  8. 

3)  Ν.  Σολωμοΰ  Προΐστοοΐ!'.?)ν  άγγεΤον  εύρεθεν  έν  Ναυπλίω  έν  Παρ- 
νασσού τόμ.  Ζ'.  σ.  82  χ.  έ. 

4)  Ό  Πιττάχη;  σταλείς  τω  1842  εις  έζέτασιν   της  Κοιπαίδος    διετεί- 
νβτο  δτι  ειδεν  εν  τω  βάθβι  ερείπια  αρχαίας  πόλεως. 
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τίς    οι^ε  ^'  αν  τρίτον  (^έν  επιφυλάσσεται    ή  άναχ.άλυψις  λΐ{Λναίων 


οικήσεων  εν  αύτη. 


Λείψανα  ^έ  άποφαγίων  ήτοι  Κ]ό1ί1ίβηη[ΐό(Ι(1ίη§βΓ  Ιπ' ϊσης 
^εν  ευρέθησαν  εν  Έλλάίι.  Εκλήθησαν  <ϊέ  Κ]ό1ί1ίβηιηό(1θίη§βΓ 
^ανιστι,  και  είνε  γνωστά  ύπο  τοϋτο  το  ονορ-α  εν  ττ)  επιστήαγ),  τα 
λείψανα  της  προχείρου  τροφής  κυρίως  των  κατοίκων  των  οανικών 
χωρών,  εύρισκόρ!,ενα  εν  σωροϊς  κατά  τάς  άκτάς.  Έν  τούτοις  ευρέ- 
θησαν εκτός  των  οστράκων  τών  ύπο  των  εγχωρίων  κατά  τους 
πανάρχαιους  χρόνους  εσθιθ[Λένων  ε'ι^ών  θαλασσίων  κογχυλίων  και 
όστρεων  εργαλεία  λίθινα  κυρίως  ^.Ιν  της  παλαιολιθικής,  αλλά  καί 
τίνα  της  νεολιθικής  εποχής,  κερά|Λΐα  πήλινων  αγγείων,  λείψανα 
του  κυνος  ώς  κατοικι^ίου  ζώου,  άλλ'  ούχι  και  λείψανα  ζφων  προ- 
χατακλυσ[Λΐαίων,  τοϋθ'  όπερ  οεικνύει  κατά  προςέγγισιν  την  »πο- 
χην  εΙς  ην  ανέρχονται  τά  λείψανα  ταϋτα  της  τροφής  τών  παναρ- 
χαίων  εκείνων  κογχυλιοφάγων.'•  Τοιούτων  λοιπόν  άποφαγίων  σωροί 
ίέν  ευρέθησαν  έν  ταϊς  έλληνικχΐς  χώραις,  εϊτε  τουλάχιστον  οεν 
έγεινε  λόγος  περί  τοιούτων.  Πρό  τίνων  |χόνον  ετών  ήκούσθη  δτι  ξέ- 
νος τις  ερευνητής  άνευρε  τοιαύτα  άποτραγή[^!.ατα  οία  τά  της  Δα- 
νίας έν  ττϊ  άκττί  νήσου  τίνος  τών  τής  Αττικής,  άλλα  οέν  εγεινε 
(/.ακρότερος  περί  τούτου  λόγος,  τοϋ  πρώτου  εύρόντος  παραιτησα- 
ρ,ένου,  ώς  φαίνεται,  την  εκθεσιν  και  ύποστήριξιν  τής  Ι^έας  του 
ταύτης. 

Άλλ'  ούι^έν  ίχνος  λοιπόν  προϊστορικών  λειψάνων  ευρέθη  έν  Ελ- 
λάδι ;  Πρώτος  6  ί)θ(1\νβΙ1  κατά  τάς  αρχάς  τοϋ  παρόντος  αιώνος 
αναφέρει  οτι  έπι  τοϋ  σωροϋ  χώ^χατος  του  έν  τ^  πεοιά^ι  τοϋ  Μα- 
ραθώνος  εύρεν  όϊστούς  έκ  (χέλανος  πυρίτου.^  Όλίγον  οέ  κατόπιν 
δ  (τθΙΙ  ποιείται  (χνείαν  δ[Λθίων  τερ,αχίων  έκ  πυρίτου  εύρισκο[Λένων 
κατά  την  σχ  ι  σ  την  λεγθ(;ίένην  δ  ^  όν.^  Άλλ'  οί  ούο  ούτοι  πρώ- 
τοι ερευνηται   οί  παρατηρήσαντες  τάς  λιθίνας  άκωκάς  άπέοωκαν 


1)  Ρβ  8  ο  1ι  β  Ι  νοΙΙίβΓλαηίΙβ  σ    44  καΐ  164. 

2)  Α  οΐ&δδίο&ΐ  »η(1  Ιορϋ§ΓβρΙιίο&1  Ιοατ   ΙΙΐΓ0ϋ§1ι  (ιΓββοβ    Τόμ.    Β'. 
σ.   159. 

3)  ΙΙίηβΓΛΓγ  οΓ  6Γ660β  σ.    166. 
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αυτας  εΙς  τού;  ιστορικούς  χρόνους.  Ό  ^έ  ί^β3ΐΐ£β''  άπθ(^εχόρ!.ενος 
την  αΰτην  γνώ|^-ην  ύττε^^,νήσθη  του  Ηροδότου  ίστοροϋντος  δτι  τινές 
των  βαρβάρων  τών  άκολουθούντων  τω  περσικω  στρατω  εφερον  λί- 
θινους οϊστούς.  Άλλοί  κατά  της  γνώ|χης  τούτων  άντέστη  δ  Φίνλαϋ, 
άνα(ρερό|χενος  εΙς  τά  και  άλλαχοϋ  της  Ελλάδος  εύρισκό^χενα  λί- 
θινα οττλα.^ 

Ταύτην  οέ  την  είκασίαν  και  χλλοι  εξέφρασαν  στηρ6ζό{Λενοι  το 
{/.εν  εΙς  την  (ϊιαφοραν  του  σχήρ-ατος  τών  {/,αραθωνικών  λίθινων  εύ- 
ρη^λάτων  άπο  τών  γνωστών,  εν  τω  {Λουσείω  τοϋ  βαταβικοΰ  Λου- 
γί^ούνου  άττοκειρ^ένων,  ακίδων  εκ  της  κοιλά(^ος  τοϋ  Νείλου,  το  ίέ 
εΙς  το  γεγονός,  δτι  δ{Λθΐα  ρ.έν  τοις  {χαραθωνικοΐς  ευρίσκονται  εις 
χώρας  ιΐς  ας  ούοέποτε  {χετέβησαν  Πέρσαι,  ^έν  ευρέθησαν  ί'  δρ,ως 
τοιαύτα  ούτε  εν  Θερ{λθπυλαις  ούτε  εν  Πλαταιαϊς.^  Κατά  ^ί  τους 
τελευταίους  χρόνους  έξητάσθη  και  χάλιν  το  ζήτη[Λα.  Και  ό  ρ.»ν 
Φραγκίσκος  1.βηθΓΐηαηΙ,  κατα(^είξας  την  σπανιότητα  τοϋ  (λέλανος 
πυρίτου  εν  Έλλάοι,  επειράθη  νάνεύοη  εν  τω  ί(ίιχζοντι  σχήυιατι 
τών  (Ααραθωνικών  ακίδων  ιά  στοιχεία  της  περιγραφής  τών  αΐ- 
θιοπικών,  οι'ας  περιγράφει  αύτάς  δ  Ηρόδοτος,*  λέγων  οτι  οί  Αιθίο- 
πες έ'φερον  «καλα^λίνους  όϊστούς  σ^χικρούς,  άντι  <ϊέ  σι-^ήοου  έπην 
«λίθος  όςύς  πεποιη^χένος,  τω  και  τάς  σφρηγΐ^ας  γλύφουσι.»  Και 
αναφέρονται  [Λεν  εν  τω  χωρίω  τούτω  οι  Αιθίοπες  ώς  άκολουθοϋν- 
τες  τφ  στρατω  τοϋ  Ξέρξου,  άλλ'  δ  Γάλλος  λόγιος  ού(ϊα(Λώς  διστά- 
ζει να  φαντασθ-^  τοιούτους  συστρατευο^χένους  και  πρότερον  τω 
Δάτι  και  Άρταφέρνει.^  Άφ'  ετέρου  ^'  έτερος  Γάλλος,  δ  Άλέξαν- 
ορος  ΒβΓίΓαηά,   εύρίσκων  εν    τοις  λιθίνοις  δπλοις  τοϋ  Μαραθώνος 


1)  ΤΓ&νβΐ3   ίη  ΝοΓίΙιβΓΠ  αποβαβ   Τόμ.  Β'.  σ.   431.-  Ββιηΐ  οΓ  ΑΙΙΐβ» 
εχδ.  Β'.  σ,  100. 

2)  "ΕνΟ'  άν    ο.   7  κ.  έ. 

3)I^ββη18α    ϋβδοΓΪρΐίοπ    (1β8  ωοηαηιβιιΐδ   ββνρΐίβηδ  άα  ιηαδββ  άβ 
I^βV(1β.  1840  σ.  101  άρ.  18. 

4)  I^βηο^Iη&ηι    Εβδ  »Γΐη63  άβ  ρίβΓΓβ  άβ  Μ&Γ&ΙΙιοη  εν  τη  ΒβνϋΒ 
ΑΓοΙιεοΙο^ΐςαθ  του  1867  τόμ.  15,  σ.  145-  148. 

5)  ΐ8&ηι1)βΓΐ    ΙΙΐηβΓίΐΐΓβ   άβ    Γ  Οτΐεπί.    ΡΓβωϊβΓβ  ραΓίϊβ.  Οτέοβ 
βΐ  ΤαΓςιιίβ  ά'  ΕαΓορβ.  ο  116. 
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6[Α0ΐότητ«.  προς  τύπον  έχοντα  {χεγάλην  οιάοοσιν  εν  δλη  ττ)  Ευ- 
ρώπη, αποφαίνεται  'οτί  ταΰτα  ανέρχονται  εις  την  νεολιθικην  επο- 
χγίν.  Άλλα  και  αί  νεώταται  κατά  τάς  άρχας  τοϋ  ένείίτώτος 
έ'τους  ύπο  του  κ.  8οΙΐΙϊθηηαηη  γενό|Αεναι  άνασκαφαι  τοΟ  σωροΰ 
τούτου  φαίνονται  έπιβεβαιοϋσαι  οτι  ανέρχεται  εΙς  προϊστορικούς 
χρόνους. 

Άλλ'  οιαδήποτε  και  αν  Ισχύση  γνώ|Λη  περί  των  {χαραθωνικών 
άκί^ο)ν,  ευρίσκονται  πλην  αυτών,  ώς  ειπορ!.εν  ηιίίη,  λίθινα  6πλα 
και  εργαλεία  εν  ^ιαφόροις  χώραις  της  Ελλάδος.  "Ηοη  τω  Ιοοο 
6  Φίνλαϋ,  οςτίς  εν  τοις  πρώτοις  επέστησε  την  προσοχην  αύτοΰ 
εΙς  την  συλλογην  και  [Αελέτην  των  τοιούτων,  υπέβαλε  τη  1  Δε- 
κε^χβρίου  τού  1836  ε'ίς  τίνα  συνει^ρίαν  της  εν  Αθήναις  Εταιρίας 
της  Φυσικής  Ιστορίας  ^είγ^χατα  οπλών  κατειργασριένων  εξ  όψια- 
νοϋ  λίθου  και  συνειλεγ[Λένων  οΰ  [Λονον  εν  Μαραθώνι,  άλλα  και 
άλλαχοΰ  της  Αττικής,  ήτοι  εκ  Λιοσίων,  τοϋ  Κακοσάλεσι  και  τοϋ 
παρά  τους  Τράχωνας  Αγίου  Κοσμα.'•  Έκτοτε  ^'  αί  ίρευναι  προς 
εΰρεσιν  τοιούτων  λίθων  έπολλαπλασιάσθησαν  οΰτως  ώςτε  εν  ίτει 
1867  ή^ύνατο  νά  γίνηται  λόγος  περί  τεσσάρων  τοιούτων  συλλο- 
γών, εν  αις  ή  τοϋ  Φίνλαϋ  ^  -/,αΊ  ή  τοϋ  εν  Αθήναις  φυσιογραφικοϋ 
[ΛΟυσείου.3 

Οί  τόποι  της  ευρέσεως  τών  τοιούτων  λίθων  εϊνε  ή  Άττικη,  η 
Εύβοια,  6  Όρχθ(Λενθς  και  ή  λοιπή  Βοιωτία,  ή  "Ιος,  ή  Μήλος,"*  ή 
Μεγαρις,  ή  Κορινθία,  ή  Άρκαι^ία,  ή  Λακωνία,  ή  Άχαια.^  Οί  ^έ 
λίθοι  εξ  ών  τα  δπλα  ταϋτα  εΐνε  κατεσκευασ[^-ένα  εΐνε  δ  οιορίτης, 
6  οφίτης,  6  γρανίτης,  6  πορφυρίτης,  ό  βασάλτης,  ό  οψιανος  και  δ 
πυρίτης.^  Άξΐοση{Αείωτος  (^'  είνε  ή  εν  τη  νήσω  "Ιω  εύρεσις  λιθίνου 


1)  Φίνλαϋ  ενθ'  άν.  σ.  16. 

2}  "Ιδί  χατάλογον  τχύτης  μετ'  εικόνων  εν  παραρτήματι  της  ανω 
(Ανν,μονευθβίσης  συγγραφής  αύτου. 

3)  ϋ  α  01  ο  η  ι  έν  Κβνιιβ  Ατοΐιβοΐο^ϊςυθ  ■τόμ.  16  σ.  356. 

4)  Φίνλαϋ    έ'νθ'  άν.  —  Ο  α  ιη  Ο  η  Ι  ενθ'  άν.  σ  356-357. 

δ)  I^  β  η  ο  Γ  πι  3  η  ι  εν  τη  Κβνιιβ  ΑΓοΙιβοΙο^ίίΐυβ  του  1867  τόμ. 
15  σ.  15  -  18. 

6)  "Ιδ.  την  περιγραφήν  καΐ  τα  άπεικονί(ϊ[Αατα  εν  τω  καταλόγω  της 
«υλλογης  τοϋ  Φίνλαϋ.  -  Β  α  ηι  Ο  Π  Ι  έν  τ^  ββναβ  ΑΓθΙιβθ1θ§ΐθ[ϋβ  ιτοίϊ  1 867 
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πυρηνος  (ηυο1βυ§)  εξ  όψιανου.  ^ιασώζοντος  τα  ϊχνη  της  έξ  αύτοϋ 
εκκοτυης  διαφόρων  λίθινων  έργαλείων.'^  Ύχ  ^ε  συνηθέστερον  εν  Έλ- 
λά(ϊι  εύοκτκόαενα,  λίθινα,  όπλα  εινε  [Αίκρα  τευάχια  λίθων  άπολη- 
γόντων  εΙς  οξύ,  όαοίων  προς  άκωκάς  βελών,  [Λαχαιρί<^ια,  α^'ιλχι, 
σπανιώτεοο'-  ^έ  εινε  οί  πελέκεις  και  αϊ  σφΰραι.  Τα  πλείστα  ^' 
αυτών  εινε  λεϊα,  παρέχοντα  προφανή  την  ύπ'  άνθοωπίνης  χειρός 
κατεργασίαν,  ^ιο  και  εθεωρηθησαν  λείψανα  της  νεολιθικής  εποχής• 
ελάχιστα  ο'  ευρέθησαν  τάνερχόαενα  ε'ις  τους  παλαιολιθικούς  χρό- 
νους^. Παρετηρηθη  οέ  δτι  συνήθως  τά  δπλα  ταΰτα  εϊνε  κατε- 
σκευασ[Λένα  εκ  λίθων  [χή  υπαρχόντων  εν  τοΤς  τόποις  εν  οΐς  εύοί- 
σκονται.3  Ί(^ίως  ^έ  πολλά  τών  της  Αττικής  φαίνονται  κατειργα- 
σαένα  εκ  λίθων  άπαντώντων  εν  Μήλω  και  θήρβ:.^ 

Ή  υπαρξις  τών  τοιούτων  λίθων,  ευρισκομένων  κατά  την  παρα- 
τήρησιν  τών  συλλογέων  συνήθως  έν  άκρωρείαις  και  εν  φάραγξι, 
ίέν  ε'[Αεινεν  απαρατήρητος  ύπο  του  ελληνικού  λαοϋ,  δςτίς  καλεί 
αυτούς  ^ιά  τοϋ  γενικού  όνό|Αατος  αστροπελέκια  η  άστρο- 
πέλ  εκα,  ου  γίνεται  χρησις  ενίοτε  και  προς  (^ήλωσιν  τών  ούρα- 
νοπετών  λίθων  η  άερολίθων.  Προςάπτει  ^'  αΰτοΐς  ό  λαός  θερα-. 
πευτικάς  η  άλλας  γοητευτικάς  Ιδιότητας,  (διάσωσα ς  πιθανώς  εν 
τούτω  την  παρά(^οσιν  της  αρχαιότητος,  ώς  αποδεικνύεται  ε'κ  ^ύο 
τοιούτων  λιθίνων  πελέκεων,  ών  ό  [χεν  ευρεθείς  έν  Άργολί^ι  από- 
κειται εν  ταϊς  συλλογαϊς  του  ενταύθα  αρχαιολογικού  |χουσείου,  δ 
^'  έν  τω  βρεττανικω  [χουσείω•  άΐΛφότεροι  ούτοι  φέρουσιν  έπιγεγραυ.- 
(λένα  [χαγικά  σηρ,εϊα.  Περίεργος  ^έ  εινε  ή  Ί^έα  του  λαοϋ  φαντα- 
ζθ|Αένου  δτι  σχη[Λατίζονται  έ'νθα  πίπτει  κεραυνός  και  δτι  προς  τέ- 
λειον  αυτών  άπαρτισ^χον  απαιτείται  να  (Λείνιοσι  κεχωσ^χένα  έν  τη 
γ^  έφ'  ήρ,έρας  τεσσαράκοντα.^ 


τόμ.  16  σ.  14ΐ   142.  3&7  -ΕβηοπηδηΙ  ενθ"  άν.— Ό  Μ  ο  Π  ί  1  ΙβΙ 
βνθ*  άν,  σ.  175  αμφισβητεί"  την  εν  Ελλάδι  εϋρεσιν  εργαλείων  εχ  πυρίτου. 
1)ΙιβηοΓπι&ηΙ  έ'νθ  άν.  σ.  18. — Του  αύτου  ΗΊδΙοΪΓβ  δηοίεηηβ  άβ 
V  0ΓΪβηΙ  εχδ.  θ'    τόμ.  Α'.  σ.  159. 

2)  Ο  η  πι  ο  η  ι   έ'νΟ'  άν.  α.  142. 

3)  ϋ  11  ιη  ο  η  ι   Ινθ'  άν.  σ.  357. 

4)  Β  ια  πι  ο  η  ι   ε.θ'  άν.  σ.  142. 

5)  Ο  α  ρΐ  ο  η  ι  έ'νθ'  άν.  α.  358. -Ν.  Γ.  11  ο  λ  ί  τ  ο  υ  δημώδεις  μετέωρο- 
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Αί  περί  της  θεραπευτικής  {Λάλιστα  'κ^ιότητος  των  αστροπελε- 
κιών \8ίχι  τοΰ  ελληνικού  λαοϋ  φαίνεται  δτι  κατέστησαν  (δυσχερή 
την  συλλογην  πολλών  προϊστορικών  λίθινων  εργαλείων,  όποια 
κατο6  (χυριά(^ας  συνηθροίσθησαν  εν  ταις  άρκτώαις  Ιι^ίως  χώραις 
της  Ευρώπης.  Άναντίρρητον  ^*  εϊνε  οτι  6  πολλαπλασιασ[Λθς  τών 
τοιούτων  τεκ[Ληρίων  του  παλαιότατου  κατοικισ[;-θΰ  της  ήριετέρας 
/ώρας  είνε  απαραίτητος  προς  άκριβεστέραν  έ'ρευναν  τών  προϊστο- 
ρικών εκείνων  χρόνων  εν  συγκρίσει  προς  τα  περί  αυτών  έκ  της  [χε- 
λέτης  τών  άρκτώων  εύρη(χάτων  ποριζό[Λενα.  Ευρύ  ^έ  στάοιον  εΙς 
προϊστορικας  [Λελέτας  άνοιγησεται  όταν  κατορθωθτί  ποτέ  η  συστη- 
{/,ατικη  άποκάλυψις  τών  νεκροπόλεων  ας  (^ια  λάβας  και  κισσήρεως 
έχει  κατακαλύψει  ή  ηφαίστειος  εν  Θηρι^  ενέργεια.  Ή  έπιστη[Αη 
κατώρθωσε  νάνασύργι  [^έχρι  τοΰ^ε  {Λολις  που  άκρόθεν  τον  πέπλον 
τον  καλύπτοντα  επι  {χακροτάτους  αιώνας  τον  βίον  τών  παναρχαίων 
κατοίκων  τών  θηραϊκών  νήσων.  Άλλ*  οΰχ  ήττον  υπήρξαν  ίι^α- 
κτικώτατα  τάποκαλυπτηρια  οι'  ών  ε'ιςέΰυσεν  άκτίς  ιστορικού  φω- 
τός εις  [Λίαν  γωνίαν  τών  προϊστορικών  εκείνων  Πο(Λπηίων. 

Έπ'  εύκαιρίίχ;  της  εν  έ'τει  1866  γενο(Λένης  εκρήξεως  του  εν 
Θήρί)£  ηφαιστείου  πρώτος  6  κ.  Αναστάσιος  Χρηστθ[Αάνος  υπέδειξε 
την  ΰπαρξιν  προϊστορικών  λειψάνων  εν  ττ)  νήσω,  κεΐ{Λένων  ύπο  τα 
στρώ[Λατα  τοϋ  ηφαιστείου  πώρου. 'Ι  Εις  ^ύο  ^έ  Θηραίους,  τονκ.  Ά- 
λαφοΰζον  και  τον  ^ιακεκρΐ[χένον  Ίατρον  και  νυν  βουλευτήν  Θήρας 
κ.Νοριικον,  οφείλονται  αί  πρώται  εν  έ'τει  1867  γενόρι,εναι  άνασκα- 
φαΐ,  ας  έξηκολούθησε  κατά  το  αύτο  έτος  6  έκ  Παρισίων  καθηγη- 
τής Ρουίΐΐΐβ,  άργότερον  ^'  έν  έ'τει  1870  οί  εταίροι  της  έν  Αθή- 
ναις γαλλικής  σχολής  βοΓΟβίχ.  και  Μαπίθί.  Δια  τών  ανασκα- 
φών τούτων  άπεκαλύφθησαν  έν  Θηρασίί»:  και  έν  Άκρωτηρίω  της 
Θήρας  κτίρια  και  τάφοι  αρχαιότεροι  της  οεινής  εκρήξεως  εξ  ης 
προήλθε  κατά  ριέγα  ρρος  β  ση[Λερινος  σχη[Αατισ[Λος  τοϋ  θηραϊκοϋ 
δρυ,ου  και  ην  οί  γεωλόγοι  ε'ικάζουσι  συρ,βάσαν  περί  τά  (^ισχίλια 
ετη  προ  Χρίστου.  Αί  κατοικίαι  αύται  τών  προϊστορικών  Θηραίων, 


λογικοί  (ΑΰΟοι.  Έν  Αθήναις  1880  σ.  12  -  13. -Πρβλ.  Κ  αά.  νΪΓοΙιΟλν, 
ϋϊβ  υΓΐ)βνο11ϊβΓυη§  ΕυΓορ&8  σ.  42. 

ι)    Ροα(ΐϋ(ΐ    δαηΙΟΓίη  βΐ  8β8  θΓΐιρΙϊοιίί  Ρβι-ίδ  1879  σ    95. 
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οιχσώζουσαι  νεαραν  άκό[χγι  την  τριπαλαία,ν  (χύτών  αρχαιότητα, 
οϊαν  κατεκάλυψεν  αίφνης  έκρηχθέν  το  στρώ[Λα  της  επιπεσοΰσης 
κισσηρεως,  παρεχουσιν  ήρ,ϊν  οιίακτικην  εΙκόνα  της  καταστάσεως 
εν  τι  εύρίσκοντο  (Αονονουχι  προ  τετρακις/ιλίων  ετών  οί  κάτοικοι 
τών  νοτίων  νήσων  του  Αιγαίου.  Τα  εν  αύτοΐς  ευρεθέντα  είνε  παν- 
τοία εκ  λίθου  όψιανου  ηπυρίτου  δπλα,  οιον  αΙχ(Λαι  βελών,  {7.αχαι- 
ρί^ια  έπΐ[χήκη,  γλύφανα,  πρίονες,  ποικίλα  οΙκιακα  σκεύη  εκ  λάβας 
οίον  (χΰλοι,  Ιγοία,  (δίσκοι,  σκαφίι^ια,  αγγεία  έζ  όπτης  γης  προωρι- 
σ{χένα  ι^ια  την  οίκιακην  χρησιν,  ών  τίνα  [λέγιστα  περιέχοντα  άπην- 
θρακω|Λένας  κριθας  και  ά.λλους  καρπούς,  τέλος  ίέ  οστά  ζώων  κα- 
τοικίδιων. Ού^ενος  [χετάλλου  παρουσιάζεται  χρησις  εν  τ"^  οΊκο- 
^θ[Α7),  οΰιϊεις  ήλος  ευρέθη.  Καθόλου  ο'  είπεϊν  αί  άνασκαφαι  άπε- 
οειζαν  δτι  οί  κάτοικοι  τών  θηραΊ'κών  νήσων  κατά  τους  χρόνους 
της  καταστροφής  έλαχίστην  είχον  γνώσιν  της  [/.εταλλουργίας. 
Εύρισκόρ,εθα  λοιπόν  άκό[Λη  εν  τοϊς  τελευταίοις  χρόνοις  της  νεολι- 
θικής εποχής,  άλλ'  ή  θηραϊκή  κρύπτη  αποκαλύπτει  ή|ΛΪν  τον  άν- 
θρωπον  επαρκώς  προηγ(Λένον  εν  τφ  πολιτισ[χώ.  Άπέχο[Λεν  πολύ 
άπο  του  φερεοίκου  και  φιλοθήρου  τρωγλοίύτου,  ού^'  έχοι^εν  πλέον 
προ  ήαών  τον  πλάνητα  κογχυλιοφάγον  τών  υπερβορείων  ακτών.  Ό 
Προθηραϊος — χς  τον  καλέσω^λεν  οΰτω — είνε  γεωργός  άΐΛα  και  ά- 
λιεύς,  έχει  έστίαν  ρι.όνΐ|χον  και  ούτω  στερεώς  ωκο^θ{Ληαένην,  ώςτε 
^ιετηρήθη  επ'  αιώνας  όλους,  έχει  ούσίαν  ην  άποτααιεύει,  αγρούς 
εφ'  ών  χρυσίζουσιν  οί  <^η{Αητριακοί  καρποί  και  θάλλουσιν  αίέλαΤαι, 
νθ{/-άς  καθ'  άς  βόσκουσι  τα  ποί[Λνιά  του.  Ό  βίος  του  [χετέχει  ή^η 
εύεστοϋς  τίνος  και  πληρουσιν  ή^η  τον  οίκον  αύτου  πλην  τών  λι- 
θίνων  δπλων  και  σκευών  έργα  της  κερα^/,οποιίας  κατεσκευασ{Λένα 
8>όί  τών  χειρών  αύτοϋ  εκ  γής  θηραϊκής,  καθ'  α  άπέ(ϊειξεν  ή  χη^Λΐκή 
άνάλυσις''.  Εύρίσκετο  εν  επικοινωνία  προς  γείτονας  νήσους,  οιον  την 
'Ρό^ον  και  την  Μήλον,  ώς  ^υνά[Αεθα  να  κρίνω[Λεν  εκ  τής  6(Α0ΐότη- 
τος  τών  σχη[Λάτων  και  ^ιαγρα[χρ!.άτων  τών  θηραϊκών  αγγείων 
προς  αρχαϊκά  άγγεϊα  τών  ειρη{χένων  νήσων,  άλλα  και  προς  την 
Μικράν  Άσίαν,  ώς  άπο^εικνύουσι  ^ύο  ευρεθέντες  χρυσοί  δακτύλιοι. 


ΐ)Ροα(ΐιιβ    ενθ.  άν.  α.  125  -  126. 
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Κατά  ταΰτα  δ  Προθηραΐος  είνε  πανάρχαιος,  άλλα  ^έν  είνε  ώγύ- 
γιος.  Δυνά[ΛεΟα  ^ε  νά  ειπωριεν  οτι  ώς  ό  βίος  αύτου  απέχει  πολύ 
άπο  τοϋ  βίου  των  πρώτων  ανθρώπων,  ούτω  και  •/)  <τω{Λατικη  αύ- 
τοϋ  κατα^τκευη  ήτο  πολλω  οιάφορος  της  του  άνθρωποεκ^οϋς  τρω- 
γλο^ύτου  και  παρε[;.φερϊΐς  ττ}  του  συγχρόνου  άνθρωπου,  ώς  ^υνά- 
αεθα  νά  κρίνω^χεν  εκ  κάτω  τίνος  σιαγόνος  ευρεθείσης  κατά  τάς  ά- 
νασκαφάς,  ήτις  ού(ϊέν  παρέχει  το  'κϊιάζον  ύπο  άνθρωπολογικην  η 
χάν  έθνολογικην  ε'ποψιν  έξεταζθ|Αένη.'' 

Αί  γενό[χεναι  άνασκαφαί  της  Θήρας  και  Θηρασίας,  προςκρού- 
ουσαι  ενίοτε  εΙς  τάς  εκ  του  έόάφους  (δυσχέρειας,  υπήρξαν  {Αθνθ[χε- 
ρεΐς,  εν  ω  ολόκληρον  προϊστορικον  χωρίον  κείται  τεθαρ,[Λένον  ύπο 
το  στρώ[/.α  της  κισσήρεως.^  ΕΙ  και  δ  βίος  των  πανάρχαιων  εκεί- 
νων κατοίκων  των  θηραϊκών  νήσων,  οίον  γνωρίζθ(Λεν  αύτον  εκ  των 
ί/,έχρι  τοϋ^ε  τεκ[Ληρίων,  οέν  παρέχει  πολλήν  την  ποικιλίαν  ούί' 
η  τέχνη  οεικνύει  πολυ[Λερή  προαγωγήν,  ούχ  ήττον  συστηρι,ατικαι 
άνασκαφαί  ήθελον  διασαφηνίσει  έτι  άκριβέστερον  τα  κατά  την- 
υπαρξιν  και  τον  βίον  των  κατοίκων  της  προϊστορικής  ταύτης  τρό- 
λεως.  Ευχής  (^'  έ'ργον  είνε  νά  ^οθή  ποτέ  άφοραή  προς  τοιαύτην 
συστηριατικήν  έ'ρευναν.  Τότε  [χόνον  θά  καταστή  «δυνατόν  γνωρί- 
ζοντες πλησιέστερον  τους  παλαιούς  κατοίκους  της  Θήρας  νά  [λή 
άρκεσθώ{Αεν  άποκαλοϋντας  αυτούς  Προθηραίους,  άλλα  νά  βαπτί- 
σω{Λεν  αυτούς  ίσως  [χέ  τι  των  όνο(/.άτων  τών  άναφαινθ(/.ένων  ή^η 
εν  ΧΎΐ  αυγή  τής  ελληνικής  ιστορίας.  Μέχρι  ο'  εκείνου  τοϋ  χρόνου 
Ι^ενέτωσαν  άνώνυ[Λθΐ•  πάσαν  <^'  άπόπειραν  προς  άναγνοίρισιν  του 
λαοϋ  ε'ις  δν  άνήκουσι  νθ[7.ίζο[Λεν  έσπευσ^λένην.  Τοιαύτην  έπο(Λένως 
θεωροϋ{Λεν  και  την  τοϋ  ί^βηοΓίηαηΙ,  άποκαλέσαντος  αυτούς  Πε- 
λασγούς και  ύπο^είξαντος  την  ο^ΑΟΐότητα  ήτις  υπάρχει  [/.εταξύ  των 
έργων  τής  προϊστορικής  τών  Θηραίων  αγγειοπλαστικής  και  τών 
^ώρων  άτινα  έπι  αιγυπτιακών  γλυπτικών  έργων  φαίνονται  προς- 


1)  Ρ  ο  η  ς  11  β    έ'νΟ'  άν.  σ.  99. 

2)  Περί  τών  άνασκχρών  χιΐ  ευρημάτων  τούτων  ϊδε    την  άνωτίρω  ση- 
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κο(Λ{ζοντες  εις  τους  ΑΙγυτττίους  βασιλεΤς  οί  πελασγικοί  κάτοικοι 
των  νήσων  τοϋ  ΑΙγαίου^'. 

Τοιαύτα  εν  όλίγο••ς  τα  πορί<7{Λατα  των  προϊστορικών  ρ,ελετών 
εν  σχέσει  προς  τους  αρχαιότατους  κατοίκους  της  Έλλάί^ος.  Βχί- 
νο(χεν  έπι  ε'οάφους  κινουνώ^ους  οπου  ευχερείς  αί  παρανοήσεις,  συχνή 
οέ  πολλάκις  ή  εκ  προκαταλήψεως  παραπλάνησις.  Και  πώς  ου  ; 
πώς  (^υνά{Λεθα  οί  τα  χθεσινά  πολλάκις  [χή  (^υνάρ.ενοι  νά  έξακρι- 
βώσωρ,εν  νά  ερευνήσω[χ.εν  εν  άναρ,φισβητήτω  άσφαλεία  τά  λεί- 
ψανα καίτάς  περιπετείας  εποχών  απωτάτων  ;  Ή  άπόστασις  αυτών 
άπο  τών  ηρωικών  χρόνων  της  ελληνικής  ιστορίας,  άπο  τών  ήαε- 
ρών  τοϋ  Ό[Λήρου  είνε  τοιαύτη,  ώςτε  επιλα[Λβανό|Λενοι  τής  ^/.ελέτης 
τούτων  {Λετά  την  έξερεύνησιν  εκείνων  ι^υνά^χεθα  νά  λεγωρ,εν  κατά 
την  εΰφυα  εκφρασιν  του  Φίνλαϋ  δτι  (Λεταβαίνο[χεν  ε'ις  την  έξέτα- 
σιν  τών  καθ'  ή{/.ας  ήρ.ερών. 

Τοιούτων  ώγυγίων  χρόνων  ή  ρ'.ελέτη  είνε  ε'ργον  ρ'.ακρον  και  σύνα- 
(Λα  ε'ργον  πολλών,  άλλ'  επέστη  καιρός  νάσχοληθώ^χεν  περί  αυτούς 
οραστηριώτερον.  Ή  ^'  ευκαιρία  τής  προσεχούς  έν  Αθήναις  συγ- 
κροτήσεως τοϋ  συνεδρίου  τών  προϊστορικών  ερευνών  πεποίθαίΛεν 
δτι  θέλει  ούκ  ολίγον  συντείνει  ε'ις  την  έξερεύνησιν  πολλών  ζητη- 
ριάτων  συνοεοι^.ένων  προς  την  γνώσιν  τών  παλαιότατων  προ  τής 
ιστορίας  και  τοϋ  {χύθου  κατοίκων  τών  ελληνικών  χωρών  και  θέλει 
ίσως  οειςει  την  σχεσιν  αυτών  προς  τους  προϊστορικούς  κάτοικους 
τής  λοιπής  Ευρώπης. 


1)  Ββνυβ  ΑΓθΙιβο1ο§Ίςαβ  του  1866  τόα.  14  σ.  423-432. 
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Περί  του  τρόπου  καθ'  δν  η  Έλλας  άπο  της  πελασγικής  πε- 
ριόδου ρι,ετέβη  εις  την  έλληνικην  ύπάρχουσι  πλεϊσται  ριέν  είκα- 
σίαι,  πολλάκις  άπ'  αλλήλων^  τά  [/,εγιστα  άπεχουσαι,  ού<ϊε[χία.  οέ 
βεβαιότης.  Άλλα  τοΰθ*  δπερ  οΰ^εις  δύναται  νάριφισβητησγι,  τουθ' 
δπερ  όυνά{χεθα  να  θεωρήσωρ-εν  ώς  βέβαιον  είνε  αί  άρχαιόταται  σχέ- 
σεις των  κατοίκων  της  Έλλάίος  προς  τους  λαούς  της  Ανατολής 
και  ή  έπίορασις  ην  έ'σχον  αί  σχέσεις  και  επικοινωνία  αίίτη,  οτέ  (/.εν 
ειρηνική,  οτέ  οέ  πολε(7,ικη,  έπι  τάς  τΰχας  της  ελληνικής  γης. 

Έν  τρ  Άνατολνϊ  ύφίστατο  άπο  χρόνων  αρχαιοτάτων  πολιτι- 
σρ,ος  [Λέγας.  Κατά  τάς  προ  ή^λών  η;χέρας,  συνεργησάσης  και  της 
λεγθ(Λένης  φιλοσοφίας  της  ιστορίας,  έγεννηθησαν  'κ^έαι  τινές  οΰτως 
είπεϊν  συνθη^χατικαι  περί  τίνων  περιό<^ων  της  καθόλου  άνθρωπίνης 
ιστορίας,  αΐ'τινες  ενίοτε  και  την  ση[Λερον  υφίστανται.  Τοιαύτη  εϊνε 
η  επικρατήσασα  Ί^έα  περί  της  στασΐ(ΛΟτητος  και  τοϋ  απολίτι- 
στου της  Ανατολής  καθόλου  λα[Λβανο;χένη;,  ή  Ι^έα  περί  της 
βαρβαρότητος  των  ρι,έσων  αιώνων,  ή  περιφρόνησις  του  βυζαντινι- 
σ[Λθϋ.  Και  περί  [Λεν  των  ίύο  άλλων  εποχών  οέν  πρόκειται  ενταύθα. 
Περί  ^έ  της  Ανατολής  λεκτέον  δτι  ^έν  επιτρέπεται  σηιχερον  [χετά 
τάς  μεγάλας  ανακαλύψεις,  τάς  έκτετα^λένας  έρευνας  περί  της  Αι- 
γύπτου, της  Άσσυρίας,  της  Βαβυλωνίας,  της  Φοινίκης  νά  δ{Λΐλώ- 
[Λεν  περί  βαρβαρότητος  των  άσιανών  και  αφρικανικών  τούτων 
λαών.  Τά  κράτη  ταύτα  τά  (^.εγάλα,  αί  απέραντοι  έκεϊναι  (/.οναρ- 
χίαι  ανέπτυξαν  την  τέχνην  και  τάς  έπιστή[Λας  εις  ίκανώς  (χέγαν 
βαθ[ΛΟν•  έκεϊ  (^έ  θάνατρέξω[Αν  ϊνα  εΰρω(Λεν  τά  σπέρ(Λατα  τοϋ  πο- 
λιτισ[Λθύ,  δν  εις  άκ(Λην  προηγαγεν  ή  Ελλάς  και  ή  'Ρώ^Αη-  Θά 
ητο  5έ  παράίϊοξον  νά  περΐ[Αένω{Αεν  ά^χέσως  την  ύψίστην  αιγλην  του 
πολιτισ(χοΰ   παρά   των  πρώτων  εκείνων   λαών    οϊτινες  άποτελοΰσι 
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την  '^ία^υ^α.'^  άπο  της  πρώτης  αγρίας  και  χ.ατοι  φΰσιν  διαίτης  τοΰ 
άνθρωπου  εις  το  φως  της  έπιστή{λης  και  της  τέχνης. 

Τότε  ^έν  ε'πρεπε  [λέχρι  τίνος  οΰ^έ  την  Ελλάδα  να  θεωρώ{;-εν 
οΐ'αν  έσυνείθισε  νά  τψ^  αΰτην  και  γεραίριρ  η  άνθρωπότης  άπασα, 
έπειοη  ούτε  το  εν  πολέι/ω  δίκαιον  προήχθη  ύπο  τών  Ελλήνων  εΙς 
δ  σημείον  ηγαγεν  αΰτο  η  διεθνής  φιλανθρωπία  τοΰ  ερυθρού  σταυ- 
ρού, ούτε  ή  πολιτεία  εφθασεν  εις  την  έθνικην  ενότητα  ην  βλέπο- 
ρι,εν  κατόπιν  άναπτυχθεϊσαν,  ούτε  το  δίκαιον  ^ιετυπώθη  ώς  ύπο 
τών  'Ρω[Λαίων  νθ[Λθοι^ασκάλων.  Και  πάλιν  ^έν  έπρεπε  νά  θεω- 
ρώ{Αεν  |Λέγα  κατόρθωυ.α  εν  ττ\  ιστορία  την  ρ,εγάλην  της  'Ρώ[λης 
|Αθναρχίαν  και  την  είςαγωγην  τοΰ  ρω[Λανκοΰ  (δικαίου,  έπειίη  ^έν 
|Λετεβαινεν  δ  Αδριανός  εΙς  Άλεξάνι^ρειαν  άπο  του  Βρεν^ησίου  (^ι' 
άτ[Λθκινητου  η  οεν  εφωτίζοντο  τα  θεάρ,ατα  τοΰ  ρωααϊκοΰ  ά{Λφι- 
θεάτρου  (ϊι'  ηλεκτρικού  φωτός  και  <ϊέν  εστέλλοντο  άπο  τών  εσχα- 
τιών τοΰ  ρωΐΛαϊκου  κράτους  εΙς  την  πρωτεύουσαν  αί  ε'κ^ησεις  «^ιά 
τοΰ  τηλεγραφικού  σύρ[Λατος  οΰ^έ  συνεννοοΰντο  οι  αυτοκράτορες  [χετά 
τοΰ  εν  Όστίο:  στόλου  ^ιά  τοΰ  τηλεφώνου.  Ή  πρόοιϊος  εν  ττ)  ίστο- 
ρί<]ί  είνε  σχετική.  "Ατοπος  ίέ  και  άδικος  εινε  ή  κρίσις  όταν  ζη- 
τώ[Λεν  να  [χετρήσωρ.εν  παρωχηρ'.ένον  τινά  πολιτιστ,ον  άπο  της  νεω- 
τέρας σκοπιάς  της  ή{Λετέρας  προαγωγής  και  όιά  τοΰ  πήχεως  τής 
σηαερινής  περιόδου.  "Οταν  λοιπόν  έζετάσω|Λεν  την  Άνατολην  έν 
άληθεία  και  παραβολικώς  προς  την  Ελλάδα  τών  πανάρχαιων 
χρόνων  θά  εΰρω|Αεν  αυτήν  λίαν  προηγ(Λένην  και  έ'χουσαν  πολιτι- 
σ|χον  πολλω  άρχαιότερον.  Έκεϊ  θά  εΰρωαεν  τάς  αρχάς  της  τέχνης 
και  τής  έπιστή^χης,  τα  (ζέτρα  και  τά  σταθ[χά,  την  γεω^αισίαν,  τά 
πλείστα  τέλος  τών  αγαθών  οσα  έ{Λφαίνουσι  τον  εύ  ήγ^Λένον  άνθρω- 
πον.  Ήτο  ^έ  φυσικον  δτι  τον  πολιτισ(Αον  εκείνον  θά  προςηταιρίζετο 
σύν  τω  χρόνω  ό  {χαλλον  απολίτιστος  ποΐ(Λενικος  ή  γεωργικός  πλη- 
θυσ[Λθς  τών  ελληνικών  χωρών  προ  τών  ηρωικών  χρόνων. 

Περί  τούτου  [χαρτυροΰσιν  ήιϊη  αύτοι  οί  {;.ϋθοι  τών  Ελλήνων, 
οϊτινες  εις  εποίκους  εκ  τής  Ανατολής,  εις  Φοίνικας  και  Αιγυπτίους, 
άποίίοουσι  την  είςαγωγήν  τών  πρώτων  άρχων  τής  ανατροφής  και 
του  πολιτισίΛοΰ  έν  τγ  Ελλάδι.  ΕΙς  αυτούς  ανέρχεται  κατά  την 
πίστιν  τών  Ελλήνων  ή  πρώτη  καλλιέργεια  τής.γής,  ή  κτίσις  τών 
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πόλεων,  -γ]  είςαγωγη  της  χρήσεως  τών  γρ<χ(Λ{χάτων  και  του  ε(/.7Γ0- 
ρίου,  εΙς  αυτούς  το  ^ώρον  της  οικογενείας  και  του  γά{Λθυ,  εΙς  αυ- 
τούς ώρισ(Λέναι  τινές  λατρείαι  και  έ'θιαα.  Τα  ονόρ-ατα  του  Κεκρο- 
πος,  τοϋ  Κά'^{χου,  τοϋ  Πέλοπος,  του  Δαναού  φέρονται  βεβαίως  ά- 
(χέσως  εις  την  ρινή^Λην  τοϋ  άναγνώστου.  Τά  όνό^λατα  ταύτα  ^εν 
εΐνε  ιστορικά,  άλλ'  είνε  προσωποποιήσεις  της  τοιαύτης  εξ  Ανα- 
τολών επελεύσεως  του  πολιτισ[Λθΰ  ε'ις  την  Ελλάδα.  Τπηρζεν  ά- 
λτί^ώς  χρόνος  καΟ'  δν  τά  τοιαύτα  [αυθεύρ!.ατα  τών  Ελλήνων  έξη- 
γοϋντο  εν  άριεταπτώτω  ίστορικτί  πίστει  και  έπιστεύετο  (Αετά  θρη- 
σκευτικής εύλαβείας  δτι  αληθώς  6  Κέκροψ,  δτι  αληθώς  ό  Δαναός 
ήλθον  έξ  Αιγύπτου  και  δτι  έποριένως  εγκατέστησαν  εν  Ελ- 
λάδι αίγυπτιακαί  άποικίαι  καθ'  δν  τρόπον  ^ιαλα^λβάνουσιν  οί  {λΰ- 
θοι.  Ή  εΰρεσις  πυρα[Λΐ^οει5ών  τίνων  κτιρίων  εν  Έλλάοι,  συγγέ- 
νεια τις  της  τέχνης  της  αρχαιότατης  εν  Έλλάοι  πρΟς  τά  αιγυ- 
πτιακά (Λορφώ[Λατα  και  ή  6[7.οιότης  τινών  όνο[Λάτων  συνετέλουν 
ουκ  ολίγον  ώς  τεκαήριον  εις  τους  θέλοντας  νά  παραστήσωσι  την 
Ελλάδα  ώς  συνέχειαν  της  Ανατολής,  νάφαιρέσωσιν  άπ'  αυτής 
πάντα  χαρακτήρα  πρωτοτυπίας  και  νά  έξηγήσωσιν  'κ^ίως  την  έλ- 
ληνικήν  θρησκείαν  ώς  παραπεποιηιχένην  τινά  άντιγραφην  του  ύπο 
τών  Αιγυπτίων  ιερέων  [Λορφωθέντος  συστή[Λατος.  Ή  ση[Λερινη  έπι- 
στήαη  απέχει  βεβαίως  άπο  τών  τοιούτων  υπερβολών  άλλ'  έπ' 
ϊσης  όκνεϊ  νά  παρα^εχθ^  την  έναντίαν  αρχήν  καθ'  ην  Ό  ελληνι- 
κός κόσίΛος  επλάσθη  άφ'  εαυτού  οίονει  αύτοριάτως  άνευ  ούοε[χιας 
ξένης  έπκ^ράσεως.  Εινε  άσκοπος  αληθώς  ή  προςπάθεια  τών  θελόν- 
των  νά  σώσωσι  την  Ελλάδα  ^ιά  τών  τοιούτων  Ί^εατικών  ^οξα- 
σαάτων  άπο  τών  ρύπων  ξενικής  έπιοράσεως  οΙΌυς  φαντάζονται 
αυτούς.  Την  Ελλάδα  ίεν  άτιυιάζει,  την  Ελλάδα  τΐ{Λ(^  ή  παρα- 
λογή τών  τοιούτων  ξένων  εφευρέσεων,  ό  (^ανεΐσ[Λθς  όθνείων  τινών 
θεών,  ή  ^εξίωσις  τών  αρχών  τής  αλλογενούς,  πολλάκις  αλλόκοτου 
τέχνης.  Υπήρξαν  (χαθηται,  άλλ'  ύπερηκόντισαν  τους  (διδασκάλους 
εξοχώτατα.  Εις  την  γόνΐ|Λθν  αυτών  φαντασίαν,  ε'ις  τον  νεανικον 
εύπλαστον  αυτών  νουν  ^έν  άπετυπώθησαν  τά  ^ιίάγριατα  τής  Αι- 
γύπτου, τής  Άσσυρίας  και  τής  Φοινίκης  ώς  τύπος  δακτυλίου  έπι 
κηροϋ  εύ{χαλάκτου,  άλλ'  ώς   άκατάσκευος    σπορά  ε'ις  γήν  άγαθήν. 


—  29  — 

Έν  χΎί  στιγ^Ύΐ  έ/,είνγ;  έτελέσθη  ώς  εν  ριυστηρίω  ^γ)αιουργία  νέα 
και  6  νέος  γόνος  {Λολις  που  ώ[Αθίαζε  προς  τον  γεννήτορα.  "Οτε  <^έ 
ήν^ρώθη  ή  νέα  Ελλάς  περιφανής  εις  γότ,τρα  και  κάλλος,  εν  τ^ 
κλαγγ^  των  δπλων  τών  ηρωικών  χρόνων  οί  Άχαιοι  οί  προελθόντες 
εκ  τών  πάλαι  Πελασγών  άνα[Λΐχθέντων  ρ-ετά  τών  εξ  Ανατολής 
στοιχείων  εΐνε  νέα  πλάσις  ώς  [^ετά  κατακλυσ{ΛΟν. 

Ό  ^έ  λαός  δςτις  ώς  άλλος  Προ[Αηθεύς  ηνεγκε  το  πυρ  εις  το  νεό- 
πλαστον  τών  Πελασγών  γένος  είνε  {/.άλιστα  οί  Φοίνικες.  Ό  ση{χι- 
τικος  ούτος  λαός,  συγγενής  την  γλώσσαν  και  την  καταγωγην  προς 
τους  Εβραίους,  τούτων  {λάλιστα  άνεπλήρου  την  θέσινεν  τ^  αρχαίο»: 
Ανατολή.  Κατοικοϋντες  έν  τ^  στενγ)  λωρί^ι  γης  τγ  άποτελουι^-έντ^ι 
εκ  τών  πρΟς  την  θάλασσαν  κρασπέδων  του  Λιβάνου,  εκεί  έκτισαν 
τάς πόλεις  αυτών,  την  Βύβλον,  την  Σκ^ώνα,  τήνΤύρον,  και  ανέπτυ- 
ξαν εγχώριον  βιου.ηχανίαν  άξίαν  λόγου,  εύρισκό{Λενοι  έν  επικοινωνία 
προς  τάς  χώρας  του  Εύφράτου  και  του  Τίγρκ^ος.  Ή  στενότης  και 
ανεπάρκεια  της  χώρας  αυτών  κατέστησαν  αυτούς  ταχέως  λ^αον 
ναυτίλων.  Ενώπιον  αυτών  εκείτο  η  Μεσόγειος,  απέναντι  ^'  αυ- 
τών η  νήσος  Κύπρος,  πλουσία  [7-ετάλλων  και  άλλων  υλών.  Άπο 
της  Κύπρου  [;.ετέβησαν  εΙς  την  Τό(^ον,  εκείθεν  ^'  εΙς  την  Κρήτην, 
προχωροΰντες  ^'  έν  τω  Α'ιγαίω  άπο  νήσου  εις  νήσον  έφθασαν  εις 
την  ήπειρωτικήν  Έλλάι^α,  μάλιστα"  ^έ  τάς  άνατολικάς  αυτής 
άκτάς,  άπο  τών  Κυθήρων  {λέχρι  τής  έν  Θεσσαλία  Μαγνησίας.  Ό 
χρυσός  τής  Σά[Λθυ,  τής  Σίφνου  και  τής  Θάσου,'•  τα  ύλθ|^.ανοϋντα 
^άση  τής  Έλλάύ^ος,  6  χαλκός  τής  Ευβοίας,^  τάργυρωρυχεΐα,  οί 
«δούλοι  ους  έλάριβανον  ή  ήρπαζον  εξ  Ελλάδος  εϊλκυον  αυτούς  ζωη- 
ρώς•  άλλ'  οί  πρώτοι  αυτών  πλόες  φαίνεται  δτι  ήοξαντο  8ι'  άλλον 
λόγον.  Άνεζήτουν  ^ήλα  οή  χάριν  τών  ισχυρών  τής  Ανατολής  την 
πορφύραν,  ήν  παρείχον  αί  κογχύλαι  αί  κατά  τάς  έλληνικάς  θάλασ- 
σας άλιευό[Αεναι. 

Ή  χρήσις  τής  πορφύρας  προς  βαφήν  πολυτελών  ύφασ|χάτων, 
παραπετασ^λάτων,  ταπήτων  ήτο  λίαν  ^ια^ε^0[χένη  άπο  τής  άπω- 
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τάτης  αρχαιότητος.  Γνωστή  είνε  ή  χρησις  αυτής  εν  ΑΙγύπτω, 
Βαβυλωνίι:}:,  Άσσυρίί»:,  Φοινίκη.  Έν  (^έ  ττ)  Άγίο»:  Γραφγ)  γίνεται 
πολλάκις  {χνεία  τών  οι'  αΰτης  βεβαριρ,ενων  ενσυμάτων,  πέπλων, 
σχοινίων.''  Διαση[ΛΟτατα  ^έ  ριάλιστα  ήσαν  πάρα  Τωριαίοις  τα  ίί- 
βαφα  της  Τύρου  ^  και  ή  πορφύρα  της  Σι^ώνος.  ^  Άλλ'  η  άγρα 
της  πορφύρας  έγίνετο  ούχ  ήττον  κατά  τε  την  Ίταλίαν  και  τάς 
έλληνικάς  χώρας.  Ό  Αριστοτέλης  ποιείται  (χνείαν  τών  περί  την 
Τρωάδα  κατά  τάκρωτήρια  Σίγειον  και  Λεκτον  άλισκθ|Λένων 
πορφυρών,  6[Λθίως  ^έ  και  τών  έν  τω  Εύρίπω.**  Παρ'  Όρατίω  γί- 
νεται λόγος  περί  της  λακωνικής  πορφύρας•^  ή  ^'  έρ[λΐονική  ανα- 
φέρεται παρ'  ΑΙσχύλφβ  και  Πλουτάρχω."^  Κατά  ^έ  τον  Παυσα- 
νίαν  «κόχλους  εΐζ  βαφήν  πορφύρας  παρέχεται  τά  έπιθαλάσσια  της 
»Λακωνικης  έπιτη^ειοτάτας  |Λετά  γε  την  Φοινίκων  θάλασσαν.»  ^ 
Αί  ^έ  πορφύραι  τών  Κυθήρων  ήσαν  οΰτως  όνθ[Λασται  οιά  το  κάλ- 
λος αυτών,  ως  λέγει  Στέφανος  δ  Βυζάντιος,  ώστε  ή  νήσος  έφερε 
και  τό  ονοιια  Πορφύρουσα.^  Και  άλλαχοΰ  οέ  τών  ελληνικών  θα- 
λασσών ήλίσκοντο  αί  πορφύραι  ώςένΚω,  Γυάρω''0  και  Μαγνησία.'^'• 
Ήγρεύοντο  ^έ  και  έν  Νισύρω,  ήτις  έκαλεϊτο  πάλαι  και  Πορφυρίς 
άπο    τών    έν    αΰττί    πορφυρέων.'Ι^ 
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Περί  της  εν  Ελλάδι  κατά  την  αρχαιότητα,  ευρέσεως  τών  'ητορ- 
φυρών  και  της  εξ  αυτών  εξαιρέσεως  του  βαφικοϋ  χυμού  ^βν  εχο^χεν 
{/,όνον  τάς  [Λαρτυρίας  τών  αρχαίων,  άλλα  και  'ίχνη  σωζό[;.ενα  {χέ- 
χρι  του  νϋν.  Το  πρώτον  κατά  την  ύπο  τών  Γάλλων  εν  ταΐς  αρ- 
χαϊς  τοΰ  παρόντος  αιώνος  γενο[χένην  έπιστη[Λθνικην  έξερεύνησιν  της 
Πελοποννήσου  παρετηρηθη  ή  ΰπαρξις  σωροϋ  κογχυλίων  τ£θραυσ[χέ• 
νων  ^,  άτινα  έπειτα  έ^χελετηθησαν  άκριβέστερον  παρά  το  Γύθειον 
και  ένΚυθηροις  ύπο  του  Ββ  δουΐογ  ^  και  ί,βηοηηβηΐ  ^.  Κατά  τάς 
έρευνας  τούτων  έκ  τών  ^^ιαφόρων  κογχυλίων  ών  έγίνετο  χρήσις  προς 
έξαγωγην  της  πορφύρας  ^  έν  τω  παρά  τω  Γυθείω  σωρω  ευρέθη 
{χόνον  το  εϊι^ος  ιηαΓβχ  1)Γ3ΐηι1ίΐΓί5.  "Οίχοια  εργαστήρια  πορφύρας 
ευρέθησαν  και  έν  χλλαις  πόλεσι  της  αρχαιότητος.  Έν  Πορ-πηίοις 
ευρέθησαν  πλησίον  βαφείων  σωροί  κογχυλίων  τών  γενών  ΓπυΓβχ 
και  ρατραρα  ών  η  /ρησις  εϊνε  προφανής.  ^  Έν  (^'  Άκυληία  άνε- 
κάλυψεν  ό  Ο.  Βεΐΐίηΐίΐΐ  τφ  1867  την  ΰπαρξιν  πορφυρείου  έκ  τών 
συνεσωρευ^χένων  οστράκων  τών  ε'κ^ών  ΛΪιΐΓβχ  Ι)Γ3η€ΐ&Γίδ  και  ΐ^Γα- 
Γβχ  Ιηιηϋαΐϋδ.  ^  Παρό[χοια  ίχνη  σοίζονται  και  παρά  τον  Τά- 
ραντα  έν  θέσει  καλου|^.ένΥΐ  Ι^οηΙ^ηβΙΙα  έ'νθα  [χέγιστος  σωρός 
υπάρχει  άπερρφ.^χένος  έκ  τών  εΐ^ών  'ηπΓθΧ  Ιτυποαίαδ  και  ιηυ- 
Γβχ  1)Γαη(ΐ3ίΓί5.  Παρά  ^έ  τά  κογχύλια  εύρηνται  και  ερείπια  τίνα 
κτιρίων  έν  οίς  ήσαν  έγκαθι^ρυ(χένα  τά  βαφεία*  (διασώζονται  ^έ  και 
ίχνη  έπιχρισρί,άτων  |χαρτυροϋντα  περί  της  κατεργασίας  της  πορ- 
φύρας.'^  'Δλλά  τά  κυριώτατα  λείψανα  της  πορφυρευτικης  βιθ|χη- 

1)  ΕχρεϋΙίοη  δοίβηΙϊΓκϊΐιβ  ϋβ  \ά  Μοτέβ.  ΗίδΙοϊτβ  η&ΙΠΓεΙΙίί.  Τόμ.  Γ' 
σ.  190. 

2)  Ββναβ  ΑΓθ1ι6ο1ο^ϊθ|αο  νίας  σίίρα;  τόμ.  9,  σ.  216  -  218. 

3)  I^α  Ιβ^βαάβ  άβ  0&(1ιηα3  έν  ταΓ;  ΡΓβΐϊΐΐΟΓβ3  οΐνϊϋδΕίΙΐοηδ  τόμ.  Β'. 
σ.  367.  -Του  αύτο!;  1.&  ΟΓ&ηάβ  Οτόϋβ  τό/ι.  Α'  σ.  107, 

4)  Κατά  τά  πειράμλτα  του  ΕειΟίΐίΟ-ΒαΙΙΐϊβΓδ  πορφυρου/^χ  κογχύλια 
εΤνε  ή  ΡπΓραΓΕί  ΙαρϋΙαδ,  ΡαΓρατ»  ϊιβιηαϊ,ΙοΐΏ»,  ιηαΓβχ  1)Γ£ΐηά£ΐπ8,  ιηυ- 
ΓΒΧ  ίΓϋΐιοηΙαδ,  ηιυτβχ  βΓΐη&οβαδ  χαΐ  άλλα. 

5)  Ιι  ο  ο  &  Γ  ά  ΗίδΙοΪΓβ  άβδ  ιηο11αδ(|αβδ  άίΐηδ  Ι'αηΙίηαίΙβ.  ΡαΓίδ  1884. 
β.   191. 

6)  Β  Γ  β  1ι  πι  ΜβΓΥβίΙΙββ  ά^  1«  ηαΐατβ.  Είϊΐΐοη  ίΓ»ηο3Ϊ3β  ρ&Γ  Κοοίιβ- 
ΙϊΓαηβ  σ.  413- 

7)ΐ4βιΐ0ΓΐιΐίΐηΙ   Ι.»  (5Γ&η(1β  (ιΓβοβ  τόμ.  Α'.  σ•  107. 


•^  3?  — 

χανίας  ευρηντοιι  εν  Φοινίκη,    "Οτι  ^'  οί  Φοίνικες  κατδίττηίαν  εν  ττ, 

άρχαιότητι  οΰτως  ε'ιττεΐν  οί  αντιπρόσωποι  της  κογχυλεντικης  απο- 
δεικνύεται εκ  τοϋ  ρ-ύθου,  ον  αναγράφει  δ  Ιούλιος  Πολυ<^εύκης. '' 
«Τύριοι  λέγουσιν  ως  Ηρακλής  ηράσθη  νύαφης  επιχωρίας•  Τύρος  ^' 
»ην  ττ)  νύ[Λ(ργι  τούνοΐΛα.  Εϊπετο  ^'  άρα  τω  Ήρακλεϊ  και  κύων  κατά 
))(^η  τον  παλαιον  νό[/ον•  οΐσθα  γαρ  δτι  τοις  ήρω^τι  συνειςήεσαν  {λ$« 
))γρι  των  εκκλησιών  οί  κύνες.  Ό  τοίνυν  Ηράκλειος  κύων  κατά 
» πέτρας  ερπουσαν  πορφύρανθεασά{Λενος,  προύχούσης  αύττ^της  σαρ- 
))κος,  εν^ακών  δ  [λέν  ττ,ν  σάρκα  ποιείται  τροφην,  δ  οέ  λύθρος  άρα 
))τά  χείλη  του  κυνος  αί^λάξας  εφοίνιξεν.  Ώς  ^έ  ηκεν  δ  ήρως  παρά 
))την  κόρην,  ήσθη  θεασαμένη  τά  χείλη  του  κυνος  άνθοϋντα  άηθει 
))βαφ^,  και  ούκ  έ'φη  προςησεσθαι  του  λοιπού  τον  Ήρακλέα  εΐ|Λη 
«αύττί  κοράσειεν  έσθητα  των  τού  κυνος  χειλών  εύεκ^εστέραν.  Ό  [χέν 
))  τοίνυν  Ηρακλής  έξεΰρέ  τε  το  ζωον  και  τον  λύθρον  άνε{/.άξατο 
»και  το  «^ώρον  έκό{Λΐσε  ττ,  κόρτ),  πρώτος  γενό{7.ενος  εύρετης  τω 
»Τυρίφ  λόγφ  της  Φοινίσσης  βαφής.» 

Επιφανέστατα,  «^έ  ήσαν  τά  εν  Τύρω  πορφυρεϊα  άτινα  ήσαν  οΰτω 
πολλά  κατά  την  πόλιν,  ωςτε  δυσχερής  καθίστατο  ή  πορεία  ανά 
τάς  δ^ούς  αύτης,  καθ'  α  βέβαιοι  δ  Στράβων.^  Σώζονται  οέ 
παρά  την  Τύρον  επ'  ίσης  σωροί  κογχυλίων  χρησΐ{Λευσάντων  εΙς 
έζαγωγην  της  πορφύρας.  Έγίνετο  ο'  αυτόθι,  ώς  βεβαιοϋσιν  οί  αύ- 
τόπται,  χρη^ις  (χόνου  τοϋ  Ματβχ  ΐΓυηοιιΙαδ.  ^  Άλλα  και  παρά 
τ:?)ν  Σι^ώνα  ευρέθη  κάτωθεν  του  φρουρίου  του  Αγίου  Λουδοβίκου 
σωρος  τοιούτων  κογχυλίων  έχων  ΰψος  εξ  ρ-έχρις  οκτώ  {λέτρων  και 
^ιά[Λετρον  εκατόν  {;.έτρων  κατά  την  βάσιν.  "Οτι  (^'  αί  κογχύλαι 
αύται  έχρησί(/.ευσαν  εΙς  βαφην  άποόεικνύει  τό  παρατηρού^χενον  έπ' 


Ο  Α,  45-  47. 

2)  Άνελαβεν  έαυτήν  τ^  τε  ναυτιλία,  χαθ'  ην  απάντων  των  άει  κρείτ- 
«τους  είσι  χοινγ)  Φοίνικες,  χαΐ  τοΤς  πορφυρβίοις.  Πολύ  γάρ  εζήτασται  πα- 
«σων  ή  Τυρίϊ  καλλίστη  πορφύρα"  καΐ  ή  θήρα  πλησίον  χαΐ  τάλλα  ευ- 
«πορα  τά  πρίις  βαφήν  επιτήδεια.  Και  δυς5ιάγωγον  μιέν  ποιεΓ  την  πόλιν 
■  ή  ιτβλϋπλη&ία.τών  βαφείων,  πλουσίαν  δε  διά  την  τοιαύτην  εύανδρίαν.» 
Στράβ.    ις-'.   257. 

3]  Ι^ϋηυηη&η{,  ίνθ.  άν. 
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αυτών  θρα,ΰσ|Λα  εξ  ου  εξτ^χθη  δ  χυ}ΛΟς.  ''  "Ομοιαι  ^έ  λογχύλαι  έκ 
των  τοϋ  είδους  ιηαπβχ  (Γαηευΐαδ  παρετηρήθησαν  επε  της  άπο- 
κρή(Ανου  άκτης  της  ύττερκειριεντις  του  λι^χένος  της  Σι^ώνος  επεκτει- 
νό|Λενΐχι  έφ'  έκατοστύας  ολας  ρ,έτρων  καί  άνερχό[χεναι  εΙς  ίκανον 
ΰψος2 

ΕΙς  τα  ρί-έχρί  τοϋ(^ε  γνωστά  πορφυρεΐα  πρόκειται  να  προςθέσω 
ενταύθα  εν  άκό{Αη.  Δια^Λείνας  επ'  εσχάτων  τριή{χερον  εν  τυι  πάρα 
ΧΎΐ  Σαλαριϊνι  νήσω  Άγίω  Γεωργίω,  ένθα  το  λοιρί-οκαθαρτήριον,^ 
έ'σχον  ευκαιρίαν  να  παρατηρήσω  δτι  εΰρηνται  και  Ιπ'  αύτης  σω- 
ροί κογχυλίων  πορφυρούχων  οίοι  οι  παρατηρηθέντες  εν  τε  τοις  προ- 
(Λνησθεισι  τόποις  και  (^η  και  εν  Γυθείω.  Τα  άπερρΐ[Λ|χένα  ταϋτα 
κογχύλια  εΰρηνται  ^ιεσπαρ|/.ένα  έπι  του  εδάφους  της  νήσου  κυ- 
ρίως κατά  το  νότιοουτικον  αύτης  (/.έρος,  το  προς  τα  Ά{/.πελάκια 
τα  έπϊ  της  Σαλα(ΛΪνος.  Και  εΰρηνται  {λέν  και  σπορά^ην  άπο  των 
παραλίων  προς  τά  ενδότερα,  κατ'  αποστάσεις  συνεσωρευ{Αένα,  Ι^ίως 
οέ  συ{Λπεπυκνω|χένα  παρατηρούνται  έπι  [χηκος  [/.έτρων  τινών  και 
ύψος  υπερβαίνον  ένιαχοϋ  το  ή[Αΐσυ  {Χέτρον  κατά  τίνα  θέσιν  εγγύς 
τοϋ  σή[Λερον  καλου[Λένου  Λοΐ[χοκο(Αείου,  ε'γγύτατα  της  άκτης.  Ό 
σωρός  ούτος  αποτελείται  εκ  στρο^^βω^ών  κογνυλίων  εν  οίς  επικρα- 
τεί το  εΐίος  το  κατά  Λινναϊον  καλού[χενον  ιηυΓβχ  ΐΓαπουΙαβ•  εΰ- 
ρηνται ίέ  {Λίταξύ  τών  πορφυρούχων  τούτων  κογχυλών  άνα|Λ6(Αΐ- 
γ(Αενα  και  σπάνια  τίνα  όστρακα  εκ  τοϋ  εϊί^ους  οβΓΪΐίΐϊαιη  ν^πί»- 
1)ίΙβ.  Άλλα  τοϋθ'  δπερ  είνε  χαρακτηριστικώτατον,  τα  |χέν  όστρα- 
κα τοϋ  γένους  πιϋΓβχ  εϊνε  τεθραυσ[Αενα  άπαντα  καθ'  δν  τρόπον 
θα  περιγράψω  βψ-έσω^  κατωτέρω,  τά  ^έ  οβΓΪΐΙιίΑ  εινε  άθικτα. 
Τοϋτο  εϊνε  εύνόητον,  καθότι  τά  (ζέν  εβΓίΐΙΐία  ^έν  είνε  τών  πορ- 
φυρούχων κογχυλών,  οί  8ί  (Ώαρίεβδ  είνε  εκ  τών  παρεχουσών  τον 
πολύτΐ{Λον  βαφικον  χυρ-όν.  Εντεύθεν  γνωρίζθ(Αεν  τον  "Δγιον  Γεώρ. 
γιον  τον  παρά  τ^  Σαλα^Αΐνι  ώς  νέον  τόπον  της  κατεργασίας  της 
πορφύρας  άγνωστον  (λέχρι  τοϋ(ϊε.  Άλλ*  ε'ις  τίνα  λαον  άπθ(^οτέα 
αύτη  ;  Τίνες  οί  εν  τω  στενω  της  Σαλα|ΛΪνος  θηρώντες  τά  κογχύ- 


1)  Ββ  δ&ιιΐογ  ενθ.  άν. 

2)  ΙίΟΓ  ι  β  ί  I^»δγ^^β  ά'αυ^ο^Γ(1'11α^  σ.  ^Οναράτω  Ι^οο&τά  σ.  19Ί, 
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λια  και  εξ  αυτών  εξάγοντες   τον  χργισΐ[Λθν  αύτοίς  χυ(χθν  και  τίνι 
τρόπω  εγίνετο  το  έ'ργον  τούτο  ; 

Ώς  εϊπθ[Λεν  η^η,  εν  Γυθείω  και  Κυθηροις  εΰρηται  στρώ(α,α  άπερ- 
ριιχίΛένων    κογχυλίων    οιον  το  εν  Άγίω     Γεωργίω.  Ε'ις  τίνας  απο- 
δοτέα ή  εν    τω    τόπω  έκείνω    κατεργασία    της  πορφύρας  εΐνε  α- 
ναΐΛφισβητητον.    Το  ^νο(^(.α  των  Κυθήρων,  τ)  αυτόθι    λατρεία    της 
Ουρανίας    Ά(ρρο«^ίτης,     λείψανα     τίνα     της    κυθηραϊκής   τέχνης, 
αύτη  τέλος  η  θέσις  των  Κυθήρων  άπο^εικνύουσι  πασιφανώς  την  έγ- 
κατάστασιν    τών   Φοινίκων  εν  τη  νήσω  και   τοις  περιχώροις.  Και 
πράγ(Λατι  το  ριεν  δνθ{Λα  τών  Κυθήρων,  όπερ  οί  Έλληνες  λίαν  χα- 
ρακτηριστικώς  άνήγον  εΙς  τον  Κύθηρον  τον  υίον  του  Φοίνικος'•,  έρ- 
α,ηνεύεται  εκ  της  φοινικικής^,  6  λι^λήν   αυτών  έκαλεϊτο  Φοινικοΰς^, 
ή  ^έ  λατρεία  τής  Άφροι^ίτης  αναφέρεται  εΙς  τους  Φοίνικας'*.  Άλλα 
και  αύτη  ή  θέσις  τής  νήσου,  κεΐ|7,ένης  εν  τή  εΐςό^ω  κόλπου  και  εν 
[λίκρα  άπο  τής   ηπείρου  αποστάσει,  εΐνε  ή  ύπο  τών  Φοινίκων  συνή- 
θως έπιζητουα.ένη  προς  ασφαλή  έγκατάστασιν  τών  αποθηκών  αυ- 
τών.   Έν    τοιαύταις  {Λίκραΐς  νήσοις  πάρα  τας  άκτάς,  Ιοίως  κατά 
τάς  έκβολάς  πλωτών  ποτα[Λών,    έν  κόλποις  και  πλησίον  ακρωτη- 
ρίων αναγνωρίζονται  αί  παλαιόταται  ένοικήσειςτών  Φοινίκων  πάρα 
την  Σικελίαν  και  εν  Ίσπανί<:>:,  κατά  τάς  άκτάς  τής  Αιγύπτου,  τής 
Λιβύης,  τής  Πελοποννήσου^.   Αναντιρρήτως  λοιπόν  λείψανα    τής 
φοινικικής  κογχυλευτικής  εΐνε  οί  σωροί  οί  εύρισκό(Λενοι  έν  Κυθήροις 
και  έν  Γυθείφ,  έν^εικνύοντες  ή[^-ϊν    τον  τρόπον  8ι'  ου    οί  καθ'  Ό- 
[χηρον  πολυπαίπαλοι  Φοίνικες  κατειργάζοντο  την  εκ    τών 
νήσωνπορφύραν,  περί  ης  ποιείται  λόγον  6  Ιεζεκιήλ." 


1)  ^]τέφανο;Βυζάντιοςένλ.  Κύθηρχ. 

2)  Ο  1  δΐια  11  8β  η  ϋβΙιβΓ  ρΐιόηίοΐβοΐιβ  ΟΓίδΠδίηβη  έν  τω  'Ρηνικω  Μου- 
σεία) 1853  σελ.  327  έν  σηι*.— 1^  β  η  ο  Γΐη  α  η  Ι  1,63  ρΓβιηΐβΓ65  οινϊΓΐ3&- 
Ιϊοηδ  Τόμ.  Β'   σελ.  368. 

3)  Ξενοφώντος  Έλλην.  Δ,  8,  7. 

4)  Ηροδότου  1,105. — Π  α  υ  σ  α  ν  ί  ο  υ  Άτηχών  15,5  -Μονβ  Γ  8 
ενθ'  άν.  σ.  270  χ.  έ.  -ΜαδρβΓΟ  Οοεοΐιΐοΐιΐβ  άετ  πιοΓβεηΙ&ηίΙίδοΙιβη 
Ιι&ηάβΓ  ΐΜ  ΑΐΙβΓίαιη  χατάτήν  (Αετάφρασιν  του  Ρϊβίδοΐιιηιηη  σ.  245. 

5)  Μ  ο  ν  β  Γ  3    ενθ'  άν.  σ.  26. 

6)  XXVII,  7. 
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*Αλλ3ο  και  περί  τοί3  Αγίου  Γεωργίου  ανάλογα  εχοΐΛεν  τεκ{Λ•όριΛ. 
Και  εκ  [Λεν  του  όνό(χατος  της  νητϊ^ος  ού^έν  δύναται  νά  έξαχθ^ 
πόρισ|Λα  περί  τοϋ  παρελθόντος  αυτής.  Φερωνυ[Λου(Αένη  τανϋν  άπο 
ττίς  έπ'  αυτής  [Λίκρας  εκκλησίας  είνε  άγνωστον  πώς  εκαλεΐτο  εν 
τγ  άρχαιότητι^'.  Έν  γένει  ^'  ού(^ε{/,ία  φαίνεται  γινο(χέν7]  αυτής 
είοικη  {Ανεία  πάρα  τοις  άρχαίοΐς.  "Οτι  ο^/ως  ^έν  ητο  παντάπασίν 
άοίκητος  η  οτι  τουλάχιστον  ύπήρξεν  έπ'  αυτής  ναός  τις,  ϊσως  έν 
Τ)  θέσει  κείται  σή^λερον  η  εκκλησία,  εΙκάζθ[Λεν  ίξ  αραιών  τίνων  λει- 
ψάνων τής  αρχαίας  ελληνικής  τέχνης  των  [χεταγενεστέρων  χρόνων 
εύρισκθ|Λένων  περί  αυτήν.  Άλλ'  αν  (ϊέν  σώζηται  {^έχρις  ήρ,ών  ονο- 
(λά  τι  του  νησυ^ρίου  προ^ίι^ον  τάς  σχέσεις  αΰτοΰ  προς  τους  Φοί- 
νικας, η  ιστορία  τών  περιχώρων  παρέχει  τρανά  [χαρτύρια  τής  έν 
αύτοίς  εγκαταστάσεως  τών  Φοινίκων.  Έν  τω  ονόρ!.ατι  του  Μα- 
ραθώνος  κχΊ  τής  παρ'  αύτον  πηγής  Μακαρίας^  άνεζητήθησαν  τά 
ϊχνη  φοινικικών  ονομάτων. ^  Όρ.οίως  ^'  έν  τω  τής  Μουνυχίαςκαιτω 
τών  Μεγάρων.^  Γνωστή  <^'  είνε  ή  λατρεία  τής  φοινικικής  Ουρανίας 
Αφροδίτης  έν  Άττικνί^  και  ή  έν  Αθήναις  ΰπαρξις  οικογενειών 
άναγουσών  τό  γένος  ε'ις  τους  Φοίνικας,   οίοι   οί  Γεφυραϊοι^  και   οί 


ι)  Ό  Ιιθ11ΐη§  ίξέφρασεν  έπ'  βσχ^άτων  την  είχασίαν  δτι  Ό  "Αγιος  Γεώρ- 
γιο; εινε  ή  μεγίστη  τών  νήσων  ας  οί  άρχαΐο•.  εχάλουν  Φαρμαχούσσας, 
(V  ω  συνήθως  οί  γεωγραφουντες  αποδέχονται  οτι  Φαρμαχουσσαι  εινε  αϊ 
την  σήμερον  ονομαζόμενοι  Κυράδίς,  ων  τ?)  δνομα  ό  αϋτ?>ς  ΙιοΠίη^  θεω- 
ρεί" ως  παραφθοράν  του  Χοιράδες,  αρχαίου  κατ'  αύτΙ»ν  εκλιπόντος  ονόμα- 
τος τών  πρί)  του  Σκαραμαγκά  κειμένων  τούτων  νησίδων.  "Ιδ.  την  δια- 
τριβήν  αυτού  Βΐβ  ΜββΓβη^β  νοη  δ&Ι&ηιίδ  εν  τη  συλλογή  ΗίδΙοΓίδοΙιβ 
υηά  ρ1ιί1ο1ο§ί5ο1ιβ  ΑιιΓδίΐβΙζβ  ΕΓηείΟυΓίΊαδ  βη  δβίηβιη  8Ίβ1)βηζΐ§δίβη6β- 
1)αΓΐ8(;3§β  §6\νίάπιβί.  Ββνΐϊη.  1884  σ   7. 

2)  Οίδΐι&ιΐδβη  ενθ.  άν.  σ.  330. -"Ιδ.  και  Ο  1)β  Γ  Ιι  η  ιη  ιηβ  γ  ΡΗό- 
ηίζΐβΓ  ίη  ΑΙίΒΓη&ηίβη.  Μαηοΐιβη.  1882.  σ.  11  κ.  ε. 

3)  6  Γ  »  δ  β  Γ  έν  τω  Φιλολόγω  τομ.  XXX  σ.  7.  Άλλ'  'ίδ.  Μ  ί  1  Ο  1ι  1ι  0- 
ίβΓ  εν  τώ  κειμένω  τοί  α'  τεύχους  τών  ύπο  ΟαΓίϊϋδκαΙ  Κ&ιΐρβΓΐ  εκδεδο- 
μένων  χαρτών  της  Αττικής  σ.  26. 

4)  Κ  ΐ  β  ρ  β  Γ  ι  Ιβ1ΐΓΐ)υο1ι  άβτ  &11βη  Οβο^Γ&ρΙιίβ  σ.  244  εν  σημ.  1. 
5)Παυσανίου  Αττικών  14,6.     19,2. 

6)  Ή  ρ  οδό  του  V,  57.61. 
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Φοίνικες^'.    Ή   5ε  λα,τρδία  του  Μελικέρτου  κατά  τον  Ισθμον  της 

Κορίνθου,  προφανή  έχουσα  σχέσιν  προς  την  λατρείαν  τοϋ  φοινικι- 
κού Μελκαρθ,  ου  ^ιεσώθη  και  το  ονο^χα  [/,εταχλασθέν  καθ'  έλληνικον 
τύπον,  άπθ(^εικνύει  την  έν  Κορινθία:  έγκατάστασιν  Φοινίκων,  ήτις 
και  άλλοθεν  τεκ[Αηριοϋται^.  Τινά  (^έ  των  έν  τοις  τάφοις  των  Μεγά- 
ρων και  της  Α'ιγίνης  ευρεθέντων  κτερισρ,άτων  φαίνονται  έχοντα 
φοινικικην  άρχήν^.  Εντεύθεν  παρέχονται  ή[ΑΪν  έκ  των  εγγυτάτων 
ακτών  τοϋ  σαρωνικοϋ  κόλπου  ικανά  τεκ^λήρια  φοινικικής  άποική- 
σεως,  άρκουντα  δπως  πείσωσιν  ήΐλάς  δτι  εΙς  τους  Φοίνικας  ανέρχον- 
ται και  τα  ϊχνη  της  έν  Άγίω  Γεωργίω  κογχυλευτικης.  Άλλ'  έχο- 
[Αεν  πολλω  προφανεστέρας"  άπθ(^είξεις  εξετάζοντες  τα  κατά  την 
έγγυτάτην  Σαλα{ΛΪνα,  ης  και  το  ονο|Αα  και  αί  ρ,υθικα'ι  άναρ  νή- 
σεις και  ή  θέσις  ού«ϊε|/.ίαν  άφίνουσιν  άι/φιβολίαν  περί  της  έν  ταϊς 
άρχαϊς  τοϋ  ιστορικού  βίου  της  "Ελλάδος  εγκαθιδρύσεως  Φοινίκων 
εν  τγ  νήσω  εκείνη  ήτις  άρχο^χένου  τοϋ  πέ[Λπτου  προ  Χρίστου  αιώ- 
νος παρέστη  [χάρτυς  της  οίκτράς  ήττης  τοϋ  φοινικικού  στόλου  συρ,- 
[χαχοΐΛένου  τω  περσικω. 

Και  το  (Λεν  ονθ[/.α  της  Σαλα|ΛΪνος  <5έν  εΐνε  έλληνικον.  Έγέ- 
νοντο  ρ-έν  (διάφοροι  άπόπειραι  προς  έρρ,ηνείαν  αυτού  εκ  της  ελληνι- 
κής ήίη  άποτών  αρχαίων  χρόνων,  άλλ' αυτά  τά  προταθέντα  ίτυρ,α 
έκ  των  λέζεων  σάλοςή  σαλεύω,  έκ  τοϋ  σάλα  σηρ,αίνοντος 
φροντίδα  ή  βλάβην,  έκ  τοϋ  άλςή  θάλασ  σ  α,"^  ένέχοντα  πολύ 
το  βεβιασρ,ένον,  άπο^εικνύουσΐ  την  ξενικήν  καταγωγήν  τοϋ  όνό- 
υ.ατος.  Ή  ύπαρξις  αύτοϋ  και  έν  Κύπρω,  ήτις  έ'σχε  στενοτάτην 
επικοινωνίαν  ρ,ετά  της  Φοινίκης  και  ^ιέσωσεν  επιφανή  ίχνη  τής 
έπ'  αυτήν  επιδράσεως  τών  Φοινίκων,  κατέστησεν  ευχερή  την  εΰ- 
ρεσιν    τής  σηρ,ιτικής  ρίζης    εις  ην  αναφέρεται    και  τής  σηρ-ασίας 


1)  Ή  σ  ύ  χ  ι  ο  ς   εν  λ. 

2)  Οΐβΐι&ιΐδβη  έ'νθ.  άν.  σ.  328  κ.  Ι.  -Ι^βηοηη&ηΙ  1.35  ρΓβ- 
ιηΐβΓβδ  οίνϋϊδ&Ιίοηδ  τόμ.  Β'  σ.  337.  391. — Ο  ία  η  ο  1ί  β  γ  Οβδοΐιίοΐιΐο  άβδ 
ΑΙΙβΓίΙιυιηδ  εκδ.  Ε'.  τόμ.  Ε'  σ.  44 

3)1^βηοΓΐη&ηΙ  ενθ.  άν.  σ.  383  -  390. 

4)  Ησύχιος  έν  λ.  Σαλαμίς. — Ρ  Β.  ρ  β-Β  β  η  δ  β  1  β  Γ  \νόΓΐβΓΐ)υο1ι 
άβΓ  §ΓΪβο1ιίδβ1ιβη  Εΐ§βηη&χηβη.  "Εχδ.  Γ'.  εν  λ. — Β  η  γ  δ  ΐ  &  η  6(;ο§Γ»- 
ρΐλίβ  νοα  ύπβο1ιβη1&η(1.  ϊόμ.  Α'.  σ.  362  εν  σημ.  2. 
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ήν  έχει  το  ονθ{Αα  ^υνά^λενον  ϊσα  και  ή  λέξις  ε  ι  ρ  η  ν  Υ),  τόπος 
εΙρηνγ)ς''.  Του  ση^Λαινοαένου  ίε  της  λέξεως  φιχίνετοιι  δτι  είχον 
εννοιαν  και  αύτοί  οί  αρχαίοι.^ 

Έν  ^έ  τοις  (/.ύθοις  της  νήσου  άπαντα  και  ό  περί  του  {χυθώ- 
^ους  αύτη  ς  βασιλέως  Κυχρεως,  του  υίοϋ  του  Ποσειδώνος  και  της 
Σαλα(ΛΪνος,  εξ  ου  και  το  παλαιον  αΰτης  ονοαα  Κύχρεια.  Ό  ήρως 
ούτος,  6  συγχεοαενος  (Αετά  του  οφεως  δν  έφόνευσε,  φαίνεται  έχων 
φοινικικην  άρχην,^  ώς  ό  Ζευς  Έπικοίνιος  (Βίΐ'αΙ-δοΙι&Ι&ιη)  ό  έν  αΰ 
ττ)  λατρευό^Λενος"*  και  6  Ηρακλής  ου  ίερον  ίί^ρύθη  έπι  της  Αττι- 
κής  έν  τω  στενοτάτω  ριέρει  τοϋ  κόλπου  απέναντι  της  νήσου. ^ 

Τέλος  ή  θέσις  αύτη  τής  Σαλα[χΐνος  κεΐ{χένης  έντος  κόλπου  απέ- 
ναντι τής  ξηράς,  άνα[/.ΐ(Λνήσκουσα  τάς  θέσεις  άς  προς  έγκατάστα- 
σιν  άύτών  έπεζήτουν  οί  Φοίνικες,  καθ'  ά  είπο[χεν  ανωτέρω,  πείθει 
ευκόλως  περί  τής  έν  αύτη  εγκαταστάσεως  τοϋ  λαοϋ  τούτου^  ή 
τουλάχιστον  πειθαναγκάζει  και  τους  έφεκτικωτάτους  των  ερευ- 
νητών,*^ 

"Αν  λοιπόν  άποίεχθώ{Αεν  δτι  Φοίνικες  είχον  εγκαταστή  κατά 
τόύς  αρχαιότατους  χρόνους  ού  [χόνον  άλλαχοϋ  τοϋ  σαρωνικοϋ  κόλ- 
που, άλλα  και  έν  αυτϊϊ  ττι  Σαλαρνι,  εΙς  τίνας  άλλους  παρ'  αυτούς 
είνε  εύλογον  νάπο<ϊοθώσι  τα  ϊχνη  τής  κογχυλευτικής  τά  παρα- 
ττιρηθέντα  ύπ'  έ{Λθϋ  έν  τω  πάρα  ττ)  Σαλα{ΑΪνι  νησυ^ρίω  τοϋ  Α- 
γίου Γεωργίου;  ΕΙς  τίνα  άλλον  παρά  τον  λαον  δςτις,  ώς  απεδεί- 
χθη ανωτέρω,    ήτο  ε'ιίη^/ονέστατος    τής    τέχνης  του  έξάγειν  την 


1)  Μ  ο  ν  β  Γ  8  ενθ' άν.  τόμ.  Β'  σ.  239.  — Ο  11  Γ  Ι  ί  υ  8  ΕΓΐέπΙβΓπάεΓ 
ΤόΐΙ  άβΓ  8Ϊϋ1)βη  Κ&Γΐβη  ζυΓ  Τορο^ΓβρΗΐβ  νοη  ΑΙΙιβη.  ΟοΙΙια.  1868  σ.  9 
—Ιιβ  η  ο  Γ  ηι  Λ  η  ι  ενθ'  άν.  σ.  381^Κ  ί  β  ρβτ  ί  ενθ'  άν.  σ.  242  και  282. 

2)  «Σάλααα  δέ  ή  ειρήνη»  Στέφανος  Βυζάντιος  βν  λ.  Σ«- 
λάμιοι. 

3)  ΕβηοΓίη&ηί   ενθ.  άν.  σ.  38ΐ  χ.  β. 

4)  Ή  σ  ύ  χ  ι  ο  ς   εν  λ.  —  Κ  ί  β  ρ  β  Γ  Ι  ενθ'  άν.  σ.  282. 

5)  Ου  Γΐίιΐδ  ενθ.  άν.  σ.  10. 

6)  Ο  11  Γ  1 1  α  δ  ενθ.  άν. 

7)  Ε  ο  11  ΐ  η  §  ΒβΓ  Τβπιρβί  άβΓ  ΑΙΙιβηα  8ΐίΪΓ88  υηά  άδδ  Υοτζβ\)ηξ6 
δ1ί.ΪΓ&(ϋοΐι  &ηί  δίΐΐίίαιϊδ  βν  ταίς  Μ1111ιβΐ1αη§βιι  άβδ  άβαΐδοΐιβη  8γο1ι3ο1ο- 
βίδοΐιβη  ΙηδΙΐΙαΙβδ  ίη  ΑΙΙιβη,  τόμ.  Α'    σ.  129. 
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πορφύραν  εκ  των  αύτην  παρεχόντων  κογχυλίων  και  δςτις  εκ  ττ,ς 
βιο^Αηχανίας  ταύτης  άρυό[Λενος  [χεγάλη  πλούτη  οέν  άπώκνει  να 
επιχειρτί  θαρραλέος  {^-άκρους  πλόας  και  νοι  έγκαθιορύηται  εν  ξένοις 
α'ιγιαλοϊς ; 

"Ισως  αοι  άντιπαρατηρηθγ)  δτι  ^έν  εϊνε  απολύτως  άναγκαϊον  να 
θεωρησωιχεν  το  πορφυρεΐον  του  Αγίου  Γεωργίου  φοινικικον,  άφ'  ου 
και  εν  [χεταγενεστέροις  χρόνοις  εχθ[χεν  [χε^Λαρτυρηρ,ένην  την  ΰπαρ- 
ξιν  της  κογχυλευτικης  βιθ[Ληχανίας  ^.  Τοΰτο  εΐνε  εν  (χέρει  αληθές• 
Γνωρίζθ(Λεν  πράγ[Λατι  δτι  και  κατά  τους  ρω[χαϊκούς  χρόνους  η- 
κρι,αζεν  έτ-ι  εν  Ελλάδι  ή  κογχυλευτικη,  ήτις  [χάλιστα  έπεβαρύνθη 
έπι  τοΰ  αύτοκράτορος  Αλεξάνδρου  του  Σεβήρου  ^ια  βαρέων  φό- 
ρων, ών  την  είςπραξιν  ήτο  Ιντεταλ^Λενος  ι8ιθζ  υπάλληλος,  6  ΓαΙίο- 
ηβΐίδ  ρυΓραΓ3ΓίαΓϋπι  ή  ρΓΟουρβΙοΓ  ΓαΙίοηίδ  ρυΓραΓ&Γυιη  κα- 
λού[Λενος  2. 

Κατοι  ^έ  τον  έκτον  αιώνα  υπάρχει  τις  νεαρά  τοΰ  Ιουστινια- 
νού, ποιου^Λενη  {/.νείαν  της  κογχυλευτικη  ς.  Και  κατοι  τον  έ'β^ο[χ.ον 
^'  αιώνα  (Ααρτυρεϊται  ή  έξακολούθησις  της  άγρας  της  πορφύρας  εν 
ταϊς  έλληνικαΐς  θαλάσσαις.^  Κατά  ^έ  τον  ^έκατον  αιώνα  ο  αυ- 
τοκράτωρ τοΰ  βυζαντιακοϋ  κράτους  Κωνσταντίνος  δ  Πορφυρογέν- 
νητος εν  ττ)  προς  τον  'ί^ιον  υίον  συγγραφγι  αναγράφει  τους  κ  ο  γ- 
χυλευτο6ς  (χετοο  των  π  λ  ω  ί  (λ  ω  ν  και  χαρτοποιών  ώς  έχον- 
τας βασιλικοί  άξιώρι,ατα  και  ^ια  τοΰτο  άπαλλαγέντας  της  υπο- 
χρεώσεως εις  ην  υπεβλήθησαν  έπι  'Ρωαανοΰ  6  κλήρος  και  οί  στρα- 
τιωτικοί άρχοντες  τής  Πελοποννήσου  να  παράσχωσι  χίλιους  ίπ- 
πους δπως  άποφύγωσι  την  έπιβαλλθ(Λένην  αυτοϊς  έπι  την  Λογγο- 

1)  ΤοιβΟτον  ενδοιασμών  εκφράζει  χαι  πβρι  τί5ν  βν  Γυθείφ  σωρών  λ 
Κ.  Παπαρρηγόπουλοςέν  τω  πρώτω  τεύχει  τ^ς  Β  εκδ,  της  Ι- 
στορίας τοίϊ  έλληνιχοίϊ  έθνους  σ.  36  εν  σημ. 

2)  Η6ΓΐζΙ)βΓ§  6β8θ1ιϊο1ιΙβ  Οη'βοΙιβηΙ&ηάΒ  υηΙβΓ  άβΓ  ΗβΓΓδοΙι&ίΙ; 
άβΓ  ΒόιηβΓ  Τ4μ.  Γ'  σ.  72  χ.  έ. 

3]  ΕάίοΙα  Α  β  ί  1ι  ΐ  ο  ί  ρΐιΐΐοεορίιΐ  βθ8ΐηο§Γ&ρ1ι1  κεφ.  93.  —  "Οτι  ό 
καλούμενος  Α1θικ?3ς  ό  "Ιστριος  έ'ζησε  κατά  τΙ)ν  εβδομον  α'ιώνα  επί  των 
Μεροβιγγίων  άπέδειξεν  ό  λΥιιηΐίβ.  "Ιδ.  χαΐ  Τβα  Γ£β  1  Οβ8θ1ιΐθ1ι1β  άβΓ 
Γόιηί8θ1ιβη  ΙΐΙβΓ&ΙιΐΓ  εχδ.  Β'  σ.  1134.  Άλλα  πρβλ.  χαι  Ηβ  Γ  Ιζ1)β  Γ 8 
ενΟ'  άν.  σ•  65  χ.  8» 
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βαρ^ίαν  στρατείαν.^'  Τέλος  (^ε  και  κα,τ'  αύτον  τον  «^εκατόν  τρίτον 
αιώνα,  άρχόιχενον  γίνεται  [χνεία  πάρα  Μιχαήλ  τω  'Ακθ[χινάτω  των 
εκ  Χαλκίδος  και  Καρύστου  και  Άθηνηθεν  εις  Κέαν  έπι  κογχυλευ- 
τικών  πορθ^Λείων  ^ια7Γεραιου[Λένων.2  Έκ  πάντων  τούτων  αποδει- 
κνύεται οτι  ή  την  ση^/,ερον  εκλιποϋσα  κογχυλευτικη  βιθ[χηχανία 
ύφίστατο  ετι  εν  Έλλά»ϊι  ου  [χόνον  κατά  τους  ρωρ.αϊκούς  χρόνους, 
άλλα  και  κατά  τους  [χέσους  αιώνας.  Άλλα  τοϋτο  οεν  ούναται  να 
χρησΐ{/.εύση  τυχόν  ε'ις  άπό^ειξιν  δτι  το  εν  Άγίω  Γεωργίω  πορφυ- 
ρεϊον  ^έν  ανέρχεται  ε'ις  χρόνους  παλαιοτέρους  τών  βυζαντιακών  η 
τών  ρω|χαϊκών.  "Αλλως  βεβαίως  θα  είχε  το  πραγ[Λα  αν  εϊχθ{Λεν 
ρητην  |χαρτυρίαν  περί  της  εν  ττι  Σαλα^χϊνι  και  ττι  Αττική  καθό- 
λου εν  ίστορικοϊς  χρόνοις  υπάρξεως  τοιούτου  εργαστηρίου  η  άγρευ- 
τηρίου.  Άλλα  το  [χόνον  χωρίον  δπερ  η^ύνατο  να  έξηγηθτί  ώς  άνα- 
φερό[Λενον  εΙς  την  έζάσκησιν  της  τοιαύτης  βΐθ[Ληχανίας  περί  την 
Άττικην,  λέγω  το  του  Άκο[Λΐνάτου,  ού(ϊα{Λώς  ποιείται  {χνείαν  του 
τόπου  ένθα  έγίνετο  ή  άγρα  τών  κογχυλών,  άλλα  (χόνον  τών  χωρών 
οπόθεν  άφικνοϋντο  πλωτικοι  εΙς  Κέαν  8ια,  τών  κογχυλευτικών 
πορθ{Λείων. 

Δια  πάντας  τούτους  τους  λόγους  πιστεύθ[χεν  δτι  ^έν  άπέχο|Λεν 
της  αληθείας  άπο^ί«^οντες  εΙς  τους  Φοίνικας  τους  την  Σαλα|χΐνα 
κατοικίσαντας  την  συσσώρευσιν  τών  πορφυρούχων  κογχυλών  επι 
τοϋ  Αγίου  Γεωργίου,  ης  δ{^οία  άπαντ^  εν  τε  τφ  λακωνικω  κόλπω 
και  κατά  τά  παράλια  της  Φοινίκης.  Άπθ(^εικνύεται  <^έ  τοϋτο  και 
έκ  της  6[χοιότητος  τοϋ  τρόπου  καθ'  δν  εν  άπασι  τούτοις  τοις  πορ- 
φυρείοις  έξηγετο  έκ  τών  οστράκων  η  πορφύρα.  Ώς  εϊπθ[Λεν  η^η  και 
ανωτέρω,  αί  παλαιαι  κόγχύλαι  αί  κατά  σωρούς  εύρισκό[Λεναι  εν 
Γυθείω  και  Τύρω,  ώς  και  αί  εν  Τάραντι,  εχουσι  κατά  την  αΰτην 


1)  Έχδ.  Βόννης  σ.  244. 

2)  Μιχαήλ  Ακομινάτου  τοίϊ  Χωνιάτου  τά  σωζόμενα 
εχδ.  Σπυρ.  Π.  Λάμπρου  τόμ.  Β'  σ.  275,  9-11  χαΐ  σ.  635.  "Ιδ.  χαΐ  τί) 
βμΙ)ν  βιβλίον  ΑΙ  ΆΟηναι  περί  τά  τέλη  του  δωδβχάτου  αιώνος  σ.  31.  Έν 
τοΓς  ανωτέρω  έ'ργοις  εξέφρασα  την  είχασίαν  8τι  ή  αλιεία  έγίνβτο  περί  την 
'Βρμιόνην,  την  Γύαρον  χαί  τρύς  περιχειμένους  «Ιγιαλους,  ώς  έν  τη  άρ•• 
χαιότητι. 
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θέσιν  του  οστράκου,  ητοί  κατά  την  ^ευτέραν  και  τρίτην  <ίπεΐραν  της 
έ'λικος,  έντθ[χην  γενοΐΛενην  ιϊια  κοπτεροΰ  ίτως  εργαλείου  προς  έςαί- 
ρεσιν  του  άνθους  της  πορφύρας.'•  Άλλα  την  αύτην  έντθ|Λην  εν  τ^ 
αύττί  θέσει  βλέπθ[Λεν  και  εν  ταϊς  σαλα[Λΐνίαις  προφύραις.  Τοΰτο  ^6 
βεβαίως  εννοεί  ό  Αριστοτέλης  λέγων  οτι  των  {^,ειζόνων  πε• 
ριελόντες  το  οστρακον  άφαιροΰσι  το  άνθος  ^. 

Είχε  ^έ  σπου^αϊον  λόγον  ή  κατά  τοϋτο  το  {λέρος  εντοριη  έπειοη 
αί  πορφύραι  εχουσι  κατ'  Αριστοτέλη  το  άνθος  {χεταξύ  της  (/,η- 
κωνος  και  του  τραχήλου.  ^  Εΐνε  ^έ  το  άνθος  κατά  τάς  παρατη- 
ρήσεις του  Αριστοτέλους  «το  χρώρι,α  Ι^εΐν  ώςπερ  ύ|Αήν  λευκός,  δν 
άφαιροϋσιν•  θλιβό|χενος  ^έ  βάπτει  και  ανθίζει  την  χείρα.*»  Κατά 
^ε  τάς  παρατηρήσεις  της  νεωτέρας  ζωολογίας  εΐνε  κιτρινωπός  άόην 
κεί|Λενος  προς  τά  ^εξιά  των  βραγχίων  του  ζώου.  Έξαγό|Λενον  ι^'  εκ 
τούτου  το  άνθος  εΐνε  λευκον  η  κιτρινωπον,  έκτιθέ|χενον  όέ  εις  το  ήλια- 
κον  φως  (χεθίσταται  άπο  χρώ(χατος  εις  χρω  {Λα  εως  αποβαίνει  ιώίες 
δπερ  γίνεται  {/.άλλον  (Λάλλον  βαθύτερον  έφ'  όσον  εκτίθεται  εΙς 
την  έπί^ρασιν  του  ηλίου.  ^  Ή  άγρα  των  πορφυρών  έγίνετο  κυρίως 
κατά  το  έ'αρ.^  Έπεκ^ή  ίέ  {χεγίστη  προσοχή  άπνιτεΐτο  δπως  κο- 
πώσιν  αί  ποοφύραι  ζώσαι,  Ι'να  {χή  άποθνήσκουσαι  συνεξε{λέσωσι  το 
άνθος,  έφύλαττον  αύτάς,  {^έχρις  ου  άθροίσωσι   και  σχολάσωσιν,  εν- 


1)Ββ  δ&αΐογ  ενδ'  άν. — 1^  βηοΓπχαηί  ΪαΛ  ΰτ&ηάο  βΓβοβ  τ6μ. 
Α'.  (Τ.  107.  -  "Ιδ.  και  ΟαϋΙαΓάοί  παρά  τω  ΒΙύιηηβΓ  βν  τ^  ΤβοΙιηοΙο^Ίβ 
«ηά  ΤβΓπιηιο1ο§ϊβ  ά&ΐ  6β\ν6Γΐ)β  παά  ΚϋηδΙο  1)6Ϊ  Οπβοΐιβη  αηά  Κόιηβηι 
Τόμ.  Α'  σ.  231  εν  σημ. 

2)  Των  περί  τα  ζψα  ιστοριών  Ε'  547  α  23. 

3)  "Ενθ'  άν.  "Ιδ.  τ^  μακρίιν  παρ'  'Αριστοτέλει  περί  πορφυρών  χωρίον 
όλον  546  β  17-547  β  11  δπερ  εΐνε  ενιαχου  συγκεχυαένον•  Πρβλ.  την  με- 
τάφρασιν  χαΐ  τάς  σημειώσεις  εν  τη  εκδόσει  του  Αιι1)6γΙ;  και  \νίιηιηβΓ 
τόμ.  Α'  σ.  484  χ.  έ. 

4)  "Ενθ'  άν.  σ.  547  α  17. 

5)  Β  Γ  Β  1ι  ιη  ενθ'  άν.  σ.  412.  —  1ι  ο  ο  &  γ  ά  ενθ'  άν.  σ.  185.  "Ιδ.  περί 
του  χρώματο;  της  πορφύρας  και    Β  Ι  ΰ  ιη  η  β  Γ    ενθ'  αν.  σ.  233• 

6)  Ά  ρ  ιστοτέλης  ενθ'  άν•  σ.  13•  "Ιδ.  χαΐ  την  περιγραφήν  της 
άγρας  παρά  ΠολυδεύχειΑ,  47  κ.  έ.  και  Εύδοκίοι  τη  Μα- 
χρεμβολιτίσση    βν  τοΐς  'Ανεχδότοις    του  Υϋΐοΐδοη  Τόμ.  Α'  σ.  42. 
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τος  καλάθων'•  η  κερα^αίων.^  Τον  ίέ  τρόπον  ττίς  εξαιρέσεως  του 
βαφικοϋ  άό^ένος  και  το  έ'ργον  των  χορφυροβάφων  περιγρά(ρ5ΐ  ό  Πλί- 
νιος^.  Κίχτ'  αΰτον  ά.{Λα  εςαγό^ζ-ενον  το  άνθος  άνεα,ιγνύετο  {/.εθ' άλα- 
τος, ού  ε'νετίθεντο  ούγκίαι  περί  τάς  εϊκοσιν  ε'ις  εκατόν  λίτρας  χυ- 
[λοΰ.  Ό  οε  χυρι,ος  παρασκευαζό[χενος  επι  τρεϊς  το  πολύ  η^/,έρας 
έβράσσετο  κατόπιν  εν  (χ,ολυβ^ίνοις  άγγεσιν  ύπο  ^Λετρίαν  θερ{χοκρα- 
σίαν  ^ιά  σωληνος  άνταποκρινο[χένου  προς  έττίαν  άπωτέρω  κεΐ|Αέ- 
νην.  Σκοπός  ^έ  της  θεριχάνσεως  ήτο  υ)  έξάτ(χισις  τοϋ  ύγροϋ,  δπερ 
έπρεπε  να  περιορισθη  ε'ις  πεντακόσιας  ^Αονον  λίτρας  άνα  εκατόν 
ά{Λφορεΐς,  ήτοι  εΙς  το  ^εκατόν  έκτον  περίπου  τοϋ  άρχικοϋ.  Κατά 
(ϊιαλεί|Α[λατα  άφγιροϋντο  (^(.ετα  τοϋ  εκ  ττίς  βράσεως  άφροΰ  και  αί 
σάρκες  των  κογχυλίων  αί  τυχόν  άπθ(Λείνασαι  προςκεκολλη^χέναι  εις 
τους  άιϊενας.  Μετά  ^εκαη[χερον  ^'  εν  δλφ  εργασίαν  το  χρώμια  ει- 
χεν  τίοη  παρασκευασθώ.  Ό  Πλίνιος  αναγράφει  κατόπιν  τον  τρό- 
πον της  εις  το  χρώ(Λα  έ(Αβαπτίσεως  των  ύφασ{Λάτων  και  τά  κατά 
την  ^οκΐ|Αασίαν  και  βαφην  αυτών.  Άλλ'  άραγε  άπαντα  τά  πορ- 
φυρεϊα  ήσαν  ά[Λα  και  βαφεία  η  'ίσως  ή  παρασκευή  της  πορφύρας 
ήτο  έ'ρ-^'ον  χωριστον  άπο  της  χρήσεως  αυτής  προς  βαφήν,  ήτις  ή(^ύ- 
νατο  νά  γείνγ)  και  κατ'  άλλον  χρόνον ;  Νθ[χίζω  δτι  το  τελευταϊον 
τοϋτο  ήίύνατο  νά  συρι,βτϊ.  Εξάγω  ^έ  τοϋτο  εκ  τοϋ  Πλουτάρχου, 
δςτις  «διηγείται  εν  τω  βίω  τοϋ  Άλεξάν<^ρου^  δτι  ό  κατακτητής 
κυριεύσας  των  Σούσων  παρέλαβεν  εν  τοϊς  βασιλείοις  (Αεταξϋ  άλλων 
και  πορφύρας  έρ|Λΐονικής  τάλαντα  πεντακιςχίλια  «συγκείξΑένης 
»{Λέν  ές  ετών  οέκα  οεόντων  διακοσίων,  πρόσφατον  (ϊέ  το  άνθος 
»ετί  καΙ  νίαρον  φυλαττούσης.»  Ένταϋθα  πρόκειται  βεβαίως  περί 
ίιατετηρη(Λένης  ύγρας  βαφής,  τοϋθ'δπερ  άποίϊεικνύεται  και  εκ 
τών  ά|χέσως  επο(Λε'νων,   δσον  ταϋτα  και  αν   ώσι  ^υςνόητα,    εΐ   (λή 


1)  Ά  ρ  ι  σ  τ  οτ  έ  λ  η  ς  ενθ'  άν.  26  χ.  ε.  -  Ή  συχι  ο  ς  εν  λ. 

2)  Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου  συλλογή 
της  περί  ζώων  ιστορία;  χατά  την  εμήν  εχδοσιν  βν  τω  δαρρίβΐηβηΐιαίη 
ΑΓίδΙοΙβΙίοαηι  τη;  βερολινείου  άκαδημεία;  σ.   12,  10. 

3)  ΗϊδΙ.  ΝαΙ  IX,  133.  "Ιδ.  καΐ  την  περιγραφήν  παρά  Π  ο  λ  υ  δ  ε  ύ- 
X  ε  ι  Α, 4  9  και  Ό  π  π  ι  α  ν  Ο)  εν  Άλιευτ.  V,  600. 

4)  Κεφ.  36. 
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^ιεφθαρίΛενα.'*  Κατά  ταύτα,  γ]  πορφύρα  ^ιεφυλάσσετο  έπΙ  αακρον 
χρόνον  ίι*  οίουοηποτε  τρόπου  εν  ύγρ^  καταστάσει,  •η'^ύνατο  ^β  να 
γείντ)  αυτής  χρήσις  προς  βαφην  καΐ  πολύ  [Λετοο  την  έξαγωγην  του 
άνθους  εκ  του  οστράκου. 

Τούτων  οΰτως  εχόντων  ού^έν  αναγκάζει  ή[;-ας  να  ^εχθώριεν  δτι 
δπου  πορφυρεϊον  εκεί  και  βαφεϊον.  Άλλα  και  προς  την  άπλήν  έξα- 
γωγην της  πορφύρας  άπητεΐτο  ή  εν  τοις  τόποις  ένθα  εξηρεΐτο  το 
άνθος  των  πορφυρών  ύπαρξις  εργαστηρίου,  δσον  πρόχειρον  και  άν 
φαντασθώριεν  αυτό.  Και  τω  οντι  η^η  6  ΒοΒΙαγ  παρετηρησεν  εν 
Πελοποννησω  ένθα  ευρέθησαν  σωροΊ  κογχυλών  ^ιατετρη|χένων  και 
ερείπια  παρακεί{Λενα,  εν  οίς  ανεγνώρισε  τά  λείψανα  βαφείων.  Ό- 
[Λοια  ^έ  λείψανα  άνευρε  και  δ  Ι^βηοΓίη&ιιΙ;  εν  Τάραντι.  ^  Άλλοι 
τοιαύτα  ερείπια  ^έν  φαίνονται  εν  Άγίω  Γεωργίω,  έκτος  άν  θελη- 
σω^Λεν  νάναγνωρίσω[;-εν  ώς  λείψανα  κτιρίου  τους  εν  τω  βραχώ^ει 
κέντρω  της  νησϊ^ος  συνεσωρευ^λένους  [χεγάλους  λίθους,  ών  τίνες 
φαίνονται  αληθώς  κατειργασριένοι  ύπ'  άνθρωπίνης  χειρός.  Άλλα 
<^έν  παρίσταται,  νο^χίζω,  ή  ανάγκη  να  φαντασθώ(Λεν  υπάρχον  εν 
Άγίω  Γεωργίω  οιονδήποτε  έργαστηριον.  Ή  νησίς  κείται  ούτω  πλη- 
σίον της  τε  Σαλα[ΛΪνος  και  της  Αττικής,  ώςτε  ού^ε(;.ία  δυσκολία 
υπήρχε  ^ιά  τους  κογχυλευτάς  νά  έξάγωσι  |Λεν  το  άνθος  εν  Άγίω 
Γεωργίφ,  να  {χεταφέρωσι  ^'  αύτο  τάχιστα  εν  άγγεσιν  εΙς  τά  απέ- 
ναντι παράλια,  δπως  έκτελεσθτί  ή  βράσις  και  παρασκευή  της  βα- 
φής, άν  (χη  και  αύτη  η  βαφικη  εργασία.  Άλλα  και  το  έ'ργον  τής 
παρασκευής  τής  βαφής  η^ύνατο  νά  γίνηται  εν  ττ^  νησϊ^ι  χωρίς  νά 
καταλίπη  ίχνη  επιφανή.  Όταν  άναλογισθώ^χεν  δτι  ή  αλιεία  έγί- 
νετο  κατά  το  έαρ,  ή  ο'  εργασία  <^ιήρκει  ^εκαή[Λερον  (/.όνον,  ώς  εϊ- 
πθ[Λεν,  ^ιά  τί  νά  φαντασθώρ,εν  δτι  ή  βράσις  έγίνετο  ύπο  στέγην ; 
και  τί  άλλο  άπτρτεϊτο  πλην  τών  ευκόλως  <ϊιά  τών  κογχυλευτικών 
πορθ{Λείων  ρ.ετακθ(/.ιζθ(Αένων  ρ,ολυβ^ίνων  αγγείων,  εν  οίς  αυττβ  έτε- 


1)  Άνεπιτυχεΐ*ς  θεωρώ  τάς  γενομενας  απόπειρας  πρ^ς  βξήγησιν  τοδ 
χωρίου  ως  βι  επρόκειτο  περί  υφασμάτων  πορφυρών  και  ουχί  ραφής  βν  ύ- 
γρφ.  "Ιδ.  ΒΙ  ύιη  ηβ  Γ  έ'νθ'  άν.  σ.  236  σημ.  2. 

2)  Ι<*  ΟΓ&ηςΙβ  &Γέοβ  σ.  107 
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λείτο,  η  κά|Λΐνός  τις  (χόνον,  ης  τα    ίχνη  ητο  ευκολον   νοι  εκλίπωσι 
οκχ,  των  αιώνων ; 

"Οπωςίηποτε  τα  ίχνη  της  υπάρξεως  της  χορφυρευτίκης  βιθ{Λη- 
χανίας  εν  τω  παροί  την  Σαλα(^ϊνα  νησυ(ϊρίω  είνε  προφανή,  πιθα- 
νώτατον  ^έ  νοιχίζω  το  εντεύθεν  έξαγόρ.ενον  συ{Λπέρασ[Λα  δτι  εν  άρ- 
χαιοτάτοις  χρόνοις  οί  εν  Σαλα{ΑΪνι  έγκαθκ^ρυθέντες  Φοίνικες  είνε 
οι  την  πορφύραν  εν  Άγί&>  Γεωργίω  κατεργαζό(λενοι.  ^ 


1)  Έπαισθητή  μοι  ητο  κατά  την  σύνταξιν  της  διατριβής  ταύτης  ή 
στέρησις  του  βιβλίου  του  λΥ.  Α•  δ  Ο  1ΐ  ΠΙ  ί  (1  Ι  ΡθΓ8θ1ΐΙΐη§βη  &αΓ  άβια 
6β1)ΊβΙβ  άβ8  ΑΙΙβΓίΙιιιπίδ  έν  ω  αϊ  σελίδες  96—213  είνε  άφιερωμέναι  είς 
την  εξέτασιν  της  πορφυρευτιχης  των  άρχ^αίων. 


Η  ΥΣΤΕΡΔΙΔ 

ΤΗΣ   ΕΝ   ΠΔΑΤΑΙΑΙΣ  ΝΙΚΗΣ 


"Οτε  άρχθ[Λενου  τοϋ  Σεπτε|χβρίου  του  479  άνηγγέλθη  εΙς  τον 
Μαρ^όνιον  δτι  οί  Έλληνες  συνηθροίσθησαν  εν  τω  Ίσθ[Αω  Ι'να  έπέλ- 
θωσι  κατ'  αυτοϋ,  δ  στρατάρχης  τών  Περσών  άπηλΟεν  εις  Θήβας. 
Έν  φ  ^έ  ήτοί(Λαζεν  έκεϊ  τα  της  ά(Λύνης,  τυροςεκλήθη  ε'ις  ^εϊπνον 
ύπο  τοϋ  Άτταγίνου,  πλουσίου  Θηβαίου.  Δί'  άνι^ρα  Θηβαϊον  ήτο 
[Λεγάλη  τιρ,η  να  ξενίζγι  τον  Πέρσην.  Έκτος  (^έ  τοϋ  στρατηγού 
εκλήθησαν  εΙς  το  [χεγαλοπρεπές  συ{Λπόσιον  και  πεντήκοντα  Περσών 
οί  λογιμώτατοι.  Ό[Λθτράπεζοι  ο'  αυτών  εγένοντο,  κληθέντες  ύπο 
τοϋ  Άτταγίνου,  και  πεντήκοντα  Θηβαίοι.  Δι'  άνδρας  Θηβαίους 
ητο  τΐ(Λη  να  παρακάθηνται  σύν^ειπνοι  τών  Περσών.  Το  ^εϊπνον 
ήτο  λα[Λπρώς  παρεσκευασ^χένον  αναλόγως  τοϋ  περιφανούς  ξένου•  ο 
8ϊ  φιλορ!.η^ισ(Αθς  τοϋ  θαλιάρχου  είχεν  επινοήσει  τρόπον  κατάλλη- 
λον  ϊνα  καταστήσγ)  οίκειοτέρους  τους  ξένους  προς  τους  έαυτοϋ  πο- 
λίτας.  Έπι  εκάστης  κλίνης,  έπειοή,  ώς  γνωστόν,  οΰτω  κατακε- 
κλΐ(χενοι  έσυ{Λποσίαζον  οί  άρχαϊοι,  κατέκλινεν  εναλλάξ  ενα  Θη- 
βαϊον  και  ενα  Πέρσην.  Ό^λόκλινος  ^'  ένος  τούτων  τών  Περσών  ήτο 
Θέρσαν^ρος  δ  Όρχθ(χένιος,  δ'ςτις  ίιηγήθη  τα  εξής  εις  τον  Ήρό^οτον. 
Το  οεϊπνον  είχε  τελειώσει  και  οί  συ^χπόται  οιέτριβον  περί  το  πί- 
νειν,  δτε  είπε  τά  έξης  ελληνιστί  δ  Πέρσης  προς  τον  Όρχορ,ένιον• 
((Έπει^η  τώρα  έ'γεινες  δ(Λθτράπεζός  [Λου  και  δ^/,όκλινος,  θέλω  νά 
σοι  αφήσω  (χνη^χόσυνον  της  έ|Λής  γνώ^χης,  ινα  και  συ  έχων  γνώσιν 
εκ  τών  προτέρων  ^υνηθνίς  νά  σκεφθτίς  περί  σεαυτοϋ  τάσυ|/,φέροντα. 
Βλέπεις  αυτούς  έοώ  τους  συρ,ποσιάζοντας  Πέρσας  και  τόν  στρατον 
τον  δποϊον  άφήσα^Λεν  έκεϊ  κάτω,  πλησίον  εις  τον  ποτα^λον  στρατο- 
πεο  ευόρ,ενον ;  Όλίγος  καιρός  θα  παρέλθη  και  εκ  τούτων  πάντων 
ολίγους  τινάς  θα  'ί^ι^ς  τους  περισωθέντας».  Ταϋτα  έ'λεγεν  δ  Πέρ- 
σης και  ά|Λα  έχυνε  δάκρυα  πολλά.   Ό  ίέ  Θέρσαν^ρος    θαυ(λάσας 
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τον  λόγον  είπε  προς  αυτόν  «Λοιπόν  αυτά  πρέπει  νά  τα  εϊπης  εΙς 
τον  Μαρ<^όνιον  και  εΙς  τους  ΐΛέτ'  εκείνον  εν  άξιώαασιν  οντάς  τών 
Περσών».  Έκεϊνος  οέ  είπε  [Λετά  ταϋτα•  «Ξένε,  ο  τι  είνε  άποφα- 
σισ[Λένον  νά  γείνγ;  εκ  του  θεοϋ  ^έν  (δύναται  άνθρωπος  νά  το  άπο- 
τρέψτ)•  ^ιότι  και  την  άλήΟειαν  αν  ειπη  τις,  '^έν  θέλει  νά  τον  πι- 
ττεύστ)  κανείς.  Ταϋτα  ^έ,  ε'ι  και  πολλοί  τών  Περσών  τά  γνωρίζο- 
[λεν,  άλλ'  άκολουθοϋ^χεν  ^ε^είΛενοι  ύπο  της  ανάγκης.  Είνε  (^έ  αύτη 
η  βαρύτατη  θλϊψΐς  τών  έν  άνθρώποις,  πολλών  πραγρι,άτων  νά  εχγ) 
τις  γνώσιν  και  νά  [χην  είνε  κύριος  νά  κά[Λγ)  τίποτε».^• 

Τοιαύτα  είπεν  δ  Πέρσης εΙς  τον  'Ορχοαένιον  λόγια  σοφά  και  πι- 
κρά, έγκλείοντα  την  προφητείαν  τοϋ  προσεχούς  [λέλλοντος.  Μετ' 
ολίγας  <^έ  ήαέρας  συνεκροτεΐτο  ε  ν  Πλαταιαϊς  η  γνωστή  εκείνη  (χά- 
χη,  καθ'  ην  οί  Έλληνες  έπεκράτησαν  οριστικώς  τών  βαρβάρων. 
Το  άπόγευ{Αα  της  αυτής  ηαέρας  ένίκων  οι  "Ελληνες  εν  Μυκάλη 
και  έτελεύτα  ό  κίνι^υνος  και  ένικάτο  δ  άγων  ^χετά  ένδεκα  δλων 
ετών  (χάχας  και  αγωνίας  και  ^Υΐώσεις. 

Το  έ'ργον  τών  'Ελληνων  ήτο  διπλούν  το  έξης,  το  {χέν  νά  θύσω- 
σιν  εΙς  τους  θεούς  τά  ευχαριστήρια  ε*πι  ταϊς  γενο^χέναις  νίκαις  και 
νάπολαύσωσι  τών  άποτελεσαάτων  αυτών,  το  ^ε  νά  έξασφαλίσωσιν 
εΙς  το  έξης  την  'Ελλά^α  άπο  νέας  έπιίρορι,ης  τών  βαρβάρων. 

Το  πρώτον  ήτο  βεβαίως  άκο-ώτερον  και  εύχαριστότιρον,  οί  ^' 
Έλληνες,  θάπτοντες  τους  εαυτών  νεκρούς  και  τι^λώντες  τους  θεούς 
τους  βοηθησαντας  αύτοΐς  ε'ις  την  νίκην,  έτέλουν  νό[Λΐ(χα  καθιερω{Αένα. 

Ή  λεία  ύπηρξε  πολλή  (χετά  τήν  [χάχην  τήν  έν  Πλαταιαϊς.  Ό 
Πέρσης  ^έν  ή^ύνατο  νάποβάλγ)  ούί'  εν  χγ  ώρα  τών  πολέ{;.ων  και 
τών  |χαχών  τάς  απολαύσεις  και  την  τρυφην  της  Ασίας  εκείνης 
της  πλουσίας  και  φιληί^όνου,  προς  ην  ριόνη  ελληνική  πολις  {χία,  ή 
Σύβαρις,  (^ιααφισβητεϊ  το  προνόιχιον  τοϋ  νά  καταστεί  παροΐ[χιώ(ϊης 
έπΐ  τρυφγ).  'Εκ  τοϋ  στρατοπέ<ϊου  αυτών  ^εν  ελειπεν  οΰτε  δ  χρυσός 
ου^έ  δ  άργυρος  δςτις  έκόσ}Λει  τά  {χέγαρα  της  πατρίου  γης,  ού^'  αί 
κά|χηλοι  και  αί  άρ[Λά[Λαξαι  και  οί  ΐλάγειροι  και  αί  παλλακίι^ες  αί 
πολλαί.  Τήν  λείαν  ταύτην   δ  Παυσανίας  ^ιά  τοϋ  κήρυκος  παρήγ- 
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γειλί  ν3ί  {χη  »γγίσΐ|ΐ  κάνεις  και  διέταξε  τους  Είλωτας  να  σ\>γκθ(Λί- 
σωσι  τα  λάφυρα.  Αφελέστατα,  άλλ*  ως  εν  εΐκόνι  περιγράφει  6  Ή- 
ρό<^οτος  την  συγκθ[Λΐ^ην  τών  λαφύρων.  «Παυσανίης  (ίέ  κηρυγ(Λα 
))ποΐΥΐσά[Λενος  ρ.η^ένα  άπτεσθαι  της  λείης,  συγκο^Λίζειν  έκέλευσε 
»τούς  Εϊλωτας  τα  χρη[Αατα.  Οί  ^έ  άνα  το  στρατόπε^ον  σκι^νά- 
»ρ.ενοι  εύρισκον  σκηνάς  κατεσκευασριένας  χρυσω  και  άργύρω,  κλί- 
»νας  τε  επίχρυσους  και  επάργυρους,  κρητηράς  τε  χρυσεους  και  φιά- 
))λας  τε  και  άλλα  έκπώ[Λατα.  Σάκκους  τε  έπ'  ά|Λαξέων  εύρισκον, 
))έν  τοΤσι  λέβητες  έφαίνοντο  ενεόντες  χρύσεοί  τε  και  άργύρεοΐ'  άπο 
»τ6  τών  κεΐ[Λένων  νεκρών  εσκύλευον  ψέλιά  τε  και  στρεπτούς  και 
))τούς  άκινάκας  έόντας  χρυσέους,  έπει  έσθήτός  γε  ποικίλης  λόγος 
»έγίνετο  ού^έ  είς».^^  Ή  ε'ικών  εΐνε  γραφικωτάτη.  Φαντάσθητε  την 
ύστεραίαν  της  |^!.άχης  το  πεδίον  εκείνο  το  |χυριόνεκρον,  ένθα  την 
προτεραίαν  (/έγας  έγίνετο  άγων  και  συνεκρούοντο  τά  αόρατα  και 
αί  άσπιλες  και  έ'φευγεν  ή  ϊππος  και  αντηχεί  η  άλαλαγη  και  αϊ 
οΙ(Λωγαι  όλλύντων  τ*  όλλυ^λένων  τε.  Έκεϊ  νυν  ακούονται  της  νίκης 
{Αονον  οί  άλαλαγ{Αθΐ  εν  (Λέσψ  πολυθρηνήτου  σωρείας  οικείων  και  φί- 
λων νεκρών  και  [χυριά^ων  βαρβάρων  οϊτινες  κείνται  πεσόντες  ούχ 
ήττον  γενναίως  υπέρ  αγώνος  αδίκου.  Άλλ*  α'ίφνης  ηχεϊ  τοϋ  ίεροϋ 
κηρυκος  η  ^ιάτορος  φωνή  και  ού^εις  τολ(/.<^  να  έπιληφθτϊ  τών  λα- 
φύρων εκείνων,  άτινα  βέν  εινε  ώρισ|χένα  ^ιά  [χόνους  τους  ανθρώ- 
πους, άλλ'  άνήκουσι  και  εΙς  τους  θεούς  και  τάς  θεαίνας.  Το  φιλό- 
χρυσον  γένος  τών  Ειλώτων  λα^ζ,βάνει  την  ίιαταγην  να  συναγάγν; 
και  φέρτρ  έπι  το  αύτο  την  λείαν.  Οί  Είλωτες  σκορπίζονται  ταχείς 
άνά  το  στρατόπε^ον,  6  εις  έ^ώ,  δ  άλλος  εκεί•  οί  ρ.έν  είςέρχονται 
εκθα[χβοι  εΙς  τάς  σκηνάς  τάς  πλουσίας,  οί  ^έ  θαυ[Λάζουσι  τάς  κλί- 
νας  και  τους  κρατήρας  και  τά  ποτήρια.  Άλλ'  οποία  ή  εκπληξις 
τών  άλλων  περαιτέρω*  εκείνοι  οί  σάκκοι  έπι  τών  ά[/.αξών  περιέ- 
χουσι  λέβητας,  άλλ'  οί  λέβητες  εκείνοι  εΐνε  χρυσοί  και  άργυροι 
και  οί  Εϊλωτες  ίιανοίγουσι  (χεγάλους  τους  όφθαλ(Λθύς,  ^ιότι  κρα- 
τοΰσι  παρά  τον  Άσωπον  ποτα|Λθν  Ί^ίαις  χερσι  σκεύη  απείρως  πο- 
λυτΐ(ΛΟτερα  τών  άκαλλών  εκείνων,  εντός  τών  οποίων  παρεσκεύαζον 
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πάρα  τον  Ευρώταν  τον  {/.έλανίχ  ζω{Λθν  του  λιτοϋ  αυτών  οεσπότου. 
"Άλλοι  έτράπησαν  εΙς  συναγωγην  λείας  προχειροτέρας•  οτέ  ρι,έν 
πίπτοντες  έπΙ  τα  γόνατα,  δτέ  ^έ  πρηνεΐς  σκυλεύουσι  τοι  πτώ[Λατα 
των  πεσόντων.  Και  αί  έσθητες  εΐνε  ποικίλαι  και  πολυτελείς  προς 
την  πενιχραν  αυτών  έζω[χί^α.  Άλλα  τίς  θέλετε  να  προςέςη  εις 
τας  έσθητας;  "Εως  τις  γυ[Λνώσγι  έ'να  νεκρον  και  λάβγι  {λίαν  εσθή- 
τα,  6  άλλος  συνήγαγε  ψέλια  πολλά  εκ  τών  χειρών  και  πολλούς 
στρεπτούς  εκ  τών  λαΐ[Λών  και  πολλούς  άκινάκας  αί{λοσταγεϊς.  "Αν 
εινε  πολλά  τούτων  υ,εστά  αί[χάτων  και  λύθρου,  τί  ση[Λαίνει ;  Εΐνε 
χρυσός,  και  ^έν  υπάρχει  (^ι'  αυτούς  κηλίς  (^υνα{Λένη  νάριαυρώστ) 
την  λά[Λψιν  του  χρυσού.  "Αλλος  σύρει  κα[λήλους  πεφορτω|Λένας• 
ή  κάριηλος  προςκρούει  έπι  πτω(Αάτων  και  ϊσως  που  ακούεται  στε- 
ναγρ,ος  ούπω  έκπνεύσαντος  τραυρ,ατίου. 

"Ολην  ταύτην  την  ποικίλην  και  πλήρη  κινήσεων  και  αντιθέ- 
σεων εικόνα  έςάγο[Λεν  εκ  τών  ολίγων  λέξεων  του  Ηροδότου,  άς 
παρεθήκα{χεν  ανωτέρω.  "Ολα  περιέχονται  εν  τοϊς  ολίγοις  έκείνοις 
στίχοις,  άρκεϊ  νάναγνωσθώσι  και  κατανοηθώσι  καλώς.  Τοιαύτας 
^έ  εικόνας,  περιλα|Λβανθ[Αένας  εν  όλίγαις  λέξεσιν  άς  άρκεΐ  [ΑΟνον 
νάναπτύξη  ή  φαντασία,  περιέχει  πολλάς  το  έ'ργον  τοϋ  'Ηροοότου, 
και  ^ιά  τούτο  (δικαίως  έ'λεγεν  6  (χέγας  Γερ^χανος  ιστορικός  Νίβ- 
ϋαΙίΓ'  «6  διατριβών  περί  την  φιλολογίαν  θά  ζήση  και  θα  χαρτ) 
(/έ  τον  Ήρό^οτον  πρέπει  νάναγινώσκηται  και  πάντοτε  εκ  νέου  νά- 
ναγινώσκηται».  Την  εικόνα  ^'  έκείνην  ανέπτυξα  ^ιά  [χακρών  ού 
[ϋ,όνον  ϊνα  οείξω  εν  [χικρω  οείγ[χατι  τον  γραφικον  τρόπον  τοϋ  Ήοο- 
οότου,  άλλ'  ϊνα  οηλώσω  την  οιαφοράν  της  αρχαίας  άπο  της  νέ- 
ας ιστοριογραφίας  εν  ταΐς  εΐκόσιν-  Ή  τέχνη  ή{Λών  τών  νεωτέρων 
ένασ[Λενίζει  ε'ις  εικόνας  γραφικάς.  Καλλιτεχνούριεν  {Λετά  χρω[Αάτων 
και  το  έργον  ή[Λών  στηρίζεται  εΙς  την  κατάλληλον  εναλλαγήν 
τοϋ  φωτός  και  της  σκιάς.  Λέγο[Λεν  ^έ  ταύτα,  εννοείται,  περί  της 
ιστοριογραφίας  ως  καλής  τέχνης,  ούχΊ  ^έ  περί  της  ιστορικής  άνα- 
^ιφήσεως.  Άλλα  παρά  τοις  άρχαίοις  ή  ιστορική  τέχνη  είχεν  άλ- 
λους κανόνας•  αί  εικόνες  αυτής  εΐνε  <^ιαγρά{λ[Αατα,  εχουσι  πλαστι- 
χον  το  κάλλος.  Ό  ίέ  νεώτερος  ιστοριογράφος  ίεν  πρέπει  να  θεω- 
ρηθεί φαντασ(Λαγορών,  δταν  περιγραφάς  τών  αρχαίων  τυηγών  {χίτα- 
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τρέπγ)  εΙς  εικόνας  οϊας  απαιτεί  δ  νεώτερος  κόσριος,  δταν  το  πλα- 
στικον  έργον  {χεταπλάσση  εις  ζωγραφίαν  (;.όνον  (^'  είνε  άνάγκτ) 
χασαι  αί  γρα{Λ[Λαι  της  ζωγραφιάς  ταύτης  να  περιεχωνται  εν  χύ] 
ο!.ογα.ία(:  ε'ικόνι.  Και  οι'  άλλον  οέ  τίνα  λόγον  ανέπτυξα  την  περι- 
γραφην  ταύτην,  ϊνα  φανγ)  όποια  αξιόλογα  θέ^χατα  ιστορικών  ζω- 
γραφιών περιέχει  ή  αρχαία  ιστοριογραφία,  ρ-ελετω^χένη  ώς  ^εϊ,  "Ο- 
ταν ή  ελληνική  ζωγραφική  άν<^ρωθεΐσα  επιληφθτί  ριεγάλων  ιστο- 
ρικών θε[;-άτων  ^έν  θά[Λελησγϊ  βεβαίως  να  έπιχειρήσγ)  εΙς  έξεικό- 
νισίν  τών  Ειλώτων  σκι^να[Αένων  άνα  το  στρατό- 
πεδο ν  και  συγκο[Λΐζόντων    ταχρη^χατα. 

Έ[χακρηγόρησα,,  παρεκκλίνας  ισ^ς  της  ευθείας  ό^οϋ•  άλλ'  η  ιστο- 
ρία εγκλείει  τοσαύτην  ΰλην,  έ[χπνέει  τοιαύτας  Ί^έας,ώςτεκατ' ανάγ- 
κην ενίοτε  ή  ευθεία  ο^ος  της  οιηγησεως  χρησΐ[χεύει  (χόνον  ώς  ά.φορ|χη 
προς  ποικίλας  παρεκβάσεις.  Καιάλλαχοϋ  [χέν  είνε  δυνατός  δ  χωρι- 
σ(;.οςτης  ποικίλης  ιστορικής  ΰλης  ίιά  τηνΰπαρξιν  πολλών  ιστορικών 
έ^ρών,  παντοίων  συλλόγων,  περιοδικών  συγγραφών,  ιστορικών  [χου- 
σείων,  αρχείων.  Την  ο' έθνικηνίστορίανζωοποιοϋσι  προ  τών  όίχ[χάτ6>ν 
τοϋ  λαοϋ  τών  [χεγάλων  εθνών  της  εσπερίας  και  άρκτωας  Ε'>- 
ρώπης  και  πίνακες  άναρ-,νηστικοί  επί  τών  οικιών  τών  {χεγάλων  άν- 
τρων και  άγάλ[χατα  ανά  τάς  αγυιάς  και  τάς  πλατείας  και  πά- 
σα άλλη  τέχνη,  ού  [χόνον  ή  γραφική  εκ  τοϋ  όκρίβαντος  τοϋ  εργα- 
στηρίου και  ή  υποκριτική  εκ  τοϋ  θεατρικού  λογείου,  άλλα  και  πά- 
σα [χικροτεχνία  καθηκουσα  [/.έχρι  τών  καθ'  ή[7έραν  αναγκών  τοϋ  βί- 
ου. Ούτω  ^έ  βέβαια  άναζ^  δ  κόσ^χος  δ  παρελθών,  οίονει  βλέπων  και 
κινού{χενος  εν  ή[χϊν,  το  (ϊ'  ενεστώς  θερριαίνεται  ύπο  τοϋ  παρελθόν- 
τος και  φρονη{χατίζεται  και  άνυψοϋται.  Έν  [χένήρ-έραις  ευτυχίας 
παοίσταται  οίονει  κατά  πάσαν  στιγ[χην  το  φάσ[χα  ουςτυχοϋς  πα- 
ρελθόντος επιφωνοϋν  ώς  δ  οοϋλος  τοϋ  βασιλέως  τών  Μακεοόνων  το 
αΦίλ&ππε  ρκ^ρινησο  οτι  άνθρωπος  εί».  Έν  (^έ  ή[χέραις  εθνικής  ο- 
δύνης και  αισχύνης  άναστρεφό[χενοι  έν  τοις  θλιβθ[χένοις  οί  α'ίτιοι 
της  πάλαι  ^όξης  (χέ  φωνην  {χειλιχίαν  ώς  άπ'  άλλου  απωτάτου 
κόσ^χου  έπιφωνοϋσι  παραρι,υθοϋντες  το  «θαρρείτε.  Τάχ'  αΰριον  έ'σσετ' 
ά{χεινον».    ί;Γΐ:,7?  νίΙ>  2. 

Το&αύτη  η  ιστορία  έν  τοις  εύ(ϊαίρίθσιν  έκείνοις  εθνεσι  τοις  φιλί- 
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στορουσι.  Σοβαρεύεται  άιεο  τϊ^ς  άκα^Υ)(Λειακτίς  έ'^ρας,  παίζει  [χετά 
των  πάΐίϊίων,  τιαρακάθηται  εις  την  τράπεζαν  ώς  εΐκών  εν  τψ 
τρυβλίω,  προςνεύει  από  των  τοίχων  ως  ζωγράφία,  8^α.  επΙ  τοϋ 
θεάτρου,  ε^ραιοϋται  έφ'  υψηλών  στηλοβατών  άνά  τάς  ό^ούς,  βα- 
σανίζει τας  νύκτας  του  έπιστηρ-ονος,  ευφραίνει  τάς  εσπερίδας  της 
κόρης,  ευρίσκεται  πανταχού  ήμ.έρας  και  νυκτός,  δτε  [/.εν  ως  βιβλίον, 
6τέ  <^έ  ώς  κόσμη[χα. 

Άλλα  ^έν  είνε  παρ'  ήρ,ϊν  τοιαύτη  η  ιστορία-  θεωρείται  (^έ  ριάλ- 
λον  ρικνή  καΐ  αλλόκοτος  (Αά{λ{Αη  (/.υθολογοϋσα  περί  πραγ(Αάτων 
άι^ιαφόρων  άπο  έ^ρών  τίνων  γυ[;,νασιακών  και  άκαόη[χειακών.  Ή 
ήκιστα  εντΐ|Αος  αύτη  θέσις  πρέπει  να  έκλίπη  τγ  συνεργίίΐ}:  πάντων 
των  ίυνα|/.ένων  νά  σώσωσι  την  τΐ{χην  αυτής.  Ή  ίστορία  άς  ρ,είντ) 
σοβαρά  ένθα  πρέπει•  άλλ'  άς  γιίν•>ρ  αίριύλη  δταν  ούναται  και  πρέ' 
πνι,  άς  γείντ,  κτη}/α  πάντων  και  πασών,  πάντοτε  και  πανταχού, 
άς  γείντ)  ενδιαφέρουσα  άβό  αδιάφορου,  αγαπητή  αντί  ρσητής,  άς 
άφθ^  του  βίου,  άς  άνέρχηται  εΙς  το  παρελθόν  ά,πΟ  τον  ι^αρόντος 
και  άς  κατέρχηται  εις  τοϋτο  άπ'  εκείνου,  και  τότε  {χόνον  θα  ίιοά- 
ξγΐ  αληθώς  και  θα  ΰψώσγι  καΐ  θα  φρονη{Λατίσγι. 

Μετά  την  γραφικην  έζεικόνισιν  της  συγκθ[Χΐ^ης  των  λαφύρων 
ύπο  των  Ειλώτων  δ  Ηρόδοτος  ^ιίάσκει  ή}λας  πραγρ.α  άζιον  στι- 
γρΛτισ{Λθύ,  αν  εγένετο  αληθώς.  Λέγει  <ϊηλα  ^ή  δτι  οί  Είλωτες  δσα 
[;,έν  τών  λαφύρων  (^εν  η^ύναντο  νά  κρύπτωσιν  έφανε ρονον,  άλλα 
και  πολλά  πράγ[Λατα  κλέπτοντες  έπώλουν  προς  τους  ΑΙγινητας 
και  δτι  εκείθεν  έ'λαβον  άρχην  οί  (χεγάλοι  πλούτοι  τών  Αιγινητών, 
οϊτίνες  ηγόραζον  παρά  τών  Ειλώτων  τον  χρυσον  ώς  οντά  5ηθεν 
χαλκόν.  Το  διπλούν  εγκληαα  της  κλοπής  τών  Ειλώτων  και  της 
άπατης  τών  Αιγινητών  είνε  δυστυχώς  ούτως  έλληνικόν,  έχον  πολ- 
λά ανάλογα  έν  τγ  ίστορίο»:  της  αρχαίας  και  νέας  Ελλάδος,  ώςτε 
{λά  την  άληθειαν  ^έν  θα  έ^ίσταζον  νά  παραδεχθώ  αύτο,  ώς  εγέ- 
νετο οεκτον  ύπό  πάντων  τών  άσχοληθέντων  περί  την  περίο^ον  ταύ- 
την  της  ιστορίας.  Μόνον  8ί  τινας  ^ισταγ|Λθύς  έξηνεγκεν  ο  "Αγ- 
γλος Ι-.Ιυ^ίί,  δςτις  έξέ«ϊωκε  προ  έννεαετίας  5ίτθ[Λον  ίστορίαν 
του  αιώνος  του  Περικλέους.  'Αλλά  και  ούτος,  έκφράσας  τινάς  ^ι- 
σταγ(Λθύς  το  πρώτον,  παραδέχεται  έ'τ^ιτα  την  (Ααρτυρίαν  του  Ή- 
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ροοότου,  λέγων  δτι  οι  Είλωτες  έκρυψαν  πιθανώς  τά  πράγ|Λατα  εΙς 
τόπους  ένθα,  οΰ^'  αΰτοι  έπειτα  η^ύναντο  να  έπανεύρωσιν  αυτά  και 
δτι  οί  ΑΙγινηται  ηγόρασαν  πάρα  των  Ειλώτων  οίβνει  το  [/.υστηριον 
τών  κεκρυ|Λ{Αένων  τούτων  θησαυρών  έκτος  τών  σκευών  και  δπλων 
ατινα  ηγόρασαν  παρ*  αυτών  ά(χέσως.  Περί  (ϊέ  τοϋ  λεγθ(Λένου  υπό 
του  Ήροοότου  δτι  έπώλουν  τον  χρυσον  άντι  χαλκού  λέγει  δτι  οί 
Είλωτες,  ένεκα  της  αποκλειστικής  αυτών  ^ουλοσΰνης  ύπο  τους 
Σπαρτιάτας,  ήσαν  περί  τα  πολύτΐ[Λα  τών  μετάλλων  όρ-,οίως  άρι,α- 
θεΐς  δσον  οί  Ελβετοί,  οϊτινες  ^ηώσαντες  τάς  σκηνάς  και  σκυλεύ- 
σαντες  τά  σώ(Λατα  τών  Βουργουνί^ίων  εν  βΓϋηδοη  τω  1486  ύπο 
Κάρολον  τον  Τολ|Ληρον,  εχαιρον  λα(χ.βάνοντες  την  τΐ{Λην  χαλκού 
ίιά  σκεύη  χρυσά  άτινα  πάντως  ^έν  θα  ηίύναντό  ποτέ  να  κρύψω- 
σιν  η  νά  [χεταχειρισθώσι  προς  τι.  ^ 

Άλλ'  ή  αναλογία  αΰτη  εΐνε  έζητη|Λένη,  νο^Λίζω  (^έ  |Αάλλον  δτι 
τά  ύπο  τοϋ  Ηροδότου  λεγό(Λενα  εινε  έξ  εκείνων  τών  λόγων,  τών 
παραοόσεων,  αϊτινες,  ύπο  τών  έχθρων  τών  Αιγινητών  το  πρώτον 
^ιαοοθεϊσαι,  έ]υ(.ειναν  έπειτα  λεγό{Λεναι  ύπο  τών  φθονούντων  τον 
πλοΰτον  της  έ{/,πορικωτάτης  ταύτης  νήσου.  "Οτι  ίέ  και  άλλως  δ 
Ηρόδοτος  παρέλαβε  τοιούτους  λόγους  άπευθυνο^λένους  κατά  τών 
Αιγινητών,  γίνεται  «ϊηλον  έξ  δσων  αύτος  αναφέρει  δτι  έν  τοις  κενο- 
ταφίοις,  άτινα  έχώθησαν  έν  (Λεταγενεστέροις  χρόνοις  ι^ιά  τους  έπαι- 
σχυνο|/ένους  δτι  άπέσχον  της  (^ί.άχης  έν  Πλαταιαϊς,  υπήρχε  και  τά- 
φος Αιγινητών  καλού^χενος  δςτίς  λέγεται  χωθείς  (χετά  ^έκα  ε"τη 
παρακλήσει  τών  Αιγινητών  ύπο  Κλεάί^ου  τοϋ  Πλαταιέως,  οντος 
προξένου  αύτών.^  Και  δρ,ως  αύτος  ο  Ηρόδοτος  (Λνη{/.ονεύει  άλ- 
λαχοϋ  τών  Αιγινητών  ώς  {Λετασχόντων  της  [Λάχης.^ 

Έν  οέ  τοις  ^ιηγή^χασι  τοϋ  Ηροδότου  περί  τών  [χετά  την  έν 
Πλαταιαϊς  (λάχην  γενορ,ένων  ύπάρχουσιν  ούτω  πολλά  τά  ^ιακρινό- 
{/.ενα  ευχερώς  δτι  εΐνε  λόγοι  τών  Ελλήνων,  ώςτε  ουνά[Λεθα  νά 
πιστεύσω[Λεν  δτι  και  ταϋτα  τά  περί  Αιγινητών  εινε  ρ!.υθεύ(;-ατα 
τών  (/,εταγενεστέρων.  Πρέπει  νά  φαντασθώ^χεν  δτι  δ  Ηρόδοτος  ^έν 

1)  Ι  Ιο  γΟ'  ϊΐιβ  δ§β  οί  ΡβήοΙβΒ.  Ι.οη(1οη.  1875.  Τ4μ.  Α'  σελ.   101. 

2)  Έ  ρ  ο  δ  6  τ  ο  υ.  IX,  85. 

3)  Ή  ρ  οδ  ότου.  IX,  31. 
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ητό  ίτύγ^^ρονος  τών  περσικών  πολέ^χων,  οτι  έγραφε  περί  τοις  τεσ- 
σάρας ^εκά^ας  ετών  ^χετα  την  {/.άχην  τών  Πλαταιών,  {^ι.έχρι  ο' 
εκείνου  τοϋ  χρόνου  η  πλουσία  φαντασία  τών  Ελλήνων  είχε  οια- 
χοσ[χησει  τοι  γεγονότα  αφειδώς  και  είχε  περιυφάνει  χερΙ  τα  αλη- 
θώς συ[Αβάντα  πέπλον  πλασ{χάτων  ριονονού  άοιαφανών.  Ώς  συ|χ- 
βαίνει  σχεδόν  πάντοτε  περί  τας  τοιαύτας  εποχας,  εκάστη  πόλις, 
εκαστον  ίερον,  εκάστη  φατρία,  έκαστος  οίκος  έφιλοτΐ|Λθϋντο  να  έξά- 
ρωσι  τοις  Ιίίας  άρετάς  και  νά  [χειώσωσΐ  τοις  υπηρεσίας  τών  άλ- 
λων. Ό  Ηρόδοτος  ^έν  ητο  φιλοψευιϊης,  οΰ^'  η^ύνατο  νάπατηθ^ 
αυτός•  άλλ'  ή  συγγραφή  αύτου  ίχει  ταύτην  την  βάσιν  εγώ  5έ 
οφείλω  λέγειν  τάλεγό(Λενα,  π  ε  ίθε  σ  θ  αί  γε  (Λην  οΰ 
παντάπασι  οφείλω,  καί  {/.οι  τοϋτο  το  ε  πο  ς  έ  χέ  τω 
ες  πάντα  τον  λόγον'*. 

Τοιούτο  [Αεν  το  εθος  τοϋ  Ηροδότου,  αλλ*  η[Λεϊς  εχθ(Αεν  το  ίι- 
καίω[Λα  η  ριαλλον  το  χρέος  να  έξετάζω^Αεν  τα  λεγό{χενα  ταΰτα 
και  νάποκαθαίρω^λεν  ^ιά  της  κριτικής  μ.εθόίου  τα  φα,ινόρ!.ενα  α- 
ληθή άπο  τών  καθαρών  πλασ[Λάτων. 

"Οτε  ^έ  τέλος  συνεφορήθησαν  δπως^ήποτε  τοι  λάφυρα,  πρώτον 
Ι'ργον  τών  Ελλήνων  υπήρξε  νά  έζαιρέσωσι  τά  όφειλό[Λενα  εΙς  τους 
θεούς.  Και  πρώτον  [χέν  έξεΐλον  δεκάτη  ν  τω  εν  Δελφοΐς  θεω,  είτα 
οέ  άλλην  οεκάτην  τω  Όλυιχπίο)  Διι  καί  τέλος  τρίτην  εις  τον  εν 
Ίσθιχω  Ποσεκ^ώνα  ^.  Και  εκ  ρ.εν  τής  δεκάτης  τοϋ  εν  Ίσθ{Λω  θεοϋ 
κατεσκευάσθη  έπτάπηχυς  χαλκοϋς  Ποσειδών,  εκ  ^έ  τής  τοϋ  'Ο- 
λυ[Λπίου  άγαλαα  οεκάπη^υ  χαλκοϋ  Διός,  δν  εΐ(^εν  έν  Όλυ{/πίςι 
και  δ  περιηγητής  Παυσανίας,  φέροντα  εΙς  τά  ^εξιά  τοϋ  βάθρου 
έγγεγρα[Λ[χένας  τάς  πόλεις  τάς  (Αετασχούσας  τοϋ  έργου,  είκοσι  και 
επτά  τον  άριθ^χόν  ^.  Έκ  ίέ  τής  δεκάτης  τοϋ  ^ελφικοϋ  θεοϋ  κατε- 
σκευάσθη τρίπους  χρυσοϋς  έπι  τρικέφαλου  χαλκοϋ  οφεως.  Το  άνά- 
θη[Λα  ^έ  τοϋτο  εΐνε  άξιον  πολλοϋ  λόγου  <^ιότι  κατά  την  κοινήν 
πεποίθησιν,    εΙς  ην  πάνυ  ολίγοι  άντετάχθησαν,  διασώζεται  (^!■έχρι 


1)  Έρ  ο  δότου  VII,  152. 

2)  Ηροδότου  IX,  81. 

3)  Παυσανίου  Έλιαχών  23,1. 
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του  νυν.  Διο6  τούτο    ^'  εινε  ανάγκη    νος  λαλήσω   περί  αυτού  ύιχ 
(Αακροτέρων. 

Πρώτος  των  αρχαίων  ποΐού{χενος  λόγον  περί  τούτου  του  ανα,• 
θή[Λατος  είνε  6  πατήρ  της  ιστορίας,  λέγων  αύτολεξεί  τάος•  <(Συ[Λ- 
))Φορησαντες  ^έ  τα  χρη^χατα  και  ίεκάτην  εζελόντες  τφ  εν  Δελ- 
3?<ροϊσι  θεω,  άπ'  ης  6  τρίπους  6  χρύσεος  ανετέθη  ό  επΙ  του  τρϋΐα- 
»ρηνου  οφιος  του  χαλκέου  έπεστεώς  άγχιστα  τοΰ  βω[Λθΰ  κτλ.  ''» 
ΚαΙ  άλλαχοϋ  ίέ  γίνεται  λόγος  παρ'  Ήρο^ότω  περί  τούτου  τοΰ 
τρίποδος  ^. 

Μακρότερον  ^έ  περί  τούτου  λόγον  ποιείται  6  Θουκυ^ί^ης•  ένθα 
παρ'  αύτω  γίνεται  λόγος  περί  των  παρανόρί,ων  ^ιαιτη(Λάτων  του 
Παυσανίου  εν  Βυζαντίω  αναφέρει  6  ιστορικός  οτι  οι  σύ[Λρ,αχ_οι  άνε- 
σκόπουν  το  παρελθόν  του  Σπαρτιάτου  Ι'να  ί<^ωσιν  αν  είχεν  ηίη 
πράξει  τι  εναντίον  των  καθεστώτων  νθ(Λί{Λων.  Και  εΰρισκον  λοιπόν 
δτι  «έπι  τον  τρίποόά  ποτέ  τον  εν  Δελφοϊς,  δν  ανέθεσαν  οί  Έλ- 
»ληνες  από  τών  Μη^ων  άκροθίνιον,  ηξίωσεν  έπιγράψασθαι  αυτός 
))1^ίι:>:  τό  ελεγείο  ν  τόοε• 

Ελλήνων  αρχηγός,  έπει  στρατόν  ώλεσε  Μη^ων, 
Παυσανίας  Φοίβω  (Ανηρ,'  άνέθηκε  τόίε. 
))Τό  (ΐ,έν  ούν  έλεγεϊον  οί  Λακε(ϊαΐ|ΑΟνιοι  έξεκόλαψαν  ευθύς  τότε  άπο 
»τοϋ  τρίποδος  τοϋτο  και  έπέγραψαν  όνορ.αστί  τας  πόλεις  δσαι 
»ξυγκαθελουσαι  τον  βάρβαρον  έ'στησαν  τό  άνάθη(χα  3.»  Και  αί 
έλληνικαι  πόλεις,  αί  όλίγαι  ^ηλα  (ϊη  ών  τό  ονο(χα  είχεν  επιγραφή 
επ*  εκείνου  τοϋ  τρίποδος,  έκαυχώντο  δτι  ή  πόλις  αυτών  [Λετέσχε 
του  πανελληνίου  αγώνος,  ώς  εποίουν  οί  Πλαταιεϊς  (Λετα  πεντή- 
κοντα έτη,  έπι  του  πελοποννησιακού  πολέ[Λου  ^.  Άλλα  και  άλλοι 
τών  αρχαίων  συγγραφέων  ^/,νη}7.ονεύουσι  του  τρίπο<^^ος  τούτου.  Οΰτω 
^η  6  Δη{Λθσθένης  έν  τω  κατά  Νεαίρας  λόγω,  η  δςτις  άλλος  είνε 
6  γράψας  εκείνον  τόν  λόγον,  λέγει  τα  έξης•  «Έφ'  οις  φυσηθείς 
» Παυσανίας  δ  τών   Λακεσαιρ-ονίων    βασιλεύς  έπέγραψεν  έπι  τόν 


1)  Ηροδότου  IX,  81. 

2)  Έρο  δότου  VIII,  82. 
3)ΘουχυδίδουΙ,   132. 
4)  Θουχυδίδου  III,  57. 
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«τρίποδα  εν  Δελφοϊς,  δν  οί  "Ελληνες  οί  ναυ(χαχνισαντες,  κοιντί  τϊοι- 
»ησά(Λενοι,  άνεθηκαν  άριστεΤον  τω  Άπόλλωνι  άττο  των  βαρβάρων, 
"Ελλήνων  άρχγιγος,  έττεί  σίτρατόν  ώλεσε  Μή^ων, 
Παυσανίας  Φοίβω  ρτ^}^/  άνέθηκε  τό^ε, 
»ώς  αύτοΟ  του  έργου  οντος  και  του  άναθή{Λατος,  άλλ*  ου  κοινοί} 
»τών  συ[/,{Λάχων.  'Οργισθέντων  ^έ  τών  Ελλήνων  οί  Πλαταιεΐς 
«λαγχάνουσι  ίίκην  τοις  Λακε^αΐ(χονΙοις  εΙς  τους  *Α(Α<ρικτΰονας  χι- 
»λίων  ταλάντων  ύιτέρ  τών  ου[Α[Λάχων  και  ήνάγκασαν  ΛύΐΟύς  έκ- 
»κόψαντας  τα  έλεγεΤα  επιγράψαι  τας  πόλεις  τάς  κοινωνοϋσας  του 
«ε'ργου  ''».  Πλην  ^έ  τούτων  ποιούνται  [Λνείαν  του  τρίποδος  δ  Κορ- 
νήλιος Νέπως  2,  δ  Αιλιος  Άριστείι^ης  ^,  ■δ  Σουί(^ας  *,  δ  Πλούταρ- 
χος εν  τω  περί  της  Ήρο<^ότου  κακοηθείας'^.  Άζιθ[Λνη{χόνευτα  ^'  είνε 
ίύο  χωρία  του  Διόδωρου  και  Παυσανίου.  Και  δ  ^χέν  Διό(^ωρος  λέγει 
τά^ε•  «Οί  ^'  "Ελληνες  εκ  τών  λαφύρων  ^εκάτην  έξελό[;-ενοι  κατε- 
«σκεύασαν  χρυσοϋν  τρίποδα  και  άνεθηκαν  εις  Δελφούς,  έπιγρά- 
»ψαντες  ελεγεΐον  τό^ε• 

Ελλάδος  εύρυχόρου  σωτήρες  τόνί'  άνεθηκαν, 
^ουλοίύνης  στυγεράς  ^υσάρενοι  πολιάς  »  ^. 
"Αν  το  επίγραΐΛ{/.α  τούτο  ήτο  γνήσιον,  θα  ή^ύνατο  ίσως  να  είνε 
το  γραφέν  |Λετά  την  έκκόλαψιν  τών  γρα{Α[Αάτων  άτινα  έχαράχθη- 
σαν  (^ιαταγ^  του  Σπαρτιάτου  Παυσανίου.  Άλλ'  ύπάρχουσι  λόγοι 
^ι'  ους  άναγκαζό[χεθα  νά  πιστεύσω(Λεν  6τι  το  έπίγρα[Λρ(,α  τοΰτο 
εινε  ύποβολΐ(χαΐον,  ώς  άλλα  τινά  άναφερό(Λενα  ύπο  του  αύτοϋ  Διο«• 
(^ώρου.  Τότε  <^6  τά  ύπ'  αύτοϋ  λεγό(Λενα  ^έν  φαίνονται  διαφωνούντα 
προς  τάς  άλλας  [χαρτυρίας  ας  έξέθηκα  ανωτέρω.  Τέλος  ^έ  σπου- 
5αϊον  είνε  χωρίον  τι  τοϋ  ΐΓεριηγητοΰ  Παυσανίον  έχον  ώς  έπεται• 
«Έν  κοινω  (^έ  ανέθεσαν  άπο  έργου  τοϋ  Πλαταιάσιν  οί  Έλληνες 
»χρυσοϋν  τρίπθ(ϊα,  ^ράκοντι  έπικεί[/.5νον  χαλκφ.  "Οσον  (λέν  (ϊή  χαλ- 


ί) Δημοσθένους  κατά  Νεαίρας,  97-98. 

2)  Ρ  α  υ  8  α  η.  1 . 

3)  Τπέρ  τών  τεττάρων  σελ.  175.  εχδ.  ϋΐηάοΓΓ.  Πρβλ.  χαΐ  σελ.  281. 

4)  *Εν  λ.  Παυσανίας. 

5)  Κεφ.  42. 

6)  Διόδωρου  XI»  33. 
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«κος  ην  του  άνα,θ7)(Αα.τος,  σώον  και  ες  ερ,έ  έτι  ην  ου  [7.έντοι  κατά 
»τα  αΰτα  και  τον  χρυσον  οί  Φωκέων  ύπελίποντο  ήγείΛόνες».^•  Αί 
λέξεις  αύται  ύπενθυ^Λίζουσι  σχεδόν  τας  λέξεις  του  Ηροδότου  υ,έ 
ρ,όνην  την  ίιαφοραν  οτι  δ  ρ.έν  Παυσανίας  όνο(χάζει  δράκοντα,  δ  (^ε 
Ηρόδοτος  οφιν,  προςθετων  και  οτι  ό  δφις  ητο  τρικάρηνος.  Προς- 
θέτει  σε  6  Ήρόοοτος  και  δι  ι  δ  όφις  εκείτο  άγνιστα  τοϋβω- 
(χοϋ,τοϋθ'  δττερ  παραλείπει  δ  Παυσανίας.  Άλλ'  εκ  της  σειράς  καθ' 
ην  (Λνη{/.ονεύει  τα  εν  Δελφοϊς  άναθη^Λατα  γίνεται  ^ήλον  οτι  τον 
αύτον  τρίποοα  εν  ττ)  αΰττί  θέσει  εννοεί  και  εκείνος.  Μανθάνο- 
|χεν  οέ  παρά  του  Παυσανίου,  εξ  άλλου  αύτοΰ  χωρίου,  οτι  τό  έλε- 
γεϊον  ου  {χνείαν  ποι&ίται  δ  Θουκυ^ί^ης  ώς  έκκολαφθέντος  ητο  έργον 
του  Σΐ[χωνί^ου.^ 

Κατά  ταύτα  ^υνά^Λεθα  να  φαντασθώ^Λεν  την  άνάθεσιν  του  τρί- 
ποδος τούτου  γενο{Λένην  ώς  έξης.  Ευθύς  έπι  του  πεδίου  της  [χά- 
χης  έχωρίσθη  ή  «δεκάτη  ή  ώρισ|χένη  ^ιοι  τον  εν  Δελφοϊς  θεόν.  Ό 
Παυσανίας,  άναλαβών  την  φροντίδα  περί  κατασκευής  και  άνκ^ρύ- 
σεως  του  άναθη[Λατος,  διατάσσει  να  έπιγράψωσι  την  ^Λνη[Αονευθεΐ- 
σαν  έπιγραφήν  άλλ'  οί  Έλληνες  εξανίστανται  κατά  της  αυθαι- 
ρεσίας αύτοϋ,  ^ι'  ης  ήθελε  νά  παραστήση  εαυτόν  ώς  τον  νικήσαν- 
τα τους  Μή(^ους  και  άναθέντα  τον  τρίποδα.  Οί  Άρ.φικτύονες, 
συνειοότων  και  των  Λακείαΐ[Λθνίων,  άνα^έχονται  το  έργον  και  το 
έπίγρα[Λ{λα  εκκολάπτεται,  άντ'  αύτοϋ  (^έ  πρόκειται  νά  τεθτί  νέα 
επιγραφή.  Άλλα  τότε  άρχεται  δ  ζήλος  και  ή  άρί-ίλλα  των  συνα- 
γωνΐσα{Λένων  και  προς  αποφυγήν  σκαν(^άλων  αποφασίζεται  νά  θεω- 
ρηθεί το  [Λνη[Αεϊον  ώς  κοινον  άνάθη^χα  των  συναγωνισα(Λέν«ν  κατά 
των  βαρβάρων  και  νά  γραφώσι  τά  όνό|Λατα  πασών  τούτων  των 
πόλεων  έπι  του  τρίποι^ος.  Εντεύθεν  (^'  εξηγούνται  και  αί  ^ιαφβραι 
αί  ύπάρχουσαι  (χεταξύ  της  αναγραφής  των  όνο(Λάτων  των  πόλεων  εν 
ττ)  βάσει  του  άγάλ(/ατος  του  Δίος  έν  Όλυ[Λπία,  περί  ης  ειπον 
ανωτέρω,  και  του  σωζο^λένου  τούτου  άναθή{Λατος,  Διότι  δ  κατάλογος 
παρά  τφ  Παυσανίί^  περιορίζεται  εΙς  είκοσιεπτά  (λόνας  πόλεις,  δ  ^έ 

1)  Παυσανίου  Φωχικων  13,5. 

%)  Παυσανίου   Ααχωνιχών  8,  1.  οΕ  «(Χ  υ  . 
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του  ίελφικοΰ  τρίποδος,  περιλα{Λβάνων  τα,ύτας  ττάσας,  περιέχει  και 
τα  όνό(Αατα  τών  Θεσπιέων,  Έρετριέων,  Λευκα^ίων  και  Σίφνιων 
οΐ'τινες  ^έν  ήσαν  άναγεγρα{/,[Αένοι  επι  του  άναθη|Λατος  του  εν  'Ο- 
λυ[Απί(:χ.  Ύπηρχε  ^'  δ{Αως  λόγος  να  περιληφθώσι  και  τούτων  τα 
όνό[Λατα,  άτε  [χετασχόντων  του  πανελληνίου  κατοί  των  Περσών 
αγώνος. 

Άλλα  που  σώζεται  το  άνάθη^χα  τούτο;  "Η^η  ανωτέρω  ανέ- 
φερα ότι  κατά  τον  περιηγτίτην  Παυσανίαν  οί  Φωκεϊς  είχον  αφαι- 
ρέσει εκ  του  άναθη^Αατος  δσα  μέρη  ήσαν  χρυσοί.  Βρα^ύτερον  ^έ, 
επι  Κωνσταντίνου  του  (/.εγάλου,  δςτις  πολλοί  τών  εν  'Ρώ[Λνι  και 
κατά  την  Έλλάοα  γλυπτικών  έργων  διέταξε  νά  (/,ετακομισθώσιν 
εΙς  Κωνσταντινούπολιν,  {Λετεφέοθη  εΙς  την  νέαν  |/κιτρόπολιν  του 
ρω{Λαϊκοϋ  κράτους  και  άνι^ρύθη  κατοί  τον  Ίππόίρθ[Λον.  Μαρτυ- 
ροϋσι  06  τοΰτο  πολλοί  τών  Βυζαντίνων  συγγραφέων,  εις  τών  σχο- 
λιαστών τοΰΘουκυ^ί(^ου'',  οί  εκκλησιαστικοί  συγγραφεϊς'Εύσέβιος^, 
Σωζθ{χενός.3  και  Σωκράτης^,  6  Νικηφόρος  Κάλλιστος ^^,  δ  Ζώσι- 
[Λος^,  6  Κω(^ινός'7.  Μνείαν  ^έ  ποιούνται  του  άναθη^χατος  τούτου  και 
προ  της  αλώσεως  και  (χετά  την  άλωσιν  της  Κωνσταντινουπόλεως 
ύπο  τών  Τούρκων  οί  πλείστοι  τών  έπισκεψα(Λένων  την  αεγάλην  έ- 
κείνην  πόλιν  περιηγητών,  από  του  Χριστόφορου  Βαοηάβΐηίοηΐβ 
του  (χεταβάντος  έκεϊσε.  Άλλ'  ουδείς  είχε  προςέξει  δεόντως  είς  το 
άνάθη(Λα  τοϋτο  και  ουδείς  είχεν  αναγνωρίσει  τάς  ε'πιγραφας  ας 
φέρει.  Τφ  <^έ  1856  έ(^η{Λοσιεύθη  εν  τω  ΤοαρπαΙ  άβ  βοπδίαηΐί- 
ηορίβ  ακριβεστέρα  περί  αύτοϋ  εϊ^ησις.  Τπο  ταύτης  παρακινηθείς 
ό  εκεί  τότε  (^ιατρίβων  Γερ^Λανος  καθηγητής  Ρη'οΐί  ησχολήθη  περί 
αύτο  άκριβέστερον.  Μετά  τίνα  ^έ  χρόνον  δ  τότε  εν  Μυτιλήνγ)  πρό- 
ξενος   της  Αγγλίας,  νϋν  ^*  «διευθυντής   του  βρεττανικοΰ  |χουσείου 


1)  ΕΊ;  Θουχοδ.  Ι,  132. 

2)  Έν  βίω  Κωνσταντίνου  ΠΙ,  54. 

3)  Έχχλ.  Ίστορ.   II,   5. 

4)  Έχκλ.  Ίστορ.  Ι,  16. 

5)  Ίατορ.  εχχλ.  VIII,  33. 

6)  Π,  31. 

7)  Περί  αγαλμάτων  55  βχδ.  Βόννης. 
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Νθ\νΙοη,  ττ)  συνεργασία  της  εν  Κωνσταντινουπόλει  βρεττα,νικης 
πρεσβείας  ένεργιοσας  τα  δέοντα,  χΛ,τώρθωσε  να  επιχείρηση  τον 
καθαρισ(ΛΟν  καΐ  την  εντελή  ίκχωσιν  του  άναθη(λατΌς  του  ίορυ(Λέ- 
νόν  ίν  τφ  'Λτ(Λεϊ«^άν, 

Ειν«  ^β  τοϋτο  πλέγρ.α  τριάδος  ίφεων  εκ  χαλκοΰ.  άποτελού{χ.ε- 
νον  ύπο  εικοσιν  εννέα  σπειρών  και  ίχον  ΰι|«)ς  [χέτρων  5,55.  Τού- 
των των  σπειρών  αί  δεκαπέντε  ήσαν  πρότερον  κατακεχωσ|Αέναι. 
'Τψοϋται  (^έ  το  πλέγ[χα  τοϋτο  έπι  βάσεως  εκ  γρανίτου,  ήτις  είνε 
προςθηκη  τών  {Λεταγενεστέρων  βυζαντιακών  χρόνων,  οτε  το  έργον 
[χετεσκευάσθη  εΙς  πίι^ακα  ύδατος,  (^ιατρηΟέν  εσωτερικώς.  Τά  τρία 
σώ(Αατα  τών  οφεων  περιπλέκονται  χαριέντως  και  ^λετα  [χεγάλης 
τέχνης,  ώς  (λΟίρτυροΰσιν  οί  εξ  αυτοψίας  Ι^όντες  το  έ'ργον.  Έπι  οέ 
των  σπείρων  είνε  έπιγεγρα[Χ{Λένα  τριάκοντα  και  εν  όνό[Αατα  πόλεων 
ελληνικών,  εκείνων  αΐ'τινες  συγκαθεϊλον  τον  βάρβαρον  υπεράνω  οέ 
τούτων  φέρεται  έν  άλλη  σπείρα  επιγραφή  ήτις  ^έν  οιαγινώσκεται 
καλώς,  φαίνεται  ^'  ϊσως  και  περιέχουσα  λάθη  τινά  του  γλύπτου• 
ένο|χίσθη  ^έ  δ[Λως  ση[/.αίνονσα  τά^ε•  «  ΑΠΟΑΟΝΙ  ΘΕίΐ  ΑΝΑΘΕΜΑ 
ΤΟΝ  ΕΑΑΝΟΝ  ))  (δίο).  Τά  ίέ  όνό[Λατα  τών  πόλεων  τών  ε'ς  άει 
αξίων  (Λνήμης,,  γεγρα{Λ{Λένα  ^ιά  γρα[χ{/άτων  αρχαϊκών  και  ενίοτε 
έν  τύποις  ^ιαλεκτικοϊς,  είνε  τά  έξης•  Λακε^αΐ[ΑΟνιοι,  Άθαναϊοι,  Κο- 
ρίνθιοι, Τεγέάται,  Σεκυόνιοι,  ΑΙγινάται,  Μεγαρείς,  Έπιίαύριοι, 
Έρχο(Λένιοι,  Φλειάσιοι,  Τροζάνιοι,  Έρ(Λΐονεϊς,  Τιρύνθιοι,  Πλαταιεϊς, 
Θεσπιεϊς,  Μυκανεϊς,  Κεϊοι,  Μάλιοι,  Τένιοι,  Νάζιοι,  Έρετριεϊς,  Χαλ- 
κι^εϊς,  Στυρεϊς,  Ραλεΐοι,  Ποτεκϊαιάται,  Λευκά^ιοι,  Ρανακτοριεϊς, 
Κύθνιοι,  Σίφνιοι,  Ά|Λπρακιώται,  Λεπρεάται.  Είνε  αληθές  δτι  τι- 
νές τών  άρχαιολογούντων  άπεπειράθησαν  νάρ.φισβητησωσι  την  γντι- 
σιότητα  τοΰ  άναθη^χατος  τούτου,  στηριζό[Αενοι  εις  τινας  οιστα- 
γμούς  άναφερθ[Λένους  εΙς  Ί^ιορρυθ^χίας  τών  επιγραφών  αϊτινες  είνε 
γεγλυ{Λ{Λέναι  έπι  τών  σπειρών  τών  δρακόντων.  'Εζήτησαν  οέ  νά 
εί5ρωσι  και  αντίθεσιν  τσύ  σωζορι,ένου  έν  Άτ(Λεϊ^άν  (λνη(λεΙου  προς 
τά  λόγια  τών  συγγραφέων,  Ό  (/,άλιστα  ^*  άντιτείνας  είνε  δ  Κούρ- 
τιος,  δςτις  και  Ί^ίαν  περί  τοϋ  [Λνη[Λείου  τούτου  ^ιατρίοην  άνέγνω 
προ  της  έν  Γοτίγγη  άκα^η^χείας  τών  έπιστγ}|χών  τη  7  Δεκε{Λβρίου 
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του  ΙδΟί"•.  Άλλα  νθ|χίζωδτι  (^έν  υπάρχει  λόγος  νά(Αφισβητγ)<τω[/,εν 
τα  λ6γό|/.ενα  περί  της  ιστορίας  και  ττίς  τεχνικής  κατασκευής  του 
[Ανημείου  ύπο  του  πρθ{Αν  ηρ,ονευθέντος  ΤτίοΙί,  δςτις  έγραψεν  άκρι- 
βεστάτην  τϊερί  του  (/,νηρ,είου  {Λονογραφίαν  2.  Περί  ίέ  τγ,ς  γνησιό- 
τητος  τών  επιγραφών,  ών  τα  1^ιόρρυθ[Αα  εξηγούνται  πληρέστατα 
δ'κ  (διαλεκτικών  τύπων  και  διαφορών  της  γραφής,  άρκεΐ  να  στηρι- 
χθώ|Λεν  άφόβως  εΙς  την  γνώ(Λην  ^εινοϋ  στηλοκόπα,  τοϋ  έν  Βερολίνω 
καθηγητού  ΚΐΓϋΙΐΙΐοίί.  Ά^εώς  άρα  δυνάμεθα  και  η[χεϊς  να  ό^ε- 
χθώ(χεν  δτι  έν  τω  Άτ{Αεϊ^άν  της  Κωνσταντινουπόλεως  ^έν  έχομ,εν 
βυζαντιακην  άπο{Λίαησιν  και  παραχάραξιν  της  βάσεως  του  άπο- 
λωλότος  δελφικού  τρίποδος,  δςτις  χρυσοδς  ών  είχε  βεβαίως  η^η 
προ  της  ε'ις  Κωνσταντινούπολιν  [λετακθ[λίσεως  άρπαγη,  άλλ'  έ'χο- 
(ί,εν  αύτο  το  άνάθηρια  τών  Ελλήνων  το  ανατεθέν  εΙς  τον  ^ελφικον 
θεον  ώς  οεκάτη  της  λείας  της  άπο  τών  βαρβάρων. 

Τοιαύτα  υπήρξαν  τα  έπίση{Λα  άναθη[Λατα  τών  Ελλήνων  πάν- 
των όρ.ου  εΙς  τους  θεούς.  Άλλ'  επρόκειτο  να  λάβωσι  [χέρος  τών  λα- 
φύρων και  αί  πόλεις  και  οί  άριστεύσαντες  τών  Ιδιωτών  και  οί  λοι- 
ποί τών  άγωνισα(Λένων.  Μετά  ^εινην  φιλονεικίαν,  ης  (χνείαν  ποιείται 
ό  Πλούταρχος^,  ^ιαλλαγέντες  τέλος  οί  Έλληνες  έξεχώρησαν  όγ<5ο- 
ήκοντα  τάλαντα  εΙς  τους  Πλαταιεΐς,  ούτοι  ί'  φκο^ό{Αησαν 
εξ  αυτών  το  ίερον  της  'Δθηνας  και  έστησαν  το  άγαλ{Λα  αύτης  και 
^ιεκό  σ(χησαν  τον  ναον  ^ιά  ζωγραφιών,α'ΐτινες  ^ιεσώζοντο  (λέχρι  τών 
χρόνων  τοϋ  Χαιρωνέως.  Βεβαίως  «ϊ'  έ<^όθησαν  ίώρα  και  εις  τους 
άριστεύσαντας  τών  Ελλήνων  έν  Πλαταιαϊς,  άλλ'  6  άγαθος  Ηρό- 
δοτος (^έν  ή^υνήθη  να  [λάθιτ)  τα  αριστεία  ταϋτα,  άλλα  προςθέτει 
{χετά  πεποιθήσεως  ^οκέω  5'έ'γωγε  και  τούτοισιοο- 
θ  ή  ν  α  ι.  Τοϋτο  ^έ  (χόνον  φαίνεται  [χαθών  βεβαίως,  οτι  υπέρ  του 
Παυσανίου  έξιρρέθησαν  ^έκα  πάντα  και  έιϊόθησαν  αύτω,  γυναίκες, 
ίπποι,  κάμηλοι  και  εκ  παντός  άλλου  εϊ(ϊους  διχοίως"*.    Βεβαίως  ^έ 


1)  Ν»ο1ιηο1ιίβη  νοη  άβΓ  ΚδηίβΙ.  0θ8β1ΐ8β1ΐ3ίΙ  άβΓ  \νϊ8δβη8β1ι&ίΙβΛ  ζυ 
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2)  Έν  τω  τρίτφ  δαρρ1βιιιβηΙ-Β»ηά  άβΓ  ΙαΙίΓϋιιοΙιβΓ  1859  σ•  487  χ.έ. 
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4)  Ή  ρ  ο  δ  6  τ  ο  υ  ^Χ,  81. 
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ύπηρχον  (^.εταξύ  των  γυναικών  και  Ελληνίδες  οϊα  ή  Κώα  εκείνη, 
η  θυγάτηρ  τοϋ  Ήγητορίίου  και  χαλλακις  τοϋ  Περσου  Φαραν^ά- 
τους,  τίτις,  οιαρκούσης  έτι  της  [/.άχης  γενορ,ένη  αύτό[Λθλος,  είχε 
προςέλθει  εΙς  τον  Παυσανίαν,  δςτις  και  ηλευθέρωσεν  αυτήν.  Ί^ού 
πώς  περιγράφει  δ  Ήρόοοτος  το  πραγ[Λα•  ((Κοσ[Λησα[Λένη  χρυσφ 
))πολλω  και  αυτή  και  αί  άρ-φίπολοι  και  εσθητι  τγ  καλλίστη  των 
))παρεουσέων,  καταβασα  εκ  της  άρ{Λα(Λάξης  έχώρεε  ες  τους  Λακε- 
»οαΐ(Λθνίους  έ'τι  εν  τησι  φοντϊσι  έόντας,  όρώσα  ^έ  πάντα  εκείνα 
))^ιέποντα  Παυσανίην,  πρότερόν  τε  το  οΰνο(χα  έξεπιστα^Λενη  και 
))την  πάτρην  ώςτε  πολλάκις  άκούσασα,  έ'γνω  τε  τον  Παυσανίην 
))και  λαβθ[Λένη  τών  γουνάτων  έ'λεγε  τά^ε•  ^Ω  βασιλευ  Σπάρτης, 
))ρυσαί  (χε  την  ίκέτιν  αΙχ^Λαλώτου  ^ουλοσύνης.  Σύ  γαρ  και  ες  τόίε 
))ώνησας,  τούς^ε  άπολέσας  τους  ούτε  ^αιρ.όνων  οΰτε  θεών  οπιν 
«έχονταςβ'•.  "Αλλη,  ως  βλέπθ[χεν,  ε'ικών,  6[ΛΟζυγος  της  άλλης  της 
παριστώσης  τους  Είλωτας  σκΐ(ϊνα(Λένους  άνά  τοστρα- 
τ  ό  πε  ο  ο  ν. 

Τοιαύτα  ύπήρζαν  τοί  λάφυρα  τών  Ελλήνων.  Διανε^χηθέντες  ίέ 
ταϋτα  έφρόντισαν  περί  της  ταφής  τών  Ί^ίων  νεκρών.  Και  οί  {χεν 
Λακε^αΐ[ΛΟνιοι  κατεσκευάσαντο  τριπλας  θήκας,  [λίαν  [Λεν  ^ιά  τους 
εφήβους  τους  παρά  Λακε«ϊαΐ{Λονίοις  καλου^Αενους  Ι  ρε  ν  α  ς,  άλλη^ 
^έ  ^ιά  τους  Σπαρτιάτας  και  τρίτην  ^ιά  τους  Εϊλωτας.  Χωριστά 
^έ  έ'θαψαν  τους  εαυτών  νεκρούς  οί  Τεγεάται  και  οί  Αθηναίοι  και 
οί  Μεγαρείς  και  οί  Φλιάσιοι.  "Αλλοι  (^έ  τών  Ελλήνων  διέταξαν 
έπειτα  την  κατασκευήν  κενοταφίων,  έπαισχυνό[λενοι  ^ιά  την  άπο 
της  (λάχης  άπεστώ,  ως  λέγει  6  Ήρόίϊοτος^•  και  έ^εικνύοντο  έπειτα 
τοιαύτα  κενοτάφια,  εν  οΐς  και  το  τών  Αιγινητών,  κατά  τον  ψευ^ή, 
ως  νο[Λίζω,  λόγον  περί  ου   έποιησά(Λην  λόγον  ανωτέρω. 

Θάψαντες<^έ  και  τους  εαυτών  νεκρούς  οί  "Ελληνες  ήρώτησαν  τον 
εν  Δελφοϊς  θεον  πώς  νά  ^ιατάξωσι  τά  κατά  την  πανελλήνιοι  θυσίαν. 
Ή  ^έ  Πυθία  άπεκρίθη  εΙς  αυτούς  νά  θύσωσιν  είς  τόν  Δία  τον  Έλευ- 
θέριον,  άλλ'  έπέβαλεν  εΙς  αυτούς  καθαρτήριόν  τίνα  δρον.  Ή  θυσία 


1)  Έροδό  του  IX,  76. 

2)  Ήροδ6τ  •υ  IX,  85. 
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έπρεπε  να.  γείνη  8ιχ  πυρός  καθαρού,  άλλα  το  πυρ  το  κατά  την 
χώραν  τών  Πλαταιών  είχε  |Αΐανθη  ύπο  των  βαρβάρων.  Δια  τοϋτο 
^'  έπρεπε  να  λάβωσιν  οί  "Ελληνες  άλλο  καθαρον  εκ  Δελφών  άπο 
της  κοινής  εστίας.  Περιηλθον  λοιπόν  την  χώραν  και  το  στρατόπε- 
οον  οί  άρχοντες  τών  Ελλήνων  άναγκάζοντες  τους  ίχοντας  πυρ 
νάποσβέσωσιν  αΰτο,  εφρόντισαν  ^ένά  στείλωσιν  εις  τους  Δελφούς 
άν^ρα  δςτις  ταχέως  λαβών  να  φέρη  πάλιν  εις  Πλαταιάς  το  πυρ 
ώς  τάχιστα.  Είχε  ίέ  τούτο  (ϊιπλην  και  βαθεΐαν  θρησκευτικην  ση- 
μασίαν  επρεπεν  6  άναλα[Λβάνων  το  έργον  να  σπεύση  εκ  Δελφών, 
ϊνα  κο^Αΐσγ)  το  πυρ  ώς  καθαρώτατον  όσον  το  (δυνατόν  όλιγωτέρας 
ώρας  (Λετά  την  άπο  της  κοινής  εστίας  (Λετά^οσιν  αύτοϋ,  νά  τρέζη 
5έ  πολύ,  ϊνα  6  εν  {χέσω  χρόνος  ύπαρξη  δσον  το  δυνατόν  ελάχιστος 
και  θεωρηθη  το  ίερον  πυρ  οιονεί  συνεχές.  Το  έ'ργον  άνέλαβεν  6 
Πλαταιεύς  Εύχίοας  και  τρέζας  εις  Δελφούς  ηγνισε  [χέν  το  σώ[Λα 
αυτού  και  περιερράντισεν  αύτο,  έστεφανώθη  ^έ  {χέ  όάφνηνκαί  λα- 
βών άπο  τοϋ  βω[χοϋ  το  πυρ  ^ρο^αιος  πάλιν  έπέστρεψεν  εΙς  τάς 
Πλαταιάς  και  επανήλθε  προ  ηλίου  ^υσ{Αών.  Άσπασά(χενος  ίέ  τους 
πολίτας  και'το  πυρ  παραλούς  ευθύς  ίπεσε  και  {χετά  [Αίκρον  εξέπνευ- 
σεν.  Οί  οέ  Πλαταιείς  τΐ[Λώντες  την  (χνηρ,ην  αΰτοϋ  έ'θαψαν  εν  τω 
ίερω  της  Εύκλείας  'Αρτε{χιίος,  έπιγράφοντες  το  έξης  τετράριετρον 

Ευχίδας  Πυθώδε  θρέξας  ήλθε  ταδ'  αυθημερόν.  1 

Τοιαύτη  εγένετο  τότε  εν  Πλαταιαϊς  ή  τελετή,  άλλα  προςέτι 
ανετέθη  εΙς  τους  Πλαταιεϊς  και  το  έξης  ενιαυσία  θυσία  υπέρ  τ^ς 
Ελλάδος.  Την  ^έ  θυσίαν  ταύτην  πιστώς  έξηκολούθησαν  τελοΰντβς 
εν  ποίΛπγί  οί  Πλαταιεϊς  (χέχρι  τών  ρω^χαϊκών  χρόνων.  "Ετι  επί  τών 
χρόνων  του  Πλουτάρχου  τγ  δεκάτη  έ'κτγ)  τοϋ  κατά  Βοιωτούς  Ά- 
λαλκοΐΛενίου  (χηνος  ά^χα  τη  ήΐΑερα  σαλπιγκτής  έγκελευό(Λενος  το 
πολε(Αΐκον  προεξήρχετο  της  πθ[Λπης.  Εϊποντο  ^έ  ά[λαξαι  (χυρσίνης 
αεσταΐ  και  στεφανω[/.άτων  και  [χέλας  ταύρος  και  νεανίσκοι  ελεύ- 
θεροι κθ[Λίζοντες  χοάς  οϊνου  και  γάλακτος  ενά;χφορεΰσι  και  στά[χνους 
ελαίου  καί  [χύρου.  Ήσαν  ο'  ελεύθεροι,  ^ιότι  εις  ού^ένα  οοϋλον  έπ^- 


1)  Πλουτάρχου  'Αριστ•  20. 
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τρέπετο  να  [Αέτάσχν]  των  περί  την  ^ιοίκονίαν  εκεΐνην  ^ια  το  τους 
άνδρας  άποθανεϊν  ύττέρ  της  ελευθερίας.  Τελευταίος  ο'  έ'κλειε  την 
χο|χπην  δ  άρχων  των  Πλαταιέων,  εις  δν  τον  άλλον  χρόνον  ίέν  ητο 
έπιτετρα{Λ[Λένον  να.  έγγίσνι  σί^ηρον  ού^έ  να  φορέσχι  αλλην  εσθητα 
ττλην  λευκής,  φορών  τότε  χιτώνα  πορφυροΰν.  Ούτος  σηκώσας  άπο 
τοϋ  γραρΐ{Λατοφυλακίου  ύ^ρίαν  ττροήγε  8ίθί  [χέσης  της  πόλεως  ξιφη- 
ρης  έπΙ  τους  τάφους.  Είτα  ^έ  λαβών  ΰ<^ωρ  άπο  της  κρήνης  ρ-έ  τά< 
'κ^ίας  του  χείρας  άπέλουε  τας  στήλας  και  εχριεν  αύτάς  [χε  [λύρον 
και  προ  της  πύρας  σφχξας  τον  ταϋρον  και  ευχηθείς  ε'ις  τον  Δία 
και  τον  Έρ[Αήν  τον  Χθόνιον.  προστάτην  τών  ύπο  γη  ν  κεΐ(χένων, 
προςεκάλει  τους  γενναίους  άνδρας  τους  υπέρ  της  Έλλάι^ος  άποθα» 
νόντας  επι  το  ^εϊπνον  και  την  αί[Λακουρίαν.  Έπειτα  κρατήρα  κε* 
ράσας  ο'ίνου  και  ποιήσας  σπον^ην  επέλεγε•  «Προπίνω  τοις  άνοράσι 
τοις  υπέρ  τής  ελευθερίας  τών   Ελλήνων  άποθανοϋσι»^•. 

Οΰτως  έπανηγύριζον  οί  Έλληνες  ύπερπεντακόσια  ολα  έτη  [χετοο 
την  (χάχην  την  έπενεγκοΰσαν  αύτοϊς  τ-ίιν  ελευθερίαν,  καΐ  ^ουλεύον* 
τες  ήοη,  την  άνά^χνησιν  τής  (χεγάλης  ήρ^έρας.  Φαίνεται,  τότε  οί 
Έλληνες  ^έν  έλησ{ΛΟνουν  ταχέως  και  ευκόλως  οσα  εΐχον  καθήκον 
να  ένθυ(Λώνται. 


1)  Π  λ  ο  υ  τ  ά  ρ  χ_ο  υ  Άριστ•  21• 


ΤΡΙΑ   ΑΠΟΣΠΑΣΜΑΤΑ 

ΕΚ  ΤΩΝ  ΙΝΔΙΚΩΝ  ΤΟΥ  ΚΤΗΣΙΟΥ 


ΕΙς  των  αρχαίων  Ελλήνων  ιστορικών,  ών  τα  συγγρά[Λ|χατα 
απωλέσθηκαν,  εΐνε  καΙ  Κτησίας  ό  Κνί<^ιος,  6  Ιατρός  του  βασιλέως 
των  Περσών  Άρταξέρξου  του  Μνή^Λονος,  παρ'  ω  ^ιέ|χεινε  (χακρα 
δτη'*.  Τών  (^έ  συγγραφών  αΰτου  αί  έπιφανέσταται  ήσαν  τα  Περ- 
σικά καΐ  τα  Ίνί^ικά.^  ΚαΙ  τα  [χέν  Περσικά,  ά7:οτελού[Λενα  εκ  βι- 
βλίων είκοσι  κα'ι  τριών,  ών  τρία  χεριελά{Λβανον  την  άσσυριακήνι 
τρία  την  {Λη^ικην  και  τά  λοιπά  την  [^,η^ικήν  ίστορίαν,  γνωρίζο- 
(Αεν  εξ  ολίγων  άποσπασ^χάτων  περισωζοιχένων  κυρίως  το  {λέν  παρά 
Διο^ώρω  τω  Σικελιώτη,  οςτις  Ιχρήσατο  τ^  συγγραφτώ  του  Κνι^ίου 
Ιατροΰ,  το  ^έ  παρά  τω  Φωτίω,  οςτις  παρέχει  εν  τνΐ  Βιβλιοθήκγι 
αύτοϋ  άνάλυσιν  τινών  εκ  τών  βιβλίων  της  συγγραφής^.  Τών  ίέ  Ιν- 
δικών τά  βωζό[/,ενα  άποσπάσ(Λατα  βίνε  σχετικώς  όλιγώτερα•  περι- 
συνελέχθησαν  «ϊ'  εκ  του  Άρριανοΰ,  Στράβωνος,  Αριστοτέλους,  Αι- 
λιανού, Παυσανίου,  τών  Παρα^οξογράφων,  του  Πλουτάρχου,  Στε- 
φάνου τοϋ  Βυζαντίου,  του  Τζέτζη  καί  τίνων  άλλων,  Ί^ίως  ^'έκ  της 
Βιβλιοθήκης  του  Φωτίου^.  Έν  τοις  άποσπάσ{χασι  τοΰτοις  ^έν  ^ιεσώ- 
θη,  ώς  εΙκος,  δ  αρχικός  τύπος  τών  συγγραφών  τοϋ  Κτησίου,  ού^'  ή 
οιάλεκτος  αυτών,  ήτις  ήτο  ή  Ιωνική.  Διεσώθη  ^'  ήμϊν  έν  αύτοϊς 
[/.άλλον  ή  ουσία  και  το  περιεχόμενον  τών  ΰπ'  αΰτοΰ  γραφέντων 
ή  αύτο  αύτοΰ   το  κεί^χενον.  Εννοείται  ίέ  δτι   τινές  μεν  τών  |Λετα- 


1)  Κατά  τον  Τζέτζην  (Ί<χτορ.  Ι,  82  χ.  έ.) 

εν    Περσαις  διετεΛεσε  χροΎονς  επτά  καΐ  όεκα, 
Άλλ'ϊδε  τας  «ερι  της  εν  Περ9ί9ΐ  Βιαμονης  του  Κτησίου  συζητήσεις  καρά 
τφ  εχδ6τ|)    τών  αποσπασμάτων   αύτου   Καρ6λω  Μυλλέρφ    έν  επιμετρώ 
τ^ς  ναρά  ΔιΒδτω  εκδόσεως  του  Ηροδότου  τω  1862,  σ.  1  χ.  έ• 

2)  "Ιδ.  α.  ΜύΙΙβΓ  έ'νθ'άν.  σ.  3  χ.  έ. 

3)  Ρ  1ι  ο  ι  ϋ  Βϊ1)Ιίο11ιβο&  έχδ.  Ββχχήρου  σ.  35  χ.  έ.— "Ιδ.  χαΐ  ΜύΙΙβΓ 
ενβ'άν.  σ.  12-79. 

4)  'Ένθ'  άν.  σ  45  κ.  έ.  -  ΜώΙΙβΓ  ενθ'  άν.  σ.  79-107. 
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γενεστέρων  συγγρα,φέων,  εξ  ών  συνελέχθησαν  τα  σωζόριενα.  άπο- 
σπάσ^λατα,  ηνθολόγησαν  τα  εκ  των  ε'ργων  αύτοϋ  οιά  (Λακροτέρων 
και  πιστότερον,  τινές  8ε  είκαιότερον  καΐ  8ια,  βραχέων.  Προφανές 
^'  εινε  δτι  εκείνοι  πλησιάζουσι  [χαλλον  προς  το  άρχικον  κεί[Λενον 
δσοι  διέσωσαν  αύτοΰ  [χακρότερα  και  ήττον  επιτετ(Λη{Λένα  τα  τε- 
[χάχια•  ^υνάί/,εθα  οέ  να  είκάσω[Λεν  περί  αυτών  οτι  εϊχον  ενώπιον 
των  αυτό  το  κεί[Λενον  τοΰ  Κνι«^ίου  ιστορικού,  εν  ω  οί  άπλην  η 
βραχεΐάν  ποτέ  {Λονον  ^χνείαν  ποιού[Λενοι  των  ύπ'  αύτοϋ  λεγθ(Λένων 
ενίοτε  ού<^'  άπ'  ευθείας  παρελά(Λβανον  τα  χωρία  του  Κτητίου, 
άλλ'  εκ  δευτέρας  χειρός. 

^  Έπει^η  ^έ  δ  Κτησίας,  καίπερ  ώς  παρα(^οξογράφος  και  ψευοο- 
λόγος  κατηγορού(Λενος  ύπο  των  αρχαίων,  είνε  ούχ  ήττον  συγγρα- 
φεύς άξιος  πολλού  λόγου,  ου  των  πλήρων  έ'ργων  ή  απώλεια  είνε 
αξιοθρήνητος,  νο[Λίζθ[Λεν  οτι  ^ικαίαν  θα  ε[Λποιήσω{;.εν  χαράν  εΙς 
τους  φίλους  της  κλασικής  ιστοριογραφίας  άνακοινοϋντες  ενταύθα 
τρία  άποσπάσ^^.ατα  των  Ίν(^ικών  αύτου,  ών  τά  5ύο  πληρέστερα 
των  (χέχρι   τού^ε  εκ  τοϋ  Φωτίου  και  Αιλιανού  γνωστών. 

Τα  τρία  ταϋτα  αποσπάσματα  σώ(;ονται  εν  ττί  Σ  υ  λ  λ  ο  γ  τί 
της  περί  ζώων  ιστορίας  τΤι  συνταχθείση  κατά  τα  [χέσα 
τοϋ  δεκάτου  α'ιώνος  (ϊιαταγίϊ  τοϋ  αύτοκράτορος  Κωνσταντίνου  τοϋ 
Πορφυρογέννητου,  ου  γνωστός  είνε  ό  περΊ  τά  αρχαία  γρά[Λ{Λατα 
ζήλος  δ  προκαλέσας  την  σύνταξιν  (διαφόρων  συλλογών  εκ  τών  αρ- 
χαίων συγγραφέων,  οιαι  τα  Ίππιατρικα,  τα  Γεωπονικά,  ή  [Λεγάλη 
συλλογή  εκ  τών  αρχαίων  ιστορικών  ή  εις  πεντήκοντα  τρία  οιτ]- 
ρηΐΛενη κεφάλαια,  ών  ελάχιστα,  άλλα  σπουδαιότατα  οιά  τά  εν  αύ- 
τοϊς  κατειλεγ[/.ένα  άποσπάσ[7.ατα  έκκρίτων  συγγραφέων,  έσώθησαν 
(Λεχρις  ή^Λων.  Ή  ζωολογική  αΰτη  ανθολογία  κυρίαν  βάσιν  έχουσα 
τήν  εκ  τών  αριστοτελικών  συγγραφών  έπιτοαην  Αριστοφάνους  τοϋ 
Βυζαντίου,  άπηρτίζετο  εκ  τεσσάρων  βιβλίων,  ών  ήτο  γνωστόν 
(/.έχρι  τοϋ  1880  {χόνον  το  πρώτον,  περιλα[Λβάνον  ού'τως  ε'ιπεϊν  το 
γενικον  |χέρος  τής  ζωολογίας•*.  Κατά  ^έ  το  ε'τος  εκείνο  άνεκάλυψα 


1)  Τ6  πρώτον  τοίϊτο  μέρος  ευ'ρηται  Ικδδδομένον  εκ  τίνος  άΟωνιχόυ  χ'ώ-, 
8ικος  παρά  του  Κοδβ  έν  το7ς  ΑηβοάοΙα  θΓ»βο&  βΐ  6Γ£ΐβ6ο1&Ιΐιι&.  ΒβΓίίίΐ." 
1870.  Τόμ.  Β'  σ.  3-40. 
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εν  τινι  των  κατά  το  Άγιον  "Ορος  βιβλιοθηκών  το  (δεύτερον  βι- 
βλίον,  περιλα[λβάνον  τα  ζωοτοκοϋντα''.  Έν  αύτω  ό  έκλογεύς  περι- 
γράφβι  τα  διάφορα  ζώα  του  γένους  τούτου,  προτάσσων  περί  εκά- 
στου την  κατ'  Αριστοφάνη  τον  Βυζάντιον  φυσιολογικην  και  άνα- 
το[Λΐκην  περιγραφην  και  έπισυνάπτων  έπειτα  έν  άκολουθί(:>:  διά- 
φορα άνέκοοτα  περί  του  έν  λόγω  ζώου,  ε1λη[/.[χένα  κυρίως  εκ  του 
ΑΙλιανοϋ  και  του  έπι  τοϋ  αύτοκράτορος  Αναστασίου  (491-518) 
άκ^Λάσαντος  Τιρ,οθέου  ιοΰ  εκ  Γάζης,  σπανιώτερον  ^έ  και  εξ  άλλων 
συγγραφέων,  οίος  δ  Ψευ^αριστοτέλης  έν  τω  περί  θαυ|Αασίων  άκου- 
σ[χάτων,  Βασίλειος  δ  Μέγας,  δ  Φιλοστόργιος,  δ  Σουίτας.  Μεταξύ 
οε  των  σπανιωτερων  τούτων  αποσπασ[/.ατων  ευρηνται  και  τα  εκ 
τοϋ  Κτησίου,  περί  ών  ενταύθα  δ  λόγος.  Ότι  οέ  τάποσπάσ(Λατα 
ταύτα  άνήκουσιν  εις  τον  Κνί^ιον  ιστορικόν  γίνεται  ^ηλον  ου  |χό- 
νον  άπο  της  επιγραφής  έκ  τού  Κτησίου,  ην  φέρουσιν  αυτών  το 
δεύτερον  και  τρίτον,  άλλα  και  έκ  της  παραθέσεως  προς  την  βραχυ- 
τίραν  έπιτο{Λην  αυτών  την  άπαντώσαν  παρ'  ΑΙλιανώ  καί  Φωτίω. 
Τάποσπάσρι,ατα  ταύτα  (ϊη|χοσιεύω  κατωτέρω  παραθέτων  και 
την  πάρα  τοις  ειρη(Αενοις  συγγραφευσιν  επιτθ[Αην. 

Α'. 

*Εχ  της  Φωτίου  Βι,βΛιοθηχης        Έκ  της  ΣνΛΛογης  Κωνσταντίτου 
εκδ.  Β  β  Ιί  1ί  β  Γ  τον  Πορφνρογετγητον  11^  67 . 

(σ.  46  α  38 -46  β  13.)  (δαρρί.  ΑγΊ  8ΐ.  σ.  γ.3,  27  -  54,17). 

"Οτι  έν  (Λεσ/ι  ττι   Ίν^ικτϊ   αν-  ΕΙσι  ^έ  έν  τοΙς  Ίν^ικοΤς  οϊ  Πυ- 

θρωποί  είσι   (/.έλανες,  καλούνται  γααϊοι  καλούνται,  χώρα  ^'  αυτών 

πυγ^χαΐοι,   δαόγλωσσοι   τοις  άλ-  πολλή  [ΑεσΥ]    έν  τη  Ίν^ικη    και 

λοις  Ίν^οϊς•  [Λίκροι  ^ί  εισι  λίαν,  άνθρωποί  εΙσι  [χέλανες,  ώςπερ  οί 

οί    [χακρότατοι    αυτών    ττηχέων  άλλοι  'Ινοοι    και  δ^Λογλωσσοι  έ- 

^ύο,  οί  ^έ  πλείστοι  ένος  ή^λίσεως  κείνοις,  [Λίκροι  οέ  κάρτα,  και  οί 

πήχεος,  κό(λην  ^ε  έχουσι  [Λακρο-  [^ακρότατοι  αυτών   είσι    πήχεων 

τάτην,  (χέχρις  έπΙ  τα  γόνατα  και  <ϊύο,  οί  ο  έ  πλείστοι  πήχεος  <^έ- 

1)  Τό  τβ  πρώτον  βιβλίον  χαΐ  το  δεύτερον,  βκτετυπωμένα  ήδη  πλην 
μερβυς  των  πινάκων,  Ιχδίδω  βσον  ουπω  εν  τω  πρώτω  τόμω  του  δαρρίβ- 
ιηβηίαιη  ΑΓίδΙοΙβϋοαιη  της  έν  Ββρολίνφ  άχαδηιχεί»ς. 
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•  ί?η  κατώτ&ρον,  καΐ  πώγωνα  ριέ-  νές  ^"^  καΐ  η^λίσεος,  αν^ρές  καΐ 
γιστον  πάντων  ανθρώπων  επει-  γυναίκες-  έως  ρ,έν  ούν  αν  ωσι 
^αν  ουν  τον  πώγωνα  (λέγαν  φΰσω-  παίδες  (ΑίκροΙ,  ξύλινα  ψίτια. 
σιν,  ούκετι  ά(Λφιέννυνται  ούι^έν  φοροϋσι,  καΐ  περιέρχονται  οΰτως 
ί(Αάτιθν,  άλλα  τάς  τρίχας  τάς  γί[7,φιεσ[Λένοι•  έπειθαν  ίέ  νεανί- 
αέν  εκ  της  κεφαλής  όπισθεν  κα-  σκοι  γένωνται,  κο(Λώσι,  και  ο^ 
θίενται  πολύ  κάτω  των  γονάτων,  άλλοι  πάντες  Πυγ|χαΐοι2  κό[Λην 
τάς  ^έ  εκ  του  πώγωνος  £'{Λπροσ-  έ'χουσι  (/,ακροτάτην  (χέχρι  έπΙ 
θεν  (χέχρι  ποδών  έλκοΐΛενας,  ε-  τα  γόνατα  και  έτι  κατωτέρω 
πειτα  περιπυκασά[χενοι  τάς  τρί-  και  πώγωνα  (χέγιστον  πάντων 
χας  περί  άπαν  το  σώ^λα  ζώννυν-  ανθρώπων,  ώςτε  ελκεσθαί  φασιν 
ται,  χρώα,ενοι  αύταΐς  άντι  ίρ.α-  αυτούς  ^  προς  τοις  ποσιν,  άτε 
τίου.  αΐδοΐον  δε  {χέγα  ε'χουσιν,  (Λίκρών  όντων,  τους  πώγωνας^ 
ώςτε  ψαύειν  τών  σφυρών  αυτών,  έξόπισθεν  οέ  την  κό(Λην  είναι 
και  παχύ.  Αύτοι  δε  σΐ(Αθίτε  και  πολύ  κάτωθεν  τών  γονάτων, 
αίσγροΐ.  έπειδάν  γβϋν   τον  πώγωνα    |λ6- 

γαν  φύσωσιν"*,  ούκέτι  ά[Λφιέννυν- 
ται  ουδέν  ί^χάτιον,  άλλα  τάς 
τρίχας  τάς  {Λεν  της  κεφαλής  όπι- 
σθεν καθίενται,  τάς  δε  εκ  του 
πώγωνος  έ'ρ,προσθεν  έπειτα  πε- 
ριπυκασά(λενοι  τάς  τρίχας  περί 
πάν  το  σώ{Λα  ζώννυνται,  και 
οΰτως  άνθ'  'ψχτίου  ταΐς  θριξιν 
ά[χπέχονται.  και  το  αΐδοϊον  σφό- 
δρα (Λεγα  ε'χουσιν,  ώςτε  ψαύειν 
τών  σφυρών  αύτοϊς,  και  παχύ, 
αύτοι  δε  είσι  σΐ{Λθί  τε  και '  αι- 
σχροί και  έοικότες  τοις  άλλοις 
Ίνδοϊς.  εΙσι  δε  και  αί  γυναίκες 
αυτών  [Λίκραι  και  αίσχραί,  ώς- 
περ  οί  άνδρες. 


ί)  έ  ν  ί)  ς  λείπει  εν    τφ    χώδικι.  —    2)  κωδ.    πη  γ  [λα  Γ  ο  ι     3)  ϊσος 
γραπτέον  αυτών.  4)  χώδ.  μέγα    φύωσιν. 
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Ί^οΰ  ίΧΤΓοσπά(ί{Αα'ΐ•ος  τούτου  -η  συνέχεια  εΰρηται  πλην  της  Συλ- 
λογής του  Πορφυρογέννητου  παρά  τε  τω  Φωτίω  και  τω  ΑΙλιανω', 
συ^αφωνεϊ  <^έ  πλειότερον  προς  την  πάρα  τω  οευτέρω  επιτθ(ΐην,  ώς 
δεικνύει  η  έξης  παράθεσις. 

Κατά  Φώτιον  Κατ'  ΛίΛιανογ  Κατά  Κωνσταττΐτοτ 

Τά  ^έ  πρόβατα  Παρά  γε  τοϊς  Ψύλ-  Και  οι  ΐπποι  αυτών 
αυτών  ώς  άρνες,  κα'ι  λοις  καλου^χένοις  τών  είσιν  ώςπερ  κριοί  και 
οί  δνοι  και  αί  βόες  Ίνοών  (είσι  γαρ  και  όλίγω  [χείζονες•  τα  όέ 
σχεδόν  δσον  κριοί,  και  Λιβύων  έτεροι)  οί  ϊπ-  πρόβατα  αυτών  εστί 
οί  ϊπποι  αυτών  και  ποι  γίνονται  τών  κρι•  (Λίκρά  ώςπερ  οί  άρνες, 
ή[Λίονοι  και  τά  χλλα  ών  ού  [χείζους,  και  τά  και  οί  ή(/.ίονοί  και  τά 
κτήνη  πάντα  ούιϊέν  πρόβατα  Ιίεϊν  ^χικρά  άλλα  κτήνη  πάντα 
{χείζω  κριών.  κατά  τους  άρνας,  και  ού^έν  ρ,είζω^  κριών. 

οί  όνοι  ^έ  τοσούτοι 
γίνονται  το  ρ.έγεθος 
και  οί  ή|χίονοι  και  οί 
βοϋς  και  πάν  κτήνος 
έτερον  δ  τι  ούν. 
Κ. 

*Εχ  της  Φωτίου  Έχ  τον  ΑΙΛιαγον       Έχ  της  ΣνΛΛογης  Κωγ• 

Β^6Λιοθηxης.  σταττίτον  του  Πορφν 

ρογετνητον  II,  556^. 

ΒβΙίΙίβΓ  σ.  46635-39.  (IV,  32)  (δυρρίβω.  Αγ  ίείοίβΐ. 

σ.  139,  13  -  140,2) 

"Οτι  τά  πρόβατα  Προβατεϊαι  (^ε  Ίν-  Τά  πρόβατα  τών  Ίν- 
τών  Ίνί^ών  και  αί  αϊ-  ^ών  6ποϊαι  [χαθεΐν  ά-  ^ών  αϊ  τε  αίγες  μείζο- 
γες  (χείζους  όνων  εισι,  ξιον.  τάς  αίγας  και  νες  όνων  τών  μεγίστων 
και    τίκτουσιν      άνά  τάς  οίς  όνων  τών  (λε-  εΙσι  καΐ  <^τίκτει* 

1)  Περί  ζώων  XVI,  37. 

2)  Κώδ.   μείζον. 

3)  Τοΐί  χώδιχος  δντο;  τιλφοβρώτου  τινά  μέν  χενά  βυμπληρωθεντα  ε- 
σημβίωσχ  δια  τών  άγχυλών  '\/",  τά  δε  δυσχερή  πρίίς  συμπλήρωσιν  «δή- 
λωσα δια  στιγμών  ίσων  τίν  άριΟμον  προς  τά  γράμματα  δσα  φαίνονται 
λείποντα. 

4)  Πιθανώς  συμπληρωτέον    τ  ί  χ  τ  β  ι  μ  έ  χ  ρ  ι  ς  εξ. 

& 
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ΐεσίίάρων     ( ΜϋΙΙβΓ  γίστων    [Λείζονας    ά-  έκά^στη    οΐ'ς   καΐ  αις 
τέσσαρα)    και  εξ  ώς  κούω     καΐ     άποκύειν  ώς  επΙ  το  πολύ•  τριών 
έπι   το  πολύ,    έ'χουσι  τέτταρα        εκάσττιν  ^ε    <^ούτε  τις  οϊς  ούτε 
^έ    ουράς    {χεγάλας-  (λείω  γε  (Λην  των  τρι-   αϊξ^  ελάσσω  τίκτει•  αί 
^ιό  τών  τοκά^ων  ά-  ών    ούτ'  αϊξ    Ίν^ικη   ^έ  πλεϊς-αι  τέσ<^σαρα• 
ποτέ(Λνουσιν,  'ίνα  ^ύ-  ούτ'  αν  οίς  ποτέ  τέ-  εχουσι  ^έ  ούροις^  πλα- 
νώνται όχεύεσθαι.        κοι.  και  τοις  (λέν  προ-  τείας  α?  τε  οϊς  και  αί 
βάτοις  αί  ούραι  προς  αίγες  και  {Λακραςκ•<^αι 
τον  πό^α    τέτανται,   ολίγου  αύτης  τής^γης 
αί  ^έ  αίγες  [/.γικίστας  ψαυούσας•     αί   ^έ  και 
έ'χουσιν,  ώςτ*  έπιψαύ-  έ'λκουσιν    επί  ττίς  γτίς 
ειν    γης   ολίγου,  τών  τά<^ς  κέρκ^ους.εχουσι 
(Λ^ν  ούν  οΊών  τών  τί-  ^έ  όσον  πήχεως  το  πλά- 
κτειν  αγαθών  άποκό-  τος.  τών  {χέν  ουν  τοκά- 
πτουσι    τάς  ούρας  οί   ^ων  όί<^ων    βιπο^τέ- 
νο[Λεϊς,ϊνα  άναβαίνων-  {χνουσι  τας  κέρκους•  ου 
ται,εκ^έ  της  πΐ(Λελης  γαρ  οίαί  τε  βαίνεσθαί 
της  τούτων  και  έ'λαιον  είσιν,   εάν    [χη  <^άπο- 
άποθλίβουσί'    τών  «^έ  τριη^θώσιν    αί  ούραί. 
αρρένων    ^ιατέ(;,νουσι  και    έσθίειν    "ίι^ύ  εστί 

τάς  ουράς,    και  έξαι-  πάνυ  τούτο,  ό ς 

ρούσι  το  στέαρ  και  έ-    ^έ    έχει    εκάστη    και 

πιρράπτουσι,  και  ενου-  ίέκα    [χνας    έ'λκουσα 

'■  ται  πάλιν  ήτθ[Λη,  και   πέντε    5έ    εκάστη     ή 

αφανίζεται    τά  ϊχνη  (Λίκροτάτη  ουρά.  ελαιον 

αύτης.  ^ε    ποιούσιν   άπό    του 

στέατος    τούτου,    και 

έπι  τω  οψω  τούτω  [/,ά- 

λιστα  χρώνται   τφ  έ- 

λαίω.  τών  ίέ  άρσένων 

όΐων  άνασχίσαντες  την 

κέ{3κον  έξαιρουσιν'•  όλ- 


1)  Κώ8.   εξαςρουΦίν. 


—  67 


χην  τρεις  [/.νας,  ενιων 
^έ  και  τεσσάρας,  είτα 
συνάψαντες  ύγιεϊς  ποι- 
οϋσιν.  εΐ  γαρ  και  (λ•/) 
ην  τοϋτο  ποιεϊν,  ουκ 
αν  εί^ύναντο  αί  οϊς  τάς 
κέρκους  φέρειν.  τοϋτο 
^έ  ποιοΰσι  ^ι'  ένιαυτοΰ 
άεί.  φύει  γουν  αύθις  το 
στέαρ  και  γίνεται  -η 
κέρκος  γιτυερ  και  το 
πρότερον  ην.  εν  ίέ  τοις 
Πυγ{Λαίοις,  ώςπερ  κα^ 
αύτοι  {/.ικροί  ε'ισιν,  οΰί• 
τως  και  τα  πρόβατα 
(Αίκρά  έστιν  αυτών  και 
τάλλα  πάντα. 


Γ. 


Έκ  της  Φωτίου  *Εχ  τον  Αί^ιαγου       Έκ  της  Σν^,^ιογης  Κων 

ΒιβΛιοθηκης.  σταττίνον  του  Πορφν 

ρογετγητου  II,  573. 
(βχδ.  ΒβΙίΙίβΓ  σ.  46  β  38)  (XVI,  37)  (δαρρίβιη.  ΑήδΙοΙβΙ. 

σ.  143,  17-19.) 
*Υς  οέ  οΰτεή[7.ερος        Τν    οέ    εν  Ίν^οΐς        ^Υς  ούτε   ήμερος  ε- 
οΰτε  άγριος  εστίν    εν  ου  φασι  γίνεσθαι  οΰτε  στιν  ούτε  άγριος  εν  τ>) 
ττϊ   Ίνοικτϊ.  ή[Λερον    ούτε    άγριον   Ίν^ικγ)  όλως  γγι,  ού^' 

μυσάττονται    ^έ  και  αν  φάγοι  Ίν(^ών  ού^εις 
έσθίειν  τοϋ^ε  του  ζω-  ύος  κρέας    ού^έν     περ 
ου  Ίν^οι,  και  ούκ  αν  {χάλλον  η  άνθρώτίου. 
γεύσαιντό  ποτέ  ύείων, 
ώςπερ    ούν    ούιϊέ  αν- 
θρώπειων οί  αυτοί. 
Τοιαύτα  τα  τρία  άποσπάσ^Λατα  τού  Κτησίου  εν  ττ^  Συλλογτί  του 
Πορφυρογέννητου.    Πλην  τούτων  ύπάρχουσιν    εν  αύτ^    και  άλλα 
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■ϊΐνίι  ολίγα  ιρηγάζοντα  [Λεν  Ικ  του  αύτοϋ  συγγραφέως  εΙλΥΐ[Χ[Λένα 
^'  δ(Αως  εκ  του  Αριστοτέλους  η  του  Α'ιλιανοϋ.  Άλλα  τάνωτέρω 
άναγραφέντα  ελήφθησαν  οΰχι  ερί,^λέσως,  άλλ*  ά[χέσως  εκ  των  Ίνοι- 
κών  τοϋ  Κτησίου,  ως  αποδεικνύεται  εκ  τε  τοΰ  {χείζονος  των  οΰο 
πρώτων  |Ληκους  εν  παραβολίί  προς  την  έτατο^Λην  τοϋ  Αιλιανού 
και  Φωτίου  και  έκτης  ρητής  {ονείας  τοΰ  ονόματος  του  συγγραφέως, 
τοϋ^'  δπερ  ποιεί  δ  έκλογεύς  ίια  τους  συγγραφείς  ών  είχε  τα  ί'ργα 
ενώπιον  του.  Βεβαιοΰται  ο'  εντεύθεν  δτι  δτε  συνετάσσετο  η  Συλ- 
λογή, ήτοι  κατά  τοι  (/,έσα  τοϋ  δεκάτου  αΙώνος,  έσώζοντο  άκόιχη  τά 
Ίν^ικα.  τοϋ  Κτησίου  ίσως  πλήρη,  ού^'  είνε  τοϋτο  παρά<5οξον  άφ'  ου 
είνε  |χε{Λαρτυρη{Αένον  δτι  έσώζοντο  άκό(/,η  [χετά  κιαΐ  τοϊν  Περσικών 
«πι  τοϋ  Φωτίου,  δςτις  απέθανε  τω  891,  ήτοι  ρι-όλις  ή[Λΐσυν  αΙώνα 
προ  της  συντάξεως  της  Συλλογής  Κωνσταντίνου  τοϋ  Πορφυρογέν- 
νητου 


ΠΕΡΙ  ΰΕΞΙΠΠΟΥ 

ΚΑΙ  ΤΗΣ  ΥΠΟ  ΤΩΝ  ΕΡΟΥΔΟΝ  ΑΑΩΣΕΩΣ  ΤΩϋ  ΑΘΗΝΩΝ- 


Αί  γ)[Λέραι  της  αθηναϊκής  εύκλείας  εΐχον  η^η  άτίο  πολλού  πα- 
ρέλθει. 'Αφ'  ης  ηΐΑερας  6  τύραννος  Άριστίων,  πολιορκου^χένης  της 
πόλεως  ΰπο  των  λεγεωνών  του  Σύλλα,  εις  (/,έν  την  ίεροφάντιν  ζη- 
τούσαν ηρ,ίεκτον  κριθών  προς  θυσίαν  ε'στειλε  πεπερι,  τον  ίε  ίερον 
λύχνον  της  θεοΰ  τον  εν  τω  Έρεχθείω  άπεαβηκότα  ^ια  <ίπά- 
νιν  ελαίου  περιεϊ^ε'',  συναπεσβεσθη  και  ή  άκ(Λη  των  Αθη- 
νών. Ή  πόλΐς  έάλω•  περί  [λεσας  (ϊέ  νύκτας  φοβεροί  ύπο  τον  ηχον 
σαλπίγγων  και  κεράτων  πολλών  είςηλασαν  [Λετ'  άλαλαγ(Λών  οί 
'Ρω[Λαΐοι  και  το  αί[χα  ερρύη  κατά  πάντα  τον  έντος  του  Δίπυλου 
Κεραρ,εικόν.  Άλλ'  εν  τοσούτω  κατοο  την  {Λακράν  πολιορκίαν  είχεν 
άποριείνει  ρ-έν  ψιλή  η  <^εν^ροφορωτάτη  Άκα^η[Λεια  και  του  Λυκείου 
το  ίερον  άλσος,  κοπέντα  ύπο  των  περί  τον  Σύλλα  ν,  ειχον  ο  ε  κατα- 
σκαφη  τα  σκέλη  [λεταξύ  της  πειραϊκής  πύλης  και  της  ιεράς,  είχε 
πυρποληθη  το  'Ω^είον  εκείνο,  είχον  κατακαη  του  Πειραιώς  τλ 
πλείστα,  (ΐ,η^έ  της  θαυ(Λαστίίς  του  Φίλωνος  δπλοθηκης  έξαιρου(Αέ- 
νης,  και  είχεν  ούτος  συσταλη  εΙς  όλίγην  κατοικίαν^,  είχεν  απολέ- 
σει η  πόλις  επι  βραχύ  την  Δηλον,  ήτις  όπωςί^ηπο^ε  ήφανίσθη  καΐ 
ήρη^λώθη,  τέλος  (^έ  είχε  ^υ^σχεράνει  τάς  τύχας  της  πόλεως  και  τα- 
πεινώσει το  φρόνη{Λα  τών  Αθηναίων  αύτος  αυτών  δ  άρχων,  δ  τύ- 
ραννος Άριστίων.  ΕΙκονικώς  περιγράφεται  ούτος  ως  άνθρωπος 
8  ξ  ασέλγειας  δ{Λθύ  και  ώ|ΛΟτητος  έχων  συγκεΐ[Λέ- 
νην  την  ψυχή  ν,  και  τά  χείριστα  τών|Λΐθρι^ατι- 
κών  συνερρυηκότα  νοση|χ.άτωνκαιπαθώνεΙς 
εαυτόν    άνειληφώς    καιτ^πόλει,  {Λυρίθυς{Αέν 


1)  Πλουτάρχου  Σύλλας  13. 
%)  Στράβων  Θ' 3»5. 
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πολέ[Λους,  πολλας^έ  τυραννίι^ας  και  στάσεις 
^ια71:εφευγυί^>^  πρότερο  ν,  ώςπερ  νόσγΐ[^-α,  θα- 
νατηφόρον  ε'ις  τους  έσχατους  καιρούς  έττιτι- 
θ  ί  [Λενος^'.  Μετά  (^έ  της  παρακ[λης  της  πολιτικής  συνεπήλθε 
και  ή  κατάπτωσις  τοϋ  έ{Λπορίου,  αΰτη  <^έ  συνεπηνεγκε  την  έλάτ- 
τωσιν  του  άριθριοΟ  των  κατοίκων,  ώςτε  και  να  πωλώσι  την  πολι- 
τείαν  ηρξαντο  εις  τους  γλιχοριΐνους  να  κληθώσιν  Αθηναίοι.  Δεν 
συνέρρεον  πλέον  εΙς  Αθήνας  και  [λάλιστα  εις  τον  Πειραιά  κατά 
πλήθη  οί  |Λ6τοικοι  εκ  τών  άλλων  Έλληνίο  ων  πόλεων,  προς  ο  έ  Λυ- 
^01  και  Φρύγες  και  Σύροι  και  άλλοι  παντο^αποι  βάρβαροι,  ούί' 
ήίύνατο  να  ρηθτί  το  έξης  περί  της  πόλεως  δτι  ητο  ε  (λ  π  ο  ρ  ε  ύ- 
εσθαι  ή^ίστη  τε  καΐ  κερι^αλεωτάτ  η^.  Ή 
πόλις  ή  ίχουσα  τους  καλλίστους  τών  λΐ[Αένων  και  πλείστα 4  άλ- 
λοτε ύπο^εχο^/.ενη  ναϋς  έζίστατο  νυν  προς  τον  κατάπλουν  ρ,εγά- 
λης  α'ιγυπτίας  σιταγωγου  τών  άπ'  Α'ιγΰπτου  εΙς  Ίταλίαν  κατα- 
πλεουσών,  και  κατήρχοντο  οί  ά,στοί  εΙς  Πειραιά  όψό(/.ενοι  την  έπώ- 
νυα,ον  της  "Ισι^ος  ταΰτην  ναϋν^.  Ή  ^'  έζαγωγή  πάσα  είχε  περιο- 
ρισθή  ε'ις  [χέλι  ύ[/.ήττιόν  και  άττικον  ε'λαιον,  προς  ίέ  εΙς  λίθους 
πεντελικούς  ^λέλλοντας  να  κοσ^λήσωσι  τών  νικητών  τα  (Λεγαρα 
και  τους  ναούς•  τα  ^έ  κατά  την  ΛαυρεωτΊκήν  άργυρεϊα  ηίη  έπι 
Στράβωνος  εζέλειπον,  επαύετο  ^έ  ηοη  και  αύτη  ή  άναχώνευσις 
τών  παλαιών  έκβολά^ων  και  σκωριών,  έζ  ών  οί  αρχαιότεροι  άπε- 
κάθαιρον  άργύριον"^.  Εντεύθεν  (^'  αϊ  Αθήναι  <^έν  ήσαν  ή  πόλις  ή 
πανταχού  γη;,  ελληνικής  τε  και  βαρβαρικής,  έζαπόστέλλουσα  τάς 
αργυράς  αυτής  γλαύκας,  τάς  εξ  Αθηνών  παρθένους,  ως  έκάλεσέν 
ό  Εύριπί<^ης  τά  τετρά^ραχ|Αα^,  ών  χιλιά(^ας  είχε  συλλέξει  6  φιλο- 
χρή[;-ατος  Γύλιππος  εν  Μικρί^  Άΰίοί  και  ών  (Λυριά^ας  συναπεκό- 
ΐΛίζον  εν  άγγείοις  εκείθεν  ε'ις  'Ρώ|χην  θρια^λβεύοντες  και  ό  Φλα(Λΐνΐ- 


1)  Πλουτάρχου    Σύλλας    13. 

2)  Ξενοφώντος  ίΐόροι  Ϊ1Ι,    1  —  3. 

3)  Λουκιανού  πλοΐον  η  εύχαΐ. 

4)  Σ  τ  ρ  ά  β  ω  ν  ο  ς  Θ'  399. 

6)  "Ιδ.  αολυ  δε  ύκους  Θ,  75. 
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νος  καΐ  δ  Άκίλιος  και  δ  'Ρτιγιλλο:  και  Σκηπίων  δ  άσια'τικός''.  Θα 
ήσαν  λοιπόν  αί  Αθήναι  α^οξός  τις  δλως  πόλις  και  πενο|χένη,  αν 
(Αη  είχον  η^η  τότε  τό  γόητρον  έκεϊνο  της  αρχαιότητος  δπερ  καθι  - 
στάνει  αύται;  σεβαστάς  {λέχρι  και  νυν.  Οΰτω  οβ  ζώντων  των  Α- 
θηναίων εν  τω  παρελθόντι  και  ^ια  τοΰ  παρελθόντος  βίον  οανεικον, 
πάσα  αυτών  πραξις  ή  το  [Λαλλον  άνάρησις  και  κατά  συνθηκην 
έπανάληψις  τών  η^η  ποτέ  πεπραγ(Λένων  και  βεβιω{;-ένων,  τών  οέ 
τότε  τελου[Λένων  πολλοί  ειχον  (λόνον  εΰσχη[Αθν  τό  ονθ(χα,  ήσαν  οέ 
νου  κενά,  ήσαν  εΐίϊωλα  [χόνον  παλαιών  πραγ[χάτων.  Ό  οέ  αληθής 
αυτών  βίος  συνίστατο  εΙς  τήν  θεραπείαν  τών  Ισχυρών  της  ή[χέρας. 
Ε'ις  ρ.έν  τον  Πθ{Απήιον  εποίουν  έπίγρα(Λ[Λα 

Προςεδοχωμεν,  προςεκυνοΰμεν,  εϊδομεν,  προπέμπομεν 

εΙς  ^έ  τον  Καίσαρα  ύπετάσσοντο  νικώντα,  τον  Άντώνιον  προςεφώ- 
νουν  φιλαθήναιον,  έκάλουν  νέον  Διόνυσον  και  συνωκιζον  τγ  Πολιάο  ι, 
εις  τον  Αΰγουστον  και  τήν  θεάν  'Ρώ(Λην  έ'κτιζον  έπι  της  Ακροπό- 
λεως ναον,  τους  ^έ  λοιπούς  αυτοκράτορας  έπέγραφον  φιλέλληνας 
και  σωτήρας  και  κτίστας  και  εύεργέτας  και  θεούς.  Άλλα  πολλοί 
τούτων  καί  έφοίτων  εΙς  τας  Αθήνας,  θέλοντες  νοί  ϊ^ωσι  τήν  ενίοξον 
γήν  και  να  θαυ[Λάσωσι  τα  έ'ργα  της  αρχαίας  τέχνης.  Ού  ριόνον 
^έ  τούτο,  άλλα  και  έκόσρ,ουν  τήν  πόλιν  άρχοντες  τε  και  'κϊιώται 
^ι'  οΙκο^θ[Αών  άει  νέων,  δ  Άγρίππας  ίιά  θεάτρου,  δ  Ανδρόνικος 
^ιά  του  Πύργου  τών  'Δνέ|Αων,  δ  Φιλόπαππος  ^ιά  του  γνωστού 
(χνη{Λείου  έπι  τοϋ  Μουσείου,  δ  Αδριανός  οιά  τής  δ{λωνύ[χου  πύλης, 
^ιά  του  εΙς  πέρας  άχθέντος  ναού  τοϋ  Όλυ|χπίου  Διός,  ^ιά  τών  υ- 
δραυλικών αύτοϋ  έ'ργων,  Ηρώδης  δ  Άττικος  Κιάτου  έπι  'ΡηγίλλΥΐ 
Ωδείου  καΐ  τού  Παναθηναϊκού  στα(^ίου  και  άλλοι  (^ι'  άλλων. 
Άλλα  και  ή  γλυπτική  έχει  να  έπιίείξη  εν  τούτίρ  του  χρόνου 
όψιγενή  τίνα  καλά  έ'ργα  γλυφέντα  ύπ'  Αθηναίων,  τών  πλείστων 
αακράν  τής  πατρίοος  βιωσάντων,  λέγω  τον  ύπο  του  Απολλώνιου 
ποιηθέντα  κορ[Λον  τοϋ  Ηρακλέους,  το  άγάπηρ,α  τούτο  του  \νίιι- 
οΐίβΐιηαηη,  τήν  (χέ^ικείαν  Άφρο^ίτην  τοϋ  Κλεθ[/.ένους,  τον  κλη- 
θέντα  Γερ[Λανικ6ν    του  άλλου  Κλεο{χένους,    τον   φαρνήσιον    Ήρα- 
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κλέα  τοϋ  Γλϋκωνος,  την  Άθηναν  του  Άντιόχου,  τον  ά(λφορέα,  του 
Σωσιβίου,  τον  κρατήρα  του  Σαλπίωνος,  τάνάγλυφα  τα  κοσ[Λθΰντα 
το  σήρί-ερον  σωζό{Λενον  ύποσκηνιον  του  διονυσιακού  θεάτρου  και  ε'ί 
τι  άλλο'*.  "Ετι  ^ε  κατά  τα  τέλη  του  πρώτου  (λ.  Χ.  αιώνος  έξή- 
γοντο  εκ  τών  αθηναϊκών  εργαστηρίων  πολλά  άγάλ|Λατα  [Λαρ^λά- 
ρου,  προς  (^έ  και  χρυσελεφάντινα,  Ι^ίως  άποστελλόρ,ενα  ε'ις'Ιωνίαν^. 
Άλλα  και  άρπαγαι  έγίνοντο  πολλαι  άγαλ(χάτων  και  έργων  της 
αρχαίας  τέχνης,  άπο  Δολαβέλλα  και  Ούέρρου,  (/,άλιστα  οέ  άπο 
Σεκούνι^ου  Καρρίνα  ε'ιςηγησαρ,ένου,  εΙς  δν  ίη  ανετέθη  ή  εντολή 
νάπαγάγη  |Λάλλον  πολλά  η  καλά  άγάλ|Λατα,  έπειοη  επρόκειτο  να 
κοσρ,ηθτϊ  (ϊι'  έ'ργων  ελληνικής  σ^χίλης  του  Νέρωνος  6  χρυσοϋς 
ο  ικ  ο  ς^.  Πενιχρά  ^'  θ[Λως  ήσαν  οσα  ή  ζωγραφική  και  ρι,ουσικη 
τών  χρόνων  εκείνων  εν  Αθήναις  εφιλοτέχνει•  τών  (ϊ'  επών  τοΟ 
ποιητοϋ  Αντιγόνου  τοϋ  στεφανωθέντος  εν  τοις  Παναθηναίοις"*  την 
ποιητικήν  πτωχείαν  τεκ|7.αιρό(χεθα  άναγκαίως  έκ  τών  (χετρίων 
συγχρόνων  στιχουργη|Λάτων. 

Άλλ'  δπως(^ήποτε  ου  {χόνον  6  έ'ρως  της  τέχνης  της  αρχαίας 
ιϊλκυε  τους  νικητάς  προς  την  πάλαι  ενκ^οξον  πόλιν,  άλλα  και  της 
φύσεως  αί  καλλονα'ι  και  ή  άνά(Λνησις  της  παλαιάς  παιοείας.  Έθε- 
ώοουν  <^έ  ατελή  την  εαυτών  παί(^ευσιν  οί  'Ρω{Ααίων  παίδες  αν  ριή 
•πεσκέπτοντο  τάς  Αθήνας.  Και  ίιέίχενε  λοιπόν  χρόνον  [Λακρον  εν 
τγί  πόλιι  Πο;χπώνιος  δ  Αττικός  έπικληθεις,  ευεργετών  τους  αστούς, 
και  ήρχετο  6  Κικέρων  'ίν'  άκροασθΐί  τών  [Λαθη|Λάτων  Άντιόχου 
τοϋ  Άσκαλωνίτου.  Έ(^ώ  εύρίσκο[/,εν  τον  Άντώνιον  και  τον  Βροΰ- 
τον,  τον  'Οράτιον  και  Βεργίλιον,  τον  Προπέρτιον  και  τον  Όβίοιον, 
τον  Λουκανον  και  τον  Άπουλήιον,  τον  Ά^ριανον  και  Σεπτί(Λΐον 
τον  Σ&βήρον.  Ό  ^έ  Αύλος  Γέλλιος  χαίρων  άπέλαυε  τών  φυσικών 
θέλγητρων  της  Κηφισσίας,  άποφεύγων  {/.εν  τάττικά  καύ[Λατα 
ύπο  την  σκιάν  τών  πυκνοφύλλων  ^έν(^ρων,    παρά  οέ  τον  ψίθυρον 
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τών  υδάτων  και  ύπο  τοις  [Λολπας  των  πτηνών  άκροώ[Λενος  των  οι- 
^αγιχάτων  Ήρώ^ου  του  Άττικοΰ,  άτινα  ε'πειτχ  κατοι  τας  [/.άκρα; 
χεΐ(Λερινας    νύκτας   παρεΐχον    αύτω  άφορ^Λην   εΙς   «τυγγραφην   των 
Αττικών  Νυκτών"•.  Ου  [χόνον  ^'  εκ  'Ρώ;Αης  συνέρρεον  οί  ορεγό[/ε- 
νοι  πακ^είας  ε'ις  Άθηνας,  άλλα  και  άπανταχόθεν  της  ελληνικής  τε 
και    βαρβαρικής   γης.  Ένταϋθα    ελθών   κατέκαιεν    εαυτόν  τω  19 
π.  Χ.  6  Ζάρ^Λανος  Ίν^ος  άπο  Βαργόσης,  ούτω     κατά    τα    πά- 
τρια   Ίν«^ών      έ'θη     εαυτόν      απαθανάτισα  ς^. 
Έ^ώ  ε^είχθη  εν  δλω  αΰτοϋ  τω  ιχεγαλείω,  κατά    τον    Φιλόστρα- 
τον3,  δ  (ίιάτηαος  Καππα^όκης  Απολλώνιος  ο  Τυανιεύς.  Ές  Αθη- 
νών ηρνετο    6  Λυίϊος  Παυσανίας  της  εν   Έλλάοι  περιοοείας  και 
εγρχφεν  έπειτα  την    Ελλάδος  περιήγησιν,    τον  (λεγαν 
τοϋτον  έπιτάφιον  της  αρχαίας  τε'χνης  και  ^όξης.  Έ(^ώ  κατηχθη 
ίλόλις  που  τον  βαρβαρικον  αΰτοϋ  κάνουν  άποβαλών  6  άγαθος  Σα- 
(Αοσατεύς    και  εκαθαίρετο  ή  ψυχή  του  εις  τα  νά[Λατα  ακραιφνούς 
έλληνισ{Αθϋ.  Αΰτη  τέλος  ητο  ή  πρώτη  πόλις  της  εντεύθεν  Έλλάο  ος, 
εζ  ^;  ■'ίρχε'^ο  κηρύττων  6  (ϊαΐ[χόνιος  Παϋλος  τά  ^όγ(Αατα  της  νέας 
θρησκείας.  Αί  Άθηναι  εΐχον  καταστη  το  σχολεΐον  τοϋ  κόσ{Λθυ  δλου, 
ούχι  δτι  ήσαν  το  [χόνον,  καθότι   έπ'  ϊσης  ηκαχζον  αί  σχολαι  της 
Ταρσού   και    Αντιοχείας,   της   Μυτιλήνης,    της  Νεαπόλεως    και 
Μασσαλίας,  (λάλιστα  ^έ  τη;  Άλεζανι^'ρείας  καΐ  της  'Ρώ^^ης,  άλλα 
^ιότι  ενταύθα    ή   πόλις    δλη  είχε    ^χεταβληθη  εις  (λέγα  σχολεΐον. 
Είνε  ^έ  γνωστά  τών  έφηβων  τά  ε'ργα  και  αί  ασκήσεις   και  αί  τι- 
υ,αι  αί  ά7χ^ιόό|/.εναι  ε'ις  τους  σωφρονιστάς   αυτών  και  κο- 
σ[/.ητάς,  ών  δλη  σειρά  εν  Έρ^Αοϋ  σχη^χατι   ίιεσώθη  (^έχρις  η[ίών. 
Ήτο  ^έ  ή  πόλις  [χεστη  ρητόρων   και  σοφιστών    εκ  πάσης  γωνίας 
ελληνικής  γης,  διδασκόντων    τά  κατά  πλήθη  συρρέοντα  |χειράκια, 
άλλα  και  τους   έν  ηλικία  άν(^ρας    τους    έπι   παι^είί»:   εις  Αθήνας 
φοιτώντας.  Μεγάλη   (^'  εθεωρείτο  τΐ{χη    και   (λεγάλα     συναπέφερε 
κερί  η    ή  κατάληψις  τών  λεγο(λένων   θρόνων,  τοϋ  της  φιλοσο- 
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φίας,  της  ρητορικής  κα,ι  της  πολιτικής.  Άλλα  ^υίτυχώς  ^έν  η^ΰ- 
ναντο  άπαντες  ούτοι  οί  ^ι^άσκαλοι  νοι  παραβληθώσιν  ούτε  προς 
τον  άγαθον  Κΰπριον  Δηρι,ώνακτα  τον  άξιωθέντα  πάρα  των  Αθη- 
ναίων της  προσηγορίας  πα  τ  ρ  ο  ς'',  οΰτε  προς  τον  αφιλάργυρον 
Χρηστον^,  ου^έ  προς  τον  σοφον  Λογγϊνον,  οςτις  έ'[Λελλεν  ύστερον  εν 
Παλ[Λύρ(:)ε  να  κύψγ]  την  κεφαλήν  ύπο  την  σπάθην  τοϋ  'Ρωρ-αίου 
^η[Λίου.  Τουναντίον  <ϊ'  έπεκράτβι  άβελτερία  και  διαφθορά  και  χλι- 
^η  πολλή,  οί  ^έ  πλείστοι  των  σοφιστών  ένό(Λΐζον  δτι  ηρκει  εις 
έ'ν^ειξιν  σοφίας  το  καθεΐ[Λένον  αΰχ[7,ηρον  γένειον  και  ή  αχώριστος 
συντροφία  της  πήρας  και  της  βακτηρίας  και  ή  γνωστή  κο[λπορ- 
ρη[Λθσύνη  και  τα  στω[Λύλ[;.ατα  οι^ασκάλων  αναξίων, ατινα  πάντα 
κακίζει  άστείως,  άλλ'  ουκ  άνευ  καυστικής  πικρίας  ό  γλυκύς  Λου- 
κιανός. 

Τοιούτος  6  κοινωνικός  και  ηθικός  βίος  των  Αθηναίων  κατά 
τους  πρώτους  υ,ετά  Χριστον  αιώνας•  περΊ  οέ  πολιτικού  βίου  ολί- 
γος δύναται  και  πρέπει  νά  γείνν)  λόγος.  Διέσωζον  (Λεν  οί  Αθη- 
ναίοι σκιάν  τίνα  ελευθερίας  χαρισθεϊσαν  αύτοΐς  χάριν  των  προγό- 
νων, ώς  ρητώς  εΐπεν  εις  αυτούς  νικών  και  δ  Σύλλας  και  6  Καί- 
σαρ, και  ειχον  διατηρήσει  κατά  το  πλείστον  τάς  παλαιάς  αρχάς 
και  το  εξωτερικον  σχή[7.α  τών  ^η;Λθκρατου{Λένων  Αθηνών  και 
τον'Άρειον  Πάγον  και  την  Βουλην  και  τους  άρχοντας,  άλλ'  ήσαν, 
?παναλα(Λβάνω,  πάντα  ταϋτα  άναανήσεις,  άλλ'  ήσαν  πάντα  ταϋτα 
όνό(χατα  κενά.  Τούτο  ^έ  καταδεικνύεται  [χάλιστα  εντεύθεν,  δτι  τά 
[Λεν  όνό[Λατα  τών  αρχών  εϊχον  [Λείνει  τά  αυτά,  ή  οέ  πολιτεία 
είχε  καταστή  αριστοκρατική  τις  η  [Λάλλον  πλουτοκρατική.  Ούτω 
^έ  6  Άρειος  Πάγος  και  ό  Στρατηγός  έπι  τά  δπλα  απέβησαν  αί 
κυριώταται  τών  άρχων  της  πόλεως•  παρ'  αύτοϊς  οέ  έςεκλησίαζε 
[Λεν  δ  ^ή[Λος  και  ή  βουλ-η,  ήτις  συνίκειτο  έπι  'Α(ίριανοϋ  εκ  500  ή 
[Λάλλον  539  βουλευτών,  αλλά  κυριώτατον  αυτών  ε'ργον  ητο  το 
άπονί[Λειν  στε-φάνους  εν  ου  (ϊέοντι  και  περισαίνειν  τους  ι^ωροφορούν- 
τας  τ-ην  πόλιν.   Οί  ^'  εννέα  άρχοντες    «^έν    έκληρουντο    πλέον    ώς 
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ίίλλοτε,  αλλ*  εχειροτονοϋντο  εκ  των  ολίγων  ^υνα^λένων  να  ύπο- 
ϋχώαί  τά  βάρη  κχι  τ^ς  (δαπανάς  της  άρχης.  Πλην  άλλ'  δ[λως  κα,ι 
ούτω  συχνά  έπέλειπον  οί  [Λετερχό[Λενοι  την  άρχην,  ώςτε  χαι  οέν 
ητό  τι  ασύνηθες  ή  αναρχία.  ΕΙς  ταύτην  την  ηθικην  χαρα- 
καην  και  την  ά^υνα[Αίαν  την  πολιτικην  προς  συ^^.πληρωσιν  της 
θλιβερας  εΙκόνος  εκείνων  των  χρόνων  πρέπει  νά  προςτεθτ)  ή  περί 
τίι  θεία  άι^ιαφορία  και  ψυχρότης.  'Ή^η  άπο  πολλού  οί  όώοεκα 
θεοί  και  οί  ήρωες  και  έπώνυ[Λθΐ  της  αττικής  χθονος  <ϊέν  ήσαν  τά 
|ΛΟνα  σεβάσ[Λατα  των  παλαιών  Έρεχθει^ών,  ενωρίς  οέ  ηι^η  είχον 
άναβη  εις  τον  'Όλυ|Λπον  τον  έλληνικον  θεοί  έπηλυ^ες  εξ  Αιγύπτου, 
Περσίας  και  Φοινίκης.  Άλλ'  έπειτα  ταχέως  έσάλευσε  την  πίστιν 
εΙς  παλαιούς  τε  και  νέους  θεούς  η  ψευι^ης  φιλοσοφία  τών  σοφιστών 
καΐ  ή  λατρεία  τών  καισάρων.  Και  αύτος  ^έ  6  Χριστιανισ^Λος,  καί- 
περ  [^ι-έχρι  του  τρίτου  [λ.  Χ.  αιώνος  πλην  τών  νήσων  και  της  Κο- 
ρίνθου ελάχιστα  ριζωθείς  εν  τγ  εντεύθεν  Έλλάοι,  ήκιστα  ^'  εν 
Αθήναις,  δθεν  ό  Παύλος  είχεν  απέλθει  άπρακτος  και  [7.ονονού  κατα- 
γελώ[Αενος,  και  αύτος  ό  Χριστιανισρ,ος  ούχ  ήττον  συνέτεινεν  ε'ις  το 
νά  κλονίσγ)  τάς  πεποιθήσεις  και  αύζηση  την  ά{Λφιβολίαν  και  ά^ια- 
φορίαν.  Εντεύθεν  (^έ  οί  Αθηναίοι,  ων  είχεν  εύρει  κατεί^ωλον  την 
πόλιν  6  Παύλος,  οί  εύλαβώς  τηρούντες  τους  εξωτερικούς  τύπους 
τ•ης  αρχαίας  λατρείας  και  τους  εΙς  την  πόλιν  έρχο(Α2νους  ποιούν- 
τες  (χύστας  τών  Έλευσινίων,  ^έν  ήσαν  κατά  τον  (δεύτερον  και  τρί- 
τον [Λ.  Χ.  αιώνα  οί  θεοσεβέστατοι  πάντων  Ελλήνων  ού^έν  έπίστευον 
κατά  βάθος,  ού(^έ  θά  προύκάλουν  την  ^ίκην  νέων  ποτέ  Έρριοκοπι- 
^ών.  Πώς  νά  πιστεύσωσιν  ε'ις  τον  θεον  τού  ελέους  οί  χθες  και  πρώην 
κ*γχάσύίντες  έπι  τοις  θεοπνεύστοίς  λόγοις  τού  Αποστόλου  η  πώς 
νά  θύσωσιν  άκό[Λη  εΙς  την  Παλλάδα,  ήτις  ίεν  ητο  πλέον  παρθέ- 
νος άφ'  ης  ή[Λέρας  έγένετο  σύζυγος  τού  έραστου  της  Κλεοπάτρας, 
η  πώς  νά  κτίσωσι  ναούς  τού  Διονύσου  και  τού  Θησέως  οί  τώρα 
σέβοντες  τον  Δροϋσον  χαί  τον  Άντίνοον,  η  πώς  νά  λατρεύσωσι  την 
'^Ισιν  έκείνην  την  Λίγυπτίαν,  δτε  η(^η  καθίδρυσαν  παρά  τον  Παρ- 
θενώνα ναον  'ϊ-ης  («.βγάλης  και  (λόνης  θεάς  τού  τότε  κόσ^Λου,  της 
Ι)θβι  Κοιηα  ', 

ΐοιαύτη  η  θέσις  εν  τ)  εύρίβκοντο  οί  Αθηναίοι  κατά  τους  προ^ 


—  76  — 

τους  (χετά  Χριστον  αιώνας,  Όταν  κλΥΐρονό(Λθΐ  (Λίκροι  της  ,ουσίας 
έν(^όξων  πάτερων,  ης  οί  τόκοι  ετρεφον  έτι  αυτούς  {Λεγαλαυχουντας 
αέν  έπι  πατραγαθίοί,  ού(^έν  ^έ  ί(ϊιον  ^υνα[Αένους  νά  επι^είξωσιν. 
Άλλ'  δ  ρ,έν  παλαιός  εκείνος  κόσ(Λθς  είχε  πλέον  παρέλθει  και  καταρ- 
ρεύσει, ού^'  είχε  την  (^ύνα[Λΐν  να  έπαναγάγη  εις  ζωην  άληθι- 
νην  τους  στερουυ,ένους  'κ^ίας  ουσίας.  "Επρεπε  οέ  να  φανώσι  κίνου- 
νοι  πικροί  ους  οίέν  ηι^ύνατο  νάποσοβήση  ή  χάρις  ούοέ  το  έ'λεος,  ε- 
δέησε νοι  παραστώσιν  η^χέραι  πονηραι  καθ'  ας  6  βίος  οέν  ητο  χλι- 
αροί άνά[χνησις,  άλλα  [Λοχθηρά  ό^ύνη,  εχρειάσθη  νά  φάγωσιν  αιώ- 
νας όλους  άρτον  ζυαω{Λένον  [ΐ,έ  ιδρώτα  και  αΐ[λα,  νά  ένστερνισθώσι 
τά  ^ΐ(ϊάγ{Λατα  της  θρησκείας  ήτις  ^ι^άσκει  την  άγάπην,  ι'να  τέ- 
λος άνεύρωσιν  αδελφούς  δπου  [7.όλις  ύπε^είκνυον  αυτούς  οί  ασυνεί- 
δητοι παλρι,οι  της  καρι^ίας  των  και  άναβαπτισθώσι  προς  νέαν 
ζωην  και  'ίί^ωσι  το  φως  νέας  ή[;.έρας.  Την  σειράν  τούτων  τών  πο- 
νηρών αγώνων  ανοίγει  ή  πρώτη  κατά  της  Έλλάοος  έπιορο(Λη  τών 
Γότθων  και  ή  ύπ'  αυτών  άλωσις  τών  Αθηνών,  ην  προτίθενται  εν- 
ταύθα νάφηγηθώ  ίιά  βραχέων. 

Μετά  τον  Ά(^ριανον  ού(^εις  τών  'Ρω[λαίων  αυτοκρατόρων  είχε  δεί- 
ξει εύ[Λενεστέρας  υπέρ  της  Ελλάδος  διαθέσεις  του  Γαλλιηνού, 
δςτις  άπο  τού  254  [λ.  χ.  συνάρχων  τω  πατρι  Βαλεριανφ  [χετά  το 
τούτου  όι^υνηρον  εν  Έ^έσσγι  τέλος  τω  260  ;7.όνος  ανέλαβε  τάς  ήνίας 
τοϋ  [Αεγάλου  ρω^Λαϊκού  κράτους  και  ηρχεν  άφ'  ου  πρώτον  είχε  κατα- 
βάλει  τους  άντιποιου[Λένους  το  σκηπτρον.  ^Ητο  οέ  ό  Γαλλιηνός  άνηρ 
άγαπητώς  έχων  προς  τά  έ'ργα  της  ειρήνης, φίλος  τών  καλών  τεχνών 
και  λάτρης  τοϋ  Απόλλωνος.  Ήγάπα  την  ποίησιν,  και  ως  άλλοι 
τών  προ  αυτού  αυτοκρατόρων  ίέν  άπηξίου  τών  Μουτών  την  φιλίαν 
ητο  ποιητής.  Άλλα  και  της  φιλοσοφίας  ήρατο•  \8ίο(.  8ί  αναφέρε- 
ται ή  φιλία  αυτού  προς  τον  συγγραφέα  τών  Έννεάοων,  τον  νεο- 
πλατωνικών Πλωτϊνον,  (ϊιατρίβοντα  κατ'  εκείνον  τον  χρόνον  έν  Ίτα- 
λίο*:.  Φυσική  ητο  λοιπόν  ή  αγάπη  αύτου  και  προς  τάς  Αθήνας.  Διό 
και  τών  Έλευσινίων  εγένετο  [χύστης  και  εΙς  τους  πολίτας  έζήτησε 
νά  έγγραφη  και  τήν  έπώνυ^Αον  αρχήν  περιεβλήθη  και  ε'ις  τους  της 
βουλής  της  έν  Άρείω  Πάγω  ήξίωσε  νά  καταριθ{Αηθή.  Άλλ'  δ 
άνηρ  ούτος,  δςτις  ^ενείχε  χαρακτήρα  αδύνατον  και  άνίκαν/ον,  άλλ 
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άπ*  εναντίας  είχεν  επιδείξει  Ίσχύν  καΙ  θάρρος  πολύ  [χάλιστα  εν  τη 
καταδιώξει  των  άντΐ7:οιου[χένων  την  άρχην  αύτοΟ  σφετεριστών,  6 
περίεργος  ούτος  άνηρ  εφαίνετο  πεπλασ^Αενος  προς  τάς  λεπτάς  ή^ονάς 
της  ειρήνης  και  την  τρυφην  της  ευζωίας  {λαλλον  η  πρΟς  την  σι^η- 
ράν  έπΐ[Λονηνκαΐ  τόλαην  ην  άπήτει  ή  καταπολέ^Λησις  φοβερών  έχι- 
οροριέων.  Και  λοιπόν  χαίρων  παρεϊχεν  εις  τον  οχλον  τον  ρωα,αϊκον 
θεά^Λατα  και  πανηγύρεις  και  ^Λονο(Λαχων  αγώνας  και  ένετρύφα  εις 
θαλίας  και  πότους,  οίονει  παίζων  εν  τγ  άρχίί,  έν  ω  συνε^όνει  τον 
ρω^χαϊκον  κόσ[Λον  άπο  θε[Αελίων  ή  1-ί.8^ο^.-η  τών  Γότθων,  σηαερον 
εϊπερ  ποτέ  άπειλητικωτέρα  και   όλεθρίωτερα. 

Άπόπειραι  έπι^ρθ[Λης  κατά  της  κυρίως  Ελλάδος  είχον  γείνει 
ηοη  ένβρίς.  "ϋ^ηπεριτο  167  |λ.  χ.  έπι  Μάρκου  Αυρηλίου, δτε  πασαι 
αί  ουνάΐΑεις  τοϋ  ρω|χαικοΰ  κράτους  ήσαν  έστρα{Λ[χέναι  κατά  τών 
Μαρκορ,άννων,  γετικόν  τι  η  ^ακικον  φϋλον,  οί  Κοστώβωκοι,  εΐχον 
προέλθει  {^^έχρι  της  φωκικης  Έλατείας•  άλλ'  οί  εχθροί  είχον  ^ιωχθη 
όιά  της  γενναίας  αντιστάσεως  τών  εγχωρίων  ών  ηγεϊτο  6  αθλη- 
τής Μνησίβουλος  Οι  (ίίέ  Γότθοι  ^έν  έπέ(^ρα(Λον  επί  Γαλλιηνού  το 
πρώτον  άπο  τών  βορείων  γερ[Λανικών  αυτών  οικήσεων  κατά  τών 
νοτίων  χωρών  της  Ευρώπης,  "ίΐ^-η  άρχο{Αένου  τοϋ  τρίτου  (λ.  Χ. 
αιώνος  εΐχον  επέλθει  το  πρώτον  κατ'  επαρχιών  τού  ρωυ.αΙκοϋ 
κράτους,  επωφελού^/,ενοι  άπο  τών  συχνών  περισπασαών  της  αυτο- 
κρατορίας, άπο  τών  ε|χφυλίων  ερίδων  τών  απαιτητών  ';οϋ  θρόνου, 
απο  της  παρακ[Λής  τών  στρατιωτικών  ^υνά[;.εων  τών  'Ρωααίων, 
απο  της  οΙκονορ.ικής  κρίσεως  ήτις  είχε  ^ιασαλεύσει  την  κοινωνι- 
κην  ευεστώ  τοϋ  κράτους,  είτα  <^έ  ύποβοηθού^Αενοι  ύπο  τών  φυσικών 
καταστροφών  αΐ'τινες  εΐχον  εξασθενίσει  και  έξερη|Αώσει  τάς  χώρας, 
ήτοι  τών  σεισ^Λών,  {Αάλιστα  όε  τοϋ  δεινού  εκείνου  λοΐ(Αθϋ  δςτις  πεν- 
τεκαίοεκα  δλα  έτη  ^ιαρκέσας  έ'φθειρε  τάς  άρίστας  (^υνάαεις  τών 
ελληνικών  αάλιστα  χωρών.  Καταλείποντες  τάς  περί  την  ση(Λε- 
ρινην  Πρωσσίαν  οικήσεις  αυτών  εΐχον  ε'ιςελάσει  εις  την  προς  βορ- 
ραν  τοϋ  Ευξείνου  Πόντου  γην,  εΐχον  καταλάβει  τάς  περί  τον  Βο- 
ρυσθενην  και  Τάναϊν  χώρας  και  συ[χπαραλαβόντες  άλλα  πολλά 
φϋλα  γοτθικά  τε  και  σκυθικά  ήρξαντο  έπΐ(^ρο[χών  τολ{Ληρών  εΙς  την 
πλουσίαν,    άλλ'  ανεπαρκώς  ύπερασπιζθ{Λένην    Δακίαν,    την   Μοι- 


—  ΐτ^  — 

σίαν,  την  Θράκην,  την  Μαχ.ε(^ονία.ν.  Το  χρυσίον  και  τακτικοί  ετή- 
σιοι φόροι  τελούξΛδνοι  εΙς  τους  βαρβάρους  άπεσόβησαν  έφ'  ίκανον 
χρόνον  τον  κίνί^υνον  άλλ'  οτε  οί  'Ρω{Λαϊοι  ηθέλησαν  νάντιστ<οσι 
^ιά  των  οπλών,  ή  τόλ(Λη  και  ή  τΰχ^η  ε  βοήθησαν  τους  Γότθους,  Ό 
αυτοκράτωρ  Δέκιος  έ'πεσε  παρά  το  ΡοΓίιιη  ΤΓβΒοηϋ,  η  Φιλιπ- 
πούπολίς  άλοϋσα  υπέστη  σκληροτάτην  [;-οϊραν,  <5εκακις[χΰριοι  όέ 
άνδρες  λέγονται  φονευθέντες  κατά  την  άλωσιν.  Ή  Θεσσαλονίκη 
έπειτα  έπολιορκηθη  (/ετά  {Λανίας  και  (χόλις  έσώθη  (^ιά  της  καρτε- 
ρίας του  ανδρείου  Ούάλεντος.  "Οτε  ^έ,  (λάλιστα  ^ιά  την  καρτε- 
ρικην  άντίστασιν  στρατηγών  'Ρωριαίων,  οίοι  ό  Κλαΰοιος  και  ό  Αυ- 
ρηλιανος,  ηναγκάσθησαν  οί-Γότθοι  νάποστώσι  των  παριστρίων  χω- 
ρών, τέρουσι  νέαν  ό^ον  προς  τάς  έλληνικάς  εστίας.  Εΐ/ον  «ηοη 
κατορθώσει  την  ύποταγην  τών  περί  την  ση[λερινην  Κρΐ[Λαίαν  τό- 
πων και  είχον  γείνει  κύριοι  του  κατά  τον  Βόσπορον  παλαιού  έλ?• 
ληνικοϋ  βασιλείου,  κατερχό{Λενοι  οΰτω  και  εις  τα  παράλια  και 
άποβαίνοντες  κατ'  ολίγον  (^ΰνα{Αΐς  ναυτική.  Εντεύθεν  λοιπόν  όρ.- 
ρ,ώ(Λενοι  έπι  φαύλων  πλοιαρίων  και  συ{Λπαραλα[Λβάνοντις  ^ι'  απει- 
λών ναύτας  Έλληνας  εκ  τών  ακτών  εκείνων  ηρξαντο  (χετά  τόλ^ 
|Λης  άκαταγωνίστου  πλέοντες  τάς  εΙς  αυτούς  τέως  άγν<ύστους  θα• 
λάσσας.  Και  πρώτον  [λέν  κατηυθύνθησαν  εις  τά  παράλια  της 
Κολχίίϊος  και  κατέλαβον  την  Πιτυοϋντα  τω  256  {λ.  Χ.  κατά  ίε 
το  έπόρι,ενον  έ'τος  έπέ^ρα[/.ον  έπι  την  Τραπεζούντα,  ης  ή  άλωσις 
ένέπλησε  τρό<Λθυ  τον  έλληνικον  κόσ|Αθν,  είτα  ^έ  προέβησαν  και 
περαιτέρω.  Ή  Καλχη^ών,  ή  Νικθ[χη^εια,  η  Νίκαια,  η  Κίος,  η 
Άπά^λεια  και  ή  Προϋσα  έ'πεσαν  εις  τάς  χείρας  τών  βαρβάρων. 
Τέλος  ^8  {Λετά  τίνα  ολίγα  έτη,  έπωφελού(Λενοι  και  άπο  της  εν 
Βυζαντίφ  στάσεως  τών  στρατευριάτων  και  της  εντεύθεν  επελθού- 
σης καταστροφής,  ^ιέβησαν  [χέν  Ιν  έ'τει  262  και  πάλιν  τον  Δούνα- 
βιν,  είςήλασαν  εΙς  την  Θράκην  και  την  Μακε^ονίαν,  άπο  ^έ  θα^ 
λάσσης  κατήλθον  εις  την  Ίωνίαν  και  τάς  άκτάς  της  (ΐικράς  Ασίας, 
Ί^φάνισαν  τον  εν  Έφέσφ  «^ιάση[λθν  ναον  της  Άρτέ[Λΐ^ος  και  οιέσπει- 
ραν  απανταχού  τον  φόβον,  την  έρή[Λωσιν,  τάς  φλόγας  και  τοαΐ|Λα. 
Δεν  εινε  δυσχερές  νά  φαντασθώυ,εν  οποίαν  έντύπωσιν  άναγκαίως 
ένεποίει  εις  τους  βαρβάρους  τους  κατελθόντας  άπο  τών  ρηγ^Αΐνων 
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της  Βίxλτ^κης  ή  οψΐς  ή  ίλαρα  χ,ζά  ετναφρόιίιτος  των  ύι^άτων  του 
Αιγαίου  και  πώς  έ'ιΐΛελλε  νοι  προςελκύγι  αυτούς  ε'ις  επι^ρθ|Λας  άεΐ 
νέας  και  νέας  κατακτήσεις  ή  εΰρεσις  πόλεων  αβοήθητων  και  λείας 
προχείρου  και  ή  ύπο  της  φύσεως  έσχη{Λατισυ,ένη  ρ,εταξύ  της  Μι 
κρας  Ασίας  και  της  εντεύθεν  Έλλαόος  γέφυρα  πλουσίων  και  εύ- 
φορων νήσων.  Ό  ευχερής  άπο  6ρ[Λθυ  εΙς  ορ(Λθν  πλους,  ή  άκίνίίυνος 
άπο  νήσου  εΙς  νησον  προςόρ(Αΐσις  ητο  και  ^ια  τά  {Αίκρά  των  υπερ- 
βορείων Γεριχανών  σκάφη  τόλ{Λη[;α  ουχί  |Λέγα.  "Αρα  |ΛΟλις  ώς  οι 
Γότθοι  (^ιέβησαν  τον  Έλλήσποντον,  και  ή  εντεύθεν  Ελλάς  εχρεώ- 
στει  να  καταληφθγι  ύπο  φόβου. 

Τοιούτος  φόβος  εΐχεν  εγκαίρως  καταλάβει  και  την  ρω{Λαϊκήν  αρ- 
χήν. "Η^η  δ  Δέκιος  έφοβεϊτο  (χή  οί  Γότθοι  ε'ιςβάλωσι  ^ιά  των 
Θερ(Λθπυλών•  άπθ(^εικνύεται  <^ε  τούτο  έκ  της  {Λερί[Λνης  αυτού  άπο- 
στείλαντος  εΙς  τον  άνθύπατον  Αχαίας  Μεσσαλαν  βοηθον  τον 
Κλαύί^ιον,  τον  έπειτα  γενό[Λενον  αΰτοκράτορα'^.  Άλλ' ευτυχώς  άπε- 
σοβήθη  τότε  6  κίν(ίυνος,  ού^έ  προέβησαν  οί  βάρβαροι  [^^εχρι  τών 
Θερριοπυλών,  επειδή  άλλως  πολύ  ά<7.φίβολον  εΐνε  αν  θά  εσωζον  την 
Ελληνίδα  γήν  οί  περί  τον  Κλαύ<^ιον  420  γεγυιχνασ^λένοι  στρατιώ- 
ται  και  οί  χίλιοι  νεωστι  στρατολογηθέντες  και  όσοι  τών  έγχωοίων 
έ'υ,ελλον  να  συ[;.παρακολουθή(7ωσιν  αύτω,  "Αλλως  ό  φόβος  ητο  (Αε- 
γαλείτερος  νύν  έπι  Γαλλιηνού,  έπεκϊη  τω  262  είχον  επέλθει  ή(^η 
οί  Γότθοι  (^έχρις  Αχαίας  κατόπιν  τών  περί  το  Βυζάντιον  δεινών 
άλλ'  άπέκρουσεν  αυτούς  τότε  βοηθού^χενος  ύπο  τών  Ελλήνων  ρ,ι- 
σθοφόρων  6  στρατηγός  Μαρκιανός. 

Άλλα  και  οί  εν  Αθήναις  εΐχον  προί(^ει  τον  κίνίυνον.  Τά  τείχη 
της  πόλεως  εί/ον  αέν  ρι,εγάλως  βλαβή  κατά  την  επί  Σύλλα  πο- 
λιορκίαν,  άλλ'  ουχί  παντελώς•  είχον  οέ  ταύτα  έ'κτοτε  ε'πανορθω- 
θή  ουκ  άπιθάνως,  ώς  εικάζεται  έκ  της  κατά  τού  ληγάτου  τού  Καί- 
σαρος, τοϋ  Κοίντου  Φουφίου  Καληνού,  (Λαταίως  πολιορκούντος  την 
πόλιν,  γενναία  άντίστασις  τών  Αθηναίων.^  Κατά  (ϊέ  τον  πρώτον 
(λετά  Χριστον  α'ιώνα  βλέπο{Λεν  το    τείχος  κατά   το  βορειανατολι- 
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κον  και  ανατολικό  ν  {χέρος  της  πόλεως  κατισκευασ(χενον  εκ  πλίν- 
θω^'''.  Έπι  (^έ  Βαλεριανου  άνωκο<^ο  (Λήθη  το  τείχος^.  ΕΙς  το  Βαλε- 
ριάνειον  τοΰτο  τείχος  εθεωρούντο  [^έχρι  τίνος  ανήκοντα  τα  περι- 
σωθέντα  λείψανα  περιβόλου  άπο  της  Ακροπόλεως  έπι  πεντακό- 
σια βήαατα  προς  βορραν  κατά  τον  Κερα[χεικον  (^ιευθυνο[/.ένου,  είτα 
^έ  κά|Λπτοντος  προς  ανατολάς  και  έκτεινουιένου  (χέν  κατ*  ευθείαν 
περί  τα  εξακόσια  βή{Λατα,  είτα  ^έ  πάρα  τον  "Αγιον  Δη^χήτριον 
τον  Κατηφόρην  άνερχορι,ένου  πάλιν  προς  την  Άκρόπολ'ν.  ΕΙς  τοι- 
αύτην  ίέ  είκασίαν  ηγεν  ή  βία  ίΛεθ'  ης  φαίνεται  κατεσκευασ{/.ένος 
δ  περίβολος  εν  χρόνοις  κρισίαοις  εξ  ύλικοϋ  ετοί|Λθυ  παραλα[;-βανο- 
α,ενου  προς  ευ/ερεστεραν  επιτελεσιν  του  έργου  της  οικοόθ[Λΐας*'. 
Άλλ*  άπό  τίνων  ετών  ^έν  γίνεται  αποδεκτή  πάρα  τών  άρχαιο- 
λογούντων  ή  τοιαύτη  γνώ[Λη,  εικάζεται  (^έ  οτι  το  τείχος  εκείνο 
έκτίσθη  κατά  τους  φραγκικούς  χρόνους"*.  "Οτε  ίέ  κατά  το  προ- 
τελευταΐον  έτος  της  βασιλείας  του  Γαλλιηνού,  τω  267  (χ.  Χ, 
άπειλητικώτεροι  και  τολ[Ληρότεροι  επί  την  εντεύθεν  Έλλάοα  κα- 
τεφέροντο  οί  Γότθοι,  οί  ίιαταγϊί  του  αϋτοκράτορος  την  έπισκευην 
τών  τειχών  τών  διαφόρων  (χάλιστα  παραλίων   πόλεων    επιτετρα^Λ- 
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2)  Ζ  ώ  σ  ι  (Α  ο  ς  σ.  28,  Ι  έχδ.  Βόννης  «και  ΆθηναΐΌι  μεν  του  τβί- 
»χους  Ιπεμελουντο,  μηδεμιας  έξδτε  Συλλας  τούτο  διέφθειρεν  άξιωθέν- 
»τος  φροντίδος    κτλ.»  —  Ζωναράς    σ.     593,6     εκδ.    Βόννης     «την 

•  Θβσσαλονίκην  επολιόρχησαν  μεν,  ού  μέντοι  χαΐ  είλον*  ε'ις  δέος    δε    το- 
βσοΰτον   απαντάς    περιέστησχν  [ώς  Αθηναίους  μεν     άνβικοδομησαι    τΙ) 

•  τεΤχος    της    εαυτών  πόλεως,  χαθγιρημένον    εχ  τών  του  Σύλλα  χρόνων 
»3ίτλ.•— Σ  ύγχβλλοςσ.  715,  12  έχδ.  Βόννης    «τότε    ΐεΐχος  Άθη- 

•  ναΤοι  άνωκοδόμησαν  χαθαιρεθέν  άπο  τών  Συλλου  χρόνων». 

3)  Κουμαν  ού  δης  εν  τω  φυλλαδίω  «Γενική  συνέλευσις  τών  με- 
λών της  έν  Αθήναις  αρχαιολογικής  εταιρίας  συγκροτηθεΤσα  τη  5  Ιου- 
νίου 1860  σ.  13  χαΐ  εν  τώ  όμοίω  φυλλαδίφ  του  1861  •.  20.— Π.  Π  β  ρ- 
βάνογλουςεν  Φιλίστορι,  τόμ.  Α'  α.  271. 

4)  ^.  νΐδοΙίΘΓ  έντώ  Έλβετιχώ  Μουίέίω  τόμ.  Γ'  ί.  72.-^ 
Ο  α  Γ  ι  ΐ  11  δ  ΕΓΐίίιιΙβηκΙβΓ  ΤβχΙ  ζυ  άβη  δίβ1)βη  Κ&Γΐβη  νοη  ΑΙΙιβη  σ.  57.- 
Ρ,  \ν  Λ  0 1ι  8  Μ  11  ίΐι  ϋΐβ  δΐβάΐ  ΑΙΙιβη  σ.  705. 
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(χένοι  Κλεό^α(Λθς    καΐ  Αθηναίος   χιθα,νώτατα  επεσκεύασαν    πάλιν 
και  των  Αθηνών  τα  τείχη. 

Και  δ  χεί[Λαρρος  ύι^ύι  κατήρχετο  κατακλΰζων  τα  πρόπολών. 
Κατά  το  εαρ  του  267  μ.  Χ.  Γότθοι  εκ  των  ανατολικών,  Ιοίως  εκ 
τοϋ  φύλου  τών  Έρούλων,  ήγου^χένου  του  ήγε{ΛΟνος  αυτών  Ναυλο- 
βάτου,  επι  500  πλοίων,  άριθρ(.ού[χενοι  περί  τους  ^5,000,  άνηχθη- 
σαν  εκ  της  Μαιώτκ^ος  (τηςάζοφικης  θαλάσσης),  είςηλασαν  πρώ- 
τον εΙς  το  ίέλτα  τοϋ  Δουνάβεως  και  ^ιά  τοϋποτα[χοϋ  εις  τα  ενδό- 
τερα της  χώρας,  είτα  ^'  εστράφησαν  προς  τον  θρί^κικον  Βόσπορον, 
και  έπ6^ρα[Λον  επι  το  Βυζάντιον  και  την  Χρυσόπολιν.  Και  ήττη- 
θησαν  [λέν  ένταϋθα  κατά  γήν  τε  καΐ  θάλασσαν  ύπο  τών  Βυζαντι- 
νών στρατηγών  Κλεοιϊά[χου  και  Αθηναίου  και  ύπο  του  ναυάρχου 
Βενεριανοϋ  ώςτε  και  ηναγκάσθησαν  να  ύποχωρησωσι  προς  τον 
Πόντον,  άλλα  (χετ'  ού  πολύ  θαρρήσαντες  ^ιά  τον  εν  -τγ  ναυ|/,αχίο: 
θάνατον  τοϋ  Βενεριανοϋ  έπηλθον  «δεινότεροι,  κατευθυνόαενοι  προς 
νότον.  Καταλα[Αβάνουσι  την  Κύζικον,  ^γιοϋσι  τάς  άσιατικάς  παρα- 
λίας, κυριεύουσι  τηνΛηρ,νον  και  Σκϋρον  και  «διευθύνονται  προς  τάς 
άνατολικάς  άκτάς  της  Αχαίας,  ώς  εκαλεϊτο  ή  ολη  Ελλάς  ύπο 
τους  'Ρω{Λαίους. 

Τότε  λοιπόν  κυριεύουσιν  εν  παρα^όξω  ταχύτητι  και  τόλ|ΑΥΐ  την 
Σπάρτην  και  το  "Άργος  και  την  Κόρινθον.  Διά  νά  εννοήσω^χεν 
το  αίφνίίιον  της  καταστροφής  πρέπει  νάναλογισθώ^λεν  οτι  ή  Πελο- 
πόννησος εύρίσκετοεν  έτι  θλιβερωτέρα  θέσει  η  αί  Άθηναι,  ων  περιε- 
γράψα|Λεν  την  λατάστασιν  κατά  τούτους  τους  χρόνους  εν  άρχ^. 
Έν  καταπτώσει  δντας  πολιτικτ)  τε  και  κοινωνική,  πενο^λένους,  (χά- 
την  πειρω^λένους  νάνακύψωσι  την  κεφαλήν  πλην  τών  άλλων  οει- 
νών  άπο  τοϋ  φοβερού  λοΐ{Λθϋ,  αβοήθητους  ^έ  [δένοντας  κατ'  ανάγκην 
παρά  της  ύπο  παντοίων  σάλων  κλυ^ωνιζο^χένης  ρω[Λαϊκης  άρχης, 
εύρε  τους  Έλληνας  της  Πελοποννήσου  πρόχειρα  κα'ι  βέβαια  θύ- 
(χατα  ή  πειρατική  έπι^ρθ{Αή  τών  Έρούλων,  βοηθουρι,ένων  καί  ύπο 
δ(Λθφύλων  λαών  κατά  γήν  κατελθόντων.  Προς  τους  ανικάνους  ε- 
κείνους απογόνους  τών  αρχαίων  Ελλήνων  ους  ήφάνιζον  άπο  αιώ- 
νων οί  σεισ(/.οι  καί  λοΐ{Λθΐ  και  ήΐίία  πενία  και  διαφθορά,  άλλ  οϊτι- 
νες  ^έν  ειχον  άντιτιιχθή  ή^η  ^εκά^ας  ετών  πολλάς  κατά  πολε(Λίων 
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ηχ6  η  καταπληκτικον  ή  φοβέρα.  6πι<ϊρθ[Α7)  τούτων  ογ|  τ<δν  υπερ- 
βορείων. Και  [Λονη  αυτών  ή  θέα  7ΐ<^ύνατο  να  προεκφοβ-ήστρ  τους  έπ' 
αυτούς  το  πρώτον  έπερχο(Λένους•  ίιότιήσαν  φοβεροί  [λέν  την  πόλε}/ 1- 
κην  πβϊραν,  δεινοί  (^έ  την  όψιν,  γενειαται,  αύχ[Ληραν  έχοντες  την 
κό{Αην  και  το  γένειον  άπο  των  ώ{Λων  αυτών  έκρερ,αντο  οοραΐ  α- 
γρίων θηρίων,  έν  ίέ  ταΐς  στιβαραΐς  αυτών  χερσίν  έ'φερον  ώς  δπλα 
κορύνας  και  ακόντια  εκ  χειρός  και  άπο  τόζων  ών  η  άνάπαλσις 
εγέννα  φόβον.  '^Ησαν  άνδρες  άγριοι  τοσούτον  ώςτε  πολιορκούντες 
την  Φιλιππούπολιν  ένέπλησαν  τάφρον  τινά,  ην  ηθελον  να  έπι- 
χώ<ίωσι,  κτείναντες  τα  άχρηστα  τών  υποζυγίων  και  τους  νοσούν- 
τας  η  γηραιούς  τών  αίχριαλωτων,  Πρόςθετε  ε'ις  την  εικόνα  ταύτην 
το  |χέγεθος  τών  απειλών  και  της  βοής,  την  6ρ(Αην  της  έφόοου, 
την  άπεριόριστον  και  παράτολ(χον  άλκην,  την  άκαταγώνιστον  άν^ 
^ρίαν,  το  γοργον  και  έ'ρ[,ρ!.ονον  του  βαρβάρου  και  τότε  φαντάσθητε 
τίνες  οί  "Ερουλοι  οί  καταλαβόντες  τάς  Αθήνας  έν  ετει  267  α.  Χ. 
Ή  πόλις  κατελήφθη  πιθανώς  εξ  ενέδρας,  ^ιότι  άλλως  ίέν 
εξηγείται  πώς  εύρίσ  κο{Αεν  τάς  Αθήνας  α'ίφνης  έαλωκυίας,  Ού(^ιν 
(λέν  το  παρά^οξον  αν  ηθελον  καταχθή  οί  Γότθοι  ε'ις  τον  άτείχι* 
στον  Πειραιά  και  άποβη  εκεΐ,  άλλα  οικαίως  περιε|/,ενέ  τις  άντί- 
στασιν  παρά  τών  Αθηναίων  ών  νεωστί  είχε  τειχισθή  ή  πόλις 
και  οϊτινες  ούτε  τόσον  αδύνατοι  ήσαν  όσον  οί  Πελοποννήσιοι^  ού^έ 
το  παρ'  άπαν  ίσως  θά  έστερούντο  της  βοηθείας  ρωρι,αϊκής  τίνος 
στρατιάς,  ίστω  και  ανεπαρκούς.  Ούτω  λοιπόν  ^ι'  ενέδρας  ε  άλωσαν 
αί  Αθήναι.  Ή  <^έ  ήσυχος  πόλις  τών  σχολείων  [Λετεβλήθη  εΙς  πε- 
δίον βαρβαρικών  ίττιώσεων.  Και  αί  (λέν  πηγαι  περί  της  αλώσεως 
της  πόλεως  και  τών  έν  αύτϊί  ύπο  τών  βαρβάρων  ^ιαπραχθεισών 
βιαιοτήτων  εινε  ανεπαρκείς,  ώςτε  (^έν  γνωρίζθ{Λεν  το  (λέγεθος  της 
καταστροφής,  άλλ'  ή  ιστορική  αναλογία  πείθει  ήρί.ας  νά  παρα^ε- 
χθώ^Λεν  και  ^ιά  τάς  Αθήνας  την  τύχην  τών  άλλων  Ελληνίδων 
πόλεων.  Ό  άλαλαγριος  τών  βαρβάρων  αντήχησε  περί  την  ίεράν 
Άκρόπολιν,  το  ^έ  ξίφος  αυτών  καιαπέλεκυς  κατέσφαζεν  ανηλεώς 
τά  άπο  Φουφίου  Καληνοϋ,  (χαλλον  ^έ  άπο  Σύλλα,  τρεις  ή^η  ολαυς 
αιώνας  και  έπέκεινα  άπείρατα  πολε[Λων  πλήθη  τών  Αθηναίων.  Ή 
πυρτνόλησις    ήτα    ^ωρηφό^ια{Λα  σύνγ^θες  της  (Λανίας   τών  Γότθων 
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σεν  έξεύρθ[Λεν  6[ΐως  τςοϊα,  των  αθηναϊκών  {Λννιμείων  παρεδό- 
θησαν τότε  ε'ις  τάς  φλόγας.  Πιθανώτατα  ^έ  δύναται  ν3^  ρηθτϊ  περί 
του  Ωδείου  του  ύπο  Ήρώ^ου  του  Άττικοΰ  οικο^θ[Ληθέντος,  οτι 
τότε  κατεκάη•  <^ιότι  τοϋτο  καν,  οτι  έγένετο  παρανάλω{Αα  τοϋ  πυ- 
ρός το  πολυτελές  τοϋτο  κτίριον,  έγένετο  φανερόν  κατά  τάς  άνα- 
σκαφάς  αΰτοϋ,  δτε  ευρέθησαν  πλην  ήλων  εκ  των  συγκρατούντων 
τάς  δοκούς  της  στέγης  και  κέρα{/.οι  κεκαυ[χένοι•  εΐνε  ^έ  και  άλ- 
λως προφανή  τά  ίχνη  πυρκαϊας.  Άλλ'  οί  Έρουλοι  ^εν  ηλθον  [/.ό- 
νον  ε'ις  Αθήνας  και  ίιήλθον  ή  πόλις  παρείχε  και  πλοϋτον  και 
τρυφήν  και  ταύτα  πάντα  ^έν  ήίύναντο  νάπολαύσωσιν  οί  νικηταΐ 
»ν  {Λΐ^  (χόνγ)  ή[χέρ(^.  Ή  κατοχή  της  πόλεως  ^ιήρκει.  Ότε  ^έ  την 
πρώτην  οίανοήποτε  άντίστασιν  των  ήττηθέντων  είχε  καταβάλει 
το  άκόντιον  και  δ  πέλεκυς,  είχον  (^έ  κορεσθή  αί  πρώται  6ρρ!.αι  της 
λύσσης  τοϋ  νικητοϋ,  βλέποντος  σπινθηρακίζοντα  εν  νυκτι  ύπο  τον 
γλυκύν  της  Αττικής  ούρανον  τά  πρώτα  πυρπολή{Λατα  τοϋ  (δαυ- 
λού, οτε  περίφοβοι  οί  Αθηναίοι  καταλείποντες  τήν  πόλιν  κατέφυ- 
γον  εις  τά  (/.ετεωρότερα  της  χώρας,  τότε  οί  νικηταί  ένόησαν  οτι 
Ιίική  των  ήτο  ή  πόλις  ή  ^ιά  τών  οπλών  κτηθεΐσα  και  ήρξαντο 
οΊ^ιοϋντες  ή  σώζοντες. 

Ό  Βυζαντινός  Ζωναράς  διηγείται  σκηνήν  ήτι^  χρησΐ{Αεύει  προς 
χαράκτη  ρ  ισ{Λον  καθολικον  της  διανοίας  και  τών  έργων  τών  Γότθων. 
«Συναγαγόντες,  λέγει  6  Βυζαντινός  ίστορικός,  πάντα  τά  εν  τη  πό- 
((λει  βιβλία,  καϋσαι  ταϋτα  ήβούλοντο.  Εις  8$.  τις  τών  συνετών 
απαρ'  αύτοϊς  ^οκούντων  άπεϊρξε  τους  6(χοφύλους τοϋ  εγχειρήματος, 
«φάα,ενος  ώς  περί  ταϋτα  οί  Έλληνες  άσχολού(Λενοι  πολείΛΐκών  ά- 
(((Λελοϋσιν    ίργων    και  οΰτως  εύχείρωτοι  γίνονται  ^^  » 

Ή  ^ιήγησις  αΰτη,  καί  αληθής  αν  [χή  είνε  και  ακριβώς  αν  ρ,ή 
λέγγ)  τά  πράγ(Αατα,  δεικνύει  θ|Λως  εν  περιλήψει  οτι  ^ιενοοϋντο 
περί  τών  έργων  της  ελληνικής  τέχνης  οί  Γότθοι  καί  πώς  έχρώντο 
αύτοϊς. 

Άλλα  το  λόγιον  τοϋ  συνετοϋ  Γότθου  ητο  (Λονον  κατά  το  ήυ,ισυ 


1)Ζωνϊρας5.  605,  2-6  έκδ.  Βόννης, 
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άληθινόν  ίσως  ειχεν  ακούσει  δ  υπερβόρειος  [χαχητης  δτι  ουχ  άπαξ 
εΐχον  οί  Αθηναίοι  εγχειρίσει  την  τύχην  της  πόλεως  εΙς  λογίους 
και  φιλοσόφους  άνδρας,  και  δτι  ^έν  είχεν  υπάρξει  πάντοτε  χρυσή 
η  τύχη  αΰτη•  ίσως  είχε  τις  των  τα  των  Γότθων  φρονησάντων  Ελ- 
λήνων ίείξει  εΙς  αυτούς  τα  ίχνη  των  έπι  του  περιπατητικού  φι- 
λοσόφου Άριστίωνος  συαφορών  της  πόλεως•  άλλοι  ^έν  ήτο  δ{λως 
καθ'  ολοκληρίαν  αληθές,  οτι  «περί  ταύτα  άσχολού[/.ενοι  οί  "Ελλη- 
νες πολε(Λΐκών  ά[Λελοϋσιν  έργων  και  ούτως  εύχείρωτοι  γίνονται». 

Καθ'  δν  χρόνον  οί  "Ερουλοι  έπέ^ρα(λθν  εις  την  Ελλάδα,  αί  Α- 
θήναι ήσαν  άκό^χη,  ώς  και  κατόπιν  [χέχρι  των  ήρ.ερών  τού  Ιου- 
στινιανού, ή  πόλις  των  λογίων  και  των  γρα[Χ[Λάτων.  Έζων  τότε 
εν  Αθήναις  οί  σοφισταΐ  Γενέθλιος  και  Καλλίνικος  οί  εκ  της  Πε- 
τραίας  Αραβίας,  Άψίνης  δ  νεώτερος,  οί  εκ  Συρίας  Παύλος  και 
Άν^ρόρ,αχος,  προεστώτες  των  ρητορικών,  ήτοι  κατέχοντες  τον  θρό- 
νον  της  ρητορικής,  και  άλλοι ''.  Άλλα  πάντων  τών  τότε  εν  Αθή- 
ναις ζώντων  λογίων  ^ιέπρετίεν  6  Πόπλιος  Έρέννιος  Δέζιππος,  δ 
υίος  τού  Πτολερι,αίου ^,  Ό  Δέξιππος  ώς  ών  εκ  τού  παλαιού  οίκου 
τών  Έρεννίων,  οϊτινες  ανήκον  εις  το  ίερατικον  γένος  τών  κηρύκων^, 
ητο  οίκοθεν  ίερεύς  παναγής^.  Κατήγιτο  ^έ  ή  οίκογέ - 
νεια  αυτού  εκ  τού  ^ήριου  της  Άκα^/,αντίοος  φυλής  "Εριχου,  ΰιο 
και  έφερε  το  ^η^ΛΟτικόν  Έρρ.ειος.  Δια  ^έ  το  λα(Απρον  τού  γένους 
και  την  συ|χπαρθ(/.αρτούσαν    εύπορίαν    και  πανηγυ  ριάρχης 


1)  "Ιδ.  ΗβΓΐζ1)βΓ§  6β8θ1ιίο1ιΙβ  Οήβοΐιβηΐ&ηάδ  υηΙβΓ  άβτ  ΗβΓΓ- 
8θ1ι&ίΙ  άβΓ  ΚδπιβΓ  Τόμ.  Γ'  σ.  202. 

2)  "Οτι  Ό  Δέξιππος  είχε  πατέρα  ΠτολεμαΤον  καταδεικνύεται  έχ  τ^ς 
βν  ^.  1.  6.  επιγραφή;  ύπ'  άρι6.  380  ήτις  άνετυπώΟη  εν  τε  τω  0.  Ι.  Α. 
τόμ  Γ'  άρι6.  716  και  παρά  τω  Κ  &  ΐ  1)  β  1  Ερί^Γ&πιιη&Ια  §Γ&60&  βχ  1&- 
ρίάϊ1)ΐΐ8  οοηΙβοΐΒΐ  άρ.  878  σ.  363.  Άλλ'  εν  τούτοι;  ?>  Σουίδας  βν,  λ.  ανα- 
φέρει ώς  πατέρα  αύτου,  προφανώ;  έσφαλμένω;,  τίν  Δέξιππον.  "Ιδ.  χαι 
α  Ι.  Α.  άρ.  716  χαΐ  714. 

3)  "Ιδ.  Β  ο  β  ο  1ί  1ι  έν  α.  Ι.  0.  τόμ.  Α'  σ.  440. 

4)  α.  Ι.  α.  380.— α.  ι.  α.  τόμ.  Γ  άρ.7ΐ6.  "Ιδ.  χαΙ  την  πάρα  Κ  ο  υ  μ  α- 
ν ο  ύ  8  η  δημοσιευθεΤσαν  βν  τφ  *Αθηναίω,  τόμ.  Δ'  σ.  201,  επιγραφήν,  νυν 
ΐύρισχομένην  χαΐ  βν  τω  0.  Ι.  Α.  άρ.  70α  (Τόμ.  Γ'  μέρ.  Α'  σ.   484). 
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εγένετο    και    άγωνοθέτης    των     |Αεγάλων     Παναθη- 
να  ί  ω  ν^'. 

Ό  γνωρίζων  τίνα  τότε  άξίαν  έκέκττιτο  και  οποίας  τΐ{χας  άπε- 
λά^χβανον  παρά  τοις  Άθηναίοις  τα  ολίγα  παλαιά  γένη  του  τόπου, 
ά[Λα  ^έ  οί  ρήτορες  και  οι  σοφκτται  εννοεί  ευκόλως  οποίαν  ^αΐ(/.ονίαν 
πειθώ  ήτο  εΙκος  νά  εξασκήσιο  επι  του  πλήθους  ό  Δέξιπτςος  δτε 
παρέστη  ή  στιγ[χή  του  κινδύνου  και  της  σωτηρίας.  Ό  άνήρ  ^έν 
ήτο  άγνωστος  ε'ις  τους  Αθηναίους.  Δι'  άλλον  οιονδήποτε  θά  ήρκει 
κατ*  Ικείνους  τους  χρόνους  η  εξ  επιφανούς  γένους  καταγωγή•  αλλά 
^ιά  τον  Δέξιππον  προςετίθετο  εις  την  άπο  τΐ^ς  καταγωγής  τΐ(/.ην 
ό  σεβασ{λος  των  σπουο αστών  και  των  περί  τά  γράαΐΛατα  άσχο- 
λου[Λένων  προς  τον  ρήτορα  και  σοφιστήν,  προς  τον  λόγιον  ιστορι- 
κόν προςετίθετο  ή  άγάτυη  του  οή^Λου  δν  ύπεθώπευον  και  εύ|Λενή 
καθίστανον  τά  εΙς  την  άγωνοθεσίαν  τών  Παναθηναίων  έπακολου- 
θοϋντα  ^ωρή[Λατα.  Εντεύθεν  οέν  υπήρξε  ^ιά  τον  Δέξιππον  ουσχε- 
ρές  νά  περιβληθγ)  την  αρχήν  του  άρχοντος  βασιλέως,  ενός  τών  εν- 
νέα τών  καλου(Λένων  κοινω  όνό^χατι  θεσ[Λθθετών,  άλλα  και  την 
επώνυ[χον  αρχήν  νά  αρξη,  τοΰτο  <^έ  πιθανώς  προ  της  είςβολής  τών 
Γότθων  εις  Αθήνας  ^,     Περί  ίέ  του  χρόνου  της  αρχής  αύτοΰ  πει- 


1)  α  Ι.  σ.  380  —  α.  ι.  α.    τόμ.  γ  άρ.  716. 

2)  αύτ.  "Ιδ.  χαΐ  0.  Ι.  Α.  Τόμ.  Γ  άρ.  717.  Περί  του  χρόνου  χαθ'  &ν  &  Δέ- 
ξιππος  ηρξε  την  επώνυμον  αρχήν  υπάρχει  διαφωνία.  Και  ό  μεν  Β  ο  β  ο  1^  1ι 
ενθ'  άν.  αποδέχεται  δτι  βγένετο  άρχων  πρί)  της  εκδρομής  τών  Έρούλων, 
εζάγων  τούτο  εχ  της  άποσιωπήσεως  του  χατ'  αυτών  ανδραγαθήματος 
του  Δεξίππου  εν  τ^  ύπ'  αριθ.  380  του  0.  Ι.  6.  ετιιγραφη^  εν  ή  δμως 
γίνεται  μνεία  της  εις  άρχοντα  αύτο υ  άναρρήσεως.  Ό  δε  0θΓ8Ϊηί 
(Ρ&δΙί  Ηβΐίβηϊοΐ  II,  167.  —  IV,  190),  όΝβιι1)&αβΓ  (ΟοιηιηβηΙ&Ιίο- 
ηβ8  Ερί§Γ£ΐρ1ιίο&β.  ΒβΓοϋηί.  1869]  χαι  ό  ΒυιηοηΙ  (Εδδ&ί  8ιιγ  Ια 
ΰΙΐΓοηο1ο§ΐβ  άβδ  δΓοΙιοηΙβδ  δΐΐιβηίβηδ  ροδΙβΓΪβαΓδ  £1  1&  ΟΧΧΠβ  ΟΙγιη- 
ρί&άβ.  Ρ&Γίδ.  1870  σ.  110  χαι  117)  αποδέχονται  οτι  εγένετο  άρχων 
περί  τ?)  370*  ύφ'  δρους  δε  συντάσσεται  ταύτη  τη  γνοΐμη  ό  ΝΐβΙ)ΐι1ΐΓ 
εν  τη  είςαγωγη  εις  την  εν  τη  βονναία  σειρ^  τών  Βυζαντίνων  συγγρα- 
φέων εχδοσιν  τοίϊ  Δεξίππου.  Τουναντίον  δε  φρονεί  δτε  ΕΙΙίδδβη 
(ΖαΓ  Οβδοΐιίοΐιΐβ  ΑΙΙιβηδ  Ββοΐι  άβιη  ΥβΓίυδΙβ  δβΐηβΓ  δβ11)δΐ3ηάΪ5ΐίβίΐ. 
ΟόΙΙίησβη.  1848  σ.  139)  χαι  ό  Ρ  β  ί  ί  Ι  ^  β  Ι  η  1  β  νΐ  1 1  β  ΗΐδΙοΪΓβ  άβ  Ια 
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θό[Χ6θα.  8ι.^  τους  έξης  λόγους.  Έχο{/εν  έπιγραφην  εν  Αθήναις  «ύρε- 
θεϊσαν  καΙ  έγκεκολλα[Α[Λένην  έπι  της  βάσεως  άν(ϊριάντος  του  Δε»- 
ξίττπου  απολεσθέντος  "*.  'Ιί^ρύεται  ^έ  6  άνσριας  ύττο  των  τταίίων 
του  άν^ρος  άρετης  ένεκα  ττ,  συνεπινεύσει  της  εξ  Αρείου  Πάγου 
βουλής  καΐ  της  βουλής  των  επτακοσίων  πεντήκοντα,  ε'νθα  άξιος  ση- 
ρ,ειώσεως  είνε  και  δ  έκτακτος  άριθ(Λθς  των  βουλευτών.  Και  αί  (<^ν 
τΐ(Ααι  και  αί  άρχαΐ  ών  ήξιώθη  6  Δέξιππος,  εν  αίς  και  αύται,  ή  του 
βα-σιλέως  και  ή  του  άρχοντος,  καταριθ(Λθϋνται  εν  ττί  άρχτί  της 
στήλης,  το  ίέ  όλον  άνάθη^Λα  και  το  έπό|Λενον  έπίγρα|Χ[χα  κατά" 
δεικνύει  σαφώς  οτι  ή  Ιορυσις  του  άνσριάντος  έγένετο  επί  (χόνν)  τη 
ίεξιότητι  του  Δεξίππου  ώς  ιστορικού.  Και  ίή  έξυ|Λνεϊται  εν  τω 
4πιγρά[Λρ.ατι  ή  ιστορική  πίστις  τοϋ  ανδρός,  το  φιλάληθες  αύτοϋ 
και  παρατηρητικον,  επιλέγεται  οέ  δτι  περιβόητος  ή  φήριη  αυτοΰ 


βΓέοβ  8οα8  1&  άοιηίη&Ιΐοη  Γοηίδΐηβ.  Ραπδ.  1875σ.  339.— Ό  δέ  Ηβτ Ιζ- 
Ι)βΓ§  δεν  αποφαίνεται  πβρί  ίου  χρόνου  χΛθ'  δν  Ό  Δέξιππος  εγένετο  ά'ρ- 
χων  (ενΟ'  άν.  σ.  175). 

1)  Ή  επιγραφή  αΰτη  άποχβιμένη  νυν  έν  τω  κατά  τΙ»  Αοΰβρον  μου- 
»βίω  (ϊδ.  ΡΓόΙιηβΓ  Μα36β  ΐιηρέη»!  άα  Ι^οανΓβ.  !^β8  ϊηδΟΓΪρΙΐοηβ 
6Γβθ(ϊΐΐβ8  άρ.  119  σ.  220  κ.  έ.)  έ'χει  ώδε  κατά  τ6  0.  Ι.  Α.  Τόμ.  Γ'  716. 

«  Κατά  τ?)  επερώτημα  τη;  εξ  Άρ[ε1ίου  Πάγου  βουλίίς  και  της  βουλής 
»  των  ψν'  και  του  δήμου  των  Αθηναίων  τον  ά'ρξαντα  την  του  βασι- 
»  λέως  εν  θεσμοθέται;  άρχ^ήν  και  αρξαντα  την  επώνυμον  αρχήν  και  πα- 
»  νηγυριαρχήσαντα  χαΐ  άγωνοΟετήσαντα  των  μεγάλων  Παναθηναίων,  οι- 
•  κοθβν  ίερέα  παναγη,  Π(όπλιον)  Έρέν{νιον)  Δέξιππον  Πτολεμαίου  "Ερ- 
»  μείον,  τ1)ν  ρήτορα  καΐ  συνγραφέα,  άρετης  ενεχα  οΐ  παίδες. 

»        'Δ-λκη  κα\  μύθοισι  κα\  έν  βουλαΓσι  κρατίστους 

»  άνδρας  άγακλείτους  γείνοτο  Κεκροπίη, 

.Λί.;](Ι?Λ;ϋ.ι,4>  ένα  κα^  Δέξιππον,  δς  ίστορίην  έςαθρήσας 
,.;    .,,,-,   Ϋι>     "      αιώνος  δολιχήν  ατρεκέως  ^ρασεν. 

»        και  τα  μεν  αυτός  έπεΓδε,  τα  δ'  εκ  βιβλίων  αναλέξας 

η  ευρατο  παντοίην  ίστορίης  άτραπόν. 

»        η  μέγα  κλεινός  άνήρ,  δς  νου  απο  μυρίον  όμμα 
'  "  '        »  έκτεΐνας  χρόνιους  πρήξιας  εξέμαθεν. 

»        φήμη  μεν  περίβωτος  άν'  Ελλάδα,  την  δ  νεανθής 
II  ί)  ^'  '-•  •»  αίνος  ΔεξΙππω  δωκεν  έφ'  ίστορίν]. 

,ϊ(7}ΐΊ1|(ί]^ι       τοΰνεκα  δ[ή]  κα\  παΓδες  άγάκλειτον  γενετήρκ 
(ΐΙ  θί>  01ιίθ)!'.ί1     μορφήεντα  λίθου  θήκάν  αμειβόμενοι  » 
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«νβι  ^1»  Έλλάία  ε  φ'  ί  σ  τ  ο  ρ  ί  ν).  Μόνον  ^4  (χία  λίξις  του  έι«- 
γρά(Α[λατος  ίΐνε  ξένη  τέϋν  έργων  της  εΙρηνης,  η  λέξις  οι'  ης  άρχε- 
ται το  έπίγρ(Χ{Λ^χ 

ά  λ  χ  η  κα\  μύθοίσι  %λ\  έν  βουλαΓσι  χρβτίστους 
άνδρας  αγαχλειτονς  γείνατο  Κεκροπίη. 
Άλλ'  Υ)  βραχεία  αΰτη  λέξις  αναφέρεται  ρ,άλλον  καθόλου  είςτοΰς 
Αθηναίους,  ούχι  ^έ  εΙς  τον  Δέξιππον,  περί  ου  γίνεται  λόγος  ειδικώς 
άπο  του  τρίτου  στίχου  και  έξης.  Και  δ{χως  6  Δέξιππος  εΐνε  6  άνηρ 
δ  έκ^ιώξας,  ώς  θα  ϊ(^ω[Λεν  ά[Λέσως  παρακατιόντες,  τους  Γότθους 
εκ  των  Αθηνών  και  άχοκαταστησας  πάλιν  τους  Αθηναίους  ε'ις 
την  'κίίαν  πόλιν.  "Αν  λοιπόν  (ΐετά  τούτο  τό  γεγονός  είχεν  ί^ρυθη 
το  αγαλ|Λα,  ^ια  τί  ηθελεν  άποσιωπηθη  ούτω  καθ'  ολοκληρίαν  το 
άν^ραγάθη}χα  του  ηρωος  και  ηθελον  (^αψιλευθη  ρ,όνον  υ{Λνοι  και 
έπαινοι  εις  τον  ρήτορα  και  σοφιστην  ;  Και  εΐνε  (λέν  αληθώς  οί  χρό- 
νοι περί  ών  νυν  πρόκειται  πολλω  διάφοροι  τών  ή^Λερών  καθ'  ας 
ί'ζη  ο  Αισχύλος,  δςτις  καίπερ  άρά(Λενος  τ  ας  καλλίστας  τών  νιχων 
έπι  θεάτρου  αύτος  τοιούτον  έποίει  έαυτω  έπιτάφιον 

άλχην  δ'  ευδόχιμον  μαραθώνιον  άίλσος  αν  ΐΧιτοι 
χαι  βαθυχβιτήεις  Μηδος  επισταμένος, 
γαυριών  έπι  τφ  δτι  υπήρξε  |Λαραθωνο[χάχος  και  ά|χελών  να  ύπο- 
(χνησγι  δτι  ητο  6  ποιητής  της  Όρεστείας.  Άλλ'  ούχ  ήττον  οέν  θα 
ήτο  ουτε  φυσικον  ουτε  πιθανόν,  ί(ϊρύοντες  οί  παϊόες  τοΰ  Δεξίππου 
ανδριάντα  του  πατρός  |Λετα  την  κάθοίον  τών  Αθηναίων  νάποσιω- 
πησωσι  το  κατόρθω|Λα  τοΰ  πατρός  τοΰ  καταγαγόντος  τους  πολί- 
τας  ε'ις  τας  Ι^ίας  εστίας.  Προς  έξηγη<^ιν  ^έ  τοιαύτης  τίνος  άπο- 
σιωπήσεως  ^έν  θα  ηρκει  ουτε  ή  σκολιότης  τών  χρόνων  ουτε  το  γε- 
γονός της  αυτοσχεδίου  ανακηρύξεως  του  Δεξίππου  ώς  στρατηγού 
ύπο  πλήθους  συναγελασθέντος,  ώςτε  και  να  (χη  εΐνε  άναγεγρα(Α- 
|Λενος  ώς  τοιούτος  έν  τοις  χρονικοϊς  της  πόλεως  "•*.  Άλλα  πάντα 
ταΰτα  έκλα[Λβάνο[χεν  ώς  ανεπαρκείς  οΊκονο[Λίας,  ών  οέν  Ιχο{Λεν  α- 
νάγκην, καθότι  ού^α|χώς  βιάζει  ή{/.άς  νάπο^εχθώ^χεν  την  άνί^ρυσιν 
τοΰ  άνίϊριάντος   ώς  γενθ(/.ένην   (χετά  την  είςβολην  τών  Γότθων  τρ 


44)  ΝΐβΙιηΙΐΓ    ειΛ'  άν. 


γεγονός  δτι  6  Δέξιππος  την  χ  ρ  ο  ν  ι  κ  γ)  ν  αύτοΰ  ί  σ  τ  ο  ρ  ί  α  ν, 
ττερι  Υΐς  6  λόγος  κατωτέρω,  εγραφεν  έτι  έπΙ  του  αύτοκράτορος  Κλαυ- 
δίου του  Γοτθικού  και  δτι  έπθ[Λένως  έπ'  αύτοΰ  ζησαντος  [χετα  τον 
Γαλλιηνον  πρέπει  νάνκ^ρύθη  ό  άν<ϊριας  και  νάέγράφη  το  έπίγραμ(Λα. 
Έξ  ούοενος  των  στίχων  του  έπιγρά{Λαατος  έπεται  κατ'  ανάγκην 
δτι  ^ιδι  τοϋτο  το  ιστορικόν  έ'ργον,  την  καθολικην  ίστορίαν,  εκρίθη 
άξιος  (χν(^ριάντος  6  άνήρ.  Διοι  τί  τάχα  να  [χη  ύπονοησω[Αεν  άλλο 
τι  των  έ'ργων  αύτου;  Και  αν  ^έ  θελήσω[Λεν  να  (^εχθώ(Λεν  δτι  ή 
καθολική  ιστορία  εννοείται  ενταύθα,  (^έν  εΐνε  πιθανή  ή  ύπόθεσις  δτι 
6  η^η  γνωστός  και  έξ  άλλων  ιστορικών  αύτοΰ  έ'ργων  Δέξιππος  έ- 
γνώρισε  και  τούτου  του  συγγρά(χ[Αατός  του  [λέρη  εΙς  τους  Αθη- 
ναίους πριν  έφίκηται  τοΰ  τέρ[/,ατος  της  ίιηγησεως  ;  Δια  τούτους 
τους  λόγους  πείθθ[Λαι  δτι  προ  τοΰ  έτους  262  ρ.,  χ.  είχε  γείνει  δ 
Δέξιππος  άρχων  βασιλεύς  και  άρχων  έπώνυρ,ος,  δτι  προ  της  αλώ- 
σεως τών  Αθηνών  είχε  ^ώσει  ή  βουλή  τών  ψν'  και  η  έξ  Αρείου 
Πάγου  την  ά^ειαν  εΙς  τους  παϊ^ας  τοΰ  άν^ρος  νά  ίίρύσωσι  και 
ζώντος  αύτοΰ  τον  ανδριάντα  τοΰ  άγακλειτοΰ  γενετή  ρο  ς. 
Άλλ'  δ(Λως  ύπάρχουσι,  νο(/ίζω,  λόγοι  δπως  ύποθέσω^χεν  δτι  δ  αν- 
άριας ί^ρύθη  ολίγα  {χ,όνον  ετη  προ  τήςέπι^ρθ|Λης  τών  Έρούλων'•. 


1)  "Εν  τινι  έφηβιχη  επιγραφή  τη;  λέ  Παναθηναίδος  επιγράφεται  με- 
ταζδ^τών  έφηβων  χαΐ  Έρέννιος  Δέξιππος.  Τοί?τον  ό  Ν6ΐι1)&ΐΐβΓ  (έ'νθ' 
άν.)  ύπέλαβεν  ώς  τΙ)ν  ήμέτερον,  συμφωνεί"  δε  τούτω  χαΐ  οΒίΐΐηοηί 
(έ'νθ'άν.).  Άλλα  κατά  την  λέ  Παναθηναίδα  άγωνοθέτης  ητο  ό  Ιστορικές 
Δέξιππος,  συμπίπτει  δβ  ή  ΠαναθηναΙ'ς  αΰτη  πιθανώτατα  πρΙ»ς  τ?)  έ'τος 
262-263  μ.  Χ.  ώς  αποδεικνύει  όϋίίΙβηΙ)βΓ§βΓ  (ΟοιηπιβηΙ&ΙίοηβΒ  ρΐιΐ- 
ΙοΙοςίοαβ  ίη  ΙιοηοΓβιη  ΤΗ.  Μοιηπίδβηί  σ.  242  χ.  έ. — 0.  Ι•  Α.  τόμ.  Γ'  άρ. 
1202).  "Ωςτε  ό  κατά  τΐ»  έ'τος  τούτο  αναφερόμενος  Δέξιππος  εΐνε  ό  υιός. 
"Αρα  μετά  τ?)  έτος  βχεΓνο  πρέπει  νά  ύποΟέσωμεν  ίδροΟέντα  τον  ανδριάντα 
εις  ον  αναφέρεται  τ))  επίγραμμα  βν  ω  γίνεται  μνεία  χαΐ  της  παναθηναϊκής 
άγωνοθεσίας  τοΰ  Δεξίππου.  Ίδρύθη  ά'ρα  ούτος,  νομίζω,  μεταξύ  των  ετών 
262  και  267.  Αρχαιότερα  δ'  αύτης  φαίνεται  ή  επιγραφή  ή  κάτωθεν  τοΰ 
Έρμου  τοΰ  Δεξίππου  τοΰ  στηθέντος  ύπΐ)  τών  παίδων,  τοΰ  Δεξίππου^χαΙ 
της  Έρμωναχτείας  (Ο,  Ι.  Α.  τόμ.  Γ'  άρ.  717)•  εικάζω  δε  τοΰτο  εκ  της 
εν  αυτή  αποσιωπήσεως  της  παναθηναϊκές  άγωνοθεσίας  τοΰ  Δεξίππου. 
Βλέποντες  δ'  εν  ταύτη  τη  στήλη  μή   άναγραφόμενον  εν  τοΓς  τέκνοις  τοΰ 
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"Αν  ^'  αληθώς  ούτω  ^ικ(Χΐού{Λεθα  νδι  χρονολογησω[χεν  τα  πρά- 
γ(Αα,τα,  ού(^εις  θοί  έκπλαγγι  τότε  άχ,ούων  οτι  δ  τοιούτων  τιρ.ών  λα- 
χών  εν  τγ  πόλει  και  τοσούτων  αξιωθείς  Δέξιππος  κατώρθωσε  να 
συναγάγγ)  τους  φεύγοντας  Αθηναίους  και  ένθαρρύνας  αυτούς  οια 
της  (^υνά(Λεω4  τοϋ  λόγου  να  καταγάγγ)  νικητάς  εΙς  την  πόλιν,  έκ- 
^ιώκων  τους  εν  αύττ)  βαρβάρους. 

Διηγηθην  ανωτέρω  οτι  οί  πλείστοι  των  Αθηναίων,  φεύγοντες 
την  οραην  των  Γότθων,  άφηκαν  την  πόλιν  και  έσώθησαν  εις  τα 
ορεινότερα  της  χώρας.  Πόσοι  οί  φυγόντες,  χοΰ  κυρίως  όιηυθύνθη- 
σαν,  πόσον  χρόνον  έκεϊ  έ'{Λειναν,  τίνας  παρασκευάς  έποίουν  προς  την 
κάθο^ον,  περί  τούτων  πάντων  ^έν  ε'χο^Λεν  ακριβείς  εΐοήσεις.  Άλλ' 
αίφνης  βλέπθ(Λεν  τον  Δέξιππον  ηγούριενον  ^ιςχιλίων  άν^^ρών  και  έ'τοι- 
αον  να  κατέλθνι  (χετ'  αυτών  εις  την  πόλιν,  προςφωνοΰντα  ^έ  αυ- 
τούς προ  της  (χάχης  και  παρέχοντα  ελπίδας  περί  νίκης '•.  Λέγει 
εΙς  αυτούς  οτι  ή  ^ύναριις  αυτών  ^έν  είνε  φαύλη,  οιότι  οιςχίλιοι  η- 
θροίσθησαν  οί  πάντες  και  ερυ(Ανότατον  ήτο  το  χωρίον  άφ'  ου  6ρ[Λώ- 
ρι,ενοι  επι  σπορά^ας  τους  πολε^λίους  και  ενε^ρεύοντες  τάς  παρόοους 
αυτών  θο6  καταφοβησωσιν  αυτούς.  Πεφραγ^χένοι  οντες  ττ,  ΰλη  οί 
Αθηναίοι,  ήτοι  περιφυλασσό{Λενοι  ύπο  τοϋ  δάσους  πλησίον  του  ο- 
ποίου επρόκειτο  να  πολε[Λησωσιν,  έΊχελλον  να  έ^λβάλωσιν  εΙς  πολλην 
άνησυχίαν  τους  Γότθους,  οϊτινες  ηναγκασ[/.ένθι  να  ποιώσι  τοος  προς- 


Δβξίπποϋ  τΙ)ν  Έρέννιον  Πτολεμαΐον  τΙ)ν  άναφβρόμενον  βν  τη  έφηβικη 
στήλη  περί  ης  ανωτέρω  έγένετο  λόγος  δέν  δυνάμεθα  να  εξηγήσωμεν  άλ- 
λως τ?)  πράγμα  η  αποδεχόμενοι  οτι  ό  Πτολεμαίος  δέν  ητο  υίος  του  Δε- 
ξίππου  ομώνυμος  τω  πάππω,  ώς  αποφαίνεται  ό  ΟϊΙΙβη1)βΓ§βΓ  (0.  1. 
Α.  τόμ.  Γ'  μέρ.  Α'  ο.  433),  άλλ'  άνεψώς  έξ  αδελφού.  "Οτι  δε  ό  ιστορικές 
Δέξιππος  είχεν  αδελφούς  μαρτυρεΤται  έν  τη  ύπ'άρ.  €.  Ι.  Α.  τόμ.  Γ 
αρ.  714  αναθηματική  επιγραφή,  ήτις  νομίζω  οτν  πρέπει  νά  βξηγηθη 
ώς  αναφερομένη  εΙς  τίν  πατέρα  του  Ιστορικού  Δεξίππου.  "Αν  δ'  οϋτως 
έ'χη  το  πράγμα,  άποδεκτέον  οτι  καΙ  ή  επώνυμος  αρχή  του  Δεξίππου 
ανέρχεται  εις  χρόνον    άρχαιότερον  τοίϊ  έτους  262  μ.  Χ. 

1)  "Ιδε  την  δημηγορίαν  του  Δεξίππου  εν  τοΤς  σωζομένοις  άποσπά- 
βμασι  των  Σκυθικών  αύτου  εν  τη  έκδόσει  της  Βόννης  σ.  26  κ.  Ι.  και  παρά 
τω  ΜύΙΙβΓ  βν  τοΤς  ΡΓ&^ιηβηΙα  ΗΪ3ΐοΓίοοΓαπι  ΟΓαβοοΓαιρ  Τόμ.  Γ'  σ. 
680  κ.  6. 
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βολδις  κατ*  αποσπάσματα  έκ  διαφόρων  |Αερών  κατά  των  Αθη- 
ναίων, αφανών  όντων,  καΐ  τά  ακόντια  αυτών  και  τόξα  [χαταίως 
θά  ρίπτωσι  και  ύπό  των  πε^  τον  Δέζιππον  [χαλλον  θδι  βλάπτων- 
ται.  Οί  οέ  Αθηναίοι  οιά  την  εκ  του  δάσους  άσφάλειαν  ευχερώς 
ρ.έν  θα  βλάπτωσι,  τοξεύοντε^  έπίσκοπα  και  εξ  ύπερ^εξίων,  ^υ- 
σκόλως  ο  ε  θά  βλάπτωνται.  Περί  ^<  της  εκ  του  συστάδην  (χάχης, 
αν  παραστ^  χρεία,  παραινεί  εκείνο  νά  συλλογισθώσιν,  οτι  οί  {χεγι- 
στοι  κίνδυνοι  {Λεγίστας  κα»  προθυ[χίας  παρέχονται  και  οπού  υπάρ- 
χει όλίγη  ελπις  σωτηρίας  εκεί  είνε  και  η  άντίστασίς  προθυ{ΐοτερα 
και  πολλάκις  έπε  τυχόν  τα  ανέλπιστα.  Διότι,  επιφέρει,  ού(^έ  ηίύ- 
νατό  τις  ανθρώπων  να  έχη  |Λεγαλειτέρας  άφορ(χάς  άγανακτησεωϋς 
τών  Αθηναίων,  οΐ'τινες  έ'βλεπον  τά  γένη  αυτών  και  τηνπόλινκατε• 
χο^χένην  ύπο  τών  εναντίων.  Παρέχει  (ϊέ  εΙς  τους  {Λαχητάς  του  και 
την  έλπίοα,  δτι  θά  συνεπιτεθώσι  κατά  τών  βαρβάρων  οί  κατ'  ανάγ- 
κην και  ακουσίως  (Λετ'  αυτών  συστρατεύοντες,  έλπίζοντες  ναπολαύ- 
σωσι  την  ελευθερίαν  των,  άρκεϊ  [χόνον  νά  (χάθωσι  την  έ'φο^ον  των 
Αθηναίων. 

Τάς  άρίστας  ^έ  παρέχει  τών  έλπίι^ων  και  γίνεται  ένθους  6  ρή- 
τωρ  δτε  προςθέτει*  «Μανθάνω  (^έ  δτι  και  ή  (^ύναρ,ις  του  βασιλέως 
«ή  ναυτική  <ϊέν  είνε  {χακράν,  [χέλλουσα  νά  βοηθηση  ή[ΑΪν•  γ.ϊ  ταύ- 
χί-ίνΐν  4Ϊέ  συντασσό|Λενοι  κράτιστα  θά  <σννεπιχειρησω|Αεν  την  είςβο- 
«λην.  Και  έπι  τω§ε  νορι.ίζω  δτι  καΐ  ε'ις  τους  Έλληνας  την  αύτην 
«ταύτη ν  ην  η^χεις  έ'χο{Λεν  προθυ|Λίαν  θά  έ(Λπνεύσω[Λεν.  Και  εγώ  «ϊε 
«αύτος  βλέπετε  δτι  ίέν  εί^χαι  έ'ξω  κινδύνου  ούτε  εύ(^αΐ{χονεστέραν 
«τύχην  εχω  και  δ[Λως  εκτίθε|Λαι  εΙς  τον  κίν^υνον  τον  προκεί[χενον, 
«άρετης  επιθυ(Λών  και  θέλων  νά  σώσω  ίιά  της  βοηθείας  (Λου  τά 
«τΐ[χιώτατα  και  νά  [χη  καταλύσω  την  άξίωσιν  της  πόλεως  δση 
(({χοι  ^ύναρς.  Και  συ(Λβουλεύω  ύ(χϊν  τοϋτο  νά  σκεφθητε•  6  (χέν  θά- 
«νατος  καταλα[χβάνει  πάντας  τους  ανθρώπους,  το  ^έ  νά  κατα- 
«λύση  τις  τον  βίον  εν  τοις  τρερι  της  πατρίδος  άγώσι  τοϋτο  είνε 
«αθλον  κάλλιστον  φέρον  ^όξαν  αίτιον"*.»  Και  τελευτ^  λέγων  «Κα« 


1)    «  "Επει«•ι   μεν  ή  τελευτή   «άντας  άν&ρώηοος  καταλυσαι    τ^ν  βίο», 
»  ςν  τοΐ*;  περί  της  πατρίδος  άγώσιν    άθλον  κάλλιστον    και   Βόξαν  άί'Κιοΐν 
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αλον  <ίη  γνωρίσαι  το  πάτριον  ήριών  σχη[Λα  κιχ,ι  αυτούς  τοϊς  "ΕΓλ- 
«λησιν  άρεττίς  και  ελευθερίας  γενέσθαι  παρά<ϊειγ{χα,  και  χαρά  τε 
«τοις  ούσι  και  τοις  έπιγιγνο{Λένοις  εύκλείας  ά6ΐ(Ανηστου  (Λετασχεϊν, 
« έ'ργω  (^εικνΰντας,  ως  και  εν  ταΐς  συ^Αφοραΐς  το  φρόννΐ[/.α  των  Ά- 
«θηναίων  ούχ  ήττηται.  Σύνθγ)[Λα  ^έ  τοϋ  πολε[Λθυ  παϊ<^ας  και  τα 
«φίλτατα  ποιησά[Αενοι  και  το  ταϋτα  ^ιασώσασθαι,  ε'ς  την  άντί- 
«στασιν  συνταττώρ,εθα,  θεούς  εφόρους  αρωγούς  έπικαλεσά^χενοι.» 

Ό  λόγος  ούτος,  δν  αναγράφει  αύτος  ό  ιστορικός  και  δςτις  εύτυ*• 
χώς  ^ιεσώθγ)  [χετα  των  άλλων  ολίγων  ύπολειφθέντων  άχοσπασαά- 
των  των  έ'ργων  του,  6  λόγος  ούτος  ό{Αθΐάζει  χρ6ς  τα  ρηαατα  άλ- 
λων χρόνων  της  'ΕΙλλάί^ος  και  νοιχίζει  τις  δτι  ακούει  6(Αΐλοΰντα  τον 
Βρασίοαν.  Ώς  ε'ικος  σε  του  γενναίου  [χαχητοϋ  και  ρήτορος  οί  λό- 
γοι επηνεγκον  το  ποθούιχενον  άχοτέλεσ[χα.  Οί  Αθηναίοι,  βλέττοντες 
προ  αυτών  τον  άλλοτε  άρχοντα  και  άγωνοθέτην  εκείνον,  ου  Ι'βλε- 
πον  καθ'  έκάστην  τον  ανδριάντα  έστη[Λένον  εν  ττι  πόλει,  ήτις  νυν 
ο«ν  ητο  ιρλεον  Ίοικη  των,  προςαγορεύοντα  αυτούς  οΰτω  πατρικώς 
και  ^ετ'  ακράτου  φιλοπατρίας  καλούντα  ίιά  την  άνάκτησιν  τών 
πατρώων,  ενεψυχώθησαν  πολύ  ύπο  τών  λόγων  αύτοϋ,  και  άνέθη- 
καν  εις  αύτον  την  στρατηγίαν. 

Άλλα  τίνες  οί  ίιςχίλιοι  άνδρες  ους  ένεθάρρυνεν  6  Δέξιππος, 
«οϊο»  Το  ^άσος  δπερ  θα  παρείχε  τοις  Άθηναίοις  (Ααχοΐλένδις  άσφά- 
λ€(ΐχν,  ποιον  το  έρυ[λνότατον  χωρίον,  τίς  6  περΐ[Λενό{Αενος  υτόλΟςτ^ΰ 
βασιλέως; 

Ή  έπιορθ(Λη  τών  Γότθων  είχε  τέλος  συγκινήσει  την  ψυχήν  του 
αυτοκράτορος  Γαλλιηνού,  καίτοι  <^έ  ή  αποστασία  της  Ζηνοβίας 
εν  Παλρι,ύρα  και  οί  πάρα  τον  Δούναβιν  κίνδυνοι  ίχτυησχόλουν  τάς 
κυριωτάτας  (^υνά(/,εις  του  κράτους,  αύτος  (λέν  6  Γαλλιηνός  (χετά 
τοϋ  Μαρκιανοϋ  ηγού{χενος  στρατιάς  ^ιέβη  άπο  της  Ιταλίας 
εις   την  έλληνικην  χερσόνησον,    διέταξε    <ϊέ  τον  ^ωρ,αϊκόν    στόλον 


•  φέρων.»  Άλλα  το  προφανώς  διεφθαρμένον  τούτο  χωρίον  νομίζω  δτι 
πρέπει  να  διορβωθη  ώς  έξί^ς•  «επβκτι  μέν  ή  τελευτη  πάντας  ανθρώπους" 
»  καταλυσαι  δε  τί>ν  βίον  εν  τοΓς  περί  της  πατρίδος  άγώσιν  άθλον  χάλλι>^ 

•  στον  και  δόξαν  άίδιβν  φέρον.»  Κατά  ταϊίτα  θ«  και  μετέφρασα• 
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ύπο  τον  Κλεόο(Χ[/,ον  να  πλεύσνι  άπο  τοΰ  Βοσπόρου  εΙς  Ά/αίαν. 
Και  δ  (χέν  αυτοκράτωρ  ίιέ(χενεν  άκό{/,η  εν  ταΐς  βορείαις  χώραις,  δ 
ίέ  στόλος  βεβαίως  ηι^η  είχε  καταβη  εΙς  τι3ις  έλληνικάς  θάλασ- 
σας, και  ούτος  εϊνε  δ  υπό  τοϋ  Λεξίππου  ύπο<^εικνυό(Λενος  βοηθός. 
Τούτων  ^έ  οΰτως  εχόντων  και  έπειίτ)  δ  Πειραιεύς  ητο  κατειλτια- 
(/.ένος  ύπο  των  Γότθων,  ώςτε  θοί  γ)το  ουσχερης  ή  (χετα  των  χερ- 
σαίων αθηναϊκών  ουνά(χεων  συνεννόησις  εκείθεν,  νο^χίζω  δτι  πρέπει 
να  οεχθώρι,εν  οτι  το  έρυ^Λνότατον  χωρίον  και  ή  ύλη  ή  φράσσουσα 
τους  Αθηναίους  πρέπει  να  ζητηθώσιν  οΰχι  εν  τω  ση[Λερινω  έλαιώνι, 
ώς  συνήθως  ύποτίθεται^',  άλλ'  εν  τοις  περί  Κηφισσίαν  τόποις®. 
"Αν  ενταύθα  (χεταφέρω^χεν  την  σκηνην  τοΰ  πολέ[Λθυ,  εύ/ερέστερον 
θα  εννοησω{Αεν  τους  λόγους  τοϋ  Δεξίππου.  Μόνον  εκείθεν  η^ύναντο 
το  [χέν  νο6  ενε^ρεύωσι  τας  παρόδους  των  πολει^ίων^,  το  ^ε  να 
καταφύγωσιν  εν  περιπτώσει  αποτυχίας  ε'ις  τα  {χετέωρα"*,  ήτοι  τα 
περί  την  Δεκέλειαν. 

"Αν  ^έ  άπο<ϊεχθώ(χεν  τους  Αθηναίους  συνηθροισ{;-ένους  εν  τοις 
περί  Κηφισσίαν  τόποις,  ευκόλως  <ρανταζό[χεθα  αυτούς  «^υναυ,ένους 
νο6  εύρίσκωνται  εν  συνεννοήσει  και  προς  τον  βασιλικον  στόλον  (ϊιά 
του  στενού  της  Στα[Λάτας  και  τοΰ  [χαραθωνικοϋ  πεδίου. 

Κατά  τοΰ  στόλου  5έ  τούτου  φαίνεται  δτι  εζητουν  νάμυνθώσιν 
οί  κατέχοντες  τοις  Άθηνας  Γότθοι,  και  ίσως  εντεύθεν  ά[Λελοΰντες 
των  άπο  γης  κινδύνων  κατέστησαν  εύχερεστέραν  εΙς  τους  περί  τόν 
Δέξιππον    την  άλωσιν  της  πόλεως.    Ήσαν  ^έ  ούτοι,    ώς  είπθ(Λεν, 


1)  ΕΙΗδ3βη  έ'νθ'  άν.  σ.  127.  —  ΡίηΙ&γ  Οπβοΐιβηίαηά  αηΙβΓ 
άβη  ΚόιηβΓη  γερμ.  μετάφρ.  σ.  84. 

2)  "Ιδ.  χ  α  ι  ΗβΓίζ1)6Γ§  έ'νθ' άν.  σ.  179.— Ό  δε  Ρβ  ΙΐΙ  ά  β  Τυ  1- 
1  6  γ  ΐ  1  Ι  β  ενΟ'  άν.  σ.  335  γράφει  οτι  οί  κάτοικοι  εφυγον  εις  τα  δάση 
τά  καλύπτοντα  τότε  τάς  σήμερον  άπεψιλωμένας  κλιτύας  της  Πάρνηθος 
και  τοΰ  Πεντελικου.  —  'ΟΣύγκελλος  σ.  717,18  εκδ.  Βόννης 
ποιείται  λόγον  περί  ενέδρας  των  Αθηναίων  κατά  τινας  δυσχω- 
Ρ  ί  α  ζ• 

3)  «  και  το  χωρίον  ερυμνότατον,  όθεν  ορμώμενους  χρή  τους  πολεμίους 
■  χακοΰνσποράσι  τε  επιτιθεμένους  και  τάς  παρόδους  αύτων  ενεδρεύοντας». 

4)  •  άναχωρήσομεν  ες  τΐ)  μετέωρον  συν  άσφαλείίΐ.» 
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^ιςχίλιοι,  πιθανώς  άστοΙ  τε  και  άγρόται,  {χαθηταΐ,  'ίσως  ^έ  και 
παλαιοί  και  νέοι  στρατιώται. 

Ένικηθησαν  ^έ  οί  "Ερουλοι  <^ι'  ενέδρας  των  Αθηναίων  ώς  (χαρ- 
τυρεϊ  ό  Σύγκελλος''.  Πόθεν  ^ε  είςήλασαν  οί  Αθηναίοι  εΙς  την  πά- 
λιν και  κατά  τίνα  τρόπον  έγένετο  η  άλωσις  αΰτης  ^έν  γνωρίζοριεν, 
των  πηγών  οΰσών  το  {χεν  ανεπαρκών,  το  ίέ  λίαν  συγκεχυριένων. 

Ή  αύτη  ίέ  σύγχυσις  επικρατεί  και  ως  προς  τον  όρισ^λον  του 
χρόνου  καθ*  δν  έγένετο  η  έπιίρθ(χη  τών  Έρούλων  εΙς  τάς  Άθηνας 
και  η  έπανάκτησις  της  πόλεως.  Καί  τίνες  ρ,έν  τών  ίστορικών  άκο- 
λουθοΰντες  τω  συνεχιστεί  του  Δίωνος  ^  και  τω  Ζωναρο»:  ^,  οϊτινες 
άναφέρουσι  το  γεγονός  εις  το  πρώτον  έ'τος  της  βασιλείας  του  Κλαυ- 
δίου, αποδέχονται  ώς  χρονολογίαν  τών  συ^χβάντων  τούτων  το  έτος 
269  ρ,,  χ."*.  Άλλ'  ό  'Ρω{Ααϊος  Τρεβέλλιος  Πολλίων^  και  6  Βυ- 
ζαντινός Σύγκελλοςβ  ποιούνται  |Λνείαν  της  αλώσεως  και  της  ύπο 
τών  Αθηναίων  έκ^ιώξεως  ώς  γενομένης  έπι  τοϋ  αύτοκράτορος  Γαλ- 
λιηνού. Εξηγείται  «^έ  ή  σύγχυσις  τοϋ  συνεχιστού  τοϋ  Δίωνος  και 
τοϋ  Ζωναρά  ^ι'  άναχρονισ^Αοϋ  προελθόντος  εκ  της  (χεγαλειτέρας 
ση{χασίας  τών  γοτθικών  έπι^ρθ|χών  έπι  Κλαυδίου,  οςτις  και  Γοτθι- 
κός έπωνθ[χάσθη.  Διο  οί  πλείστοι  τών  νεωτέρων  ώς  έτος  της  αλώ- 
σεως άπο<ϊέχονται  το  267"^,  ώς  και  η[Λεϊς  ανωτέρω. 


1)  "Ενθ'  άν. 

2)  ΜύΙΙβΓ  ΡΓ8§ιηβηΐ3  ΗΐδΙΟΓίοοηιιη  6Γ&βοοΓΐαιη  Τόμ.  Δ' σ.  196, 
άπόσπ.  1. 

3)  Έχδ.  Βόννη;  σ.  605,  1-9. 

4)  Βοβοΐί  1ι  εν  α.  Ι.  β.  τόμ.  Α' σ.  439.-Ρ  Γ  ό  Ιι  η  β  γ  ενθ'άν.σ.  221. 
—Ν  β  υ  1)  δ  υ  6  Γ  ενΟ'  άν.  —  Β  α  πι  ο  η  Ι  ενΟ'  άν.  —  Κ  α  ί  1)  β  1  ενθ'  άν. 
σ.  363. 

5)  Έν  βίφ  Γαλλιηνού  14. 

6)  "ΕνΟ'  άν. 

7)  Ζίη1:βί3βη  6β3θ1ιΐο1ιΙβ  Οήβοΐιβηίδηάδ  Μερ.  Α'  σ.  519.— Ε  1- 
Η  8  δ  β  η  ενθ'  άν.  σ.  129.— Ρ  ΐ  η  1  &  γ  ενθ'  άν.  σ.  84.— Η  β  γ  ζ  ί)  β  γ  § 
6νθ*  άν.  σ.  172  βν  σημ.  33  β.— Π  απαρρηγόπουλος  εν  'Ιστορ. 
έλλ.  έθνους  τόμ.  Β'  σ.  513.— Κ  ουμανούδης  βν  Αθηναίου  τόμ.  Δ' 
σ.  201.— Ό  δε  Ρβ  Ιΐ  ί  άβ  ^I1Πβν^1ιβ  ενθ'  άν.  αποδέχεται  ώς 
έτος  της  αλώσεως  τΐ)  268  η  τ})  269. 


^§4  - 

Πόσον  βέ  χρόνον  (λδτα  την  άλωσιν  των  Αθηνών  έγένετο  η  εκ 
της  πόλεως  εκ^ίωξις  των  Έρούλων  ^έν  γνωρίζθ{Λεν.  Άλλ'  δ  τε  τρό- 
πος της  άνα,κτησεως  της  πόλεως  και  δ  γνωστός  χαρακτηρ  των  έπι- 
(^ρο{Λών  τών  Γότθων  κα,τ'  εκείνους  τους  χρόνους,  αΐ'τινες  επεχειροΰν- 
το  έπΙ  τω  σκοπώ  έσπευσ(Λένης  ^γιώσεως  [χδίλλον  η  οριστικής  εγκατα- 
στάσεως, πείθει  η^χας  δτι  ή  εν  Αθήναις  ^ιαρ-ονή  υπήρξε  βραχυ- 
τάτη.  Άλλ'  δτι  οί  άστοΙ  κατερχόιιενοι  εις  την  πόλιν  εΐχον  δπως- 
(^ηποτε  περί  πολλών  νοι  (χεριρι.νήσωσι  και  πολλας  ζη[λίας  γενο^χέ- 
νας  να  έπανορθώσωσιν  εΐνε  οΰχ  ήττον  φανερόν.  "Οτι  (ίέ  και  δ  Δέ- 
ςιππος  ρ,ετέσχε  του  έργου  της  άνορθώσεως  άποί'εικνύεται  νο{/ίζω 
εξ  επιγραφής  τίνος  ευρεθείσης  κατά  την  πρό  τίνων  ετών  γενοριέ- 
νην  κατασκαφην  του  έπι  της  Ακροπόλεως  πύργου  οςτις  (λέχρι  τίνος 
φράγκικος  νο[Λΐζό[7.ενος  απεδείχθη  εν  τέλει  ως  ύπο  τών  Τούρκων 
κτισθείς  μεταξύ  του  1656  και  1687''.  Έν  ταύτη  λοιπόν  τ^  επι- 
γραφτί  αναφέρεται  δ  Δέξιππος  ως  άναστήσας  τγ  πόλει  το  εφθαρ- 
(χένον  άκροστόλιον  της  παναθηναί'^ος  σκάφης, 
ήτοι  του  δρ^οιώ^Λατος  πλοίου  του  χρησψ-εύοντος  κατά  την  πο[Απην 
τών  Παναθηναίων,  και  το  ε^ος  τής  θεού.  ^.  ΕΙ  και  ^έν 
ορίζεται  είοικώτερον  δποία  τούτου  η  βλάβη,  νορί,ίζω  δτι  ενταΰθα 
πρόκειται  περί  ζηρι,ιών  ας  έπήνεγκεν  ή  ε'ιςβολη  τών  Έρούλων,  αϊ- 
τινες  εινε  (Αίκρον  βεβαίως  {χέρος  τής  δλης  ε'ις  τάς  Αθήνας  επελ- 
θούσης συμφοράς. 


1)  Λυσάνδρου  Καυταντζόγλου  Περί  του  εν  τί)  Άκροπόλει 
Αθηνών  χαταστραφέντος  τουρχιχου  πύργβυ  εν  τω  Άθηναίω  τόμ.  Ε  β. 
296  χ.  έ. 

2)Κουμανούδης  ενθ'  άν. — 0.  Ι.  Α.  τόμ.  Γ'  άρ.  70χ.  —  Την 
έπιγραφήν  ταύτην  αναφέρει  Ό  ϋϊΙΙβη1)βΓ§βΓ  (δγ11ο§β  ίηδΟΓΐρΙΐοηηιη 
6Γ&βθ&Γΐιιη  σ.  501,  άρ.  563)  εις  την  αύτην  ΠαναΟηναίδα,  ει;  ήν  ανέρ- 
χεται και  ή  άγωνοθεσία  του  Δεξίππου  ης  γίνεται  μνεία  εν  τη  ανώτεροι 
(ϊδ.  σ.  86  βν  σημ.)  παρατεθείση  αναθηματική  επιγραφή,  ήτοι  εΙς  την  τρι-» 
ακοστήν  πέμπτην  ης  τ^  έ'τος  εινε  τ6  262-263•  Άλλα  νομίζω  δτι  ουδέν 
κωλυιι  νάποδεχθώμεν  δτι  ό  Δέζιππος  εγένετο  πλέον  ή  άπαζ  αγωνοθέτης 
τών  Παναθηναίων,  χαΐ  δη  χαΐ  μετά  την  κάθοδον  τών  Αθηναίων  δΙς  την 
πόλιν. 


Και  τοιοντο  {λέν  το  τιρωικον  έ'ργον  του  Δ^εζίτπ^ου  προς  άι«*λευ» 
θ^ρ<^><>^ν  ττίς  πατρίδος  άπο  των  Γότθων,  οϊτινες  ο'>τ©  οια  τους 
άπανταχόθεν  ε7ίΐκεί}Αένους  κινοΰνους,  πα,ρχ  τε  τών  αΰτοκρατορ'.κών 
(^υνά[Λεων  χαι  παρά  τών  Ελλήνων,  ο2τινες  -ορξιχντο  άντ'-φιλοτΐ[Λθΰ- 
[Αενοι»  "ήναγκάσ&ησαν  τό  γ&  νυν  έχον  νά  καταλεπωσι  ττιν  Ελλάδα, 
πλείστους  τών  εαυτών  άπολέσαντες. 

Άλλ'  ό  Δέξ:ππος  ^έν  ύπηρξε  {Αονον  ήρως  τΐρ.νισας  εαυτόν  και 
την  ττόλιν  <^ιοι  ττίς  εκι^ιώξεως  των  βαρβάρων.  Γνωρίζθ[/εν  ^'  αυ- 
τόν καί  ως  ιστορικόν  άξιόλογον,  γράψαντα  τα  ρ.  ε  τα  Άλέ- 
ξαν^ρον  εν  βίβλίοις  τέσσαρσι,  τα  Σκυθικά,  εν  οίς  πε- 
ριεγράφτ^σαν  οί  αγώνες  τών  'Ρωιχαίων  κατά  τών  Σκυθών,  ο'ίτινες 
συνεχεοντο  ρί.ετά  τών  Γότθων,  και  την  Χρονικην  ίστορίαν 
ήτις  προέβαινε  ρ.δχρι  του  αυτοκράτορος  Κλαυδίου  '',  εΐ  κχι  6  Δέ- 
ξιππος  φαίνεται  ζττ^σας  και  [λέχρι  τών  αυτοκρατόρων  Αύρηλιανοΰ 
καί  Πρόβου,  ήτοι  [/-έ/ρι  του  282  (χ.  χ.  ^. 

Τών  ί'  έργων  τούτων  ού(5έν  ^ιεσώθη  ή[ΐΐν  πλήρες,  αλλά  {λόνον 
πολλά  αυτών  άποσπάσ{Λατα,  κατά  το  πλείστον  άτελη  και  λίαν 
^ιεφθαρ^λένα.  Διεσώθησαν  ^έ  ταύτα  εν  τω  περί  πρεσβειών 
κεφαλαίω  τών  ιστορικών  εκλογών  Κωνσταντίνου  τοΰ  Πορφυρογέν- 
νητου, δπερ  περιλαμβάνει  τά  οίκεϊα    εκ  τών  Σκυθικών  τοϋ  Δε^ίπ- 


1)  Περί  τών  συγγραφών  του  Δεζίππου  Τδ.  Φωτίου  Βιβλιοθήχην 
σ.  64  α.  II  — β  32  βχδ.  Ββ1ίΙβΓ.-^Ε  ύ  ν  ά  π  ι  ο  ν  σ.  56  χ.  έ.  έχδ.  Βόννης. 
— Του  αύτου  Βίον  Πορφυρίου  βν  τέλει.— Ε  ύ  α  γ  ρ  ί  ο  υ  βχχλ.  ίβτορ.  V, 
24. — Ν  1  β  ΙιΐιΙΐΓ  «»  τ^  είςαγωγη  της  βονν»ία;  εκδόσεως  του  Δεςίπ- 
που  σ.  XV  χ.  έ.  —  0.  Μ  ϋ  11  β  Γ  εν  ΓΓ&^ιηβιιΙα  ΗΐδΙοήοοΓΠΠΐ  ΟΓ&βοο- 
Γτιιη  Τ6μ.  Γ' σ.  666.  —  Ούχ  ορθώς  δ' ό  ΗΙΠδδβα  έ'νθ'  άν.  σ.  126 
σημ.  2  άίΓοφαίνεται  χατά  της  διακρίσεως  του  ιστορικού  Δεξίππου  απί) 
τοΰ  ομωνύμου  περιπατ/ιτιχοΰ  φιλοσόφου. 

2)  «Σ  ο  υ  ί  δ  ο  ς  εν  λ.  « Δέξιππος  Δεξίππου  ό  ΈρΙννιος  χρηματίσας  Ά- 
»  θηναΤος  ρήτωρ,  γεγονώς  βπι  Βαλεριανου  χαΐ  Γαλλιηνού  χαι  Κλαυδίου 
■  δευτέρου  και  Λύρηλιανου,  τών  βασιλέων  'Ρωμαίων. »  — Ε  ύ  ν  ά  π  ι  ο  ς 
βν  βίω  Πορφυρίου  «  τους  χρόνους  (του  Πορφυρίου  βίου)  εις  Γαλλιηνον 
»  χαι  Κλαύδιον  είχάζειν  συνέβαινεν,  Τάχιτον  τε  και  Αύρηλιαν^ν  χαι 
»  Πρόβον*  χαθ'  ους  ην  χαΐ  Δέξιππος  Ό  την  χρονιχήν  ίστορίαν  συγ- 
»  γράψας.» 
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πΟυ  άποσπά(ϊ[/.α.τα,  και  εν  το>  π  ε  ρ  ι  γ  ν  ω  [λ  ώ  ν  κεφαλαίφ  των  Λυ- 
τών εκλογών  ών  (χέρος,  περιλα^λβάνον  άποσπάσρ.α.τα  τών  τε  Σκυ- 
θικών και  τών  [χετοι  Άλέξαν^ρον,  ίιεφύλαξε  παλίρ,ψηστός  τις 
κώιϊιξ  της  εν  Βατικανώ  βιβλιοθήκης.  Ό  ^έ  Φώτιος  καίπερ  άνο- 
γνούς,  ώς  λέγει^  και  τάς  τρεις  συγγραφας  του  Δεξίππου,  παρέχει 
α,όνον  εκ  τών  ^χετά  Άλεξαν^ρον  τα  κατά  την  εις  σατραπείας 
^ιαίρεσιν  του  {χεγάλου  [Λακείονικοΰ  κράτους.  Τέλος  ^έ  άλλα 
τίνα  (Λίκροο  άποσπάσ^χατα  του  Δεξίππου  συνέλεξαν  οί  νεώτεροι 
εκ  διαφόρων  αρχαίων  Ελλήνων  και  Λατίνων  συγγραφέων,  ποι- 
ουαένων  {Λνείαν  αύτοϋ.  Ό  Φώτιος  λέγει  περί  τοϋ  λεκτικού  τρό- 
που του  Δεξίππου  δτι  «ίστι-τήν  φράσιν  απέριττος  τε  και  ογκω  και 
))άξιώ[χατι  χαίρων,  και  ώς  χν  τις  εϊποι  άλλος  {χετά  τίνος  σαφηνείας 
))Θουκυ^ί<ίης,  (λάλιστά  γε  εν  ταϊς  σκυθικαϊς  ίστορίαις».  Και  βε- 
βαίως {Λεν  ταΰτα  εΐνε  έπαινος  υπερβολικός,  άλλ'  εφ'  ετέρου  πρέπει 
να  κριθνί  δ  Δέξιππος  έπιεικέστερον  η  ώς  συνήθως  πάρα  τοις  νεω-; 
τέροις,  [λάλιστα  ^έ  τφ  Νίθ1)ΐΐ1ΐΓ.  "Οτι  ο'  6  λόγος  αύτου  έχει  και 
(^ΰνα{Λΐν  και  κάλλος  ήουνήθη  η^η  6  αναγνώστης  να  κρίνη  εκ  τών 
|Λΐκρών  ανωτέρω  παρατεθέντων  άποσπασ[Λάτων  της  προς  τους  Α- 
θηναίους ^η[Ληγορίας  αύτου. 

Του  Δεξίππου  το  ιστορικόν  ε'ργον  συνεχίσθη  ύπο  τοϋ  Εύναπίου 
γράψαντος  Χρονικής  ιστορίας  [χετά  Δέξιππον  βι- 
βλία ι  ^',  ης  συνέχεια  εΐνε  οί  Ιστορικοί  λόγοι  τοϋ  Όλυ|Λ- 
πιο<^ώρου.  Οΰτω  ^έ  δύναται  νά  θεωρηθί}  δ  Δέξιιττπος  και  ώς  ιστο- 
ρικός δ  πρώτος  βυζαντιακος  συγγραφεύς,  όπως  δύναται  ώς  ήρως  νά 
έπικληθνϊ  δ  πρώτος  αγωνιστής  της  νεωτέρας  Ελλάδος. 


το  ΠΕΡΙ  κτίσεως  Μονεμβάσιας  χρονικον 

Έν  τω  ίστορικφ  ζητγΐ[/.ατι  περί  της  εΙς  την  Πελοπόννησον  εττοι- 
κησεως  των  Σλάβων  σπουί^αία,ν  κατέλαβε  θέσιν  άπο  ΡαΙΙηΐθΓδί^βΓ 
εΙςηγησα(Λένου  ^^  το  βραχύ  χρονικον  χέρι  κτίσεως  Μονε[χ- 
β  α  σ  ί  α  ς,  δπερ  εν  έ'τει  1749  έ(^η[Λθσίευσεν  6  Ρα§ΐηΐ  ^.Τοϋ  χρονικού 
τούτου,  δχερέζε^όθη  παρεφθαρ[χένον,  εύρον  εν  Άγίω  "Ορει  ^ύο  έτερα 
απόγραφα,  συντείνοντα  το  [χέν  εΙς  έπανόρθωσιν  τοϋ  κεΐ[Λένου,  το 
^έ  εις  την  ερευναν  περί  της  γενέσεως  και  ιστορικής  ση{Λασίας  τοϋ 
χρονικού.  Πριν  η  ίέ  προβώ  εις  την  ερευναν  των  ζητη(Λάτων  άτινα 
προκαλεί  ή  κατά  σύγκρισιν  (λελέτη  των  τριών  αντιγράφων  του 
χρονικού,  παραθέτω  ενταύθα  και  τα  τρία,  ^ηλών  το  {χέν  έν  τγ 
βιβλιοθηκγ)  τοϋ  Ταυρίνου  (ϊιά  τοϋ  στοιχείου  Τ,  το  (ϊέ  δεύτερον,  άπο- 
κεί{χενον  έν  τ^  βιβλιοθήκη  της  (χονης  Κουτλουρ,ουσίου  3,  ^ια  τοϋ  Κ 
και  το  τρίτον  το  εκ  της  (Αονης  των  Ίβηρων"*  ίια  τοϋ  Ι.  Και  το 
[λέν  κεί[χενον  της  ταυρινείου  εκδόσεως  άνα^η[Λοσιεύω  οίον  εξεδόθη 
ύπο  τοϋ  Ρβδΐηϊ,  τα  (^ε  αθωνικά  απόγραφα  έπανορθόνω,  αναγραφών 
έν  ταϊς  σηρί-ειώσεσι  |ΛΟνας  τάς  σπουοαίας  διαφοράς  των  γραφών, 
ούχι  ^έ  και  τα  πολλά  Ι^ίως  έν  τω  κουτλου{Αθύσιακω  κώοικι  άπαν- 
τώντα  περί  την  όρθογραφίαν  πταίσριατα  τοϋ  βιβλιογράφου 


1)  Ρ&ΙΙιηβΓ&νβΓ  ΡΓ&§ιηβηΙθ  βα3  άβιη  ΟγϊθπΙ.  "Εχδ.  Β'  ύπο 
Τ1ιοιη&8.  8ΐηη§&Γΐ.  1877  σ.  508  χ.  έ.  έν  σημ.  **.  — Ηο  ρ  Γ  Οβ- 
δοΐιίοΐιΐβ  (ιΓΪβοΙιβηΙ&ηάδ  νοιη  ΜίΙΙβΙόΐΙΙεΓ  1)ΐδ  βιιί  απΒβΓβ  ΖβΐΙ  έν  τω  85 
τόμω  του  Α'  τμήματος  της  ΈγχυκλοΛαιδδίας  του  ΕΓδοΙΐ  χαΐ  6Γΐΐ1)βΓ  σ. 
106  χ.  έ.  —  Κ.  Παπαρρηγοπούλου  Ίίτορία  του  Έλλ.  έθνους 
τόμ.  Γ'  (Τ.  230  χ.  έ.  —  ΗβΓίζ1)βΓ§  Οβδοΐιϊοΐιΐβ  (}Γίβο1ΐΰηΙ&πά$  δβϊΐ 
άβιη  ΑΙ)δΙβΓΐ)βη  άβδ  8ΐη1ί1ίβη  Ιιβ1)6ηδ  1)ΐδ  ζατ  6β§βη•νν3Γΐ  Τόμ.  Α'  σ.  128 
σημ.  2• 

2)  Οοάΐοβδ  ιη3ηαδθΓίρΙί  ύϋΐϊοΐΐιβοδίβ  Γβ§ιί  Τααηηβηδΐδ  ΑΙΙιβηαβί. 
ΜϋαΟΧίΙΧ.  Τόμ.  Α'  σ.  417  κ.  Ι. 

3)  Έν  τφ  ΰπ'  άρι6.  220  κώδιχι  του  ις-'  αιώνος  σ.  194, α  — 196, β. 

4)  Έν   τω  ύπ'  αριθ.  329  χώδιχι  φ.  203,  α  -  β. 
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Γένος  οί  "Αβαρες  έ- 
θνος Ούνικον  και  Βονλ- 
γάριον.  εΐχον  γαρ  τας 
κό|7,ας  [χακρας  πάνυ 
^ε<ϊεαένας  πραν^ίοις 
και  πεπλε[Λ[7-ένας,  η  ^έ 
λοιπή  φορεσιά  αυτών 
ό[/.οία  των  λοιπών  Ου- 
νων.  ούτοι  ύπήρχον  έ- 
θνος των  ά^λαξοβίων 
„τ**ν  ύπο  τον  Καύκα- 
σον  τα  έπέκεινα  παι- 
δία νε[ΛΟ{Λενοι  έπει  έ- 
πικακών  πεπόνθασι 
Λαρά  τών  γαιτυΐότων 
άύτοΐς  Τούρκων  τοΰτο 
φεύγοντες  'ι^ίας  άπα- 
ναστάντες  χ_ώρας  και 
τον  αιγιαλον  του  Εΰ- 
ξίνου  ^ιαβάντες  άφί- 
κοντο  ε  πι  τον  Βόσπυ- 
ρον.  εκείθεν  «^έ  άπά- 
ραντες^ιήλθον  τόπους 
πολλούς  εθνών,  τού- 
τοις παρατυγχάνουσιν 
άνταγωνιζό(Λενοι  ])λ- 
χρις  ου  τάς  οχθας  τοϋ 
"Ιστρου  κατεληφασι 
και  προς  Ίουστινιανον 
έπρεσβεύσαντο  αιτούν- 
τες (^εχθηναι  αυτούς, 
του  ίέ  βασιλέως   φι- 
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Έκ   τών  η^χερών"* 

τών  Άβάρων  άχρι  την 
σή[Λερον  ^γ^^'.  Γένος 
οί  "Αβαρες  έ'θνος  ού- 
νικον και  βουλγαρικόν 
είχον  γαρ  τάς  κόιχας 
[Λακράς  πάνυ^,  οε^ε- 
μ,ένας  πρανι^ίοις^  και 
πεπλε[Λ[χένας  ^•  ή  (^ε 
λοτπη  φορεσιά  αυτών 
ό[;.οία  τών  λοιπών.  Ού- 
νων.  Ούτοι^  ύπηρχον 
έ'θνος  τών  ά[7.αξοβίων 
τών  ύπο  τον  Καύκα- 
σον  τα  έπέκεινα  πε- 
(^ία  ^.  νε[ΛΟ[7.ενοι•  έπει 
(^έ  κακώς'^  πεπόνθασι 
παρά  τών  γειτνιών- 
των  αύτβΐς  Τούρκων, 
τούτους  ^  φεύγοντες, 
της^  'κ^ίας  άπανας-άν- 
τες  χώρας  και  τον  α'ι- 
γιαλον  τοϋΕύξείνου  ο  ι- 
αβάντες  άφίκοντο  έπΐ 
τον  Βόσπορον.  Εκείθεν 
(^έ  άπάραντες  -^ιηλ 
θον  τόπους  πολλών 
εθνών.  Τούτοις  πάρα 
τυγχάνουσιν  άνταγω 
νιζό[Λενοι  (^ίέχρίς  οϋ 
τάς  οχθας  του  "Ι- 
στρου     κατειληφασι, 


Έν  έ'τει  τώ  ς•  ξ  5<? 
της  του  κόσ{Λθυ  κατα- 
σκευής δπερ  ην  έτος 
λβ'  της  βασιλείας  Ι- 
ουστινιανού τού  [Λεγά- 
λου  είςήλθον^•  έν  Κων- 
σταντινουπόλει  πρέ- 
σβεις έ'θνους.  παραδό- 
ξου, τών  Άβάρων  λε- 
γορ,ένων,  και  συνέτρε- 
χε πάσα  ή  πόλις  εΙς 
την  θέαν  αυτών  ως  |/,η- 
^έποτε  έωρακότες  έ'- 
θνος τοιούτον.  Ρΐχον 
γαρ  τάς  κό[Λα,ς  [χα- 
κράς  πάνυ,^^ε(^ΐ|/.ένας 
πρανοίοις  ^καΙ_  πε- 
πλε[Λ|Λένας^•  η  οέ  λοι- 
πή φορεσιά  αυτών  ό- 
[;.οία  τών  λοιπών  Ού- 
νων.  Ούτοι,  καθώς  6 
Εύάγριος  λέγει  εν  τω 
πέ[ν-πτω  αύτοΰ  -λόγω 
της  εκκλησιαστικής  ι- 
στορίας, έ'θνος  οντες 
τών  ά|Λαξοβίων  τών 
υπέρ  τον  Καύκασον 
τά  έπέκεινα  πε(^ία  νε- 
[;-ό|/-ενοι,  έπει  κακώς 
πεπόνθασι  παρά  τών 
γειτνιώντων  αυτοΐς 
Τούρκων,      τούτους  ^ 


Κ.  1)  ε  ι  ς  τ  ή  ν  ή  μ  έ  ρ  α  ν  2)  πά  νου  3)  π  ρ  α  ν  δ  ϊ  ο  Τ  ς  4)  π  ε- 
ηλεμένας  5)  ούτος  6)  επίίχεινα  παιδία  7)  έπε'ι 
ίπιχαχώς8)τούτο9)δέ 

Ι.     1)είσηλθδν  2)  πεπλεμένας  3)  ταύτους 


λανθρώπως  αυτού;  ^ε- 
V  .ξα|ν.ένου  ελαχον  παρ' 
,;Οΐ.ύτοϋ  έ'χειν  την  κα.οί- 
-,γ,γΐΰίΊ  εν  χώραΜοισίας 
.νίγ:  πάλει^  .Δωροστύλω 
. ;  ?την  -  νϋν    οςαλουαένην 
Δρίστρα.  και  ές  άπό- 
■>  ρων  εύποροι  γενό^λενοι 
.  ,καΐ  εΙς  πλήθος  έκτα- 
θέντες,  και  ά|Λν•ιτ)^Λθνες 
.  κ?^ι^  αχάριστοι    εύρε- 
'^^έν^ες^  ρϊκον  'Ρω\ΐχί- 
ους  καταστρεψόΐΛενοι. 
Θράκας  καΐ  Μχ'/.ί8ό- 
νας    αΙχ{Λαλωτΐζοντες 
και  αότην    την  βασι- 
..    λί^α  κατατρέχ_οντες. 
,.,       Τρϋ  ίέ   Μαυρικίου 
των     σκήπτρων    έπι- 
λη[Α[Αένου  κατά  το  ^ς• 
. : |βρ θ{Αηκοστον.  ε.  έτος. 
ο    ^έ     χα{Λνος     λύει 
στνουοάς    αιτών   υπέ- 
ρογκα και  εχειρώσατο 
Θετταλίαν     Ελλάδα 
Άττικην  και  "Εβοια. 
και  ΠελοπόντοσΌΥ.  και 
(.;   καταφθείραντες       τα 
;     γένη  κ,ατώκησαν    αύ•: 

,;   ^υνηθέντίς    έκφυγεϊν 
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-  ί'ΐώ:- 

και  προς  Ίουστίνια- 
νον  έπρεσβεύσαντο,  αι- 
τούντες οεχθήναι  αυ- 
τούς. Τού  ^έ  βασι 
λέωςφιλανθρώπως  αυ- 
τούς ^εξααένου'•,  ελα- 
χον παρ'  αύτου  εχειν 
την  κατοίκησιν  εν  χώ 
ρα  Μυσίας^  εν  πόλει 
Δωροστόλω  τγ^  νϋν 
καλουρ-ένγ)  ^  Δρίς-ρα. 
Και.έξ  άπορων  εύπο- 
ροι γενό[χενοι  και  εις 
πλήθος  έκταθέντεςκαι 
ά{Λνή{Λθνε^  κ,αί  αχά- 
ριστοι ευρεθέντες  ή- 
κον  ^  'Ρω[Λαίους  κα- 
ταστρεψό{Αενοι,  Θρά- 
κας και  Μακεόονίαν 
αΙχ{Ααλωτίζοντες  και 
αυτήν,  την  βασιλίδα 
κατατρέχοντες. 

Του  Μαυρικίου  των 
σκήπτρων  δ  έπειλη[Λ- 
[Λενου  "^  κατά  το  έξα- 
κιςχιλιοστον  έβ^θ[Λη- 
κο,στρν Λ*  ε  έτος,  ο  οε 
χαγάνος  ^  λύει  τάς 
σπον^άς'*^  αιτών  υπέ- 
ρογκα και  έχειρώσατο 
Θεττςολίαν,  Ελλάδα, 


φεύγοντες,  της  Ιοίας 
άπαναστάντες  χώρας 
και  τον  αιγιαλό  ν  τοϋ 
Ευξείνου  ^ιαβάντες, 
άφίκοντο  ε'ις  τον  Βό- 
σπορον.  Εκείθεν  ίέ  ά- 
πάραντες  ^ιήλθον  τό- 
πους πολλών  εθνών, 
τοις  παρατυγχάνουσιν 
αύτοΐς  βαρβάροις  αν- 
ταγωνιζόμενοι ,«•έχρις 
ού  τάς  οχθας  τοϋ  Ί- 
στρου κατειλήφασι  '', 
και  προς  Ίουστινιανον 
έπρεσβεύσαντο,^  αι- 
τούντες οεχθήναι  αυ- 
τούς. Τού  ^έ  βασιλέ- 
ως φιλανθρώπως  αυ- 
τούς προςοεξα^χένου  ^, 
Ααχον  παρ'  αυτού  έ- 
χειν'τίΐν  κατοίκησιν 
έν  χωρά  Μυσίας  εν 
πόλει  Δωροστόλω  ττί 
νϋν  καλου[Λέννι3  Δρί- 
στρα.  Και  εξ  άπορων 
εύποροι  γενό[λενοι  και 
εΙς  πλήθος  πολύ  έκτα- 
θέντες"*,  και  ά^νή{Λ0- 
νες  και  αχάριστοι  ευ- 
ρεθέντες ηκον  ^  'Ρω- 
(Λαίους     κατάστρεψό- 


Κ.  1)δεξαμιένον  2)  [Λασίας  3)  την  4)χαλουμένην 
5)  οίκον  6)  σκήπτωρ  7)  έπιλημένου  8)  έζαχιςχιλιό- 
στώ    έβδομηχοστώ  9)  χ^αμνίϊς  10)  πονδάς 

1,  1)χαταλή!ρασι  2]προσδεξάα£νος3)χαλουμέ- 
νην    4)   εκτεθέντες  5)  ηχον 


σιεσττάρήσα').  και  υ) 
ρ,ίν  των  Πατρών  χό- 
λις  κίχτ<ι)κίσθτ)  εν  ττί 
των  Καλάβρων  χώροίε 

του  'Ρηγίου.  οι  ^έ 
"Αργίοι  εν  τ^  Όρόβη. 
οί  (^ε  Κορίνθιοι  εν  ττ) 
ΑΙγίνη  ρ,βτωκησαν, 
τότε  και  οί  Λάκονες 
το  πατρώον  έ'οαφος 
καταλοιπόντες  εν  ττ) 
Σικελί(^  έξέπλευσαν 
κατοικοϋντες  εν  τόπω 
καλουρ,ένωΔέΐΛενα  και 
άντι  Λακε^αψ-ονιτών 
Δε|χαινίται  κατονο[Αά 
ζονται.  οί  ^έ  λοιποί 
εκ  των  εζισχ^χων  όυσ- 
βατον  τόπον  πάρα  τον 
της  θαλάσσης  αίγια- 
λον  εύρόντες  και  πό- 
λιν  ύσχυραν  οΙκθ(^θ[χη- 
σαντες  και  Μονεα- 
βασίαν  ταύτην  όνο- 
(λάσαντες.  ^ιά  το 
(Αίαν  έχει  των  εν  αΰτω 
εΙσπορευθ[Λένων  την 
εισθ(^ον.  εν  αύτ>ί  ττ) 
πόλει  κατωκησαν  (χε- 
τά  του  Ιίίου   έπισκό- 
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Άττικην  και  Ευβοι- 
αν  'ί  II  και  Πελοπόν- 
νησον,  και  καταφθεί- 
ραντες  τα  γένη  κα- 
τωκησαν αύτοι  εν  αύ- 
ττ}.  Οί  ίέ  ίυνηθέντες 
εκφυγεΐν  (ίιεσπάρησαν. 
Και  ή  ρ.εν  των  Πα- 
τρών πόλις  κατοικί- 
σθη  εν  τγ  τών  Κα- 
λαβρών*  χώρα  του 
'Ρηγίου^,  οί  ^έ  Άρ- 
γεΐοί  ^  εν  ττί  Όρό- 
βτ)^,  οί  ^έ  Κορίνθιοι 
εν  τγ  ΑΙγίνγ;  {Αετφ- 
κησαν.  Τότε  και  οί 
Λάκωνες  το  ^  πα- 
τρώον έ'^αφος  κατα- 
λιπόντες  εν  ττ^  Σι- 
κελία έξέπλευσαν  κα- 
τοικοΰντες  εν  τόπω 
καλου^Λενω  "^  Δέρ.ενα 
και  αντί  Λακει^αιρ,ο- 
νιτώνΔε[/,αινΐται^  κα- 
τονθ{Λάζονται.  Οί  ^έ 
λοιποί  ^ύσβατον  τό- 
πον παρά  τον  της  θα- 
λάσσης αίγιαλον  εύ- 
ρόντες και  πόλιν  όχυ- 
ράν     οΙκοοθ{Λήσαντες 


(χινόΐ^,  Θρόέκας  και 
Μακεδόνας  αίχι^αλω- 
τίζοντες  και  αύτην 
την  βασιλίδα  κατα- 
τρέχοντες,  και  τάπερι 
αύτην  άφεκϊώς  ληιζό- 
|χενοι.  Παρέλαβον  ^έ 
και  το  Σίρρ^ιον,  πόλιν 
της  Ευρώπης  ^  επίση- 
[Λον,  ήτις  εν  Βουλγα- 
ρία ούσα  νυν  καλεί- 
ται Στρίω[Λος,  πρώην 
ρ,έν  ύπο  Γηπαί(^ων  ^ 
κρατου[Λένην,  Ίουστί- 
νω  ^έ  τω  βασιλεΐ  πα- 
ρα^οθεϊσαν  παρ'  αυ- 
τών. Δια  ταϋτα  ούν 
συνθήκαι  έπονεί^ιστοι 
ύπο  'Ρω{Ααίων  γεγόνα- 
σι  προς  αυτούς,  ύπο- 
σχο[Λένων  ^  παρέχειν 
αύτοϊς  φόρον  ετήσιον 
χρυσού  χιλιάδας  π'. 
Και  επί  τούτοις  έπηγ- 
γείλαντο  οί  "Αβαρεις 
ήσυχάζειν. 

Τού(^έΜαυρικίου  τών 
σκήπτρων  έπειλη{Χ(χέ- 
νου  ^  κατά  το  έξακις- 
χιλιοστον  ^    Ι^'  έτος  "^ 


Κ.  1)  β  ύ'β  ο  ι  α  II  Κώδ.  ψ.  194, β  2)καλαύρων  3)ρυγίου 
4)άργιοι   5)όρόβι  6)  το  το   7)χαλούμ8νον  8)δ  ε  μ  α  ι  ν  ί  ταΐ 

Ι.  1)  κατάστρεψα  μ  ενοι  2)εύρόπης  3)γΐΛίδων 
4)  υποσχόμενους  5)  εττίίλημένων  6)  εξαχισχιλιο- 
σ  τ  ω  7)  βν  τω  ώ^ι  χάτω  φέροντχΐ  γεγραμμένα  βρυθροΓς  γράμμα,σι  τάδε 
Μαυρίκιος  δε  στεφθείς  ύπατου  πατριάρχου  'Ιω- 
ίίννουτουΝηστευτοίϊ. 


που.    οί  5έ  έτεροι  των 

έπισή{Λων    [χετά    των 

θερ;Λάτων    νοιχης  κα,Ι 

άγροικικών    κατωκη- 

θησαν   εν  τοις  χαρα- 

κειρί-ενοις   εκεΐσε  τρα- 

χινοϊς  τόποις.    οί   ■^^^■ 

επεσγίχτων    ^  , 

^,  -ν,ακωνι- 

α;       επο'•        ,    ^ 
(V  ,       •      /οΐΛασΰτισαν. 

Γ0  καΐ  αυτούς 
νρς  Λάκωνας  Τζά- 
κωνα,ς  (χετονο(Λ(Χσθη- 
ναι.  τοίνυν  οί  "Αβαροι 
κίχτασχόντες  την  Πε- 
λοπόνησον  ^ιώκτησαν 
επί  χρόνους  σι  η.  [Λητε 
των  'Ρ(ύ(Ααίων  βασι- 
λεϊ,  (Αητε  έτερω  ύπο- 
κεί[Αενοι,  ήγουν  άπο 
του  ^ς-^^ς-  έτους  της 
του  κόσ[λου  κατασκευ- 
ής όπερ  ην  έκτον  έ'τος 
της  βασιλείας  Μαυρι- 
κίου και  (Λεχρι  τοϋ  γ 
τριακοστού  τρεΐς  και 
δεκάτου  έ'τους  δπερ 
ην  έτος  ^.  της  βασι- 
λείας Νικηφόρου  του 
Παλαιού,  τοϋ  έχοντος 
υίοϋ  Σταυρακίου.  |λο- 
νου  ^έ  τοϋ  Άνατολι- 
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χαι  Μονεμβαοΐαν  ταύ- 
την  ονθ|/.ασαντες  σια 


πρεσδε' 


νουσινοί  "Αβα- 


το   {Λίαν   εχειν  ^  τ< 


εν  αυτω    ειςπ'^' 
{λίνων    τ 


^^ 


ρευθ{Λε- 
«^ν  ειςο«ϊον  βν 
.  (1  τ^  πολίΐ  κατω- 
κησαν  [Αετα  τοϋ  'κ^ίου 
αυτών  έτϊΐισκόπου.  Οί 
οέ  των  θρε[Λρ.άτων 
νθ[ΑεΤς^  και  άγροικοι^ 
κατψκίσθησαν  εν  τοις 
παρακεΐ[/,ένοις  έκεϊσε 
τραχυνοΐς  τόποις  οι 
καί  έπ'  εσχάτων 
Τζακωνίαι  έπωνο[^ά- 
σθησαν  ^ια  το^  καί 
αυτούς  τους  Λάκωνας 
Τζάκωνας  υ,ετονο(/.α- 
σθηναι.  Τοίνυν  οί  "Α 
βαροι  κατασχόντες 
την  Πελοπόννησον  ο  ι- 
ηρκεσαν  ^  έπι  χρόνους 
σ  ι  η'  (Λητε  των  'Ρω- 
{Ααίων  βασιλεϊ  ^  [χητε 
ετέρα)  ύποκείι/ενοι,  η- 
γουνάπο  τοϋ^^ο"!^°"ς•°^ 
έ'τους  της  τοϋ  κόσ[Χθυ 
κατασκευής  όπερ  ην 
έκτον  έτος  της  βασι- 
λείας Μαυρικίου  και 
{λέχρι  τοϋ  ς-ου  ||  τρια- 


ρε''       <      »    1     ,ν    - 
'     -ί  προς  αυτόν  αςιουν- 

τβς  ταΐς  π'  χχλιάσι  τοϋ 

χρυσού     άς    έλά{χβα•. 
νον^    παρά  'Ρωααίων 
προςτεθηναι  χλλας  εί- 
κοσι.   Ό   οέ  βασιλεύς 
της  ειρήνης  έφιέ(Λενος 
κατείεξατο        τοϋτο. 
Άλλ'  ού  διήρκεσε  ^  ό 
τηςσυνθηκης  λόγος  πε- 
ραιτέρω ίύο  ένιαυτών. 
Χαγάνος  γάρ  δ  αυτών 
ήγε[Αών    άλλοτε    άλ- 
λην    πρόφασιν    ποιού- 
(Αενος  ε'ις  το  εύρειν  ά- 
φορ[Λην    πολέ{λθυ   και 
Ι  αιτών    υπέρογκα    (ί)ς 
ίέντινιπαρηκούσθη  λύ- 
;ει    τάς  συνθηκας  και 
:έξαπιναίως  Σιγγιίόνα 
|παραλα|;.βάνει,  πόλιν 
[της   Θράκης,  άφύλα- 
\  κτον    ταύτην    εύρων, 
Ι  προς  ^έ  καί  Αύγούστας 
καί  το  Βιρ ινάκιον  νή- 
σος οέ  έστι  τοϋτο  (χε- 
γάλη    τοϋ  "Ιστρου.  ^ 
Παρέλαβε      ^έ     και 
την  Άγχίαλον  *    την 
νϋν    Μεσσήνην  ^^    της 


Κ.  1)εχ6ΐ  2)νομης3)οιγροικΐ4)διάτη5)ίιη- 
χαισαν  6)  βασιλείων    ||  Κωδ.  φ.  195,  α. 

1•  1)  β  λ  ά  β  α  ν  ο  ν  2)  ο  ύ  δ  ε  η  ρ  χ  η  9Κ  8)  βν  τφ  χώδιχι  λ  υ  ε  ιν 
τάς  συνθήχας  άφύλαχτον  —  "Ιστρου  και  εξα- 
77  ι  ν  91  ί  ω  ς — θ  ρ}1χης    4)άχίαλον5){*εσίνην 


ϊ 
χ 

λδυ'  [/,έρο'υς  τ%ς  Πελο- 
■Λτονησου  ίχπο  Κωρίνθου 
και  ρ•έχρ'  Μαλαίου 
του  Σθλα,βινοϋ  ίχνους. 
8ιχ  το  τραχές  και 
^ύσβατον  καθαρεύον- 
τος  στρατηγός  Πελο- 
ττονήσου  εν  τφ  αύτω 
αερει  ύπο  των  'Ρω- 
'  [χαίών  βασιλέως  κατ- 
έπε|ί,πετο.  εις  ^ε  των 
τοιούτων ''  στρατηγών 
δρ^Λωροενος  [χέν,  από 
της  ρ!,ικράςΆρ[^^ενίας. 
Φατρίας  5έ  των  επο- 
νο(λαζο[/.ένωνΣεληρών. 
Ουιζ-βαλών  τω  Σθλα- 
βιανών  έ'θνει  πολε[λΐ- 
κως  είλέ  τε  και  ηφά- 
νισεν  εις  τέλος,  και 
τοις  άρχηθεν  οίκητορ• 
σιν,  άποκαταστεϊναι 
τα  ο'ικεΐα  παρεσχεν. 
'τόϋτο  (Λαθών  6  προει- 
ρη^λένος  βασιλεύς  Νι- 
κηφόρος, και  χαράς 
"■ίρλη^θέϊς  ^ιά-  φροντί- 
"^ος -ίθετο  τας  πόλεις 
άνακαινίσαι.  ίοαι  ας  οί 
Βάρβαροι  ^κ&τη^ά- 
φθησαν'; '  έκϊίλήσίας  •ά- 
νοικο^θ[Λησαι,  και  αυ- 
τούς  τους  Βαρβάρους 
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κοσιοστού  τριςκαιοε- 
κάτου  ^  έτους  όπερ 
ην  έ'τος  ό°^  της  βασι- 
λείας Νικηφόρου  του 
παλαιού  τοΰ  έ'^οντος^ 
υίον  Σταυράκιόν  ^. 
Μόνου  ^έ  του  ανατο- 
λικού [λέρους  της  Πε- 
λοποννήσου άπο  Κο- 
ρίνθου και  {Λεχρι  Μα- 
λέοΰ"*  τοϋ  Σθλαβη 
νοΰ^  έθνους  ^ια  το 
τραχύ^  και  ^ύσβα- 
τον  καθαρεύοντος  ς-ρα 
τηγος  Πελοποννήσου 
εν  τώ  αύτω  τω  [/.έρει 
ύπο  τού'Ρω[Λαίων  βα- 
σιλέως κατεπέ(ΐπετο, 
Εις  ^έ  των  τοιούτων 
στρατηγών,  δρμώ[Λε- 
νος  [λέν  '  άπο  τ^ς  '(λΐ- 
κραςΆρ[Λενίας,  φατρί- 
ας"^ οέ  των  έπονο- 
(Λαζθ(χένων  Σκληρών, 
συ[ΐ,βαλών  τω  Σθλαβί- 
ανών  έ'θνει  πολε{λΐκώς 
ειλέ^-τέ^'και  ήφάν'ισέν 
εις  τέλος  και  τοις  άρ- 
χηθεν ο'ικήτορσιν  ^ 
άποίίατα^ττ^ναι  'τά 
οικεία  παρέ&χ'εν.'  Τού- 
το [Λαθών  δ  προειρη- 
(Λενος  βασιλεύς  Νικη- 


ν,'...)Τ  ίν'οΐΤ,  :ο  Λ  ..  . 
Μακεδονίας,  και  πολ 
λάς  ετέρας  πόλεις  έ- 
χειρώσατο  τάς  ύπο  το 
Ίλλυρικον  τελούσας. 
^Ηλθεν'•  ^έ  και  [Λέχρι 
τών  τοϋ  ,  Βυζαντίου 
προαστείων  τα  πάντα 
ληιζόΐΛενος.Ήπείλει^έ 
και  τα  Μακρά  τείχη 
ίιαταστρέψαι.  Όλίγοι 
ι^έ  τίνες  άύτών  τον 
πορθ(;,ον  της  Άβύοου 
^ιαβάντες  και  τά  της 
Ασίας  ,χωρία  ληισά- 
(Λενοι  αύθις  άνέστρε- 
ψαν.  Ό'  (^έ  βασιλεύς 
πρέσβεις  παρά  τί)ν 
χαγάνον  έξαπέστέιλεν 
ΈλπΙίιον  ^ατρίκίον 
σύν  ^  Κθ(Λ[Λεντιόλω  ^ 
■προςθήκην'τώνπά)ίτών 
ποιού{Λενος,  και  έπι 
τούτω  είρήνην  άγειν 
δ  βάρβαρος  κάθω(Λο- 
λόγησε.  Μικρ'ον' ^έη- 
συχάσας  πάλιν  τάς 
σπον^άς  διαλύει  χίαΐ 
κατάπολείΛεΤ  οεινώς 
την  τε  Σκυθίαν  χώ- 
■ραν•^'^αΙ'"'>ί^ν"Μυ(ίί- 
άν,  'κάναα^'ί'ρέψάς  '^έ^ 
φρούρια  πά{Λπολλα. 
Έν    έτέρί}:      ^έ     είς- 


Κ,  1)  τρεις  χα  Ι  δεκάτου  2)εχοντον  3)  σταορα- 
X  ίΌ  υ  '  4) '  (ί  ά  λ  α'ί  ό  υ  5)  β  λ  4  β  ι  ύ  ο  υ  6)  τ  ρ  α  χ  ε  ι  7)  φ  α- 
τριά;8)οΣτορσιν  .* 

Ι.     1)   η  λ  ε  ν    2)  λ  ο  μ  ε  ν  τ  ι  έ  λ  φ     3)'  τΐι^δέ  ^οΐφϋρ'ίτίον. 


Χριστιανούς  δ  ποιτίσαι 
την  οέ  [/.ετοχίαν  των 
Πατέρων  άναλαθών 
τα)  έ^άφει  των  Πατέ- 
ρων αυτούς  άτυεκατέ- 
στησε  |χετά  τοΰ  Ι^ίου 
αυτών  ποι^χένος,  δς  ην 
Αθανάσιος  το  ονορια. 
αρχιεπισκοπή  τυγχά- 
νουσα  χρότ^ρόν.  έτι- 
[Ληθή  '  εις"  [αητρόπολιν 
χαρά  του  αύτοΰ  Νι- 
κηφόρου,πατριαρχοϋν- 
τος  Ταρασίου  έ(ϊόθη 
προς  αύτην  κατ'  έπί- 
(^οσιν,  και  η  άγιωτάτη 
επισκοπή  Λακε^ίαιαο- 
νίας  και  ή  Μεθώνη  και 
η  Κορώνη,  άπο  οέτης 
βασιλείας  κυροϋ  Α- 
λεξίου του  Κορινηνοϋ 
πάτρια ρχοΟντος  κυροϋ 
Ευστρατίου  ετιρ.ηθη 
η  άγιωτάτη  επισκοπή 
Λακε^αΐ(χονίας  εις  (Αη- 
τρόπολιν  έπισκοποΰν- 
τος  κυροϋ  Θεοδοσίου 
εν  έτει  ς-φΙ-^α-',  -^  ■'-•' 
Μετά  το  ύ-πίδΐ'άγ^- 
ναϊ  τον  ένθάϋτα  τόπον 
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φόρος  και  χαράς  χλη- 
σθεις  ^ιά  φροντίοος 
εθετο  τάς  πόλεις  άτ 
νακαινίσαι  και  άς  οί 
βάρβαροι  κατη^άφι- 
σαν  ^  εκκλησίας  ά- 
νοικοι^οιχησαι  και  «.ύ- 
τούς  τους  βκρβάρους 
Χριστιανούς  ποιησαι, 
την  Γ^έ  {ϋ,ετοικίαν  ^ 
των  Πατρών  άνα(Λα- 
θών^  τω  έοάφει  των 
Πατρών  αυτούς  άχε- 


βολί)  έχειρώσατο  πά- 
σαν  την  Θεσσαλίαν 
και  την  Ελλάδα  πά-• 
σαν  την  τε  πάλαιαν 
"Ήπειρον  και  Άττι- 
κην  και  Εύβοιαν'•. 
Οΐ^  ίη..  καΐ-έν  Πελο- 
ποννησω  εφορ{Λησαν- 
σαντες  πολέρ,φ  ταύ- 
την  είλον^  και  εκβα- 
λόντες  τά  ευγενή  και 
ελληνικά  έ'θνη  και  κα- 
ταφθείραντες     κατφ- 


κατεστησε  ριετα  τουικησαν  αυτοί  εν  αυτγ]. 
Ι^ίου  αυτών  ποΐ{/.ένος  ι  Οί  ο  έ  τάς  [Λίαιφόνους 
δς  ην  Αθανάσιος  του- 1  αυτών  χείρας  (^υνηθέν- 
νο^Λα.  Άρχιεπισκοττη  τες  έκφυγεϊν,  άλλος 
^δ  τυγχάνουσα  πρό-άλλαχη  οιε  ||  σπάρη- 
τερον  έτΐ[Ληθη  εΙς  [Λη-|σαν.    Και    ή  (Αδν  τών 


τρόπολιν  παρά  του  ι  Πατρών  πόλΐς  {Λετω- 
αύτοϋ  Νικηφόρου.  |  κίσθη  εν  τη  τών  Κα- 
Πατριαρχοϋντος  ^έ|λαβρών'^  Χ^Ρ'?  '^^ν 
Ταρασίου  ε^όθη  προς  'Ρηγίου  ^,  οί  οέ  Άρ- 
αύτην  κατ'  έπί(^οσιν  γεϊοι  εν  τγ  νησω^  ττ) 
και  ή  άγιωτάτη  ||  έ-  καλου(Λένγι  Όρόβν),  οί 
χισκοπη  ,Λακε5αια.ο-  ί  ^έ  Κορίνθιοι  εν  τγ)  νη- 


νίας    και    η    Μεθώνη 
καΙ  η  Κορώνη. 

Άπο^    ^έ  της  βα- 
σιλείας   κϋρ   Αλεξίου 


σω  ΤΎί  καλου[χένγι  ΑΙ- 
γίνγι  [Αετωκησαν.  Τότε 
ίη  και  οί  Λάκωνες  το 
πατρωον   εοαφος  κα- 


-.Υίΐ^Λ;θ|^  χατηδάφεισαν,  μεθ'  δ  επβται  μικρός  άγρα}»©;  χώρος, 
αφεθείς  ΐσως  ττρίς  βγγραφήν  άριΟμου  2)  μετοχίαν  3)  αναλα- 
θ  ων  ϋ  Κω^.^  ψ.  195,  β  4)  π  1>  τοί3  πρώτου  γράμματος,  ,  δ|ΐϊερ.  έμελλε 
να  καλλιγραφηθη  χεφαλαιΌν,  λησμονηθέντος. 

Ι.     1)    ε  υ  ο  ι  α  ν    2)  ο  ί    3)  ε  1  λ  ο  ν  ||  Κώδ.  φ.  203, β    4)    χ  α  λ  *  υ- 
ρών    5)    ριγίου     6}    νύσω   ώς  χαΐ  κατωτέρω 


εύίοκίίΐ}:  Θεοϋ,  και  ύπο 
την  χείραν  τών  κρα- 
ταιών και  αγίων  ή|χών 
αυθεντών  και  βασι- 
λέων πρώτος  κατέλα- 
βεν  δ  άρχίερεύς  6  της 
άγιωτάτης  ρ,ητροπό- 
λεως  Μονε(7,βασίας 
κύρος  Γρηγόριος  Έξ- 
αρχος  ών  (^έ  και  τα 
έκκλησιας-ικά  δίκαια 
έχων  πάσης  Πελοπο- 
νη<Γου.  εχειροτόνησεν 
εΙς  το  Ά|Ληκλιν  Νικη- 
φόρον  τον  οιάκην  και 
ε'ις  την  έπισκοπην  του 
"Ελους  τον  κυρον 
Μάρκον  ετι  εχειροτό- 
νησεν επι  την  άγιωτά- 
^ην  [Λητρόπολιν  Λα- 
κε^αιρ,ονίας  εΙς  Σκευ- 
οφύλακα  τον  Παρα- 
'σακουντινον,  και  τον 
Λίαλώταρα  σακελά- 
ριον  και  χαρτοφύλακα 
τον  Εΰγένιον.  [χετα  ^έ 
'Ταυτα  προε^ρεύσαν- 
τος  της  (χητροπόλεως 
του  πανιερωτάτου  (χη- 
τροπολίτου  Κρήτης 
εχειροτόνησε  και  αυ- 
τός εΙς  το  Ά(Λήκλιν 
•τον    Καψοβά^α     και 
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του  Κθ(Λνηνοΰ  πατρι- 
αρχοΰντος  κυρ  Ευ- 
στρατίου έτΐ{Ληθη  ή 
άγίωτάτη  επισκοπή 
Λακε^αΐ(Λθνίας  εΙς 
[Λτ,τρόπολιν,  επισκο- 
πουντος  κΰρ  Θεοδοσί- 
ου εν  έ'τει  ζ-'ί'φ'Ρΐ^να'ί 
Μετά  το  ύποταγη- 
ναι  τον  ενταύθα  τό- 
πον εύ^οκίοκ  θεοΰ  και 
ύπό  την  χείρα  τών 
κραταιών  και  αγίων 
ή[Αών  αυθεντών  καΐβα- 
σιλεων  πρώτος  κατέ- 
λαβεν  6  άρχιερεύς...."•. 
6  της  άγιωτάτης  [χη- 
τροπόλεως  Μονερι,βα- 
σίας  κυρ  Γρηγόριος• 
έ'ξαρχος  ^έ  ών  και  τά 
εκκλησιαστικά  (δίκαια 
έχων  πάσης  Πελοπον- 
νήσου εχειροτόνησεν 
ε'ις  το  Ά(Λύκλιν  Νι• 
κηφόρον  τον  Διακην^ 
και  εΙς  την  επισκοπην 
του  Έλου^  τον  κυρ 
Μάρκον  έ'τι  εχειρο- 
τόνησεν έπΙ  την  άγι- 
ωτάτην  (χητρόπολιν 
Λακε^αΐ(Λονίας  εΙς 
σκευοφύλακα  ^  τον 
Παρσακουντινον    και 


ταλιπόντες  οί  (χέν  εν 
ΖΎ]  νήσω  Σικελίας  έξ- 
έπλευσαν,  οϊ  και  εΙς 
έ'τι  είσϊν  εν  αΰτγι  εν 
τόπω  καλουρ,ένα)  Δέ- 
[λενα ''  και  Δε[Λενϊ- 
ται^  άντι  Λακε^αι- 
[Λονιτών  κατονοααζό- 
{Λενοι  καί  την  Ί^ίαν 
τών  Λακώνων  (ϊιάλε- 
κτον  ^ιασώζοντες.  Οί 
ίέ  ^ύσβατον  τόπον 
παρά  τον  της  θαλάσ- 
σης α'ιγιαλον  εύρόντες 
και  πόλιν  όχυράν  οΐ- 
κο^θ(Λήσαντες  καιΜο- 
νε{/,βασίαν  ταύτην  ό- 
νθ(/,άσαντες  ^ιά  το  (λί- 
αν έχε IV  τών  εν  αΰτφ 
ειςπορευθ{χενων  τήνείς- 
οοον  εν  αύττϊ  τη  πά- 
λει κατφκησαν  |Αετά 
και  του  Ι^ίου  αυ- 
τών επισκόπου.  Οί  (^ε 
τών  θρε[7.[/άτων  νθ(Λεΐς 
και  άγροικικοι  κατω- 
κίσθησαν  εν  τοΙς  πα- 
ρακεΐ[Λένοις  έκεϊσε  τρα- 
χανοΐς  τόποις,  οϊ  και 
έπ'  εσχάτων  Τζακω- 
νίαι  ^  έπωνο^λάσθη* 
σαν.  Οΰτως  οί  *Άβα- 
ροι  την  Πελοπόννησον 


Κι)   νώρος  άγραφο;  ώίβί  δι'  επτά  γράμματα.  2)  δ  ι  α  χ  ή  ν    3)   ε  λ  ο  ο 


'φ)  κ  ε  ^  ρ  ^-  ύ  λ  α  κ  α 


ι 


'^^δβμενίται  3)  τζακονίαι• 


{/,ετδίτην  τελευτην  αύ- 
τοϋ  τον  Εΰάρεστον,  6 
^έ  Βούτας  Γρηγόριος 
τον  Εύγένιον.  ερωτη- 
θείς καΐ  Αθανάσιος 
ιερεύς  6  Κοντοκότζης 
κληρικός  Λακείαΐ{/.ο- 
νίας  γηραιοί  πάνυ.  ε- 
είπε  οτι  εγω  εοου- 
λευον  τον  Έζεροΰ  έπί- 
σκοπον  κυρον  Βασί 
λειον  τον  άνατολικον. 
έπΙ  ττ)  προε^ρίι^  Κρή- 
της, τότε  οέ  ήν  6  {Αη- 
τροπολίτης  Μονε[/.βα- 
σίας  κύρος  Νικόλαος 
δςτιςήθέλησεν  επιταϊς 
ύπ'  αύτον  άγιωτάταις 
έπισκοπαϊς  Έλους  και 
Μαίνης  χειροτονησαι 
επισκόπους,  προσκα- 
λεσά{Λενος  ούν  και  τον 
Κρήτην  πρόε^ρον  Λα- 
κε^αΐ(Λθνίας  επΙ  την 
τούτων  χειροτονίαν. 
εγένετο  ^έ  φιλονικία 
ρέσον  αυτών  ως  άντι- 
ποιου|Λένων  της  Μο- 
νε|Αβασίας  την  άγιω- 
τάτην  έπισκοπην  Ά- 
(/.ηκλήου  ατε  και  της 
των  παλαιών  Πατρών 
Ι^ητρο πόλεως    εγκρα- 
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τον  Μαλωταραν  σα- 
κελλάριον  και  χαρτο- 
φύλακα τον  Εύγένιον. 
Μετά  ^έ  ταύτα  προ- 
ε^ρεύσαντος  της  [/,η- 
τροπόλεως  του  πανιε- 
ρωτάτου  |Λητροπολί- 
του  Κρήτης  έχειροτό- 
νησεν  και  αύτος  εΙς 
τό  Άαύκλιν  τον  Κα- 
ψοβά(ϊην  και  αετά 
την  τελευτήν  αύτοΰ 
τον  Εύάρεστον.  Ό  ίέ 
Βουτάς  ^  Γρηγόριος 
τον  Εύγένιον.  'Ερω- 
τηθεις^  και  Αθανά- 
σιος ιερεύς  δ  Κοντο- 
κότζης  κληρικός  Λα- 
κε^αΐ[Λθνίας  γηραιός^ 
πάνυ  έ  ξείπε  οτι  εγώ 
ε^ούλευον  τον  'Εζεροϋ 
έπίσκοπον  κυρ  Βασί- 
λειον  τον  άνατολικον 
έπι  τ^ί  προε^ρεί(^ 
<^τού^*Κρήτης.Τότε 
^έ  ήν  και  6  (μητρο- 
πολίτης Μονε[Λβασίας 
κυρ  Νικόλαος,  δςτις 
ήθέλησεν  έπι  ταϊς  ύπ' 
αύτον  άγιωτάταις  έ- 
πισκοπαΐς  1|  "Ελους  * 
και  Μαίνης  χειροτονη- 
σαι επισκόπους.  Προς- 


κατασχοντες  χαι  κ«- 

τοικήσαντες  εν  αύττΐ 
διήρκεσαν  έπ^  χρόνοις 
^ιακοσίοις  όκτωκαί- 
5εκα  [λήτε  τω  τών^ 
'Ρωρ.αίων  βασιλεϊ  (Λη- 
τε  έτέρω  ύποκεί|Λενοι,. 
ήγουν  άπο  του  ^ςΙ^ς-' 
έτους  της  του  κόσ(/,ου 
κατασκευής  δπερ  ην 
έκτον  έτος  της  βασι- 
λείας Μαυρικίου  χαΐ 
{χέχρι  του  ς-ο^τιγ' έτους 
δπερ  ή  ν  τέταρτον  έ'τος 
της  βασιλείας  Νικηφό- 
ρου του  παλαιού  του  έ- 
χον τος<^υίον^''  Σταυ- 
ράκιον.  Μόνου  ^ε  τοϋ 
ανατολικού  [χέρους  της 
Πελοποννήσου  άπο 
Κορίνθου  και  (χέχρι 
Μαλέου  ^  του  Σθλα- 
βηνοϋ^  έ'θνους  ^ιά  το 
τραχύ  και  ούσβατον 
καθαρεύοντος,  στρα- 
τηγός Πελοποννήσου 
εν  αύτω  τω*  (χέρει 
ύπο  τοϋ  'Ρω^λαίων  βα- 
σιλέως κατεπέ[Λπετο. 
Εις  οέ  των  ύπο^  τοι- 
ούτων στρατηγών  δρ- 
(Αώ[Λενος  [χέν  άπο  της 
[λίκράς  Άρ[Αενίας,  φα- 


Κ.  1)  βουτάς  2)6ρωτίθι  3)γηραιβ(  ||  Κώδ.  ψ.  196,  «. 
4)  τΙ)  του  λείπει  5)  έλους 

Ι.  ι)  τ^  υ  ϋ  ν  λείπει  βν  τω  χώδιχι  2)μιαλαίου  3)σθαβςνον 
4)  τ  1>  5)  τ•  ύ  π  6  διαγραπτέον  5)  «ρ  *  τ  ρ  ι  ά  ς 


τ%.  <ον4 ,  .επιγοΟν,  τα  ι  ς 
φιλονεικίαις  ταϋτα.  ά- 
νεφάνη,  ,άπο  πολλών 
[Λαρτύρων  δτι  ΤΎ)  της 
Λακε^αΐ{Αθνίας  ύπό- 
κε^ιτοςι  «^ιοκα.1  την  νι- 
κόζτίχ,ν  ,ό  Κ^ητη5_  οί,τζί- 
λοίβε.  Έγώ  δ  τοίτζει- 
νοςίΛητροπρλίτηςΚ  ρη- 
τής και  τυρόε^^ος  Αά- 
κε^αί{Αονίας  Νικεφό- 
ρ^ε,  ^  ώκρ^ό{Λησα    τον 

γαλθ[Λάρτυρος  '  Δη- 
ρί,γ^τρίο,υ^  άντ^γειρά  τε 
εκ  βάθρων  αυτών  μύ- 
λφ,να.ς,  αυτήν  Μαγου- 
λ(θ^ν.  και  είρΰτευσα  και 
{■^(χιών^^ς  καΙ  περιβό- 
λαια  εν  αύτ^  και  την 
^εύκην  ά{Λπελώνα  ε- 
φξ^'^^υ,τικώς  ηγόρασά 
75  και  τα  συνεγκύς 
,χ^,ς  εκκλησίας  δσπή 
_'^(3ΐ    του  Χαρτο'φύλα- 

.    "Ετους   ^ς-  ω  κ  ιν^. 

ι.   ,ρετα  τον  Νικηβρό- 

ρον,  ορισμός  του  β'ασι 

^εως  .απεστάλη,  παο- 

_6^ρρς  Λακεοαιμονίας 

.^^33τροπολίτης      Σ,όυ 
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καλεσάμενος  ούν  και 
τον  Κρητη^  7?ρόε<^ρον 
Λακε(^αίμονίας  έπι  τ*^ 
τούτων  ^  χέΐροτονίί):, 
εγένετο  οέ  φιλονεικία 
μέσον  αυτών  ως  άν- 
τιποιουμένδυ  τοϊ3  Μο- 
νεμβασίας^  "  την  ά- 
γιωτάτην  έπισκοπην 
Άμυκλίο'υδ  'ο^-^ε  νίίάΐ' 
της  τών  Παλαιών 
Πατρών  μητροπόλεως 


τριάς^'     ^έ    τών  επο- 
νομαζομένων     Σκλη•3(. 
ρών     συμβαλών     τφοτ 
Σθλαβηνω  2  έ'θνει  πο-36 
λεμικώς  ειλέ  τε  και  η- 
φάνισε    εΙς  τέλΌς   καΐ^,. 
τοις  άρχήθεν  οΊκητορ;3] 
σι  άποκαταστήνάι  τ^^ - 
οίκεϊα  παρέσχεν.  Τοΰ'β.ίν 
"τσ-μαθών  χϊ^  προειρ^ιί^^ 
-μένος  βασιλεύς  Νιχίο-ϊλ 
φόρος  και  χαράς  πλη-Λ 


γοϋν  'ται4  φιλ'ονέικίαις 
ταύτα  ^  άνεφάνη  άπο 
πολλών  μαρτυριών 
οη<^ττ]^^  της  Λακε- 
δαιμόνιας υπόκειται• 
^0  και 'ίην  νικώσαν  ^ 
δ  Κρητης'  άπέλαβε. 
Έγώ  δ  ταπεινός 
μητροττβλίτης  '  Κρή- 
της 'και  πρόε'^ρος  Λα- 
κέι^άιΐΛονίων  Νικηφό- 
ρος φκΟ^όμησα  τον 
ναον  'τοϋ  αγίου  [^ιεγα- 
λομάρτυρος  Δημητρί- 
ου*   ανήγειρα  'ιϊέ' και 


εγκρατής; '^  Ίδ^ν'^ΈτΕΊ  σ&έ<φ"^ιά     φροντί^ος 


εΟετο  το  και  τας  ί-; 
κεϊσε  πόλεις  άνακαΐΓ- 
νίτται'  και  ας  οί  βάρ-- 
βαροι  ήί^άφισαν^  έκη- 
κλησίας  άνοκο^ομί>τ. 
σαι"*  και  αυτούς  τους. 
βαρβάρους  Χριστιοί,-ί 
νους  ποιήσαι.  Δίο  %<^1 
άναμαθών  την  μετοι- 
)ίίαν  ου  ^ιατρίβουσιν 
οί  '  Πατρεις  κελεύσει 
αυτού    τούτους-  τώ  «ς 


έί^άί 


5 


αρχής  ε< 

κατέστησε  •μετά   και 

τδΰ  Ίί^ίου  αυτών  ποι- 


εκ  βάθρων  αυτών  μύ-  μίνος  δς  ήν  το  τηνι- 
λωνάς  είς  ■"  την  Μα-  καΰτα  Αθανάσιος 
γούλδίν^  και  έφύτέυσά  ^τούνομα  και  μητρο- 
κάι  ε'λαιώνάι^κάΐίτε•! πόλεως  .  ^ίκαΐ(ΐ£.ν\'?ίΚιϊς 

ι      '      , 

κ.  Ι)τουτου2)μονεμιβασία    3)    άμήκείου     4)  ταύτη 
5)  τ^  τ  η  λείπει  6)  ν  ι  κ  ό  σ  α  ν  ^'  '■ 

Ι,  4)οατριάς2)  σθαβινώ    3)ήδάφησαν   4)  εν  μέν  χψ  κει  - 
μένω  ςί  ν  51  κ  *ι  ν  ί  σαι,  εν  δέ'τίίω}^  ά  \/  οΊ  Λό^Ϊ  ομ^σ  *  ί  -θ)  β  δ  α  ίρ  η 


«>" 


'Ι•   ί'  ^ 


τ  υ   ΐτ     ο  , :  :    ( ^ 


γραίας  6  Λουκάς  καΐ 
έ7υρόσ(λεινε  κ(Χ|χπόσον 
κα,ιρον  έτους  ^ς-  ω  λ  τ) 
ιν^.  ι  γ.  και  (χετ'  οςυ- 
τον  ήλθε  γνήσιος  άρ- 
χιερεύς  Νείλος  Λακε- 
^αι.αονίας  και  έστησε 
την  έκκλησίαν  έτους 
ς-  .  .  .  (χηνΐ  Μαΐίο  Ιν^. 
ζ-  καΐ  εκ  των  προσό- 
δων αυτών  φωταγω- 
γεΐν  αΰτην  προσηκόν- 
τως και  ^αψιλώς.  τυ- 
πώσαντες  άνάπτεσθαι 
καθεκάστην  ή[Λέραν 
άπάσης  της  οοξολο 
γίας  καντήλας  λη.  εξ 
ων  άκοΐ{χήτους  και  [χη- 
^έποτε  σβεννουαένας 
καντήλας  θ,  και  κη- 
ρούς  καθεκάστην  ή^λέ- 
ραν  ζ.  εν  ^έ  ταϊς  ά- 
γίαις  κυριακαΐς  ι  ε.  τυ- 
ποϋ{Λεν  ίέ  και  εκ  των 
^εσπωτικών  {/,εγάλων 
εορτών  τινας  λαρ-πράς 
και  ολόφωτους  τάς 
φωταψίας  εντε  έλαίω 
και  κηρω  τάς  πέντε 
ταύτας  την  τε  άγίαν 
του  Χρίστου  γέννησιν 
και  τα  άγια  Θεοφά- 
νια και  το  άγιον  πά- 
σχα.     και   την  άγίαν 


κ 

ριβο>^αια  εν  «.ύττί  και 
εΙς  την  Λεύκην  άι/,- 
πελώνας  έ(Αφυτευτι- 
κώς"*•  ήγόρασα  ^έ  και 
τα  σύνεγγυς  της  εκ- 
κλησίας δσπίτια.  τοϋ 
χαρτοφύλακος  Ευγε- 
νίου. 

*Έτόύ'ς  ;ς•ω^'/ϊν^ι- 
κτιώνος  ι'  {χετά  τον 
Νικηφόρον6ρισ{Λω^τοΰ 
βασιλέως  απεστάλη 
πρόε(^ρος  Λακέ^αι- 
{Αονίας  μητροπολίτης 
Σουγ^αίας  δ  Λου)42ίς^ 
και  έπρόσ|χεινε  κίΧ[λ- 
πόσον  καιρόν  έτους 
ς-ωλη'  Ινί  ικΤιώνος  ιγ' 
και  |χετ'  αύτον  ηλθεν 
γνήσιος  άρχιερεύς  Νεΐ- 
"λος*  Λακείάιι/ΐονίας 
και  ίστίησεν  την  έκ- 
κλησίαν έτους  ς-ω..... 
Ιλνίνι^αΤω  ίν^ικτιώ- 
νος  ζ'  ')ΐάι  1%  των 
προσόο  ων  αυτών  φω- 
ταγωγεϊν "  αύΐ^ν  Λρο» 
σηκόντως  '  και  ί  α- 
ψιλώς,  ΐυπώσαντες  ^ 
άνάπτείθαι    καθ*    ε- 


κάστη ν  ή|χέρΑν  εΙς 
πασΑς  τάς'^οξολογί- 
'άς'ΊΙ  >ΐα95ήλάς  λη 
Ίξ'^ών  ά^!.οί(ΐ5;ήτΟυς'"")ί(3ίΙ 


Πάτραις     παρίσχετό, 
αρχιεπισκοπής       προ 
τούτου     χρη^Λατιζόύ- 
σης.  Άνωκο^ό{Λησ8  τε 
έκ  βάθρων  και  την  πά- 
λιν αυτών  και  τάς  τοϋ 
θεοϋ  αγίας  εκκλησίας^ 
πατριαρχοΰντος      ετι 
Ταρασίου  τοϋ  εν  άγί6ΐς 
πατρός  ή^χών.  Την  οέ 
Λακε^αί(Λονα  πόλιν  έκ 
βάθρων  'και  αυτήν  ά- 
νεγείρας  και  ένσΐκίσας 
έν  αύττί  λαον    σύ{Λ{ί,ι- 
κτσν  Καφήρους  τε  κάι 
Θρί}:κησίόυς   και  Άρ- 
[/.ενίους    και    λοιπούς 
άπο  διαφόρων  'τό^ών 
τε  και  πόλεων  έπι^υ- 
ναχθέντας   έπισκοπήν 
Ϋ.ρύ.  αύθις  -'-ΐάύτήν  τια- 
-ίέστησε    κάι  ύτίοκεΐ- 
σθαι  ττί  των  Πατρών 
[χητροττόλεν  έθέσπί•<ί6ν, 
προςαφιερώσας  και  ε- 
τέρας ^ύο  έπισκοπάς, 
τήν  τε  Μεθώνην    και 
την  Κορώνην.  Διο  και 
οί  βάρβαροι    τ^    τοϋ 
θεοϋ  βοηθέ  ία  και  χά- 
ριτι  κατηχηθέντες  έ- 
βαπτίσθησαν  και  τ^ 
τών  Χριστιανών  προς- 
ετέθησαν    πίστει,    εις 


Κ.  1)6φυτεϋτικώς    2)()ρισμΙ)ς3)λθΜχάς    4)νίλος 
4)  τυπώσανταιςΙΙ  Κωδ.  φ.  196,  β 


κοί{Λησιν  της  ύπερα- 
γίας  Θεοτόκου,  και 
την  άγίαν  ΰψωσιν  τοϋ 
τΐ|Λίου  σταυρού,  ταΰτα 
■71(Αών  ή  άναξιότης 
-σκοπίσασα  και  λυσι- 
τελή κρίνασα  έτύχω- 
σε  και  έξέθετο.  εΐ  οέ 
τοις  (Αεθ'  γ,ρ.ας  άγιω- 
τάτοις  ^εσπόταις  ουκ 
ευλόγα  ταΰτα  ούτε  (δί- 
καια «ϊόξει,  το  κρεϊτον 
και  το  ^οκοϋν  αύτοΐς 
γνώ{ΛΥ)ν  συ[χφέρον  οΐ- 
κονο[/.είτωσαν.  λογι- 
ζό{χεθα  γαρ  ως  ει  ούκ 
αρεστά  αύτοϊς  ταΰτα 
φαντ].  υιείζωνα  πάντως 
και  άξιεπαινέστερα 
βουλεύονται,  ει  ^η  λυ- 
σιτελή ταΰτα  και  αύ- 
τοϊς  ^όξγ]  παρακαλοΰ- 
{χεν  και  στέρξαι  και 
επικυρώσαι  αυτά. 


?''2 


—  108  — 
Κ 

(χηι^έποτε  σβεννυ(λέ- 
νας  καντήλας  θ'  και 
κηρούς  καθ'  έκάστην 
γΐ|Λέραν  ζ',  έν  (ϊέ  ταΐς 
άγίαις  Κυριακαΐς  κη- 
ρούς ιε'.  Τυ7Γθΰ[Λεν  ίέ 
και  εκ  των  δεσποτι- 
κών [Λεγάλων  εορτών 
γεϊναι  λαρι,πράς  και 
ολόφωτους  τάς  φω 
ταψίας  „εν  τε  έλαίω 
και  κηρω  τάς  πέντε 
ταύτας,  την  τε  άγί- 
αν του  Χρίστου  γεν- 
νησιν  καί  τά  άγια 
Θεοφάνεια  και  το  ά- 
γιον  Πάσχα  και  την 
άγίαν  κοί(Λησιν  της 
ύπεραγίας  Θεοτόκου 
και  την  άγίαν  ΰψω 
σιν  του  τΐ{Λίου  σταυ- 
ρού. Ταΰτα  ή(Λών  ή 
άναζιότης  σκόπησα 
σα  και  λυσιτελή  κρί- 
ναια  έτύπωσε  ^  και 
έξέθετο.  ΕΊ  ^έ  τοις 
[Λεθ'  η{Λάς  άγιωτάτοις 
^εσπόταις  ούκ  εύλογα 
ταΰτα  ούτε  «δίκαια 
^όξη^  το  κρεϊττον  και 
^το  ^οκοΰν  αύτοϊς  κατά 
γνώ[Λην  συ|χφερον  οΊ- 
κονο(Λείτωσαν.  Λογι- 
ζό|Λεθα  γαρ  ώς  εΐ  ούκ 
αρεστά  αύτοϊς  ταΰτα, 


^όξαν  και  εύχαριστίαν 
τοΰ  πατρός  και  τοΰ 
υίοΰ  και  τοΰ  αγίου 
πνεύ{Λατος  νΰν  και  άει 
και  εις  τους  αιώνας 
ά(Λήν. 


Κ.  1)ίτύπωσα    2)  δόξα 


Κ. 

φαντί,  {Αείζονα,  πάντως 
και  άξιεπαινέστερα. 
βουλεύονται.  ΕΙ  οε 
λυσιτελή  ταϋτα  καΙ 
αύτοϊς  ^όξγ),  παρχκα, 
λοϋ[Αεν  και  στέρςαι 
και  έπικυρώσα'.  αυτά. 


Ή  σύγκρκτις  των  τριών  τούτων  απογράφων  του  χρονικού  οι- 
ίάσκει  Ύ^Λς  οτι  τά  [Λεν  ^ύο  τούτων,  το  του  ταυρινείου  και  το  τοί> 
κουτλουίΛΟυσιακοΰ  κώ(^ικος,  άνήκουσιν  εΙς  {Λίαν  και  την  αύτην  οι- 
κογένειαν,  άτε  περιλαρ,βάνοντα  πλην  ελαχίστων  διαφορών  την 
αύτην  ακριβώς  υλην  και  τα  κυριώτερα  λάθη  των  βιβλιογράφων 
τά  αυτά.  Διαφέρει  5έ  τούτων  σπου^αίως  το  Ιβηριτικον  άπόγραφον, 
άπο  ι/.έν  τοϋ  τέλους  παραλεΐπον  σχεδόν  όλόκληρον  το  δεύτερον 
ήαισυ,  εν  ^έ  ρ,έσω  τω  κει^χένω  περιέχον  χωρία  εντελώς  λείποντα  εν 
τοις  ^ύο  λοιποϊς  κώ^ιξιν.  Άλλ'  έξετάσωρ,εν  τάς  προςθηκας  ταύτας 
(λίαν  προς  [λίαν.  Ευθύς  εν  άρχνί  το  άπόγραφον  Ι  περιλαι^βάνει  χω- 
ρίον εν  ω  γίνεται  λόγος  περί  της  άφίξεως  πρέσβεων  τών  Άβάρων 
εΙς  Κωνσταντινούπολιν  έπ'ι  τοϋ  Ιουστινιανού.  Το  χωρίον  τούτο 
φαίνεται  παρειλη[λ{Λένον  εκ  της  χρονογραφίας  τοϋ  Θεοφάνους'*,  ώς 
ίι^άσκει  ή  παραβολή  τοϋ  συγγραφέως  τούτου. 

/.  Θεοφάντ^ς. 


Έν  ίτει  τω  ^ς-ξί<?  της  του  κό- 
σ{Αθυ  κατασκευής  δπερ  ην  έτος 
λβ'  της  βασιλείας  Ιουστινιανού 
τοϋ  (Λεγάλου  είςηλθον  έν  Κων- 
σταντινουπόλει  πρέσβεις  έ'θνους 
παραδόξου,  τών  Άβάρων  λεγο- 
(λένων,  και  συνέτρεχε  πάσα  ή 
πόλις  ε'ις  την    θέαν    αυτών   ώς 

1)  Έχδ.  Βόννης  β.  359,  4-9, 


Τώ  ^'  αύτφ  χρόνφ  ε'ιςηλθεν 
έ'θνος  έν  τω  Βυζαντίω  παρά^ο- 
ξον  τών  λεγο^λένων  Άβάρων, 
και  πάσα  η  πόλις  συνέτρεχεν 
εΙς  την  θέαν  αυτών,  ώς  ρ,ηοέ- 
ποτε  έωρακότες  τοιούτον  έ'θνος. 


(Αη^έποτε  εωρακότες    έθνος  τοι- 


ούτον. 


-^  ί 


Ση(χειωτέον  «^έ  οτι  ή  χρονολογία  ην  παρέχει  το  Ιβηριτικον  χει- 
ρόγραφον  (ϊεν  περιέχεται  εν  ταί  αναλογώ  χωρίω  του  Θεοφάνους, 
άλλα  παραλα^λβάνεται  εκ  της  καθόλου  σειράς  της  συγγραφής  αύ- 
τοϋ.  Ή  ίέ  φαινθ[Αένη  διαφωνία  περί  το  έ'τος  ^έν  εΐνε  πραγ^Λατι- 
κη,  άπ'  εναντίας  ^'  άυ,φότεροι  άναφέρουσι  το  γεγονός  εΙς  το  έτος 
558  [Λ.  Χ.  εΐ  και  6  [/.εν  Θεοφάνης  αναγράφει  το  έ'τος  ^ς-ν'  άπο  κτί- 
^^σεως  κόσ^Λου,  6  ^έ  χρονογράφος  το  ^ς•^8'.  Άλλ'  6  (χέν  Θεοφάνης 
'χρήται  τ^  κατ'  Άλεξαν^ρεϊς  χρονολογί(?,  ήτις  ώς  έτος  της  κτί- 
'  σεως  του  .κόσ[Λθυ  αποδέχεται  το  5493,  6  «^'  ή[Λέτερος  χρονογράφος 
τ•7)  εν  Κωνσταντινουπόλει  συνήθει  (τω  5508,  δταν  ^έ  πρόκειται 
περί  των  τεσσάοων  τελευταίων  [Ληνών  του  έτους  τω  5509,  έπειοή 
το  βυζαντιακον  έ'τος   ήρχετο  τγι  1  Σεπτε[Λβρίου.) '' 

Ή  ^έ  δευτέρα  παρά  τω  Ιβηριτικω  χρονογράφο)  [/.εγάλη  προςθή- 

κη  άπο  των  λέξεων    ΙΙαρέλαβονι^έ    και    το    Σίρ[χΐον 

{λέχρι  των  φρούρια     πά[Λπολλα     «^έν  δύναται    νάναχθτ)  εις 

"^  ενα  ώρισ[χένως  των  γνωστών  συγγραφέων,  οίχ^έ  φαίνονται  τά  ίστο- 

ρού[χενα  αποτελούντα  εν  συνεχές  χωρίον  των  περισωθέντων  ίστορι- 

^κών,  εινε  (ϊέ  [χαλλον,  όσον    ^υνά[«,εθα    νδι  κρίνω[;.εν,    ανθολογία  εκ 

του  Εύχγρίου,  Θεοφάνους  και  Θεοφύλακτου  του  Σΐ[Λθκάττου. 

■βΟΡΟίΗ  " 

/.  Ενάγριος^  (Υ,^  12) 

Παρίλαβον  ^έ  και  τό  Σίρ[Λΐον,  Το  Σίρ[Λΐον    προς  τών  βαρβά- 

^^:^^όλιν    τής     Ευρώπης  έπίση[Αθν,  ρων  έάλω,    πρώην  ιχέν  ύπο  Γη- 

Λ  ήτις  εν  Βουλγαρίζ  ούσα  νϋν  κα-  παίοων  κρατού[)^ενον,   Ίουστίνω 

λεϊτί|ριΣτρ(ω[χος,  πρώην  [Λεν  ύπο  ^έ  προς  αυτών  παρα^οθέν. 

1),  Έκ  τ^ζ  χρονολογίας  το"  Ιβηριτιχου  χρονιχοίϊ  6064,  ητι;  ώς  άνω- 
^  ,Τέρω  αποδδίχνύετόΐι  δεν  διαρώνει  «ρΙ)ς  την  του  Θεοφάνους,  εξάγεται,  νο- 
μίζω,• 8τι  η  πρεσβεία  ταίν  '  Αβάρων  μετέβη  εΙς  Κωνσταντινούπολιν  κατά 
τους  τελευταίους  μήνας  του  ετουε  558.  Τότε  δ'  έζηγεϊται  χαΐ  Ό  λόγος  δι' 
δν  ί)  χρονογράφος  αναφέρει  το  λβ'  έ'τος  της  βασιλείας  του  Ιουστινιανού  χαί 
ούχΙ  τΙ)  λα',  ώς  ^  Θεοφάνης,  χαθότι  τί  λχ'  ειχεν  ήδη  συρί'τίληρωΟ^  του 
Ιουστινιανού   άναβάντος  εις  τον  θρόνον  κατά  μήνα  Αύγουστον  του  527. 


-ΛΗίΓ- 


1  Υίπαιόων  κρατου^λενην,  Ίουστι- 
νω  οέ"  τω  βχσιλ'ει  ίταράίϊόδ'εϊσαν 


παρ    αυτών. 


Δ^^^  ταΰταούν  «υνθηκαι  επο- 
^»ειό  ιστοί  υπο  1^ω[Ααιων  γεγονασι 
,  προς  αυτούς,  ύποσχθ{Λένων  παρέ- 
,,-χει^  αΰτοΐς  φόρον  έτήσιον  χρυ- 
^  ._σοϋ  χιλιάδας  τζ'.  Και  επι  τούτοις 
^.επηγγε'ιλαντο  οί  "Αβαρεις  ησύ- 
χαζε ι  ν. 


Τοϋ  <ϊε  Μαυρικίου  των  σκη- 
/"χτρων  έχηλεια[Λένου  κατά  το  έ- 
ζακιςχιλιος-ον  !^'  έτος  πρεσβεύου- 
σιν  οί  "Αβαρεις  π'ρΟς  αύτον  άξι- 
οϋντες  ταϊς  π  χιλιάσι  του  χρυ- 
σού ας  ελά{/,βανον  πάρα  'Ρω- 
[Ααίων  προςτεθηναι  άλλας  είκοσι. 
"  Ο"  (ίέ  βασιλεύς  τηςϊΐ^ήνης  ε'- 
<ριέ[/,ενος  κατεοεζατο  τούτο. 


Άλλ'όύ  διήρκεσε  δ  της  συνθή- 
~  'κτις  λόγος  περαιτέρω  ίύ6'  έ'νιαυ- 
""τών.  Χαγάνοςγάρ  ο  αύίίών  ήγε- 


Θεοφύ2ακτο^ 

(εχδ._  Βογγης     σ.    38 ,2ί  —  39 ,  ί) 

Αί  <^έ  συνθηκαι  έπονεί^ιστοι 
'Ρωιχαίοις-  |Λετα  γαρ  τηλικόύτου 
κολοφώνα  κακού,  οΐά  πως  άγω- 
νοθέται  καθήρ-ενοι,  ώςπερ  άθλον 
ευδοξίας  ίώρα  λα[χπρά  τοις  βαρ- 
βάροις  παρείχοντο,  ογ^οηκοντά 
τε  χιλιάδας  χρυσών  καθω|χολό- 
γουν  άν'  έ'κα στον  έτος  τοις  βαρ- 
βάροις  έγκαταβάλλεσθαι  ^ι'  έρ.- 
πορίας  αργύρου  τε  και  ποικίλης 
εσθητος. 

Θεοίράντ^ς 

(.'χΰ.  Βόννης  σ.  889,  Ο—ϋ). 
Τω  ^'αύτω  (ληνι  πρεσβεύου- 
σιν  οί  Άβάρεις  προς  τον  αυτο- 
κράτορα Μαυρίκιον,  οϊπρο  ολίγου 
χρόνου  το  Σέρ{Λΐον  χειρωσά{χενοι, 
πόλιν  της  Ευρώπης  επίσηαον, 
ηξίουν  ταϊς  ογι^οήκοντα  χιλιάσιν 
χρυσίου,  αίς  έλά{Λβανον  κατ'  έτος 
■ '  "πάρά"'Ρωί/;αίω-ν,  προςτεθτ^ναι  άλ- 
λας κ'.  Ό  ^έ  βασιλεύς  ειρήνης 
έ(ριέ(Λενος  τούτο  κατείέξατο. 

Θεο(ρν^,ακτο^ 

(ίκδ.  Βο'γγης-  σ.  39,ί  —  ίΟ,ί9). 

Ου    περαιτέρω  '^ε  διήρκεσαν 

τών    ίύο  ένιαυτώναί  σπον^αί. 

'  Κατηυθα^ιάσατο  "^ρ  'Ρω{Λαίων 


11^ 


|Αων  αλλότέ  αλλην  πρόφα.σι>ί  ποι- 
ού(λενος  εΙς  το  ευρείν  άφορ^/ην 
πολέ(Λθυ  και  (χΐτών  υπέρογκα,  ώς 
εν  τινι  παρηκούσθη  λύει  τοις  συν- 
θηκας  και  έξαπιναίως  Σιγγιίόνα 
παραλα^Λβάνει,  πόλιν  της  Θρά- 
κης, άφΰλακτον  ταύτην  εύρων, 
προς  ^έ  και  Αύγούστας  και  το 
Βΐ(/.ινάκιον•  νήσος  ^έ  έστι  τοΰτο 
{χεγάλη  του  "Ιστρου.  Παρέλαβ3 
^έ  και  την  Άγχίαλον,  την  νυν 
Μεσσηνην  της  Μακεύ^ονίας,  και 
πολλοίς  ετέρας  πόλεις  έχειρώ- 
σατο  τοις  ύπο  το  Ίλλυρικον  τε- 
λούσας. 


Ήπείλει  ^έ  και  τα     Μακρά 
τείχη  καταστρέψαι. 


Ό  ^έ  βασιλεύς  πρέσβεις  πάρα 
τον  χαγάνον  έξαπέστειλεν  Έλ- 
πί^ιον  πατρίκιον  σύν  Κθ{Λ{Αεντιό- 
λφ  προςθήκην  των  πάκτων  ποι- 


ο παροί    τοις    Ουννοις   χαγανος 
ούτω  λ  εγό|χενος  ....  και  ^ητα 

^υσανασχετοΰντος  του  αύτοκρά- 
τορος,  περιφρονεί  τας  συνθήκας 
και  τους  όρκους  ταΐς  αΰραις  φέ- 
ρων  έι^ί^ου-  άθρόον  τε    την  πο- 
λέ[Λω  φίλην  άρά^χενος  σάλπιγγα, 
τάς  ^υνά(Λεις  συνηθροιζε  και  την 
Σιγγη^όνα  την  πόλιν  έξαπιναίως 
άφρακτον  ούσαν  έλά[Λβανεν,  πο- 
λερ.ικών  τε  οργάνων  χηρεύουσαν 
^ιοι  το  εκ  της  ειρήνης  ραθυ[Αίαν 
πολλήν  ύπερεκχεϊσθαι  της  Θρο^- 
κης  ....  άνελών  τε  Αύγούσταν 
και   το  Βιαινάκιον  [αύτη    ο  έ 
νήσος  καθέστηκε   περί 
τα    ρεϊθρατοϋ*Ίστρου 
Θεοφύλ.  315,11]  (πόλεις   ^*  αύ- 
ται  λα[Λπραι  ύπο  το  Ίλλυρικον 
φορολογού{χεναι)  παραυτίκας-ρα- 
τοπε^εύεται,  και  την  Άγχίαλον 
περιτέ|/,νεται,  τάς  τε  περιοικίι^ας 
κώ{Λας  έ^ήωσε. 

Θεοφάνης 

{εκδ.  Βοντης  σ.  390,  ί.) 
Ήπείλει    ^ε  και  τα  Μακρά 
τείχη  καταστρέψαι. 

Θεοφάνης 

(εχδ.  Βο'γγης  σ.   390,   2—5) 
Ό  5έ  βασιλεύς  Έλπί^ιον  τον 
πατρίκιον  σύν  Κο|Λ[χεντιόλ<5>  πρέ- 
σβεις προς  τον  χαγάνον  έξαπέ- 
στειλεν. Και  6  βάρβαρος  έπι  ταϊς 
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οϋαενος•  και  •πΙ  τούτφ  ειρήνη  ν      των  πάκτων  συνθήκχις  είρήνην 
αγειν  ό  βάρβαρος  καθω^Αολόγησε.      άγειν  καθω^Αολόγησεν. 

Θεοφάνης 

(^'χδ.  Βόγγης  σ.  395,  {9  .396,3). 
Μικρόν    ^έ  τ,συχάσας   πάλιν  Τούτω  τω  έτει    ό  των  Άβά- 

τάς  στϊονίάς  διαλύει  και  κατά-      ρων  χαγάνος,  τάς  σπονι^άς  ^ια- 
πολε|Λεϊ  ^εινώς  την   τε  Σκυθίαν      λύσας,  την  τε  Μυσίαν  και  Σκυ- 
χώραν  και  την    Μυσίαν,  κατά-      θίαν  κατεπολέ^χει  ^εινώς,  κατά 
στρέψας  φρούρια   πά|ΐ7;ολλα.  στρέψας  την  τε  'Ρατιάρναν  και 

Κωνωνίαν  και  Άκύς  και  Δορό- 
στολον  και  Ζαρπάία  και  Μαρ- 
κιανούπολιν. 

'Α-λλ*  πλην  τούτων  υπάρχει  εν  τω  ιβηριτικω  απογράφω  και 
ετέρα  προςθήκη  εν  τέλει,  ή  άπο  των  λέξεων  την  ^έΛακε- 
^αί{Λθνα  πόλιν  (^έχρι  τέλους  τοϋ  χρονικού.  Πόθεν  επήγασε 
το  χωρίον  τούτο  το  πραγ(χατευό|Λενον  τά  κατά  την  άνοικο^όαη- 
σιν  της  πόλεως  Λακε(^αί{Αονος  και  την  εν  αύττϊ  ένοίκησιν  συ(Α[Λί- 
κτου  λαοΟ^  5έν  γνωρίζω.  Άλλα  και  άλλας  τινας  (χικράς  προςθή- 
κας  τοί>  χειρογράφου  ^έν  εύρίσκθ{χεν  παρά  τοις  γνωστοΐς  Βυζαν- 
τίνοις  συγγραφεΟίΤΐ*  τοιαύται  ^έ  εΐνε  ή  εν  σελίνι  100  κ  α  ι  τά  περί 
αύτην  άφειοώς  ληιζόρ,ενοι,  τά  {/,εταξύ  τών  ^^ωρίων  τού 
θεοφύλακτου  και  Θεοφάνους  εν  σελίνι  102  ήλθεν  ^έ  και  ^λέ- 
χριτών  τού  Βυζαντίου  προαστείων  τά  πάντα  ληι- 
ζ  ό  [/.  ε  ν  ο  ς  και  τά  ολίγοι  οέ  τίνες  αυτών  τον  πορθ{χον 
της  Αβύδου  ^ιαβάντες  και  τά  της  Ασίας  χω- 
ρίας    ληισά(Αενοι    «υθιςάνέστρεψαν,    ως  καί  τίνες 


1)  'ΟποΤοι  οί  Κάφηροι  περί  ών  γίνεται  λόγος  εν  τώ  χωρίω  τούτω  δεν 
δυνάμεθα  νχποφανθωμεν.  *βννοβ?  &  χρονογράφος  αρα  τους  Κάβειρους 
βχείνους  ους  ο  μεν  Κεδρηνος  αναφέρει  μετά  τών  Σαρακηνών,  Περσών 
χαΐ  Αράβων  (II,  569,  15),  ή  δε  συνέχεια  του  θεοφάνους  μετά  τών  Αι- 
γυπτίων, Ινδών,  Περσών,  Άσσυρίων,  Αρμενίων,  Χάλδων,  Ιβήρων 
χαΐ  Ζηχών  (55,  6),  ή  τοιτς  παρά  Κωνσταντίνω  τω  Πορφυρογέννητα)  Κ.α-' 
βάρους  (Ποος  τ})ν  ϊδιον  υίον   171,  15  χ.  ε.), 

δ 
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βραχεΤαι  φράσεις  ας  παρενείρει  το  'ιβηριτικον  άπόγραφον  ^λεταξύ 
της  ^ιηγησεως  ην  παρέχουσι  τα  ^ύο  άλλα,  εΙς  ών  την  έξέτασιν 
αεταβαίνομεν  προς  συμπληρωσιν  της  έρεύνης  του  δλου  τοϋ  απο- 
τελούντος τό  Ιβηριτικον  χρονικόν. 

Εξετάζοντες  τα  ^ύο  {χακρότερα  χρονικά,  το  εκ  Ταυρίνου  καΐ 
το  κουτλουμουσιακον,  εν  συγκρίσει  προς  το  Ίβηριτικον,  παρατηροΰ- 
αεν  δτι  τα  πρώτα  σύγκεινται  έκ  τριών  εύοιακρίτων  μερών,  του  μεν 
εν  άρχη  αφηγουμένου  τα  κατά  τους  "Αβαρας  μέχρι  της  βασιλείας 
του  Μαυρικίου,  του  ^έ  [χέσου  πραγματευομένου  τα  κατά  την  έπι- 
^ρομην  τών  Άβάρων  και  Σλάβων  εΙς  την  Πελοπόννησον,  την  ύπο 
του  βασιλέως  Νικηφόρου  έπιστροφην  αυτών  εΙς  τον  Χριστιανισμον 
και  τά  κατά  την  μητρόπολιν  Πατρών  μέχρι  τοϋ  αυτοϋ  βασιλέως, 
τοϋ  ίέ  τρίτου  και  τελευταίου  περιλαμβάνοντος  ε'ιοησεις  άναγομέ- 
νας  εΙς  τάς  μητροπόλεις  Μονεμβασίας  και  Λακε^αιμονίας.  Τών 
μερών  τούτων  το  Ίβηριτικον  χρονικον  περιέχει  μόνα  τά  (^ύο  πρώτα. 

Μελετώντες  ^έ  το  και  εΙς  τά  τρία  χρονικά  κοινον  μέρος,  όπερ, 
ώς  εί^ομεν,  είνε  πλουσιώτερον  εν  τω  'ιβηριτικω  κώίικι,  εύρίσκο- 
|/.εν  ευθύς  εν  άρχη  τοϋ  ώς  ειρηται  προ>του  μέρους  το  οεύτερον 
ήμισυ  τοϋ  ανωτέρω  εν  σελίνι  109  παρατεθέντος  χωρίου  τοϋ  Θεο- 
φάνους  μετά  μόνης  της  (διαφοράς  δτι  προςτίθεται  εν  αύτοΐς  περί 
τών  Άβάρων  δτι  είνε  γένος  ούνικον    και  βουλγαρικό  ν. 

Κ.  Θ€οφάνΎ\(: 

(εχδ.  Βόνγΐί\ς    σ.  359,  7-9) 
Εΐχονγάρ  τάς  κόμας  μακράς  Εΐχον    γάρ    τάς    κόμας  οπι- 

πάνυ,  ^εοεμένας  πραν^ίοις  και  σθεν  μακράς  πάνυ  οε^εμένας 
πεπλεμμένας•  ή  (^έ  λοιπή  φόρε-  πραν^ίοις  και  πεπλεγμένας.  Η 
σία  αυτών  δ(Λθία  τών  λοιπών  ^έ  λοιπή  φορεσία  αυτών  δ^οία 
Ούνων.  τών  λοιπών  Ούννων, 

"Επεται  (^έ  χωρίον,  κοινον  και  εΙς  τά  τρία  απόγραφα,  δπερ,  ώς 
φαίνεται  έκ  τοϋ  'ιβηριτικοϋ  χρονικού,  πηγάζει  έκ  τοϋ  Ευαγρίου 
καθώς  δ  Εύάγριος  λέγει  εν  πέμπτω  αύτοϋ 
λόγω  της  εκκλησιαστικής  ιστορίας.  Και  πρά- 
γαατι  εύρίσκο^Λίν  το  χωρίον  παρ'  αυτω. 
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Κ.  Ενά^ριο^  (V,  1) 

Ούτοι  ύπηρχον  έ'θνος  των  ά{Λα-  Έθνος  οέ  Σκυθικον  οί  "Αβα- 

ξοβίων  των  ύπο  τον  Καύκασον  ροι  των  ά[Λαξοβίων,  των  ύττέρ  τον 
ταέπεκεινα  πε^ία  νε[ΑΟ|Λενοι•  επει  Καύκασον  τα  έπεκεινα.  ττεοία  νε- 
06  κακώς  πεττόνθασι  παρά  των  μοαένων,  οι  τους  γειτνιώντας 
γειτνιώντων  αύτοϊς  Τούρκων,  Τούρκους  πεφευγότες,  επει  κακώς 
τούτους  φεύγοντες  της  1<^ίας  προς  αυτών  έπεπόνθεσαν,  επί  τον 
άπαναστάντες  χώρας  και  τον  Βόσπορον  ίζφίκοντο•  και  την  ηιόνα 
αίγιαλον  του  Εύζείνου  (^ιαβάντες  του  Εύζείνου  καλου{Αένου  Πόντου 
άφίκοντο  έπι  τονΒόσπορον. 'Εκεΐ-  καταλιπόντες,  ένθα  «τυχνα  ^χέν 
θεν  ^έ  άπάραντες  ^ιηλθον  τόπους  έθνη  βαρβαρικά•  εζωκίσθησαν  «^έ 
πολλών  εθνών.  Τούτοις  παρατυγ-  καΐ  ύπο  'Ρωρ.αίων  πόλεις  τε  και 
νάνουσιν  άνταγωνιζό[;-ενοι  (^ί•έχρις  στρατόπεδα,  και  τίνες  προςορι/.ί- 
ού  τας  οχθας  τοϋ  "Ιστρου  κατει-  σεις,  η  στρατιωτών  άπορι,άχων 
ληφασι  και  προς  Ίουστινιανόν  γινθ[/.ένων,  η  και  αποικιών  προς 
επρεσβεύσαντο,  αιτούντες  ίεχθη-  τών  βασιλέων  στελλο^χένων,  την 
ναι  αυτούς.  πόρευσιν   εποιοΰντο,  πασι  τοις  έν 

ποσι  βαρβάροις  άνταγωνιζόαενοι, 
αέχρις  ου  τάς  ηιόνας  τοϋ  "Ιστρου 
κατειλήφασι,  και  προς  Ίουστινια- 
νόν επρεβεύσαντο. 
Το   6'  επόαενον  χωρίον  περί  της  ε  ν  Δωροστόλω  εγκατοικησεως 
τών   Άβάρων   φαίνεται  δτι  είνε  εΙληρ.{/,ένον    εκ  της  αΰτης  πηγής 
δθεν  και  ό  Γενέσιος  ηντλησε  την  εϊ^ησιν,  ης  ποιείται  {χνείαν  παρεν- 
θετικώς  έν  τνί  <^ιηγήσει  άλλων  γεγονότων. 

Κ.  Γενέσιος. 

(εκδ.  Βογγης  σ.  85,  21-86,1). 
Του    οέ  βασιλέως   φιλανθρώ-  Ό   ^έ    αρχηγός   Βουλγαρίας 

πως   αυτούς    ^εξα^χένου  ε^λαχον  (οίς  το  γένος  εξ  Άβάρων  τε  και 

παρ'  αύτοϋ  έ'χειν  την  κατοίκησιν  Χαζάρων,   άπο  Βουλγάρου    κυ- 

έν  χώρ;:}:  Μυσίας    έν    πόλει  Δω-  ρίου     όνό^χατος,  δς    παρά    'Ρω• 

ροστόλω      τ-η     νΰν     καλου^χέντι  |χαίων  έν  κατοικήσει  Δορυστόλου 

Δρίστρφ.  και  της  Μυσίας  γεγένητο)  κτλ. 
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Εις  την  αύτην  ^έ  πηγην  φαίνεται  δτι  ανάγονται  και  τ3ΐ  α{λΙ- 
σως  κατωτέρω  και  εξ  άπορων  —  κατατρέχοντες 
Ύΐ  (/.άλλον  [λέχρι  τών  και  τά  περί  αυτήν  άφειοώς 
ληιζό|Λενοι  του  Ιβηριτικοϋ  χρονικού.  Ή  ^έ  πηγή  αΰτη  ει- 
κάζω δτι  εΐνε  ή  Ιστορία  Μενάνίϊρου  του  Προτίκτορος,  ης  το  οΐ- 
κεϊον  (Λέρος  το  άναφερό(Λενον  εις  τά  έπι  Ίουστίνου  τοϋ  Β'  η  Τι- 
βερίου  τολ(Λή(Λατα  τών  Άβάρων  ^έν  περιεσώθη  (λεταξύ  τών  εις 
ή(Λας  έντωπερΊ  πρεσβειών  κεφαλαίω  τών  ιστορικών  εκλο- 
γών Κωνσταντίνου  τοϋ  Πορφυρογέννητου  περιελθόντων  άποσπα- 
σ(Λάτων. 

Τοιαϋται  αί  πηγαι  τοϋ  πρώτου  (χέρους  τοϋ  χρονικού.  Τών  (^έ 
τοϋ  δευτέρου  [χέρους  ολίγα  τινά  (/όνον  εΰρηνται  παρά  τοις  Βυζαν- 
τίνοις,  οίον  τά  περί  τοϋ  όνό(Λατος  της  Μονε(χβασίας,  άτινα  συ(Λπί- 
πτουσι  πρΟς  τά  λεγό(Λενα  ύπο  τοϋ  Φραντζή. 

Κ.  Φραντζ7\(ΐ. 

(εχδ.  Βόννης  σ.  897,  ίά-2ί) 

Οί  ^έ  λοιποί  ^ύσβατον  τόπον  Και  τοϋ  (Λεν    άστεως  το  δνο- 

παρά  τον  της  θαλάσσης  α'ιγια-  (Λα  δντως  την  κλήσιν  εΐχεν,  δτι 
λονεύρόντεςκαι  πόλινόχυράν  οΐ-  τοις  βουλθ(Λένοις  ε'ιςελθεΐν  άλη- 
κοοίθ(Λήσαντες  και  Μονε(Λβασίαν  θώς  (Λίαν  παρέχει  την  ειςο^ον, 
ταύτην  όνο[/άσαντες  ^ιά  το  και  ου  (χετά  (Ληχανης  και  τέ- 
(/ίαν  ε"^ειν  τών  εν  αΰτο)  είςπο-  χνης  άνθρωπίνης,  ώς  είπο(Λεν, 
ρευθ(Λένων  την  ειςο^ον  εν  αΰτ^  άλλ'  αΰτη  ή  φύσις  το  άστυ 
τη  πόλει  κατφκησαν.  έστόλισε•    και  ά(^ύνατον    ην  εύ- 

ρεθηναι  κατά  πασαν  την  ύφ'  ή- 
λιον  έτερον  φρούριον  τοιούτως 
άίιάσειστον  και  άπολέ(Λητον 
και  άνενόχλητον  εκ  πάσης  (Λη- 
χανης πολε(Λΐκης,  ώς  τοϋτο  εύ- 
ρεθηναι  αδύνατον. 

'βπ'  ίσης  ^έ  και  άλλοθεν  γνωστά  εΐνε  τά  εν  τω  ^ευτέρω  (Λερει 
συ(Λβάντα  τάναφερό(Λενα  ε'ις  την  επι  της  βασιλείας  τοϋ  Νικηφόρου 
ύποταγην  τών  εν  Πελοποννήσφ  Σλάβων  και  την  άνακήρυξιν  τών 
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Πατρών  εΙς  [Αητρόπολιν  εύρίσκο(χεν  (5έ  ταϋτΛ,  καίπερ  οΰσιώίϊεις 
ενέχοντα  έν  (Λερει  παραλλαγας,  παρά  Κωνσταντίνω  τω  Πορφυ- 
ρογεννητφ'*  και  έν  τω  συνοίικω  γρά(Χ|χατι  τοϋ  πατριάρχου  Νικο- 
λάου προς  τον  αυτοκράτορα  Άλέζιον  τον  Κορ,νηνόν^. 

Όποία  ίέ  ή  σχέσις  των  συγγραφέων  τούτων  προς  το  χρονικον 
και  6ποία  η  πίστις  εκάστου  εν  τ^  εξιστορήσει  των  γεγονότων 
θεωρώ  περιττον  να  εκθέσω  ενταύθα,  επειδή  το  θέ(Αα  έπραγ(Λατεύθη 
η^η  <ϊιά  {χακρών  δ  κ.  Κ.  Παπαρρηγόπουλος.  ^ 

Άλλ'  οΰτε  παρά  τούτοις  ούτε  παρά  τινι  τών  άλλων  Βυζαντινών 
ανευρίσκεται  τι  εκ  τών  ύπο  του  χρονογράφου  ρι,υθευθ(λένων  περί 
έργΐ[Λώσεως  της  Πελοποννήσου  καΐ  διασποράς  τών  Πελοποννησίων 
ού^αμ,οΰ  γίνεται  λόγος  περί  του  έτύ[Λου  τών  Μανιατών.  Και  άλλα 
^έ  είνε  νέα  εκ  τών  εν  τω  χρονικω,  εν  οίς  η  (χνεία  τοϋ  στραΐηγοϋ 
Σκληρού  και  τοϋ  όνό[Λατος  τοϋ  αρχιεπισκόπου  Πατρών  Αθανασίου. 

Έν  τω  (ϊευτέρω  [χέρει  αξία  λόγου  και  (ϊι^ακτικωτάτη  εινε  •ί) 
παραοολη  τοϋ  ιβηριτικοΰ  απογράφου  προς  τά  (ϊύο  λοιπά.  Έν  αύτφ 
γίνεται  [Αακρος  λόγος  περί  τών  συ[Λβάντων  έπΙ  της  βασιλείας  τοϋ 
Μαυρικίου  ύπο  τών  Άβάρων,  συ{χφώνως  προς  τά  και  άλλοθεν 
γνωστά  εκ  Βυζαντινών  συγγραφέων  ε'ις  ους  αναφέρονται  τά  του 
χρονογράφου,  ως  η^η  ει<ϊθ[χεν.  Μετά  ίέ  ταϋτα  προςτίθενται  αί  λέ- 
ξεις εν  ετέρα  ίε  είςβολτί,  [χεθ'  ας  αναγράφονται  τά  και 
έν  τοις  λοιποΐς  ^ύο  άπογράφοις  άναφερό(Λενα  περΊ  της  υποταγείς 
της  Ελλάδος  και  διασποράς  τών  Πελοποννησίων.  Άλλ'  δτι  και 
την  είςβολήν  ταύτην  άττο^έχεται  γενορι,ένην  ο  χρονογράφος  ίπι 
τοϋ  Μαυρικίου  άπθ"ϊεικνύει  ή  ανωτέρω  άναφερο|Λένη  χρονολογία 
ην  έτήρησαν  και  ΐά  ΐρία  χειρόγραφα,  ήτοι  το  ε'τος  6096,  το 
έ'κτον  της  βασιλείας  του  εΙρη(/.ένθυ  αύτοκράτορος,  άφ'  ου  ε*τους 
|χέχρι  τοϋ  6313,  ήτοι  τοϋ  τετάρτου  της  βασιλείας  τοϋ  Νικηφόρου 


1)  Πρ!)ς  τί)ν  ϊδιον  υ'ών  'ΡωμανΙ)ν  βχδ.  Βόννης  σ.   217  χ.  έ. 

2)ΙιβαηοΙβγίαδ  ΙαΓΪβ  ΟΓ&βοο-Κοιη&αΐ  σ.  278-279. 

3)  Σλαβικά  ι  έν  ταις  έλλην.  χώραις  εποικήσεις 
βν  ταϊς  'ΙστορικαΤς  πραγματείαις  σ.  263  χ.  έ.  "Ιδβ  και  Ηορί  6β5θ1ιΐο1ιΙβ 
Οτΐεοΐίβηΐ&ηάδ  έν  τω  85  τόμω  του  Α'  τμήματος  της  Έγχυχλοιταιδείας 
του  Βγ8ο1ι  χα^  βΓΰΙϊβΓ  σ.  107  κ.  έ. 
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^ίηλθον  τα  218  έτη,  καθ'  α.  ε^έσποσαν    τ9ίς  Πελοποννήσου    κατά 
τον  χρονογράφον  και  τον  τυατριάρχην  Νικόλαον  οί  "Αβαρες'•. 

Άλλ'  εξετάσω[Λεν  πότε  συνετά^^θη  το  χρονικόν.  Έκ  των  τριών 
ρ.ερών  εΙς  ά  ^ιηρεσαρ-εν  αΰτο,  οίον  περιέχεται  εν  τοις  άπογράφοις 
Τ  και  Κ  και  ών  το  τρίτον  θέλομεν  εξετάσει  άρσως  κατωτέρω, 
τα  ^ύο  πρώτα  συναπάρτισαν  εν  παλαιότεροι;  χρόνοίς  το  όλον,  ως 
αποδεικνύεται  έκ  του  Ιβηριτικοϋ  απογράφου.  Τοϋτο  περιλαρί-βάνει 
{Λονα  τα  γεγονότα  δσα  αναφέρονται  εΙς  τους  χρόνους  τους  (^-έχρι 
του  Νικηφόρου.  Το  τελευταΐον  τών  έν  αύτω  αναγραφομένων  γεγο- 
νότων, Υ)  εις  τον  θρόνον  της  [χητροπόλεως  τών  Πατρών  υπαγωγή 
τών  επισκοπών  Λακε^αΐ[Λθνίας,  Μεθώνης  και  Κορώνης,  συνέβη  πα- 
τριαρχοϋντος  τοϋ  Ταρασίου,  οςτις  απέθανε  τω  806.  "Αρα  (Αεταςύ 
του  ε'ΐους  τούτου  και  τοϋ  1083  καθ'  ό  έπι  Αλεξίου  τοϋ  Κο[Λνηνοΰ 
πατριαρ/οϋντος  τοΰ  Ευστρατίου  άνεκηρύχθη  [/,ητρόπολις  η  Λα- 
κε(^αΐ(Λθνία,  καθ'  ά  αναφέρει  το  τρίτον  (χέρος  τοϋ  χρονικού  εν  άρχγΐ, 
φαίνεται  συνταχθέν  το  πρώτον  και  (δεύτερον  {λέρος,  δπερ  ύπηρξε 
το  άρχικόν  χρονικόν. 

Και  δ/ι  [ΛΟνον  τοΰτο  γίνεται  ίηλον  έκ  της  παραβολής  τών  τριών 
απογράφων,  άλλα  και  ό  σκοπός  ^ι'  δν  συνετάχθη  άρχηθεν  το 
χρονικόν,  ϊσως  (^ε  και  ή  χρησις  αύτοϋ.  Προς  τοϋτο  άξιοση[Λείωτον 
εινε  το  πέρας  τοϋ  Ιβηριτικοϋ  απογράφου•  «^ιοκαι  οίβάρβα- 
ροι  τΥ)  τοϋ  θεοϋ  βοηθείί^  καιχάριτι  κατη- 
χηθέντες  έβαπτίσθησανκαιτη  τών  Χριστια- 
νών προςετέθησαν  πίστει,  ε  Ι  ς  οόξαν  και  ευ- 
ναριστίαν  τοϋ  πατρός  και  τοϋυίοϋ  και  τοΰ 
άγίουπνεύ{Λατος  νυν  και  άει  καιείςτούςαΐώνας 
άμη  ν.  Το  τέλος  τοϋτο  ^έν  είνε  το  [;ίόνον  παρέχον  ε'ις  το  πρώτον 
χρονικόν  χαρακτήρα  έκκλησιαστικόν.  Ή  δλη  ^ιήγησις  φαίνεται 
άπ'  εναντίας  τείνουσα  εις  ίοξασμον  της  εκκλησίας  και  έξύμνησιν 
της  έπι  Νικηφόρου  γενομένης  επιστροφής  και  Σλάβων  της  Πελο- 
ποννήσου εις  τον  Χριστιανισμον,  και  Ίοία  τοϋ  άν^ρος   εκείνου  εις  δν 


ί)  Και  δμως   άφαιρουντες   τον   αριθμόν  6096    άπο  του  6313  δύρίσκο- 
|Α6ν  μόνον  217  έ'τη. 
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έ(Χ(Αέσως  άπο^ίίεται  το  έ'ργον,  τοϋ  πατριάρχου  ίηλχ  ^η  Ταρασίου, 
δν  εΙς  τους  αγίους  κατέταξεν  ή  καθ'  ήι^ας  εκκλησία  και  ου  το 
ονοιχα  αναφερών  και  6  χρονογράφος  του  Ιβηριτικοϋ  χειρογράφου 
προςθέτει  του  εν  άγίοις  πατρός  ή|Λών.  Συναξά- 
ριον  λοιπόν  εϊνε  το  πρώτον  χρονικον,  ίσως  [^άλιστα  και  άναγινω- 
σκό{Λενον  έπ'  εκκλησίας  κατά  την  έπώνυαον  η|Λέραν  τοϋ  αγίου 
Ταρασίου,  την  25  Φεβρουαρίου,  εν  Πάτραις  η  και  άλλαχοΟ  της 
Πελοποννήσου,  'κϊίως  ο'έν  Μονευ,βασί(^. 

Το  χρονικον  τοϋτο  το  οΰτως  άπαρτισθέν  ηύξήθη  συν  τω  χρόνω 
εν  Μονε^λβασία  προςτεθέντων  και  άλλων  συ[/,βάντων  εκ  της  ιστο- 
ρίας της  αυτόθι  εκκλησίας  και  της  της  ΛακεοαιίΛονίας,  εΐ  και 
οέν  ουνά[Αεθα  να  εννοήσωιζεν  τον  λόγον  οι'  δν  προςετέθησαν  εΙς 
το  χρονικον  κατά  τον  (^εκατόν  τρίτον  πιθανώς  αιώνα  αί  ειδή- 
σεις και  τά  έγγραφα  τάναφερόρ,ενα  εΙς  την  έκκλησίαν  Λακε<^αι- 
[Λονίας.  Ελήφθησαν  ^'  εκ  τών  ειδήσεων  τούτων  αί  ε'ις  την  έκκλη- 
σίαν της  Μονε|χβασίας  άναφερό[/.εναι  προφανώς  εκ  τών  αρχείων  της 
εν  αύττί  μητροπόλεως.  Ή  Μονεμβασία  εΐχεν,  ώζ  γνωστόν,  {/,εγάλην 
ση{/.ασίαν  κατά  τους  ι/έσους  αιώνας.  Περί  ^ε  τών  σπου(^αίων  προ- 
νοιών της  ση(7.αντικής  ταύτης  πόλεως  και  της  ιστορίας  αυτής 
πολλά  έγγραφα  έσώζοντο  έν  τω  αυτοκρατορικοί  άρχείω  της  Κων- 
σταντινουπόλεως, καθ'  α  βέβαιοι  δ  Γεώργιος  Φραντζής,  δςτις  και 
έκ^ί^ει  εν  χρυσόβουλλον  Άν(ϊρονίκου  τοϋ  Νέου  εΙς  την  πόλιν  ταύ- 
την  άναφερό[χενον,  δπερ  ετυχεν  έχων  ε'ις  χείρας  του  [χετά  την  άλω- 
σιν  της  βασιλίί^ος'•.  Άλλα  βεβαίως  ταϋτα  ήσαν  τά  σχέδια  ή  τά 
'ίσα  τών  εκί^οθέντων.  Τά  ^έ  πρωτότυπα  έφυλάσσοντο  εν  τοις  τοπι- 
κοϊς  άρχαίοις  τής  Μονε[Αβασίας  {χετά  πολλών  και  άλλων  ειδήσεων 
άναφερο[Αενων  εΙς  την  ίστορίαν  τής  πόλεως.  Άν  λοιπόν  στοχάζη- 
ται  τοϋ  άληθοϋς  ή  ή[Λετέρα  εικασία,  δτι  το  πρώτον  ή|Λΐσυ  τοϋ  χρο- 
νικού το  ποιού[/.ενον  [χνείαν  και  τής  κτίσεως  τής  Μονευ,βασίας  έ- 
γεννήθη  έν  Πελοποννήσω,  ού^α{Λώς  είνε  άπίθανον  δτι  συνετάχθη 
έν  αύτγ)  τ^  Μονε^Αβασίίίε.  Εντεύθεν  ί*  εξηγείται  ή  τε  έν  τφ  ταυ- 
ρινείω  κώ(^ικι  επιγραφή  τοϋ  χρονικού  περί  κτίσεως  Μονεμ- 


1)  Έχδ.  Βόννης  α.  399,  Η  χ,  έ. 
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β  α.  σ  ί  α.  ς  κα,ι  η  εν  τφ  κουτλου|/,ουσιακω  τον  καιρόν  δχου 
οίκησεν  ή  Μονε(χβασία  καΐ  πώς''•  και  ταϋτα  εν  ω 
ίέν  πρόκειται  ιίίως  περί  Μονε^Λβασίας. 

Άλλα  γεννάται  το  ζητηρ,α  αν,  του  χρονικού  συνταχθέντος  εν 
Μονε(7.βασί(:}ί,  αί  εΙς  την  ίστορίαν  αύτης  άναφερό(χεναι  εΊ^ησεις  και 
(τα  εν  τφ  χρώτφ  αύτοΟ  (Λερει  ίΐς  τόν  έξοικισ(/,ον  των  Πελοποννη- 
σίων  άναφερό|χενα  ατινα  ^έν  ευρίσκονται,  ώς  δϊ^θ[/,εν,  παρά  τινι  τών 
γνωστών  Βυζαντινών  συγγραφέων  πηγάζουσιν  εκ  τών  αρχείων  τΐ^ς 
πόλεως,  και  ελήφθησαν  εκ  τών  εν  αΰτοϊς  επισήΐΑων  εγγράφων  και 
καθ'  δν  χρόνον  συνετάχθη  το  πρώτον  χρονικόν,  οτε  θα  εϊχον  (χε- 
γίστην  άξίαν  και  ο  εν  θα^  έστεροΰντο  κύρους,  η  (;.αλλον  εΐνε 
{χεταγενεστερα  εις  αύτο  προςθήκη  απορρέουσα  εκ  πηγών  ά^λφί- 
βολον  έχουσών  την  ίστορικην  ση[Λασίαν.  Περί  του  δευτέρου  τού- 
του πειθό[/.εθα  εξετάζοντες  τα  περιεχόριενα  του  κουτλου(Λουσια- 
κοΰ  κωδικός.  Ό  κώ^ιξ  ούτος,  άπαρτιζό(/.ενος  εκ  φύλλων  322,  έπι 
χάρτου,  σύγκειται  εκ  διαφόρων  {χερών,  γεγρα{Λ[λένων  ύπο  οιαφό- 
ρων  κατά  τον  ι^',  ις-'  καΐ  ιζ'  α'ιώνα,  άνηκε  (^έ  τω  1773,  ώς  εξά- 
γεται έκ  τίνος  σηρ,ειώσεως  γεγρα[Χ[Λένης  εν  τινι  τών  φύλλων  τών 
προςκεκολλη|χένων  ε'ις  την  στάχωσιν,  εις  τίνα  ίερέα  καλού(χενον 
Άθανάσιον  Γιερο[Αάναν.  Και  περί  (χέν  τών  περιεχο(χένων  του  όλου 
κώ<^ικος  ^έν  πρόκειται  ενταύθα.  Άζιον  ίέ  ση|Λειώσεως  είνε  δτι  εν 
αύτω  περιέχονται  πολύτιρί-οι  χρονικαι  ειδήσεις,  άναφερό{Λεναι  Ι^ίως 
εΙς  την  ίστορίαν  πης  Πελοποννήσου  άπο  του  έτους  1453  [^ι-έχρι 
και  τών  αρχών  του  οεκάτου  δβ^ό(Λθυ  αιώνος,  άς  θέλω  ^ηρ!.οσιεύββι 
άλλαχοϋ.  Δί  ε'κϊησεις  αύται  εΐνε  γεγρα(Χ[Λέναι  ^ιά  χειρός  του  πρω- 
τοπαπά και  οΙκονό{Λου  Μονε[χβασίας  Ιωάννου  του  Λικινίου,  υίοϋ 
τοΰ  ιερέως  Άνί^ρίου,  ώς  φαίνεται  έκ  τών  φ.  17,  α  και  84,  α  εν  οίς 
6  γράψας  το  (χέρος  τοΟτο  τοϋ  κωδικός  ενέγραψε  διαφόρους  σηαίΜο- 
σεις  άναφερο{χένας  ε'ις  το  έ'τος  τοΰ  θανάτου  (διαφόρων  ιερέων  {μάλι- 
στα της  Μονεμβασίας,  εν  οίς  έξέχουσιν  οί  έκ  τοϋ  οίκου  τών  Λικι- 
ννων    η    Λιχίνα,    άξιωθέντες    εν  τγ  πόλει    σπουδαίων    ιερατικών 


1)  Έν  τώ  κώδικι  τον    χερώ    όπου    ηκησεν     ή    μιονεμβα- 
»  ί  α    χ  α  ί    πω;. 
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άζιω[χάτων '' .  Εϊνε  «ϊ'  ό  γράψας  το  μέρος  τοϋτο  τοϋ  κώοικος  πιθα- 
νώς ό  πατήρ  τοϋ  έν  τω  γυ^Λνασίω  τοϋ  Παταυίου  κατά  τον  ιζ'  αΙώνα 


1)  ΑΙ  βημκώσεις  αύται  βίνε  αϊ  Ιξης' 
Έν  μεν  τω  φ.   17,  α. 

Έν  έ'τει  αχκς'  Νοευρίου  ιη'  ήμερα  Κοριαχή  εχειροτονήθη  Ιεροδιάχονοί 
καγώ  Ιωάννης  ό  Λιχίνιο;  Ό  υίο;  Ανδρέα  του  Λικινίου  του  χαΐ 
εξάρχου  ΰπί)  χειρός  του  παναγιωτάτου  μητροπολίτου  Μονεμβα- 
σίας χίΤρ  Νεοφύτου  πρώτη  του  λειτουργία  χαι  χειροτονία  ίν  τώ 
ναώ  της  μητροπόλεως  ημών  εις  τον  ελχόμον. 

Έν  ετει  9ΐχλ'  Νοευρίου  χα'  ιήμέρα  Κυριακή  είς  την  Κρεμαστήν  εχειρο- 
τονήθην  τέλειος  ιερεύς  ύπο  χδΐρΙ)ς  του  θεοφιλέστατου  επισκόπου 
'Έλους  κυρ  Δισνοσίου  του  Μαβρέα  χβΐ  (ί(  τάς  κη'  του  παρόντος 
Νοευρίου  μν)ν}>ς  επρωτολλειτούργησα  εΙς  την  μητρόπολιν. 

?ιχλα  Δεκεμβρίου  ις-'  έγινα  πρωτοπαπάς  Μονεμβασίας  ύπί)  τοί3  δεσπό- 
τοϋ  κυρ  Νεοφύτου. 

?Χ.^Υ'  Μαρτίου  χΒ'  έγινα  οικονόμος  Μονεμβασίας  καγώ  Ιωάννης  Ιζρευ^ 
Ό  Αιχίνιος. 

Έν  ίέ  τω  φ.  84, α. 

αυΐ^γ'  εκοιμήθη  ο  δούλος  του  θεού  Ανδρέας  Ιερεύς  ό  Αιχίνας  κα'ι  οικο- 
νόμος Μονεμβασίας. 

9ΐφια'   εκοιμήθη  Μιχαήλ  Ιερεύς  ό  Λιχίνας  και  χαρτοφύλαξ  Μονεμβασίας. 

αφζθ'  εκοιμήθη  Γεώργιος  ιερεύς  ό  Αιχίνα;  και  οίχονόμος  ό  υΙ?>ς  Μιχαήλ 
ιερέως. 

αφξθ  εκοιμήθη  Ανδρέα;  υι?)ς  Γεωργίου  ιερέως  του  οικονόμου  είς  τ^  Ρο- 
βίνιο. 

αφοα'   εκοιμήθη  Νικόλαος  ιερεύς  ό  Λιχίνας  Ό  οικονόμος  Χανίων. 

{ΐφΗδ'  εκοιμήθη  Νικόλαο;  ιερεύς  ό  Σαραντίτης  ό  γαμβρός  του  και  οικο- 
νόμο;  Μονεμβασίας. 

(ΐχι  Μαρτίου  κε'  εκοιμήθη  Ό  πανευλαβέστατος  και  λογιώτατος  χαΐ 
των  ιερέων  άριστο;  Ιωάννης  ιερεύς  ό  Λιχίνας  ό  πατριαρχικός 
εξαρχο;  και  νοτάριο;  χαΐ  ταβουλάριο;  Μονεμβασίας. 

^ιχιθ'   εκοιμήθη  Ιωακείμ  ιερομόναχος  ό  Σαραντίτης  καΐ  πρωτοσύγγελος. 

αχκί'  εκοιμήθη  ό  σοφώεατος  πρωτοπαπάς  Χανίων  Γεώργιο;  ιερεύς  ό 
Μαραφαράς. 

αχλ'  Σεπτευβρίου  .  •  .  εκοιμήθη  Γεώργιος  Αιχίνας  Ό  λαμπαδάριος  υίΙ>ς 
Ιωάννου  ίβρέως  του  βζάρχου. 

9ΐχμ'  Δεκεμβρίου  .  .  .  εκοιμήθη  Ανδρέας  ό  Αιχίνας  δ  ι>ιος  Ιωάννου  ιε- 
ρέως του  βξάρχου  ό  πατήρ  μου. 
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τελευτώντα  σπουδάζοντος  Ανδρέου  Λικινίου,  του  εκ  Μονερ!.βα- 
σίας,  δςτις  ούκ  άπιθάνως  εϊνε  6  αύτος  και  δ  αρχίατρος  του  ηγε- 
[Λονος  της  Μολδαβίας  Δη^χητρίου  του  Καντε[Αΐρ  ον  ούτος  συγκα- 
ταριθ^Λεϊ  εν  τοις  όνο[Λαστοϊς  συγχρόνοις  λογίοις  Έλλησιν''.  Ούτω 
λοιπόν  γνωρίζθ{/εν  εκ  τοϋ  κουτλου[/ουσιακου  κώιϊικος  οίκον  πα- 
λαιών και  <^ιακεκρΐ[/,ένον  της  Μονε^Λβασίας  ^ιαφυλάσσοντα  εν  τοις 
άρχείοις  αϋτοϋ  την  παρά(ϊοσιν  ου  ρι,όνον  των  οικογενειακών  συ[Α- 
βάντων,  άλλα  και  των  ε'ις  την  ίστορίαν  της  πόλεως,  άν  ριη  και 
της  δλης  Πελοποννήσου,  άναφερο[Λένων.  Έκ  τοϋ  ο'ίκου  λοιπόν  τού- 
του εξήλθε  πιθανώτατα  ο  πολύβιβλος  κώ^ιξ  της  βιβλιοθήκης  της 
{Αονής  των  Ιβήρων  και  ε'ις^έλος  τι  τοϋ  ο'ίκου  τούτου  φαίνεται 
ανήκων  το  πρώτον.  Και  ^ιά  (χέν  χειρός  τοϋ  υίοϋ  τοϋ  Άνο  ρέου  Λικι- 
νίου  είνε  γεγρα(Χ[Λέναι  αίχρονικαι  ση^Λειώσεις  περί  ών  ανωτέρω  εγέ- 
νετο  λόγος•  άλλ' ευλόγως  ^υνά{Λεθα  να  ειπώ  (Λεν  δτι  και  6  δλος  κώ- 
8ιΙ  ο  άπαρτιζό(/,ενος  και  έκ  παλαιοτέρων  φύλλων,  ένίων  άνερχο- 
(Λενων  [λέχρι  τοϋ  ι^'  αιώνος,  εν  ω  (χέγα  (χέρος  καταλα[Λβάνουσι  τά 
[Λονε[Αβασιωτικά  ^  και  πελοποννησιακά,  φαίνεται  εξ  εκείνου  τοϋ 
πατριαρχικοϋ  οίκου  εξαχθείς.  Πρόχειρον  λοιπόν  πρόκειται  έντεϋθεν 


1)  Ό  χ.  Κ.  Σάθας  αναφέρει  (Νεοελληνική  Φιλολογία  σελ.  419)  τ6ν 
Άνδρέαν  Λικίνιον  εν  τοΓς  φοιτηταΐ";  του  παταυικου  γυμνασίου,  παρα- 
λαμβάνων  το  δνομχ  αύτου  ε<  του  καταλόγου  των  εγγραφών  τη;  σ/^ο- 
λης  βκείνηζ  (Οβηηΐ  βά  ίηδΟΓίζίοηί  (ϊβΠβ  αηίνβΓδΐΙα  ά\  Ρβάονα).  'βν  δέ  σ. 
443  τη;  Νεοελληνική;  Φιλολογία;,  ποιούμενο;  λόγον  περί  του  Ιχτροφι- 
λοσόφου  Ανδρέου  Λιχινίου,  διηγείται  μεν  οτι  εζησεν  εν  Μονεμβασία  και 
ήχμαλωτίσΟη  κατά  την  ύπο  τών  Τούρκων  άλωσιν  τη;  πόλεω;  έν  έ'τει 
1715,  μεθ'  ο  και  άπηγχονίσθη  εν  Κωνσταντινουπόλει  μετά  τινο;  ανεψιού 
αύτοΰ  Μιχαήλ,  άλλ'  αναγράφει  αΰτ^ν  ώ;  γεννηθέντα  εν  Κέρκυρα..  ΚαΙ 
δυνιτον  μεν  νά  εγεννήΟη  εν  ταύτη  τη  νήσω,  αλλά  βεβιίω;  κατήγετο 
εκ  Μονεμβασία;  καΐ  άνηκεν  εί;  τον  γνωστόν  αυτόθι  οίκον,  ώ;  απο- 
δεικνύει ή  ανωτέρω  εν  σ.  121  δημοσιευθείσα  ανέκδοτο;  σημείωσι;,  έξ  ης 
καταφαίνεται  δτι  τό  τε  δνομα  Ανδρέα;  /αϊ  τί>  Μιχαήλ  ήσαν  συνήθη  έν 
ταύτη  τη  οικογενείςι. 

2)  Έκ  του  κωδικός  τούτου  άντεγράφησαν  τα  παρ'  έμοΰ  Ιν  Παρνασ- 
σοίϊ  τόμω  Ζ'  1883  σ.  471  χ.  έ.  έχδεδομένα  δύο  άργυρόβουλλα  του  δβ•^ 
^πότου  Θεοδώρου  Β'  του  Παλαιολόγου. 
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^ιά  τους  θέλοντας  να  πιστεύσωσιν  εΙς  τάς  περί  της  προώρου  τών 
Άβάρων  και  Σλάβων  έπΐ(^ρο[Λης  εΙς  την  Πελοπόννησον  και  περί 
του  εξοικισ(Αθυ  τών  Πελοποννησίων  εΐοησεις  το  πόρισ(χ.α  δτι  εκ  κα- 
λής πηγής  απέρρευσαν  αί  τοιαϋται  ε'ώησεις  και  άν  άκό[χη  ύπο- 
θέσωιχεν  το  χρονικό  ν  γεννηθέν  ε'ν  [χεταγενεστέροις  χρόνοις,  πολλω 
οέ  [χαλλον  άν  γείνγ;  ^εκτη  η  ή[χετέρα  γνώ(Λη  περί  της  |χεταξύ 
τοΰ  806  και  1083  συντάξεως  του  πρώτου  [χέρους.  Άλλ'  εγώ  νο- 
ΐχίζω  δτι  τοΰτ'  αύτο  το  εναντίον  αποδεικνύεται  εντεύθεν.  Στηρίζω 
^έ  την  γνώαην  {ΛΟυ  ταύτην  το  ρ.έν  εΙς  την  πεποίθησιν  δτι  και  αύτο 
το  πρώτον  χρονικον  ^έν  έ'[Λεινεν  ά[Λετάβλητον  «^ιά  τών  αιώνων,  το 
οέ  εΙς  την  καθόλου  άκρισίαν  τών  χρόνων  εκείνων  και  την  άσά- 
φειαν  τών  ειδήσεων  περί  τοΰ  απωτέρου  ιστορικού  παρελθόντος, 
τρανώς  άπο^εικνυο(Λένην  ^ι'  άλλων  άνεκ<^ότων  περιεχο{^ένων  εν 
αύτω  τω  κουτλουρι,ουσιακω  κώ^ικι  περί  ου  έποιησά|χην  λόγον. 

Άνερευνώντες  ανωτέρω  τάς  πηγάς  τοΰ  πρώτου  ήαίσεος  τοΰ  χρο- 
νικού, δπερ  απετέλεσε,  καθ'  ά  ειπο(χεν,  κατ'  αρχάς  το  δλον  χρονι- 
κον, παρεθέσα{Αεν  τα  (διάφορα  χωρία  τοΰ  Εύαγρίου,  τοΰ  Θεοφάνους 
του  Θεοφύλακτου,  τού  Γενεσίου  (η  [Λάλλον  του  Μενάνδρου)  ές  ών 
φαίνεται  τούτο  συναπηρτισ|χένον.  Και  ή  {χέν  εκλογή  φαίνεται  κατά 
τάλλα  προελθοϋσα  εκ  πίστης  κατά  το  {χάλλον  και  ήττον  αντι- 
γραφής τών  κειρ,ένων  άτινα  είχε  προ  αυτού  6  εκλογεύς.  "Εν  τι  ίέ 
είνε  (χόνον,  δπερ  συστη{χατικώς  γινό|χενον,  άποίϊεικνύει  δτι  ή  εκλο- 
γή αυτή  και  (χετά  την  πρώτην  αυτής  σύνταξιν  έπεσεν  εΙς  τάς  χεί- 
ρας νεωτέρου  |χετασκευαστού,  δςτις  ίν  τισιν  ηλλοίωσε  τ•  πρωτότυ- 
πον.  Λέγθ[χεν  την  άναγραφην  τών  νεωτέρων  όνθ|χάτων  άτινα  εΐχον 
αί  πόλεις  ών  οί  συγγραφείς,  έζ  ών  άπηρτίσθη  ώς  τι  ψηφίίω[χα  το 
χρονικον,  έγνώριζον  παλαιότερα  όνό[χατα.  Ή  παράθεσις  τών  τοι- 
ούτων χωρίων  σαφηνίζει  το  πράγ|χα  αίσθητότερον. 

/.  Γενέσιος 

Έν    πόλει    Δωροστόλω    ττι  Έν  κατοικήσει     Δορυστόλου 

νύν  καλου{χένιρ  Δρίστρα.  και  της  Μυσίας  γεγένητο. 

Εύάγριος 
Παρέλαβον  ίέ  και  το  Σίρρον,         Το  Σίρ{χιον  προς  τών  βαρβά^ 
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ΤΓολιν    της  Ευρώπης    έπίση{/.ον,     ρων  έώλω. 
ήτις  έν  Βουλγαρίι^  ούσα  νϋν  κα- 
λείται Στρίω[Λθς. 

ΘεοφύΛακτος 
Παρέλαβε  ^6  και  την  Άρχί-  Και    την  Άγχίαλον    περιτέ- 

αλον,  την  νυν  Μεσσήνην  της  Μα-     (χνεται. 

κε^ονίας. 

Οΰτε  παροί  τω  Γενεσίω,  ουτε  πάρα  τφ  Εύαγρίω,  ούτε  παρ3ι  τω 
Θεοφυλάκτω,  όθεν  παρελήφθησαν  ταΰτα  τα  χωρία,  άπαντώσι  τοι 
νεώτερα  όνόρ.ατα  των  πόλεων  περί  ών  γίνεται  λόγος,  άτινα  προςε- 
τέθησαν  προφανώς  έν  αεταγενεστερω  χρόνω,  οτε  και  είχε  συ|Λβή 
7)  (/.ετονο[/,ασία  καταστάντος  ουσχρήστου  του  παλαιού  όνόΐλατος. 
Ασφαλέστατα  οέ  Βχ  ή(^υνά(Λεθα  να  κρίνω[χεν  περί  του  χρόνου 
τούτων  των  προςθηκών,  αν  έγνωρίζορ-εν  πότε  {Λετωνορ,άσθη  Στρίω- 
(ΛΟς  το  Σίρ[Λΐον,  Μεσσήνη  ή  Αγχίαλος  και  Δρίστρα  το  Δωρόστο- 
λον.  Άλλα  τούτο    ^έν  ^υνά(Λεθα  να  πράξω(Αεν  (χετ*  ακριβείας  "•. 


Ι)  Σημβιωτέον  Ινταυ&α  οτι  το  μεν  νεώτερον  δνομα  τοΟ  Δωροστόλου 
Δρίστρα  εύρίσκομεν  ηδη  παράΛέοντιτω  Διαχόνφ  (εκδ.  Βόννης  σ.  140,7), 
έπειτα  δε  παρά  Μιχαήλ  τω  Άττχλειάτ/)  (εχδ.  Βόννης  σ.  265,  14),  Γε- 
ωργία) τω  Κεδρηνω  (εκδ.  Βόννης  τόμ.  Β'  α.  397,  18),  Ιωάννη  τω  Ζω- 
ναρ^:  (XVI,  12)  χαΐ  "Ανν/5  τη  Κομνήνί^  (εκδ.  Βόννης  τόμ.  Α'  σ.  280,2. 
323,  15.  333,  Η.  341,7.  350,  5.  406,  17)•  άπαντα  δε  και  εν  τοΓς 
χιταλόγοις  των  επισκοπών  (ϊδ.  Ρ  &  Γ  1 1ι  β  V  ΗϊβΓΟοϋδ  8γηβϋ<1βπιαδ  βΐ 
ηοΐΊΐΙ&β  ΟΐΆβο&β  Ερίβοορ&Ιαιιιη  έν  λ.  Δρίστρα.  —  ΜουσεΐΌν  και  Βιβλιο- 
θήκη της  Ευαγγελικής  Σχολής.  '  Εν  Σμύρνη  1876  σ  74,  ρς-')  ως  και 
εν  τοΓς  κχταλόγοις  των  πόλεων  οσαι  ύστερον  μετωνομάσθησαν  (Ρ  β  Γ  Ι  Ιΐ  β  2^ 
ενθ'  άν.  σ.  313,  33.  316^  87).  Τί)  δέ  δνομα  Στρίωμος  ευρηται  ?ν  τινι 
καταλόγω  των  μετονομασθεισών  πόλεων  παρά  Ρα  Γ  Ι  1ι  β  γ  ενθ'  άν.  σ. 
313,  22  ώς  και  έ'ν  τινι  ά'λλω  καταλόγω  πόλεων  περιλχμβανομένω  εν  τω 
ύπ'  άρ.  382  κώδικι  της  εν  τω  'Αγίω  "Ορει  μονής  τών'Ιβήρων,  ψ.  527  β. 
Έν  τούτω  ή  «όλις  λβγετάι  Στρίαμος,  εν  ω  ό  ύπ'  άρ.  220  Ιβηριτικός 
χώδιζ,  εξ  ου  ανωτέρω  εδημοσιεύθη  το  χρονιχ>)ν,  έχει  μεν  τ?)  πέμπτον 
γράμμα  της  λέξεως  ασαφώς  πως  γεγραμμένον,  άλλα  τούτο  άναγνωστέον 
μίέλ>»ν   ώς  •»,    χαθ' ά    χ«1  έδτΙμοσιεύιίΛμΒν    γράψάν^ες  2*^ί*|ι,ό<:  ίίερί 
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Οπωςΰηποτε  ο'  αί  [Λετονο[/.α(τίαι  αύται,  ύχο(Λΐ(Λνησκουσαι  *ί)[/.ΐν 
τάς  άπ'  αιώνος  εις  αΙώνα  {μεταπλάσεις  ττίς  συγγραφής  τοϋ  Ψευ^ο- 
καλλισθενους  και  των  ε(Λ|Αέτρων  [χεσαΐωνικών  έπυλλίων,  άπθ(ϊει- 
κνυουσιν  δτι  και  τοϋ  ύπ'  όψιν  χρονικού  ^έν  ε'{Λεινεν  άθικτος  η  αρχι- 
κή σύνταξις,  άλλ'  υπέστη  και  τοϋτο  [χεταβολάς  σύν  τω  χρόνω. 
Των  τοιούτων  (^ε  [λεταβολών  είνε  πιθανώς  και  ή  προςθηκη  τών  εΙς 
τον  έκσλαβισ^Λον  της  Πελοποννήσου  και  τον  εξοικισρ,ον  τών  Πελο- 
ποννησίων  άναφερθ(/,ένων  λεπτομερειών,  ών  ή  πηγή,  καθ'  α  εϊιϊο- 
(Λεν  ανωτέρω,  (ϊέν  ευρίσκεται  ώς  τά  άλλα  τ[Λή|Λατα  τοϋ  χρονικού 
παρά  τοις  Βυζαντίνοις  συγγραφεϋσιν.  "Οτι  ύ^έ  ταϋτα,  και  εκ  τών 
[/.ονε{Αβασιωτικών  αρχείων  αν  πηγάζωσι,  ^έν  εϊνε  (ϊιά  τοϋτο  αξιόπι- 
στα ύπο  ίστορικήν  έ'ποψιν,  άποο  εικνύεται  πολλαχώς  εκ  τοϋ  κουτλου- 
[Λουσιακοϋ  χειρογράφου  του  οϊκου  τών  Λικινίων.  Έν  φ.  189,  α  άνα- 
γινώσκεται  ή  έξης  χρονική  ση^Αείωσις-  «  Ή  Μονε^χβασία  οΐκισεν 
«άπετον  κερον  τοϋ  Μαυρικίου  τοϋ  βασιλέως  έπι  έτους  ς-ουοου£θυ-  άριθ- 
((  (λθυ|/.ένου  οέ  αύτοϋ  έως  δτου  δπου  το  έ'οωσαν  ή  Βενετικοί  το  Ά- 
« {χιρά  σουλτάν  Σουλαϊ[Λάνι  ηκονο{Λθϋνται  χρόνοι  ί^^ογ'.»  Κατά 
ταϋτα  ή  κτίσις  της  Μονε[7.βασίας  ανέρχεται  ε'ις  το  έ'τος  567  (λ.  Χ• 
συ[χφωνεϊ  ό'  ή  χρονολογία  αυτή  προς  το  έν  τω  κουτλουαουσιακω 
χρονικω  περί  της  κτίσεως  Μονε|Λβασίας  άναγεγρα{Λρι.ένον  ε"τος.  Ά- 
(χέσως  οέ  κατωτέρω  έν  ταϊς  χρονικαΐς  σηρι,ειώσεσιν  αναγράφονται 
τάόε•  ((  εις  τά  «χΓ  ■?ί"^*'  ή  Μονεμβασία  όπου  οίκισεν  χρόνοι  ο^λθ'» 
(έν  ττί  ωα::  1039).  Έκ  ^έ  της  ση(Λειώσεως  ταύτης  ευρίσκεται  ώς 
έτος  της  κτίσεως  της  πόλεως  πάλιν  το  567.  Και  δ|Λως  ή  χρονο- 
λογία αΰτη  ή  τρις  έπαναλα^λβανοαένη  έν  τω  χειρογράφω  τοϋ  πρω- 
τοπαπά και  οΊκονό(Λθυ  της  Μονε|/,βασίας  «ϊέν  είνε  ακριβής,  καθότι 
ό  Μαυρίκιος  (χόλις  τω  582  άνηλθεν  εις  τον  θρόνον.  Ό  ίέ  Λικίνιος 
οέν  ήντλησε  τήν  εϊίησιν  αύτοϋ  έκ  τών  αρχείων,  ών  φύλακες  υπήρ- 
ξαν οί  προγονοί  του  ''     άλλ'  απλώς  καλ^    ττι  πίστει     παρέλαβε 


δέ  το  δνομα  ττ^;  Μεσσήνης  δπερ  Ό  χρονογράφο;  τών  Ιβήρων  αποδίδει 
βίς  τήν  Άγχ^ίχλον,  ήν  άποκαλεΓ  πόλιν  τη;  Μακεδονίας,  έπιχρατεΐ  βί- 
βαίως  ούγχυσις. 

1)  "Ιδ.   τάς  έν  σβλ.  121  δη[χοσΐϊυθΐίσχς  σηίΑειώσεις. 
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την  χρονολογίαν  του  χρονικού,  όπερ  είχεν  ενώπιον  του.  Άλλ'  οτι 
ή  χρονολογία,  αΰτη  <ϊέν  ητο  όρθη  αποδεικνύει  ή  εσκε[/.{Λένγι  γραφή 
τοϋ  ίβηριτικοϋ  κώ(^ικος,  αναγράφοντας  ώς  έτος  καθ'  δ  6  Μαυρίκιος 
έπελάβετο  τών  σκήπτρων  άντι  τοϋ  ς-οε'  το  ςΊιί'^•  Καταφωρώ|λεν 
λοιπόν  την  και  περΊ  αυτά  τα  ούσιω<^εστατα  και  στοιχειώδη  εύπι- 
στίαν  και  αυτών  τών  επιφανών  Πελοποννησίων  τοϋ  ιζ'  αιώνος  τών 
ώς  εκ  της  θέσεως  αυτών  ^υνα{/,ένων  και  όφειλόντων  νά  γνωρίζωσι 
τα  ακριβή.  Ού^έ  προέβαινεν  ή  άσυλλόγιστος  παρ'  αυτών  ζήτησις 
τών  περί  τών  παλαιών  χρόνων  ίστορηι/.άτων  [/.έχρι  τοσούτου  ρι,όνον. 
Έντω  αύτω  κουτλου^ΛΟυσιακω  κώ^ικι,  οςτις  ώς  εκ  της  ποικιλίας  τών 
περιεχθ(λένων  αύτοϋ  και  τοσ  ζήλου  περί  τηνσυλλογην  καιάντιγρα- 
φην  όύναται  νά  όνο|Λασθ•ίϊ  το  χαρτοφυλάκιον  τοϋ  οϊκου  τώνΛικινίων, 
τοϋ  ο'ίκου  τών  πρωτοπαπάδων  και  οίκονό^χων  και  χαρτοφυλάκων 
και  ταβουλαρίων  και  νοταρίων  και  πατριαρχικών  έξάρχων  της  Μο- 
νε[Αβασίας,  εύρίσκο[Λεν  τρανώτατον  {χαρτύριον  τής  ιστορικής  αυτών 
ακρισίας.  Μεταξύ  τών  άποσπασ^λάτων  θεολογικών  συγγραφών  και 
αντιγράφων  περί  τής  τάξεως  τών  όφφικίων  και  άξιω^λάτων  έπΐ 
τής  βυζαντιακής  αυτοκρατορίας  και  άργυροβούλλων  τών  οίεσπο- 
τών  τοϋ  Μωρέως  και  παντοίων  ιστορικών  σηρ.ειω[Λάτων  και  τών 
εν  τέλει  απογράφων  τών  ούο  γνωστών  ιχυθιστοριών,  τοϋ  Στεφα- 
νίτου  και  Ίχνηλάτου  και  τοϋ  Συντίπα,  άτινα  πάντα  άποτελοϋσι 
την  ΰλην  τοϋ  κουτλουαουσιακοϋ  κώι^ικος,  φέρονται  γεγραρ!,[χένα  ριετά 
το  απασχολούν  ή[Λάς  χρονικόν  και  ύπο  τής  αυτής  χειρός^  τα  έξης• 
1)  ((  Διήγησις  περί  τής  Πελοποννήσου  και  περί  τών  αρχαίων  Έλ- 
α λήνων  οπού  την  άφέντευαν  »  2)  «περί  Πουλχερίας  τής  βασίλισ- 
σας »  και  3)  άνεπίγραφος  ^ιήγησις  περί  Θεοδοσίου  τοϋ  [Λίκροϋ. 
"Οταν  ^ηρ,οσιεύσω  άλλαχοϋ  τάς  περιεργοτάτας  ταύτας  διηγήσεις, 


1)  "Ηδη  ό  Ηορί  Οβδοΐιϊοΐιΐβ  ΟΓΪβοΙιβηΙαηίΙδ  σελ.  107  αναγνώρισα; 
τί)  χρονολονικον  λάθος  το  χαΐ  εν  τ£5  ταυρινείω  χώδικι  απαντών  επρό- 
τβινε  τήν  διόρθωσιν  του  αριθμού  εβδομηκοστό  ν  διά  του  έ  ν  ε  ν  η- 
κ  ο  στ  ο  ν,  ην  γραιρήν  πράγματι   παρέχει    το  ϊβηριτικίν  /^ειρόγραφον. 

2)  Ή  χειρ  αύτη  είνε   άλλη  παρά  την  του    Ιωάννου  Λιχινίου,  σύγχρο 
νρς  αυτω,  εί  μή  καί  τι  προγενεστέρα. 
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θάφάν^  εΐςόποΐάτινα  [Αυθολογ•ή[λατα  περί  του  παρελθόντος  ττίς  χερ- 
σονήσου έπίστευον  η  τουλάχιστον  ένησ[Λένιζον  οί  λόγιοι  ΜονεΐΑοασιώ- 
ται  τοϋ  «δεκάτου  έβ(ίό(Λθυ  αΙώνος.  Άρκεϊ  νάναφέρω  δτι  κατά  την 
πρώτην  των  7:ρθ|Λνη{Αθνευθεισών  διηγήσεων  6  Πέλοψ  ητο  "Ελλην 
βασιλεύς  της  Πελοποννήσου  κάτοικων  εν  Λακε^αί^λονι  και  έγέννη- 
σεν  υίον  Δία,  δςτις  «  επήρε  γυναίκα  την  θυγατέρα  τοϋ  Μενελάου, 
<ί  αΰθεντος  της  Άθήνου,  ήρωος  της  Ελλάδος.  Και  το  όνομα  της 
«γυναικός  αύτοΰ  "Αρκα.  Και  ε^κτισε  χώραν  καικάστρον,  την  ελε- 
«  γαν  Βελκίαν,  δπερ  έ'νε  και  φαίνεται  εΙς  τον  Βουρκάνον  χαλα- 
((  σ^λένον.  »  Έκεΐ  γεννώσι  κόρην,  ην  6  |Αέν  πατήρ  ήθελε  να  καλέ- 
σΥ)  Δίαν,  ή  ^έ  ρ-ήτηρ  "Αρκαν.  Διαλύει  ίέ  τήν  ίριν  6  φιλόσοφος 
"Ο^Ληρος  καλών  αυτήν  Άρκα^ίαν.  Ή  Αρκαδία  λαρ,βάνει  σύζυγον 
τον  βασιλέα  της  Κορίνθου  Κεκλοπί^ην.  Άλλ'  άρκεϊ  νθ{/,ίζω  επί  τοΰ 
παρόντος  το  [χικρον  τοϋτο  ^εϊγ(/,α.  Συνελόντι  ο'  ειπείν  ή  συγκε- 
χυ(χένη  αΰτη  άνάρ,νησις  παλαιών  και  |Λεσαιωνικών  έλληνικό>ν  ονο- 
(λάτων  και  τόπων  συριφύρεται  παραδόξως  ^/.ετά  τών  αρχαίων  [Λυ- 
θευρ,άτων  και  τών  παραβιάσεων  της  ρω{Λαϊκής  ιστορίας  και  αποτε- 
λεί <ϊυςξύ[/.βλητον  κρά[Λα  ίστοριώ^ους  [/.υθολογίας.  Ού^έ  πτοείται  δ 
{λυθολόγος  προ  της  'κϊέας  να  καταστήσνι  το  έργον  αύτοϋ  άρεστό- 
τερον  και  πιστευτότερον  οιά  της  [χνείας  ώρισ|/,ένων  όνθ[/.άτων  και 
πραγ{χάτων  και  ^ιά  της  παραθέσεως  άριθίΛών.  Λείψανα  προφανή 
ή[λΐστιχίων  και  στίχων  έν  τω  ^εκαπεντασυλλάβω  πολιτικά)  ιχέτρφ 
καθιστώσι  φανερον  δτι  αί  διηγήσεις  αύται  ήσαν  το  κατ'  αρχάς  ί^• 
(Αετροι,  γεγρα[Λ[Λέναι  έν  τή  γλώσσγ)  τή  συνήθει  ε'ις  τά  τοιαύτα  προϊ- 
όντα της  [μεσαιωνικής  ποιήσεως  τών  Ελλήνων,  οια  6  Βασίλειος 
Διγενής  Ακρίτας,  ή  ^ιήγησις  περί  Άχιλλέως,  ή  (ϊιήγησις  περί  Με- 
γάλου Άλεξάν<^ρου,  ι'να  περιορισθώ[χεν  εΙς  |ΑΟνα  τά  έχοντα  ίστορι- 
κήν  έπιβολήν.  Ό  ελληνικός  λαος  ένησ^χένιζεν  εκπαλαι  ε'ις  τάς  τοι- 
αύτας ίστορικάς  {χυθοπλαστίας  άπο  τών  χρόνων  καθ'  ους  6  Καλ- 
λισθένης έ|χεγαλοποίει  τά  άθλα  τοΰ  νεαρού  Μακε^όνος  κατα- 
κτητοϋ. 

Το  συ|Λπέρασ[Λα  της  (χελέτης  (χου  ταύτης  καθίσταται  εντεύ- 
θεν φανερόν.  Νθ[Λίζω  ^ήλα  <^ή  δτι  ή  βάσις  τοϋ  χρονικού,  όπερ  κυ- 
ρίως έγένετο  {ΛΟνΐ[χον  έν  Μονε^χβασία,  ώς  αποδεικνύει  6  κώίιξ  τον 


Ταυρίνου  και  6  κουτλουίΛου^ιακος,  είνε  ιστορική  και  παλαιά.  Μετα- 
ξύ των  άρχων  του  θ'  και  του  τέλους  του  ια'  αιώνος  συνετάχθη  προς 
[Λεγαλοποίησιν  των  εν  Πελοποννηο^ω  νικών  τών  Βυζαντινών  βασιλέων 
κατά  τών  Σλάβων  και  του  θριά[Λβου  της  ορθοδόξου  εκκλησίας  συ- 
ναςάριον  κατ'  έκλογην  χωρίων  ^ια(ρόρων  Βυζαντινών  συγγραφέων 
περιγραφόντων  τας  έπι  τάς  έλληνικάς  χώρας  έπι^ρο^Λας  τών  βαρ- 
βάρων. Ε'ις  το  συναξάριον  τοΰτο  άργότερον,  πιθανώς  κατά  τον 
^εκατόν  τρίτον  α'ιώνα  τελευτώντα,  ^^  προςετέθησαν  διάφοροι  ειδή- 
σεις περί  τών  ίκκλησιών  Λακε^αΐ[Λθνίας  καΐ  Μονεαβασίας.  Κατά 
τον  αυτόν  ί'  ίσως  χρόνον  η  [λδίλλον  πολλω  βρα^ύτερον  συνανε[Λί- 
χθησαν  ε'ις  το  πρώτον  συναξάριον  {Λυθολογή(Λατα  περί  έξοικισ^χοϋ 
τών  Πελοποννησίων  και  καθόδου  αυτών,  οΰκ  άπιθάνως  άπορρεύ- 
σαντα  εκ  {χακροτέρας  (^ιηγήσεως  περί  της  Πελοττοννήσου,  ϊσως  και 
έ(Λ{Λέτρου,  έντ)  ίστορικαι  ε'κϊήσεις  και  μΰθοι,  πραγ(Αατικά  όνό{Λατα 
και  φαντασιώδη  πράγριατα,  απετέλεσαν  το  (ϊυςι^ιάλυτον  κραρια 
δπερ  ήξιώθη  {χείζονος  του  δέοντος  προσοχής  ύπο  τών  βουλο^χένων 
νάποοείξωσιν  οτι  ή  Πελοπόννησος  τελευτώντος  ή^η  του  έκτου  αιώ- 
νος παντελώς  έξεσλαβώθη. 


1)  Έν  τώ  χουτλουμιουσιαχώ  χώδιχι  φέρεται  εν  άρ/^^  η  χ^ρονολογία 
Η"δ  »  >ί''^'ί>  *ν  βζ^ίΤ^^Τί  ώί  σημαίνουσα  ένενηχοστω  πέμπτω, 
ούζβμίαν  δύναται  να  εχη  εννοιαν.  Δια  τούτο  έγραψα  εκδίδων  τΐ  χείμιε- 
νο»  ανωτέρω  εν  σ.  98  την  χ^ρονολογίαν  ;ς"ωε'  ην  νομίζω  άναφβροαένην 
εις  την  ήμέραν  χαθ'  ην  ιγράίρετο  τ6  πρώτον  τί)  συμπεπληρωμένον  χρο- 
νιχίίν,  ου  την  πρώτην  οΰτως  ειπείν,  άλλα  κατά  τάνωτερω  εκτεθειμένα 
και  ταύτην  βραδύτερον  νοθευθεϊσχν,  εκδοσιν  τταρέχει  τί)  1βηριτιχ!>ν 
απόγραφον. 


Η    ΥΠΟ  ΤΩΝ  ΑΡΑΒΩΝ 

ΔΕΥΤΕΡΑ  ΠΟΛΙΟΡΚΙΑ  ΤΗΣ  ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ 

ΚΑΙ  Θεοδόσιος  Ο  ΓΡΑΜΜτικοΣ 


*Έν  τινί  έλληνικφ  κώ'^ι/,ι  της  εν  Όξωνίφ  βο<^ληιανης  βιβλιο- 
θήκης, φεροντι  τον  ά.ριΟ|^.όν  142  (λεταξύ  των  Οθ(]ίθθ5  ηιΐδΟ.ΊΙβηβί 
και  συγκειαενω  εκ  (λερών  γεγρα{Λ(Λένων  κατά  τον  ιγ',  κ^'  και  ις-' 
α'ιώνα,  εν  τω  [χέρει  τω  γραφεντι  κατά  τον  ι^'  αΙώνα  φέρεται  ε'ν 
τοΙς  φύλλοις  79,β-81,β  -πτοίημα  κάκιττα  γεγρααρ,ενον  και  πολλα- 
χώς  ^ιεφθαρμένον  δ-ερ  (ϊηί7.οσιεϋω  ενταϋΟα,  έ-ανορθόνων  αέν  κατά 
το  ένον  τα.  κακώς  γεγρα{Λ|Λενα,  αναγραφών  (^'  εν  ταΤς  σηαειώτεσι 
τάς  εν  τω  κώοικι  σττουοαιοτερας  (5ίιαφοράς  της  γραφής. 

Οί  των  {χεγίστων  θαυ|Λάτων  του  (^ε<7πότου 
Χρίστου  θεωροί  προσφάτως  Ι]  πεφυκότες 
χείρας  κροτοϋντες  εύσεβεΐ  τγ  καρι^ία 
ορωντες  εις  γην  την  εττηρ^Αενην  φρένα 
5      τοϋ  <^υσ(λενοϋς  νυν  *Ισ[Λαηλ  κεκλΜ/,ένην 
εϊτ:ω[;εν  αύτ'  αού  τις  θεός  (λέγας  πέλει 
(έ'θος  γάρ  εστίν  τοϋτο  ταΐς  νίκαις  λέγειν) 
ώς  σύ,  κράτιστε  κτίστα  της  οΊκουαένης  » 
Ί<^ού  γαρ  ωςπερ  εκ  πολυκλύστου  ζάλης 
10      των  ^υσκαθάρτων  και  κάκιστων  Αράβων 
την  σην  έ'σωσας,  παντάναξ,  κληρουχίαν, 
ύφεΐλες  αυτών  τον  φόβον  και  τον  τρόυ,ον 
και  τας  εκείνων  άνθυπέστρεψας  κάρας, 


1)  Κώ^.  θεωροί  πρόσφατος  2Ί  ||  Γνώ5.  φ.  80^α  3)  £  ύ  σ  ε- 
βώ;  της  καρδίας  4)  φρέναν  5'  νην  6)  αύτουτις. 
πέλι.  8)  ώτσοί  11)  συνέσωιτϊ;  παντχνάς  ί2,  ε  ί- 
οειλβς      ΐ3)τεσεχοίνων 
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κα.θεΙλες  α,ύτών  πανσθενώς  τους  α.υχένας 
15      ώς  την  Φαραώ  παντελώς  στραταρχίαν, 
επλησας  αυτών  δειλίας  τάς  καροίας, 
έγνώρισάς  σου  την  σοφην  εξουσίαν 
εναντίον  σε,  Χριστέ,  τών  ουκ  εΐοότων 
θεον  κραταιον  εκ  θεοϋ  πατρός  λόγου• 
20      έ'θραυσας  αυτών  τον  ζυγον,  παντοκράτορ, 
και  γ^  το  τούτων  συγκατέσπασας  κέρας, 
ϊνα  βλέποντες  δεξιάς  σου  το  σθένος 
αγχωσιν  γλώσσας,  ρ•.η  λαλεϊν  βλασφη[Λίας• 
χαράς  έπλη  ||  σας  τάς  πόλεις  τάς  σάς,  Λόγε, 
25      τη^'  σην  κροτούσας  παντεπίσκοπον  χάριν. 
Και  ^η  πυθέσθαι  βούλθ[Λαι  τους  αθλίους, 
δρών  κατηφείς  τους  έπηρ[Λένοος  πάλαι* 
που  νυν  ύ[Λών  πέλουσιν,  ω  [χιαιφόνοι, 
αί  πυρολα{;.πεΐς  τών  ακοντίων  θέσεις 
30      και  τών  φαρετρών  αί  πολΰτονοι  τάσεις ; 

που  τών  (μαχαιρών  και  βελών  ή  στιλπνότης, 
οί  θώρακες  τε  και  περικράνων  δέσεις, 
αί  σφαιρικαί  τε   και  ζοφώβεις  άσπίοες, 
που  της.,  τάνου  η  πολΰφθογγος ζέσις 
35      και  τών  ακόντων  καί  ξιφών,  φλα|Λθυλίων 
ή  πυρότευκτος  και  [χελάντερος  χρόα, 
τά  πλοία  που  ^έ  τά  προς  ΰψος  ηρ[Λένα, 
ώς  οία  κέό^ροι  (δυστυχώς  (;)  του  Λιβάνου  ; 
που  ^έ  ^ιήρεις  νηες  αί  πυρεκβόλοι, 


ΐ5)ώςτοφαραώ  17)  έ'γνωρισασσω.  σωφιν20)αυ- 
τ  Ι)  ν  23)  λ  α  λ  ή  ν  24)  11  Κώδ.  φ,  80,β  26)  8  ί  π  ύ  θ  ε  σ  θ  α  ι  28)  ώ- 
μ.  ο  ι  α  ι  φ  ω  ν  ο  ι  29)  Οέσις  30)  κετωνφαρέτρων.  τε  ί- 
σε ι  ς  31)  πώ.  στινπνότης  32)  οΐθόρακεςε.  περί- 
κρανηδεσις  33)  αίσφέρικαι  δε.  ζωφώδεις  34)  πω 
της  τάνου  35)  τονορακώντον,  ξυφών  φλαμολίων 
36)  με  λ  ε  ν  τ  ερ  ος  37)  πόδε  τα  38)  ώ  σ  ί  α  κ  ε  8  ρ  ο  ι  39)  π  ό  δ  β 
διηρεις    νήες. 
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40      είτ'  α,ύ  ρ,ονηρεις  και  ταχύ  προς  τοίς  βάσεις  (;) 
προ  συ|;,πλθ"Λης  [χέν  τ^  πόλει  έναντίαι 
γ!χυρώ[Λεναί  τε  και  φυσώ{Αεναι  λίαν, 
έν  συ^Λπλοκγι  ^έ  της  [^-άχης  [|  φευγο<^ρό{Αθΐ 
και  νουν  εχουσαι    προς  ρ,όνην  σωτηρίαν; 

45      Ταύτην  γαρ  οία  νηπιοι  πεφευγότες 
την  ητταν  έό^ρέψασθε  της  βασιλείας. 
Ποϋ  τα  θράση  σου,  οουλογέννητον  γένος, 
αί  σιτησεις  τε  της  κακής  απληστίας 
οι'  ών  κρατησας,  ώςπερ  ο'ίου,  της  {^ί•άγης 

50      τας  Χριστιανών  τειχορ!,αχησεις  πόλεις; 
Άλλ'  εΙς  κενόν  πέφυκε  πάντα  σοι,  πλάνε, 
και  πάντα  πάσιν  ευρέθης  γ)σχυ{Αρ,ένος, 

ψευ^θ(Λάντεις 

γυ^Ανούς  κατ'  αυτούς  νυν  ύ(Αας  (^ε^ειγ^Λένοι. 

55      Οί  γαρ  προς  όστα  (Λαντικώς  κεχηνότες 
οστοϋν  γίνονται  πά|Απαν  εξηρα(Αένον. 
Απήλθες  Ισχύς  ως  καπνός  λελυ^χένη. 
Σύνες  οέ  λοιπόν  οίος  άνθ'  οΐ'ου  πέλεις. 
Χθες  ής  άλαζών  και  κατωφρυω{λένος 

60      και  νυν  ταπεινός  και  κατηχρειωριένος• 
χθες  νικοποιος,  ση[Αερον  κεκλι^λένος- 
χθες  βλοσυρόν  τε  και  λεόντειον  βλέπων  II 
και  νϋν  κατηφής  ώς  λαγωος  έν  λίνοις• 
χθες  όπλα  τείνων  και  βούλας  περιστρέφων 


40)  έταυμιονίροις.  ταχει  προσταςβάσις  4ΐ)ττροσ- 
σίμπλοκίςαεν  καΐ  πόλις  έναντοϊα  43)σημπλο- 
κίς.  τοις  μάγοι;  ||  Κωδ.  ψ.  81, α  44)  νυν  46)  εδρεψε- 
σθαι  47)πώταθρα(;ι  δουλοϋγέννητον  48)σιτίσει- 
ςαι  49)διοΰ.  οϊο  50)  τειχωμιαχεΤσις  51)  καινών. 
α  ι  52)  πάσυν.  εσ-/ΐ(Λαένο;  53)  παρηκκανοίσουψευ- 
δομειντ  ις  ςοπλάτας  54)  κασταυτούς.  ήμας  55)  κ  α  Ι 
χ  υ  ν  ώ  τ  ε  ς  56)  όστου.  έξιραμαένοι  57)  λελυμένοι 
58)οΙος  ανθείου  59)  ε  Ι  ς  60)  ταπείνοκε  61)  ν  ι  κ  ο  ττ  ί- 
ο ύ  ς     62)  βλωσγρον     63)  Κωδ.  φ.  81, β     64)  τείνων 
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65      και  σιό[χερον  ρίψασπις,  τιλλοιωριένος, 

γυ[Λνος,  χενιχρος  ο  πριν 

Τί  φγις,  άλάστορ  Ίσ(Λαγ)λ  και  παρ!,φάγε  ; 
Έχει  σθένος  δ  Χρίστος  ε'ις  σωτηρίαν 
κρατεί  5'  απάντων  ώς  θεός  και  δεσπότης• 

70      ίί^ωσιν  Ίσχύν  και  κρατύνει  ■π^ος  [χάχην, 
θραύει  τε  τόξα  και  τρίβει  ζώντα  κράτη. 
Άλλ'  ου  ^οκεϊ  σοι  ταύτα; — πώς  γάρ  ού  λίαν 
άνούστατός  τε  και  βρα<^ΰς  τγ  καρ(^ία; 
Άνηρ  γαρ  άφρων  ού  συνησει  συ[;.φερον. 

75      Ούκοϋν  κρότει,  θάλασσα,  συ  τον  ίεσπότην 
Ύ\  τους  φονεΤς  οείξασα  συντετριμμένους 
και  γη  ^^όρευε  ύμνικώς  (^ει^εγμένη 
και  τών  απάντων  τον  θεον  κροτουμένη, 
ω  και  πρέπει  τιμή  και  «^όξα  και  κράτος 

80      εΙς  τους  α'ιώνας  <^τών  αιώνων^  άλήκτως 
και  μακραίωνας  χρόνους  αμήν. 

Φέρει  ^έ  το  ποίημα  τοΰτο  εν  τω  κώοικ•  έπιγραφην  την  ο  ε 
Θεουοοσύου  του  γραμματικού  στίχοι  οιάμ- 
βων  εις  τα  αραβικά  πλοία  βτ'  άνοιλ'  αύ'^οι  ^ 
άνοι  εντι  κοσταντινουπ^ βασιλεύοντος  ήρακλίου 
του  θεοσεβ'.  Ταύτην  την  επιγραφήν  άναγνούς  δ  σοφός  βιβλιο- 
θηκάριος της  εν  Όξωνίω  βιβλιοθήκης  €οχβ  έοημοσίευσεν  εν 
τω  καταλόγω  τών  χειρογράφων  αυτής  ''  ώς  έξης•  Θ  ε  ο  υ  (^  ο  υ- 
σίου  του  γραμματικού  στίχοι  ^ι'Ιαμ.βών  εΙς 
τα  αραβικά  πλοία,  δταν  άνθρωποι  λ'  αυτών 
ανοιέν    τη    Κοσταντινουπόλει    βασιλεύ- 

65)  ρ  υ  ψ  α  ς  60)  πενιχρούς  ο  πριν  βκβλαχΐύονος 
ΰ7)  τίφης  69)  ους  70)  δίδω  σ"ε  Ισχύ  ν.  προσμείχην 
71)  θραυσι  τα.  τρυβίΐσον  ταχρατι  72)  άλλους 
73)  άνόστατό.  χεβραδίς  74 '  πρί)  τούτου  του  στίχου  γ  ν  ώ(^ 
γνώμη)  7ό)  οΰχόν  χροτΙθαλασσαςί5  τον  76φωνις 
77)  γυμνικός  δεδιγμενοι  78)  άπαντονος  ^^  χρατου- 
μεν^ίσ     80)άλίκτου.  ς 
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οντος  Ήρακλίου  τοϋ  θεουσεβοϋς.  Άλλοι  νο[Λίζω  δτι 
αύτη  πρέπει  {χαλλον  νάναγνωσθτ]  ώς  έςης,  έπχνορθου[Λένων  και 
και  των  περί  την  προφοράν,  τους  τόνους  και  τα  πνεύ|Λατα  •ή{;,αρ- 
τη[Λένων  «Θ  εοί^οσίου  τοϋ  γραρ-[Αατικοΰ  στίχοι 
(^ι'ΙάίΛβων  εις  τα  αραβικά  πλοία  δταν  είλον 
αυτά  οί  Χριστιανοί  ένττ)  Κωνσταντινουπόλει 
βασιλεύοντος  Ηρακλείου  τοϋ  θεοσεβοϋς. 

Άλλα  τίς  είνε  Θεθ(^όσιος  6  γρα|/,[Λατικός  6  ποιήσας  τους  στίχους 
τούτους  και  ε'ις  ποιον  γεγονός  ττ,ς  βυζαντιακης  ιστορίας  αναφέρον- 
ται; Έκ  τοϋ  όνό^λατος  τοϋ  ποιησαντος  ού^έν  «^υνά^Λεθα  νά  έξα- 
γάγω{/.εν,  έπεκ^η  ούτος  (^έν  είνε  χλλοθεν  γνωστός  ή[ΛΪν.  Ούτε  ρ,ετά 
τοϋ  παλαιού  ό{Λωνύ(/,ου  αύτφ  γρα{Α[Λατικοϋ  βεβαίως  (δύναται  νά 
ταύτισθ•^,  ούίέ  ^υνά[Λεθα  νά  ύποθέσωρι,εν  δτι  είνε  αύτος  ό  «διάκο- 
νος ό  γράψας  εν  Ιάρι,βο'.ς  έπι  *Ρω(7,ανοϋ  τάς  περί  αλώσεως  της  Κρή" 
τη;  ακροάσεις. 

Άλλ'  έκ  της  επιγραφής  τοϋ  στιχουργη(/.ατος  γίνεται  φανερά  ή 
ύπόθεσις  αύτοϋ  και  πιθανώτατχ  και  6  χρόνος  καθ'  δν  συνετάχθη, 
έπείί^η  φαίνεται  σύγχρονον  τοϋ  γεγονότος  περί  ου  πραγ{Αατεύεται. 
Είνε  ^έ  τούτο  ή  δευτέρα  ύπο  τών  Αράβων  πολιορκία  της  Κων- 
σταντινουπόλεως. Και  επιφέρει  [χεν  σύγχυσιν  αύτη  ή  επιγραφή  άνα• 
φέρουσα  το  γεγονος  εΙς  την  βασιλείαν  τοϋ  Ηρακλείου,  και  συν^υά- 
ζουσα  οΰτω  ^ύο  πολλω  άπ'  αλλήλων  άφιστα^/,ένας  πολιοοκίας 
της  βασιλευούσης,  άλλ'  ή  εγγύτερα  (λελέτη  τών  γεγονότων  πείθει 
δτι  εν  τω  ύπ*  όψιν  ήαών  ποιή^χατι  6  λόγος  είνε  περί  τής  ύπο  τών 
Αράβων  πολιορκίας  τής  Κωνσταντινουπόλεως  κατά  το  έτος  717 
και  ούχΙ  περί  τής  ύπο  τών  Άβάρων  έπι  τοϋ  αύτοκράτορος  Ηρα- 
κλείου. Άλλα  προς  τούτο  οέον  νά  έςετάσωρι,εν  την  ίστορίαν  τών 
πρώτων  τούτων  πολιορκιών  τής  Κωνσταντινουπόλεως  εν  σχέσει 
προς  τους  στίχους  Θεοδοσίου  τοϋ  γραΐΑ^χατικοϋ. 

Τρεις  άπόπειραι  αλώσεως  τής  πόλεως  ύπο  τών  βαρβάρων  έγέ- 
νοντο  κατάτον  εβ^ο<Λθν  και  τάς  αρχάς  τον  ογδόου  αιώνος.  Ή  πρώτη 
πολιορκία  είνε  ή  γενο[Λένη  έπι  Ηρακλείου  τφ  626,  ήτοι  καθ*  ους 
χρόνους  ε'ις  το  ήράκλειον  θάρρος  τοϋ  ευλαβούς  και  φιλοκιν^ύνου  αύ• 
τοκράτορος  τοϋ  Βυζαντίου  άντετάσσετο  ή  (^υςκαταγώνιστος  τόλαη 
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του  βασιλέως  τών  Περσών.  'ΟΧοσρόης,  καίπερ  οεινάς  ύποστας  ήτ- 
τας, (/.ετά  νέου  θάρρους  συνω^Λολόγησε  συνθήκην  προς  τόν  χαγά- 
νον  τών  Άβάρων  έπΙ  τφ  σκοπώ  της  έκπολιορκήσεως  της  Κωνσταν- 
τινουπόλεως. Συνέταξε  ι^έ  τρεις  στρατιάς,  ών  ή  [λία  ύπο  τόν  Σάρ- 
βαρον  κατέλαβε  τα  περΊ  την  Χαλκη(ϊόνα  και  έληίζετο  τα  κατά 
τας  άσιατικάς  άκτας  προάστεια  του  Βυζαντίου,  εν  ω  άφ'  ετέρου 
6  χαγάνος  τών  Άβάρων  έξαπέστελλε  τριακοντακιςχιλίους  "Αβα- 
ρας,  Σλάβους  και  Γήπαι^ας  οιτινες  και  έπεφάνησαν  προ  τών  [χα- 
κρών  τειχών.  Έν  φ  ^έ  ταΰτα  εγίνοντο,  δ  Ηράκλειος,  επιζητών 
την  συμ[Λαχίαν  τών  έωων  Τούρκων,  τών  Χαζάρων,  εΐχεν  είςβάλει 
εΙς  την  Λαζικην,  άποστείλας  τον  ά^ελφον  Θεό^ωρον  κατά  της  ύπό 
τον  Σάην  περσικής  στρατιάς.  Έν  ω  ^έ  δ  Ηράκλειος,  έ[Απιστευ- 
θείς  την  τύχην  τής  βασιλευούσης  εις  τον  πατρίκιον  Βώνον  και  τόν 
πατριάρ/ην  Σέργιον,  έ'θετε  τάς  βάσεις  νέων  κατά  τών  βαρβάρων 
νικών,  οί  "Αβαρες  έπλησίασαν  εις  την  Κωνσταντινοΰπολιν,  οπού 
έφθασε  ττί  29  Ιουλίου  και  αύτος  δ  χαγάνος,  άκολουθού[Λενος  ύπο 
τής  υπολοίπου  στρατιάς  αύτοϋ.  Ττί  ^έ  31  Ιουλίου  ήρξατο  τής 
κατά  τών  τειχών  επιθέσεως  άπο  τής  πύλης  τής  λεγο[Λένης  του 
Πολυαν^ρίου  ρΐ-έχρι  τής  του  Πέ(Λπτου,  άπο  ^ώ^εκα  κινητών  πύρ- 
γων έκτινάσσων  κατά  τής  πόλεως  λίθους  και  βέλη.  Αλλ*  οί  πο- 
λιορκού{Λενοι,  έν  οις  ^ω^εκακιςχίλιοι  θωρακοφόροι  ους  εΐχεν  εγκαί- 
ρως πέ[Λψει  εκ  του  παρά  τον  "Αλυν  στρατοπέδου  εις  την  πόλιν  δ 
Ηράκλειος,  άνθίσταντο  γενναίως,  ριετά  ίεξιότητος  άντιρ-ηχανώ- 
υ.ενοι  προς  τα  τειχο[χάχα  [Ληχανήριατα  τών  βαρβάρων.  Δώδεκα 
^έ  ολας  ήι^έρας  ^ιήρκεσεν  ή  πολιορκία,  (/,εθ'  ας  οί  Άβαρες,  οϊ- 
τινες  α,άτην  εΐχον  προςπαθήσει  νά  συνεννοηθώσι  και  συ[χπράξωσι 
α,ετά  τών  έπέκεινα  του  Βοσπόρου  έστρατοπεοευ|Λένων  Περσών,  άνέ- 
ζευξαν  αφέντες  έλευθέραν  την  πόλιν,  ήτις  άνέπε[Λψε  τά  ευχαριστή- 
ρια αυτής  έν  τω  ναω  τής  Θεο[χήτορος  τω  έν  Βλαχέρναις,  καθιερω- 
θέντος  έκτοτε  του  Ακάθιστου  "Τι^νου,  ου  την  άκολουθίαν  (/έχρι 
τής  σή[Λερον  ^ιετήρησεν  ή  καθ'ή[Λάς  εκκλησία. 

Έν  ττ)  πρώτγ)  ταύτη  ύπο  τών  Άβάρων  πολιορκίο*:  τής  Κων- 
σταντινουπόλεως εινε  καταφανής  ή  ά(ϊυνα[Λία  και  το  άνωφέλητον 
<Γθΰ  ένθρικοΰ  στόλου,  συνισταρι,ενου  εκ  {Λονοξύλων,  προς  ά  γεννο^ίως 
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άντετάχθησίχν  τα  πλοία  των  Βυζαντινών,  καταστήσαντα  αύτοίς 
αδύνατον  την  σύ[/,πραξιν  των  Περσών ''.  ΕΙς  την  παρακώλυσιν 
ταύτης  της  συνεννοήσεως  περιορίζεται  κυρίως  πάσα  ή  κατά  θά- 
λασσαν ενέργεια  των  πολιορκουίΛενων.  Περί  ^έ  τακτικής  ναυ|χα- 
χίας  [Λεταξύ  των  πλοίων  αυτών,  άτινα  ήσαν  ^ιήρεις  και  τριήρεις^, 
και  τών  εύκατα^χαχήτων  {χονοζύλων  τών  Άβάρων  ^έν  δύναται  να 
γείνη   λόγος. 

Το  δεύτερον  ί'  επολιορκήθη  ή  Κωνσταντινούπολις  επι  του  αύ- 
τοκράτορος  Κωνσταντίνου  του  Πωγωνάτου,  πολιορκησάντων  αυ- 
τήν τών  Αράβων  οιά  θαλάσσης.  Ή  πολιορκία  αΰτη  υπήρξε  [Λα- 
κρα,  ^ιαρκέσασα  έπτα  δλα  έτη,  άπο  του  672  [^ί-έχρι  του  678.  Οί 
^Αραβες  έγκαθι^ρυθέντες  κατά  τήν  Κύζικον  και  άπ'  αυτής  όρ{Αώ- 
αενοι  κατά  το  έ'αρ  προςή^ρευον  ττ^  πόλει,  τον  ^έ  φθινόπωρον  ενώρ- 
(χιζον  πάλιν  εΙς  τήν  Κύζικον  τον  στόλον  αυτών,  έ'ως  άπογνόντες 
και  πολύ  πλήθος  άποβαλόντες  και  ζη{Λΐωθέντες  τάς  πλείστας  τών 
νηών  ένεκα  {/,άλιστα  του  τότε  ύπο  τοϋ  Καλλινίκου  έφευρεθέντος 
ύγροϋ  πυρός,  απεφάσισαν  νάπέλθωσιν.  Έν  ώ  ^έ  6  περιλειπόα,ενος 
βαρβαρικός  στόλος  άπέπλεεν,  Ίσχυρα  τρικυιχία  έπισυ^λβασα  αύτω 
κατά  το  Σύλαιον,  έν  τοις  παραλίοις  τής  Πα^Αφυλίας,  κατεσύντριψε 
τα  τελευταία  αύτοϋ  λείψανα  3. 

Ή  ^έ  τρίτη  πολιορκία  τοϋ  Βυζαντίου  είνε  ή  ύπο  τών  Αρά- 
βων το  οεύτερον  έπελθόντων  γενθ(Λένη  επι  του  βασιλέως  Λέοντος 
τοϋ  Ίσαύρου  τφ  717.  Ή  πολιορκία  αΰτη,  περί  ης  (διεσώθησαν 
πολλω  πλείονες  και  άκριβέστεραι  ε'κ^ήσεις,  εΐνε  και  πολλω  έπιφα- 


1)  Νι  χηφόρου  πατριάρ/ου  Κωνσταντινουπόλεως  Ιστορία  σύντο- 
μος βκδ.  Βόννης  σ.  20,  17  χ. Ι. — Πασχ^άλιον  χρονικών  εκδ.  Βόννης  σ.  723, 
15  χ.  6. 

2)  Νικηφόρου  σ.  21,  1. 

3)  Νικηφόρου  σ.  36,  15-37,12. —  Θεοφάνους  σ.  541,3- 
542,  1. — Λέοντος  του  Γραμματικού  σ.  159,18-160,10.  ^ 
Κβδρηνουέκδ.  Βόννης,  Ι  σ.  764,  21-765,  19.— Ζ  ω  ν  α  ρ  α  XIV,  20.— 
Ιί  β  1)  β  £1  υ  ΗΐδΙοΪΓβ  άα  Βαβ  -  ΕιηρΐΓβ  εκδ.  του  Ββ  δαίηΐ  -  Μ&Γίίη  τόμ. 
ΙΑ'  σ.  418  χ. 6. —  Π  αιταρριηγοπούλου  Ιστορία  του  ελλ.  εθνοι^ς 
Τόμ.  Γ  σ.   322  χ.  *. 
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νεοτέρα  <^ια  τας  [Λεγάλα,ς  κατ'  α,ύτην  ζη[;Λας  των  Αράβων.  ΙΊερί- 
εζώτΟη  (^έ  7)  πολις  άπό  τε  γης  και  θαλάσσης,  άλλα  κυρίως  άξια 
λόγου  εΐνε  τά  κατά  θάλασσαν  συρ,βάντα  ένεκα  του  πολλοϋ  πλή- 
θους των  πλοίων  ών  έπέβαινον  αί  πολιορκηταί. 

Έπί  του  θρόνου  τών  καλιφών  εκάθητο  6  Σουλεϊ[Λάν,  οςτις,  έπω- 
φελού{λενος  εκ  της  ό[Λθνοίας  τών  Αράβων,  επεβάλετο  [Λεγάλα,  την 
κατάκτησιν  της  Κωνσταντινουπόλεως.  Το  ο'  έ'ργον  άνέθηκεν  εξ 
η|Λΐσείας  εΙς  τον  αΓ^ελφον  αύτοϋ  Μασαλρ.άν,'*  καταστήσας  αύτον 
ήγερι,όνα  ρ-εγάλου  στρατού,  οςτις  |Λετά  την  άλωσιν  πλείστων  ελ- 
ληνικών πόλεων  και  τελευταϊον  της  ΙΙεργά[Λθυ,  άφίκετο  εΙς  το 
στενον  της  Άβΰοου  και  άντ'επεραιώΟη  εΙς  την  Θροιεκην.  Μετά  οέ 
-τήν  άλωσιν  πολλών  θριΐίίκώων  πολισ[7.άτων  άφίκετο  επί  την  βα- 
σιλεύουσαν,  και  περιέζωσε  ταύτην  παρά  τά  χερσαία  αύτης  τείχη 
^ιά  χάρακος,  έφ'  ού  έκτισε  περιτείχισ[Λα  ίιά  ξηρολίθου.  Άφ' 
έτερου  ^ί  [Λεγάς  στόλος  εξ  εΰρ-εγέθων  τριηρών  και  χιλίων  και 
οκτακοσίων  άποτελού[^.ενος  ^ρο(;.ώνων  ύπ'  αυτόν  τον  Σουλεϊ[Αάν 
προςώρ{Λΐσδ  ττΐ  1  Σεπτερ,βρίου  τοΰ  717  άπο  της  Μαγναϋρας  έ'ως 
του  Κυκλοβίου  ^.  Ού(^έ  περιωρίσθησαν  εΙς  ταϋτα  αί  ναυτικαι  ^υ- 


1)  Οΰτω  χαλεΤται  τια^,ά  τώ  Θεοφάνει  (σ.  007,  8,15)  κΔ  Κ&- 
δ  ^,  η  ν  ω  (σ.  787,  ΓΙ  κ.  έ  )  Ό  δε  Ν  ι  κ  η  φ  ό  ρ  ο  ς  καλεί"  αύτίν  Μουςαλ- 
αίν  (σ.  58, ^Ι).  ΙΙ^ρά  Λε  ο  ν  τ  ι  τω  Γραμματι/ω  '^ίρεται  τ\)  δνο|7.3ΐ  αυτοί 
Μάσανας  [α.  177,22)*  ?)μιοίως  δε  καΐ  παρά  Κωνσταντίνο)  τφ 
Πορ^υρογεννήτφ  (ΠρΌς  τον  ϊδι&ν  υίον  σ.  102,  3  κ.  έ.  105,4). 
Μασά/μας  δε  όνί,μάζετί,ι  ι>πο  του  Ζωναρά  (XV,  Ι).  Το  2έ  άρ-χβικον  αυ- 
τού δνομχ  είνε  Μ&Βίαιηα.  "15.  Ρ  1  ϋ  ^ο  1  Οβδοΐιίοΐιΐβ  άϋτ  ΑιαΙίΰΓ.  ΖοίΙζ 
αηά  Ι^οΐρζϊ^ξ.  1ί:67.  σ.  167. 

2)  Έκ  τών  τά  τη;  πολιορκίας  ταύτης  α'^ηγουμίνων  Βυζαντινών  χρο- 
νογράφων Ό  Θε-^φάνης,  Λέων  ό  Γραμματικός,  Κωνσταντίνος  Ό  ΙΙορφυρο- 
γίννητοο,  ό  Ζωνζ^ας  κχΐ  Ό  Κε^ίρηνος  άναρέρουσιν  δτι  ό  Μασαλμας  ήγειτο 
του  κατά  γην  στρατού  χ.αΐ  ό  ΣουλϊΙ'μάν  του  στόλου  (Θεοφάνουςσ. 
6.07,  3,  15,  18  κ.  6.  —  Λέ  ο  ν  τ  ος  σ.  177,22.  178,  7.  Κ  -^ί  ν  σ  τ  αν- 
τί ν  ο  υ  σ.  102,  3.— Κ  ε  δ  ρ  η  ν  ο  α  σ.  787,  II.  789,  14  —  Ζωναρά 
XV, ι).  Ό  δε  Ν  ι  χ  η  φ  ό  ρ  ο  ς  μνημονεύει  επ  ϊσης  τοΰ  Σουλυμαν  ώ;  ηγου- 
μένου του  τών  ΣαραΛηνών  στόλου  (σ.  60,  3).  Και  ίΐμως  ολίγον  ανωτέρω 
λέγει,  «εντεύθεν  και  οι  Σαρακηνοί  όρμώσι  κατ' αύτης  της  βασι/,ευούσης, 
■  δι»  της  ηπείρου  στέλλοντες  έκ  διαφόρων  εθνών    τών  ύπό  ^«φ»  ίππιχά 
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νάαεις  των  Αράβων,  ττροςτεθεντων  εις  τΟν  στόλον  αυτών  το  [χέν 
πρώτον  τετρακοσίων  σιτοφόρων  φορτηγίοων  και  ίροριώνων  ύπο 
τον  Σουφιά{Α,  είτα  ^έ  τοιακοσίων  έξηκοντα  ών  ήγεΐτο  6  Ίζίο''. 
Άλλα  καΐ  ή  πολιορκία  αί5τη,  (ίιαρκέσασα  έπι  οώοεκα  όλους  ^λη- 
νας  2,  απέβη  εν  τέλει  [ν,αταία,  επελθούσης  της  πανωλεθρίας  τών 
πολεριίων  το  [λέν  εξ  επανειλη^Α^χένων  θεο•Ληνιών  και  της  σιτοοείας 
εξ  ης  έ'παθον  οί  Άραβες,  το  ίέ  εκ  της  πάρα  του  ύγροϋ  πυρός  των 
Βυζαντινών  ζη^χίας. 

Κατά  ιην  πολιορκίαν  ταΰτην  γίνεται  πολύς,  ώς  εΙκος,  λόγος 
περί  τών  κατά  θάλασσαν  αγώνων  και  παθη[7,άτων  τών  Αράβων. 
Και  πρώτον  [Λεν  ευθύς  κατά   τον  κατάπλουν  του  ύπο  τον  Σουλεϊ- 


•  τε  χαΊ  πεζικά  στρατεύματα  άοιθμου    χρείττ&να.    Ώςαύτως    καΐ  στόλ&ν 

•  πολύν  χπίστΐΐλαν  ά'/ρι  χαΐ  εΙς  χιλίοις  όκταχοσίας  ναυ;,  ηγεμόνα  του- 
ρτών τινά  καταστήσαντες  Μουσχλμαν  τη  σρών  δ.αλέχτψ  κζλούμενον». 
Άλλα  το  ^(^ωρίον  τοΰτο  ευρίσκεται  διαφωνούν  οΰ  μόνον  τ:ρΌς  τν^νμαρτυ- 
ρίαν  τών  λοιπών  ^χρονογράφων,  αλλά  χαΐ  πρίς  αυτήν  την  του  πατριάρ- 
χου Νικηφόρου.  "Απορον  δέ  μοι  ψχί^ετιι  πώς  ουδείς  προςέσ](^εν  εις  αυτήν 
τΙ)ν  νουν,  ούδ'  Ό  τελευταίος  πάντων  έκδούς  τά  έργα  του  Νικηφόρου,  ό  ϋε 
ΒΟΟΓ.  Άλλ*  ή  λύσις  της  απορίας  δεν  ε'ιν»  δυσχερής,  αν  τί»  χωρίον  δι- 
ορθιωΟη  οίίτω  •....  ιππικά  τε  καΐ  πεζικά  στρατεύματα,  ηγεμόνα  του- 
ρτών—καλούμενον.  Ώςαύτως  χαί  στόλον  —  όκτακοσίας  ναυς.»  Τούτων  δέ 
τά  τελευταία  τά  περί  στόλου  φαίνονται  μάλλον  εκ  πίρασελιδίου  βιβλιο- 
γράφου  τινΙ)ς  στ^μειώσεως  παρειςφρήοαντα  εις  το  κείμενον,  άφ'ού  δεν  εινβ 
βν  τόπω  τω  προςήκοντι  ενταΟθα  ή  μνεία  του  στόλου,  περί  ου  γίνεται 
ίδιος  λόγος  εν  δέοντι  κατωτέρω.  —  Ό  δε  Σουλεϊμάν  δεν  είνε  κατά  τον 
Οΰ  δΛΪηΙ-ΜαΓίίΐΙ  (εν  τη  έκδόσει  της  ιστορίας  ταΐ»  Ιι6ΐ)6£ΐϋ,  τομ.  ΙΒ'  σ. 
114^  σημ.  2)  Ό  χαλίφης,  άλλ'  ομώνυμος  τις  στρατηγός,  τοΰΟ*  Οπερ  φαίνε- 
ται μοι  απιθανον,  ει  χαί  τήν  γνώμην  ταΰτην  απεδέχθη  καί  ί»  πολύς 
Β  α  η  Ιί.  β  εν  τω  κατ'  αΰτάς  εκδοθέντι  πεμπτω  τόμω  της  γενικής  αύτου 
ιστορίας  (λΥεΙΙ^βδοΙιϊϋΙιΙε.  V  Τΐιβιΐ.  ΕπδΙβ  Α^ΙΙιβΊΙαη^  σ.  243). 

<)  θ  ε  ο  φ  άν  ο  υ  ς   σ.  609,16,20.  Πρβλ.   Νικηφόρου  σ.  60,17,20. 

2)  Κατά  τίν  θεοφάνην.  δςτις  αναφέρει  τήν  εναρξιν  της  πολιορκίας  εις 
τήν  δεκάτην  πέμπτην  Αύγουστου  (σ.  607,  14)  /.αΐ  τήν  άποχωρησιν  του 
στόλου  είς  τήν  δεκάτην  πέμπτην  Αυγούστου  έπιόντος  έτους  (σ.  613,  12). 
Και  οί  λοιποί  ος  χρόνο ]τράφοι  ίνχφέρουσιν  ώς  ήμέ^αν  της  άποχωρη3ε(ΐ>ς 
τήν  ιε  Αύγουστου.  Άλλ'  ό  πατριάρχης  Νικηφόρος  υπολογίζει  τ6ν  δλον 
χρόνον  τ  ρ  ι  ς  κ  »  ι  δ  δ  κ  α  μ  η  ν  ι  α  Γο  ν  (σ.   60,  1). 
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(Λοιν  στόλου  ή  όπισθοπορία,  αύτοϋ,  βεβχρη{ΑένΥ)  ύττο  του  φόρτου  των 
στρατιωτών  καΐ  των  δπλων  καΙ  περιτυχουσα  εναντίω  άνέμω  άπε- 
σπάσθη  του  λοιποΰ  στόλου•  τουθ'  όπερ  'κ^ών  ό  βασιλεύς  έπέβη  έΐΛ- 
πύρων  νηών  και  κατέκαυσε  πλείστα  των  βαρβαρικών  τούτων 
πλοίων,  ών  τίνα  [Λεν  απερρίφθησαν  εΙς  τα  παράλια  τείχη,  τίνα  οέ 
κατεποντίσθησαν  αύτανίϊρα,  έτερα  ^έ  άπηνέχθησαν  (^-έχρι  της  Ό- 
ξείας  και  Πλατείας  νήσου'•.  Και  δ  (χέν  λοιπός  στόλος  ^ιεχεί{Λασεν 
εν  τω  λΐ(Λένι  του  Σωσθενίου  κατά  τον  θροί^κικον  Βόσπορον,  αναγ- 
κασθείς ε'ις  άργίαν  ύπο  του  (^εινοϋ  χεΐ[Λώνος.  Ότε  ^έ  κατέπλευ- 
σαν τα  ύπο  τον  Σουφιά[Λ  και  ΊζΙί  βοηθη^^ατα,  οί  επικουρικοί  ού- 
τοι στόλοι  εκ  φόβου  προς  την  ε'νέργειαν  τοϋ  ύγροϋ  πυρός  ηναγκά- 
σθησαν  να  έλλΐ[Λενισθώσιν  εν  Βιθυνίί*:.  Και  οί  [χέν  έν  τοϊς  στόλοίς 
τούτοις  Αιγύπτιοι,  βλέποντες  την  άποθάρρυνσιν  τών  προς  ους  ηρ- 
χοντο  βοηθοί,  ηύτο^χόλησαν  προς  τον  βασιλέα  εΙς  το  Βυζάντιον,  έπι- 
βάντες  τών  λέ^χβων  τών  πλοίων.  Ό  ^έ  βασιλεύς  [λαθών  ^ι'  αυτών 
περί  τών  έν  τω  κόλπω  κρυπτθ[Λένων  ίύο  στόλων,  κατασκευάσας 
πυρσοφόρους  σίφωνας,  ένέβαλε  τούτους  εις  ^ρό[Λωνας  και  ίιηρεις  και 
έξέπε[Λψε  κατά,  τών  εχθρικών  στόλων,  ΐί,εγίστην  προξενήσας  αύ- 
τοϊς  ζη{Λίαν.  Ε'ιςτά  ^εινα  ^έ  ταύτα  προςετέθη  τό  |χέν  ή  πάρα  της 
αυτοκρατορικής  στρατιάς  ήττα  τών  ύπο  τον  Μερ^ασαν  οηούν- 
των  τα  [λέχρι  Νικαίας  και  Νικο(Λη(^είας  το  ^έ  δ  παρά  τοϊς  "Α- 
ραψιν  ένσκήψας  [λέγας  λΐ(χός,  δςτις  ηνάγκασεν  αυτούς  νά  έσθίωσι 
θνησΐ[Λαϊα  και  άλλας  ακάθαρτους  τροφάς,  και  ή  εντεύθεν  επελ- 
θούσα λοΐ[Λΐκη  νόσος•  έπεσφράγισε  ^έ  τάς  συ{Λφοράς  τών  πολιορ- 
κητών και  ή  έπι<ϊρο[Λ"^  τών  κατ'  αυτών  έπελθόντων  Βουλγάρων. 
Άλλα  και  δτε  τέλος  άπογνόντες  απεφάσισαν  νάναζεύξωσιν  άπερ- 
χό{Λενοι  εις  τά  ΐ(^ια,  [λόλις  έκπλεύσαντας  τοϋ  Βοσπόρου  έπληξεν 
αυτούς  οεινη  τρικυ[Λία,  τέλεον  καταστρέψασα  τον  στόλον  αυτών. 
Το  τελευταϊον  τοΰτο  γεγονός  ώς  έξης  διηγείται  δ  Θεοφάνης•  «άπο- 


1)  Νι  κ  η  φ  6ρ  ο  υ  σ•  60,  5-11.  "18.  και  Θ  ε  ο  φ  ά  νη  ν,  σ.  608, 
8-18,  καθ'  ον  αΐ  νηί;  τών  Αράβων  εξωθήθησαν  ύπ^  του  πνεύματος  βπΐ 
τα  έ'ξω  χαΐ  κατεστράφησαν  ύπί)  τών  παρά  του  βασιλέως  εκπεμφθεισών 
ν»ΐών. 
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«κινησάντων  <ϊέ  τών  Σαρακηνών  χύι  ιε'  τοΰ  Αυγούστου  [χηνος 
(([/.ετα  πολλής  αισχύνης•  εν  γαρ  τω  εκπορίζειν  τον  στόλον  αυτών 
«λαϊλαψ  εκ  θεού  ^ια  τών  πρεσβειών  της  Θεο[χητορος  ένσκηψας 
«εις  αυτούς,  τούτους  ίιεσκόρπισεν  και  τους  {χέν  έν  ΠροκονήσωκαΙ 
«ταΐς  λοιπαϊς  νησοις,  τους  <^έ  εν  τοις  άποστρόφοις  και  ταΐς  λοιπαϊς 
«άκταϊς  κατεπόντισεν.  Οί  <^έ  περιλειφθέντες  παρηρχοντο  Αιγαίον 
«πέλαγος,  και  άφνω  επηλθεν  αύτοΐς  θεθ[Ληνία  φοβερά•  χάλαζα  γαρ 
«πύρινος  κατελθουσα  έπ'  αυτούς  το  ΰ<^ωρ  της  θαλάσσης  καχλά- 
«σαι  πεποίηκεν,  και  της  πίσσης  λυθείσης,  αύταν(^ροι  αί  νϊόες  εΙς 
«βυθον  κατηνέχθησαν  οέκα  οέ  {Λοναι  και  αύται  προνοίς:  θεοΰ 
«περισωσθεΐσαι  εξ  αυτών,  προς  το  άπαγγεϊλαι  η^χΐν  τε  και  τοις 
«  Αραψι  τά  (Αεγαλεΐα  τοΰ  θεού  τα  γεγονότα  εις  αυτούς•  ας  και 
«περιτυχόντες  οί  τών  -^{Λετέρων  τοις  [Λεν  πέντε  πιάσαι  ιτι<^υνιτιθη- 
«σαν,  αί  «^ε  α,λλαι  πέντε  άπεσώθησαν  εις  Συρίαν  την  τοΰ  θεοϋ  ίυ• 
«ναστείαν  άναγγέλλουσαι.))'' 

Ό  οέ  πατριάρχης  Νικηφόρος  αφηγείται  ^ια  τών  έξ-ϊίς  την  πανω- 
λεθρίαν  τών  Αράβων  «πεντεκαι^εκάτη  ^έ  του  έπειςίοντος  [/.ηνος 
«Αυγούστου  πάντα  τά  τε  ίττπικά  και  -κΧόϊ^οί  τών  Σαρακηνών  εκ- 
«στρατεύ[Λατα  τ•ϊϊς  βασιλευούσης  άπεχώρουν,  πλείστας  ναϋς  άπο- 
«βαλόντες  ύπό  τε  ζάλης  και  άνέ[Λων  αγρίων  καταληφθείσας,  και 
«πολλών  [Λεν  ε'ις  τάς  νήσους  άχρι  και  εΙς  Κύπρον  σκε^ασθεισών, 
«έτερων  ^έ  και  αύτάνι^ρων  τω  βυθω  παρα^οθεισών^,»  Ή  αύτ-η 
οέ  ^ιήγησις  φέρεται  ώς  έζ•ϊίς  παρά  Λέοντι  τω  Γρα[χ;Λατικω•  «ττϊ 
«οέ  πεντεκαιό^εκάτ•/)  του  Αυγούστου  [/.ηνος  εκ  της  πόλεως  άπά- 
« ράντες,  άνε(Λθυ  σφοι^ροτάτου  πνεύσαντος,  οί  ρ.έν  έν  ττ)  Προικο- 
«νη<τω  και  ταϊς  άλλαις  άκταΐς  άπώλοντο,  οί  ^έ  έςαβυιϊίσαντες 
«αθρόως  έπελθόντος  νέφους  χαλάζης  ολέθρου  [χετά  βιαίου  άνέ{Αθυ 
«υποβρύχιοι  πάντες  έγένοντο*  (διεσώθησαν  ^έ  παραδόξως  εκ  τών 
«ο:ω'  πέντε  και  υ.όνα  πλοϊα,  ά  και  άπτόγγειλαν  εΙς  τά  ι^ια  την 
«τε  'Ρω{Λαίων  νίκην  και  τ-ην    εαυτών  πανώλεθρον  κατάπτωσιν^». 


1)  Θ  εο  φά  νο  υ  ς    σ.  613,  12-614,9. 

2)  Νιχ  ηφ  6ρ  ο  υ   σ.  62,  6-11. 

3)  Λέοντος    του    Γραμματικού  σ.  178,  19-179,  2. 
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Τέλος  ό  Κει^ρηνος  περιγράφει  την  συ[Λφοράν  ώς  εξής•  ατα  ίε  έναπο- 
(([7-είναντα  πλοία  των  Αράβων  και  Οΰ^λάρου  τγ  ιε'  του  Αύγοΰ- 
«στου  [ν.ηνος  [^,ετ'  αισχύνης  πολλής  άνακάρ,ψαι  βουληθέντα,  λαϊ- 
«λαψ  έκ  θεοϋ  ένσκήψας  τα  [Λεν  εκ  Προικοννήσω,  τα  αέ  εν  τοις  άπο- 
«στρόφοις  και  ταϊς  λοιπαΐς  άκταΐς  κατεπόντισε.  Τοις  ^έ  περιλει- 
«φθεϊσιν  εν  τω  Α'ιγαίω  πελάγει  χάλαζα  πυρίνη  ένσκήψασα  άνα- 
αβράσαι  την  θάλασσαν  πεποίηκε,  και  τής  πίσσης  λυθείσης  αυταν- 
α^ρα  άπώλοντο,  (Λονων  πέντε  εις  Συρίαν  διασωθέντων,  την  τοϋ 
αΟεοΰ  η[χών  ^υναστείαν  άπαγγέλλοντα^'». 

Τοιαϋται  αί  τρεις  ύπο  των  Άβάρων  και  Αράβων  πολιορκίαι 
τής  Κωνσταντινουπόλεως.  Εις  τίνα  τούτων  αναφέρεται  το  ποίη[Λα 
Θεοδοσίου  τοϋ  ΓραίΛ|Λατικού  ;  Κατά  την  έπιγραφην  αύτοϋ  πρόκει- 
ται περί  τής  αλώσεως  αραβικών  πλοίων  εν  Κωνσταντινουπόλει,  άφ* 
έτέοου  (^'  εν  ττ]  αύτ'ίϊ  επιγραφτϊ  προςτίθενται  αί  λέξεις  βα  σιλεύ- 
οντος  Ηρακλείου  τοϋ  θεοσεβοϋς.  Άλλ'  εΐνε  προφανές  δτι 
κατά  τάνωτέρω  εκτεθέντα  ή  περιγραφή  τής  ύπο  τών  Αράβων 
πολιορκίας  (^έν  συ[Λφωνεϊ  προς  το  λοιπόν  τής  επιγραφής  τοϋ  ποιή- 
[/.ατος,  εν  ω  γίνεται  λόγος  περί  αραβικών  πλοίων.  Δεν  άρκεϊ  οέ 
όπως  συ{Λβιβάσω(Αεν  την  ^ιαφωνίαν  να  |7.ετατρέψω[Λεν  εν  τγ  επι- 
γραφή το  ά  ρ  α  β  ι  κ  α  εις  ά  β  α  ρ  ι  κ  ά  και  εν  τω  κεΐ[Λένω  το 
Αράβων  είς  Άβάρων,  έπεκ^η  ρητώς  γίνεται  λόγος  έν 
αύτω  τω  ποιή[Λατι  περί  Ίσ|Λαηλιτών  και  περί  καταστροφής  ριε- 
γάλων  πλοίων  οία  ^έν  ήσαν  τά  [Λονόξυλα  τών  Άβάρων,  Εξη- 
γείται ^έ  ή  προςθήκη  τών  λέξεων  βασιλεύοντος  Ηρα- 
κλείου τοϋ  θεοσεβοϋς  ώς  λάθος  τοϋ  βιβλιογράφου, 
δςτις  ήττίατήθη  έκ  τοϋ  ό[Λθίου  ποιήρ,ατος  Γεωργίου  τοϋ  Πισίι^ου 
τοϋ  άναφερο^λένου  εις  την  ύπο  τών  Άβάρων  έπι  Ηρακλείου  πο- 
λιορκίαν  τής  Κωνσταντινουπόλεως. 

Κατά  ταϋτα  το  ποίη(Λα  Θεθ(^οσίου  τοϋ  Γραρ!,[Λατικοϋ  δύναται 
νάναφέρηται  αόνον  εις  την  έτέραν  τών  ύπο  τών  Αράβων  πολιορ- 
κιών. Άλλ'  εις  οποτέραν  ;  Ούοέν,  νο(Λίζω,  τεκ^χήριον  έ'χθ[λεν  πεϊ- 
θον  ή[Λάς  δτι  ε'ις  την  πρώτης  τούτων  αναφέρεται  τΟ  ποίη[Λα.  Είνε 


Ι)  Κδδρ,η  ν  ο  α    ί  σ.  791,  12-19. 
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[Αεν  άλτηθες  οτί  6  εν  αύτω  στίχος  και  τας  εκείνων  άνθυχ έ- 
στρεψα; κάρας  ύχενθυίΛΪζει  τας  χέρι  ττίς  άναζεΰξεως  των  Αρά- 
βων κατά  τΥ)  ν  πρώτη  ν  χολ'.ορκίαν  διηγήσεις  του  Θεοφάνους  καΐ  του 
Ζωναρ51,''  ά7χλά  τοϋτο  ^έν  κνε  άρκοΰν  πεισττιρ-.ον.  Κατά  την  έπι- 
γραφην  τοϋ  ποιηριατος  πρόκειται  περί  αλώσεως  αραβικών  πλοίων 
εν  Κωνσταντινουπύλει.  Άλλ'  ε'ι  και  περί  της  πρώτης  ύπο  των 
Αράβων  πολιορκίας  αϊ  τ^,/ιγαί  είνε  ανεπαρκείς,  ού^εις  γίνεται  λό- 
γος παρά  τοις  Βυζαντίνοις  περί  τ-ιούτου  γεγονότος,  δπερ  ^έν  ηΟε- 
λον  α,^εΧ-ηπει  νά  έξάρωσιν.  "Ωςτε  περί  (χόνης  της  δευτέρας  ύπο  των 
Αράβων  πολιορκίας  (ίύναται  νά  γείνη  λόγος.  Έκ  «ϊέ  των  κατ' 
αυτήν  ναυτικών  έργων,  άν  [;-η  πρόκειται  περί  νέου  τίνος  άγνωστου 
η{ΛΪν,  το  (/,όνον  τών  γνωστών  ε'.ς  δ  οϋναται  νάναφέρηται  το  ποί- 
ηρ.α  τοϋ  Θεο<^οσίου  εΐνε  η  κατά  τον  Κιανον  κόλπον  ρ,ετά  την  αυ- 
τοίΑολίαν  τών  Αιγυπτίων  καταστροφή  τοϋ  αραβικού  σνόλου  μεθ' 
ην  κατά  τον  Θεοφάνην  «λαβόντες  τά  σκΰλα  οί  ή[7.έτεροι  και  τάς 
«δαπανάς  αυτών,  [ΐΛτα.  /αράς  και  νίκης  ύπέστρεψαν».^ 

"Οτι  ^έ  το  ποίη{/.α  τοϋ  θεο<^οσίθυ  άνηκει  εΙς  δσον  το  δυνατόν 
|Αεταγενεστέρους  χρόνους  άποί^εικνΰεται  και  έκ  της  κατασκευής 
τών  χωλιά[Λβων,  ών  ού-^έ  είς  τελευτα  όζυτόνως  η  προπαροξυτόνως, 
άλλ'  άπαντες  παροξυτόνως,  τοϋθ'  δπερ  εΐνε  ή  συνήθεια  τών  ρ,ετα- 
γενεστέρων  Βυζαντίνων,  επικρατήσασα  ιχετά  τους  χρόνους  τοϋ  Ηρα- 
κλείου, καθ'  ους  εγραφεν  ό  Πισίι^ης,  ου  τά  ποιή{λατα  εχουσιν  άκό^χη 
πολλούς  τους  προπαροςυτόνως  τελευτώντας  στίχους  και  σπανιωτέ- 
ρους  τινάς  φέροντας   τον  τόνον  έπί  της  τελευταίας  συλλαβής. 

ΕΙς  την  αύτην  οέ  οευτέραν  ύπο  τών  Αράβων  πολιορκίαν  τής 
Κωνσταντινουπόλεως  αναφέρεται  και  άλλο  άνέκ^οτον,  καθ'  δσον 
γνωρίζω,  χρονικον,  δπερ  εΰρηται  ύπο  τύπον  συναξαρίου  έν  τω  κώ- 
5ικι  τής  βιενναίας  αυτοκρατορικής  βιβλιοθήκης  Οο(1.  Ηί^Ι.  ΟτίΚϋ•. 
45^,  δςτις  γεγρααρ-ένος  έπι  [/ε^λβράνης  κατά  τον  ένι^έκατον  αίοίνρι,, 


1)Θεο!ράνους  σ.  541,  17  «χνΟυττέστρεψαν  μετά  μιγά - 
•  λης  λύπη;»  — Ζ  ωναρϊ    XIV,  20     «άνθυπέστρβ^ον». 

2'  θδοφάνους     σ.   510,14 

3)  Έν  τοΤ;  φ.  "214, α.  ΕΙνε  δε  γεγρααμένον  χατά  δύο  σελίδα;,  ήτοι 
στήλβ;,  στεροΰμενον  ένιαχου  τόνων  ϊζίως  έν  τοϊ*ς   άρΟροις  χαΐ  ταΤς  προ- 


—  142  — 

περιέχει  κα.τα  ^Λ^α  ρ.έρος  [Ληνολόγιον  εΙς  τας  έορτας  του  έτους. 
Αναγράφεται  ^έ  τοΰτο  ύπο  την  7){Λερορ.7)νίαν  ττίς  οεκάτης  πέ(/.- 
πτης  Αυγούστου  και  φίρει  τον  τίτλον  «Περί  της  έλεύσεως  και  απο- 
στροφής των  άθεων  Άγαρηνών,  έλθόντων  κατά  της  θεοφύλακτου 
Κωνσταντινουπόλεως.»  Δη[Λοσιεύω  (5'  ενταύθα  και  τοΰτο  το  ανέκ- 
^οτον,  ώς  συ{Λπληροΰν  εν  τισιτάς  περί  της  πολιορκίας  εΐοησεις  των 
Βυζαντινών  ιστορικών. 

((Έν  άρχτϊ  της  βασιλείας  Λέοντος  του  Ίσαύρου  του  και  Κό- 
«νωνος  ανήλθε  πλήθος  Σαρακηνών  ^ιά  πολλών  πλοίων  κατά  της 
(((λεγίστης  Κωνσταντι-νουπόλεως,  βουλό{;-ενοι  πολιορκήσαι  και  πα- 
«ραλαβεϊν  αύτην  και  την  πίστιν  τών  Χριστιανών  ε'ις  την  εαυτών 
«πλάνην  [Λεταποιήσαι-  όπερ  {Αίαρον  έ'θνος  τών  Σαρακηνών  άρχήθεν 
«έν  ταϊς  ή[Λέραις  του  Ίσραηλ  πολλοίς  έ'θνεσι  κατέ[Αΐξεν  έαυτο  και 
«οΰ«^έποτε  άφετον  δουλείας  έγένετο,  έκφεύγοντες  το  της  οουλικής 
«όνθ|Λασίας  όνειδος.  Την  |Λοναρχίαν  (^έ  διδάσκονται  ύπό  τίνος 
«ψευ^αββά^*  Άρειανοϋ•  και  έκτοτε  πολέ{Λθΐς  και  αϊρ-ασι  την  πλα- 
«νην  αυτών  συνεστήσαντο,  άντικρυς  τής  ειρηνικής  του  σεπτού  ευ- 
«αγγελίου  κηρύξεως  ^ράσαντες  ώς  αντίχριστοι.  Τάς  ούν  θυγατέρας 
«αυτών  κατά  τον^  Βαλαά(Λ  στολίσαντες  και  (^ύροις  εύώόεσι  και 
«κρόκφ  ^ιανθίσαντες  πρότερον  τοις  τής  Φοινίκης  νέοις  έπισυνήψαν, 
«και  προκαταλα{Λβάνουσι  την  τών  Περσών  βασιλείαν,  ήτις  επι 
«χρόνοις  πολλοίς  ττι  ρω^Λαϊκτ^  βασιλεία  άντιπαρετάξατο,  ειθ  ού- 
«τως  την  Αίγυπτον  και  Λιβύην,  όκ^όντες  λόγον  τοις  Χριστιανοΐς 
«ώς  ουκ  έάσονται  ^  αυτούς  παραβήναι  την  ά[Λώ|Λητον  και  ορθόοο- 
«ξον  εΙς  Χριστον  τον  θεον  ή^λών  πίστιν,  ονπερ  ούκ  έφύλαζαν,  άλλα 
«πολλούς  [/άρτυρας  απέδειξαν  (^ιά  το  [;-η  πατηθήναι  ύπ'  αυτών 
«το  ση(Λεϊον  τοϋ  πανσέπτου  και  τψ,ίου  σταυρού.  Τοΰτο  γαρ  πρατ- 
«τειν  τους  Χριστιανούς  ήνάγκαζον,  πάσάν  τε  την  γήν  [λέχρι  τερ- 
«μ,άτων  έληίσαντο,  Ινδούς  και  Αιθίοπας  και  τά  Μαυρούσια  έ'θνη, 
«Λίβυας  τε  και  Ισπανούς. 


έσεσι   καΐ  περιέχ_ον  άσήρ.αντά  τίνα  άβλειττήμασα  του   βιβλιογραφου,  ων 

ά  χυριώΐερα  ανέγραψα  κατωτέρω   εν  ταΐς  σημιειώσεσιν. 

1)  Κωδ.  ψ  6  ϋ  δ  α  μ  β  α.     2)  Τ  ω  ν    3)  ι  ά  σ  ο  ν  τ  α  ι    1|  Κωδ.  214,  β. 
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«*Έσχατον  ^έ  ηλθον  και  έπι  την  Κωνσταντινούπολιν,  βουλό- 
«αενοι  και  ταύτην  έλεϊν.  Του  οέ  βασιλέως  Λέοντος  προθειχένου 
«^οϋναι  αύτοϊς  πάντα,  αύτοΙ  και  φύλακας  τ^  πόλει  έγκαταστη- 
«σαι  άπήτουν.  Διατρέχοντες  ^ε  οί  πολέρ,ιοι  εξω  του  τείχους,  εις  τις 
«εξ  αυτών  βλασφγ)(Λθΐς  ρη(χασι  [Ι  Κωνσταντίαν  καλών  την  χόλιν  κα^ 
«την  έκκλησίαν  ψιλω  όνόιχατι  ΣοφΙαν  προςαγορεύσας,  εΙς  βάραθρον 
«συν  τω  ϊππω  αύτου  έριπεσών,  κατερράγη  και  του  κηρυκος  αύ- 
«τών  εν  ύψηλω  ξΰλω  άνελθόντος  κηρύττειν  την  [λίαραν  αυτών  προς- 
«ευχην,  αύτίκα  και  αύτος  καταπεσών  ^ιεσκορπίσθη.  Προςβαλόν- 
«τες  ^έ  τοις  Βουλγάροις  επεσον  ύπ'  αυτών  Σαρακηνοί  τόν  (χριθ[Λον 
«όις{Λύριοι,  και  οί  λοιχοι  αυτών  πεζοττοροϋντες  εν  ίτι^Αοί  ύπέστρε- 
«ψαν.  Τών  σκαφών  5έ  αυτών  καταλαβόντων  την  άκρόπολιν,  της 
«άλύσεως  έκταθείσης  άπο  του  περά[Λατος  εως  τα  Γαλάτου  ουκ 
«ίσχυσαν  είςελθεϊν  εις  τον  Λάκκον.  Τότε  άνηλθον  ε'ις  το  στενον 
«και  ώρ|Λησαν  τα  πλοία  αυτών  εις  το  λεγό[Λενον  Σωσθένιον ''  και 
«εΙς  ετέρους  βραχυτάτους  λιαένας,  ών  τίνων  τά.  πλείω  χει^λώνος 
«γεγονότος  συνετρίβησαν.  Ές  ών  τά  ρ,είζονα  αυτών  πλοία  οί  'Ρω- 
«(χαΐοι  πυρπολοϋσι.  Και  η  μεν  πόλις  έστενοχωρεϊτο,  τροφας  υ,η 
«έχουσα*  αύτοι  ^έ  πάντα  άφειοώς  τά  προςτυγχάνοντα  άφανίσαν- 
«τες  και  (Λη^εν  προς  φυλακην  της  εαυτών  άποτροφης  καταλελοι- 
«πότες  εΙς  τοιαΰτην  ηλθον  άπόγνωσιν  λιρ.οϋ  ώς  σαοκών  άν- 
«θρωπίνων  και  ερπετών  και  ρ,υών  και  ζώων  τεθνηκότων  γεύσα- 
«σθαι•  ύστερον  οέ  και  την  άνθρωπίνην  κόπρον  αετά  βραχυτάτου 
«φυρά[λατος  προς[Λάττοντες  ησθιον,  ωςτε  πολλούς  τών  (Λεγιστά- 
«νων  αυτών  ττ/  πόλει  προςρυήναι.  Μετά  ^έ  ταϋτα  άπαίρουσιν  εκ 
«τοϋ  χερσαίου  τείχους  και  έ'ρχονται  εν  Συκαϊς  και  εν  ταϊς  Πηγαΐς• 
«κάκεΐ  εύρηκότες  άν^ρα  έπ'  έγκλημασι  κατεγνωσ[Αένον  και  προς- 
«φυγόντα  ε'ις  αυτούς,  τοϋτον  έπιλαβό[Λενοι  άνηγόρευσαν  βασιλέα 
«'Ρω{Λαίων,  περιστησαντες  αύτω  και  ^ορυφόοους  και  σπον^άς  θέ- 
«(χενοι  προς  αύτον  περιηγον  το  τείχος,  εύφη^λίαις  έγκω(Αίων  άνα- 
«κηρύττοντες  αύτον  και  την  πίστιν  τών  Χριστιανών  ^ήθεν  ίχεγα- 
«λύνοντες.  Άλλα  [ληιϊέν  ίυνηθέντες  άνυσαι  <^ιά  κενής  ε^^Λενον.  ΑΙ- 


ϋ  Κωδ.  215, α.  1)  σωσΟέ  νην 
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«τησας  οέ  Σουλ£ΐ[Λαν  6  πρώτος  αυτών  είςελθεΐν  εν  τη  πόλει  και 
«θεάσατθαι  αΰτην,  λαβών  λόγον  έρχεται  έφιππος  11  εΙς  το  Βοοσπό- 
«ριν  και  τών  προ  αΰτοϋ  ε'ιςιόντων  άβλαβώς  την  πόρταν  αύτος  οΰκ 
«■/Ι'^ϋνατο  είςελθεΐν  του  ϊππου  όρθοβολησαντος  και  τα  σκέλη  ύψώ- 
«ταντος.  Άναβλέψας  (^έ  Σουλεϊ[Λάν  6ρ^  ΰπερθεν  της  πόρτης  ίστο- 
((ρισ|Λένην  οια  ψηφίο ος  την  οέσποιναν  ή[Λών  την  άγίαν  Θεοτόκον 
«καθεζο^χένην  έπι  θρόνου  και  βαστάζουσαν  εν  ταΐς  άγκάλαις  αύ- 
«της  τον  κύριον  ήαών  'Ιησοϋν  Χριστον,  και  αΰτίκα  κατελΟών  είς- 
«ήει  πεζός,  καταγνούς  της  έαυτοϋ  βλασφη(Λίας  ης  έβλασφη^χησε. 
«Λοιπόν  ούν  ύπέστρεψαν-  οί  Σαρακηνοί  άπρακτοι  πολερ-ηΟέντες 
«ύπο  του  θεοϋ  οια  λι^Λοΰ  τε  και  θανατικού,  άποβαλόντες  πλήθη 
«πολλά  εκ  τών  οικείων  στρατευρ.άτων  Τα  ^έ  πλοϊα  αυτών  εξερ- 
«χό{Αενα  κατά  τα  πελάγη  και  τους  λιΐΛενας  και  τάς  άκτάς  και 
«τάς  υφάλους  πέτρας  και  τους  σκοπέλους  ^ιερράγησαν.  Το  ι^έ 
«{Λεγιστον  και  παραι^οξότατον  γέγονεν  εν  τω  ΑΊγαίω''  πελάγει. 
«Χαλάζηςγάρ  πλήθος  αύτοΐς  έπέπεσε  πυρώι^ους,  ήτις  εν  τω  ΰοατι 
«βαπτιζορ,ένη  βρασ|Αον  εποίει,  καθάπερ  σίοηρος  πεπυρακτω[Λένος 
«εν  ΰ^ατι  βρεχό[Λενος  καχλάζει  και  βρασ[Αθν  αποτελεί.  "Οθεν  και 
«η  τών  πλοίων  πίσσα  λυθεϊσα  αυταν(^ρα  τα  σκάφη  τω  βυθω  παρ- 
«έπε[Λψεν,  εξ  ών  (^έκα  [λόνα  τον  άριθ[Λθν  «διασωθέντα  την  τών  συρ,- 
«βάντων  γνώσιν  έν  τγ  Συρία  ^ιεσάφησαν.  Ύτ,  ούν  πεντεκαιοεκάτη 
«του  Αυγούστου  (^.ηνος  κατέλαβον  την  βασιλεύουσαν  πόλιν  και  τοϋ 
«ε'νιαυτοϋ  παρωχηκότος  πάλιν  ττί  αύτη  πεντεκακ^εκάτν,  τοϋ  αύ- 
«του  [7-ηνος  έν  τη  κοψ,ησει  της  ύπεραγίας  Θεοτόκου  ύπέστρεψαν 
«οί  [Αίαροί  Σαρακηνοί  κατγ)σχυ[Λ{;.ένοι  και  άπρακτοι.  Εύκαιρον  ούν 
«έστιν  ώς  αληθώς  έκβοήσαι  και  νυν  το  προφητικον  εκείνο  λόγιον. 
«Τίς  θεός  (χέγας  ώς  6  θεός  ηρ-ών;  αληθώς  σύ  ει  θεός  6  ποιών  θαυ- 
«[Λάσια  [Λονος,  6  λύτρωσιν  τω  λα^  σου  και  τη  πόλει  σου  ίιά  τής 
«αχράντου  ρ•,ητρός  σου  και  Θεοτόκου  Μαρίας  παρέχων  άει  και  [λέ- 
«χρις  αΙώνος  και  της  πόλεως  αυτής  υπερασπίζων  ίι'  άφατον  έ'λεον, 
«δτι  ^ε(^οξασ[Λένος  υπάρχεις  ε'ις  τους  αιώνας  ά{/.ήν.)) 


Κίό'^.    2!  5,0     1)    α  ί  γ  έ  ω. 


ΠΕΡΙ  ΤΟΥ  ΑΝΕΚΔΟΤΟΥ  ΧΡΟΝΙΚΟΥ 

ΤΟΥ  ΔΔΟΜΕΔΟΝΤΟΣ  ΔΑΚΑΠΗΝΟΥ 


Εν  τινι  Ιταλικώ  χειρογράφω  της  εν  Παρισίοίς  Εθνικής  Βιβλιο- 
θήκης, καταγεγρα(Α|Λένω  ύπ'  άριθ^ιον  10495  (830),  δπερ  έγράφη 
πιθανώς  κατά  τον  ^εκατόν  εβ^θ(λον  αΙώνα,  ευρηται  ή  (χετάφρασις 
οιαφόρων  άποσπασριάτων  Βυζαντινών  συγγραφέων  αναφερομένων 
εΙς  την  ίστορίαν  της  Κρήτης  και  'κϊίως  εΙς  την  ύπο  των  Βυζαντι- 
νών άλωσιν  της  νήσου,  κατεχθ{Αένης  ύπο  των  Αράβων  (960  (λ.  Χ.). 
Τάποσπάσαατα  ταύτα  άνήκουσιν  εις  Λέοντα  τον  Διάκονον,  Συ- 
(Αεών  τον  Λογοθέτην  και  τον  Παχυ^χερην.  Ευρίσκεται  ^έ  (Λεταζύ 
αυτών  και  άπόσπασ[Αα  του  Ίωσήπου  (εν  φ.  23,  β)  και  άλλο  Ιωάν- 
νου του  Άντιοχέως,  εΊλη[λ(λένον  εκ  τοϋ  Πολυβίου '^ . 


1)  Έν  τω  αύτώ  χειρογράφω  φ.  23, α  άνβγινώσχονται  τά  έξης  «ΙΓ&ΙΟ 
(δ  ίο)  άβΐΐα  ΐβΙοΓίδΐ  άβι  ΐΓ&άίιηβηΙί  οοωροδίίΐ  άβ  Νΐοοίβο  Αηΐίοοίιβηο  β 
άα  Ιυί  ΐΓ&Ιο  άαΐ  ίδΙοΓΪα  άΐ  Ροΐΐνίο  Μβ^&ΙοροΙϊΐΕηο».  Τό  απόσπασμα 
τοΰτο  άρχεται  δια  τών  έξης*  «Α1Γ  Ιΐ0Γ3,  δθ3Ϊ1)ϊθ  οοηοδθβη(1θ  οΐιβ  Οΐβο- 
ηιβηβ  Ιι&νβνβ  άΐ  1)ί5θ§ηο  άβΙΓ  Ε§ίυΙο  άβΐ  Γβ»  χτλ.  Τ^  χωρίον  τούτο 
ϊύρίσκομεν  «αρά  Πολυβίω  V,  36  «Τότε  δη  κατανοων  6  Σωσίβιος  τ^ι 
Κλεομένην  δεόμενον  μεν  τη;  Ικ  τών  βασιλέων  επικουρίας»  κτλ.  Άλλα 
δεν  γνωρίζομεν  συγγραφέα  καλούμενον  Νιχόλαον  Άντιοχέα*  γνωστίις  δε 
εινε  ήμΤν  Ιωάννης  δ  Άντιοχευ;  δςτις  εινε  δις  τών  συγγραφέων  ών  αί 
συγγραφαΐ  έπι  Κωνσταντίνου  του  Πορφυρογέννητου  επετμήθησαν.  Ιωάν- 
νου τοΰ  Άντιοχέω;  Ισώθησαν  πολλά  αποσπάσματα  βν  τω  κεφαλαία) 
περί  επιβουλών  της  μεγάλης  ιστορικής  ανθολογίας  της  χατ'  εν- 
τολήν  του  είρημένου  αύτοκράτορος  συνταχθείσης"  του  τίτλου  δε  τούτου 
μετάφρασις  εινε  αί  λέξεις  άβΐ  ΐΓ&άΊιηβηΙΐ  τοΰ  Ιταλικού  χειρογράφου, 
δπερ  εινε  ά'ξιον  γενιχωτέρας  μελέτης  έν  σχέσει  πρ^ς  τά  εκ  της  μεγάλης 
εκείνης  συλλογής  ταυ  Πορφυρογέννητου  περισωθέντα  αποσπάσματα.  Τό 
δ'  (V  λόγω  απόσπασμα    Ιωάννου    τοΰ    Άντιοχέως    δεν  άπαντ^    έν  τοΓξ 
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Έν  ^έ  τφ  φύλλω  21,  β  του  είρη^χένου  χειρογράφου  άνίχγίνώσκο- 
[Λεν  υπό  την  έπιγραφην  Αίουηβ  οοδβ  ΐΓΗΐΙβ  (ΙαΙΙει  ΟΓοηϊοα  (δίο) 
(1ί  Ιι&οπιβίΐοηΐβ  Εαοδρβηο  χωρίον  δπερ  θελθ[Λεν  παραθέσει  παρα- 
κατιόντες. 

Ό  Λαορ.έ(^ων  Λακαπηνος  είνε  συγγραφεύς  άγνωστος  ύ\^λψ  του- 
λάχιστον 7)  ιστορική  αύτου  συγγραφή  <^έν  ε^η^/,οσιεύθη  (Λεχρι  τοΰοε. 
Έκ  <^έ  του  έπωνύ[Λθυ  εΙκάζθ[/.εν  οτι  άνηκεν  εις  τον  γνωστόν  οίκον 
των  Λακαπηνών  έζ  ου  κατηγετο  'Ρω^/,ανος  6  Α'  ό  πενθερος  Κων- 
σταντίνου του  Πορφυρογέννητου.  Δεν  είνε  <ϊέ  άπίθανον  νοι  έ'γραψεν 
δ  Λαθ[Λέ^ων  το  χρονικον  αύτοΰ  προς  έξύρ.νηοιν  της  {Λακε^ονικης 
δυναστείας  του  Βυζαντίου. 

Άλλ'  ούχ  ήττον  γνωρίζθ|χεν  τι  πλέον  περί  αύτου  και  τοϋ  έ'ργου 
του.  Έν  ΧΎ\  βιβλιοθήκγι  του  Έσκουριάλου  απόκειται  ύπο  τον  άρι- 
θ{Λον  Τ.  1.  4  χειρόγραφον  του  δεκάτου  έκτου  αΙώνος  περιέχον  χρο- 
νικον άκέφαλον  και  κολοβον,  εφ'  ου  δ  βιβλιογράφος  Νικόλαος  Τουρ- 
ριανος  δ  Κρης  έπέγραψε  Λαο [Λέγοντος  του  Αακαπη- 
νοϋ  [Λεγάλου  έταιρειάρχου  χρονικον  ρ,ετα  φυ- 
σιολογίας κατ'έπιτο[Λην  ε  ως  της  βασιλείας 
Ιωάννου  του  Τζΐ{Αΐσκ  ή'*.  Πιθανώς  (ϊέ  τό  τε  χειρόγραφον 
και  δ  τίτλος  άντεγράφησαν  εκ  παλαιοτέρου  κώιϊικος  ανήκοντος 
ποτέ  ε'ις  την  βιβλιοθήκην  του  Διέγου  Μεν^όζα  άποτελέσασαν  έπειτα 
[Λέρος  της  βιβλιοθήκη;  του  Έσκουριάλου  ^.  Άλλ'  δ  αρχαιότερος 
εκείνος  κώ^ιξ  άπώλετο  πιθανώς  κατόπιν  κατά  την  ρ.εγάλην  πυρ- 
κα'ίάν  του  1671,  καθ'  ην  εκάησαν  υπέρ  τά  τετρακιςχίλια  χειρό- 
γραφα. Τοϋτο  τουλάχιστον  εικάζοριεν  βλέποντες  τον  κώδικα  σωζό- 


ΡΓ&^ιηβηίΕ  ΙιίδίοΓίοοΓαιη  6Γ3,βϋοηιιη  του  0.  ΜΰΙΙβΓ  (τόμ.  Δ'  σ.  538 — 
622  καΐ  Ε'  σ.  27  — 39).  Φρονώ  λοιπόν  Βτι  πρέπει  νά  προςτεΟί)  εΙς  αυτά 
παραλαμβανόαενον  εκ  του  Πολυβίου.  Μανθάνομεν  δ'έντευθεν  χαΐ  τήνεξάρ- 
τησιν  Ιωάννου   του  Άντιοχέως  εκ  του  Πολυβίου,  περί  ης  άλλοτε. 

1)  Ε.  Μ  ί  1  1  β  Γ  Ο3,1α1ο§αβ  άεβ  ιη&ηαδοπίβ  §Γββδ  άβ  Ια  ΜΜϊοΙΙιβίϊϋβ 
άβ  ΓΕδβυπαΙ   σ.  105. 

2)  Ο  Γ  3. 11  χ  ΕδδΕίί  8αΓ  Ιβδ  οπ§ϊηβ8  άιι  ίοηά  §γ60  άβ  ΓΕδοαΓί&Ι.  Ραη3 
1880.  σ.  383,  άρ.  315. 

Οί 
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(Αενον  άκό|Λη  κατά.  τον  (ϊέκατον  έκτον  αΙώνα.  και  άναγραφό[χενΰν 
εν  τοϊς  καταλόγοις  Νικολάου  τοϋ  Τουρριανοϋ'^. 

Είνε  κρί|χα  δτι  δ  κ.  ΜίΙΙθΓ  δςτις  ήθελε  να  έζετάση  το  χρονικον 
τούτο  οέν  έ'σχε  τον  άπαιτού|Λενον  προς  τοϋτο  χρόνον  κατά  την  εν 
ετει  1843  εΙς  'Ισπανίαν  άποστολην  του.  Θα  ήτο  αληθώς  άζιον  λό- 
γου νά  γνωρίζω{Λεν  άν  το  χρονικον  τοϋτο  εΐνε  έ'ργον  εντελώς  νέον  η 
άν  (Λίχλλον  το  χειρόγραφον  τοϋ  Έσκουριάλου  περιέχ-/)  συγγραφήν 
τίνα  η^η  γνωστην,  ώς  ^ικαιού[χεθα  νοι  πιστεύσω|Λεν  εκ  τίνος  παρα- 
βολής προς  το  χρονικον  τοϋ  Γλυκά. 

Η  άρχη  και  το  τέλος  τοϋ  χρονικοϋ  τοϋ  Λακαπηνοϋ,  οία  περιέ- 
χονται εν  τω  χειρογράφω  τοϋ  Έσκουριάλου  άπαντώσιν  αύτολεξεί 
άνευ  ούοε|Αΐάς  ρι,εταβολής  εν  τ^  ιστορική  συγγραφτ)  τ^  άπο^ιίο- 
(Λένγι  εΙς  τον  Μιχαήλ   Γλυκίζν. 

Ή  [χέν  άρχη  τοϋ  ακέφαλου  χρονικού  του  Λακαπηνοϋ  έχει  ούτω 
κατά  το  χειρόγραφον  τοϋ  Έσκουριάλου.  «...γίνεται  καΐ 
παρά  την  τών  υπογείων  άνέ{Λων  κ  ί  νησί  ν.»  Άλλα  τάς 
λέξεις  ταύτας  εύρίσκθ(Λεν  εν  τ^  ε'ιςαγωγ^  τοϋ  χρονικοϋ  τοϋ  ΓλυκΧ 
λόγου  γινο|Λένου  περί  σεισ[Λών  «το  ο  ε  συνεχές  τούτου  γίνε  τα  ι 
και  πάρα  την  τών  υπογείων  άνέ{/.ων  κίνησιν^.  Έπ* 
ϊσης  οε  τό  τε  ύποτιθέ[χενον  χρονικον  τοϋ  Λακαττηνοϋ  και  το  τοϋ 
Γλυκά  τελευτώσιν  ακριβώς  ^ιά  τών  αυτών  λέζεων  της  βασι- 
λείας ^ιάοοχον  καταλιπών  τον  υίόν  αύτοϋ  τον 
Κθ{Λνηνον     Ιωάννη  ν. 

Άλλ'  ή  δ^ΛΟΐότης  τών  ^ύο  χρονικών  αποβαίνει  φανερωτέρα  ετι 
(λάλλον  <^ιά  της  παραβολής  ολοκλήρου  τοϋ  άποσπάσ(Λατος  τοϋ  εν 
τφ  πρθ[Λνη[Αονευθέντι  Ιταλικω  χειρογράφω  τών  Παρισίων  εΙς  τον 
Λακαπηνον  άναφερο^χένου  προς  δ{χοιον  χωρίον  τοϋ  χρονικοϋ  τοϋ 
Μιχαήλ  Γλυκά,  ου  το  Ιταλικον  κείιχενον  φαίνεται  άπλη  και  πίστη 
(/.ετάφρασις. 

Παραθέτω  ένταϋθα  τα  ^ύο  ταϋτα  κεί(Λενα• 


1)  ΜΐΠβΓ  ενθ*  άν.  σ.    340. 

2)  1x8.  Βόννης  φ.  13,3. 
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ΑΙβηηβ  οο8β  (ναίίβ  άαΙΙα  οτοηϊοα  λροηκόν 

άί  Σαοηιβάοηίβ  Ιαοαρβηο.  ζοϋ  ΜίχατιΛ  Γ2νκά 

(ΙναΛ.  κωδ.  (ρ.  21,ν-22,ν).  (εχό.  ΒόγγΎΐζ  σ.  178,20). 

Νθΐ   Ιβιηρο  ϋΐιβ  Γβ^ηανα  η  Μετά.  ^έ  Οΰάλεντα  Γρατια.- 

€θδΙαηΙιηορο1ί  δίΓ&Ιβ^ία-  νος  ό  υίος  Ουαλεντινιανοΰ  έτη  γ'. 
ηο,  ίΐ^ΐΐαοΐο  (1ί  Υίΐίθηΐίηία-  Τηνικαΰτα  καΐ  εν  'Αλεξαν(^ρεία 
ηο,  (|υαδί  ΙαΙΙβ  1β  ραΓίί  θί  πραγ{;.α  έξαίσιον  γεγονεν  τ\  γαρ 
€&η(1ία  βΐ  (1ί  δίοίΐία  ίατοηο  θάλασσα  εντός  είςηλθε  τοσούτον 
δΟΐηβΓδβ  άαΐ  ηΐΒΓβ,  ί1  (ΐυθι,Ιβ  ώς  και  τα  πλοία  (Λεϊναι  εν  ξηρά. 
βΓα  δΟΟΓδΟ  βΐ  Ιταραδδ&Ιο  (|ϋ3-  Συρρεύσαντος  <^έ  του  λαοΰ  το 
δί  οβηία  δίαάί].  θαΰ[Λα  Ι^εϊν,  άνέ^ραρ.εν  αύθις  ή 

θάλασσα  και  του  ώρισρ.ένου  τότε'* 
ΰπερθεν,ώς  εντεύθεν  ύποπνιγήναι 
(χυριά^ας  ε'.  Άλλοι  και  τ3ι  (Λερή 
Κρήτης  και  Σικελίας  πάντα 
σχεδόν  κατεκλύσθησαν,  της  θα- 
λάσσης επαναί^ραρ-ούσης  και 
έξελθούσης  ώςει  στάοια  ρ'. 

Το  χωρίον  τοΰτο  του  ελληνικού  χρονικού  εΐνε  έπιτετ[Λη[Λένον  εν 
τω  κώ^ικι  τών  Παρισίων,  του  Ίταλοΰ  εκλογέως  η  [χαλλον  του 
Έλληνος  συντάκτου  της  ανθολογίας,  ης  εχοριεν  προ  η^χών  την  Ιτα- 
λικην  (λετάφρασιν,  περιλαβόντος  ρ,όνα  εκείνα  τά  συριβάντα  οσα 
αναφέρονται  (χ{7.έσως  εις  την  ίστορίαν  της  Κρήτης. 

Το  ^'  επό(Λενον  χωρίον  εΙνε  ακριβής  [χετάφρασις  του  κεΐ[Λένου  του 
Γλυκά  {ΙνΛ.  Βόννης  σ.  565,  6-21). 

Νβΐ   Ιθΐηρο  οΐΐθ  Γβ^ηδνα  α  Νικηφόρον  [λέν  οΰν  τον  Φω- 

€θδΐ3ηΙίηορο1ί  Κοπιαηο,  Νί-  καν,  ^ορ-έστικον  τηνικαυτα  οντά. 

ΟθρΙιΟΓΟ  Ρΐιοθ3,  Ϊ1  (}υ£ΐ1θ  βρα  τών  σχολών  και  πολλά  τρόπαια 

αΙΓΗοΓα  ϋοηΐβδίίοο  τον  σχο-  στησά^χενον  κατά  τών  εώων  Σα- 

λδν,  οίοβ  δορΓα  §Η  δίικίί],  βΐ  ρακηνών,    και  κατ'  αυτών    ^η 


1 )  "Ισως  γραπτέον  πρότερο  ν. 
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^ίέ  ΗανβνΗ  ΗανυΙβ    πιοΐΐβ  νί-  τών  εν  Κρήτη  Σαρακτινών    εκ- 

ΙοΓΪβ   άβ  δαΓδίοβηί  θβΙΙ'Αδί»,  πΐρ,πει.   ΚαΙ   δς  πολλά  ρ,έν  εΐ- 

ία  ιη3η(]&Ιο  οοηίΓα  |Ρ  ί  δαΓα-  χών,  πλείω  (ϊέ  οΙκονο[Λγισοις,  και 

οβηί  οΐιβ  βραηο  ίη  €αη(1Ϊ3.Ι1  την  νησον  αυτήν  χολιορκών  και 

ηυαίβ    ΝίοβρΙιΟΓΟ,    Ιιανβηάο  εΙς  χείρας    η^η    έχων,   ερ.ελλεν 

άβϋο   ιηοΐΐθ    Οθ5β   θί   ιηοΐΐβ  αν  επΙ    πλέον  αύτην   κατα^ου* 

ρίίι  ΟΓίΙίηαΙοηβ,   βΐ    Ηανβικίο  λώσαί  τε  και  καταχειρώσασθαι. 

3556(1ί3ΐ3ΐ   Ια  Ϊ5θ1α  βΐ  §ία  Ηα-  Φηρ-ης     ^έ    κρατούσης    δτι    ό 

νβη(ίο1α  ίη  δαο  ροίβΓβ,  δί  αί-  κατασχών    αύτην    'Ρω^χαϊος   εξ 

ίδΐίοίΐνδ    αηοΗβ  ά'ι  τίάϋΓία  ίη  ανάγκης    βασιλεύσει  'Ρω^^,αίων, 

ιηβ^^ίοΓ  δθΓνίΙιι  βΐ   υ1)ί(1ίβη-  ά[^-α  τω  γνωσθηναι  την  της  νη- 

ζα.  Ει  βδδβηθο  ίαπια,  €ΐΐβ(}ϋα-  σου  κατάσχεσιν,  ταϊς    του  Ίω- 

1αηί]υθ    Ιίοπιο     θί    βοδίδηΐί-  σηφ    ύποθηκαις    άποστείλας    6 

ηορο1ίΐ3ηί  ΗανβΓα  Ι'  ίδοΐα   άί  'Ρω(Λανος  τον  Νικηφόρον  ε'κεϊθεν 

Οαπίΐία  άί  ηβοοβδδίΐα  δαΓα  Ιω-  (Λετεκαλέσατο.   Τηνικαυτα  και 

ρθταοΙοΓ    (ίί    βοδίαηΐίηοροΐί,  Λέοντα    Φωκαν  τον  του  Νικη- 

δυΐϊίΐο    ϋΐΐθ  Γ  ίπιρβΓα(1θΓ  Κο-  φόρου  ά^ελφον  εξαπέστειλεν   εΙς 

πιαηο    ίιβΒΒβ   αάίΐο  Ια  ρΓββα  Άνατολην     και    δς     τοσαύτην 

(Ιί    ί}ΐιβ11α  Ιδοΐα,    ρβΓ    οοπδί-  καταιίροριην  εποιησατο  τών  Σα- 

^Ιίο  άί  ίθδθρ1ιαιαη(Ιό  α  ΓΪοΗί-  ρακηνών     και     τοσαύτας    άρι- 

αηιαρ  άί  Ια  ΝίοβρΙιΟΓΟ  Ρΐιοοα,  στείας  κατ'  εκείνων   ε'στησεν  ώς 

β^  ίη   ςυαΐ  πίθίίθδΠίΐο    Ιθΐηρο  [χη^έ    λόγω    ^ύνασθαι    ταύτας 

ιηαηίΐό  ί1  ΓραΙβϋοάί  ΝίοβρΗο-  ^ιαλαβεϊν    πασαν  γαρ  την  Ά- 

ΓΟ,  ί,βοηβ    Ρΐιοοα,  ηβΐΐ'  Αδία  νατολην  σχείον  έχειρώσατο,  έφ' 

πιίηοΓθ.  II  ςυαίβ  ίθΟθ  οοηίΓα  φ  και  {Λετα  θριάρ,βου   λα(χπροϋ 

ί  δαΓαοβηί  ΙαηΙβ  οοΓΓβΓίβ  βΐ  δ  βασιλεύς  αύτον  υποδέχεται. 
ΙαηΙβ  νοίΐβ  πιοδίΓο  ί1  δοο 
§Γαη(1β  ναΙοΓβοοηίΓα  άί  Ιογο, 
οΐιβ  ηοη  δί  ροΐβ  θδρΙίοαΓ  οοη 
ραΓοΙβ,  ρβΓοίοοΙίθ  θ§1ί  δΟ§§ί- 
ο§ό  ςυαδί  ΙυΙΙα  Ια  ΑηαΙοΙία, 
ρβΓ  Ια  (|αα1  εοβα  ία  ποβνυΐο 


1)  ΙΙΚώδ.  ψ.  22,  α. 
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(ΙαΙΓίιηρβΓΕκΙοΓ  οοη  ΐΓίοηρΙιο 
ΙιοηοΓβνοΗδδίιηο. 

Μετ3ί  το  χωρίον   τούτο  καΐ  προ  του  ά[Λέ(τως    κατωτέρω   παρα- 
τιθε|/,ένου  εΰρηται  εν  τω  Ιταλαω  χειρογράφφ  των  Παρισίων  κενόν, 

άνταποκρινό{Λενον  προς  το  [χέρος  του  ελλνινικοΰ  χρονικού  δπερ  πάρε- 
λείφθη  ως  [Λη  άναφερό[Λενον  εΙς  την  ίστορίαν  της  Κρήτης. 

(Έχ§.  Β6τνη(:,(Τ'  566,16^567,2). 

8ίθθΐηβΙΐανβϊηθ(1βΙΙθ(1ϊ  ||  ''  Ό  [χε'ντοι  Φωκάς  Νικηφόρος, 

δορΓα  ία  (ΙαΙΙο  ΟΓίΙίηβ  α  Νί-  ώς   έ'ΐΛπροσθεν  είρητα,ι,   προςτα- 

ϋβρΗοΓΟ  ΡΙιοοα,   οΗβ  (Ιονβδδβ  χθεις    άπο  Κρήτης    επανελθεΐν 

ΓίΐΟΓηαΓ  (Ιί    Οαηάΐδ,    ηΐα  ροί  ού  συνεχωρήθη  προς  γε  την  βα,- 

^Ιί  ία  οοηααηάαίο  οΐιβ  άονβδ-  σιλεύουσαν  είςελθεϊν,  άλλ'  εν  ττί 

8β    »ηά3ΐΓ    ηβΙΓΑηβΙοΗα   οοη  Ανατολή  έκελεύσθη  παραγενέ- 

ΙαΙΙο  ΓβδδβΓοίΙΟ  ρβΓ  ΓίδρβΙΙο  σθο,ι  (χετο,  παντός   του  στρατού 

(Ιβΐΐα  §αθΓΓα  (Ιί  Οανά&η  βΐ  ρία-  ^ιά  τον  Άποχαυ^αν   και  (/.αλ- 

Ιοδίο  (}α2ΐδί    Ηανθδδβ    άθ    γι-  λον    την  εαυτού    ητταν    ώςπερ 

οονβΓ&Γ  Ια  δπα  γοΙΙ».  Οί  ηαο-  άνακαλού[Αενον.  Πάλιν  ούν  κατά 

νο  2ΐ(1αη(|αθ  ΡΙιοοα  αδδαΙβηύο  Συρίας  δρ(Λήσας  δ  Φωκάς  κατά 

ΙΆβδίΓΐΒΐ  ρβΓ  ίθΓΖ3ΐ  Ιβ  δΟ^^ίο-  κράτος  τε     αύτον    ηττησε    και 

§6  βΐ  ηβ  ΓΐροΓίό    ιηοΐΐα  ρρβ-  λείαν  πολλην  εκείθεν  άφείλετο, 

(Ια,  βΐ  ίβοβ  1ίΙ)βΓί  ΟοΙοΓΟ  οΗβ  και  των  αΙχ[Λαλώτων     ηλευθέ- 

βΓ&ηο  δοΐΐίίΐνί.  ρώσε  Χριστιανών  δτι  πολλούς. 

Μετά  την  παραβολην  ταύτην  θά  ήτο  λίαν  σπουδαία  ή  έξα- 
κρίβωσις  της  σχέσεως  της  ύπαρχούσης  (λεταξύ  των  ^ύο  χρονικών, 
του  άποίι^θ{χένου  εΙς  τον  Λαο[Λέ^οντα  Λακαπηνον  και  του  γρα- 
φέντος  ύπο  του  Γλυκά.  Όφείλθ{Λεν  άρα  να  ύποθέσω^χεν  δτι  ύπηρ- 
νεν  ίσως  (λόνον  τάξις  τις  κωδίκων  εν  τ;  το  χρονικον  του  Μιχαήλ 
Γλυκά  άπε^ί^ετο  εΙς  τον  Λαθ[Λέ(^οντα  Λακαπηνον,  εκ  τοιούτου 
^έ  τίνος  χειρογράφου  προέρχεται  το  άπόσπασ^Λα  του  Ιταλικού  χει- 
ρογράφου; "Η  (/.η  τοι  είνε  πιθανώτερον  δτι  ύπηρξε  πράγ(/,ατι,  σώ- 
ζεται ετι  χρονικον  τι  του  [χεγάλου  έταιρειάρχου,  ού  δ  τίτλος  {χετε- 


!)    η  Κωδ.  φ.  22,  β. 
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^όθη  ε'ις  το  ε'ργον  του  Γλυκά ;  Δυνά|χεθα  νάποίεχθώ^Λεν  δτι  δ  Μι" 
χαηλ  Γλυκζς  είχεν  ύπ'  όψιν  το  χρονικον  τούτο  δπερ  εχρησί{Λευσεν 
ίσως  αύτω  ώς  ^Ία.  των  κυριωτάτων  πηγών  άς  συνεβουλεύθη  ;  "Αν 
τοιοϋτό  τι  Υΐούνατο  να  γείντρ  ^εκτον,  ηθέλθ|Λεν  εζηγησει  εντεύθεν 
την  (5'υσ[Λένεια.ν  τοϋ  Γλυκά  κατά  του  Πορφυρογέννητου,  δςτις  συ- 
χνάκις  εύρίσκετο  εν  διχόνοια  προς  τον  γυναικά^ελφον  αύτοΰ  'Ρω- 
(/.ανον  και  τους  συγγενείς  αύτοΰ,  ών  την  ύπεράσπισιν  ίσως  άνελά|χ- 
βανεν  εν  ττί  συγγραφή  του  6  Λαορ,έ^ων  Λακαπηνος  άτε  άνηκων 
εΙς  το  γένος  αυτών.  Άλλ'  η  λύσις  τών  προβλη|Αάτων  τούτων  πάν- 
των θοι  καταστΫί  όυνατη  (χόνον  ^ιοι  της  ακριβούς  {χελέτης  του  εν 
ττί  βιβλιοθήκγ)  τοϋ  Έσκουριάλου  (Χποκεΐ[χένου  χειρογράφου  του 
περιέχοντος  το  εΙς  τον  Λαο[/.έ^οντα  Λακαπηνον  άναφερό[Αενον  χρο- 
νικόν. 


Η  ΑΠΟΣΤΑΣΙΑ  ΚΑΙ  Ο  ΘΑΝΑΤΟΣ 

ΤΟΥ  ΓΕΩΡΓΙΟΥ  ΜΑΝΙΑΚΗ 


Ό  Γεώργιος  Μα,νιάκης  παρουσιάζεται  έν  τγ  ίστορίί}:  ώς  ηρως 
καλλιτέρων  χρόνων  έν  άγώνι  κατά  των  ίύο  εκείνων  ^υνά{Λεων, 
ύφ'  ών  οί  Βυζαντινοί  απώλεσαν  την  Σικελίαν  και  την  νοτίαν  Ίτα» 
λ^ίαν,  τών  Αράβων  και  τών  Νορ[Λαννών.  Κακτ^  (λοΐρί*:  έ'ζη  έν  τοις 
χρό,νοις  κοί,θ*  ους  τοί  του  κράτους  ^ιφκει  ή  περιβόητος  εκείνη  και 
ασελγής  αυτοκράτειρα  Ζωη,  ήτις  συνεκράτησεν  οΰτως  ε'ιπεϊν  (λέ- 
χρι  τών  τελευταίων  στιγριών  του  βίου  την  άρχην  και  (λέχρι  τών 
τελευταίων  ρυτίδων  του  γηρως  την  έρωτικην  δρ[Λην.  Έν  τοις  τε- 
λευταίοις  ετεσι  τοϋ  βίου  αύτης  τα  του  κράτους  ^ΐίοκοΰντο  προς  το 
συρι,φέρον  τοϋ  όρφανοτρόφου  Ιωάννου  και  τών  ευνοουμένων  του  τε- 
λευταίου τών  συζύγων  αΰτης  Κωνσταντίνου  του  Μονο(Λάχου  πολλφ 
α,αλλον  η  χάριν  της  σωτηρίας  του  βασιλείου.  Δια  τοϋτο  (^έ  έν  ω 
{Λυρίοι  κίν(ϊυνοι,  άπο  τών  Αράβων,  τών  Νορρ,αννών,  τών  Σέρβων, 
τών  Βουλγάρων,  ήπείλουν  το  βυζαντιακον  κράτος,  ό  άνηρ  δςτίς  ή^η 
Ινωρίς  είχεν  επιδείξει  την  πολιτικην  αύτου  σύνεσιν  και  την  στρα- 
τιωτικην  άρετην  6τέ  (χέν  ού^αριώς  έκληθη  βοηθός,  προτΐ(Ληθέντων 
αύτου  ανδρών  αναξίων  λόγου  η  όλετηρων,  η  και  χρησιριεύσας  και 
νικηφόρως  στρατηγησας  ού  (χόνον  ίέν  έξετΐ(Ληθη  προςηκόντως,  άλλ' 
άπ'  εναντίας  συστη(Λατικώς  επολε{Ληθη  και  ^ιηνεκώς  ηιϊικηθη. 
Ούτω  ^*,  δτε  (/.έν  ύπεΐκεν  εις  τά  κελεύσ|Λατα  τών  βασιλέων,  ^έν 
η^υνήθη  να  ώφεληση  δσον  ή(^ύνατο,  δτε  ο'  απεφάσισε  νάντισττ) 
εΙς  την  άρχην  και  στασιάσγι,  έστρεψε  (χάτην  κατά  του  'κϊίου  έ'θνους 
ίυνά(Λεις,  ας  ώφειλεν,  άλλως  εχόντων  τών  πραγ(χάτων,  να  συνεις- 
ενέγκτρ  εΙς  το  (/.εγαλεϊον  του  Βυζαντίου. 

Γεώργιος  δ  Μανιακής  είνε  δ  στρατηγός  δ  έν  έ'τει  1030  έπΙ 
'Ρωρι,ανοΰ  του  Άργυροΰ  άγωνισά(Λενος  υπέρ  της  Συρίας  κατά  τών 
Αράβων  και  γενναίως  αυτούς  νικήσας  έν  Τελούχ,    έφ'  φ  και  άνε- 
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^είχθη  ύπο  τοϋ  βασιλέως  κατεχάνω  της  κάτω  Μηίίας.  ΕΙς  αύτον 
οφείλεται  ή  εν  έ'τει  1031  άλωσις  της  Έι^έσσης.  Άλλ'  ιοίως 
επιφανής  είνε  η  έν  έ'τει  1038  νίκη  αύτοΰ  κατά  τών  Σαρακηνών 
της  Σικελίας  και  ή  κατά  τα  λεγόαενα  'Ρη^χατα  [λάχη.  Ούχ  ήττον 
5έ  ^ιεκρίθη  προςβαλών  εν  τη  πε^ιάίι  τγ  καλουρι,ένγι  Δραγίναις 
τδί  εξ  Αφρικής  έπελθόντα  νέα  στίφη  τών  βαρβάρων.  Χολωθείς  ^έ 
[Λετά  ταύτην  την  (λάχην  κατά  τοϋ  συ(Λπολε[Λθϋντος  πατρικίου 
Στεφάνου,  ^ιότι  άφήκεν  ένεκα  της  ρ(^θυ[λίας  αύτοϋ  και  άναν^ρίας 
να  έκφύγχι  τόν  βαρβαρικον  στόλον,  και  έπι  τούτω  ού  {/,όνον  ύβρίσας 
άλλοι  και  παίσας  αύτον,  έξηγειρε  καθ'  εαυτού  την  όργην  του  βα- 
σιλέως και  του  ορφανοτρόφου,  δςτις  ητο  πενθερος  του  Στεφάνου» 
και  άπηχθη  ^έσ^Λίος  εΙς  Κωνσταντινούπολιν.  Άλλ'  άργότερον  στέλ- 
λεται και  πάλιν  εις  την  Ίταλίαν  ύπο  της  Ζώης,  πριν  αύτη  λάβτρ 
σύζυγον  Κωνσταντϊνον  τον  Μονοριάχον,  άναγνωριζούσης  την^  άπει- 
ρίαν  και  φαυλότητα  τών  Βυζαντινών  στρατηγών,  [χη  «^υνα^ί,ένων  νά 
^ιατηρησωσιν  ού^έ  τα  τελευταία  λείψανα  της  βυζαντιακης  εξου- 
σίας, οια{Λφισβητού|χενα  και  ταϋτα  ύπο  τών  Νορ[χαννών  και  Λογγι- 
βάρ^ων.  Μεταξύ  ^έ  Μονοπόλεως  και  Ματέρας  συνεκροτήθη  [^άχη, 
καθ'  ην  πάλιν  απέβη  νικητής  δ  ευτυχής  έν  πολέ[Λθΐς  Μανιακής. 
"Ηθελε  ο'  υποτάξει  ύπο  το  σκηπτρον  τών  Βυζαντινών  αυτοκρατό- 
ρων και  την  Άπουλίαν  άπασαν,  ης  τάς  ^ύο  προ[Ανη{Αθνευθείσας  πό- 
λεις και  άλλας  ο'  άκό(Αη  έκυρίευσεν,  αν  α-η  έπηρχετοάντι  νέων  υπέρ 
της  βασιλείας  νικών   η  κατ'  αύτης  αποστασία  αύτουτω  1043. 

Έν  ω  6  Μανιακής  έπολέ{Λει  υπέρ  τοϋ  βασιλέως  έν  τη  κάτω 
Ίταλίί^,  ό  Τω{Λανος  Σκληρός,  δςτις  είχε  προτέρας  άφορ^λάς  (ϊυςα- 
ρεσκείας  κατ'αύτοϋ,  έπωφελού{Λενος  έκ  της  απουσίας  του  πολλαχώς 
έ'βλαπτε  τάς  γειτονούσας  τω  έν  τω  θέ^χ,ατι  τών  Ανατολικών  οίκω 
αύτοϋ  γαίας  τοϋ  Μανιακή.  Έπραττε  ίέ  ταϋτα  στηριζό(χενος  εΙς 
την  ίύναμιν  ην  είχε  παρά  τω  βασιλεϊ  Κωνσταντίνω  τω  Μονο- 
(/,άχω,  δςτις  έχρητο  ως  παλλακίίι  τγ  άι^ελφγί  αύτοϋ.  Προέβη  (ϊ'6 
Σκληρός  [λέχρι  τοσούτου,  ώςτε  και  εις  την  κοίτην  τοϋ  αντιπάλου 
λέγεται  έξυβρίσας"•.    Ταϋτα  (^'είς  ^εινην  ^υσθυ^^ίαν  ένέβαλλον  τον 


1)  Κ  ε  δ  ρ  η  ν  ο  υ  II  σ.   547_,  21  κ.  έ.— Ζ  ω  ν  α  ρ  α  XVII,  22. 
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Μανιάκην,  δςτις,  οτε  και  της  στρα,τηγίας  απελύθη  τη  ενεργείι;)!:  του 
Σκληρού,    περ,φθεντος  ώς    ^ια,^όχου    αΰτοΰ    του  πρωτοσχα,θαρίου 
Πάρί^ου,  ΐΛη  άνεχόρ.ενος  Ιπΐ  πλέον  την  υβριν,  εκίνησε  τα  δπλα  κατά 
του  βασιλέως.    Δια  ^έ  την  στρατηγικην   αύτοΰ   ^ύνα[Λΐν    και  την 
στρατιωτικην     άρετην  συναπέστησαν  [;-ετ' αύτοΰ  πολλοί  τών  τέως 
συ{Λ[Λαχο(Λένων.  Άλλα  ^έν  η^υνηθη  ό  Μανιακής  να  κινησνι  εις  την 
άποστασίαν  και  τους  ύπο  τονΆργυρονΝοριχαννούς,  φοβου[Λένους  την 
.  ^υςκαταγώνιστον  αύτοϋ  Ίσχύν,  οϊτινες  και  οια  τούτο    άντέστησαν 
αύτω.  Διο  έπιβιβάσας  εΙς  πλοΣα  τους  συναποστάτας  οιεπέρασεν  εξ 
'Τ^ρούντος  εις  Δυρράχιον,  ^ιευθυνό[Λενος  εις  Βουλγαρίαν.  Έπι  τού- 
τοις   <^'  ό  βασιλεύς,  θορυβηθείς     επι  τγί  άποστασίί^    του  γενναίου 
στρατηγού    και  φοβηθείς    την  νικηφόρον    αυτού    (χέχρι  της  βασι- 
λευούσης  προέλασίν,  έ'πε{Λψεν   αύτω  έπιστολας    οι'  ών  ύχισχνεϊτο 
άρ!.νηστίαν  και  (χεγάλας  ευεργεσίας  αν  καταθέσγι    τα  δπλα.     Τού 
^έ  Μανιακή    μ-η  πειθορ-ένου,    στέλλεται    κατ'  αύτοΰ    στρατηγός 
αυτοκράτωρ  ευνούχος  δςτις  (^.όνην  άζίαν  εΐχεν  οτι  ύπήρξεν  ό  παρά 
της  Ζώης  κθ[Λΐσά[Λενος  τα  ευαγγέλια  της  βασιλείας  εις  τον  Μονο- 
[χάχον.    ^Ητο  ^έ  ούτος  Στέφανος  δ  σεβαστοφόρος.  Τα  ^ύο  εχθρικά 
στρατεύ{Λατασυνηντηθησαν  εν  Όστροβω^'.  Γενθ[Λένης  οέ  συ(/,πλοκης 
τρέπεται  εΙς  φυγην  η  ύπο    τον  Στέφανον  αυτοκρατορική    στρατιά, 
τού  Μανιακή  προηγουαένου  τών  αποστατών,  άνευφη^Αούντων  αυτόν 
ώς  βασιλέα,  και  (^ιακλονούντος  τας  φάλαγγας  τών  πολε{Λίων.  Τού- 
των ^έ  γινοριένων  έκρίνετο  η^η  ή  ρ-άχη  υπέρ  τού  άποστάτου,  δτε 
ούτος  αίφνης    πεσών    τραυ|/.ατίας    εκ  τού  ϊππου    εξέπνευσε.    Και 
το  ριέν  κατ'  αρχάς  ^έν  έγνώσθη  δ  θάνατος  τού  γενναίου,  είτα  οέ 
οί  έναντίοι,  άναγνωρίσαντες  τοννεκρον  και  θαρρησαντες,  απέκοψαν 
την  κεφαλήν  αύτοΰ  και  έκό^ισαν  εΙς  τον  στρατηγόν.  Έπι^τούτοις 
^' ύπερίσχυσεν  δ  Στέφανος  χωρίς  να  νίκη  ση,  προςελθόντων  ά[Λα  τω 
θανάτφ  τού  Μανιακή  τών  συστρατευο{Λένων  εΙς  τον  στρατηγόν  τών 
βασιλικών    οπλών.    Ούτω  ^έ  δ  αποστάτης    ^έν  είοε  νικητής  την 
βασιλί(^α,  άλλ'  άντ'  αυτού  ειςηλθε  τροπαιούχος    δ  έκτο[Λίας  άντί- 


1)   Μιχαήλ  ό  Άτταλειάτης  σ.   18,22    αναφέρει  ώ;  πεδίον    της  μάχης 
τόπον  δύο  ημέρας  άφιστάμενον  της  θεσσαλονίκης. 
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παλός  του  όχού(/.ενος  έφ'  ϊππου  λευκού  και  σύρων  αΙχ(Λαλώτους  τους 
στρατιώτας  του  Μανιακή  τους  τιρ',ησαντας  την  βυζαντιακην  βασι- 
λείαν  εν  '1ταλίί>ί  και  περιφερών  έπι  αόρατος  την  κεφαλήν  του  άλ- 
λοτε νικηφόρου  στρατηγού,  πθ[Λπευο[Αένην  ^ιά  [Λεσης  της  πόλεως. 

Τοιαύτη  η  άτυχης  αποστασία  τοϋ  Γεωργίου  Μανιακή,  οϊαν 
γνωρίζουσιν  η[ΛΪν  εκ  των  Βυζαντινών  συγγραφέων  δ  Ζωναράς '',  6 
Μανασσης^,  6  Γλύκας^,  δ  Κε^ρηνος"*,  Μιχαήλ  δ  Άτταλειάτης^  και 
δ  Ευφραί{Αΐθς6,  προς  ^έ  το  λατινιστι  γεγραρ,μένον  χρονικον  τοϋ 
πρωτοσπαθαρίου  Λούπου^'  και  το  χρονικον  της  Βάριος  (Αηηβίβδ 
ΒδΓβΠδθδ)^.  Οί  προρρηθέντες  Βυζαντινοί  ε'ικονίζουσι  τον  Μανιά- 
κην  σχεοον  άπαντες  ώς  γενναΤον  στρατηγον,  τινές  ^'  άποκαλοϋ- 
σιν  αύτον  σκληρον  και  αί[Λθχαρη.  Άλλ'  οι  πλείστοι  έπιχαίρουσιν 
επι  ττ)  ήττν)  αύτοΰ  και  άπο^ί^ουσιν  αύτην  ε'ις  θεϊκην  (^ύνα[Λΐν. 
'Ιοίως  (ί'  άσυ(/,παθεϊς  προς  αύτον  ίείκνυνται  δ  Μανασσης  και  δ 
Εύφραί[χιος.  Ό  λόγος  της  τοιαύτης  άνεπιεικείας  προς  άν(^ρα  ^ια- 
κεκριρ,ένον,  προς  στρατηγον  νικηφόρον,  ου  και  αύτοι  οί  εχθρικώς 
προς  αύτον  ^ιακεί{Λενοι  χρονογράφοι  ^έν  όκνουσι  νάναγνωρίσωσι  το 
γενναΤον  φρόνη[Λα,  ^έν  δύναται  νά  εύρεθτϊ  εν  τω  σεβασ[Λω  και  ττί 
άγάπγ)  τών  Βυζαντίνων  προς  τον  ήγε{;ονεύοντα  βασιλέα  Κωνσταν- 
τϊνον  τον  Μονο{Λάχον,  άν^ρα  πρι^ον  [Λεν  και  ελευθέριον,  άλλ'  δςτις 
ούτε  έπι  πολιτική  άρετνί  ούτε  έπι  πολε{/,ικω  θάρρει  ^ιεκρίθη  και 
περί  ου  ούναται  νά  ρηθτί  δτι  ^ιά  της  [Λετριότητος  αυτού  και  του 
φιληοόνου  χαρακτηρος  έ'βλαψε  σπου(^αίως  τα  συρι.φέροντα  τοϋ  κρά- 
τους. Και  ναι  {χέν  ή  αγάπη  και  δ  έπαινος  παρακολουθεί  πολλάκις 
και  έν  χγ  ίστορίβ:  ώς  εν  τω  κατ*  'κ^ίαν  βίω  είς  τους  εύτυχοϋντας. 
Ναι  [Λεν  άπο  τών  χρόνων  της  μακεδόνικης  δυναστείας  οί  Βυζαντϊ- 


1)  XVII,  22. 

2)  Στ.  6285-6309. 

3)  Έχδ    Βόννης  σ.  594,8-19. 

4)  Έκδ.  Βόννης  II  σ.  548,4-549,15. 

5)  Έκδ.  Βόννης  α.   18,13-19,21. 

6)  Στ.  3111-3116. 

7)  "Ετ.  1043. 

8)  "Ετ.  1054. 


—  156  — 

νοϊ  είχον  αρχίσει  δεικνύοντες  ποιάν  τίνα  ε(Χ[Λονην  ε'ις  τΥΐν  'κ^Ιανττίς 
κληρονθ[Λΐ/,ης  βασιλείας  και  την  τηρησιν  του  καθεστώτος.  Άλλα 
παρά(^οξον  δπως^ηποτε  φαίνεται  πώς  δ  βυζαντιακος  κόσ{Λθς  επευ- 
φη[ΛΥΐσεν  εις  την  εκ  τύχης  νίκην  του  εν  άπαλαΐς  στρωρι,ναϊς  ένεκα 
της  ποδάγρας  κατακειριένου  άπράγ^Λονος  βασιλέως,  ^έν  ηκούσθη 
^έ  φωνή  ελέους  και  αγάπης  προς  τον  άτυχη  στρατάρχην  οςτις  εσχε 
σχεδόν  πάντοτε  συ^χπάρε^ρον  την  νίκην  και  {^.όνον  τότε  ητύχησεν, 
οτε'ηούνατο  νικών  νάποβ•?ί  εις  τών  αρίστων  αυτοκρατόρων  του 
Βυζαντίου,  τι^χών  εαυτόν  και  σώζων  το  έ'θνος. 

Άλλ'  ευτυχώς  το  πράγ{Λα  άπο^οτέον  εΙς  άπλην  [χόνον  σύ(χ- 
πτωσιν.  Μέχρι  τίνος  ^ηλα  (^η  είχον  περιέλθει  εις  ηριάς  ^λόναι  αί 
[Λαρτυρίαι  τών  κατά  τοϋ  Μανιακή  (^υσ{;,ενών  ιστορικών. Άλλα  κατά 
τα  τελευταία  ετη  άνευρέθησαν  νέαι  κρίσεις  ανιαρών  εύ[Λενών  προς 
τον  τολαηρον  άποστάτην,  οποίας  οικαίως  ώφειλον  να  περιρ!.ένωσιν 
οί  περί  την  βυζαντιακην  ^ιατρίβοντες  ίστορίαν.  Επιφανής  ύπερα- 
πολογία  τοϋ  Μανιακή  εΐνε  ή  εξιστόρησις  τών  κατά  την  άποστα- 
σίαν  αυτού  ύπ'  ανίερος  συγχρόνου,  τοϋ  Μιχαήλ  Ψελλού,  άφηγου- 
[λένου  τά  κατ'  αύτην  εν  τγι  χρονογραφί(:)ί  αυτού,  ην  άνέκοοτον  ού- 
σαν  εαη(χοσίευσε  το  πρώτον  6  κ.  Κωνσταντίνος  Σάθας'*. 

Ό  Ψελλός  ούτε  ^υσ[Λενης  ούτε  ά(^ιάφορος  προς  τον  Μανιάκην 
εΐνε-  άπ'  εναντίας  (^έ  άγαπί^  και  θαυριάζει  τον  άν^ρα.  Ό  Μανιακής 
είνε  κατ'  αύτον  στρατηγός  οιονεί  άθλον  τών  κατορθω^λάτων  αυ- 
τού και  της  άζίας  κτησά[Λενος  την  στρατηγίαν.  Μετά  πικρίας  ο' 
«(^ηγείται  τον  εν  ίλέσφ  τών  νικών  παρειχπο^ισριον  αυτού  ύπο 
στρατηγών  νεαρών  και  άναζίων,  οϊτινες  κυριώτατον  έ'ργον  είχον 
οΰχΐ  νάποβλέπωσιν  εΙς  την  υπέρ  της  βασιλείας  έ'κβασιν  τών  πολέ- 
[Λων,  άλλ'  ε'ις  τον  ολεθρον  τοϋ  Μανιακή  και  την  ζη[Λίαν  τού  κρά- 
τους 2,    Ού(^έ  λαλεί  δ  Ψελλός  περί  τού  άνιϊρος  εξ  άκουσ(Λάτων  και 


1)  Μεσαιωνικής  Βιβλιοθήκης  τόμ  Δ'.— "Ιδ.  τά  περί  της  του  Μανιακή 
αποστασίας  εν  σ.  137-143. 

2)  «Άλλ'  όμο<3  τι  κατώρθου  και  στεφανηφορών  αύθις  δεσμά  ιτεριέ- 
•  κειτο,  επανήει  νικηφόρος  το^ς  βασιλεΰσι  και  ωχει  το  δϊσμωτήριον, 
«προεπέμπετο  στρατηγήσων  χαΐ  της  ολη;  άρξόμενος  δυνάμεως  χα»  ε< 
«θάτέρου  πλευρού  παρειστήκεισαν  οί  τών  χορυοραίων    τοίϊ' ατρατ^ύμφνος 
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ε;  άπλης  φή(Λης.  Άπ'  εναντίας  τον  ει^ε  καί  τον  εθαύ(Λασε•  «Τού- 
τον εγώ  τον  άν^ρα  και  τεΟέα(/.αι  και  τεθαύρ.ακα.))  Τον  έθαύ(χασε 
οέ  όιότι  ή  φύσις  τον  εϊχε  στολίσει  (χέ  δλα  τά  ^ώρα  δσα  ε(Απρέ- 
πουσιν  εις  τον  (χέλλοντα  να  στρατηγησγ).  Ό  Μανιακής  ητο  υψη- 
λός, έχων  άνάστη{Αα  ίέκα  πο<^ών,  καϊ  οί  ορώντες  προς  αυτόν  άνέ- 
ολεπον  ώςει  επρόκειτο  να  ϊοωσι  κολωνον  η  κορυφην  ορούς.  Ή  ^έ 
(χορφή  του  ίέν  ητό  τις  εκτεθηλυ{χένη  και  τρυφηλή,  άλλ'  οϊα  ήρ[Λθ- 
ζεν  εΙς  άνορα  του  πολέρ.ου•  το  άρρενωπον  αύτοΰ  πρόσωπον  έπε- 
σκίαζον  οφρύες  πυκναι,  αί  χείρες  του  ήσαν  στιβαραι  ώςει  ε'ριελλον 
να  οιασείσωσι  τείχη  και  να  συντρίψωσι  πύλας  χαλκάς•  ή  φωνή 
αύτοϋ  ώ{Λθίαζε  προς  βροντην  και  το  δρρ.η|;.ά  του  όποιον  λέοντος.  *Ητο 
οε  φυσικον  η  φη|Λη  τοιούτου  άν(^ρος  να  εΐνε  υπέρτερα  του  αληθούς 
καΐ  να  φοβηται  τον  ήρωα  πας  άνηρ  βάρβαρος,  δ  [Λεν  ί(^ών  και  θαυ- 
μάσας,  δ  ^έ  των  ίστορούντων  εκείνον  άκουσας  καί  εκπλαγείς.  Ό 
Ψελλός  την  εις  Ίταλίαν  άποστολην  τοϋ  Μανιακή  αναφέρει  ή<^η 
εΙς  τους  χρόνους  Μιχαήλ  του  Ε'  διαφέρων  κατά  τοϋτο  τών  λοιπών 
χρονογράφων.  Ί<^ίως  ^έ  διαφέρει  περί  την  άφήγησιν  τών  κατά 
την  άποστασίαν.  Διηγείται  δτι  άρξας  Κωνσταντίνος  δ  Μονο(χά- 
χος  άντι  να  περιποιηΟ^  αύτον  κατέσπειρεν  άφορ|Αάς  κατ'  αύτοΰ 
και  έγένετο  αίτιος  της  αποστασίας,  άι^εξίως  προςενεχθεις  προς  αυ- 
τόν δτε  ενόησε  τυραννικά  φρονουντα.  Απέστειλε  5ήλα  ίη  άντι 
τών  θεραπευσόντων  τά  πράγ^Λατα  και  έξθ{Ααλισόντων  την  ^ιαφο- 
ράν  ταύτην,  άν(^ρας  «ι'ν'  οΰτως  ειποιρ-,ι  τους  άποκτενοϋντας  η  τό  γε 
(((Λετριώτερον  έξονειόίσοντας  αύτω  την  ^υσ[/ένειαν  καί  ρ,ονονού  «Λα- 
«στιγώσοντας  καί  (^εσ(7-ήσοντας  και  της  πόλεως  έξελάσοντας.»  Ώς 
κορυφαϊον  οε  τών  πρέσβεων  επε^λψεν  άν(^ρα  άγνωστον^ιά  τάς  προ- 
τέρας  αυτοϋ  πολιτικάς  η  στρατιωτικάς  άρετάς,  καί  τών  εκ 
τριόοων  άθρόον  επιπεσόντων  εις  τά  βασί- 
λεια.  Ούτος  ^έ  καταπλεύσας  προς  τον  Μανιάκην  ή^η  έπειλη!/.- 


«ύπογενειάζοντες  χαι  χινουντες  ούχ  οτιη  δέον  χωρεΓν,  άλλ'  ένθα  ττρ^ς 
«τουναντίον  ήμιΤν  τε  χάχείνω  χωρήσει  τά  πράγματα•  "ΕΕεσαν  ι^λω  (γρ. 
•  6  1  λ  ε)  χαΐ  εν  γραφαϊ";  ην,  Σιχελίαν  αίρήσων  έπέμπετο,  χαί  ί'να  αή  παρ* 
«βχείνου  άλοίη,  άτίμορς  αύθις  άνιχαλεΤτο.»   Χρονογραφίας  σ.   137, 
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Ι^,ένον  της  τυρα,ννίί^ος  καΐ  άρχοντα,  στρατευ{Λάτων  ^έν  πλησιάζει 
ώς  φίλος  ειρηνοποιός,  άλλ'  επέρχεται  κατήγορος  και  υβριστής  και 
προκαλεί  την  όργην  αύτοΰ  και  τον  φόβον,  οΰτως  ώςτε  6  Μανια- 
κής και  οί  [Λετ'  αύτοϋ  φονεΰουσι  τον  πρεσβευτην,  κηρΰττουσι  «^έ  την 
τυραννίοα.  Έννοεϊ  ^έ  πάντως  ^ια  τούτων  6  Ψελλός  τον  Πάροον, 
περί  ου  έγένετο  λόγος  ανωτέρω.  Μεθ'  δ  6  Μανιακής  συλλεξά[Λενος 
εκ  των  πολλών  προςελθόντων  τους  έ[Λπειροτάτους  προς  πόλε{Αον 
διαβαίνει  εΙς  την  άντιπέρας  ηπειρον.  Ταϋτα  (^έ  [Λαθών  δ  αυτοκρά- 
τωρ στέλλει  κατ'  αύτοϋ  [Λυρίαν^ρον  στράτευ[χα  και  «των  ^Αί  γεν- 
«ναιοτέρων  ού^ένα  ταϊς  τάζεσι  ^ί^ωσιν,  εφίστησι  ^έ  ταύταις  άνορα 
«πιστον  [χέν  τα  προς  εκείνον  και  έκτθ[Αίαν,  ού^ενι  ίέ  των  πάντων 
ασε(Ανολογού[Λενον.))  Είνε  (^έ  ούτος  ό  Στέφανος,  καθ'  ού  επέρχεται 
δ  Μανιακής,  καταλαρ.βάνων  άσυντάκτους  τους  πολε{Λίους  και  έφι- 
στά[Λενος  άπρος<^οκήτως  σύν  εύζώνω  ττι  στρατκ^.  Την  οέ  [λάχην 
περιγράφει  δ  Ψελλός  [Λακρότερον  απάντων  των  άλλων  ιστορικών 
^ιά  τών  έξης•  «έπει  ίέ  κάκεϊνοι  κατά  βραχύ  συνταχθέντες  άντέ- 
«στησαν,  θεαται  ρ,άλλον  του  άν^ρΟς  η  άγωνισται  έγεγόνεισαν,  τοις 
((^6  πολλοίς  και  την  θέαν  ύπετέαετο*  ούτως  άστραπαΐος  αύτοϊς 
((έ'(^οξεν,  βροντών  (Λεν  τοις  στρατηγικούς  ε[Λβοή[Λασι,  καθιππεύων 
α^έ  τάς  φάλαγγας,  και  οις  αν  όφθείη  έκταράσσων  τούτους  ευθύς. 
αΤό  {Λεν  ούν  πλήθος  εκ  προοΐ[Λίων  τροποϋται  τγ  γενναιότητι,  ήτ- 
ατάται  ^έ  τών  άνωθεν  διοικήσεων  και  ών  ή(/.εϊς  τους  λόγους  ούκ 
((ίσ[Λεν•  ώς  γαρ  επειδή  περιιών  τάς  ή[Αετέρας  ^ιετάραττε  φάλαγ- 
«γας,  και  οπη  ^*  αν  εκείνος  δρ[Λήσειε  ίιελύετο  δ  συνασπισ[Λθς  και 
«ε'ις  τούπίσω  το  συντετειχισ[Λένον  έχώρει  του  στρατοπέ(ϊου,  και  το 
((ξύ(Λπαν  η^η  κατά  (Λέρη  (ϊιέτε[Ανε  τότε  και  κατεφθείρετο,  πληγην 
«αθρόως  κατά  της  δεξιάς  λαγόνος  ε'ις^έχεται,  ούκ  εξ  έπιπολής, 
«άλλ'  ε'ις  βάθος,  δθεν  άθρόον  πλείστον  εκείθεν  αι^λα  κατέρρει•  και 
«δς,  ώςπερ  ούκ  αισθανθείς  της  πληγής,  άλλα  το  Λψχ  καταρρέον 
«Ι^ών,  είτα  ίη  την  χεϊρα  έπιθεις  δθεν  κεκένωτο,  και  καιρίαν  γνούς 
«την  βολην,  τοις  δλοις  άπειρηκώς,  έπειράτο  [Λεν  έπι  τον  οΊκεϊον 
«έπανιέναι  χάρακα,  και  βραχύ  ^ή  τι  τών  στρατευ[Λάτων  άπήγεν 
«εαυτόν  ώς  ^'  ούκ  είχεν  η^η  δπως  [Λετενέγκο:  τον  ιππον,  του  σώ- 
«ΐΛατος  αύτφ  πάντη  έξασθενήσαντος,  και  άχλύος  πληρωθείσης  τής 
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«κεφαλής,  ηρέ^ΑΟ.  επιστενάξας  κχΐ  δσον  παρειχεν  γ)  ^ύνα{Λΐς,  άκρα,- 
«της  τε  ευθύς  του  χα,λινοϋ  γίνεται,  και  της  έ'^ρας  άτυολισθησας 
((θέαΐΑα  ελεε'.νον  τγ  γ^  κατερριπτο.  Το  (^έ  γε  ήαεί^αχον  στράτευ[7-α 
((ού^'  οΰτως  έθάρρει  τον  κεί^Λενον,  άλλα  και  αύθις  ετϊεϊχον  τους 
«χαλινούς,  οε^οικότες  [Λη  χοτε  κλέ[Λαα  εΐη  το  θεααα*  ώς  ^'  ο  τε 
«ίπποκό(/.ος  άπτίν  και  δ  ίππος  έλευθερω  ποι^ι  ατάκτως  άνα  το 
«[χεταίχ[Λΐον  εθει,  πα^Λπληθει  πάντες  όρ[Αγισαντες  έπι  τον  νεκρον, 
«είτα  ο  η  Ίοόντες  και  θαυρ.άσαντες  δτϊόσον  αέρος  της  γης  επεΐχεν 
«εκτετα{Αένος,  την  κεφαλήν  άποτεαόντες  τω  της  φάλαγγος  ηγερ-όνι 
«ττροςάγουσιν.  Είτα  ο  η  επΙ  τούτω  πολλοί  οί  τον  άν^ρα  άποκτα- 
«νόντες  έσχεοιάσθησαν,  και  λόγοι  επι  τούτω  συνετίθεντό  τε  και 
«7υνεπλάττοντο•  ώς  ο'ούκ  ην  άποί^είκνυσθαι  τα  λεγό|Λενα,  άγνώ- 
«στους  τινάς  ιππέας  έπ'αυτον  ώρ^Ληκότας  έλογοποίουν  εκκεφαλί- 
«σαι•  και  πολλών  ούτω  πραττοαένων  λόγων,  άπό<ϊειξις  ού^ε  (Αία 
«τοις  λεγο(Λενοις  έπην•  άλλ'δτι  [χέν  την  λαγόνα  ^ιήρητο,  τθ|Λην 
«εντεύθεν  κατηγορούν  αΐχ^χης,  δ  ^έ  τρώσας  άφανης  τέως  έστιν  άχρι 
«της^ε  της  τυγγραφης.»"• 

Μετά  τον  θάνατον  τοϋ  Μανιακή  τινές  [Λεν  των  περί  εκείνον 
στρατιωτών  άπηλθον  άφανώς  εΙς  τάςΐ^ίας  πατρίοας  κατά  τον  Ψελ- 
λον,  οί  οέ  πλείστοι  προςηλθον  εΙς  τους  βασιλικούς.  Πριν  σ'  έπανέλ- 
θωσι  τά  στρατεύξ/,ατα  ε'ις  την  Κωνσταντινούπολιν,  έζεπέαφθη  ε'ις 
τον  αυτοκράτορα  ή  κεφαλή  τοϋ  άποστάτου,  ήτις  έζετέθη  εν  |Λετε- 
ώρω  τοϋ  ρι,εγάλου  θεάτρου  όπως  είνε  δρατη  και  (χακρόθεν  εΙς  πάν- 
τας.  Έπανερχθ{Αένου  ^έ  τοϋ  στρατού,  δ  αυτοκράτωρ  διέταξε  νά 
τελεσθτ)  θρια;7.βικη  αυτού  εϊςοι^ος  εΙς  την  πόλιν.  Κατά  ^έ  την 
πορ,πην,  ης  θεατής  έγένετο  και  αύτος  δ  βασιλεύς,  ίστά;^!.ενος  εφ* 
υψηλού  |Λετά  των  βασιλίδων,  προηγοϋντο  [Αεν  οί  ψιλοί  [λεθ'  δπλων 
συ^/^λίγί^ην  και  άσυντάκτως,  φέροντες  άσπίιϊας  και  τόζα  και  αό- 
ρατα, εΐποντο  ^έ  κατάφρακτοι  δπλοις  οί  επίλεκτοι  ίππεϊς.  Εις  τού- 
τους ί'  ηκολούθουν    οί  στρατιώται  του  Μανιακή    έζυρη{Λένοι  τάς 


ι)  "Ιδε  ώς  προς  τίνα;  επανορθώσεις  του  κειμένου  Ί  ω.  Π  ανταζί- 
δ  ο  υ  Διορθώσεις  εί;  Μιχαήλ  Ψελλού  Χρονογραφία».  Μέρ.  Α'.  Άθήνη- 
σιν.  1879.  σ.   60-62. 
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κεφάλας  και  επ'  δνων  προς  την  ούροιν  άνεστρα(Α[Λενοι  και  πολύν 
τίνα  συρφετον  αισχύνης  περί  τον  τράχηλον  φέροντες.  Μετοι  ^έ 
τούτους  έθρια;Λβεύετο  ή  του  άποστάτου  κεφαλή,  {χεθ'  ην  ζιφηφόροι 
τινές  και  ραβ(^ουχοι  και  οί  πελεκηφόροι  εν  {χεγάλω  πληθει  προ- 
ηγού[λενοι  τοϋ  στρατηγού  Στεφάνου,  δςτις  έχροχώρει  επίσηριος  και 
τω  ϊππω  και  τη  στολΐί,  έπθ[Λένου  άπαντος  τοϋ  υπολοίπου  στρατού. 

Ούτω  περιγράφει  δ  Ψελλός  τα  κατά  την  άποστασίαν  και  τον 
θάνατον  τοϋ  Μανιακή  και  την  θρια{Λβευτικην  πο{Λπην  τών  νικη- 
τών αύτοϋ,  ριη  άποκρύπτων  την  προς  τον  γενναΐον  άποστάτην 
συ[λπάθειαν  αύτοϋ.  Άλλα  και  άλλοι  τών  Βυζαντινών  φαίνεται  δτι 
είχον  ουκ  άσυ(/,παθώς  προς  αυτόν.  Έπ*  εσχάτων  εξε^όθησαν  τοι 
τέως  ανέκδοτα  έργα  Ιωάννου  τοϋ  Μαυρόπθ(^ος,  τοϋ  γνωστού  ώς 
[μητροπολίτου  τών  εν  Μικρ^  Ασία  Εύχαΐτων^*.  Τα  έ'ργα  ταύτα  δύ- 
νανται να  θεωρηθώσιν  ώς  ρ,ία  τών  σπουδαίων  πηγών  <^ιά  την 
ίστορίαν  της  βασιλείας  Κωνσταντίνου  τοϋ  Μονορ-άχου^.  Έν  ω  ίε 
δ  λόγιος  (μητροπολίτης  Ιδίους  έξεφώνησε  λόγους  έπί  τε  τνί  υποταγή 
τών  ύπο  τονΤυράχ  Πατζινακών^  και  έπι  τύ]  καταστολή  της  στά- 
σεως τοϋ  Λέοντος  Τορνίκη^,  ου  ρ,όνον  ί(^ιον  λόγον  ^έν  έποιησατο 
περί  της  αποστασίας  τοϋ  Μανιακή,  άλλ'  ού^'  ύπαινιγ[ΛΟν  τίνα  περί 
τούτου  εύρίσκο[Λεν  έν  τοις  έ'ργοις  αύτοϋ.  Άναγνωριστέον  ^*  έν  τη 
τοιαύτι^  αποσιωπήσει  τοϋ  άλλως  φιλοβασιλέως  και  αυλοκόλακας 
ίεράρχου  συ[Λπάθειάν  τίνα  προς  τον  άποστάτην. 

Έν  ττί  περιγραφή  της  [λάχης  καθ'  ην  έ'πεσεν  6  Μανιακής  τη 
δύρισκοΐΑενη  έν  τη  χρονογραφίΐϊζ  τοϋ  Ψελλού,  ην  παρεθέσα[Λεν  ανω- 
τέρω, εί^θ{Λεν  δτι  γίνεται  ρ,νεία  τών  πολλών  ^ια^όσεων  και  λόγων 
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διχω  Ββυίδοΐιβ  ΙΐΙΙεΓαΙϋΓΖθΐΙιιηδ  του  1883,  οτ.  737  χ.  έ. 

3)  «Χαριοτήριος  λόγος  επι  τη  καθαιρέσει  της  τυραννίδος»  σ.  178  χ.έ. 

4)  «Λόγος  εις  την  ήμέραν  της  μνήαης  του  μεγάλου  τροπαιοφόρου  χαΐ 
την  νυν  γενομένην  έπι  τοΓς  βαρβάροις  θαυματουργίαν»  Έχδ.  του  ϋ  β 
Ιι  &ξ&  Γ  άο  σ.  142  χ.  έ. 
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ους  προυκάλεσεν  6  θάνατος  αύτοϋ  καΙ  6  άγνωστος  τρόπος  της  τρώ- 
σεως  του  ανδρός. 

Υποδεικνύεται  ^ε  νο[χίζω,  ε'κ  τών  λέξεων  του  Ψελλού  και  η 
ΰπαρξις  (^ηυ,ω^ών  7Γ0ΐη(Αάτων  περί  τοϋ  θανάτου  του  Μανιακή, 
δποϊα  συνήθως  εν  τάχει  επακολουθοϋσιν  εΙς  τοί  τοιαύτα  συαβάντα 
πάρα  τω  έλληνικω  λαω,  εξεγείροντα  την  συ{Λπάθειαν  και  τον  θαυ- 
[Λασμ.ον  αύτοϋ  προς  τους  ήρωϊκόν  τι  επιχειροΰντας. 

Και  τοιούτο  (7.έν  ίηρ,ώ^ες  ποίη{Λα  ού^έν  περιηλθεν  εΙς  ή[Αας. 
Άλλ'  δ{ΐ,ως  περιεσώθη  άλλο  τι  στιχούργη^χα,  κατά  πασαν  πιθανό- 
τητα σύγχρονον,  γεγρα[Λ(Λένον  εΙς  εξααέτρους  εν  ττ)  έπικτ)  ίιαλέκτω 
και  άποτελοΰ{χενον  εν  {χέρει  ώς  κέντρων  εκ  στίχων  η  φράσεων  6|Λη- 
ρικών  καταλλήλως  συνηρ{χολογη(Λένων.  Σώζεται  ίε  το  ποίη{Λα 
τοϋτο  εν  ^υσί  χειρογράφοις,  ών  το  {χέν  απόκειται  ίν  τινι  χειρογράφω 
της  αυτοκρατορικής  βιβλιοθήκης  της  Βιέννης^,  το  ^'  εν  τω  ύπ' 
αριθ.  1357  έλληνικω  κώοικι  της  βιβλιοθήκης  τοϋ  Βατικανοϋ. 
Τοϋ  ποιή{χατος  τούτου  ρΐ-έχρι  τοϋ^ε  έξε(^όθησαν  (χόνοι  οί  πέντε 
πρώτοι  στίχοι  κατά  το  βατικανικον  χειρόγραφον^.  Ένταϋθα  ^' 
έκιϊί^ω  αύτο  6λόκληρον  κατά  τον  βιενναϊον  κώδικα  (Β),  εξ  ου 
αντέγραψα  αύτο  τω  1875,  και  εκ  παραβολής  προς  τον  βατι- 
κανικον (Α),  ην  χρεωστώ  εΙς  την  φιλικήν  φροντίίϊα  τοϋ  λογίου  βι- 
βλιοθηκάριου της  εν  Κρυπτοφέρρη  (ΟτοΙΙα  ΡβΓΓβΙθ)  {Αονής  κ.  Αν- 
τωνίου Κοοοίιί  ^.  'Τποσηρ,ειόνω  ίέ  [χόνας  τάς  σπου^αιοτέρας  τών 
διαφόρων  γραφών  τών  κωδίκων,  παραλείπων  τάς  άση|Λοτέρας  κα' 
ήττονος  λόγου  αξίας. 


1)  Ό  χώδίξ  ούτος  είνε  Ό  ΡΙιΊΙ.  6Γ&βΟ,  216,  δςτις  βίνε  γεγρΛμμένος  ειτι 
χάρτου  χατά  τ?)ν  ιε'  αίίδνα.  Το  δε  ίτοίημ»  φέρβται  γβγραμμένον  χαταλο- 
γάδην   έν  τοΓς  φυλλ.  90,α-94^β. 

2)  Ύπ})  τοί  Ββ1ί1ί6Γ  εν  τοΤς  ΑηβοάοΙβ  ΟταβΟΕ.  ΒβΓοΙίηί.  1821.  Τέμ 
Γ'  *.  108  βν  σημειώσει. 

3)  Κατά  την  ύπό  του  χ.  Εοοοίΐΐ  σταλεϊσάν  μοι  •περιγραφήν  ό  περί  ου  ό 
λόγος  ^*τιχανιχί)ς  κώδιξ  «Ίνε  γεγραμμένος  επί  βομβυχίνου  χάρτου  κατά 
τ}>ν  ιέ  ή  ις-'  αιώνα.  Τ6  δε  περί  Μανιάχη  ποίημα  «εριέχετα-,  έν  τοΓς  φύλ. 
51  χ.  έ• 

11 


—  162  — 

Θυριον  άχει  [/.εγάλω  βεβαρη|Λένοζ  άγριος  άνηρ 
Μανιακής   αγέρωχος,  άρηιος,  όβρΐ{Λθεργος 
{χαίνεταΐ  εν  κρα^ίττ)  και  ασπίδα  πάσαν  άγείρει, 
έζελάαν   ^έ  ανακτά  θρόνοιο  έοϋ  Μονομάχον 
5  και  πόλιος  [Λεγάλης  βασιλευέ{Λεναι  έριοαίνει 
νήπιος,  ού^έ  τι  οη  θάνατον  κατοι  θυ[Λθν  ε'χεσκεν. 
Άλλ'  ό  [χέν,  ώς  φρονέων,  ^ίεπεν  στρατον  δνπερ  αγειρεν, 
ηρι,ετέρίι)  βασιλεϊ  5*  έπιτάρροθος  ηεν  Ίησοΰς, 
δς  νη[Αερτές  εειπε  πάλαι  «<ϊι'  ε|Λθϊο  ανακτες 

10  σκήπτρα  ε'χουσι  και  γης  κρατέουσι  τύραννοι.» 

Και  βασιλεύς  [Λεν  επε^Λπε  πολύν  στρατόν  άντία  κείνου, 
Μανιακής   ^'  ες  ίοΰπον  ακόντων  ωρτο  λέων  ώς, 
γυίΛνός,  άτερ  κόρυθός  τε   και  άσπιλος  ό[/.φαλοέσσης, 
θώρηκός  τε  (Λίτρας  τβ-  ενεΤτο  ^έ  εϊρ,ατα  λεπτά, 

15  άρχε  ^*  έών  έτάρων  αίει  και  χείρας  ένώρι,α 

φάσγανον  οίον  έχων,  φλογι  εϊκελον  έ'ντεα  ο    άλλα 
κεϊτο  ένι  κλισίτρ-    ού  γαρ  φορέειν  Υΐθέλεσκε• 
τύπτε  ^*  έπιστροφά^ην,  [Λονοπλήγας  ο'  ώλλυε  λαούς. 
'Ώ  πόσα  'Ρω[Λαίων  τέκεα  κτάνεν  ίπποκορυστών, 

20  ώ  πόσα  ρηξε  κάρηνα  άρηιθόων  αίζηών, 

ώ  πόσα  πρεσβυτέρων  λύσε  γούνατα  και  [Λένε'  άν^ρών- 
Τίς  ίέ  οί  άντεβόλησε  και  ουκ  άφαρ  ώλεσε  θυρ,όν; 
Ού  γάρ  έην  κείνου  ύπαλϋξαι  χείρας  άάπτους, 
δν  και  ε'ιςορόωντας  ύπο  τρό[Λθς  ιππέας  εΐχεν. 

25  Έγγύθι  ^'  έρχθ[Λένου  πάς  έτρέπετ'  ού^'  ίτ'  ψιρεν 
άντίβιον  |Λαχέσασθαι  η   αύτοΰ  στήρ.εναι  άντην. 
Τοϊος  έην  οίον  τιν'  εν  ηρ!,ετέροισι  χρόνοισι 
των  νϋν  εκ  υ,ερόπων  οΰτ*  έ'κλυεν  ούτε  τις  είοεν, 


3)  χ  α  ρ  δ  ί  Υί  ΑΒ.  ά  γ  ε  Τ  ρ  6  ι  Β.  5)  π  ό  λ  ε  ω  ;  Β.  7)  ώ  ;  Β.  δ  ι  ε  π  6  Α. 
9)6μιοΓόΒ.  10)κραταίουσιΑΒ.  11)  άντΙάχείνουΑ.άντί 
6x6  ί  νου  Β.  12)  ώ;  τί>  λέων  Β.  14)  ε  1  [λ  α  τ  ά  Β.  16)  οίον  Β.  Ι  ν 
τ  ε  άδ'  Β.  20)  ά  ρ  η  ϊ  ο  θ  ό  ω  ν  Β.  23)  χ  ε  Τ  ν  ο  υ  Β.  24)  ύ  π  ο  τ  ρ  ό- 
μος  Β.  25)  6  τρέπβτ  ο  ο  ύ  δ'  έ'  τ  ε  Β.  27)  π  ο  ί  ο  ς  Β.  ο  ι  ο  ς  Α. 
ο  ι  ο  ς  β.  δ  ν  ΑΒ.   έν  Β.  28)  ο  ύ  τ  6     έ  σ  ε  Τ  δ  ε  ν  ΑΒ. 
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άγριος  α1χ|χητης    και  θαρσαλεος  πολε[ΐ.ιστης. 

30   'Ρέζετο  οη  τά(^ε  έργα  άνά  ^ρυ(χά  πυκνά  και  οΰρη. 
Αύτάρ  έπει  πει^ίοιο  [λέσον  στίχας  ηλασεν  άν(ϊρών, 
ίη  τότ'  εφιππεύων  πλείους  κτάνε  νηλέϊ  χαλκω, 
οηιόων  κρατερας  'Ρω^λαίων  ρί(/.φα  φάλαγγας. 
Πλησθησαν  νεκύων  και  αί  γΰαι  ένθα  και  ένθα, 

35  πλησθησαν  νεκύων  και  ούρεα  βησσηεντα. 
Πολλοί  ο'  εν  κονίϊ)σι  παρ'  άλλήλοίσι  τέταντο 
έκ  στιβαρής  παλά{;.7]ς  (ϊαϊγ^χένοι   άν^ρος  αρίστου, 
άνορος  Μανιακού,  ρ-ανιώιϊεος,  άν(^ροφόνοιο• 
έκ  ο'  έ'φυγον  πολλοί  γε  και  ε'ι  |ΛΟνον  αύ^ήσειε• 

40  τοίην  ηνορέην  θεόθεν  λάχεν  εν  πολέ(χοισι. 

Μνησκον  άρ'  ώ^ε  όχλοι•  δ  ^'  έπει  κά{χε  χείρας  έναίρων 
χάζετο  άψ  οπίσω  και  ά(χπνυτο•  τεϊρε  γαρ  ί^ρώς 
αϊρ'.ατι  και  λύθρω  πεπαλαγ^λίνον  ανίερα  πάχιστον. 
Δΰτάρ  δ  αύθις  έπώρτο  (^αιζέ^λεναι  ρ,ενεαίνων 

45  έξεφάνη  και  πασιν  εν  άσπετον  ώρσε  κυ^οΐ(χόν. 
'Ρω[Λαίων  ^έ  φάλαγγας  ύπο  τρό[Λθς  εϊλετο  γυϊα. 
Ένθά^ε  καί  ποτ'  άνεϊλεν  άπειρεσίους  στίχας  ανιαρών 
πάντοσε  παπταίνων  {αυ)  τις   φύγοι  αΐπύν  ολεθρον. 
'^Ην  ο  ε  τις  εν  'Ρω(Λαίοις  άνέρος  αθλίου  υίος, 

50  ίπποσύνγι  ^έ  κέκαστο  και    ευχετο  είναι  άριστος, 
τόν  γε  δς  ώτρυνε  θυ[Αος  Μανιάκγ)  (χαχέσασθαι. 
Άλλ'  οτε  (^η  σχεοον  ήλθε  φέρων  |χελίην  άνα  χείρα 
ϊυξε  Μανιακής  και  έπάλ{Λενος  ά(Λφι  [λέτωπον 


29)  θαρσαλαΐος  ΑΒ.  πολεμιστής  Β.  31)  επί  ΑΒ. 
32)  βφ'  ιππεύων  ΑΒ.  χτανωνΑ,  κτάνων  Β.  χαλ- 
κών Β.  33)  λ  η  ι  ό  ω  ν  Α•  λ  η  ι  6  ω  ν  Β.  34)  Ό  στίχος  ούτος 
λείπει  βντωΒ.  γυαΙΑ•  35)χεΒ.  βυσήεντα  ΑΒ.  36)  δ  έ  β  ν 
κονίηση  Β.  παραλλήλοισι  ΑΒ.  37)  δα  ι  γ  μέ  ν  οι  Α. 
4ΐ)  μνήσχονΒ.  άναίρων  ΑΒ  42)  ί  δ  ρ  £5  ς  Β•  43)  ε  ΐ  μ  α  τ  ι  Β• 
44)  δ  Β.  δαιζέμεναι  Α.  45)  έξέφάνη  Α.  46)  ύποτρόμος 
ΑΒ.  ε  ί  λ  δ  τ  ο  Α.  ε  ϊ  λ  ε  το  Β.  γ  ϋ  α  Α.  γ  ύ  α  Β.  48)  π  ά  ν  τ  ο(σ  ε  Α. 
δλεΟρ  ο  ν  Β.  49)  έ  ν  δε  ΑΒ.  50)  χέχαστον  Β.  53)  'ιϋσε  Α.  ί  ϋ  σ  ε 
Β.  άμριμέτωπον  Α  Β. 
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πληξ'  οόορι  [Αεγάλω  και  επισκύνιον  λύσεν  αίψα, 
55  εκ  ^έ  φλέβας  τά[7.εν  ωκα,  περησε  ^'  άρ*  όστέον  «ι<τω 
φάσγανον  εν  ^έ  κύκλος  κεφαλτίς  πέσεν  αύτίκα  γαίγι, 
εγκέφαλος  ^'  έφάνη  και  Μανιάκιης  θέεν  αύθις 
ένθα  τιν'  άν^ρα  φέριστον  ένι  κρατι  όρθια  πληξας 
θηκατο  ες  ^ύο  βρέγ^χα  άπαν  τε  και  ώ[Αθυς. 
60  "Αλλον  έπιστροφά(^ην    ^έ   χαρ*  ό[Λφαλον  αύτίκα  βάλλει 
καΐ  τά{/,8  ^ιχθοι  παρευθύ  ^ια^^,περές  άχρι  νεφροΐο• 
γ)^ίτθ[χον  ^έ  (Λίρος  χθων  (^έξατο  πουλυβότειρα• 
ϊππος  ^'  ώκύς   εκείνου  Ίχνά  στρατον  εύρύν  άλατο 
γούνατα  η^Η  πό^ας  νεκροϊο  φέρων  ά[λα  κύστει. 
65   "Ητοι  δ  γ'  άλλον  έτυψε  και  αύτίκα  θυ^;.ον  άπηύρα 
καί  τίνα  προς  τε   βαλών  ώ[Λθυ  στιβαρού  χαρά   κλεϊοα 
εν  κονίγισιν  ε(Λΐξε  και  ωχετο  θάσσον  έχ'  άλλον 
και  βάλε  χα  ρ  κροτάφω,  6  ό^έ  ΰχτιος  ε^κχεσεν  ϊχπου• 
χληξε  και  άλλον  άριστον,  έχεσσύ|Λενος  χει^ίοιο, 
70  άΐΛφι  [χέσην  κυνέην,  χλάγχθη  ^'  άχο  χαλκόφι  χαλκός• 
και  βάλε  δεύτερον  αίψα  και  ώλεσεν  άθλιον  άν^ρα, 
ρηξας  όστέα  λευκά  καρηατος  η^έ  χροσώχου 
χολλαΐσι  χληγτισι•  χόλος  γάρ  [ΐΛν  λάβε  θυρ,ω 
οίίνεκά  οί  χόρρω  χλάγχθη  ξίφος  εκ  τρυφαλείης. 
75  Άλλ'  δ  γε  ^η  καΐ  αύθις  έχορνύ[Λενος  κατά  ^7Ϊ[;.ον 
θϋνε  ^ιά  χρο[Λ.άχων  κεραΐζων  τάγ[/.ατα  άντρων, 
χολλούς  ^'  έξαλάχαξε  ό^όρ,ους  και  φρούρια  άντρων, 
και  νύ  κεν  έν^ον  εβη  και  ες  χόλιν  εύρυάγειαν, 


54)πλήξΑΒ.  55)δαάρ•Β.  56)  αυτή.  α  Β.  58);^;^»• 
59)  ά.ανΑ.  61)  δ  .  α  μ  ε  ρ  έ  ;  Β.  νε^ρρο^^  Β.  62)  χ6  ω  ν 
Β.  6•ί)  δωο',χύ;  Β.  άνα.τρατ^ν  ΑΒ.  64)  ν  ε  χ  ρ  ο  ^  ο  Β. 
άμαχυστε.  Α.  ά>α  ί1  ν  σ  τ  ε  ι  Β.  65)  ά'λ  ο  ν  ε  τ  υ  ψ  ε  ν  Β. 
αύτήχαΒ.  άπτίυραΑ.  ά  π  η  5  ρ  α  Β.  66)  β  «  λ  ω  ν  Β.  π  α  ρ  α- 
χλειδα  ΑΒ.  67)  θά.σον  Β.  68)  «  α  ρ  χ  ρ  ο  τα  φ  ω  ΑΒ. 
70)ά«οχαλχόφι  Β  72)  ή  δ  έ  Β.  74)  ο  υ  ν  ε  χ  α  Α.  ο  υ  δ  ε- 
ν ε  χ  ά  Β.  76)  θ  ύ  ν  α  ι  Β     77)  φούρια  ΑΒ.    78)  εύρυαγϋαν  Α. 
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εΐ  |Λη  αρ'  ούρανόθεν  βραχίων  [Αεγας  είρζε  θεοΐο 

80   αΐνά  ^ιασκε^άσας  βουλεύαατα  άφρονος  ανδρός. 
Ώς  γαρ  Μανιακής  λαούς  όλέκων  θέε  πάντη 
ηο'  έπΐ  (^εξιά  νι^'  έπ'  αριστερά  άορ  ενώ|λα, 
δλπετο  (χ»ν  κρατεειν,  ^ύναρ,ις  οέ  [Λίν  αύτίκα  θεία 
ύψοθεν  ούρανίω  παρά  γλουτον   ^ούρατι  βάλλει, 

85  θερ{Λθν  <^*  άθρόον  αΐ(Αα  καταρρέον  εξ  ώτειλης 
γαΐαν  ε^ευε  [χελαιναν  και  άνίη   ραθά[Λΐγγας. 
Άλλα  και  ως  έ'σφαττε  και  ου  ρεθίει  πολερ,ίζων. 
Τον  ο'  ώς  ούν  θεράπων  ένόησεν  βλγ)|χένον  έγχει 
ωκα  παρέξ  ελάαν  πλήθους  απο  προυτρεπε  πολλού. 

90  Μανιακής  ^έ  πεπειστο  και  αύτίκα  χάζετο  πόρρω 
εν  καθαρω,  οθι  ίη  πείίον  χλοερον  νέον  ηνθει• 
άλλα  καταθνησκων  ώρ[Λαινε   πάλιν  [Λα^^έσασθαι 
καί  τ*  όλιγο^ρανέων  άκόρητος  έην  πολέ[Λθΐο. 
Ώς  [Λαλακΐί  ί'  εν  χώρνι  άπο  ψυχην  λίπεν  αύτην, 

95   τγ)  ρα  [χέγας  (χεγαλωστι  έπι  χθονι  κεϊτο  τανυσθείς, 
τον  και  ύπέφριξαν  νεκρον  πλέον  ηέ  βιοϋντα• 
κεϊτο  ^έ  οίον  βοϋς  έριαύχην  ηέ  τις  άρκτος 
Τΐέ  ορϋς  τανύφυλλος  άποτ|Ληθεϊσα  πέλυξιν 
ου  και  εκ  νεκροϊο  [Λακράν  φύγον  ού<ϊ'  ετ*  είχΐ(χνον 
100  και  κωφή  ν  τρθ[Αέοντες  Μανιακού  κόνιν  αυτήν. 

Ό  στιχουργός,  ου  είνε  η|χϊν  άγνωστον  το  ονθ(Λα,  άποθαυ(Λάζει 
την  γενναιότητα  τοϋ  άποστάτου,  και  έπι  το  δ(Ληρικώτερον  περι- 
γράφει τους  κατά  την  (λάχην  αγώνας  αύτοϋ  και  τον  [χοιραιον 
θάνατον,    άλλ'  άποίί^ει    ούχ  ήττον   εΙς   θείαν  τινά  ^ύνα^Λΐν  την 


79)  ά  ρ  α  ΑΒ.  80)  ή  ν  ά  Β.  8  Ι )  λ  *  ο  υ  ;  ό  λ  έ  χ  ω  ν  Β.  83)  κ  ρ  α- 
τά ί  β  ι  ν  ΑΒ.  θ  ε  Τα  Β.  84)  δ  ο  ΰ  ρ  α  τ  ι  Β.  88)  τ  ο  ν  δ  ω  ώ  ς  Β. 
89)κά«αρΑΒ.  έζελάανΑ.  (ξέλάιχνΒ.  προυτρεπε  Β. 
93)  χαίτο  Β.  94)  δε  εν  Β.  άποψυχήν  Β  95)  τηρά  Α.  τηρά 
Β.  χ  ε  ι  τ  Λ  ν  υ  σβ  ε  Γς  Β.  97;  ή  έ  τ  Ι  ς  Α.  η  έ  τ  ί  ς  Β.  98)  ά  π  ο- 
τμηθεις  Α.  άποτμηθεΓς  Ρ.  99)  νβχροΤςΒ.  ούδβ  ετ'  β. 
100)χόνηνΒ, 
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τρώσιν  αύτοϋ.  Το  ποίη[Αα  καθόλου  γνωρίζει  7)[/.ϊν  διαφόρους  λεπτο- 
[χερείας  της  (λάχης^',  καίπερ  επΙ  το  ποιητικώτερον  εκτεθει^χένας, 
και  αποδεικνύει,  προςτιθε{χενον  εΙς  τας  [λέχρι  τοΰ^ε  τυερι  της  απο- 
στασίας του  Μανιακή  γνωστάς  πηγας,  πολλω  [Λαλλον  όπόση  ύπηρ- 
ξεν  ή  φη}Αη  αΰτοϋ  και  6  κλονισ{Λ6ς  δν  έπήνεγκεν  εις  την  βυζαντι- 
ακην  βασιλείαν.  Την  ^έ  περί  του  ήρωϊκοΰ  άν^ρος  γνώ^Λην  ταύτην 
επισφραγίζει  το  εν  τοις  αύτοΐς  κώ^ιξιν  εις  τα  περί  του  ^.  οϋ  λ- 
του  ήρωϊκο6,  ήτοι  το  περί  της  στάσεως  ποίηαα,  έπό^χενον 
6πίγρα(χ[Λα  ε'ις  τοντάφον  του  Μανιακού  ^ι*  η- 
ρωικού,   έχον    ώς  έπεται* 

Μανιακής  λαλέω  άπο  τύ^λβου  άν^ράσι  πασιν 
ού  λίπον  ηνορέην  έπι  γαίης,  άλλ*  ύπο  γαϊαν 
οΙχό(Λ6νος  κατέχωσα,  εριοι  ί*  α{Λα  συγκατέθαψα. 
Κείται  ^'  ούχι  πελας  (Αελέων  [Λου  ώς  8ί^χς  άλλο  ^, 
βραχιόνων  ^έ  [/.άλιστα  έ^Λών  περί  νεύρα  [μένουσα 
ουκ  έθέλει  άναβήναι  άπο  χθονος  άτερ  έ[Λθϊο. 

Δεν  γνωρίζορ,εν  αν  το  έπίγρα^χρ'.α  τούτο  έγράφη  πράγ|χατι  επι 
του  τάφου  τού  άποστάτου  έν'τγ)  ξέντ,  ΐσως  ένθα  ετάφη  άκέφαλον  το 
πτώ{λα  αύτοϋ.  Άλλα  και  ε'ικ^  αν  εποιηθη  και  {Λετε^ίοετο  απλώς 
{λόνον  άπο  χειρογράφου  εΙς  χειρόγραφον,  αποδεικνύει  δτι  ή  φή[Λη 
και  6  θαυ[Λασ[Λθς  του  Μοίνιάκη  εΐχον  βαθείας  ρίζας  εΙς  την  καρ- 
^ίαν  τών  Βυζαντίνων. 


1)  Τών  λεπτομερβιών  τούτων  είνε  χαΐ  ή  μνεία  περί  τη;  παρά  γλοο- 
τ  1>  ν  δια  δόρατος  τρώσεω;  του  Μανιάχή.  Ώς  εϊδομεν  ανωτέρω  εκ  της 
παραθέσεως  της  Βιηγήσεως  του  Ψελλού,  ούτος  αναφέρει  οτι  Ό  αποστά- 
της έπλήγη  κατά  την  δεξιάν  λαγόνα"  άγνωστου  δ'  οντος  του  τρόπου  της 
τρώσεως,  αύτη  άπεδίδίτο  ε'ις  τομήν  δι'  αίχ_μί[ς.  Έχ  τών  λοιπών  ίστορι- 
χών  ο  μεν  Ζωναράς  XVII,  22  δεν  κατονομάζει  τον  τόπον  της  πληγής, 
Ό  δε  Κεδρην!)ς  (II  σ.  549,5)  λέγει  οτι  ευρέθη  έ'χων  κατά  τοί 
στήθους  χαιρίαν  πληγή  ν,  Ό  δε  Άτταλειάτης  (σ.  19,17)  δτι 
κατέλαβον  αύτ^ν    χαιρίαν   έχοντα    κατά     της    πλευράς. 

ϊ)  άλλος  ΑΒ. 


Η  ΠΑΡΑΔΟΣΙΣ  ΤΩΝ  ΙΩΑΝΝΙΝΩΝ 


Τ^  29  Μαρτίου  του  1430  επιπτεν  ε'ις  τας  χεϊρχζ  των  Τούρκων, 
{Λοίτην  (xντ^στxσης  [χετά  των  εγχωρίων  ττίς  εν  ττ)  πόλει  βενετικής 
φρουράς,  ή  Θεσσαλονίκη•  το  ε'ργον  της  ^ηοίσεως  και  καταστροφής 
υπήρξε  πλήρες.  Αύτος  ό  σουλτάνος  Μουρατ  ό  Β'  εφριξεν  Ι^ών  την 
γενορ.ένην  ερήαωσιν.  Ή  <^β  Βενετία  {Λερΐ|Λνώσα  περί  ^ιατηρήι^εως 
των  λοιπών  εν  Έλλά-^ι  κτήσεων  αύτης,  παρεχώρησε  τον  Σεπτ6|χ- 
βριον  του  1430  οριστικώς  την  άλλοτε  λα|Λπράν  πόλιν  εΙς  τάς  γύ- 
ρας  τών  κατακτητών.  Άλλ'  η  άπόκτησις  της  Θεσσαλονίκης  (^έν 
επέφερε  το  πέρας  τών  κατακτητικών  διαθέσεων  του  Μουράτ.  Διαι- 
ρέσας  ούτος  την  στρατιάν  αύτου  εΙς  <ϊύο  [Λερή,  το  {χεν  αυτών 
παρέλαβε  ρ.εθ*  έαυτοϋ  ε'ις  Άί^ριανούπολιν,  το  (^έ  άλλο  ύπο  τον 
Σινάνην  έστειλε  κατά  της  Αλβανίας  και  της  Ηπείρου. 

Ήρχε  (ϊέ  τότε  της  χώρας  ταύτης  6  Ιταλικός  οίκος  τών  Τόκκων, 
κθ[Λήτων  της  Κεφαλληνίας.  Κάρολος  Τόκκος  6  Α'  ανακηρυχθείς  όε- 
σπότης  της  Ηπείρου  και  οούξ  τών  Ιωαννίνων,  ώς  όνορ,άζει 
αυτόν  6  Δούκας,  ^ιοικήσας  την  χώραν  άπο  του  1413  είχεν  αποθάνει 
εν  έτος  προ  της  πτώσεως  της  Θεσσαλονίκης.  Μη  έχων  (^έ  δ  Κά- 
ρολος γνήσια  τέκνα  εκ  της  συζύγου  αύτοϋ  Φραγκίσκας  Άτζα- 
γιόλη,  άφηκε  την  κυριαρχίαν  τών  χωρών  αύτοΟ,  ήτοι  της  Ζακύνθου 
και  Κεφαλληνίας,  της  "Αρτας  και  τών  Ιωαννίνων,  εΙς  τόν  άνεψιόν 
του  Κάρολον  Β',  υίον  του  ά^ελφοϋ  αύτοϋ   Λεονάρίου. 

Άλλ'  6  Κάρολος  Α'  είχε  τρεις  νόθους  υιούς,  οιτινες  έζήτησαν 
νάντιστώσιν  εις  την  παραχώρησιν  της  Ηπείρου  εΙς  Κάρολον  τον 
Β'.  Ο  (^έ  [Λεγαλεπηβολώτατος  τούτων  τών  αδελφών  Μέ|χνων, 
προςχωρήσας  εΙς  τον  σουλτάνον,  έζήτησε  παρ'αύτοΰ  βοήθειαν  κατά 
του  Καρόλου  και  παρεκάλεσεν  αυτόν  να  καταγάγγ)  είςτήν  "Ηπειρον 
εαυτόν  και  τους  αδελφούς.  Οΰτως  είχον  τα  πράγ[Λατα,  δτε  6  Μου- 
ράτ, κατακτήσας  την  Θεσσαλονίκην,  επε^λψε  την  ^υτικήν  στρατιάν 
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κατοί  της  Ηπείρου.  Ό  αρχηγός  της  στρατιάς  ταύτης  όνορ,άζεται 
ύπό  των  χρονογράφων  Σινάνης,  |ΛΟνος  ^έ  6  Χαλκοκονδύλης  καλεί 
αύτον  Καρατζίαν^Ι. 

Προ  ^έ  της  επελεύσεως  του  στρατού  δ  Μουρατ  λέγεται  πεμ- 
ψας  προς  τους  Ίωαννίτας  γράρ!,{Λατα,  ατινα  διασώζει  η[ΛΪν  το 
ηπειρωτικον  χρονικον,  δπερ  πρώτος  (Λεν  έ^η[Λοσίευσεν  6  Ροικ^αβ- 
νίΐΐθ,  είτα  8ί  δ  ΒθΙίΙίβΓ  εν  τ^  σειρι^  της  Βυζαντινός.  "Εχουσι 
^έ  τα  γρά(Λ(Αατα  ταΰτα  ώ^ε- 

((Μουρατ  βασιλεύς  Ανατολής  και  Δύσεως  προς  τους  Ίωαννί- 
ατας.  Έβεβαιώθητε  ακριβώς  άπο  τάς  νίκας  και  έ{Λθΰ  και  τών 
((προγόνων  ρ,ου,  δτι  δ  θεός  <^έν  έ'βαλεν  εΙς  το  βασίλειόν  (Λου  σύνορα 
((και  (λέ  την  βοηθειάν  του  υπέταξα  δλην  την  Άνατολην  και  αύτην 
«σχεδόν  την  Δύσιν,  ό'τι  έ'ξω  άπο  τα  βουνά  σας  δλοι  (λ'  έπροςκύνη- 
((σαν.  Σας  παρακαλώ  λοιπόν,  πριν  ίοκΐ(Λάσητε  τα  ολέθρια  του 
((πολέ(Αθυ  τέλη,  πριν  'κ^ήτε  το  αί[Λα  πολλών  άναιτίων  χυνό[Λενον 
(ΐάίίκως,  νά  (χε  παραχωρησητε  την  πόλιν  σας,  αν  θέλητε  νάποφύ- 
«γτ.τε  τον  άφανισ[Λθν  αύτης  και  δσα  άλλοι  άπειθεϊς  και  σκληρο- 
(( τράχηλοι  έ'παθον,  κατακοπέντες  άπο  το  σπαθί  (Λου  η  πωληθέντες 
αάπο  τους  στρατιώτας  (/.ου  αΙχ(χάλωτοι  εις  Άνατολην  και  Δύσιν. 
αΣάς  ύπόσχθ(ί.αΊ  αν  (/.ε  προςκυνησητε,  πίστεις  ενόρκους,  έγ(1)  (λέν  νά 
«ϋΐη  σας  έγβάλω  ποτέ  άπο  το  κάστρον  σας,  εσείς  ίέ  νά  (Λη  φανητε 
«επίβουλοι  και  άπειθεϊς  της  βασιλείας  (Λου.  Προςέξατε  (Ληπως 
«άποβάλλοντες  το  ζήτη(/.ά  (Λου  (ϊέν  έ'χητε  πλέον  ούίέ  καιρόν  νά 
(((Λετανοησητε.)) 

Ού(ϊέν  παρά^οξον  αν  έπέ(Λφθησαν  αληθώς  ταϋτα  τά  γράρ,(Λατα 
ύπο  τοϋ Μουρατ•  ϊσως  ί'  έ'χορ.εν  σωζό(Λενον  έν  τοις  ανωτέρω  ύπο  του 
αφελούς  Ήπειρώτου  χρονογράφου  αύτο  το  αύθεντικον  κιί(Αενον  τοϋ 
σουλτανικού  εγγράφου,  οίον  εγράφη  κατά.  πρώτον,  ^ιότι  πολλάκις 
ρί  σουλτάνοι  ^εν  άπηξίουν  νά  στέλλωσι  γρά[Λ(Αατα  ελληνικά,  δποϊα 
και  σοίζονται  άλλαχού  τε  και  έν  τοϊς  άρχείοις  της  Βενετίας. 

Ό  Σινάνης,  ^ιαβάς  άβλαβώς  (/,ετά  της  στρατιάς  και  του  Μέ- 
μ^νονος,  δν  συνεπήγετο,  τά  στενά  τοϋ  Πίνδου»  έτράπη  κατ'  αρχάς 

_.τ,^ . 

\)  Σελ.  236  •χδ.  Βόν/ϊΐς. 
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ίπι  την  Δ.ίτωλίαν,  βΐτα  ^'  εστράφη  κατά  τών  Ιωαννίνων  και  ηρ- 

ςατο  πολιορκών  αυτά.  Διαρκούσης  ^έ  της  πολιορκίας  έσχη{χατί- 
σθη  εν  τγ  χόλει  φατρία  φρονούσα  τά  τών  Τούρκων  καΐ  έχ_θαίρουσα 
τους  Ιταλούς  άρχοντας  της  Ηπείρου.  Μετά  τούτων  συνεννοη- 
θείς δ  Σινάνης  κατώρθωσε  νά  κυρίευση  την  πόλιν  ^ιά  συνθήκης. 
ΚαΙ  6  (Λεν  Κάρολος  Τόκκος  απεχώρησε,  ίιατηρησας  (Λβν  την 
οεσποτείαν  της  "Αρτας  και  την  κυριαρχίαν  τών  κατά  το  Ιόνιον 
πέλαγος  νήσων,  αλλά  γενόρ.ενος  ύπόφορος  εΙς  τους  Τούρκους.  Προς 
οέ  τον  (χητροπολίτην  τών  Ιωαννίνων  και  τους  άρχοντας  της  πό- 
λεως ώς  αντιπροσώπους  τών  Ίωαννιτών  άνέλαβεν  ό  Σινάνης  ρη- 
τάς  υποχρεώσεις,  περιεχθ[^(ένας  εν  τγ  κοινοποιήσει  ην  έκ  τοϋ  στρα- 
τοπέοου  οιηύθυνε  προς  τους  πολιορκου|Λένους  Ίωαννίτας.  Ή  συν- 
θήκη αΰτη,  (^η{Λοσιευο(Λενη  ολόκληρος  εν  τη  αξιολογώ  χρονογραφίί»: 
της  Ηπείρου  ύπο  τοϋ  Άραβαντινοϋ  "^,  έχει  αΰτολεξει  ώς  έξης• 
«Της  κεφαλής  τών  κεφαλαίων  και  αύθέντου  πάσης  Δύσεως 
«τοϋ  Σινάν  Πασσά  δρισ(Αθς  και  χαιρετισριος  εΙς  τον  πανιερώτατον 
«(/.ητροπολίτην  τών  Ιωαννίνων  και  εις  τους  έντΐ[Λθτάτους  άρχον- 
«τας,  τον  καπετάν  Στρατηγόπουλον  και  τον  υίον  τοϋ  Καπετάνου 
«κυρ  Παϋλον  και  εις  τόν  πρωτθ(λαΐστορα  τον  Βουισαβον  και  εΙς 
«τον  πρωτασηκρητην  Στανίτζην  και  ε'ις  τους  λοιπούς  άρχοντας 
«τών  Ιωαννίνων  (Λίκρούς  τε  και  (;(.εγάλους.  —  Νά  ηξεύοητε,  δτι 
«ρ-άς  ε^στειλεν  ό  ρ!.έγας  Αύθέντης  νά  παραλάβω^χεν  τοϋ  (^ούκα  τον 
«τόπον  και  τά  κάστρα  του,  και  ώρισέ  |Αας  γοϋν  ούτως,  δτι  οποίον 
«κάστρον  και  χώρα  προσκυνήσει  ^ί  το  καλόν  νά  (χην  ίχη  κανένα 
«φόοον  ούτε  κακίαν  ούτε  κούρσευ^χα,  άλλ'  ούτε  κανένα  χαλασ^χον, 
«και  οποίον  κάστρον  και  χώρα  <^έν  προσκυνήσγι,  ώρισε  νά  κατα- 
κλύσω και  νά  τα  χαλάσω  εκ  θερ,ελίων  ώςπερ  έποίησα  και  την 
«Θεσσαλονίκη ν.  Διά  τοϋτο  γράφω  σας  και  λέγω,  δτι  νά  προσκυ- 
ανήσητε  (χέ  το  καλόν  και  νά  {χη  χλανηθητε  εΙς  τών  Φράγκων  τά 
«λόγια,  δτι  τίποτε  ^έν  σας  θέλουν  ωφελήσει,  πλην  θέλουν  σάς 
«χαλάσει,  καθώς  έχάλασαν  και  τους  θεσσαλονικείς,  και  ένεκα 
«τούτου  ο{Λνύω  σας  εις  τον  θεόν  τοϋ  ούρανοϋ   και  της  γης  και  τόν 


1)  Τόμ.  Β'  (Τ.  315  χ.  έ. 
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«προφητην  Μωά{Λεθ  και  ε'ις  τα  έπτα  [χουσάφια  και  εΙς  τους  ^ρ  κ  ί' 
«προφητας  του  θεοΰκαί  εΙς  την  ψυχην  [Λου  και  είςτην  κεφαλήν  [Αου 
ακαι  εΙς  το  σπαθί  οπού  ζώνο[ααι,  δτι  να  (Λην  έ'χητε  κανένα  φόβον, 
(([Λητε  αΙχριαλωτισ^Λον,  [χήτε  πιασ^χον,  [;.ήτε  [χασγΐ^ι  'Ι  να  ποιή- 
«σω(7.εν,  άλλα  και  ή  έκκλησίαις  σας  να  σηριαίνουν  καθώς  έχουν 
«συνήθειαν.  Ό  δεσπότης  να  ε'χγι  την  κρίσιν  την  ρω(ΛαΊκήν  και  δλα 
«του  τά  εκκλησιαστικά  ^ικαιώ[χατα,  οί  άρχοντες  δσοι  έχουν  τΐ[Λά- 
«ρια  πάλιν  νά  τα  έ'χωσι,  τά  γονικά  τους,  τά  υποστατικά  τους  και 
«τά  πράγρ,ατά  τους  δλα  νά  τα  έχουν  χωρίς  τίνος  λόγου  και  άλλο 
«δτι  ζητείτε  νά  σάς  τα  ^ώσωρι,εν.  ΕΙ  ^έ  και  σταθήτε  πεισ(χατικοι 
«και  (^έν  προςκυνήσητε  [Λ6  το  καλόν,  νά  ήξεύρητε  δτι  ώςπερ  έοια- 
«γου[Λίσα|χεν  την  Θεσσαλονίκην  και  έχαλάσα[;-εν  ταΐς  έκκλησίαις 
«και  έρηρ-,ώσαΐΛεν  και  άφανίσαρι,εν  τά  πάντα,  οΰτω  θέλορ,εν  χαλάσει 
«και  έσας  και  τά  πράγ[χατά  σας  και  το  κρί|Λα  νά  το  γυρεύσγ)  ό  θεός 
«άπο  σας.))  Οί  Ίωαννϊται,  ως  έρρήθη  ανωτέρω,  ^έν  έστάθησαν 
πεισ(Λατικοι,  άλλ'  έπροςκύνησαν  [λέ  τό  καλόν  και  εΙς 
τοϋτο  οφείλεται  ή  περίστασις,  δτι  τά  Ιωάννινα  (^έν  έοιαγουρι.ί- 
σ  θ  η  σ  α  ν,  ούο '  εχαλάσθησαν  και  έρη[χώθησανώς7^  Θεσ- 
σαλονίκη. ΟΊ  Ίωαννϊται  άπήτησαν  νά  έπικυοωθώσιν  αύτοϊς  ίιά 
σουλτανικού  φιρ^Λανίου  τά  ύπεσχη{/.ένα  προνό[Λΐα,  έφ'  ω  έστειλαν 
πρεσβείαν  προς  τον  σουλτάνον,  «άνδρας  λογίους  και  φρονίιχους, 
«παραγγείλαντες  νά  τον  προςφέρουν  του  κάστρου  τά  κλει^ία,  αν 
«τους  οώσνι  [χέ  χρυσόβουλλον  δσα  τον  ζητήσωσιν.  Ούτοι  ^έ  έλθόν- 
«τες  εις  Θεσσαλονίκην  εύρον  τον  βασιλέα  έ'ξω  της  πόλεως  εις  τόπον 
αδςτις  Κλειδί  τώρα  λέγεται.  Και  έκεϊ  τελειώσαντες  τάς  συ|Λφω- 
ανίας  εοωσαν  και  έ'λαβον  δρκους,  καί  (ϊεχθέντες  το  χάτ',  σερίφι 
«παρέοωσαν  ε'ις  χεϊράς  του  τά  κλειίία,  και  βασιλέα  του  κάστρου 
«αυτόν  επροςκύνησαν.  Και  (^ιά  τοϋτο  6  τόπος  εκείνος  άπο  τότε 
«ώνο[Λάσθη  Κλειδί.))  Τοιαύτη  ή  (ϊιήγησις  του  χρονικού,  εξ  ης  γί- 
νεται καταφανές  [χετά  πόσης  συνέσεως  και  πόσου  θάρρους  έπε^Αειναν 
οί  πρεσβευταί  των  Ίωαννιτών  εΙς  την  παραχώρησιν  των  προνο- 
μιών εκείνων,  αϊτινες  καθίστανον  την  θέσιν  της  πόλεως  αυτών  έξαι- 


1)   Παιδοαάζωμα. 
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ρβτιχην  επΙ  Τουρκοκρατίας  τουλάχιστον  κατά  τους  πρώτους  αιώνας. 

Περί  (^6  του  χρόνου  καθ'  δν  έγένετο  ή  εΙς  τους  Τούρκους  εκ- 
χώρησις  αΰτη  των  Ιωαννίνων  υπάρχει  (Λίκρά  τις  ^ιχογνω{Λία. 

Ό  {Λεν  Μελέτιος  αναφέρει  δτι  παρεδόθησαν  τά  Ιωάννινα  τω 
1424  (Λετά  την  της  Θεσσαλονίκης  ύποταγην,  άλλα  προφανώς  δ 
άριθ{Λθς  ούτος  είνε  ανακριβής. 

Ό  όέ  Άρχβαντινος'•  αποδέχεται  την  έτέραν  τών  χρονολογιών 
τών  άναφερθ[Λένων  εν  τφ  ηπειρωτικω  χρονικω,  την  10  "Οκτωβρίου 
1431.  Αυτή  ^έ  είνε  και  η  ύπο  τοϋ  Φραντζή  ^  και  Ζϊηΐίβίδβη^ 
(ϊεκτη  γενοιχένη  χρονολογία.  Άλλ'  6  Ηορί*  και  τούτω  έπόρ.ενος  ο 
ΗθΓΐζ1)βΓ§  ^  δέχονται  ώς  ήαέραν  παραιϊόσεως  τών  Ιωαννίνων 
την  9  Όκτωβρίου  1430.  Και  αγνοώ  |χέν  που  στηρίζεται  δ  ΗορΓ 
τοΰτο  Ισχυριζόιχενος,  άλλα  φαίνεται  δπως^ηποτε  ορθά  φρονών. 
Διότι  το  ηπειρωτικον  χρονικον  περιέχει  και  (^ευτέραν  γνώ{Λην•  «άλ- 
λοι οέ  λέγουν  δτι  τα  έκυρίευσαν  συγχρόνως  [χέ  την  Θεσσαλονίκην, 
έπι  έτους  6936,  άπο  ^έ  Χρίστου  1430.»  "Αν  ίέ  θελησωαεν  να 
^ώσω[χεν  πίστιν  εις  την  άνω  παρατεθεΐσαν  ^ιηγησιν  περί  της 
αποστολής  τών  πρέσβεων,  φερόΐΛεθα  άναγκαίως  εΙς  την  χρονολο- 
γίαν  1430,  ^ιότι  τότε  [λόνον,  ά|χέσως  [χετά  την  άλωσιν  της  Θεσ- 
σαλονίκης, εύρίσκετο  δ  Μουράτπρο  τών  τειχών  της  πόλεως  ταύτης, 
{λετά  τίνα  ίέ  χρόνον  ου  (ΐακρον  άνεχώρησεν  εΙς  Ά^ριανούπολιν.  Ε'ις 
το  αΰτο  ^'  ίτος  αναφέρει  την  παρά^οσιν  τών  Ιωαννίνων  και  άνέκ- 
^οτον  χρονικον  εν  χειρογράφω  της  εν  Άγίω  "Ορει  |χονης  τών  Ίβηρων^. 

1)  Τόμ.  Α'  σ.  164  χ.  Ι. 

2)  Έκδ.  Βόννης  σ.  157. 

3)  Οβδοΐιίοΐιΐβ  άβδ  οδπι&ηϊδοΙιβη  Κβΐοΐιβδ  τόμ.  Α'  <τ.  572. 

4)  Παρά  Εγ8ο1ι  χ»1  6Γϋ1)βΓ,  τόμ.  86,  σ.    107. 

5)  Οβδοΐιίοΐιΐβ  Οτίβοΐιβηίαηίΐδ,  τόμ.  Β'  σ.  456. 

6)  'Αρ.  382,  φ.  964, α.  ΙΙβραθέτω  ενταύθα  την  αρχήν  του  χρονικού 
τούτου,  βν  η  χαΐ  τα  περί  παριδότεως  τών  Ιωαννίνων. 

«"Ετου;  ^ς'μλδ'  εξέβει  ο  βασιλεύς   Ιωάννης  ό  Παλαιολόγος   χαΐ    έδιεύει 

εις  την  Ίταλίαν  εΙς  την  σύνοδον. 

Νοεμβρίω  ιε' βξέβει  άπ'ο  την  Πόλιν  χαι  εΙς  τα  λγ'  Όχτωβρίω  κ'  ηλβεν 

εις  την  Πόλιν  ό  αύτίις  βασιλεύς. 
λη'  (=νΓ^λη',ητοι  1430).  Έποίησεν  συμτιεΟίρία  ό  δεσπότης  Κάρλος  χ»ι 
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Παραλαβόντες  ^έ  οί  Τούρκοι  τά  Ιωάννινα,  εγκαθίδρυσαν  δεκα- 
οκτώ φρουρούς  έν  τφ  φρουρίω,  οί  ^ε  λοιποί  Τούρκοι  κατωκησαν 
κατά  την  συνθηκην  έ'ξω  της  πόλεως  εν  θέσει  κληθείσιτ)  Τουρκο- 
πάλουκον.  Έζήτησαν  ι^έ  να  λάβωσι,  κατά  τόν  χρονογράφον,  και 
γυναίκας  άπο  τάς  θυγατέρας  των  Χριστιανών  άρνου{Λένων  <^*  ε- 
κείνων κατώρθωσαν  το  πραγρια  ^ιά  βίας,  ώς  ακριβώς  διηγείται 
τά  πράγ(Αατα  το  χρονικόν. 

Άλλα  τά  προνό|Λΐα  της  πόλεως  οΰχ  ήττον  ίιετηρήθησαν  έπΙ 
χρόνον  |Λακρον,  οί  (^ε  Ίωαννϊται  έ'ζων  ρ,ετά  των  Τούρκων  έν  ήσυ- 
^ΛΟζ.  και  είρήνγ).  Έχαιρον  ^1,  αένοικοϋντες  ε'ις  το  φρούριον  της  πό- 
λεως, έχοντες  την  έπιστασίαν  τών  τηλεβόλων  τοϋ  φρουρίου,  ε'ις- 
πράττοντες  αύτοΙ  ούτοι  τάς  βασιλικάς  προςό^ους  της  χ^ώρας  εκεί- 
νης και  νεριόριενοι  άκωλύτως  τά  δέκατα  της  επικαρπίας  τών  γαιών 
•φ'  ών  έκαστος  κατείχε  τΐ[Λαριωτικά  δίκαια,  ώς  και  έν  τ^  έποχί) 
τνίς  αύτονο^λίας  τά  ένέρ,οντο  οί  προγονοί  των'•.)) 

Άλλ'  ή  επιεικώς  ειρηνική  εκείνη  συ{Λβίωσις  (λετά  τών  «δεσποτών 
αυτών  ^ιεσπάσθη  βιαίως,  δτε  οί  κάτοικοι  τών  Ιωαννίνων,  πειθόριε- 
νςι  ε'ις  τάς  φιλοπάτρι^ας  είςηγησεις  Διονυσίου  του  έπικληθέντος 
Σκυλλοσόφου,  έπανέστησαν  τφ  1672  έπι  τοϋ  σουλτάνου  Άχ(Λέτου 
τοϋ  Α'  κατά  τών  Τούρκων.  Το  οίκτρον  τέλος  της  επαναστάσεως 
ΐκείνης  παρέβλαψεν  ουσιωδώς  τους  Ίωαννίτας,  στερηθέντας  τών 
προνο{χίων  αυτών,  και  έβύθισε  τους  Ήπειρώτας  ε'ις  λαβύρινθον  δου- 
λείας δση[Λέραι  πονηροτέρας. 


επεΤρεν  ?>  δεσπότη;  κυρ  Κωνσταντίνος  την  ανεψιάν  αύτοϋ  την  βχ- 
σίλεισαν  την  Άχριβήν  χαΐ  ?λαβεν  πρίκα  την  Γλαρέντζα  καΐ  8σον 
τόπον  ειχ^εν  εΙς  τ6ν  Μωρέιν. 

Το  αυτί»  έ'τος  άπέθανεν  ό  δεσπότης  Κάρλος  και  έπείραντά  Ίωάνοια  οί 
Τούρκοι  ό  άμηράς  Ό  Άμουράτμπεϊς. 

Τ})  αυτί)  έτος  επεΓρεν  ό  αύτ6ς    Άμουράμπεϊς  την  θεσσαλωνίκην  απέ 
τάς   χείρας  τών  Βαινίτίκυ^ν. » 
ί)  Άραβα  ντι  νου  Χρονογραφίας  τόμ.   Α'  σ.  %. 


ΤΑ  ΑΡΧΕΙΑ  ΤΗΣ  ΒΕΝΕΤΙΑΣ 

ΚΑΙ  Η  ΠΕΡΙ  ΠΕΛΟΠΟΝΝΗΣΟΥ  ΕΚΘΕΣΙΣ  ΤΟΥ  ΜΑΡΙΝΟΥ  ΜΙΚΙΕΑ 


Ευτυχής  θα  ήτο  ό  ιστοριογράφων  περί  Έλλά^ο;  αν  είχε  ν  ενώ- 
πιον του  §ί'  άττάσας  τας  εποχάς  της  ιστορίας  των  ελληνικών  χω- 
ρών τόσην  ύλην  δση  απόκειται  εν  τοις  βενετικοϊς  άρχείοις  ^ι'  έκεί- 
νας  τας  χώρας  αΐ'τινες  ήλθον  δπωςι^ηποτε  ε'ις  σχέσεις  προς  την 
βενετικην  πολιτείαν  και  καθ'  ους  χρόνους  η  ρξαν  εν  αύταΐς  οί  Βε- 
νετοί. Εν  ταϊς  κατακόρ-βαις  του  [χεγάλου  βενετικού  ΑτοΙίίνίο  άβϊ 
Γγηγι  σώζεται  τεθα{Λ|Λένη  ή  επι  αιώνας  δλους  ιστορία  της  Έλ* 
λάοος  εν  {χυριάσιν  εγγράφων,  Ή  (^έ  ρ,ελέτη  αυτών,  ή  εκ^οσις  και 
δ  ύπθ[Λνη|Αατισ(Αθς  ε'σονται  άληθης  εκ  νεκρών  άνάστασις  τη;  πα- 
τρίου ιστορίας.  Έκεϊθεν  θα  γνωρισθτ)  ποτέ  οΰ  ;7,όνον  ή  εξωτερική 
ιστορία  της  Έλλάοος  [χάλιστα  επι  Τουρκοκρατίας,  ου  [Λονον  αί  πο- 
λιτικαι  περιπετειαι  |Λεθ'  ών  σχετίζεται  ή  τύχη  τών  ελληνικών  χω- 
ρών, αλλ'  ούτως  είπεϊν  όλόσω|Λθς  όΈλληνισ|Λος  τών  χρόνων  εκείνων. 
Ή  τοπογραφία  και  όνο(/,ατολογία  τών  χωρών,  ή  φυλετική  σύστασις, 
Υ)  έν(5υ|Λασία,  ή  κοινωνική  και  ο'ικονο^Λίκη  κατάστασις,  το  ε|Λπόριον, 
ή  ναυτιλία,  ή  βιθ{Ληχανία  τών  Ελλήνων,  6  κοινοτικός  βίος  τών 
πόλεων  επι  αιώνας  όλους,  άπαντα  ταϋτα  εύρηνται  έκεΐ  ασφαλώς 
άποτεθησαυρισ{λένα,άνα|χενοντα  ^έ  ^εκά^ας  ερευνητών,  σχολην  δλην 
ίστοριοοιφών,  ήτις  θα  ευρη  εν  αύτοϊς  άπειρον  ΰλην  προς  έπεξερ- 
γασίαν.  Ούοε^Λία  άλλη  εποχή  της  ελληνικής  ιστορίας  δύναται 
να  έρευνηθτί  άσφαλέστερον  και  συστηρ.ατικώτερον.  Εΐνε  αληθές  δτι 
ή  άρχαιότης  έφρόντισε  να  χαράξη  επί  λίθων  τάς  συνθηκας  αυτής 
και  τα  ψηφίσ[Λατα  της  βουλής  και  του  (^ή[Λου,  τάς  (^κ^ασκαλίας 
τών  ορα{Αάτων  καΐ  τους  καταλόγους  τών  νικητών,  τάόνό|χατα  τών 
εν  ταϊς  [χάχαις  πιπτόντων  και  τους  άπολογισ(Λθύς  τών  αρχών 
άλλα  την  λιθίνην  ταύτην  ίστορίαν  κατέφαγε  πολλαχώς  6  όίούς 
τοϋ  χρόνου  χαΐ  ή  άπειροκαλία  τών  6πιγενο(Α6νων.  'Δλλ'  ή  επι  τών 


τεναγών  του  βενετικού  κόλπου  καθι^ρυ{;-έν7]  ^η(Λοκρατία  ηι^υνηθη 
να  περίσωση  κατά  [/.έγα  |Λέρος  αλώβητα  τα  χάρτινα  [Λνγ)[;.εΐα 
τοΰ  παρελθόντος  αυτής  βίου.  "Οταν  ^'  άναλογισθώ{;.εν  οποία  αύ- 
στηρότης  οιεϊπεν  εν  Βενετία  τα  της  πολιτείας  και  οποίαν 
συνεπέφερεν  εύθύνην  ή  οιοίκησις  τών  κοινών,  όταν  [/.άθω[Λεν  δτι 
έκαστος  τών  δπωςοηποτε  οιοικησάντων  ητο  υπόλογος  απέ- 
ναντι της  συγκλήτου,  δταν  ενθυ{Ληθώ|Λεν  πώς  οιεπαιοαγωγουντο 
οί  άρχοντες  έν  εκείνη  τη  πολιτεία,  είνε  ευκολον  να  φαντασθώ|χεν 
δποίους  θησαυοούς  έγκλείουσι  τα  βενετικά  αρχεία  και  όποιον  ού- 
ναται  εξ  αυτών  να  ^ιαχυθτΓφώς  επι  πλείστα  άλλως  σκοτεινά  η  εν- 
τελώς άγνωστα  [Λερή  της  πατρίου  ιστορίας. 

■  Δυστυχώς  οί  πολύτΐ[Λθΐ  ούτοι  θησαυροί  (^έχρι  του^ε  ελάχιστα 
έξηρευνήθησαν  κατ'  άναφοράν  προς  τά  της  εθνικής  ιστορίας  και 
τον  έθνικον  ήαών  βίον.  Και  ρ-έχρι  [Λεν  τίνος  [Λυρία  παρενεβάλλοντο 
προςκό[Λ[Λατα  εις  την  [;,ελέτην  τών  έν  τοΐς  άρχείοις  άποκεΐ[Λένων 
εγγράφων,  άλλ'  έν  ταϊς  ήρ,εραις  η[Λών  το  έργον  απέβη  ευχερές  έ- 
νεκα τής  περί  την  χρήσιν  αυτών  ελευθεριότητας. 

Μελετώντες  την  ίστορίαν  τών  βενετικών  αρχείων  έν  τοϊς  καθ 
ή[7.άς  χρόνοις'*  πρώτον  εύρίσκο[Λεν  έν  τοις  [Λελετήσασι  τά  περί  τής 
πατρίου  ιστορίας  έν  αύτοΐς  σωζό[Λενα  έ'γγραφα  τον  πολύν  'Αν<^ρέαν 
Μουστοξύ^ην,  άν^ρα  άκα[Λάτως  εργασθέντα  υπέρ  τής  εθνικής  ιστο- 
ρίας και  φιλολογίας.  Έ(Λελέτησε  ^'  ούτος  έν  έ'τει  1812  τάς  εκ- 
θέσεις τών  έν  Κωνσταντινουπόλει  βαίλων  τής  Βενετίας^•  Έν  ο' 
ίτει  1829  ό  επιφανής  ιστοριογράφος  Λεοπόλδος  Καηΐίβ  έ[Λελέτη- 
σεν  άπό   τής   14  Όκτωβρίου  τάς    περί    του  Μωρέως  και  τών  νη- 


1)  "Ιδ.  ΤβοάοΓο  ϊοάθΓΪηί  χχΙΒ.  ΟβοοΙιβΙΙί  V  3Γο1ιί- 
νίο  (ϋ  Βΐ&Ιο  ΐη  νβηΘζία  ηβΐ  άβοβηηίο  1866-1875.  νβηβζία.  1876.  σ.  84. 
χ.  έ.-Α  Γηι&ηάΒ&βοΙιβΙ  Ιίβδ  ίίΓοΙιίνβδ  άβ  Υβαίεβ.  ΗϊδΙοΪΓβ  άβ  Ιλ 
ο1ι&ηοβ11(ίΓίε  δβΟΓέΙβ.  Ρ&ΓΪδ.  ΜΒΟΟΟΙ^ΧΧ.— Του  αΰτου  Ι^βδ  &Γο1ιίνβδ  άβ 
Ια  δβΓβηίδδίιηβ  τέρηί^ΐΐςαβ  άβ  Υβηΐδβ.  ΡβΓίδ.  1857. —  Κ  α  λν  ά  ο  η 
Β  Γ  ο  \ν  η  I^'  ΕΓοΙιϊνίο  άϊ  νβηβζΐα  οοη  αηα  ηοΐα  ρΓβϋιηιηαΓο  άβΐ  οοηΐβ 
Α§θ8ΐίηο  8ει§Γβάο.  νβηβζΐα  β  ΤοΓϊηο.  ΜΒΟΟΟΕΧν. 

2)  ΤοάβΓίηί  -ϋβο  ο  1ι  β  1 1  ί  έ'νθ'  άν.  σ,  84. 
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βων  της  Ανατολής  εκθέσεις  τών  Βενετών  αρχόντων ''.  ΕΙς  την  έπί- 
|χελη  ^6  τούτων  ε'ρευναν  οφείλεται  ή  έν  έ'τει  1835  εκ(^οθεϊσα  α- 
ρίστη αύτοϋ  [/.ελέτη  περί  τών  Βενετών  έν  Μωρέα^.  Τω  1841  δ 
Ευγένιος  ΚοζίβΓθ  ησχοληθη  έν  τοις  βενετικοϊς  άρχείοις  περί 
την  [χελέτην  έγγραφων  άναφερορ-ένων  εΙς  την  έπι  τών  Λουσινιά- 
νων  ίστορίαν  της  Κύπρου  3.  Τω  ^έ  1844  έπεφάνησαν  έν  Βενετία 
τρεις  έρευνηταί,  εΙς  ους  σπουδαία  οφείλει  ή  ήαετέρα  ιστορία•  δ 
Γάλλος  κό[ΐης  (Ιβ  ί.αΙ)0Γ(]ϋ  έ^χελέτησεν  έπι  πέντε  έβ^θ{χάοας  έγ- 
γραφα ών  εΐχεν  ανάγκην  κατά  την  σύνταξιν  τοΰ  περισπούδα- 
στου αύτοΰ  συγγράρ.{χατος  περί  τών  Αθηνών  κατά  τον  (^εκατόν 
πέ[;,πτον,  οέκατον  έ'κτον  και  ^εκατόν  εβοοαον  αιώνα•*.  Κατά  οέ  το 
αύτο  έτος  έπεφάνη  το  πρώτον  ε'ις  Βενετίαν  6  Γάλλος  Λΐίΐδ  ίαΐτΐβ 
αναζητών  έ'γγραφα  περί  της  νορ-οθεσίας  και  του  όργανισιχοΰ  τών 
έν  τ^  Ανατολή  φραγκικών  κατακτήσεων.  Και  ^έν  εύρε  [7.έν  τα 
έπιζητού[Λενα  ύπθ{Λνη[Αατα  εΙς  τάς  Άσίζας  της  Ίερουσαλη^Α  ά- 
τινα  ήλπιζε  νάνακαλύψγ),  άλλ'  η  επίσκεψις  αύτοϋ  αί;τη  ύπηρςε 
σπουδαία  (^ιά  την  σύνταξιν  της  αξιόλογου  αύτοϋ  τριτόι;-θυ  Ιστο- 
ρίας της  Κύπρου  έπι  τοϋ  οίκου  τών  Λουσινιάνων.  Και  δ  βϋοΐΐοη 
^'  ε'ιργάσθη  κατά  το  αύτο  ε'τος  έν  τοις  άρχείοις.  Έν  ί'  έτι  1845 
δ  'Ρώσος  καθηγητής  ΟΓθ^ΟΓονΐίοΙΐ  έριελέτησεν  έ'γγραφα  άναφερό- 
(χενα  εΙς  τάς  σχέσεις  τών  Βενετών  [χετά  τών  Ελλήνων  και  'κ^ίως 
εις  τάς  κτήσεις  αυτών  έν  Θράκη,  Μακε(ϊονίί;>:  και  Ήπείρω  κατά  τον 
ιγ'  και  ιί'  α'ιώνα.  Τω  ^έ  1848  έριελέτησεν  δ  νϋν  έ'φορος  τηςΜαρ- 
κιανης  βιβλιοθήκης,  ομογενής  κ.  Ιωάννης  Βελοϋ(ίος  τά  εΙς  την  έν 
Βενετία  έλληνικην  άποικίαν  άναφερό[Λενα  έ'γγραφα.  Τω  1852  ε'ιρ- 
γάσθησαν  έν  τοις  άρχείοις  δ  Ταίβΐ  και  δ  ϊΐίοιηαδ,  ίύο  άνδρες  εΙς 


1)  Βίΐδοΐιβΐ    ίβδ  &ΓοΙιϊν6δ  (3β  νβηίδβ  σ.  37. 

2)  Έοημοσιεύθη  αΰτη  το  πρώτον  έν  τη  ΗίδΙοΓίδοΚ-ροΙίΐΊδοΙιβ  ΖβίΙ- 
δοΙίτίΠ,  νυν  δ'  εϋρηται  εκδείοαένη  χαΐ  εν  τή' συγγρχφγ}  του  Καπίίθ  ΖαΓ 
νβηβζΊδϋΐδοΙιβη  Οβδοΐιϊοΐιΐβ.  Ιι6Ϊρζΐ§.  1878  σ.  277-.361. —  Μετεφράαθη 
δέ  ήίΓραγμοιτείχ  αΰτη  ΛαΙ  ελληνιστί  τω  1842  χαΐ  1843  έν  τω  Ερανιστή. 

3)  ΤοάβΓΪηί-αβοοΙιβΙΙϊ    ενθ'  άν.  σ.  85. 

4)  Αύτ.  σ.  85.— ΒαδοΙιβΙ  ενθ.  άν.  σ.  44.— 1^ α  1)  ο  τά  β  ΑΙΙιβηβδ 
Εΐιχ  XV,    XVI  βΐ  XVII  δΐέοΐβδ.  Ρ&πδ.  έν  δύο  τό^Αοις. 
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ους  πολλαι  χρεωστουνται  έ'ρευναι  ^ιαφωτίζουσαι  την  [Λεσοχρόνιον 
•ί)[Λών  ίστορίαν.  Και  6  ρ,έν  ΤαΓβΙ  ητο  καθηγητής  εν  Τυβίγγη.  Ό 
^6  φίλος  αύτοϋ  και  συνάδελφος  Τ1ΐοιη£»5  έξηκολοΰθησε  και  [χετοο 
τον  εν  έ'τει  1860  θάνατον  τοϋ  Τ^ίβΐ  τας  εν  τοϊς  βενετικοΐς  άρ- 
χείοις  έρευνας  αύτοϋ.  Έκ  της  συνεργασίας  των  ^ΰο  τούτων  άνορών 
προηλθεν  η  χολύτΐ(Λθς  εις  τρεις  τό[Λους  συλλογή  ή  περιέχουσα  τα  εΙς 
τάς  πολιτικάς  και  έ[;.πορικάς  σχέσεις  της  Βενετίας  προς  το  Βυζάν- 
τιον  και  την  Άνατολην  άναφερό^;.ενα  ^ηαόσια  έγγραφα,  ήτις 
κυριωτάτην  βάσιν  ε'χει  τάς  εν  Βενετία  άρχει^κάς  αυτών  [λελέτας'•. 
Έκ  τών  αυτών  ^έ  [χελετών  απέρρευσαν  και  πολλαι  άλλαι  ριονο* 
γραφίαι  τών  ^ύο  φίλων  6|Λθϋ  η  του  ΤΗοπίίΐδ  [Λονου  ^. 

Κατά  ^έ  το  έτος  1853  έπεσκέψατο  το  πρώτον  τά  βενετικά  άρ* 
χεϊα  άνήρ  οςτις  κατέχει  έ'ξοχον  θέσιν  εν  τοϊς  ερευνηταϊς  της  κατά 
τους  [λέσους  α'ιώνας  ιστορίας  της  Ελλάδος,  δ  Γερ[Λανθς  Κάρολος 
ΗορΓ,  οςτις  (^υςτυχώς  νέος  έτι  την  ήλικίαν  άπέθανεν  ώς  /.αθηγητης 
τοϋ  εν  Καινιγσβέργγι  πανεπιστη[Λίου  και  έφορος  της  αυτόθι  πανεπι- 
στη{/.ιακης  βιβλιοθήκης  τω  1874.  Έντ>ί  βραχείο:  ταύτγι  έζετάσει 
5έν  είνε  ευχερής  ή  αναγραφή  απάντων  τών  έ'ργων  τοϋ  φιλοπονω- 
τάτου  τούτου  ίστορΐθ(^ίφου,  δςτις  έπό[Αενος  τοις  ιχνεσι  τοϋ  Δου- 
καγγίου  και  τοϋ  ΒαοΗοπ  ε'τα{χε  νέας  ό(^ούς  εΙς  τήν  έ'ρευναν,  τοϋ 
βίου  της  Ελλάδος  Ιίίως  έπι  Φραγκοκρατίας.  Τών  εργασιών  τούτων 
το  κεφάλαιον  εϊνε  ή  υπ*  αύτοϋ  συνταχθείσα  5ίτθ[Λθς  ιστορία  της 
[^.εσαιωνικής  Ελλάδος,  ή  καταλαρ-βάνουσα  τους  τόμους  85  και 
86  τοϋ  πρώτου  τ(Λή[χατος  της  [Λεγάλης  γερ{Λανικής  έγκυκλοπαι- 
^είας  της  φερωνυ^Αου^λένης  άπο  τοϋ  ΕΓδοΙΐ  και  ΟτυΙΐβΓ  ^.  Και  βε- 
βαίως (λέν  6  Ηορί  ή^υνήθη  |Αετ'  άκα(χάτου  φιλοπονίας  νά  εξερευ- 


1)  υ^1^αηάβη  ζπγ  έίΙΙβΓβη  Ηαηάβίδ-  αη(ϊ  8ΐ&3ΐΐ32β5θΙιίο1ιΙβ  άβτ  Κε- 
ρυ1)ϋ1ι  Υβτϊβά'ΐξ  ιηΐΐ  1)63οη(1βΓβΓ  Ββζίβΐιυη^  3ΐϋΓΒγζ&ηζ  υηά  άίβ  I^6Υ&ηιβ 
νοιη  ηβυηΐεη  1)Ί3  ζαηι  Αιΐδ§3η§  άβδ  ΓύηΓζβΙιηΙβη  ^α11^11αη(1β^ι3.  \νίβη. 
1856-1857. 

2)Β&Ρθ1ιβΙ;   έ'νΟ' άν.  σ.  60-61. 

3)  Άρίσττ,ν  σύνοψιν  του  βίου  Χ3ΐΙ  τών  έργων  του  ΗορΓ  παρέ^^ει  Ό  χ. 
Ιωάννης  'Ρωμαν^ς  εν  τω  προλόγω  του  Γρατιανου  Ζώρζη.  Έν  Κερχύρ9ΐ• 
1870  σ,  77-108. 


νητγΐ  πλείστα  δσα  άρχεΤα  άπαντα/ου  ένθα  επείθετι  οτι  τή^ΰνατό 
νά  εΰργ)  νέας  ίστορικάς  πηγας,  και  αναντιρρήτως  [χέγα,  {χέγιστον 
είνε  το  ύλικον  όπερ  άπεκό^Λίσεν  εκ  τών  βενετικών  άρ^^είων,  άλλοι 
οια  τοϋτο  ίέν  δύναται  νά  ρηθϊϊ  δτι  εξηντλησε  την  εν  αύτοΤς  άπο- 
κεΐ|χενην  ΰλην  •  ττολλοΰ  γε  και  ^εϊ.  Έκ  5έ  τών  εν  αύτοϊς  άποκει- 
[Λε'νων  συλλογών  Ι^ία  εν(^ιέτριψεν  δ  Ηορί  εις  τα  ΟοιηΐΐιβπΐθΓί3ΐ1ί 
και  ΜίδΙί,  εΙς  τά  Βθ^ΐδΙτΐ  άβΐ  Μάξ^Ίοτ  Οοηδί^ϋο  και  τά  του 
δβηβίο  Μ3Γ,  εΙς  τάς  ΟβΗΒθΓαζίοηί  δβΟΓβΙβ  (1θ1  δβηαίο,  εις  το 
ΝοΙδΙΟΓίο  άβΐ  Οοΐΐθ^ίο,  εΙς  τάς  ί,βΙΙβΓβ  θβΙΓ  Αννο^Άτϊά,  εΙς 
τάς  Ναδοϊΐθ  βΐ  ΜαΐΓΐιηοηϋ,  εΙς  τά  ΡβΙΙί  ΡβΓΓίΐΓίδβ.  Διέτριψε 
ίέ  6  ΗορΓ  εν  Βενετία  ρ.ελετών  τά  αρχεία  κατά  την  χρώτην  αυτοϋ 
^ια^ΛΟνην  έπ'ι  εξ  (Ληνας,  άπο  τών  (λέσων  του  Δεκε[Λβρίου  1853 
[λέχρι  της  9   Ιουνίου  1854. 

Μετά  <^έ  ταΰτα  είργάσθη  εν  τοις  άρχείοίς  δ  Ζακύνθιος  Έρριδν- 
νος  Λούντζης.  Εϊχεν  η(^η  εκδώσει  τω  1856  την  άξιόλογον  αύτοΰ 
συγγραφην  «  Περί  της  πολιτικής  καταστάσεως  της  Επτανήσου 
έπΐ  Ενετών».  Κατά  οέ  το  έτος  1858  |χετεβη  εΙς  Βενετίαν  δπως 
συ|χπληρώσγι  ^ι'  αρχειακών  [χελετών  το  έργον.  Έκεΐ  ί*  εντυχών 
τοις  κκ.  Μαρίνω  Τυπάλι^ω  Φορεστη  και  τω  Βενετω  Νικολάω  Β3- 
Γοζζί,  οϊτινες  εΐχον  εκδηλώσει  την  έπιθυαίαν  της  εις  την  Ιταλικην 
(χεταφράσεως  της  συγγραφής  ταύτης,  συνειργάσθη  {/,ετ'  αυτών  κατά 
την  Ίι^ίαν  των  δ^λολογίαν,  οΰτως  ώςτε  ή  Ιταλική  [Λετάφρασις'*,  ήτις 
«δύναται  νά  όνο{Αασθ^  δλοις  νέον  έργον,  απέβη  συγγραφή  σπουδαιό- 
τατη, ι^αρτυροΰσα  περί  της  νοή(Λονος  χρήσεως  τών  βενετικών  αρ- 
χείων ύπο  τών  ^ι'  αυτήν  συνεργασθέντων. 

Κατά  ^έ  το  1860  δ  κ.  Παναγιώτης  Χιώτης,  δςτις  είχεν  ή^η 
εκδώσει  τους  ^ύο  πρώτους  τοίχους  τών  Ιστορικών  άπο{/.νη{Λονευ[Λά- 
των  της  νήσου  Ζακύνθου  τω  1849  και  1858,  είργάσθη  και  εν  τοις 


1)  ΒβΙΙα  οοηάίζίοηβ  ροΙίΙίοΕ  άβΠβ  Ιδοΐβ  Ιοηίβ  δοΙΙο  ϊ1  άοιηΐηϊο 
ΥβηβΙο  ρΓθοβάαΙδ  άα  ιιη  οοιηρβικϋο  άβϋα^δΙΟΓία  θβΐΐβίβοΐβ  8ΐβ?5θ  άβΐΐα 
άΐνΐδΐοηβ  άβΙΙ'ΐπιρβΓΟ  ΒΊζ&ηΙίηο  (ϊ1  Εηηαηηο  Οο.  Ι^αηζί,  νβΓδΐοηβ  οοη 
ηοΐβ  άϊ  ΜΒΓΪηο  Βγ.  Τνρ&1<3ο-ΡθΓβ8ΐί  β  Νίοοοίό  ΒβΓΟΖζΐ  ΓίνβάαΙ»  βΐ 
3ΐυηΐ6ηΙ&(Ε  (3&11'&υΙθΓ(;.  νβηβζΐβ.  1858. 
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άρχείοις  της  θαλασσοκράτορος  προ  της  (^η(Αθσιεύσεως  του  τρίτου 
τό(Λθυ  τοϋ  φέροντος  την  έπιγραφην  Σε  ι  ρας  ιστορικών  άπο- 
[/.νγΐ|Λονευ(Λάτων  ύποΠ.  Χιώτουτό(Λθς  τρίτος,  έκ(^οθέν- 
τος  ο'  εν  Κερκύρ(:>:  τφ   1863. 

Τφ  <^έ  1863  εύρίσκο(Λεν  έν  τοις  επεξεργαζο^Λενοις  τας  χολυτί- 
(ΛΟυς  των  αρχείων  συλλογάς  τον  Γάλλον,  τότε  (Ααθητην  της  έν 
Αθήναις  γαλλικής  σχολής,  Απηίη^θϋίΐ.  δςτις  [Αελετήσας  τά  έ'γ- 
γραφα  τάναφερόριενα  ε'ις  τας  πολιτικοις  και  έ{Λπορικας  σχέσεις  τής 
βενετικής  πολιτείας  προς  την  Άνατολήν  (λέχρι  του  ιγ'  αιώνος  έ^η- 
(λοσίευσε  τω  1868  ώς  καρπον  τών  (χελετών  αύτοϋ  άςίαν  λόγου 
περί  τοϋ  θέ[Λατος  τούτου   συγγραφήν  ^. 

Τω  ^ε  1869  και  1870  δ  Α'ψάλιος  ΑΙΙαίη  έρ,ελέτησε  το  κατά- 
στιχον  τοΰ  Ναυπλίου  και  άλλα  έ'γγραφα  άναφερό[Αενα  {λάλιστα 
βίς  την  ίστορίαν  ταύτης  τής  πόλεως  κατά  τον  ίέκατον  έ'βόθ{Λον 
αΙώνα. 

Τω  1871  6  τότε  (χαθητης  τής  γαλλικής  έν  Αθήναις  σχολής  κ. 
Ο.  Κ3 ^βΐ  ήσχολήθη  περί  ίστορικας  [/,ελέτας  άφορώσας  ε'ις  τάς  νή- 
σους τοϋ  Αιγαίου,  περί  δ  θέ[Αα  ^ιέτριψεν  έν  ίτει  1874  και  δ  Αγ« 
ΐηίη§Βυ(].  Τω  ίέ  1872  έτερος  συνάδελφος  αύτοϋ,  δ  κ.  ί,θΒβςΐΐβ, 
εριελέτησεν  έγγραφα  άναφερό{Λενα  εΙς  την  κατά  τους  (/έσους  αιώ- 
νας  γεωγραφίαν  τοϋ  κορινθιακού  κόλπου. 

Τω  (^έ  1875  δ  Ίταλος  ΒβΙ^Γβηο  ήσχολήθη  κατ'  έντολήν  τοϋ 
έν  Παρισίοις  κό[/ητος  Παύλου  (1β  ΒίηηΙ  εις  την  έ'ρευναν  τών  έγ- 
γραφων τών  σχετιζθ{Λενων  προς  την  τετάρτην  σταυροφορίαν,  Ιοίως 
κατ'  άναφοραν  προς  τά  κατ'  αυτήν  έκ  τής  Ανατολής  ε'ις  Ίταλίαν 
(λετενεχθέντα  άγια  λείψανα.  Έχρησί|Αευσε  (^'  αύτη  ή  {χελέτη  οιά 
την  γνωστήν  ^ίτο{χ.ον  συγγραφήν  τοϋ  εΊρη[/,ένου  λογίου  την  έκοο- 
θεϊσαν  κατά  τά  έτη  1877  και  1878  και  έπιγραφθ[Λένην  Εχα- 
νίαβ  5αθΓ»β  βοπδΐ&ηΐΐηοροΐίΐαηίΐβ,  ήτις  είνε  αναντιρρήτως  αξία 
λόγου  συ{;-βολή  ε'ις  την  ίστορίαν  τής  τετάρτης  σταυροφορίας. 


2)  ΗΐδΙοΪΓβ  (Ιβδ  Γβίβΐίοηδ  άβ  Υθηίδβ  ανβο  Γ  ΕιηρίΓΟ  ά'  ΟΓίβηΙ  άβ- 
ρυίδ  Ια  ίοηάαΐΐοη  άο  Ι&  Κέριι1)Γιςαβ  ^υδςα' α  1&  ρΓΪββ  άο  ΟοηΒΐ&ηΙϊηορΙβ 
Βΐι  ΐΓβϊζίέιηβ  8ΪόϋΙβ.  Ρ&ΓΪ3.  1868. 


—  1'ίθ  -- 

Τοιχδται  εινε  χΐ  ^λέχρι  χφ  1875  κυριώτεραι  ε'ρευναι  αί  γενό- 
|χεναί  εν  τοϊς  βενετικοΐς  άρχείοίς  ως  ττρος  την  πάτριον  ίστορίαν  ^. 
Δεν  ε(Λνη|χονεύθ7)σχν  <^'  ανωτέρω  ίκαναί  άλλαι  αναζητήσεις  και  [χε- 
)έται  εγγράφων  άνα(ρερο[Λένων  είς  ώρισ(Λένα  τινίι  συρ.βάντα  η 
ττράγρ,ατα  ύχό  τε  ξένων  και  δίΑογενων  λογίων,  Ιν  οΐς  κυρίως  δια- 
κρίνονται Επτανήσιοι  ουκ  άνευ  ματαιότητος  άσχολούαενοι  περί 
την  έξερεύνησιν  της  οικογενειακής  αυτών  ιστορίας. 

Έν  ττι  ανωτέρω  έκτεθείση  βραχείοίί  καταγραφή  των  εν  τοις  βε- 
νετικοϊς  άρχείοις  γενοΐλένων  ερευνών  Ι-ών  άναφεροριένων  εις  την 
έλληνικην  ίστορίαν  ίέν  έποιησά^χην  λόγον  περί  τοϋ  Κωνσταντίνου 
Σάθα,  δςτις  εΐνε  άξιος  'κίίας  ρείας.  Ό  κ.  Σάθας  έπεσκέψατο  κατοι 
πρώτον  τα  βενετικά  αρχεία  έν  ετει  1871  η  1872 2,  έκτοτε  ^έ 
πολλάκις  είργάσθη  έν  αύτοΐς  και  από  τίνων  ετών  έγκατεστάθη  έν 
Βενετία,  άσχολού|Λενος  περί  την  ίη(Αθσίευσιν  συλλογής  δλης,  περι- 
εχούσης  ε^γγραφα  πολύτιρ.α  (^ιά  την  ίστορίαν  τής  Έλλά(ϊος  άπό 
των  αρχών  τοϋ  (δεκάτου  πέ[Απτου  αιώνος.  Τών  ^έ  Μνηαείων  Ελ- 
ληνικής ιστορίας  τούτων  έξε^όθησαν  (λέχρι  χοϋ^ε  άπό  τοϋ  έτους 
1880  πέντε  τόν.οι,  το  ο'  έ'ργον  προχωρεί  ρ,ετά  τής  εγνωσμένης 
φιλοπονίας  τοϋ  ανδρός,  εΙς  δν  ού<^εις  ό^ύναται  νάρνηθη  άκαταπό- 
νητον  ζήλον  και  φιλότιμον  φιλεργίαν,  υποστηρίζομε νην  γενναίως 
ύπο  τής  όΐκαίας  ηθικής  και  υλικής  συν(5'ρομής  τής  κυβερνήσεως 
και  τής  βουλής  τών  Ελλήνων. 

Τα  αρχεία  τής  Βενετίας  εφείλκυσαν  και  τήν  έμήν  προσοχήν.  ΕΙρ- 


1)  Περιορίζομαι  μέχρι  τούτου  του  ετουζ»  διότι  έκτοτε  δεν  εςεδόθησαν, 
καθ  όσον  γνωρίζω,  παρά  τη;  διευθύνσεως  τών  βενετικών  άρ/είων  ει- 
δήσεις περί  τών  εν  αύτώ  γενομένων  εργασιών. 

2)  Τω  1872  αναγράφεται  τό  πρώτον  έν  τω  ελέγχω  τών  εν  τοΓς  άρ- 
χείοις εργασθέντων.  "Ιδ.  Ο  β  ο  ο  1ΐ  β  1 1  ΐ   έ'ν'  άνθ.  σ.1  Ιδ.Άλλ'  έν  τω  φυλλα- 

8ίω  «Κ.  Ν.  Ϊά9α  εκθεσις  προς  τ^  ύίΐουργεΓον  της  διτ,μοσϊου  εκπαιδεύ- 
«δεύσεως  περί  τής  αποστολής  μου  προς  έξερεύνησιν  τών  έν  ταΤς  βιβλιο- 
«θήχαις  αποκειμένων  ανεκδότων  μνημείων  τής  κατά  τους  μέσους  αιώνας 
«έλληνίχή;  ιστορίας»  γραίιέντι  έν  Βενετίοι  και  φέροντι  ήμερομηνίαν 
1  Ιανουαρίου  1872  Ό  κ•  Σάθας,  αναγραφών  τάς  έν  Βενετία  εργασίας 
αύτου,  τάςτε  έν  τή  Μαρκιανή  βιβλιοβήχη  καΐ  τάς  έν  τω  Γενιχώ  άρχείω, 
λέγει  ίίτι  διέτριβεν  έν  Βενετίίΐ   *άπ^  ένΙ>ς  και  ημίσεως  πίρίπου  έ'τους.» 
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γάσόην  ί*  εν  αυτοίς  Ι^ίως  κατά  το  θέρος  του  1877  και  τάς  αρ- 
χάς του  1881,  άίτχοληθείς  περί  τ(χναφερό[Λενα  εΙς  την  ίστορίαν 
της  Πελοποννήσου  έπΙ  των  Βενετών  (Λετα  την  κατάκτησιν  του 
Μοροζίνη  (1685-1718).  Και  <5^έν  πρόκειται  (Λεν  ενταύθα  νάνα- 
γράψω  τάποτελέσρ.ατα  των  εργασιών  εκείνων  άπαντα,  έπιφυλασ- 
σό(Λενος  νά  οη^χοσιεύσω  ποτέ  'κ^ίαν  περί  της  Πελοποννήσου  ύπο 
τους  Βενετούς  συγγραφην.  Άλλα  θεωρώ  ουχ  ήττον  άναγκαϊον  ν3ΐ 
προτάξω  τίνα  προς  οιαφώτισιν  της  κατωτέρω  ^η[Λθσιευθ[Λένης  εν 
πρωτοτυπώ  εκθέσεως  του  Βένετου  Μαρίνου  Μικιέλ  της  περιγρα- 
φούσης  συνοπτικώτατα  την  κατάστασιν  της  χερσονήσου  κατά  τά 
πρώτα  έ'τη  της  κατακτήσεως  και  εις  ης  την  ^ηρ,οσίευσιν  προέ- 
βην κατ'  έξαίρεσιν  επι  του  παρόντος. 

Μετοι  την  άποτυχίαν  της  ύπο  τών  Τούρκων  πολιορκίας  της  Βιέν- 
νης εν  έ'τει  1683  επί  Μωά(Λεθ  του  Δ'  (1648-1687)  αναγκαία 
κατέστη  ή  κατά  τών  Τούρκων  σύ|Λπραξις  τών  ευρωπαϊκών  ^υνά- 
(Αεων.  Οΰτω  ^'  επετεύχθη  ττ)  (χεσολαβήσει  τοϋ  πάπα  Ίννοκεντίου 
του  ΙΑ'  ή  {χετά  τοϋ  αύτοκράτορος  της  Γερ(Λανίας  Λεοπόλδου  του 
Α'  και  του  βασιλέως  της  Πολωνίας  Ιωάννου  τοϋ  Σοβιέσκη  συνεν- 
νόησις  της  Βενετίας,  ήτις  καίπερ  λίαν  έξηντληρ,ένη  εκ  τοϋ  προσ- 
φάτου κρητικού  πολέ{Λθυ,  είχε  στόλον  άξιόριαχον  (χεγάλως  ^υνά- 
|λενον  να  βοηθήση  έν  τφ  κατά  τών  Μουσουλιν-άνων  άγώνι. 

'Απο^εχθεϊσα  ^'  ή  Βενετία  την  προτεινοριένην  συ[Λ[Λαχίαν  άνε- 
κήρυξεν  άρχιστράτηγον  άν^ρα  επιφανή,  γηράσαντα  εν. τοις  άγώσι 
και  διακριθέντα  έν  τοις  πολέ{Λθΐς,  τον  Φραγκϊσκον  Μοροζίνην,  δςτις 
εϊπερ  τις  και  άλλος  έγνώριζε  την  'Ανατολήν  και  τον  τρόπον  τοϋ 
πολεριεϊν  τους  Τούρκους.  Ήγού^χενος  ^*  ούτος  στρατού  συγκεΐ(Λένου 
οΰ  |ΛΟνον  εκ  Βενετών,  άλλα  και  εκ  πολλών  Γερριανών  [Αίσθοφόρων, 
έθεώρησεν  άναγκαϊον  νάγωνισθ^  πάσν)  ουνάρι,ει  όπως  ^ιά  νέων 
κατακτήσεων  άντικαταστήστ)  ή  Βενετία  τάς  εκ  τών  τελευταίων 
προς  τους  Τούρκους  άτυχων  πολέριων  απολεσθείσας  χώρας.  Ώς  τοι- 
αύτας ίε  χώρας  έξελέξατο  την  Πελοπόννησον  καΐ  την  Ευβοιαν. 
Παρελθών  λοιπόν  την  Δαλ(Λατίαν  και  ύποτάζας  |χέν  την  Λευκάοα 
και  την  Πρέβεζαν,  ^γιώσας  ^έ  την  'Ακαρνανίαν,  κατήρζατο  έν 
Ιτει  1685  του  κατά  της  Πελοποννήσου  πολέριου,  ήτις  ρ.ετά  ^ει- 
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νους  αγώνας  ούο  όλων  ετών  ύπετάγη  σχεδόν  άπασα  εΙς  τοί  δπλα 
του  άνορος,  δν  τι^ώσοί  ή  γερουσία  της  θαλασσοκράτορος  έτί[χησε 
οι&  του  επωνύ[Λου  τοϋ  Πελοποννησιακού,  κοσ(Λήσασα  την  αιθουσαν 
τών  συνε(^ριών  αύτης  (^ιά  της  χαλκης  αύτοϋ  προτο[Λης.  Όλίγον 
(ίέ  βραιϊύτερον  ύπετάσσοντο  (Λεν  εΙς  τον  νικηφόρον  τών  Βενετών 
στρατον  αί  Άθηναι,  (χάτην  ^έ  6  εν  τώ  ιχεταξύ  γενό{Λενος  <ϊό- 
γης  Μοροζίνης  έπετίθετο  κατά  της  Ευβοίας,  ης  ή  υποταγή  ού^' 
άργότερον  επετεύχθη.  ΚαΙ  δ  [χέν  Μοροζίνης  ηναγκάσθη  {Λετ'  ου 
πολύ  κατά  Σεπτέν,βριον  τοϋ  1689  νά  έπιστρέψγ)  ε'ις  Βενετίαν,  άφί- 
νων  εΙς  τον  (ϊιάοοχον  αύτοϋ  άρχιστράτηγον  Ίερώνυ[Λον  Κορνάρον 
την  εντολην  της  εκπολιορκησεως  τοϋ  [χόνου  φρουρίου,  δπερ  άντεϊ- 
χεν  εν  Πελοποννήσω,  της  Μονε(Λβασίας.  Ό  ^έ  Κορνάρος  [χόλις  κατ* 
Αύγουστον  τοϋ  προσεχούς  έτους  κατώρθωσε  νά  εκβιάσγ)  ^ιά  την 
ελλειψιν  τροφών  εΙς  συνθηκολόγησαν  τους  τελευταίους  εν  Μονε[χβασί(:>: 
Τούρκους  της  Πελοποννήσου.  Ούτω  ^'ύπετάγηάπασα  ή  χερσόνησος 
ύποτούς  Βενετούς,  εΐ  και  [Λολις  τω  1699  (ϊιάτης  εν  Κάρλοβιτς υπο- 
γραφείσης συνθήκης  ηναγκάσθη  ή  Τουρκία  νά  παραχώρηση  την 
χώραν  ταύτην  οριστικώς  ε'ις  την  Βενετίαν,  έ'ως  ή  πολιτεία  αύτη 
ύπεχρεώθη  ρ,ετά  τάς  αποτυχίας  ε'ν  τω  τελευτώντος  τοϋ  έτους 
1714  ύπο  της  Πύλης  κηρυχθέντι  κατ'  αυτής  πολέ^χω  νά  παρα- 
χώρηση και  πάλιν  την  Πελοπόννησον  εΙς  τους  Τούρκους  κατά  τάς 
συνθήκας  της  τω   1718  6(Λθλογηθείσης  εν  Πασσάροβιτς  ειρήνης. 

Ή  ιστορία  τής  τριακονταετούς  σχε(ϊον  εν  Πελοποννήσω  Βενετο- 
κρατίας  είνε  αξία  πολλής  {χελέτης,  το  <^' έργον  ό^ιευκολύνει  ή  περίσ- 
σεια τών   περί  εκείνου  τοϋ  χρόνου   ιστορικών  πηγών. 

Συνίστανται  ^'  αί  πηγαι  αύται  πλην  άλλης  πολλής  ύλης,  άπο- 
κεΐ(/ένης  εν  τω  Γενικω  άρχείω,  εν  τφ  Μουσείω  ^ϋΓ^β^  και  εν  τη 
Μαρκιανη  βιβλιοθήκη,  κυρίως  εις  τάς  εν  τω  γενικω  άρχείω  εκθέ- 
σεις και  επιστολάς  τών  γενικών  προνοητών  οΟς  ίστελλεν  ή  βενε- 
τική πολιτεία  εΙς  την  Πελοπόννησον  προς  (^ιοίκησιν  αυτής.  Και 
αί  |Λεν  έπιστολαΐ  (ΙθΙΙβΓβ  ή  ίΐΐδρίΐοΐ'ΐ)  εινε  τά  κοινά  υπηρεσιακά 
ε'γγραφα  άτινα  ύπεχρεοϋντο  οί  Βένετοι  άρχοντες  νάποστέλλωσιν 
εΙς  την  γαληνοτάτην  πολιτείαν  άπο  καιρού  ε'ις  καιρόν.  Τάς  ^'  εκ- 
θέσεις (Γθίαζΐοηί)    ώφειλον  νά  ύποβάλωσιν  ώς  εύθύνας  κατά  την 
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δπισ'τροφην  αυτών,  άνοίγινώσκοντες  87ηση[Αως  ενώπιον  της  γερου- 
σίας. ΚαΙ  τάς  [λέν  εκθέσεις  των  προνοητών,  συνοψιζούσας  την  δλην 
αυτών  πολιτείαν,  έ[Λελέτησεν  επιστα|Λένως  δ  βαηΐίβ,  δςτις  και  εξέ- 
θηκε  τ3ο  εκ  της  [Λελέτης  ταύτης  ιστορικά  πορίσ;Λατα  εν  τω  προρ.νη- 
^.ονευθεντι  αύτοϋ  συγγρά[Λ[Λατι  περΊ  Πελοποννήσου  ύπο  τους  Βε- 
νετούς. Άίϊιερεύνητοι  ο'  έ'^Λειναν  ύπ*  αύτοΰ  οί  «διάφοροι  φάκελοι  οί 
ίτεριεχοντες  τας  έπιστολας  των  γενικών  προνοητών,  περιλα[Λβάνον- 
'ίες  σπουοαίας  λεπτθ[Λερείας  περί  της  εν  ΓΙελοποννήσω  Βενετοχρα- 
τί•ας,  περί  ών  άλλοτε ''. 

Άλλοι  πλην  της  αποστολής  τακτικών  προνοητών  διοικούν- 
των την  χώραν  προ  παντός  οί  Βενετοί  είχον  να  προνοήσωσιν  ά^Αδ- 
σως  [χετά  την  κατάληψιν  της  χερσονήσου  περί  διοργανώσεως  αυ- 
τής• θέλοντες  ο  ε  να  προβώσιν  εΙς  το  έ'ργον  τοϋτο  [Λετά  περισκέ- 
ψεως,  απέστειλαν  εγκαίρως  πλην  του  πρώτου  σταλέντος  γενικού 
προνοητοϋ,  οςτις  ύπήρξεν  δ  Ιάκωβος  Κορνέρ,  ^ιοικήσας  τοι  της 
Πελοποννήσου  άπατης  24  Απριλίου  του  1688  [χεχρι  της  19  Δε- 
κερ.βρίου  του  1690,  τρεις  άρχοντας  εις  ους  έίόθη  το  δνο[χα  συνδί- 
κων και  καταστιχωτών  (δίικίίοί  οαΙ&δΙίθ3ΐθΓί).  Οί  τρεις  ούτοι 
^ιοργανωται  ήσαν  δ  Ιωάννης  'Ρενιέρ,  δ  Μαρίνος  Μικιέλ  και  δ  Δο- 
ρήνικος  Γρίττης,  ών  το  έ'ργον  άριστα  (διαγράφεται  εν  ταϊς  ίοθείσαις 
αύτοις  έπΐ(7ή(Λ0ΐς  δίηγίαις  (ϊπδίΓυζίοηί),  αϊτινες  σώζονται  εν  ττί 
βιβλ'.οθήκν]  του  Μουσείου  ^ο^^θΓ.  Φέρουσι  ^έ  αύται  ή(Λερθ(/ηνίαν 
29  Νοεμβρίου  1687. 

Κατά  τάς  δ(^ηγίας  ταύτας  Ι'[Λελλον   οί  τρεις  σύνοικοι  νά  έπιβι- 
βασθώσι  [/.ετά  τον  άγιασριον  τών  ύπατων  κατά  τον  (ληνα  Ίανουάριον 


•  1)  *Εκ  τη;  σειράς  ταύτης  άποκειμένης  εν  τω  τμήματι  τών  γεν.χών 
άρχείϋΐν  δβη&ΐο  III  (δβΟΓβΙα)  εν  τω  φαχέλω  ύπ'  άρι6.  8  περιέ/οντι  τάς 
έπιστολάς  του  Φραγκίσκου  Γριμάνη  άπ^  της  6  Ιανουαρίου  1699  μέχρι 
της  28  Μαρτίου  1701,  οίίσας  τ})ν  άρ'.θμίιν  38  μετά  πολλών  συνημμένων, 
ελήφθη  ή  ύπ'  έμου  εν  ταΤς  ΜίΙΙΙιβΐΙαη^ίΐη  άεβ  1ί,  άθυίδοΐιβη  3ΓθΙιαο1ο- 
^ίδοΐΐεη  ΙηδΙΐΙυΙβδ  Τ6μ.  Β'  σ.  282  χ.  έ.  δν,μτοσιευθεΤσα  αναφορά  περ^Ι 
του  εν  Κορίνθω  αμφιθεάτρου,  ου  επροτείνετο  ή  εΙς  λοιμοκομεΤον  μετα- 
σκευή. Ή  αναφορά  δ'  αύτη  συνοδεύεται  καΐ  ύπο  διαγράμματος  όπερ 
έπ*1ίσης  εδημοσίευσα  αυτόθι• 
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δίς  τα  ^ι'  αυτούς  προωρισ[Λένα  χλοϊα  και  πλ«ύσωσιν  ιΐς  Πελοχόν- 
νησον.  Διδάσκονται  <ίέ  δτι  όφείλουσι  να  έπι^είξωσι  ττατρικον  έλεος 
προς  τους  νέους  λαούς  της  πολιτείας,  δπως  ετι  [/,αλλον  εύλογώσι 
την  νέαν  αυτών  εύτυχίαν  άπαλλαγέντες  του  καταθλιπτικού  ζυ^ 
γοΰ  τών  Όθω[/.ανών. 

Κύριον  ί'  αυτών  έ'ργον  εσται  ή  ^ιαίρεσις  της  χώρας  εΙς  γαίας 
(Λετά  τών  ορίων  αυτών,  ή  παρασκευή  ίιαγρα[Λ[Λάτων  και  η  κατά• 
στρωσις  κτη[Λατολογίων  περιεχόντων  τα  κτη(Λατα,  τους  (χύλους, 
τάς  οίκο^οαας,  τά  Ιχθυοτροφεία,  τα  [χεταλλεϊα  και  παν  δ  τι  άλλο 
έθεώρουν  χρησΐ[Λον  εΙς  την  βενετικην  άρχην,  έξαιροϋντες  τά  ανή- 
κοντα εις  τους  Τούρκους.  Έν  (^έ  ταϊς  πόλεσι,  φρουρίοις  και  γαίαις 
έίί(ϊετο  αύτοϊς  η  εντολή  να  καταγράψωσιν  άπαντα  τά  οίκο^οΐλή- 
(Αατα  τά  εις  τους  Τούρκους  άνήκοντα,φροντίζοντες  δπως  εγκαταστα- 
θώσιν  έν  αύτοϊς  οί  ίερω[χένοι  και  αί  διάφοροι  βενετικαι  άρχαι  της 
χερσονήσου,  αί  αναγκαία  ι  άποθήκαι  και  τά  νοσοκο[Λεϊα.  Έπ'  ίσης 
παρέχονται  αύτοϊς  όίηγίαι  περί  της  επικέ ρ^οϋς  ύπερ  τοΰ  ^η(Λ0- 
σίου  έκίλίσθώσεως  τών  εΊρη(χένων  κτη{/.άτων. 

Πλην  ^έ  τούτων  διατάσσονται  νά  παραχωρήσωσι  κατά  το  ^ο-- 
κοΰν  αύτοΐς  τάς  αναγκαίας  γαίας  εις  τους  ε'ις  Πελοπόννησον  προς- 
φεύγοντας  "Ελληνας,  επεκϊή,  ώς  γνωστόν,  ή  χερσόνησος  ^ιαρκοΰν- 
τος  τοϋ  πολέ{Αθυ  σχεδόν  ήρηρ,ώθη,  άπθ{Λεινάντων  εν  αύτ^  (χόνον 
86,468  κατοίκων '*. 

Σπουιϊαία  ^έ  εΐνε  ή  παρεχο^λένη  αύτοΐς  εντολή  δπως  έξακριβώ- 
σωσιν  όποιοι  οί  έπι  Τουρκοκρατίας  βαρύνοντες  τους  Έλληνας  φόροι, 
δπως  όσοι  τούτων  κριθώσι  οίκαιοι  έπιβληθώσι  και  ύπο  της  βενετι- 
κής αρχής.  Αύτοϊς  τέλος  ανατίθεται  ό  6ρισ[Λθς  τών  κριθησο^χένων 
δικαίων  τελών,  ή  ϊ^ρυσις  τα^Λείων,  ή  σύνταξις  απογραφικών  πι- 
νάκων τών  κατοίκων  και  πάσα  σχεδόν  ή  οιοργάνωσις  τοϋ  νέου 
Βασιλείου  τοΰ  Μωρέως  ^. 

1)  Κ&ηΐί  6  ενθ'  άν.σ.  305. 

2)  Τών  οδηγιών  τούτων  δημοσιεύω  ενταυθχ    τΙ>  πρωτότνπον^  έχον  ώς 


έζη 


Όοϊϊΐίηϊη'ηι  Υΐηβϋατ. 
€1ιβ  »11ί  3ί1ωι  Ν.  Ν.  Η.  Η.   Βοωβηΐοο  6ΓΪΙΙί,  ΟίβΓοΙΐηιο  ββηΐβΓ  β 
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Τοι  ίε  περί  της  εκτελέσεως  τοϋ  έργου  των  συνδίκων  γίνονται  ηρν 
γνωστά  έκ  των  σωζο^λένων  αυτών  αναφορών  ((ϋδρΛΟοί)  και  εκθέ•• 


Μ&ΓΪη  Μίοΐιίβΐ  βίβΐΐί  δίηά&οί  Ο&Ι&δΙίο&άοΓΐ  ηβΐ  Ββ§ηο  (3β11α  Μοτβα  δΐ& 
οοιηβδδο  ςιΐΒΐιΙο  8β§αβ: 

Ια  ρίβηα  οο§ηΊΐΐοηβ,  οΐιβ  1ΐ3ΐ)1)ί£ΐιηο  άβΐΐα  νΪΓΐΰ.  β  ζβίο  νοδίτο  οοιη'- 
ρτοΐιαίο  ίη  Ι&ηΙβ  οατίοΐιβ  Γΐ^αατάενοΗ  βΐ  ΐιηροΓί&ηίί,  δΟδΙβηιαΙβ  (3& 
νοί  (ΙβηίΓΟ  β  ίαοΓΪ  άβΐΐ»  οΐΐΐβ,  οοη  δίη§ο1&Γβ  ρτοΓϋΙο  άεΐΐβ  οοδβ  ηο- 
δίΓβ  β  οοη  ΥΟδίΓΟ  (ϋδΐΐηΐο  ιαβηΐο,  οϊ  Ιιά  ρβΓδίιαδΐ  αά  β1β§βΓγί  δΙηάΊοί 
β  Ο&Ι&δΙίοδάοΓΪ  ηβΐ  Κβ§ηο  άθΐίει  ΜοΓβα,  £ΐ§§ίοηΙο  &1  ηοδίτο  Βοιηίηίο 
ρβΓ  Γ&νοΓβ  άβΙΪΆ  Βϊνϊηα  ΙιοηΙα,  β  οι  &3δίοαΓί£ΐιηο,  οΐιβ  ηβ1ΓίιηρΊβ§ο  ριβ- 
δβηΐβ  οί  ΐΆΐβΙβ  §0(ΐ6Γβ  ηοη  άίδδίιηΐΐΐ  ί  ΓΓυΙΙί  άβ  νοδίτί  αρρίίοβίΐ  δίαά] 
οοη  ΓβδδβίΐαίΓ  ςααηΐο  ηβΐΐα  ρ3Γΐβ  άϊ  νοδίτα  βίβΐΐίοηβ  ΓβδΙα  εδρτβδδο, 
1&  (^ααΐβ  νί  83Γ31  ά&Ια  ίη  οορία,   βΐ  ί1  ηοδίΓο  πιΐ§ΙϊθΓβ  δβΓνίΙίο. 

ΟονβΓβΙβ  ρβΓΟ  ηβΐ  ηοπιβ  άβΠο  δρίΓΐΙο  δ&ηΐο  βΐ  άβΐ  ΡΓΟίβίΙΟΓ  ηο- 
δίΓΟ  δ.  Ματοο  ριβηάβΓβ  ίΐ  γοδίΓΟ  ίπι1)&Γοο  δορια  ςηβΐ  1β§ηΐ,  οΐιβ  νΐ 
δ£ΐΓ3ηηο  άβδΙίη&Ιΐ  ρβτ  ίηοαπιΐη&ΓνΊ,  ί&ΙΙα  Ιει  1)(ίηβ(1ίζϊοηβ  (1β1Γ£ΐθ(}ϋβ 
άβηίΓΟ  ίΐ  ηιβδβ  ά'ι  ΟβηβΓΟ,  νβτδο  ΐ1  Κε^ηο  άβΙ\&  ΜοΓββ. 

Ινί  §ίοηΙί  ρ&ΓΐίοοΙ&Γ  ΥΟδίΓίΐ  Π1ΪΓ&  άοΥβΓ»  βδδβΓβ  άί  ί&Γ  ΐη  ίαΙΙο  &ρ- 
ρ&ΓΪΓβ  Ια  ραΐβτηα  οαΓΪΙά,  οοη  Ια  0[υα1β  β  ΐηίβηΐΐοη  ηοδίΓα^  οΐιβ  δίαπο 
ΓβΙΙΐ  ςαβί  ροροΠ,  οηάβ  δβιηρΓβ  ρίύ  Ιιβηεάΐοαηο  Ια  Ιογο  ίϋΐΐοβ  δΟΓίβ  ηβΐ 
γβάβΓδϊ  Ιοίΐί  αΐ  1)αΓΐ)αΓ0  ϋοηιίηίο  άβ^Γ  ΟΐΙοπι&ηί,  β  ΓΐάοΙιΙΐ  δοΙΙο  Ια 
Γβΐϊςίοδα  β  §ΐιΐ6ΐα  ΒοπιίηαΙίοηβ  άβΠα  ΚβριιΙ)1Ίοα  ηοδίΓα. 

ΥοδΙτα  ΐηοοπι1)βηζα  άογοτα  βδδβτβ  άΐ  ΓΪραΓίΐΓβ  ί1  ββ§ηο  ίη  ΙβΓΓίΙοΓίί 
οοη  1ΐ  δαοί  οοηίΐηϊ,  δβηζα  αρροΓίατ  ηβ  γϊα§§ί  α§§Γαγ1ο  &  δηάάίΐΐ. 

ΓαΓβΙβ  ρβΓ  οαάααηο  ίοΓΠίαΓ  ΛίΙίςβηΙί  άίδδθ^ηί  βΐ  βδδαΐί  οαίαδίίοί  άβ 
Ιύβη'ι,  πιοΐίηί,  εάΙΓιΙί],  ρεδοΐιβ,  πιίηίβΓβ  βί  αΙίΓΟ,  οΐιε  τεπάετ  ροΐβδδβ 
ηΐίΐβ  αΐΐα  δί^ηοΓία  ηοδίτα,  οοη  άίδΐίηΐίοηε  άί  ςαβΙΗ  οΐι"  εταηο  άβ  ΤαΓ- 
ο1ιί_,  οοιηβ  ρ&ΓΪπιβηΙΙ  (1ί  ςηβΐΐί  οΐιβ  ίοδδβτο  αί)&η(1οηαΙί  ε  άεΐΐα  ({\Χ3.- 
ΙίΙά  ΙοΓο. 

ΝβΠε  οίΙΙά,  οαδίεΐΐί,  ΓοΓίεζζε,  ΙοΓΓβ  εΐ  αΐΐτί  ΙυοοΜ  οαΙΙαδΙίο&ΓβΙβ 
ρηΓβ  ΙαΙΙε  Ιε  Γα1)1)Γίο1ΐ8,  οΐιεεταηο  άε  ΤαΓοΗί,  οοη  ραππιεηΐε  ςηείΐβ 
οΐιε  Γοδδετο  α1)αη(1οηαΙε,  εΐ  08δεΓΥβΓεΙβ  ςααΐί  ΓοδδβΓΟ  ρΓορτίε  ά»  οοη- 
γβΓίίΓδί  ίη  οΐιίβδε  ΕαΙίηε,  α1ο§§ίο  ρεΓ  Γ8ΐί§ίοδί,  Ιιαίΐίΐαΐίοηβ  ρβΓ  ρυΐ)- 
Μίοί  ΒαρρΓεδεηίαηΙί  ε  Ιογο  πιίηίδίΓί,  ρβτ  οαπιοΓε  ίίδοαίί,  ςυαΓίΙβή 
ρβΓ  ιηίΗΐίβ,  ίη  οοηΓοΓπιίΙα  άβ  1)ίδο§ηί,  οΐιβ  νί  ίοδδβνο  άα  ΟεηεΓ&Η  ηο- 
δίΓΪ  ΓαρρτεδεηΙαιί,  βΓβΙΙίοηε  ύε  ίοηΐίοί,  ΓοΓηί  άα  άβδίίηαΓδί  ρεΓ  Ια 
Γα1)Γίοα  άβ  ρη1)1ίοί  1)ίδθοη1,  πια§αζβηί,  1αο§1ιί  οία  ηιοηϊΐίοηί  άα  νίνβΓ, 
β  ά»  §αβΓΓα,  Ιαζζ&ΓβΙί  βΐ  ΙιοδρίίαΙΙ,  αγίδ&ηάοοί  άβΐΐβ  άίδροδΐΐίοηΐ,    οΐιβ 
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σεων.  Τούτων    ίχί  άναφοραΐ  σώζονται  εν  τοΤς  βενετικοϊς  άρχείοις, 
)ςατ<χτετιχγ(χέναι  εν  τφ  τ[/,η^Λα.τι    των  αρχείων  δβηαίο  111    (  δβ- 


ρβΓ  (ΙβίΙβ  οαιίδβ  ίΐηάβΓθίβ  Γ&οβηάο.  δβοοικίο  αικΙθΓβΙβ  ρβΓΓβΙΐΊοηαηάο 
6851  οαΐ3ΐ8ΐίοί  β  (Ιϊδδβ^ηΐ  06  11  ΐΓ3ΐδπιβΙΐ6Γ6ΐβ.  ϋογβΓβΙβ  οοπ  βΓΠΐΙαηζβ 
ΙβιηροΓ£ΐηβ6  £ΐ38ΪοϋΓαΓ  ά\Ιά  ραΙ)Γιο£ΐ  οίΐ38α  1β  ρΐύ  αναηΐΕΐ^ϊοδβ  ΓβηάίΙβ 
§ορΓ&  Η  (ΙβΙΙϊ  1)6ηΐ.  ϋί  (ΐα&ηΐο  ίϊ  ο&νβΓί  (Ιει  (ΐαβδίβ  ΓβηάίΙβ  Βεΐ  ρΓΪιηο 
αηηο  (&νβία  Ιβηβτβ  ρυηΐιααΐβ  Γ6§ίδΐΓ0,  β  οι  ίΐνίδαΓβΙβ ;  οηοΐβ  ί1  ΙϋΜβ 
δβΓνα  άί  δοοΓΐ»  αΐΐβ  ριι1}1ϊο1ΐΘ  ςΐ6ΐίΐ3θΓ&Ιίοηϊ. 

δορΓα  ϋ  Ιίβηΐ  (1β  Ογοοι  ΐιηροηεΓεΙβ  «ϊυβΠίΐ  Χ'"'ΐ  ο&ΙΙγο  &§§Γανίο,  οΐιβ 

δ  νοί    ρ3ΓβΓ3.   β    οι    &νΐδ&1•6ΐβ. 

Ι,β  €οηθ6δδΐοηί,  οΐιβ  ίοδδβτο  δΙαΙΙβ  ίβΙΙβ,  ο  ίηνβΒίίΙιΐΓβ  Λ&Ιβ  ^3,  Βαρ- 
ρΓβδβηίαηΙί  ηοδίΓΪ  δ'ϊηΐβπίϋηο  ΙιιΙΙβ  ηυΐΐβ. 

ΡεΓ  ςυθίΐβ  ροΊ,  οΐιβ  ΐΓον&δΙε  Ι&ηΙο  ίη  οίΙΙα,  ςπΕίηΙο  Γυοπ  βδδβτ  δΙ&ΙΙβ 
(ΙαΙΙβ  άαΐ  Οαρ'^  .  Οηαΐ  ητο  άα  πι3γ,  ηβ  Γ&ΓοΙβ  Γοηη&Γ  ηοΙΙα  (ϋδΐϊηία,  β 
06  Ιλ  ίΐοοοιηρα^ηαΓβΙο. 

νβηβηάονϊ  άαΐ  ΡΓον.  6η&1  ίη  Κβ^ηο  Ιτ&δίηβδδΐ  ηυονί  1ια1)ίΙ;ειηΙϊ  ά& 
&οοοιηο(1&Γ  ηβ  ΙΰΓΓΪΙοΓ]  άει  Ιηί  38δβ£ηίΐ1ΐ,  §11  άΆτβΙβ  ρΓονΙδΙοηαΙηιβηΙβ 
ςυβί  ίβΓΓβηί   εΐ  Ιΐ£ΐ1)1ΐ3ΐ1οη1,   οΐιβ    οοηοδοεΓβΙβ  ρτορή  οοη  Γ3§§γςιυ1ο 

οΐιβ  δΐΙπίβΓβΙβ    3§§1ΐ1δΙ&Ιθ. 

Ιη(ϊα6ΓΪΓβΙβ  ΰοηίΓΟ  ο§ηϊ  οοηάΐΐϊοη  άΐ  ρετδοηβ  ηίαηΕ  βοοβΙΙυ&Ια,  οΐιβ 
Ηανεδδβ  ϋδϋτραΐΐ  (ϊααΐ  δϊ  δία  30Γΐβ  άε  1)βη1,  ραίιΐΐο)  οαρίΐαΐΐ,  εΐ  δΐΐτο, 
ρεΓ  03δ11§&Γ  ΙΙοΙθΓιΙΙί,  οΐιβ  Ιτον^δΙε,  οΐΐτβ  II  ύοναΐΐ  τΙδδ&ΓοΙπιεηΙΙ,  εοη 
Γαοοίία  άΙ  ρυΙ)11ο&Γ  ρτοοίΕίπιΙ,  οοοοτεηάο,  β  οοηοεάετ  »  άεηοηΐΐαηΐΐ 
ςιιείΐβ  Γεοο^ηΐΐΐοηΐ,  οΐιβ  &  νοί  ρβΓβδδεΓΟ. 

ΟοηίΓο  ροϊ  ί  Ν  Ν.  Η. Η.  ΚαρρΓβδβηΙ&ηΙΙ  ίη  Ββ^ηο  οΐιβ  ΓίΓαΙΙαδδβΓΟ 
τεί  ύΐ  Ι&Η  αδΠΓρ&ΐΙοηί,  ίοηπΕίΓεΙβ  ί1  ρτοοεδδο  οοη  11  γΙΙο  βΐ  ααΙΟΓίΙίΐ 
άϊ  ςαβδίο  Οοηδί^ΐίο,  οΐιε  ν1  ΓβδίΛ  ίπιρ2ΐΓΐίΐ3ΐ  ρβΓ  ί  ο&δί  άεΐίβηοδίτε  οοπι- 
ιηίδ1οηΐ_,  ροίβηάο  ραδδατ  3ΐΓ  ίηΐίπιβίΐοη  άβ  πιαπάδΐΐ  β  ΐ'είεηΐΐοηϊ,  ροί 
ΙΰΙΙο  οϊ  ΐΓ&δίηβΙΙεΓεΙε  ρετ  §11  ειΐΐΐ  άϊ   ^Ιιΐδΐΐΐΐ». 

I^^^[α^ία^ειβ  οοα  Ιιαοη  ίοηά&ηιβηΐο  (ΐα&ΙΙ  α^^&νί]  Γβεΐΐ  δΟδΙβηεδδβτο 
ίη  ραδδαίο  Η  ΟγοοΙ  εΙ  Ηαΐ^ΐΐαηΐϊ  άβΐ  Κο^ηο,  ε  ςαείί  ^Γ&νβζζε  οοηΐΓί- 
ϋαΐναηο  ;  οοη  ςαεδία  οο^ηΐΐΐοηε  απάετεΐβ  (ϋνίδ&ηάο  ςηαΐ  §Γ&νεζζ£ΐ 
Γοδδβ  Γ3§§ΐο:ιενο1β  ΙπιροηεΓΗ  οηάε  τΐδεηίαηο  δοΠΙενο  άεΐ  ρεδο  δίη 
1ΐ0Γ3.  δοίΤβΓίο,  πια  οοηΐΓΪ1)α1δθ3ηο  11  οοηνεηίβηΐβ  3  δοοοοτδο  άεΐ  ρυΐ)- 
1)Ποο  βΓ3Γΐο  β  06  ηβ  3ν1δ3,ΓβΙβ  ρβΓ  1β  ρΓορτΙβ  (1β111)βΓ3.ΐ1θηΐ. 

ΡατβΙβ,  ίΐιβ  8β§ηα  ηηα  άβδΟΓίΙΙίοηε  ηηΐνεΓδ&Ιβ  αϊ  ΙαΙΙβ  1β  §βη1ί 
άβΐΐϊ  ΙβΓΓίΙοπϊ  άί  Ιαο§ο  ίη  1αο§ο,  άΐδΐΐη^ϋεηάο  Η  Οτεοϊ  άα  §Γ  Αΐ1)α- 
ρβδί  άα  (ΐη&Π  ροδδα  ϊ1  Ριον.  Οηαΐ  Γΐοαν&Γ  1β  οβΓηίάβ  βΐ  &ΗΓβ    οοοογ- 


—  186  — 

ΟΓβΙα).    Αποτελούνται     ^'  εξ  ενός  ολοκλήρου  φακέλου,  περιλαρ!,- 
βάνοντος     αναφοράς     ήριθ(Λη[^ένας     41,    ών    πολλαΐ    πολύφυλλοι 


Γβηζβ  ρβΓδοηαΙί  ο  Γ&Γΐβ  ϊηδίΊΐαίΓβ  ηβΐ  ιηειηβ^^Ίο  άβΙΓ  &Γΐηϊ  β  Γ  ίηε&- 
ιηίηβΓβΙβ  &1  Ργου*^  .  ΟηαΙ  ιηείΐβιηο  ρβτ  ςακίΐβ  (ϋδροδίΐΐοηί,  οΐιβ  (Ια  1\ιί 
δ&Γαηο  ϋοηοδοΐαΐβ  άί  υηϊοο  δβΓνΐΙίο. 

Ιη3ΐίΙαΪΓβΙβ  Ιβ  οδίηβΓβ,  άονβ  οτβάΡΓβΙβ  ορροΓίιιηο  οοη  1β  Γβ§ο1β, 
ΟΓίΙίηΊ  β  ΓηΐηίδίΓί  οΐιβ  οτβάβΓβΙβ  ηβοοβΡκ&Γΐ]  ρβΓ  Ια  ΓΪδοοδδίοηβ  β  1)υοη 
οτάίηβ  (3β11ίΐ  δΟΓίΙΙαΓα,  β  δΙαΙ)ί1ίΓβίβ  Ιβ  ίίήΐΐβ  ρβν  ΓηΙίΠΐέι  άβ  ιηίηίδίΓί. 
ΒοΥΘΓβΙβ  Γ£ΐοοοΓ(1αΓβ,  άονβ  δί  ΓθΠίΙβδδβΓΟ  πβοοδδαΓΪβ  ΐηδίίΐαΐίοηί  άβ 
ΒβΙΙοΓΪ,  ά'ι  ΒίίρρΓβδθηΙ&ηΐΊ  οοη  ({παΙΊ  δαΙ&ΓΪ],  ίηοοηιΐ^βηζβ  βΐ  3υΙθΓΊΐ3,, 
οοιηβ  ρυτβ  Ιΐ  πιίηίδίΓΐ,  οΐιβ  οοοοπβΓ&ηηο  ρβΓ  ΒβΓνΐΐίο  άβΐΐβ  §ίϋ8ΐΐ1ίίΐ 
βΐ  ΣΐάπιΊηίδίΓ&Ιϊοηο  άβΐΐβ  ηοδίτβ  ΓβηάίΙβ. 

ΝβΙΙα  ιη&ΙβΓΐίΐ  ίΐΌροΓίειηΙ/"•^  άβ  άαΐϊί,  οΐιβ  ΓβδΙει  εΐΐα  νοδίΓίΐ  ο\ιτ& 
Γδοοοπΐ8ηάβΐ£ΐ,  ΐπιροηβΓβΙβ  ηβ  ΙαοοΙιΐ,  ονβ  ΟΓβάβτβΙβ  ρΓορτίο,  ςυβίΐί 
οΐιβ  ρβΐ'  νοδίτα  ρΓαάβηζα  οοηοδοβΓβΙβ  α^^ίνίδίΕίΓι  οοη  πιΪΓ&  άί4  ρα1)1ίοο 
ρτοΓΐΙΙο  βΐ  £ΐν£ΐηΐ£ΐ§§ίο  άβΐ  ηβ^οΐίο,  β  ΙαΙΙο  βΐ  ανΐδ&ΓβΙβ,  Γαοβηάο  ΐη 
Ι&ηΙο  βδί^βΓ  (ΐϋθΐΐί  οΐιβ  ΐΓον&δΙβ  ΐπιροδίϊ  ά»!  Οαρ'  .  6βηβΓ3ΐ1. 

ΒΐδροηβΓβΙβ  ςηβΐΐβ  Γβ^οΐβ  οΐιβ  ΟΓβάβτβΙβ  α§§ίιΐδΐ3ΐ1β  ρβτ  ν&ηία^^ίο 
άβΐ  ηβ^οΐίο  πιβάβιηο,  οοδΐ  ρβΓ  ραβδία  ΏοπιΊη&ηΙβ  οοπιβ  ρβτ  ΐΐ  Κβ^ηο  β 
δΙ&Ιο  ηοδίΓο,  Ιίβη  ίηίβηάβηάονί  οοη  Ιϊ  Μα§ΊδΐΓ3ΐΐ  άβ  οίη(ϊυβ  δανϊ]  βΐΐα 
ΐηβΓοαηΙία,  ο^ΐί  βΐ  αΐΐη'  οΗβ  έ  νοί  ραΓβδδβΓΟ  ρβτ  ΓΪοβνβΓ  ΐ  Ιηπιί,  οΐιβ 
ίοδδβΓΟ  οοηΓβΓβηΙϊ   311»    ΜβΙβΓία  οοΐ  ΓΪΰ,ιΐίΐΓάο    &\  ρΓοΓΊΐΙο  άΐ    ςαβδία 

ρί&ΖΖ&  β  01    »νίδ&ΓβΙβ. 

Η&νβΓβΙβ  Ιϊ  π)ίηίδΐΓΪ  οΐιβ  νϊ  δοπο  Είδδΐ^η&Ιί  ρβΓ  \&  ρατίβ  άΐ  ηοδίΓα 
βΐθΐΐίοηβ,  β  δπ^^βΓΪΓβΙβ  βΐ  [(ϊηβ§1ΐ  αΐΐτί,  οΐιβ  οτβάβδίβ  ηβοβδδ&ΓΪβ  ρβΓ 
ΐ1  νοδίΓο  δβΓνίΙΐο. 

ΟβΙΙβ  0056  δορτα  βδρΓβδδβ^  β  άϊ  ({αβί  ά'ι  ρίύ  οΐιβ  ΟΓβάβδΙβ  άβ^ηο 
άΐ  Γβ§ο1ίΐ  άβΐΐα  ρϋ1)1)Ιΐοα  ηοΐΐΐϊ&,οβ  ηβ  Γ&§ιΐ£ΐ§1ίβΓβΙβ  άί  Ιβπιρο  ΐη  Ιβπιρο 
ρβΓ  Ιβ  ρΓορτίβ  άβϋϋβΓ&Ιΐοηί. 

ϋδ  ο§ηΐ  Ιαοοο  β  ιη&^ΐδίΓ&Ιο  νί  άονβΓ»  βδδβΓ  οοηδβ^η&Ιβ  ςαβίΐε  δΟΓΪΙ- 
ίΐΙΓβ,  <•.1ΐθ  ΟΓβάβδΙβ  ΟΟΟΟΓβΓΥΐ  ρβΓ  ί1  νοδίΓο    δβΓνίΙίο. 

Ε  άα  ηιό  δι»  οοΓππιβδδο  &  άηβ  βδβοαΙοΓΐ  άβΐΐβ  άβΙί1)βΓ&Ιίοηί  άί  (ίυβδίο 
Οοηδί^Ιίο  άί  ρτογβάβΓ  ί1  ρτοροΓίίοη&ΐο  ίπι1)8ΐΓοο  Ιί  8ίηάίοί  Ο&Ι&δΐίοα- 
άοΓί  ΐη  ΜοΓβ»  οΐιβ  άβγοηο  ρ&γΙιγ  άβηίΓΟ  Οβη&]ο  ρτοδδίπκί.  Π  Μβ^ί- 
δίΓίΐΙο  άβ  δο&πδαάΒΓί  οοπδβ^ηί  »  πιβάβπιί  ςυβί  ΙίΙ)Γί,  ο&Γΐβ  βΐ  ίΐΙίΓΟ 
1η  οοηΓοΓπιίίά  άβΐ  δυο  1)ίδο§ηο. 

Ραίο  ίη  ϋιιοαίί  Ρ&Ι&Ιίο  ϋίβ  XXIX  Νον^   Ιηά.  Χί  ΜΒΟΙΧΧΧνίΙ. 

ΜίΟΜΙΕΙ.  Μακινο 
δβ^ΓβΙβΓίο. 


ι 


—   187  — 

και  περ',έχουσαι  πλήθος  συνη(Λ|χένων  εγγράφων,  και  διευθύνονται 
προς  το  ίίβΓθαίδδίιιιο  (Ιοαιίηϊο.  Αί  ττρώται  άναφοραι  αυτών 
γραφεϊσαι  κατοι  τον  Ίούνιον  και  Ίούλιον  του  1688  επιστέλλονται 
κατά  τον  οιάπλουν.  Άποσττασθεισών  ^έ  τών  νηών  ών  έπέβχινον, 
πρώτος  [Αεν  φθάνει  εΙς  Ζάκυνθον  δ  'Ρενιέρ,  οςτις  και  Ιπιστέλλει 
εκείθεν  ττϊ  7  Ιουλίου,  ύστερον  (^'έν  βραχεί  (^ιαπεραιοϋται  εΙς  Πάτρας 
ρ^ετά  προηγου(Λένην  συνεννόησιν  προς  τον  αυτόθι  προνοτιτην  Πριου- 
λην•  εϊτα^ε  φθάνουσιν  οί  (ϊύο  αύτοϋ  συνάδελφοι,  ο?τινες  (λϊ)  εύρόντες 
εν  Ζακύνθω  τον  'Ρενιέρ  η<^η  άναχωρησαντα,  καθ'  ά  γράφουσιν  εΙς 
την  άρχην  εκείθεν  τγ  21  Ιουλίου,  άναχωροΰσιν  επ'  ίσης  ε'ις  Πάτρας. 
Ή  Οί  πρώτη  κοινή  επιστολή  τών  τριών  συνδίκων  εϊνε  γ$γρα[Λ|Λένη 
εκ  Πατρών  και  φέρει  η{/.ερθ(ληνίαν  18  Αυγούστου  1688.  θλιβερά 
είνδ  τα  πρώτα  εκείθεν  άγγελ{Αατα  αυτών.  Ή  πόλις  αΰτη,  η  περιώνυ- 
(Αος,  ως  γράφουσι,  (χητρόπολις  της  Αχαΐας  η  περιφανής  ^ιά  τάς 
πολλάς  αυτής  ιεράς  και  θύραθεν  άναιχνήσεις,  δεικνύει  κατάοηλα 
τά  ϊχνη  τών  εκ  του  πολε|χου  και  του  επακολουθήσαντος  λοΐ|Λθϋ 
οεινών,  ών  συνέπεια  ύπήρζεν  6  έξοικισρ,ος  τών  κατοίκων.  Έκ  τών 
πολλών  οίκων  της  πρώην  εύη[Λερούσης  πόλεως  [Αονον  χίλιοι  τετρα- 
κόσιοι πεντήκοντα  και  (^ύο  ύπελείποντο,  εκ  οέ  τών  είκοσιπεντα• 
κιςχιλίων  κατοίκων.  Ελλήνων,  Τούρκων  και  Εβραίων,  ύπελείποντο 
(λόνον  χίλιοι  εξακόσιοι  δεκαπέντε,  τών  λοιπών  απελθόντων  ε'ις 
Θεσσαλονίκην  κατά  τά  ύπο  τών  συνδίκων  έπιστελλό[λενα.  "Αξιον 
οέ  [ονείας  εΐνε  οτι  ούτοι,  εν  ω  ού^έ  ιζην  καν  είχε  συ[Λπλη- 
ρωθή  άπο  της  εις  Πάτρας  άφίξεως  αυτών,  ή(^υνήθησαν,  έπό^χε- 
νοι  τ^  ίοθείστ)  αύτοϊς  έντολτι  περί  απογραφικών  εργασιών,  νάπο- 
στέίλωσιν  εις  τ^ν  κυρίαρχον  πόλιν  ακριβή  πίνακα  τών  τε  εν  Πά- 
τραις  οίκη^λάτων  και  τών  κατοίκων.  Άλλ'  ή  έλάττωσις  του  άρι- 
θ[χοϋ  τών  κατοίκων  οέν  είνε  ή  {/.όνη  συ[Λφορά  τών  Πατρών.  Τά 
ίίοατα  εύρον  οί  σύνδικοι  περικ5κλεισ(Α8να  εν  τοις  ήρειπω|χένοις  ύίρα- 
γωγείοις  και  ά^ιέξο^α  εν  ταϊς  πεφραγριέναις  ττηγαΐς,  τάς  γαίας, 
τέως  εύφορους  καΐ  χαριέσσας,  έγκαταλελεΐ{Α[χένας  ύπο  τών  πεπει- 
ρα[Αένων  αυτών  καλλιεργητών,  α  Τύχη  αληθώς  αξιοθρήνητος,  επι- 
«φωνούσιν  οί  σύνδικοι,  της  γης  ταύτης,  ήτις  ^ιά  την  γονΐ[ΛΟτητα 
«του  έίϊάφους  και  την  πολυει^ή    -ποικιλίαν    τών  καρπών  τών  εξ 
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«αύτης  άποφεροριένων  έπ'  ούι^ενΐ  έχει  να  φθονήση  τας  εΰτυχεστά- 
«τοις  χώρας,  επείι^η  παράγονται  ενταύθα  έ'λαιον,  σταφυλαΐ,  σιτηρά, 
ατυροι,  {χέταξα,  ερια,  βά^χβαξ,  ^η^χητριακοί  καρποί,  βάλανοι,  ούίε 
«στερείται  δ  τόπος  άλατοπηγείων,  ελαιοτριβείων,  [λύλων  και 
«απάντων  εκείνων  δσα  δύνανται  νάποβώσι  σπουΓ^ίως  επωφελή 
«εΙς  το  ^η(ΛΟσΐον•  άλλα  τοΰτο  ε'σται  προϊόν  του  χρόνου  και  του 
«πυκνού  κατοικισ[Λθϋ  της  χώρας.  Ή  ρι,όνη  ^'  εν  τούτοις  άνα- 
«κούφισις  τών  κατοίκων  εν  [χέσω  τοσούτων  οεινών  εϊνε  δτι  άπ- 
«ηλλάγησαν  του  ά^ιαλύτου  ζυγοϋ  τών  βαρβάρων  οιά  τών  ένοό- 
«ξων  δπλων  της  γαληνοτά•τ^ς  πολιτείας  και  δτι  άπει^όθησαν  εΙς 
«την  πατροπαρά(^οτον  αυτών  θρησκείαν  και  την  άρχικην  έλευ- 
«θερίαν,  εφ'  φ  και  χαίρουσι  ΐΑετά  συγκινητικής  φαιορότητος,  βλέ- 
«ποντες  εγειρθ[Λένους  τους  βω[Λθύς  του  Έσταυρω|Λένου  επι  τών 
«ερειπίων  τοϋ  Κορανίου  και  καθιερού{Λενον  το  κυριώτερον  τζαμίον 
«ως  χριστιανικην  έκκλησίαν,  τψ-ηθεΐσαν  επ'όνό[Λατι  τοϋ  αγίου  Άν- 
«(ϊρέου,  τοϋ  πρώτου  ^ιασπείραντος  τον  λόγον  τοϋ  θεοϋ  εν  ταύτγι 
(ίτγ  πόλει.  Λειτουργοϋσι  ^'  εν  αύτω  τανϋν  οί  Καρ[Ληλϊται  πατέ- 
«ρες  εκ  τών  Άνυποοήτων,  οΐ'τινες  τέσσαρες  οντες  τον  άριθ[Λον  έγ- 
«κατεστάθησαν  εν  αύττί,  άποζώντες  {^έχρι  τοϋοε  εξ  έλεη[Λθσύνης 
«και  ελεών.  Πλην  «ϊε  ταύτης  της  εκκλησίας  ύπάρχουσι  και  άλλαι 
«πολλαι  τών  Ελλήνων,  εν  αίς  έκλά(Λπει  ή  (χητρόπολίς,  φερώνυ[/.ος 
«του  αγίου  Νικολάου.  Έν  ^έ  τω  φρουρίω  υπάρχει  και  άλλη  λα- 
«τινικη,  άφιερω[Λένη  εις  την  Σύλληψιν  της  Παναγίας,  έν  τι  νϋν 
«λειτουργεί  Μινορίτης  (Λοναχός.» 

Κατήρξαντο  ^έ  τοϋ  έ'ργου,  ως  φαίνεται,  έκ  της  ύπ'άρ.  3  δβεοηάα 
αναφοράς,  ^η^χοσιεύσαντες  προς  τον  λαον  προκηρύξεις  άναγγελλού- 
σας  την  άφιξιν  αυτών,  και  παρορρ-ώντες  αυτούς  εΙς  έκτέλεσιν  τών 
οιίθ[Λένων  διαταγών  προς  έπίτευξιν  τοϋ  έ'ργου.  Έν  ηρ.έρ(^  ο'  εορ- 
τής άνεκοινώθησαν  αί  προκηρύξεις  αύται  και  ελληνιστί  έπ*  εκκλη- 
σίας, ρ,εθ'  δ  λαβών  τον  λόγον  ό  Έλλην  [μητροπολίτης  έπε<^αψί- 
λευσε  <^είγ(Λατα  άφοσιώσεως,  παρακελευό[^^ενος  τους  λαούς  εΙς  την 
ακριβή  έκτέλεσιν  τών  βενετικών  νό[Λων  και  παρακινών  αυτούς  νά 
οεηθώσι  τοϋ  υψίστου  υπέρ  της  αίσίας  και  ^ιαρκοϋς  εύοοώσεως  τών 
^ξν^τι^ίών  έπιχειρήίτεων,  ενδόξων  (χεν    και  επωφελών  τ^  πολιτεί^)^, 
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Ουχ  ήττον  ίέ  και  άπαντι  τω  χριστιανικω  κόσ^χω.  Αί  εκφράσεις  αύ- 
ται του  ίεράρχου  έξήγειραν  εν(ϊείςεις  συγκινήσεως  άμα  και  άγαλ- 
λιάσεως  εν  ταϊς  καρ^ίαις  των  παριστα{Λένων,  οϊτινες  και  οι'  εξω- 
τερικών ζωηρότατων  έττευφη^χιών  ^ιε(^ηλωσαν  την  εν^όίχυχ^ον  αυ- 
τών εύχαρίστησιν  έπΙ  ττ)  «γλυκεία,  εύσεβεϊ  και  φιλοθρησκω  κυ- 
βερνήσει» της  Βενετίας.  Συνέπεια  ι^έ  της  κοινής  ευχαριστίας  υπήρ- 
ξαν έπανειληα|Λέναι  επισκέψεις  και  διαδηλώσεις  ού  [χόνον  των  πρου- 
χόντων των  Πατρών,  άλλα  και  τών  εκ  Γαστούνης  χωρικών. 

Ούτω  κατήρξαντο  τοϋ  έ'ργου  αυτών  οί  σύνοικοι,  {χετά  ζήλου  και 
προθυ[Λίας  έκπληροϋντες  την  ^οθεϊσαν  αύτοΐς  εντολήν,  ήτις  ούτε 
ευχερής  ήτο  ούτε  πάντοτε  άκίνουνος.  Αί  συνέπειαι  τοϋ  πολέ[Λου, 
ών  ά(Αυ^ράν  εικόνα  εί^εν  δ  αναγνώστης  εν  τγ  παραστάσει  τών 
Πατρών,  6  είςέτι  την  χώραν  λυ{Α*ινό(/,ενος  λοΐ{χος,  αί  κακαΐ  έξεις 
τοϋ  παρελθόντος, ας  επηύςησεν  ή  ακαταστασία  τών  τελευταίων  ετών, 
ή  ά[Λάθεια  τών  κατοίκων,  ή  άχαλιναγώγητος  ακολασία  εν  ττ)  άπο  της 
οουλείας  (χεταπτώσει  ε'ις  την  εΰνοιχον  τάξιν,  καθίστανον  δυσχερές 
το  έργον  της  διοργανώσεως  ε'ις  τους  ξένους  κατακτητάς,  ε"χοντας 
άπόφασιν  να  άρξωσι  και  γνωρίζοντας  άλλως  την  τέχνην  τοϋ  άρ- 
χειν.  Και  ή  [χέν  έ'οευνα  τών  Γβίαζίοηί  τών  προνοητών  ην  κυοίως 
άνέλαβεν,  ώς  είπθ[χεν  ή(^η,  ό  ΚαηΙ(6,  εΐνε  (^ιόακτικωτάτη  οΰ  ιχόνον 
ώς  προς  την  γνώσιν  της  καταστάσεως  της  χώρας,  άλλα  και  κατ* 
άναφοράν  προς  το  έργον  τοϋ  κατακτητοϋ•  ή  ^έ  άνάγνωσις  και 
[χελέτη  τών  (Ιϊδραοοί  τών  συν<5ίκων  είςάγει  ή[λάς  κατά  (χικρον 
εΙς  το  ίργον  τοϋτο,  και  δεικνύουσα  οΰτως  ειπείν  τάς  άφορ[χάς  και 
την  γένεσιν  της  διοργανώσεως  {χετέχει  και  τοϋ  συγκινητικοϋ  και 
οιατίθησι  το  πλείστον  συ[χπαθώς  προς  τους  ενίοτε  νοσταλγοϋντας 
εκείνους  έκτελεστάς  τών  (διαταγών  της  κυριάρχου. 

Μελετώντες  τον  εκατό(7.φυλλον  φάκελον  εν  ω  ευρηται  άναγε- 
γρα{Χ(χένη  ή  βραι^εΐα  πρόοδος  τών  εργασιών  εν  άπάσαις  αυτής 
ταϊς  λεπτο[χερείαΐς,  περί  ών  (^έν  πρόκειται  ένταϋθα,  θαυ|χάζθ(χεν 
αληθώς  τον  ζήλον  τών  αρχόντων  τούτων  και  απάντων  αυτών  τών 
ακολούθων,  παλαιόντων  σύν  τοις  άλλοις  προς  τάς  επήρειας  τοϋίι' 
αυτούς  αφιλόξενου  κλί[χατος  και  συχνάκις  ύποπιπτόντων  ε'ις  επι- 
κίνδυνους ασθενείας. 
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Μεταξύ  οε  των  αποθανόντων  'κ^ίως  έπαισθγ)τθ4  ύτηίρζεν  6  θά- 
νατος τοϋ  εκ  των  συν«^ίκων  'Ρενίέρ,  δςτις  γηραιός  άπέθανεν  εν 
ΖακΟνΟφ.  Έξ  επιστολής  αύτοΰ  άπο  ταύτης  της  νήσου,  φερούσης 
χρονολογίαν  9  Δεκε[;-βρίου  1688,  (Λανθάνο[;-εν  οτι  εν  φ  το  έ'ργον 
προέβαινε  κατ'εύχην  παρ'  ολας  τάς  δυσχέρειας  περί  ων  εγενετο 
λόγος  ανωτέρω,  ησθένησε,  των  ^έ  συναοέλφων  πορευο[^-ένων  εις 
Γαστούνην,  έζ-εΐνος  έ'^χεινεν  έν  Πάτραις  ρ^ετα  των  χλλων  ασθενών. 
Άναρρώσας  ^έ  πως  έπέβη  ριικρδίς  λέίλβου  ϊνα  πλεύσγι  ε'ις  Γαστού- 
νην. Μόλις  ^έ  σωθείς  άπο  φρικτής  τρικυ|Λίας  έ'φθασεν  εις  τίνα  τών 
κόλπων  της  ακτής  εκείνης  τής  Ηλείας,  ένθα  έλθών  παρέλαβεν 
αύτον  6  προνοητης  τής  Γλαρέντζας,  ό  Βένετος  Ββ  Κΐνβ,  και  μ,ετέ- 
©ερε  ^ιά  φορτηγού  ά|χάξης  ε'ις  την  οΊκίαν  αύτου,  οπού  είι^ε  και 
τους  συναι^έλφους  αύτοϋ  έλθόντας  ε'ις  έπίσκεψίν  του.  Προχωροϋντος 
οέ  του  ψυχρού  καιροϋ  ένό{Λΐσε  σκόπιΐΛΟν  6  'Ρενιέρ  να  [χεταβη  προς 
ϊασιν  εις  την  νήσον  Ζάκυνθον,  ένθα  και  απέθανε  ρ.ετ'  ού  πολύ,  συ[Λ- 
πεπληρω(«νον   έχων  το  έξηκοστον  τέταρτον  έτος  τής  ηλικίας. 

Μόνον  ^ιά  τοιούτων  όντως  ακαταπόνητων  εργατών,  ους  έν  γνώσει 
έξέλεγεν  ή  βενετική  πολιτεία,  η(ϊύναντο  να  έπιτελεσθώσι  τα  έν 
Πελοποννήσω  έ'ργα,  ατινα  άπο  τοϋ  θανάτου  του  'Ρενιέρ  άνέλαβον 
{Λονοι  οί  (^ύο  ύπολειφθέντες  συνάι^ελφοί  του,  οίτινες,  ώς  εκ  τών  ανα- 
φορών αυτών  καταδεικνύεται,  προέβησαν  εις  το  έ'ργον  ού  ρ,όνον 
(Λετά  τής  προςηκούσης  περινοίας,  άλλα  και  ρ.ετ'  αγάπης  και  πό- 
νου προς  την  χώραν  ης  έπεβάλλετο  αύτοϊς  ή  σύνταζις  και  ούκ 
άνευ  συ(Λπαθείας  προς  τους  λαούς  τής  Πελοποννήσου  και  τους 
εις  αύτην  έκ  τής  Στερεάς  και  άλλαχόθεν  φεύγοντας  Έλληνας, 
Ί^ίως  τους  Αθηναίους,  ους  ^ιά  παντός  τρόπου  προςεπάθουν  οί 
Βένετοι  να  κατοικίσωσιν  ε'ις  την  χερσόνησον  την  ύπο  τών  οει- 
νών  του  παρελθόντος  και  τών  συ|Λφορών  τοϋ  πολέ[Λου  έξηρη^λω^Λενην. 
Πλην  ^έ  τών  αναφορών  οί  σύν(^ικοι  ύπέβαλον  [Λετά  την  άποπε- 
ράτωσιν  τοϋ  έ'ργου  αυτών  και  εκθέσεις  προς  την  πολιτείαν.  Σώ- 
ζονται ^έ  (^ύο  τοιαϋται.  Ή  ετέρα  τούτων  εϊνε  ή  τοϋ  ΟγιΙΙΪ,  ^ν 
(λόνην  έγνώριζεν  6  ΚβηΙίθ,  σωζορι-ένην  ούχι  έν  τοις  άρχείοις,  άλλ' 
έν  τΫ)  Μαρκιαντί  βιβλιοθήκ•/).  Λέγει  ^έ  περί  αυτής  δτι  έπραγ[Λα- 
τεύετο  Ιίίως    τα  τής  'κϊιοκτησίας  και  τα  οΊκονθ{Λΐκά  ζητή{/.ατα, 


χωρίς  δ{Λως  νοί  έξαντλτ)  αύτά'•.  Ή  ε^θεσις  αυτή  ^$ν  είη{Λοσιεύθη 
(λέχρι  τοϋ<ϊε  έν  πρωτοτυπώ,  άλλα  μόνον  εν  ελληνικτί  ρ,εταφράσεΕ 
ύπο  τοΰ  κ.  Π,  Χιωτου  ^, 

Εν  ταύτγ)  τν)  εκθέσει  αύτοϋ  προς  την  γερουσίαν  δ  Δθ|Λήνικος 
Γρίττης  λέγει,  δτι  «  τα  τυροςνικοντα  ε'ις  πατριωτικην  και  χρησι- 
(((λον  αρχουσι  κ,αι  άρχθ[Λένοις  πολιτείαν  έν  τω  βασιλείω  καταστη- 
«σας,  τυχών  της  όφειλο(/.ένης  αδείας  παρά  του  ελέους  της  άνωτέ- 
κρας  αρχής,  επέστρεψα  εΙς  την  πατρί<^α  και  (^ί^ω  τέλος  άνεσιν  εΙς 
ατά  καταπονηθέντα  μέλη  μου  ύπο  άκο?.μάτων  έπι  τριετίαν  μόχθων 
«και  έπίκισχολησεων  ε'ις  ύπουργίαν  και  ακριβή  έκπλήρωσιν  των 
«ένταλθέντων  μοι».  Ή  εκθεσις  τοΰ  Γρίττη,  αναφερομένη  εΙς  την 
προτέραν  τοΰ  Μικιέλ  και  εΙς  τάς  έπιστολάς  των  συνί^ίκων,  είνε 
γενική  μάλλον,  περιλαμβάνουσα  τά  πορίσματα  τής  6λης  διοργα- 
νωτικής εργασίας  και  υποβάλλουσα  σκέψεις  άζίας  λόγου  περί  των 
δσα  ώφειλον  νά  γείνωσιν  εν  τω  μέλλοντι  ύπο  την  (^ιοίκησιν  των 
γενικών  προνοητών.  Έκθετων  τίιά  βραχέων  τά  προϊόντα  τής  χώ- 
ρας θρηνεί  την  θλιβεράν  κατάστασιν  τής  χερσονήσου.  «  Όλίγα 
«τινά  ϊχνη  και  μόλις  επιφαινόμενα  έπιμαρτυροϋσι  νϋν  την  λαμ- 
«πρότητα  εκείνης  τής  Πελοποννήσου,  ήτις  παρέσχε  τοσαύτην  ΰλην 
«εΙς  τάς  συγγραφάς  των  ιστορικών,  δπως  ευκλείζωνται  αί  χώραι 
«αυτής  και  οί  άνδρες  ε'ις  την  ύφήλιον.  Αϊ  τε  αναπόφευκτοι  βλάβαι 
«τοΰ  πολέμου,  ή  πρώην  συνεχής  και  εσχάτως  πολύπονος  α,αστί- 
«γωσις  τοϋ  λοιμοΰ  και  έπι  πάσιν  ή  ακαταστασία  και  άποθάρ- 
αρυνσις  παντός  καλοΰ  ύπο  βίαιου  και  τυραννικής  εξουσίας  παρά 
«τοΰ  πρώην  έπικρατήσαντος  βαρβάρου  κατέστησαν  έρείπιον  τά 
«πλείονα  τών  αρχαίων  οίκοί^ομημάτων,  μετέβαλον  εις  όχετευόαενα 
αΰ^ατα  τά  άλλοτε  ές  επιφανών  βρΰσεων  ^ιαυγώς  καταρρέοντα, 
«εποίησαν  χέρσους  τάς  πρώην  χλοαζούσας  πε^ιά^ας,  ώςτε  εις  χάος 
«^υς^ιάκριτον   ^ιά   την    έπισυμβαίνουσαν   άταξίαν    και  άμέλειαν 


1)  *Ενθ'  αν.  σβλ.  273  έν  σημ. 

2)  "Ενθ'  άν.  σελ.  361. 

3)  Φιλίστορος  τόμ.  Β'  σ.  218  -  230. 


((κατασταθεντων  τών  χραγ^χάτων  τοΰ  βασιλείου  εκείνου,  προς- 
«ω^εΰοντο  {Λονον  36854  ρεάλια.'',)) 

Αφηγείται  ^'  ε'ττειτα  6  Γρίττης  τ^  κατά  τάς  φορολογίας,  έκ- 
{Λίσθώσεις  και  λοιποις  προςό(^ους,  τάς  εις  τους  Σαλωνίτας  και  Α- 
θηναίους πρόσφυγας  εκχωρήσεις  γαιών  και  τάς  προς  οικογενείας 
ρ-,ωααεθανικάς  βαπτισθείσας,  και  εκθέτει  τάς  γνώρ,ας  αύτοΰ  π»ρΊ 
(^ιανο^Λών  και  χορηγιών  επωφελών  εΙς  το  (ίη[;,όσΐον.  Δεικνύει  ^έ 
πρακτικώτατον  πνεΰ^Λα  προτείνων  την  σΰστασιν  Ιδιαιτέρου  ίππο- 
φορβείου  παρά  την  Κόρινθον,  ποΐ[;.νιοστασίου,  δπως  ύπο  στέγην 
(^ιατρίβωσιν  εν  χειιχώνι  τά  εις  τάς  πε^ιά^ας  άγό[Λενα  πρόβατα, 
[Λετά  προτάσεως  όπως  έκ  τοϋ  ούρου  αυτών  κατασκευάζηται  νίτρον, 
ίιορισρ,οϋ  δασοφυλάκων,  ί(^ρύσεως  σιταποθηκών  και  αγροτικών 
τραπεζών.  Ό  Γρίττης  τέλος  άνακοινόνει,  οτι  διέταξε  τον  καθορι- 
σ|Λθν  γενικών  [Λετρων  και  σταθριών.  Τελευτα  οέ  δ  σύνδικος  θρήνων 
^ην  περί  την  θρησκείαν  ά^ιαφορίαν  τών  Ελλήνων  και  την  ά^χά- 
θειαν  τών  λειτουργών  του  υψίστου. 

Ειδική  ^'  έ'κθεσις  τοϋ  Γρίττη  (χετά  την  έπιστροφην  αύτοΰ  άπο 
της  λειτουργίας  τοϋ  συνι^ίκου  εΐνε  ή  κατ*  εντολήν  της  γερουσίας, 
αργά  περιελθούσης  εις  αύτον,  γραφεϊσα  περί  τών  εν  Πελοποννήσω 
κατ'  άρχαϊον  έ'θος  τελου(Λένων  έ^/πορικών  πανηγύρεων.  Της  ο'  εκ- 
θέσεως ταύτης  (^.ετάφρασιν  έ'^ηΐΛΟσίευσα  προ  ετών  εν  τω  Δελτίφ 
της  έπι  της  έ|Λψυχώσεως  της  εθνικής  βιορ,ηχανίας  επιτροπής^. 

Ό  Κδηΐίθ  ποιούρι,ενος  λόγον  περί  της  εκθέσεως  του  Γρίττη 
προςθέτει  έπι  λέξει  τά(^ε•  «6  Γρίττης  αναφέρεται  σπορά^ην  εΙς 
ατον  συνά(^ελφον  αύτοΰ  Μικιέλ•  αλλά  τούτου  ούοε[Λίαν  εύρον  έκ- 
αθεσιν,  ά[Λφιβάλλω  ^έ  αν  και  συνέταξε  καθόλου  τοιαύτην.»  Άλλ' 
ή  εκθεσις  αΰτη  περί  της  οποίας  ά^χφέβαλλεν  6  Καηΐίθ^  σώζεται 
εν  τέλει  τοϋ    φακέλου  τών    (Ιίδρίΐοοί   εν  τοις  γενικοΐς    άρχείοις^. 


1)  Κατά   την  μετάφρασιν  του  κ.  Π.  Χιώτου. 

2)  Τόμ.   Α'  σ.   74   χ.   6. 

3)  "Ενθ.  άν.  α.  283  έν  σημ. 

4)  Στ•ρεΤται  αριθμού  πρωτοκόλλου,  φέρει  δε  μόνον  τ)}  σημείωμα  8β- 
οοηάα,  ά'τε  ταχτέα  μετ'  άλλης  τινίις  (χ  Μιστρόί  άπ^  6  Απριλίου  1691 
επιστολής,  μεΟ'  ης  φαίνεται  δτι  χαι  συναπεσχάλη  εΙς  Βενετίαν. 
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Ταύτην  ^'  ιύρών  ^η{Χο<7ΐεάω  κατωτέρω  δλόκληρον  Ιν  ■κρωτ^ύπω, 
νο{Αίζων  δτί  οΰΐω  συνειςφέρω  κατά  τι  εΙς  τ7)ν  «ϊκχφώτισιν  ττ^ς  ιστο- 
ρίας της  Πελοποννήσου  τϊερί  τ3ι  τέλτ)  τον  (δεκάτου  έβ<ίό[Αθυ  αι- 
ώνος. 

*Η  εκθεσις  του  Μικιελ  ^έν  άνεγνώσθη  ύπ'  αύτόΰ  ενώπιον  της  γε- 
ρουσίας,  του  πρώην  συνδίκου  άναλαβόντος  αλλην  αρχήν,  τήν  τοΰ 
εκτάκτου  προνοητοϋ  τοΰ  στόλου  (ΡΓοννβάΐΙΟΓ  β8ΐΓ3θΓ(ίίύ£ΐΓίο 
(Ιβΐί'αηηδίβ),  ά^Λεσως  (ζετά  το  πέρας  τών  εργασιών  αύτοΟ  ώς  συν- 
δίκου. Διακρίνεται  ^ε  της  του  Γρίττη,  περί  ης  εϊπο|Λεν  ή<^η  τδί. 
οέοντα,  ώς  εν^ιατρίβουσα  ρ,άλλον  εΙς  τήν  τίεριγραφήν  τών  -Λρ** 
γΐ^άτων  και  τήν  έκθεσιν  τών  λεπτο(Λερ2ΐών,  εν  ώ  δ  Γρίττης  <>ύκ  ολί- 
γας σκέψεις  υποβάλλει  ώς  πόρισίΛα  τοΰ  δλου  ε"Όγου. 

Ή  έκθεσις  αΰτη  καθόλου  λα[χβανο(Λένη  δύναται  να  θεωρηθη 
ώς  αρίστη  γεωγραφική  εξέτασις  της  Πελοποννήσου  κατοί  Τοίς  ση* 
(Αερινάς  απαιτήσεις  της  γεωγραφικής  έπιστήρι,ης.  Ό  επιστή^χων 
γεωγράφος  της  σήρ,ερον  σχετίζει  τήν  χώραν  προς  τον-  ενοικοϋντα 
άνθρωπον,  παρέχων  ^ιά  της  εξετάσεως  της  ά|Λθΐβαίας  αυτών  επι- 
δράσεως εικόνα  ζωηράν  εξηγούσαν  ου  (χόνον  τά  γεωλογικά  και 
κλιριατικά  φαινό^Αενα,  αλλά  καΐ  τήν  κοίνωνικήν  και  ίστορικήν  εξέ- 
λιξιν  τών  ενοίκων.  Οΰτως  βργάζΰντοίί  6ί  γεωγράφοι  τών  καθ'  ήα-δίς 
χρόνων  [χετ'  εύλαβείας  έπό(χενοι  εΙς  τα  ^ι^άγ[χατα  τοΰ  ΚίΐΙβΓ. 
Άλλ'  αν  θέλω[Λεν  να  ώ^χεν  (δίκαιοι,  όφείλθ{Λεν  να  6{Λθλογήσω(Λεν 
δτι  του  [χεγάλου  Γερ^Λανοϋ  γεωγράφου  προέ^ρα^Λον  οί  λειτουργοί 
της  βενετικής  πολιτείας.  Ή  ^'  ε'κθεσις  του  Μικιέλ  έ'στω  (χικρον 
παράοειγ{Λα  της  γεωγραφικής  επιστη(Λθσύνης  τών  συ^Λπολιτών  τοΰ 
Μάρκου  Πόλου. 

Το  τέκνον  της  εύάν<^ρου  βασιλίσσης  της  θαλασσών  ^έν  στρέφει 
(χονο(Αερώς  τήν  προσοχήν  αΰτοΰ  εΙς  εν  {λόνον  σηρ.εϊον,  ού^'  αποκρί- 
νεται εΙς  ρ,όνα  τα  κεφάλαια  τών  (^οθεισών  6(^ηγιών,  άλλα  περι- 
λα^λβάνει  πλην  της  άκριβοΰς  τοπογραφικής  εξετάσεως  τον  δλον 
κοινωνικον  βίον  της  χερσονήσου  ης  ανετέθη  τρίτω  αΰτφ  ή  πρώτη 
^ιοργάνωσις"*. 

1)  Σημειωτέον  ενταύθα  δτι  και  ό  Μικιελ   απ!)  του  διορκτμου  αυτού  ε'ις 
ύ(λλν^ν  θέσιν  άπέστη  τών  έργων   του  συνδίκου,  ώςτβ    «ν  τέλει  έ[Α6ΐνε  υι4•* 
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Αξία  πολλού  λόγου  είνε  η  ακρίβεια  (χεθ'  ης  περιγράφει  την 
φυσικην  κατασκευήν  εκάστης  τών  επαρχιών  της  Πελοποννήσου, 
ιδιαζόντως  ποιού{Αενος  λόγον  περί  της  καλλιέργειας  εκάστης  η  του 
άκαρπου  αύτης,  περί  τών  ποτα[Λών  και  ρυάκων,  περί  τών  άλατω- 
ρυχείων  και  Ιχθυοτροφείων,  κυριώτατα  ^έ  περί  τών  πε^ιά<^ων  και 
τών  ίασών,  ών  ορίζει  κατά  προςέγγισιν  την  έ'κτασιν  και  το  εΐ(^ος 
και  ποιον  τών  οέν^ρων. 

Άλλ'  δ  αριστοκρατικός  σύνοικος  στρέφει  εν  (χέσω  τών  κυρίων 
αύτοϋ  έργων  και  κατά  την  έ'κθεσιν  αυτών  προς  την  γερουσίαν 
ούχ  ήττον  την  προσοχην  προς  τε  τάς  καλλονάς  της  φύσεως  και 
τάς  άνα[χνήσεις  της  αρχαιότητος,  ών  εΰλαβώς  αναγράφει  τα  σω- 
ζόαενα  λείψανα.  Ή  (^'  έ'κθεσις  αύτοϋ  υ,αρτυρεϊ  περί  της  περισκέ- 
ψεως  και  του  εύρέος  βλέ(Λ[Λατος  του  Βενετού  άρχοντος,  ησκηριένου 
περί  την  έξέτασιν  τών  πραγ[Λάτων  και  εκτί(Λησιν  τών  ανθρώπων 
και  έπι  τούτων  βασίζοντος  πάσαν  ένέργειαν  της  διοικήσεως. 

Την  Πελοπόννησον  εύρίσκθ[Λεν  οιγ)ρη[Λένην  εις  επτά  οιοικητικά 
τ{λή{Αατα  (οβηιβΓί"),  άτινα  χάριν  ευκολίας  άς  καλέσωρ.εν  νο(Αθύς 
χρώυ,ενοι  τω  νεωτέρω  δρω.  ^Ησαν  ι^έ  ούτοι  οί  νοριοι  Α')  6  της 
Αχαΐας  έχων  έ'^ραν  τάς  Πάτρας,  εΙς  δν  ύπήγοντο  αί  χώραι  τών 
Πατρών,  τών  Καλαβρύτων  και  του  Α'ιγίου  Β')  6  της  Ηλείας  έχων 
έ'^ραν  αήν  Γλαρέντζαν  (03δ1β1  Τοηΐθίΐ»)  Γ')  δ  της  Μεθώνης  εις  δν 
ύπήγοντο    τέσσαρες   περιοχαι,     ή   του  Φαναριού  ^^,  της  Άρκα/^ιάς 


νος  ό  Γρίττης.  Δι^  χαι  ύπο  τούτου  εινε  γεγραμμέναι  αί  τελευταΓαι  τών 
άνοΐ2/θρών  αί  περιλαμβανόμεναι  εν  τω  ειδιχω  φχκέλω,  περί  ου  ανωτέρω 
βγένετο  λόγος.  ΕΙνε  δ'  αί  έπιστολαΐ  αύται  αί  άπο  του  άριϋμου  32  χαι 
έξ?[;.  Ή  πρώτη  τούτων  φ;ρει  ήμερομηνίαν  1  Απριλίου  1ϋ9ΐ  χαι  εγράφη 
6Χ   ΟυΓία,  ήτοι  εξ  Ά/ουρίων  της  Τεγέ^ς. 

1)  Το  Φανάριον  ητο  έπΙ  Τουρκοκρατία;  μέγα  πόλισμα,  ου  ιώζονται  και 
νυν  τά  ερείπ.α  ου  μακράν  της  Άνδριτσαίνης.'Ίδ.ϋ  ατ  Ι  ϊ  υ8  Ρβ1οροηηβ8θ8 
Τόμ.  Α'  σ.  360.  Περιελάμβανε  δ'  ή  περιοχή  του  Φαναριού  έπΙ  Βενετών, 
ώς  φαίνεται  εκ  της  εΙς  την  ύπ'  άρι6.  21  αναφοράν  τών  συνδίκων  συνημ- 
μένης άπογρα-^ης  τών  χωρίων  και  κατοίκων  του  νομού  της  Μεθώνης,  κυ- 
ρίως τ6  μέγιστον  μέρος  της  σημερινής  επαρχίας  "Ολυμπίας.  Έν  τη  ει- 
ρημένη  απογραφή  εύρίσκομεν  57  χωρία  έχοντα  πληθυσμών  2439  χαχοί- 
χων,  ών  τ6  Φανάριον, εξ  ου  έπωνυμεϊτο  ή  περιοχή, είχε  μόνους  42  (νυν  387) 
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(Κυπαρισσίας),  των  Ναυαρίνων  και  της  Μεθώνης,  ήτις  ητο  και  η 
έ'ορα  τοϋ  νομού  Δ')6  της  Κορώνης  ίχων  έ'ι^ραν  ταύτην  την  πόλιν  και 
περιλα[Αβάνων  την  ττεριοχην  αύτης  και  το^ς  της  Καρυταίνης,  του 
Λεονταρίου,  των  Καλα(Λών  και  της  Άν^ρούσσας  Ε')  6  νοαος  τοϋ 
Κελεφα,  έχων  έ'ί^ραν  ταύτην  την  κω^χόχολιν,  και  77εριλα(;.βάνων 
την  χεριοχην  αΰτης,  πλην  οίε  ταύτης  τα  Βαρ^ούνία  [Λετά  της 
περιοχής  αυτών  καΐ  την  άνω  και  κάτω  Μάνην  ζ'.)  ό  της  Μονε{Λ- 
βασίας  ε'χων  έ'^ραν  ταύτην  την  πόλιν,  εΙς  δν  ύπηγοντο  και  αί 
ίτεριοχαι  τοϋ  Μιστρά  και  τοϋ  Έλους  και  Ζ'.)  δ  νο{Λθς  της  'Ρω[Λα- 
νίας  έχων  έ'^ραν  το  Ναύπλιον  και  περιλα^^βάνων  την  Άργολί<^α, 
την  Κορινθίαν,  την  ση^λερινην  έπαρχίαν  Μαντινείας  και  τά  βόρεια 
της  Κυνουρίας. 

Καταλέγει  ^'  δ  Μικιέλ  εκάστου  των  νθ[Λών  τά  τε  χωρία,  τους 
κατοίκους  και  τάς  προςόι^ους.  Και  τά  [Λεν  χωρία  και  αί  πόλεις  ανέρ- 
χονται κατά  την  ύπ'  αύτοϋ  γενο[χένην  άνακεφαλαίωσιν  ε'ις  2001, 
οί  ^6  κάτοικοι  εις  97114  και  αί  πρόςο^οι  ε'ις  ρεάλια  274206, 
προερχόμεναι  εξ  ενοικιάσεων,  εκ  της  δεκάτης,  εκ  των  τελών  και 
εξ  έκ[χισθώσεων.  Άξιοπαρατηρητον  ο^χως  είνε  δτι  οί  άριθ{Λθΐ  της 
άνακεφαλαιώσεως  ^εν  συ{Λφωνοϋσι  κατά  πάντα  προς  τους  ε'κϊικούς 
άριθ{Αθύς  τους  άναγεγρα{Χ{Λένους  εν  τω  περί  εκάστου  των  νο^χών 
Ιοίφ  λόγω.  Αξία  ^έ  λόγου  εΐνε  και  ή  αυξησις  τοϋ  πληθυσ{Λθϋ  της 
Πελοποννήσου.  Έν  ω  οηλα  ι^η  κατά  το  πρώτον  ε*'τος  της  κατα- 
κτήσεως οί  κάτοικοι  ανήρχοντο  [χόλις  ε'ις  86468,  βλέποαεν  αυτούς 
ρ,ετά  παρέλευσιν  ετών  ^ύο  και  η^λίσεος  άνερχοιχένους  κατά  την 
εκθεσιν  τοϋ  Μικιέλ  εις  97118  ρ-η  περιλα{Λβανο{χένων  κατά  την 
ρητην  αύτοϋ  δ[λθλογίαν  των  κατοίκων  της  Μάνης.  Πολλω  ίέ  ρ,άλ- 
λον  ηύξανεν  δ  άριθιχος  των  κατοίκων  κατά  τά  προσεχή  ετη,  οΰτως 


Τά  δέ  πολυαριθμότιτα  των  χωρίων  ήσαν  ή  Ανδρίτσαινα  έχουσα  338  χχ- 
τοίχους,  ή  Άγουλινίτσα  177,  το  Λάβδα  ΙΟΙ,  ή  Μαρίνα  109,  τ^  Μάτεσι 
121,  το  Σχληροίϊ  103.  Τά  δέ  όλιγανθρωπότατα  των  άναφίρομένων  και 
σήμβρβν  ύπαρ/όντων'χωρίων  τη;  "Ολυμπίας  εινε  το  Λαδιχίι  έχον  11 
χατοίκους,  εν  ω  σήμερον  έχει  364  χατά  την  άπογρα^ήν  του  1879,  ή 
Νίβιτζα  10  (σήμερον  61),  ή  Κράνα  9  (σήμερον  117),  τά  Αμπάρια  >ς»ι 
Σίμου   όμου  4  (σήμερον  172). 


ώςτε     τω  1692   ουνοί    Ι'φθανον   η^η     εΙς   116000,    τω  ^έ    1701 

ύτυερεβησαν  τ3ίς  2000001 

Ή  αύτη  ^έ  πρόθ(^ος  παρατηρείται  και  εν  τοΤς  άλλοις  χρά- 
γ(/,ασι  της  χερσονήσου.  Κατοι  ^ε  την  έ'κθεσιν  τοΰ  Μικιέλ  αί  πρόσο- 
δοι ανήρχοντο  κατάτοΙ'τος  1691  εΙς  274206  ρεάλια.  Άλλ'έν  τού- 
τοις ό  Γ^ίττης  εν  τγί  άλλως  άχρονολογήτφ  εκθέσει  αύτοΰ,  ήτις  δ[Λως 
πάντως  εγραφη  ρραουτερον,  αναγράφει  ταύτα  ως  ανερχο[Λενα  εις 
259564.  Και  άλλην  ^έ  οιαφωνίαν  εύρίσκομεν  εν  ττ)  εκθέσει  του 
γενικού  προνοητοϋ  Αγγέλου  "Ε[Λθυ  (1705  -  1708),  καθ'  δν  αί 
ποόςο^οι  συνεποσοϋντο  ευθύς  έζ  αρχής  εις  280000.  Έν  ^έ  ττί  Ικ»• 
θ|56^  τον  Μικιέλ  το  όλικον  ποσόν  των  προςό^ων  το  εν  τέλει  άνα* 
κεφαλαιού[Λενον  οέν  συ[Λφωνεΐ  προς  τους  ^.ερικούς  άριθ[Λθύς  ους 
αναφέρει  εν  χγ  καθ'  εκαστον  νο{Λθν  άναγραφτϊ  αυτών,  οϊτινες  προς- 
τιθέ(λενοι  αθροίζονται  εις  244236.  Επειδή  ^'  εκαστον  ρεάλιον 
έχει  άξί^ιν  <7η}Αερινών  (^ραχρ,ών  5.  10,  και  τον  ελάχιστον  των  ε'ι- 
ρηυ,ένων  άριθρ-ών  αν  λάβω{;.εν  ύπ'  όψιν,  τον  τελευταϊον,  συ^χποσοΰ- 
ται  το  όλον  τών  βενετικών  προςόί^ων  κατά  τον  ύπολογισ[Λον  τού- 
τον εΙς  1,245513.60  ^ραχ^λάς.  Άλλα  το  ποσόν  [Λεγάλως  ηΰξήθη 
^ια^,κούσης  τής  Βενετοκρατίας  οΰτως  ώςτε  κατά  το  1710  άνήλθον 
αί  είςπράξεις  εΙς  500501  ρεάλια,  ήτοι  ε'ις  2,552555.10  (^ραχ[χάς, 
ών  1,428000  (^ριαχ[Λαι  Ι^απανήθησαν   ύπερ  αυτής    τής  χώρας ^. 

Ώς  εκ  τής  εκθέσεως  βλεπο[Λεν,  γνωρίζθ[Λεν  ^'  άκριβέστερον  και 
Ιγ,  τών  αναφορών  τών  συνδίκων,  τα  γεωδαιτικά  έργα  και  ή  οια- 


4)  Β&ηΐίβ  έ'νθ'  άν  β.  308. 

Σγ^αειωτέον  δ'  βνταυβα  δτι  κατά  την  ύπ'  άρ.  20  άπΐ  Ναυπλίου  τη  20 
Φεζρουιρίου  γραφεΤσαν  άναφοράν  του  Αντωνίου  Ζένου  γενικού  προνοη- 
τοϋ τών  δπλων  (ρΓοννβάϊΙΟΓ  §βηβΓ3,1  άβΠ'αηηΐ)  έκ  των  νομισμάτων  της 
βενετική;  πολιτείας  ήσαν  κατ'  έκεΓνο  τοΐ»  χρόνου  έν  μεγάλη  χρήσει  και 
περιζήτητα  τα  Βουχάτα  και  τά  λεοντεία  (Ιβοηί).  Ζητεί"  δε  Ό  Ζένος  την 
άποστολήν  ημίσεων  χαΐ  τετάρτων  των  δουκάτων,  εκ  δε  τών  λεοντείων 
και  όγδοα.  Χαλκών  δε  νομισμάτων  ητο  μεγάλη  ελλειψις^  άτε  εξαγο- 
μένων εΐ;  τά«  νήσους  κατά  τ?3ν  αύτ?)ν  Ζένον,  δώ  και  ζητείται  ή  απο- 
στολή μεγάλου  ποσοίϊ  εξ  αυτών. 

%)  Β  δηλ  β  ενθ'  άν.  σ.  326. 
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γραφή  του  κτηματολογίου  και  των  σχετικών  <^ιαγρα{Α{Λάτων 
της  Πελοττοννήσου  μακρω  άπεΤχε  τοϋ  τέλους•  ύπελόγιζε  ^'  δ  Μι- 
κιελ  δτι  άπνιτοΰντο  ^έκα  δλα  έτη  προς  άποπεράτωσιν  αΰτοϋ.  Και 
οικαίως  παρήλθε  τοσούτος  χρόνος  προς  καταρτισ{Λθν  τοϋ  σπουοαίου 
τούτου  έ'ργου,  περιλαμβάνοντος  άπάσας  τας  λεπτο[Αερείας  γενικού 
κτη(/,ατολογίου  της  Πελοποννήσου,  ώς  ^υνά^χεθα  να  κρίνω{Αεν  εκ 
των  εν  τοις  γενικοΤς  άρχείοιςπερισωθέντων  τό{χων,  εν  οίς  καθίσταται 
ευχερές  να  παρακολουθήσω^χεν  ρ.έ/ρι  τίνος  κατά  συνοικίας  και  κατά 
κτη[Λατα  τάς  κυριωτέρας  των  πελοποννησιακών  πόλεων.  Επέ- 
σπευσε οέ  το  ε  ργον  (^ιά  της  Ιδιαζούσης  αύτω  εξόχου  (δραστηριό- 
τητος ό  γενικός  προ  νοητής  Φραγκίσκος  Γρΐ{λάνης,  ^ιοικησας  τα  της 
Πελοποννήσου  άπό  της  6  Ίουνουαρίου  1699  [χέχρι  της  28  Μαρ- 
τίου 1801  ^.  Έχρησατο  ^έ  ούτος  ώς  ίεζιοϊς  όργάνοις  το^ς  γεω- 
^αίταις  Φραγκίσκω  ν3η(1θ)^Ιί  και  Βορτόλω  ΟδΓΐηογ. 

Έν  ο  έ  ττι  αναγραφή  των  κτη^χάτων  της  χερσονήσου  ποιείται  ο  ιά 
τους  ά(Λπελώνας  ό  Μικιέλ  χρησιν  της  λέξεως  Ζ3ρ})3(ΐ3.  Όποιον  τι 
^6  {λέτρον  είνε  ή  τ  σ  α  π  ά  (^  α  (χανθάνομεν  εκ  της  εΙς  την  ύπ'  αριθ. 
20  άναφοράν  τών  συνδίκων  συνη|Λαένην  έ'κθεσιν  του  πραγ[χατογνώ- 
[Λονος  Ιωάννου  ΜβΙΙΐΒΖζΐ.  καθ'  ην  το[Λέτρον  τοϋτο  ση^χαίνει  έκτασιν 
ά(Απέλου  ^υνααένην  νά  καλλιεργηθτ)  εντός  ^ιας  η^λέρας  ύφ'  ένος 
άν(^ρθς,  ύπολογιζοριένην  εις  266  βενετικούς  πό^ας^. 

Έν  τγ  εκθέσει  βλέπορι,εν  τόν  Μικιέλ  ούχ  ήττον  του  Γρίττη 
παραπονού|Λενονκατά  της  ά{Λαθείας  και  αθλιότητας  τοϋ  κλήρου,  τοϋ 
τε  κατωτέρου  και  τοϋ  ανωτέρου.  Δυστυχώς  ταύτα  έπΐ{Λαρτυροϋν«• 
ται  και  ύφ'  άπασών  σχεδόν  τών  εκθέσεων  και  εκ  πλήθους  γεγονό- 
των (χναφ£ρο(Λένων  έν  τε  αύταις  και  ταΣς  άναφοραϊς  τών  τε  συν- 
δίκων και  τών  πρ  ονοητών.  Ή  πλεονεξία  τών  επισκόπων,  η  σΐ(χ.ωη/ία, 


1)  "Απασαι  αί  ανωτέρω  χρβνολογίαι,  είλ^ιχμέ*»»  4ΐ{  τών  βΐνετιχ<3ν 
αρχείων,  νοούνται  χατά  το  γρηγοριαν^ν  ήμίρολόγιον. 

2)  Ιι»  ιηΐδυΓΕί  (1'αη&  ζαρραοΐα  β  υη  ςαβάτο  άϊ  ΙβΓΓοηο  δϊ  ςα&ηΐο  ρυό 
ΐ3νοΓ3Γ  ιιη&  ρ6Γ3οη&  ίη  ζαρρβΓ  νΐ§ηβ  ίη  αη  3ο1  ^ΐοτηο  βΐ  ΐ3ΐ  8υ&  5υ- 
ρβΓΓΐοίβ  ΰοηΐίβηβ  ν&Γθ1ι1  δίνβ  ρ&δδί  νβηβΐϊ  266.ΚίάοΙΐ&  ίη  τα^ίοη  Ρ&άο- 
ν&ηο  νίβηβ  βά  βδδβτ  υη  ςπδΓΐο  β  {ινοΐβ  ΰϊηο[α£ΐηΐ3δβΐ,  βΐ  ά'ι  πιϊδαΓίΐ 
άί  οαηιρο  ΤΓβνϊδ&η  πιβζο  ςυ&Γΐο  β  Ιανοΐΐβ  άίβοί. 
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ή  φορολογίχ  των  ιερέων  και  πολιτών  ήσαν  κακά  τοΰ  ανωτέρου 
κλήρου,  άτινα  οιά  σκοτεινών  5^ρω[;.άτων  παριστάνονται  έπανειληΐΛ- 
[χένως  εις  την  κυρίαρχον.  Ού^έ  (ϊυνά^Λεθα  νάποοώσω^Αεν  την  {χε(Λ- 
ψιαοιρίαν  ταύτην  εις  ύπέρ|Λετρον  ζήλον  υπέρ  τοΰ  λατινικού  (^όγ[7.α- 
τος,  επειδή  [Αετά  της  αυτής  παρρησίας  εκφράζονται  οί  Βένετοι 
άρχοντες  ενίοτε  κατά  τών  καθολικών  ιερέων.  Οΰτως  έπι  παραοεί- 
γρ!,ατι  αΰστηροτάτην  κρίσιν  περί  αυτών  εκφέρει  εν  τγι  εκθέσει  αύ- 
τοϋ  δ  γενικός  προνοητής  Ιάκωβος  Κορνέρ,  κακίζων  αυτούς  ούχ 
ήττον  τών  ορθοδόξων. 

Αξία  (^έ  παρατηρήσεως  εΐνε  ή  γενο^χένη  κατά  την  εκθεσιν  παρα- 
χώρησις  εις  τους  Μανιάτας,  παρ*  ών  είςεπράττετο  ποσόν  όλιγώτε- 
ρον  και  εκείνου  δπερ  έπλήρονον  ύπο  τους  Τούρκους,  ύπο  το  Ιδιάζον 
ονο[Λα  Μ  α  κ  τ  ο  ϋ.  Εΐνε  ίέ  ή  Μάνη  και  ή  ρ,όνη  χώρα  της  Πελο- 
ποννήσου εν  γ)  απέβη  εΙς  τους  συνδίκους  άνεπίτευκτος  ή  απογραφή. 
Ούοέ  ουνά{Λεθα  να  εϊπωριεν  οτι  ή  Μάνη  υπέκυψε  καθ'  ολοκληρίαν 
έπι  τών  Βενετών,  ε'ι  και  οί  Μανιάται  υπήρξαν  οί  πρώτοι  έφ'  ους 
ήλπισεν  ένέ'τει  1685  6  Μοροζίνης.  Άπ'  εναντίας  ^'έξ  αυτής  άνεβλά- 
στησεν  ό  Λΐ[Λπεράκης  Γερακάρης  εκείνος  δςτις  τοσαϋτα  κατόπιν 
πράγ|λατα  παρέσχεν  είς  τους  Βενετούς  και  έγένετο  οΰτως  ειπείν  ή 
πρώτη  άφορριή  της  εκ  νέου  υποταγής  τής  Πελοποννήσου  ύπο  τους 
Τούρκους.  Επανήλθε  ^'  ού'τως  ή  χερσόνησος  ε'ις  τάς  χείρας  τών 
πρώην  οεσποτών,  οί  οβ  κάτοικοι  αυτής  ύπεχρεώθησαν  να  πληρό- 
νωσιν  αύτοΐς  τους  φόρους  ους  εν  άκριβείί»:  αναγράφει  6  Μικιέλ,  έπι 
τγ  βάσει  ειδικών  ανακρίσεων  τών  εγχωρίων,  άναγνωρίζων  την  εξ 
αυτών  πίεσιν  τών  Ελλήνων. 

Τοιαύτη  ή  ίκθεσις  τοΰ  Μικιέλ,  ης  ή  άνάγνωσις  πολλάς  ^ι^ά- 
σκει  λ6πτο[Λερείας  περί  τής  Πελοποννήσου  κατά  τα  τέλη  τοΰ  «δε- 
κάτου ίβ^ό[Λου  α'ιώνος  και  ην  παραθέτω  ενταύθα,  τηρών  την  έν 
πολλοίς  προς  έαυτήν  ασυνεπή  όρθογραφίαν  τοΰ  βενετικοΰ  πρωτο- 
τύπου. Δεν  συνεκ^ί^ονται  ^'  ένταΰθα  τά  ύπο  τοΰ  Μικιέλ  άναφε- 
ρό[/.ενα  ώς  συναποστελλόρ,ενα  έ'γγραφα  (ΓΪδίΓβΙΙΐ),  άτινα  ^έν  ευ- 
ρίσκονται συνη[Λ{Λένα  εΙς  την  έ'κθεσιν  αύτοΰ  έν  τφ  φακέλω  τών 
αναφορών,  δθεν  ελήφθη  και  ή  έ'κθεσις  αΰτη. 


$βΓβη%88ίηιο  Ρηηοΐρβ 

ΤβΓπιίπαΙο  ΐΙ  0ΟΓ8Ο  1αΙ)θΓίθ5θ  (Ιθΐΐα  ολγιολ  (1ί  δϊη^ίοο  ΟαΙ- 
1{ΐ8ΐϊθ2ΐΙθΓθ  ηβΐ  Κβ^ηο  (1ί  Μογοθ,  δΟδΙθηαΐΛ  ρβΓ  ίΐ  δρδίίο  ά' 
ηηηί  άαβ  β  ιηβδί  (Ιίβοί  αΐΐα  ιηία  άβΒοΙβ  ρβΓδοηβ  δρρο^σί^ι»^ 
βΐ  ΐηοίίιηπιίηΒηίίοαιί  ε  ηαονο  ίιηρϊβ^ο  3  ΡροννβίΙίΙοΓ  β- 
δΐΓ3θΓ(1ίηαΓΪο  (Ιβΐΐ'  απηβία,  οοηίβΓίΙοαιΐ  οάΙΙά.  ραΒϋοα  Γίνβ- 
ΓΪΙα  ΜδβδΙέ,  ρβηδο  οΐιβ  δϋ  ηβοβδδΗΓίο  (1ί  ροΓί&τβ  3ΐ1ΐ  ΓΐΠβδδί 
ρΓυάθοΙΐδδίηιΐ  (ΙβΙΙθ  Εοο"  V.  V.  αη»  1)Γβνβ  β  (ϋδΐίαΐα  Γβία- 
Ιίοαβ  (1ΐ  (^αβδίο  Κβ^ηο  θ  (1ϊ  ΙαΙΙβ  ΐΌρβΓ»ΐίοηί  οΐιβ  δοηο  δίβΐβ 
ίαΙΙβ  ^31  (^αβδίο  Μϋ^ΐδΙταΙο  ρβΓ  Ιϋπιβ  άβΙΙ  ΕοοβΙΙ.^ο  δβηδίΐο, 
β  ρβΓ  ίΙ  άβ1)ΐΙο  οΐιβ  ιηί  οογγθ  οοη  δρβΓ&ηζ»  οΐιβ  ηοη  δι]  ρβΓ 
δ(1β§Ώ3Γβ  υη  Γ3§§υ3§Ιΐο  (1ί  ηοΐίΐίβ  Ιθΐΐ,  οίιβαΐΐτβ  νοίΐβ  ίοΓδβ 
ηοη  δ3ΐΓ3ηΏ0  δίαΐβ  ΓΪίίβΓΪΙβ  δΐΐα  ρηΒΙϊοίΐ  δβρίβηζβ. 

Ε  (1αη(}αβ  ίΐ  Κβ^ηο  οΐΐ  ΜοΓβα  υη  ρδβδβ  νβδίο  βά  απιρίο 
(1ί  οίΓΟϋίΐο  3  600  ιηΐσ1ΐ3  οοη  υάγΊ]  δβηϊ,  §οΙΓΐ  β  ρΓΟίηοη- 
ΙΟΓΪ],  (Ιίνϊδο  3ΐΐΓβ  νοίΐβ  ίη  δβί  ρΓονίηΙίβ,  οΐιβ  δοηο  Ι'  Α- 
οΙΐ3Ϊ3,  1Έ1ί(1β,  13  ΜβδδβηΪ3,  13  ί.3θοηΪ3,  ΓΑγ^ϊε  ο  Κοηΐ3ηία 
ΜίηοΓβ  β  Ι'  ΑΓ03(1ί3,  οΗβ  Γίδοϊβάβ  ηβΙΙ'  ηηιΒβΙίοο  (Ιί  ΙυΙΙο 
ί1  Κβ^ηο,  ηβΐΐβ   (^αΰΐί  ρρονίηΐίβ    δί   δοηο  οοηδίϊΐαίΐβ    δβΙΙβ 

03ηΐβΓβ  (Ιονβ  νίβηβ  ρθΓΐ3ΐθ  ΙϋΙΙΟ  ί1  (1303Γ0  οΗθ  δί  βδΐ^ΐβ 
03111     ΙβΓΓίΐΟΓΐ]    δΟ^^βΙΐί     3ΐΙβ    δίβδδβ,    β     €10    ρβΓ     ΐ1   ΓΪ§υ3Γ(1θ 

(1β1   πΐ3^§ίθΓ   οοπιοίΐο  (1β'δα(1(1ΐ1ΐ.    ΡΓίηοίρί3η(1ο  (1υη(]αβ  (Ια 

03Π1βΓ3   (Ιΐ   Ρ3ΐΓ3δδΟ,    (|α3ΐβ    β    13   0Ϊ113    03ρΐΐ3ΐβ   (1β1ΐ3    ρΓΟνίπ- 

113  (Ι'  ΑοΗ3]3,  Γ3ρρΓβδβαΐ3ΓΟ    3  V.  V.  Ε.  Ε.  οοηιβ  3  ςηβδία 

δΐ]ηθ   δΟ^^βΙΐΐ     Ιΐ  ΙβΓΓίΙΟΓΐ]    (Ιΐ   Ρ3ΐΓ3δδΟ    δΙβδδΟ,    (Ιί    03ΐ3αΓίΐ3 

β  (Ιί  νοδΙΐζζ3,  ηβ  (|υ3ΐί  δί  εοηιρΓβηίΙβ  ίΐ  Ν»  θΙ  302  νίΐΐβ^^ί 
β  1β  3ηίπιβ  άί  ^αβδίί  3δοβη(1οηο  3ΐ  Ν°  (Ιί  17182  β  1β  ΓβηάίΙβ 
εΐιβ  81  ΓίδεοΙοηο  (ΙεΙΙ'  3ΓίίΙΐ3ηζβ,  (Ιβοίηιβ,  (Ι3ΐί]  βΐ  3ρρ3ΐΐί 
δοηο  (Ιί  Γβ3ΐί  38982. 

II  §βηίο  άί  ςαβδίί  ροροΙΙ  άί  Ρ3ΐΓ3δδο,  νοδίίζζα  β  03ΐ3α. 
ΓίΙα  6  δ3§30β  6(1  3οεοΓΐο ;  3ρρ1ίθ3ΐί  3ΐ  (Γ3ίί€0,  οΐιβ  Ιί  νίβηβ 
Γηοί1ίΐ3ΐο  ρβΓ  ί1  οοπιπιβΓίίο  νίείηο(1β1ΐ3  Ι.ίν3(1ί3,β  (ΙβΙΓΐηδοΙβ 
ίΐβΐ  ηΐ3Γ   ^οηίο,    οοηδβΓν3ηο    3ηοοΓ3  Ι'  1ΐ3ΐ)ίΐο  β  οοδίηπιί  άβ 


ΤαΓοΙιί  β  Ια  ηΐθΐηοΓίίΐ  (ϊβΐΐβ  Ιογο   άοιηίηαΐίοηβ.  Ι,α  ^βηίβροί 
θβί  ΙβΓΓΪΙΟΓΐ]  ΐΓΗΐΙα  οοη  ρίίι  οοπίβδία  β  νβάθ    ρίΐι  νοΙβηΙΐβΓΐ 
ΐ  ΡΓΖΐηοΙιί.    ΡδΐΓ355θ  β  δθάβ  (1β1    ΜβΙτοροϋΐα  ο  ΑΓοίνβδοονο 
Ογθοο,  οΗβ  Ηα  βοΙΙο  (1ί  δβ  ί  Υβδοονΐ  (1ί  €βΓηίζζ3,  θί  ΟαδΙυηί, 
θΐ  Μοίΐοη  θ  (1ί  ΰοΓοηβ.  Βοιηίηα  (|αβ5ΐ3  οίΙΙα  υηα  ρίδηοΓ»  (1ί 
δβΙΙβ    10  οΙΙο  ΐϊΐΐ^ΐία  ίΐϊ  Ιυη^Ηβζζα  β  13Γ§»  ΐΓβ  ίηεΪΓοα,  1)βη 
οοΐΐίνίΐΐ»,  Γβοοπίΐα  βΐ  οπιαίΗ  οοη  1)θδθΐ3Ϊ   (Ι'  οϋναρί  β   θί  νί- 
§ηβ.    ΟϋβδΙα    ρΓονϊαΐία    ά'  Αθ£ΐ]α  Ιίά  ιηοΐΐο    άβΐ   ιηοηΐυοδο, 
πια  οΙΐΓβ  Ια  ρΓβαοοβηηαΙα  ρΐβοαπα  ν'  Ηα  αηοο  αΐΐπβ  ρίοοίοΐβ 
οαωρα^ηβ  β  (ΙβΗΐΐοδβ  οοϋηθ  οΐΐθ  βοηο   ίη  (^ιιβΙοΙίΘ   ραρίθ  ΐη- 
οοΐΐθ  ρβΓ  ΐ1  δοαρδο  ηυηΐθΓΟ  ά&  ο,οΐοηί,  νΐβηβ  ΐΓΓί^αΙα  (Ια  αιοΐΐί 
ΙΟΓΓβοΙί,  δΟΓ^βηΙί  ά'  αοςυβ  β  ίΐϋηιΐοβίΐί,  Ιτα  ([ιιάΥι  Ί\  ρίίι  οθ- 
1βΙ)Γβ  β  (|αθ11ο  οΗθ  α  ηοηιβ    άί  Οαιηίηίζζα,  βΐΐτθ  νοίΐβ  θβΙΙο 
Ι,αΓίδδΟ,  1β  αο(}αβ  άθ'  (|υαΙί  δοοτροηο   ρβΓ  1)3§ηαΓ  1θ  οαιηρα- 
§ηβ,  β  ρβΓ    ίΐ  ΙανοΓΟ  ^β  ιηοΐΐηΐ    δί  ρυΒΙίοί   οΐιβ  ρΓίναΙί  β  άί 
ί()1α(1θΓί  θα  ταδδβ  οΐιβ   δι  ία1)1)Γίοαηο  ρβΓ  υδο   (Ιβΐΐί  1)α1)ί1αη1ΐ. 
Ιίί  Γαοοοίΐί  θί  (|υθδ1ί  ΙβΓΓίΙοΓί]    οοηδίδίοηο    ίη    νΐηΐ,  ο^ΐίο, 
Ι)ίαάβ  €ΐΌ§ηί  δοτίβ,  υνβ  ραδδβ,  δθάβ,  άί  (]υα1ί  δβ  ηβ  ία  ηιοΐΐα 
ςυαηΐίΐα   α  Οαίαυτϋα,   ^παηα,  Ιαηβ,  Γοιπίδ^^ί,    ηιίβΐβ,  οβΓβ, 
οοΓίΙοναηί  β  οαΓηαωί  ίη  οορία.  Ιη  ςαβδία  ρΓονίηΙία    νί  δοηο 
1β  δαίίηβ  άβΙΙβ   άί  Οαηιίηίζζα  ίη  (|υα1ο1ιβ  ραΓίβ   άβΙβΡίοΓαΙβ, 
β  1β  ρβδοΗίβΓθ  αϊ  Οαο  Ραρα  €[ΐιαδί  αΓίαΙΙο  ίιιιί)οηίΐθ,    ρβΓ  Ια 
(^υαΐ  εααβα   οοη    ^Γαη  ΓαΙίοα  8'  β  τίοαναίο  ροοοΗίδδίιηο    αί- 
ΓίΐΙο,  ηααηίΐο  δοΙΙο  ί  ΤϋΓοΙιί   δ'αΐΐοοανβηο  ρβΓ  ηιοΐΐα  δυοιπια 
άβ  (ΙαηαΓΟ,  νίοίηο  αΐΐβ  ςααΐί  δοηο  ί  1)θδθΙιί  άβΐΐβ  ηιοηία^ηβ 
Νβ§Γβ   οΗβ  ρΓΟίΙαοοηο    Ια  ναΐΐοηία,    ^ιιαίβ  τΐβδοβ  υη   αηηο 
ρίίι  οορίοδα  (ΙβΙΓ  αΙίΓο.  ΟαΙαυΓίΙα  β  ραΓίβ  άβΐΐα  ρρονίηΐία  θ' 
ΑΓοα^ία    Γβδα  δο^^βΙΙα  θα  βαα  δβΓβηίΙα  αΙΙοΓα  ΟαρίΙαο  6β- 
ηβΓ3ΐ  αΐΐα  ^ίυΓίδθΙΙίοη  θί  Ραΐταβδο  ρβΓ  ηοη    βδδβΓ  ίη  ςυβΙΙα 
άίδροδίο  αίοαη  ραΒΙΙοο  ΒαρρΓβδβηΙαηΙβ,    (ΐυαίβ  αϊ  ηοδίΓΟ  Μα- 
^ίδίΓαΙο  £α  οοη  βΓίίοαοίδδίπιβ  ίδίαηζβ  θα  (}υβί  ροροΐί  Γΐοΐιίβ- 
δίο.  II  δυο  ΙβΓτίΐοΓίο  δ'  ίηαΐζα  οοη  βωίηβηΐί    ηιοηία^ηβ,  ΐΓα 
ςυαίί  νί  δοηο  ρίοοίοΐβ  β  Γβοοηθβ  ρίαηυΓβ   ΓαΙΙβ  αίουηβ   ρα- 
Ιιιθοδβ  (ΐ3ΐ1'αο(|ϋ6  ρίοναηβ,  οοηιβ  β  €[υβ11α   θί  Ρο^αα  ο  Ρβ- 
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ηβο,  β  Ια  ηιβ^^ίοΓ  ρβι-Ιβ  άί  ηυβίΐα  δο^^βΐι^^  ^Λ1βΗ^ίια  ί^Ιββδί. 
ΥοδΙίζζα  β  Ιιιοοο  δυΐ  §ο]ίο  (1ί  Ι^βραπΙο,  ηί?1  (]υΗΐο  δί  δοηο 
ΓΐϋονΓβΐί  πιοΐΐί  ροροΐί,  νβηυΐί  θβΐΐα  ί,ίν3(ΙΪ3,  β  (|ΐιβ1Ιί  θί 
δίΐ1οη3  οοΐ  ΙοΓΟ  Υοδοονο  έ  (}ΐΐ3Η  οάΙ  Μ3^ί5ΐΓ3ΐο  δοηο  δίαΐί 
3δδβ§η3ΐί  ΙβΓΓθηί  θ  οαδβ  β  ΐϊΐίδΟΓίΐ  (Ιβΐΐα  Ιογο  οοηθίΐίοιίθ  β 
οοη  13  δθΐ3  εοηΐΓΪΐ)υΙϊοηβ  (]θ1Ι3  (Ιβοίιηα  αΙΙα  ρυ1)1ίθ3  03δδ3, 
ϋ  οΗθ  §11  ΓΪϋδοι  (1ϊ  ηΊθ1ΐ3  εοηδοΐβΐΐοηβ,  νθ(]βη(]θδί  εοδί  Βθπί- 
^η3ηιβηΙβ  θοοοίΐί  δοΙΙο  Ι'  οιηΙ)Γ3  (ίβΐΐβ  ρΓΟΙΙβίίοηβ. 

ΟοηΙίσα»  βΙΓΛοΙίΗία  β  Ια  ρπονίαΐΐα  θ'ΕΙίίΙβοΙιβ  ΙιΟΓα  νΐβηβ 
οοιηρΓβδα  ηβΐ  δοΐο  ΙβΓΓίΐοΓίο  (ϋΰαδΙβΙΤοτηβδθ,ίΙονθ  β  ΙαοαιηβΓα 
^θΙΙα  ΡΓονΐηΙία,  δΟΐΙο  \ά  (]ϋαΙθ  ί  νίΐΐα^^ί  δοηο  αϊ  Ν»  (1ϊ  238  θ 
Ι'αηίηΐθ  α  11791.  Ι,θ  Γβικίϊΐβ  οΐιβ  δί  ΓίδουοΙοηοίίαΙΙ'αΓΓΐΐΙαηζβ, 
θθοίπΐθ,  (ΙαΙί]  θΐ  αρραΐΐί  αδοοικίοηο  3  τθαϋ  33477.  Ι,β  ^βηΐί 
(]ΐ  (^υβδία  ρΓονϊηΙΐα  Ηβηηο  πιοΐΐο  άβΠ'  ίηοίνϊΐβ,  βΐ  δοηο  άί 
οοδΙυηΊΐ  3δδ3ί  γοζζι',  δί  1)6ηβ  ά'  ϊησβσηο  αοοοΓίίδδίιηο  β  ιηβΐ 
νοΙβηΙϊβΓΐ  νβ(Ιοηο  1ί  ΓοΓβδΙϊθΓΐ  α  (ΙίιηοΓαΓβ  οοη  Ιογο,  νβδίοηο 
Γ  Ιΐ3ΐ)ίΐο  Ιοη^ο,  εΐιβ  ρΓβΐίοανβηο  αηοο  δοΙΙο  ΤϋΓοΗϊ.  ΟαβδΙα 
ρΓονίηΙΐα  β  υηα  (ΙβΙΙβ  ρΐύ  ΒοΙΙβ  οΗβ  δίαηο  ίη  ΙυΙΙο  ίΐ  Κβ^ηο» 
Ια  (}ΐΐ3ΐβ  οΙΐΓβ  )ί  ΙϋοοΗί  ηΊοηΙυοδί  οΚβ  ηοη  δοηο  αβρΓΪ  ξοάβ 
δραοίοδβ  β  ίβΓίίϋ  οαΓπρα^ηβ,  Ιτα  ςυβίΐ  Ια  ρΐύ  ^Γαη(1β  6  (ΐυθΙΙα 
(1ί  6αδ1υηί  δρβΓδα  (!ί  η'οοίιί  νίΠα^^ί,  ίβΓίϊϋδδϊηια  θ  Ι)6η  οοΐ- 
ΙίναΙα,  οΐΐθ  δ' θδίβηίΐβ  αΙΗ  24  ηιΐ^Ηα  θϊ  Ιοη^Ιΐθζζα  βά  αΐΐί  11 
(Ιί  ΙαΓ^Ιΐθζζα,  ηβΙΙα  (|ϋ3!β  δί  νβθοπο  1β  νβδίι^^ί  θβΐΐ'  αηΐίεα 
οίΙΙα  (Ι'  Ε1ί(1β,  οΗβ  (Ιΐοίΐβ  ίΙ  ηοιηβ  α  ΙπΙΙα  Ια  ρΓονίηΙΐα;  ο1- 
ΐΓβ  (]ϋθδ1α  οαηιρα^ηα  δοηο  (}υβ!1θ  (ΙβΙΙβ  ά'ι  Ζο^ΐα,  θί  ί,β1)βΙ 
β  (Ιί  ΡίΓ^ο,  υΒβΓίΟδίδδίιιΐθ  β  Ιίβη  οοΐΐίνβΐβ,  ο^ο' υηα  (Ιβΐΐβ 
ςυ3ΐί  δ'  θδ1βη(1β  α  οίη(}ΐΐθ  β  ρϊίι  πιίσΐία  άί  Ιοη^Ηθζζα  θ  α  ΐΓβ 
ίη  ςυ3ΐΐΓ0  (Ιί  Ι&Γ^Ιιβζζα.  ΟπβδΙα  ρΐΌνίηΐία  ρπΓβ  νίβηβ  1)3- 
§ηαΙα  θα  πιοΐΐβ  αο(}υβ  β  ίϊιιπιί  Ιτα  ί|η3ΐί  Ιίβηθ  ί1  ρΓΐηιο  Ιϋο- 
00  (ΐίίβΐΐο  (ΙθΙΙο  €οΙαΓ3,  αΐΐτβ  νοίΐβ  οΐιίβηιαίο  Ροηβο,  οΐιβ 
δΟΟΓΓβ  ρθΓ  Ια  οαηιρα^ηα  (Ιί  ΟαδΙυηί,  β  ηοη  ηιοΐΐο  άίδοοδίο 
(ϊαςυβΙΙο,  βίΐ  ίΐ  Γίαπιβ  ΚοΓΓβα  ο  ΑΙΓβο,  οαραοβ  αΐΐα  δυα  1)οο- 
03  θί  ρίοοίοΙΙ  1)αδ1ίηίΐβη1ί,  οΗθ  δί  δθΓΥθ  (3ί  οοηίΐηβ  οοη  Ια  ρπο- 
νίηοία  (Ιί  Μβδδβηία,   νίοίηο  αΙΙβ  τίνβ  άβΐ  ςυαίβ  δί  νβάοηο  1β 

13* 
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Γβΐίςυίβ  (1β1  Γδηιοδο  Ιβηιρίο  θί  Οίονθ  Οϋηιριν.ο,  άο\β  ίη  αΐΐτί 
Ιβπαρί  οοαοοΓίβνα  ΙιιΙΙ&  Ια  Ορθοϊα  α  ΟθΙβΒρθΓβ  1β  δοΐβηηίΐέ 
ά&  ξ'ΐΏΟοΙα'λ  Οϋιτιρίοί.  Ι,ί  γ3οι;ο11ϊ  οΐιβ  δί  ΓΪοβνΒηο  οά  (|υθδΙο 
ΙθΓηΙυη'ο  οοηδΐδίοοο  ίη  ΙαΊ^άβ  (Ι' ο^ηί  δΟΓίθ,  Ιίηί,  03ΐ2ΐηίΐΙ)ο- 
οΗί,  δ(?ηιβηζ3  άβ  Ιίηο,  Ιϋηβ,  ίοηιια^^^ί,  ν3ΐοηίβ  οβΓ3,  ηιϊβΐβ, 
δθίΐ3,  ΒοπηΒδοί,  ρβίαηηϊ,  αηίηΐίΐΗ  Βονίηΐ,  ίΐιίηαΐΐ  θ  ροΓοίηΐ  ίη 
§Γ&η  (^ϋβηΐίΐα.  Ιη  (^αβδίο  δοπο  1β  δβΐίηβ  νίοίηβ  θΠβ  ρίνβ  (1ί 
ί^βοΐιίβηβ,  β  ςυβΙΙβ  »  Ρίπ^ο  (ΙβΙΙθ  (1ί  Μαρ^^ίί»,  οΐιβ  δοηο  ηιοΐΐο 
(1βΙθΓίθΓ3ΐβ  ;  νί  δοηο  ρυρβ  1β  ρβδοΐιίβιβ  θθΐΐβ  ά'\  ΝβυΓονίζζβ, 
άί  Ρροοορίο,  (1ί  Οοΐίοΐιί,  Ίΐί  Ματθία,  άί  Οαίαία  θ  άί  ΙΙοίΐβα, 
οΗβ  δοηο  1β  ρίίι  Γί§υ3Γ(1βνο1ί  β  οοηδί(]θΓ3ΐ)ϋί  (1ί  ΙαΙΙβ  1β  βΐ- 
ΐΓθ  (1β1  Κβ^ηο.  Τγ3  (^αβδΐ3  ρΓονίηΙί»  β  Γ  Αο1ΐ3]3  §'  θδίβηάβ 
υη  Ι)θδθΗο  (1β  ΓονβΓί,  οΐιβ  ηοη  δοηο  ιηοΐΐο  ίοΐΐί,  ηέ  (1ί  ιηοΐ 
13  ρΓΟΟβτίΐΒ.  (}υ3ΐθ  άί  1οηοΙιβζζ3  Ιΐ3  νίηΐί  β  ρίίι  ηιί^ΐίβ,  δΐ- 
]3Γ§3η(ίϋδί  δίηο  αΐΐΐ  (ΙΙβοί,  Γ3€ο1ιίϋ(1θη(1ο  ίη  δβ  «Ιευηί  νί1ΐ3§- 
§1  ;  Ά  €[ΰ6δΙο  δ'  ιιηίδΟθ  υηΉΙίΓΟ  βτβη  ΙϊΟδοο  (1ί  ρί^ηβ,  οΗθ 
δοηο  1»  Ηΐ3§§ίθΓ  ρ3Γΐθ  (ΙοηιβδίίοΙιβ,  δο^ίξβΐΐο  3ΐΙί  ίΐαθ  ^ραηά' 
ορραίβηΐί  αιοπΕδΙβΡί  θβΙΙα  Μ3(1οηη3  Μβ^αδρίΙβο  θ  θί  δβη 
Μίϋΐιίθΐ  ΑΓ03η§β1ο.  ΟΙΐΓβ  άβ  (\\ι<ι\ί  ν'  β  αη'  3ΐΐΓ0  Βοδοο  (1ί 
Γονβτί  3(1  υη  Ιυοοο  (ΙβΙΙο  ΐΐ  03ΐ3€θ1ο  άί  οίηςυβ  ιηί^Ιία  άί 
1οη§Ιιβζζ3  θ  θαβ  θί  ΐ3Γ§Ηβζζ3,  οΙιθ  δ'  βίίίΐΐα,  ηιβηΐτβ  (Ια  ςυβ- 
δίο  δί  τίοαν»  ί1  Ιβ^ηαπιβ  οΗβ,  ΐΓ3δΓβΓίΙο  3ΐ  Ζ3η1θ,  δβτνβ  ρβΓ 
ϊάγ  1β  1)οΙΙβ  ρβΓ  ί1  ΐΓ3δροΓΐο  άβΐΐβ  ανβ  ραδδβ. 

ΑΙ  ΙθΓΓίΙοτίο  (1ί  ΟβδΙβΙ  ΤοΓπβδβ,  ο  ρΓονίηΐί»  (1'Ε1ί(1β,  δυο- 
^βάβ  Ια  Μβδδβηίοβ,  ηβ1ΐ3  ςυβίΐβ  δοηο  δΐ3ΐθ  ίηδίίΐυίΐβ  οάΙ 
Μ3§ίδΐΓ3ΐο  (Ιϋβ  03αιβΓβ,  υηα  ίη  Μοθοιι  β  Γ  3ΐΐΓ3  ίη  €ογο- 
ηβ.  δοΙΙο  3  (}υβ1ΐ3  άί  Μθ(1οη  δο^^ίαοοίοηο  1ί  ΙβΓρίΐΟΓ]  θί 
Ρ3η3Γί,  ά'  ΑΓ03(1ί3,  θβΠί  ά\ιβ  Ναναρίηί  πυονο  β  νβοοίιίο,  θ 
(}υβ11ο  (ΙθΙΓ  ίδίθδδο  Μοίΐοηβ,  ηβ  (]υ3ΐί  ί1  οαΐοοίο  άβΐΐθ  νίΙΙβ 
3δοβη(1β  3  352,  β  ί1  ηηηΐθΓΟ  (Ιβϋβ  3ηίπιβ  3  11202.  ί,θ  Γβη- 
(Ιίΐθ  οίιβ  ά'  3ίίίΐΐ3ηζβ,  (Ιθοίηιβ,  οάΙΊ]  βΐ  3ρρ3ΐΐί  δ'  Ηβπηο  ΓαΙΙο 
βηΐΓ3Γθ  ίη  {}«βδΐ3  03ηίΐβΓ3  3δοβη(1οηο  3  Γθ3ΐί  27066.    II  Ιθγ- 

ΓΐΙΟΓίο    (]ί    Ρ3η3Γί  θ  ρ3ΓΐΘ    (1β1ΐ3    ρΓΟΥίηΐία   (Ι'    Α|•€3(1ί3,    β(1  β 

^υ3δϊ  3ί'ί3ΐΙο  ιηοηΙϋΟδο^    β  νίθηβ  1)3^η3ΐο   άα\  ίίαιηβ  ΑΙΓβο, 
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Ιθηβηάο  νίοίηο  αΐΐβ  ρβδοΙιίβΓβ  ά'ι  Οβί^Γα  υη  1)05€0  θί  ρί^ηβ 
5»1νίΐΙίο1ΐ6  (1ί  δβΙΙθ  ΐη  οΙΙο  αιί^ϋα  ρβΓ  Ιιιη^ο  ά\\ά  τΊυά  άβ\ 
ΙΪ13ΓΘ.  Ι,ΐ  δϋοί  ροροΗ  δοηο  γοζι  βθ  ίηοίνίΐ! ;  ({υθΙΗ  ρβΓΟ  ^θΙΙλ 
ίοΓίβζζα  (Ι'  Ατοαίϋβ  νβδίοηο  β  ΐΓΛίβηο  οοη  ΜΒ^σίορ  οΐνίΐΐέ, 
ηβΐ  (1ί  ουί  ΙθΓΓίΙΟΓΪο  β  υη»  νϋΐα  (ΙβΙΙίΐ  δοΐϊηιβηο  γΙ'  ΗαΒίΙθπΙί 
ίηΐΓαΙΐ3ΐ)ί1ί  β  θϊ  §βηίο  ίθΓΟΟθ,  οΙιθ  ά\  Ιθΐηρο  ^β  ΤυΓοΗί  θιΓ- 
ίίοϋιηθηΐθ  δί  Ι^δοίαναπο  (1ϊιί§θγθ.  ΟοβδΙο  ΙβΓΓίΙοΓίο  Η»  ιηοΐ- 
Ιίδδΐίϊΐο  (1β1  ΓοοηΙαοδο,  πια  Ιίθηβ  βηοο  άαβ  Ββΐΐβ  ρίδηυΓθ,  υηα 
3ΐ1ίΐ  ΐΓ3ΐιιοηΙαηα,  β  Γ  βΐΐτα  λΙΓ  οδίτο  (ΙβΙΙ»  οίΐΐα  (Ι'  Αγοβοιςι 
ΟΓηαΙβ  οοη  νί^ηβ  βά  οϋνητί  ΐη  ^ραη  ηιιπίθΓΟ.  Υίβηθ  Βα^ηΒίο 
άα  ηαοΐΐΐ  ρίνοΐΐ  (Ι' Λοςυβ  β  (Ια  (Ιυβ  ΠυηιΐοβΙΗ,  υηο  (ΙβΙΙο  (Ι' 
ΑΓ03(1ί3ΐ,  β  Γ  αΙίΓο  Βυδί,  οΐιίαηιαίο  αΐΐρβ  νοίΐθ  Νβ(]3,  δυ  1β 
ΓΪνθ  (1β1  ςιιαίθ  δ'  Θδ1θη(]β  υη  (ΙβΙίΙίοδο  θ  νβ^ο  Βοδοο  (ϊί  ρΐα- 
(αηΐ. 

Ιη  Αροίκΐίίΐ  Κα  Ια  τθδδίίίθηζα  Ι'  Ατοίνθδοονο  Ογθοο,  οΙιθ  Ηα 
ιΊ  Ιΐΐοΐο  (]ΐ  ΜβίΓοροΙίΐα  (]ί  ΟΙΐΓίδΙίαηοροΙί,  (1ί  ουί  ίη  αΙΐΓΐ 
Ιθηιρί  θΓα  δϋΓΓρα^αηβο  ίΙ  Υθδοονο  (1ϊ  Απίίτυδδα,  υδυρραίο 
(1α1  ΜθίΓοροϋΐα  (1ί  Μαΐναδία.  Υίβηθ  (ΙΐΓθΙΙα  αϊ  ρρρδβηΐβ  θα 
υη  βονβΓπαΙΟΓβ  δυΙ)θΓ(1ίηαΙο  αϊ  ΡΓοννβίΙίΙΟΓ  (1ί  ΝβναΓΪηο 
ηονο,  Ιϊ  ά'ι  ουί  ροροΗ  Ιιαηηο  ΓαΙΙθ  νίνβ  ίηδ(αηζθ  αϊ  Μα^ί- 
δίταίο  ρβΓ  υη  ρυΒΙίοο  ΒαρρΓβδεηΙαηΙθ.  ΟυβΙΙί  ροί  (1ί  Νανα- 
Γΐη  ηονο  β  Μοίΐοηβ  βΓα  ^βηΐβ  αρρΙιΌαΙα  αΙΙα  υιαπίηα,βΐ  αΙ  δο- 
Ιίΐο  (ΙθΙΙα  ηαΐίοηθ  δοηοοανίίοδί  θ  ρϊοηί  ίΙ'αΓίίΠοί],  ανβζζίαΐΐα 
αίθΓοαΙϋΓα,  πιβηΐτθ  ίΓβο[υβηΙβ  Ιβηβναηο  ί1  οοπιθγΙϊο  εοη  Η 
οοΓδαΓΪ  (ϊί  ΒαΓΐ)3ΓΪα,  β  νβδίοηο  ΗαΒίΙο  υδίΐαίο  (Ια  Οηβοί  οΐιβ 
βδβΓοίΙαηο  ΓαηΙθ  υιαΓΪηθΓθδεα.  Ουβδίί  ιβ^Γ^ιοΓ^^  δοηο  Ια  ιηα^- 
^ίοΓ  ρατίθ  ίη  οοΐίηβ  β  πιοηΐί  οΗβ  ηοη  δοηο  πιοΐΐο  αδρτί  β 
ίη  (^υοΠί  (ΙθΙΙί  (Ιυβ  Νανατίπί  δ' βδίβηάβ  υηα  Γβτΐίΐβ,  δβ  Ββη 
ρίοοίοΐα  ρΐαηυτα  ηβ  πιοΐΐο  οοΐΐίναΐα  οΗβ  οίΓεοηίΙα  ί1  δυο  οβ- 
1θ1)Γβ  ροΓίο,  ΐΓΓί^αΙα  οά  τίνοΐί  (1ί  αο(|υβ  β  ίΟΓΓβηΙί,  Ιιανβη(1ο 
δυΐ  ροΓίο  δίβδδο  1β  ρβδοΙιίβΓβ  (ΙβΙΙβ  ά\  Νανατίη  νβοοίιίο  οΗβ 
51  τίίΓοναηο  ίη  εαΐΐίνίδδίηιο  δίαίο,  Υίοίηο  α  Μθ(1οη  ρυτβ  δ* 
βδίβηίΐβ  ρίοοίοΐ  ρίαηο  ΓβΓίίΙβ  β  οοΐΐΐναίο,  ορηαίο  εοη  ^ίαπ- 
(Ιίηί,  νί^ηβ  θΐ  οΙίναΓί,  οΗβ  ιη^οιηΒΓαηο  αηεο  1β  οίΓουηνιοίηβ 
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οοΐΐίηο  Ιβηοπίΐο  βρρρβδδο  ίΐ  ιπαρθ  1θ  βαΐΐαβ  οΐιβ  δοηοάί  1)Γβνβ 
^ΐΓΟ  β  ία  ρβΓίβ  ίηαΐίΐί.  ϋ,ΐ  ρροάοΙΙί  (Ιθί  ρΓββοοβηηαΙί  ΙβΓΓΐ 
1()ΓΪ]  δο^^βΙΙί  α  ςαβδία  εαιηβΓ&  οΐΐ  ΜοοΙοηθ  οοηδίδίοηο  ίη 
ΓοΓϊΠθηΙί,  νίηί  βΐ  ο^ΐίο  ΐη  (^αααΐίΐα,  Ιίΐηθ,  ίοηιΐΒ^^ί,  δβοΐπ, 
§Γ3ηα,  οβΓ3.  πιίοΐβ  β  ςυαΙοΗβ  ο^υ^ηΐίΐά  ά'  αΐΐτβ  1)ί&θβ  οΗθ 
δοηο  ρβΓ  ϋδο  άβΐ  ρ»βδβ. 

ΙαΆ  οαιηθΓ»  ροί  ίΐί  €θΓθηβ  3ΐ)ΒΓαοοί£ΐ  Η  ΙβΓΓίΙΟΓΐ]  θί  Οβγϊ- 
Ιβη3,  ί,βοπίΙαΓί,  (Ιί  ^α1^α1^ι^,  ά'ΑηθΓυδδα  ο  (|ΐιβΙ1ο  ϋί  Οογοπθ 
δίβδδο,  ηβ'  (^ϋαΐί  ϊ  νί1ΐ3<5^ί  δί  οοηίαηο  3ΐ  Ν°  (Ιί  429  β  1β 
3ηϊιΐ[ΐβ  3δθθη(Ιοηο  3  17122.  Ι,β  ΓβηοϋΙβ  οΐιβ  δί  Γίϋ3ν3ηο  (13 
€[α65ΐί  ρθΓ  3ΓΓίΙΐ3ηζβ,  (Ιβοίηιο,  (ΙβΙΐ]  βΐ  βρρβίΐί,  β  οΗθ  βηΐΓβ- 
ηο  ία  03δδα  ρυΙ)1ίθ3  δοηο  61  τβαΐί  66129.  ΙΛ  ΙβΡΓΪΙΟΓί]  θί 
ίιβοπίΙβΓί  β  03ΓίΙβη3  δοηο  ρΒΓίβ  άβΐΐα  ρΓονίηΙΐ3  εί'  ΑΓ03(1ία, 
3δρΓί  β  ιηοηΐυοδί.  δο^§βΐ3  ρβτό  3  €3ΓίΙβπ3  δ'βδίβοίΐθ  υα3 
€3ηιρ3§η3  000  3ΐεαοβ  ν3^1ιίδ5ίπΐΘ  οοΐΐίηβ  (3ί  1οη§Ηθζζ3  α 
οΙΙο  ίη  (Ιίβοί  αιΙ§1ί3  β  οίη(|αβ  ίη  δθί  (Ιί  ΐ3Γ^Ιιβζζ3,  ίβρίίΐβ, 
Π13  ηοη  αιοΐί,ο  οοΐΐίνβία,  ρβτ  ί1  δοαρδο  ηιιπιβΓΟ  (Ι'  Ιΐ3ΐ)ίΐ3αΐί, 
1)3§ηαΐ3  (Ια  ΙΟΓΠβπΙί,  τίνοΐί  ά' αοί^αβ  β  (]3ΐ  ίϊαηίΐβ  Β3ΓΒυζ3- 
03,  3ΐΐΓβ  νοίΐβ  (ΙβΙΙο  ΗβΠίδδοηΙβ,  ί^υ  1β  τίνθ  (1β1  (^υαΐθ  §ίαο- 
£ίοαο  1β  Γθ1ί{|υίθ  (Ιβΐΐβ  οίΙΙα  (Ιί  Μθ^αίοροΐί,  οΐιβ  βτα  13  03- 
ρίΐ3ΐθ  (Ιί  ΙϋΙΙα  13  ρΓονίηΙίβ;  οΙΙγθ  (^ιΐθδίο  13  1)3§03  3αοοΓ3 
ί1  ίίααιβ  ΑΙΓβο,  ίη  οαί  §1ί  3ΐΐΓί  ροΓίαηο  Ι'  30(]αβ  βά  β  ί1  ρία 
οβ1βΙ)Γθ(1ί  ΙυΙΙΙ  §1ί  3ΐΐΓί  ίίααιί  (Ιβΐ  Κβ^ηο.  ί,3  ^βαΐβ  ίΐί  (|υθδΐί 
ΙβΓΓίΙοΓΪ]  θ  ΓυδΙίοαη3  β  δβίνβ^^ία;  αίοαηί  ρβΓΟ  (Ιί  ^υβΐΐί  (Ιί 
ίθοηίΙαΓί  3ρρ1ί€3ηο  αϊ  ΐΓ3ίίίοο,  πΐ3  (}υβ11ί  (Ιί  €3ΓίΙβ03  δοαο 
ροΰίιί  β  αιίδβΓ3ΐ)ί1ί,  δβ  Ββηβ  ί1  Ιαοοο  ρβΓ  ί1  δυο  ν3δΙο  ΙβΓ- 
τίΙοΓίο  6  ρθΓ  13  1οηΐ3η3ηζ3  (Ιί  ^ο^οηβ  τίεβΓοα  υη  ρυΙ)1ίοο 
ΚαρρΓθδβηΐ3ηΐ6,  αοοίό  3ΐ1ί  δυ(1(]ίΐί  δία  οοη  ρίίι  Γ3€ί1ίΐ3  ααι- 
ηιίηίδΐΓ3ΐ3  13  ^ίϋδΐίΐίβ,  β  ρβΓ  ροΓίβΓ  οοηίθηΐο  3  Ιιηοηί  θ  ρβΓ 
ΓθρΓίαιβΓ  ίΐ  ^θοίο  ίοί^ιιίθΐο  (Ι' 3ΐοαηί,  οοηιβ  δοοο  €|αθ11ί  (Ιθΐΐβ 
νίΐΐβ  ηιοΐΐο  ροροΐ3ΐβ  (Ιί  ΥίΙίηβ,  (Ιί  δίβπιίηίζζβ  θ  (Ιί  Όίαιίζίβ- 

03,  (Ιβθίΐί  3ΐ1β  Τίδδβ  βΐ   3ΐ1β  (1ίδΟΟΓ(1ίθ,  βδδβΟίΙο   ρβΓ  βΙίΓΟ  §βο- 
1β  ΟΟΠ1Π10(Ϊ3    βΐ    3ρρΙίθ3ΐ3   3ΐΐ3    ηΐ6Γ03θΐί3,   οίΐβ    3ΐ    ΙβΟίρΟ    άβ 

ΤαΓοΙιί  Ι'  βδβΓθίΐ3ν3θο  δίαο  ίο  €οδΐ3θΙίηορο1ί.    Νβΐ  ΙβΓΓίΙο- 
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Γίορυρβ  (1ί  Ι,βοηθαΓί  8'  θδίβηθβ  υηα  ρίίΐηυΓ•3  α  5βί  ίη  δβΙΙβ 
πιί§1ί3ΐ  (Ιΐ  Ιοη^Ηβζζα,  θ  ιΐαβ  ίη  ίτβ  ά'ι  ΙϋΓ^Ιιβζζα  (ΙβΙΙα  Υταδίί, 
ίβΓίίΙβ  βΐ  £ΐ1)1)οη(ΐ3ΐαΙβ,  πιά  ίη  ρατίθ  ίηοοίΐο,  Ι3;ι§η3ΐα  (ΙβΙΙ' 
ίδίθδδο  Γίαιηθ  ΑΙΓθο,  ςυπίβ  ίηδίηηβηίίοδί  δοΙΙο  3  αιοηΐΐ  οίτ- 
ϋοηνίοίηί  ΓίδΟΓ^Β  ηβΠα  ριβίΐοβηηΗΐίΐ  οαωρα^ηία  (1ί  ^α^ίιβη^. 
νί  δοηο  3ηοο  άαβ  ΒοδοΙιί  (1ί  γουογϊ,  υηο  οοηίίηαηΐθ  οοΐ  ΙβΓ- 
ΓΐΙοΓίο  ίΐί  ΟϊΓίίβηα  δίβδδβ,  άί  Ιτβ  ίη  (|υ&ΙΐΓ0  ηιί^Ιία  β  1'αΐ- 
ΙΓΟ  ά\  ΙβναηΙθ  ροοο  άίδοοδίο  θ»  Ι,θοηίΙθΓί  (1ί  οίαβ  ίη  ΐΓβ  ιηί- 
^Ηα  ά'ι  1οη§Ιιβζζ3.  ΟυβδΙο  ΙβΓΓίΙοπίο  β  ρίοοίοΐο,  πΐ3  Ι)ϋοηο^ 
δβ  1)οηθ  (|υ3δί  3ΓΓ3ΐΙο  (ΙίδβΓίαΙο  ρβΓ  ί1  ροοο  ηαΐΏΟΓΟ  (Ιθ'  οο- 
Ιοηί.  ΟαθΙΙί  (Ι'  Αη(ΐΓΐΐδδ3  θ  (1ί  €3!αη!ΐ3ΐ3  Ιΐ3ηηο  (}ΐΐ3ΐοΙΐθ  ρβΓ- 
Ιβ  ιιιοηΙϋθδ3,  ηΐ3  ί1  Γβδΐ3ηίβ  δ'  ίηη3ΐζ3  ίη  θθΗΐίοδθ  β  Γθγ- 
Ιίΐί  ουίίηβ,  Ια  πΐ3§§ίθΓ  ραπίβ  ίηοοίΐβ,  οοιηβ  ρατβ  δ'  βδίθπίΐβ 
ίη  (]ϋ6  ^ΐ'3η  03ηιρ3§ηβ,  υη3  (1β1ΐ3  (Ιί  ίβουδ  θ  Ι' 3ΙΙγ3  (1ί  Νίδ- 
81.  1,3  ρΓίαΐ3  (ΙθΙΙβ  (|α3ΐί  δ'   3ΐ1υη§α  δβΙΙβ  ίη  οΙΙο  ιηί^ΙίΗ  βά 

πΙΐΓβ  ΙβηΙβ  δ'  3ΐΙί1Γ§3,  θίΓΟΟΙ1£ΐ3ΐ3  ΟΆ  ά\{Ί  ηΐΟηΐί,  ίβΓίίΙβ,  Π13 
ρβΓ    13  ΐηβΐ3  δθΐ3η[1θηΐ6    0θ1ΐίν3ΐ3   β   δρ3Γδ3      θί    νίΠθ     1ΐ3ΐ)ίΐ3ΐβ 

(Ιβ^ΐί  ΑΙΙ)3ηβδί,  νίθηβ  ίΓΓί^3ΐΛ  (Ι'  αίοιιηί  Γίαπιίοβίΐί,  Ιγ3  (]υ3" 
Ιί  ίΐ  ρίίι  ηοηιίηαίο  θ  ί1  Μ3ΐΌζυηιβη3:  θ  13  03ηιρ3§η3  (Ιί 
Νίδδΐ  δ'  θδίβηάβ  ί]3ΐ1α  ιη3Γίη3  (1β1  §ο1Γο  (Ιί  Οογοπθ  ρβτ  (|ΐιίη- 
(Ιβοί  ιηί^Ιία,  Ηβνβπίΐοαβ  δίηο  3  οΙΙο  ηθ1ΐ3  δυ3  ΐ3Γ§Ηβζζα  πΐ3σ- 
σίοΓβ,  €3[ηρ3§η3  1υ1ΐ3  Γβτΐίΐβ  β  Γ(;οοη(1ίδδίη[ΐ3,  ρΓθ(1υοβη(1ο 
ο^ηί  δΟΓίβ  ίΐβ  1)ί3(1β  ίη  ^Γ3η  οορί3,  (|υ3!β  νίβηβ  1)3^η3ΐ3  θα 
υη  ίίαωβ  (ΙβΙΙο  Ρί(]ίηΊ3,  β  άα  υη  αΐΐτο  οΙιθ  β  (Ι3ΐ1ί  ηη3σ^ίθΓί 
(ΙθΙ  Βθ§ηο,  (ΙβΙΙο  Κιΐ(ΐ3  ο  ΑίοδΠοΓΟδ,  3ΐΐΓβ  νοίΐβ  ηοηίΐίη3ΐο  ί1 
Ραηαίδο,  ηβΐ  (|υ3ΐβ  νίοίηο  3ΙΙ3  1)θοο3  δί  ρτβπίΐβ  ({ϋβΙοΗθ  οο- 
ρί3  (Ιί  ρβδοθ,  οη(1θ  8'  3ΓίίΙΙα  ρβπ  ρβ5€ΐιίβΓ3,  οΐιβ  δρ3η(]βηάθδί 
ηθΐ  νθΓπο  ίϋοτί  θβΐ  δυο  3ΐνθθ  3ρρθΓΐ3  §Γ3η  (Ιβηηο  3ΐΐ3  03ΐη- 
ρ3^η3  δο§^θΙΐ3.  Νβΐ  ΙθΓΓίΙοπίο  (Ι' Αη(ΐΓα553  ίη  δίΐο  Ιγ3  πιοηΐί 
81  νβ(Ιοηο  1θ  ν3δ1θ  Γβ1ί(|υίβ  (]β1ΐ3  οίΐΐέ  (Ιί  Μβδδθηβ  (Ιί  οίρ- 
ουίΐο  (Ιί  δβί  ηιί^Ιία  οοη  ωαρβ  (Ιί  Ι)6ΐΙίδδίηΐ3  δΐΓυΙΙυΓ3,  οΙιθ 
βΓ3  03ρ!ΐ3!β  (Ιθΐΐα  ρΓονίηΐί3  θ  (]βΙ1β  οθΙθΒπί  όί  ΙιιΙΙο  ί1  Κβ^ηο. 
ί.3  ^βηΐβ  (Ιί  (]αβδ1ί  ΐΘΓΓΪΙΟΓί]  οοηΓοΓηιβ  3ΐ  δοΐίΐο  β  ΓυδΙίθ3  θ 
ρρίν»  (]ί  οίνίΗέ,  ΙβναΙί  Ιί  Ιΐ3ΐ)ίΐ3η1ί  (Ιί  ΰβίπαιαία  ο\ιβ  δοηο  ρο• 
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ροΗ  ρίίι  ΙοδΙο  (1ί  Βαοηί  οοδίαηιί,  θ  οΐιβ  νβδίοηο  ϊΐδΒϊΙο  αΐΐα 
1ϋη§3,  &5δ2ΐί  οίνίΐβ,  δρρίίοαίί  Ια  πιβ^^Ιογ  ραρίβ  αΙΙα  ιηβΓΟΒη- 
113,  (ΙβδίίΙθΓΟδί  άϊ  νβ(1θΓδΐ"  ίΙΪΓβΙΙί  (Ια  υη  ρυ1)1ίοο  Καρριβδβη- 
ΙαηΙβ  ρβΓ  ηοη  ΗανβΓ  οοοα'ϊίοηβ  (1ΐ  αικίαπ  α  ΐΓίβηίΙίοαΓ  Ια  §ίιι- 
δΐίΐία  δίηο  αΖαρηαΙα. 

II  ΙβΓΓίΙΟΓίο  (1ί  ΟοΓοηβ  θ  ΙαΙΙο  ίη  αιοηΐϊ  β  οοΐίηθ  οΗβ  δ' 
θδίβηάοηο  α  §αίδα  άί  ρίοοοίβ  ρίαηυΓβ  οΓπαΙβ  (Η  νΐ§ηβ  θ  νίΐ- 
Ια^^ί,  οοπ  ηυΐΏθΓΟ  ίηΠηίΙο  (Ι'  οΐίναη',  νίθηβ  ίτησαίο  (Ια  τί- 
νοίί  (1'αο(|υβθ  Γίαπιίοθΐΐί  (Ι' οδουΓο  ηοιηβ,  θ  ΓΪβδοβ  (]ί  να- 
^Ιιίδδίηιο  ρτοδροΙΙο  ρβτ  βδδβτ  αηοο  Βα^παΙο  (1α1  ιπατο,  οΗβ 
ίοΓαια  ϊΐ  δβηο  ο  §ο1Γο  (Ιί  ΟοΓοηβ.  Π  ^βηίο  (1θ  δΐιοί  ροροΐί  θ 
5θοοη(1ο  ΐΐ  δοΐίΐο  (ΙβΠα  ηαΐίοηβ  Γραϋίΐοίθπΐβ  β  ρίβηο  (Ιί  Γαΐ- 
δίΐα  ηίθηΐΓθ  οοΓΓβνα  ίΐ  οοηοθίΐο  αρρΓβδδο  ΤυΓοΗί  ίη  ΟοδΙαη- 
Ιίηοροΐί  οΐιβ  1ϊ  ΜοΓαίΙί  ίοδδβτο  δοηιαιαιηθηΐθ  Βυ^ίαρίΐΐ  « 
τηαΐίοηί,  οη(1θ  1ΐ  οΐιίαηιαναηο  οο]  ηοιηβ  (1<  Τβίρίδ,  β  €|ϋβ8ΐί, 
(Ιί  €θΓοηθ  δοΐΐο  ί1  (Ιοιηίηίο  άβ  ΤαποΙιί  αρρϋοαναηο  αϊ  Ιταί- 
ίίοο  β  αΙΙ' αΓίβ  (ΙβΠα  ηιαΓίηα,  Κόρα  ηοη  δοηο  ωοΗο  οοπιοίΐί, 
θ  νβδΙοηο  αΙΙα  Ιαη^α  αϊ  οοδΙαπίΗ  ΤαΓοΗβδοο.  Νβί  οοηίΐηΐ  άϊ 
€[υθδΙο  ΙβΓΓΪΙΟΓίο  β  (Ιί  (}α(ί11ο  (Ι'  Αηίίτυδδα  δ'  βδ1βη(1θ  υη  Βο- 
δοΐιο  άβ  ΓονβΓΐ  οΐιβ  ηοη  δοηο  ιηοΐΐο  ΓοηοΙί  α  οίη(|υθ 
ίη  δβΐ  ηιί^ϋα,  ί,ί  ρποιίοΐΐί  ροί  (ΙβΙΙθ  ΙβΓΤβ  δο^^βΐΐβ  α 
ςυβδΙαοαηιβΓα  οοηδίδίοηο  ίη  ο^Ηβδθ}υίδίΙί  οοπίθ  δοηο  (|υιβ11ί 
θί  βοΓοηθ,  ίη  νίηί  οΙΙίηιί  (Ι'  Αη(1ηΐδδα  β  ΝίδδΊ,  ίη  σρ^η 
({ΐιαηΐίΐα  (Ιί  ΓοΓκιβηΙο,  β  ά'ο^ηί  δΟΓίο  (Ιί  1)ία(ΐΘ  β  1)οηη1)α§ί 
ηβΐΐα  οαπαρα^ηα  (ΙβΙΙο  δίβδδο  ΝίδδΊ  ίη  Ιαηβ,  ίοπηια^^ί,  ηιίθΐβ, 
οβΓα,  §Γαηα,  οοΓίΙοναηί,  αηίιηαΐί  ηιΐηϋΐί  ο^ΓΟδδί,  δβ(Ιβ,  £ί§1ιί 
β  ΐαΒαοοο. 

8ϋοοβ(]θ  αΐΐα  Μβδδβηία  Ια  ρρονίηΐία  (ΙβΠα  ίαοοηία  ηβΐΐα 
(}αα1β  ρυΓβ  ρβΓ  0θΓηηιθ(1ο  θί  ραβδαηί  δι  8θηο  δΙαΒϋίΙθ  (Ιυθ 
οαηΐθΓβ,  υηα  ίη  ΟΙιίβΙβίΤα  β  ΓαΙίρα  ίη  Μαΐναδία,  Ιιανβη(1ο  (1ί- 
βροδίί  α  (ΐιιβΙΙα  (Ιί  ΟΚίβΙβίΓα  Ιί  ΙβΓΓίΙορί]  (Ιί  ΒαΓ(1υ^ηα  β  1θ 
Μαίηβ  αΐΐα  β  Βαδδα  δοΐΐο  ΖαρηαΙα  βΟΗίβΙβΓΓα  δίβδδα.  Ιη  ΙαΙΙί 
ί  €ΐαα1ί  Ιϋοοίιί  1θ  νίΐΐθ  αδοβηίΐοηο  αϊ  Ν°  (Ιί  76,  ί1  οαΐοοίο  ροί 
(Ιβΐΐθ  αηίιπθ  ρβΓ  (^ααηΐθ  (Ιίΐί^θηζβ  δι  δί]ηο  ρΓαΐίοαΙβ,  ηοη  8β 
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ροΐϋΐο  ΓΪίΓαΙιβΓβ,  Γθρϋ»η3θ(1ο  οοδΙΟΓΟ  ρβΓ  δυοί  αυ^ϋη*]  3(1 
ϋηα  Ιίΐΐβ  (ΙβδοιίΐΙϊοηβ  ;  δι  οοΐϊΐρΓβηθθ  ρβΓΟ  οΐιβ  ρυοδδίηο  α- 
δοβηίΙβΓθ  3  δθίΐίϋί  ίη  (ΙίβϋϊοΙΙο  ιηΐΐΐθ.  ίβ  ΓθηόίΙβ  οίιβ  βηΐΓ3ΐιο 

ίη    (]υβ5(3    ε3ΐη6Γ3      ρβΓ   Άίί'ύΐΆΏΖβ,    (ΙβΟΪΐϊίβ,  άβΐί]     θΐ   3ρρ3ΐΐί 

<1βΐ  ΙβΓΓΐΐοη']  (1θ  Β3Γ(1υ§υ3  θ  Ρ3δδ3ν3  3δ€θη(1οηο  3  γθ3Ιϊ 
3591  πιβηΐΐθ  Γ3ΐ1ι•3  β  1)3δ§δΐνΐ3ίη3  ηοη  οοηΙηΙ)ΐιι'δδβ  οΗβ  Γββίί 
3935,  ϋοΐ  Ιΐΐοΐο  (ίί  Μ3€ΐύ,  οΐιβ  3ΐ  Ιβιηρο  (Ιβ'ΤυΓοΙιί  νι'βη 
(ΙβΙΐο  οίιβ  ίοδδθ  ίΐΐ  ι•θ3ΐί  6000.  II  ΙθγγιΙογϊο  (1ί  Β3Γ(1υ^η3  β 
ΙϋΙΙο  ηιοηΐυοδο    οοη  ν3ΐΙοηΐ  θ  οοΐΐί  ίΰΡΐΐΙΐ  θ  ίη  ρ3Γΐβ  εοΐΐί- 

νβΐί,     δρ3ΓδΟ    ίΐ3    ηΐϋΙΙβΙΌ    <5Γ3η(]β   (1β  ΓΟνθΓΙ,    ΟΆ    (}υ3ΐί   δί    Γ30- 

οο^ϋβ  13  ν3ΐυηι'3.  Η3  ηιοΐΐί  ΓίνοΙί  (1'30{]υβ  βϋ  θ  3ΐΐΓ3νθΓ- 
δ3ΐο  (Ια  υη  ί'ΐϋΐηίοβΙΙο  θθΙΙο  Β3Γ(1α^η3  ;  ςαβίΐο  ρβΐΌ  (1ϊ  Ρ35- 
δ3ν3  θ  ΐΏβηο  ηιοηΙϋΟδο,  Ιΐ3νβηϋο  ρΐοοίοΐθ  θ  υΙ)θΓΐθδίδ8ίΐϊΐίί 
ρΪ3ηυΓθ,  ΙΓ3  (]ϋ3ΐί  β  (}υβΙΐ3  ά'ι  [.ίιιιοί,  οΙιβ  δ'βδίβηίΐβ  3 
(}α3ΐΐΓθ  ϊη  οίικ^ιιβ  ίηΐ{^ΙΪ3  β  νίβηβ  ιΊτί^βΙο  (131Γ  ίδίβδδο  ίία- 
ηΐθ  (1ί  Β3Γ(1ϋ§η3. 

Ιη  Β3Γ(1υ§η3  νί  δοηο  ροείιΐ  Ιΐ3ΐ)ίΐ3η1ΐ  ο  Ρ3δδ3ν3  β  3ΓΓ3ΙΙ0 

(1βΓθ1ΐΐ3.   ί.β    Μ3ίηβ    ροΐ  ΟΟηδίδΙοηο   ίη   ΙΐΙϋ§3   ΟΟΓ83   3  δβδδ3ηΐ3 

ίη  δβ1ΐ3ηΐ3  ηιί§1ί3  άι  βΐΐΐδδίιηβ  α  3ί;ρι•ίδδίηΐθ  ηιοηΐβσηβ  οΙιβ 
(ΐ3ΐΓ38δί(]α6  ρ3θίβηΐί3  (Ιβΐΐί  1ΐ3ΐ}ίΐ3ηΐί  Γβδβ  οο1ΐίν3ΐβ  3  ρβη3 
§Η  Γβπίΐοηο  δ€3ΐ•δί  ριοίΐοΐΐί  ρβΓ  νίνβΓθ.  11.ί  ΜβίηοΙΙί  ροΐ  δοηο 

§ΘΠΐθ    3νβΖΖ3  3ΙΙ3   ρθνβΓΐ3    β    ρ3ΓδίηΐθηΪ3,    β  ρβΓΟίό   Πβΐ   νίΐΙΟ, 

δοηο  δθ1)Γίδδίηπ,  νβδίοηο  Ιΐ3ΐ)ίΐο  (ϋίΐβΓβηΙθ  β  ρίιι  οίνίΐβ  άί 
ΙυΙΐί  ξΥι  άΗγϊ  άβ\  Κβ^ηο,  δοηο  δνβΐΐί,  ηιβηβσ^ίί,ηο  Ββηβ  1β 
3Γηιί,εΙΐθ  3ηοΗβ  δοΙΙο  3'ΤϋΓθ1ιί  ηοη  Γ3ΐ)1)3ηίΙοηοΓοηο,θ  (|ϋβ11ί 
(ίβ1ΐ3  Μ3ίη3  Ι33δδ3  ίη  ρ3Γΐίοοΐ3Γβ;  ίηθίΐίο  άβ\  Ιογο  3ηί- 
ιηο  ίβΓυθθν3ηο  δβηιρΓβ  3Γηΐ3ΐί  άί  δ3ΐ)ΐ3,  βοϋη€βΐ3ΐ3  (Ιί  Γβιτο 
ίη  1θδΐ3,  δοηο  οΘΓ3§§ίθδί,  δβ  Ββηβ  ίη  ρ3Γΐβ  Ιιαηηο  νίοί3ΐ3 
ςϋβδΐ3  Ιογο  νίΓία  οοΙ1'3ρρ1ί€3ΐίοηβ  3  ΙβίΓοοίηί];  δί  §ΙθΓί3ηο 

ρβΓΟ    (Ι'βδδθΓβ  §ρ3Γΐ3ηί,     β  δί    ρΓθί"βδδ3ηθ     3η0ΟΓ3    ΟδδβΓνβηΐί 

(16§Γ  ίπδΐίΐυΐί  (Ιί  ίίοϋΓ^ο,    δοηο  (1'3ηίηιο  θΐβΐΐο,    β  νοΓΓβΙ)- 

Ι)βΓΟ    θδδθΓβ  0θηΐ3ηίΐ3ΐί    (13    Κ3ρρΓβδβηΐ3ηΐί  (Ιί   §Γ3η  3ϋΙθΓίΐ3, 

30ϋίό  πιβ^^ίοΓΓηβηΙβ  δί  δβάβδδβτο  Ιγ3  Ιογο  1β  (1ΐδθθΓ(1ίθ  β 
εοιηρβίβηζβ,  ε3υδ3  (Ιί  ηιοΐΐί  ηΐ3ΐί    6(1  ^1οα^ί^^(1ί^  οίιβ  ροί  Ιγά, 
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ΙοΓΟ  δ'β^^ίαδίδηο  δθηζα  οΗθ  Ιί  ΚβρρΓβδβηΙβηΙί  ροδδίηο  θ8ογ- 
οΐΐ3Γβ  §1ΐ  αΙΙί  (ίβΐΐ»  ^ΐϋδΐίΐίθ.  ί.ί  ρροιίοΙΙΐ  (1ί  ςαβδίΐ  ίβΓΓί- 
Ιοη']  οοηδίδίοηο  ίη  ροο»  (^α&ηΐίΐα  άβ  ίοΓπηβηΙί  θ  Βίίκΐβ,  θί 
νίιιο  βίο^ϋο,  ηια  ίη  ^γάώ  (|υΗηΙίΙα  (1ϊ  νθΙΙοηίδ,  δβίΐα,  §Γ3η3, 
τηίβΐβ,  οβΓ3  ίη  (}υ3ΐΓΐιβ  οορίβ.  ΑΙΙ»  03πιβΓ3  (1ϊ  Μβίναδίβ  δο^- 

§ί30θΐθηθ  Ϊ1  ΙθΓΓΪΙΟΓΪΟ  Οΐί  ΜϊδΐΓ3  ΟΟΠ  13  03Ι1ΐρ3§η3  (Ι'ΕΙβΟδ, 
βά  ί1   ρΡΟρΓΙΟ  ΙβΓΓΪΙΟΓΪΟ  οΐΐβ    ΟΟΠίρΓβηίΙθ    (}υ3ΐΙθΓί]ίθΐ    νΐΠβ^ί, 

ηαβηΐΓβ  δοΙΙο  ςυβίΐο  (1ί  ΜίδΙτέ  βδοβπίΐοηο  ά\  Ν®  ά\  229,  θ  1β 
3ηϊΐϊΐβ  (1ί  (|ϋβ1Ιο  (]ί  Μ3ΐν3δί3  δί  οοηίβηο  3  3927,  β  1β  Γβη- 
(ΙίΙθ  €ΐιβ  βηΐΓθηο  ίη  03δδΛ  ρυ1)1ίϋ3  3  Γθ3ΐί  3777,  ςοβηίΐο  1β 
βηΐηιβ  (1θ1  ΙβΓΓίΙΟΓΪο  άί  ΜίδΙτέ  θ  άβΐΐβ  νϋΐθ  (]ί  Εΐβοδ  3δθθη- 
(]οηο  3  18609^  θ  Ιβ  Γθπίΐίΐβ  οΐιβ  δί  Γί€3ν3ηο  (Ι'βίίίΐΙβηζβ,  άβ- 
οίιηβ,  (ΐ3ΐί]  βΐ  3ρρ3ΐΐί  δοηο  (Ιί  τββίί  38499,  3ϋθΓβδοίαΐθηΙο 
ρρονβηιιΐο  (ΐ3ΐΓ3ρρ1Ιο3ΐίοηβ  (1θ1  Μ3§ί8ΐΓ3ΐο  ίη  (|ϋβδΙ'3ηηο, 
ς[ϋ3ηο1ο  ηβΐ  (ΙβοοΓοΟ  ηοη  δ'  β  Γίθ3ν3ΐο  (13  ΜΙδΙτά,  Β3Γ(1ϋ§η3, 
Ρ3δδ3ν3  θ  Μ3ΐν3δί3  οΐιβ  ΓθβΙΙ  25241,  οη<]β  δΙ  Ο3ΐοοΐ3  (^υβδίο 

ίη  3ν3ηΐ3§§ίθ  3  Γβ3ΐί  20626  θί  ρίίΐ  άβ\  ρ3δδ3ΐθ.  II  ΙβΡΓί- 
ΙΟΓΙΟ  θί   ΜΐδΐΓ3  β    ν38ΐθ.  ΥΒ^Ο  β   ΓβΓίίΙΙδδΙπίΟ,  ΟΟΠίρΓβδΟ  (ΙβΙΓ 

υη3  ρ3Γΐβ  Ιγ3  Ιβ  ιηοηΐ3§ηβ  οΐιβ  ίοΓΠίβηο  ί1  πιοηΐθ  Τ3ΐ^βΙο  ο 

513  Μ3ίπ3,    β   ΙΓ3    1'3ΐΐβ    θΐ    35ρΓβ    ηΐθηΐ3^η6   (ΙβΙΓ   3ΐΐ3   β  1)3853 

Ζ3ϋο§η3,  Ιΐ3νβη(ίο  υη3    δρ3θίοδ3,  ν3^3,    Γθτΐίΐβ  β  1)βη  οοΐΐί- 

ν3ΐ3   ρί3ηαΓ3,  θ!ΐθ  δΟ^^ίβΟβ  3    ΜΙδΐΓ3    8ΐβδ53      (Ιί   Ιοη§1ιβζζ3  θ 

14  ίη  15  ηίΐί§ΙΪ3  β  (Ιί  οίη(|υβ    ίη   δβί  (Ιί  ΐ3Γθ1ιβζζ3,    δρ3ΐ•δ3  (Ιί 

ΓίοοΙίί  νίΐΐβσ^ί    εοη    1)ϋδθΙΐί  (Ιί    ΠαΟΓΟΓί  β   ίί^ΙΐΟΓΙ  ;     1)3^η3ΐ3  (33 

ιηοΐΐί  Γίνοΐί  (1'30(|ΐΐθ  οΐιβ  δβτνοηο  βηοο  βΐ  ΐ3νοΓθ  άβ  ναοΥι- 
ηί,  β  (13  ϋη  ίίυηιβοΗθ  β  (ΙβΙΗ  ρτίηοίρβίί  (ΙβΙ  Ββ^ηο,  οΙιί3Πΐ3ΐο 
Ιτί,  3ΐΐΓθ  νοίΐβ    (ΙβΙΙο  ΕυΓθΐ3  ;    βδδθπίΐο    ηβΐ  ρΓίηοίρίο  (ΙβΙΓ 

ί8ΐβδδ3  03Πΐρ3§η3  Ιβ  ΐηβηΐΟΓ3ΒίΙί  β  νβδίθ  ΓβΙί(}υίβ  (]β1ΐ3  θίΐΐ3 
(Ιί    Ε,30β(1βΠ1θηί3,    §13  δβ(1β    (1β1ΐ3  Γ3η30δ3    Γβρυ1)1ίθ3     δρ3Γΐ3η3 

θ  03ρίΐ3ΐβ  (3ί  1ϋ1ΐ3  13  ρΓονίηΙί3,  οΙΐΓβ  Ια  (]υ3ΐβ  ν' β  βηοο  Ι' 
«ΒβΓΐοδίδ8ίηΐ3  €3ηιρ3§η3  (ΙΈΙβοδ,  8ρ3Γδ3  (Ιί  νίΠβ,  άί  Ιοη- 
§Ηθζζ3  3  15  ίη  20  η[ΐί§1ί3  Ιΐ3νβη(Ιοηβ  οΙΙο  ίη  (Ιίβοί  ηβ1ΐ3  δΠ3 
ΐ3Γ§Ιιβζζ3  ιη3§§ίθΓβ,  οπίΐθ   ρβΐ'  ί1  δ03Γ5θ  ιιυιηβΓΟ    άβ  οοΐοηί 

β   ρβΓ   13  ν3δ1ίΐα  άβ\  ΙβΠ'ίΐΟΓίο    ηοη    νίβηβ  ρβΓ  Ιβ   ίβΓΖ3  ρ3Γΐ6 
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ΙανοΓαΙα ;  (}υβδΐ3  ρυτβ  β  ΪΓΓΪ§3ΐα  (Ι&ΙΙ'  ΐδίβδδο  Γίϋΐηθ  ΕυτοΙα 
οΐιβ  δΒοοεα  αϊ  δυο  οοπΠηβ  ηβΐ  §ο1Γο  άί  €ο1οο1ιίηα,  (Ιονβ  θ 
03ΐρα€θ  άι  ρίοοοίβ  Β&ΓοΗθΙΙβ,  θ  (Ι»  υη'  αΙίΓΟ  ίίυιηβ  εΐιβ  δΟΓ^θ 
ηβΐ  ρΓΐηοΐρίο  (ΙβΙΙ'ίδΙβδδα  οαιηρα^ηα  α  ρίέ  άβΠβ  οοΠΐηθ,  οΗία- 
ηιαίο  €θ1  ηοιηθ  (1ϊ  ναδδίίοροΐβαιο.  Ιη  (]ΐιβδΙ'ΐδΙθδδ3ΐ  οβπιρα- 
^η3,  νίοίηο  αΙΙα  ηι&Γΐηβ,  δοηο  αίουαβ  30(]υβ  δΐ3§η3η1ί  οΙιθ 
ίοΓίη&ηο  ρβδοΙιίθΓΛ,  (}υα1β  ρυΓβ  δ'&ΓΠΐΐΒ.  Οίτβ  1θ  ρΓθαοοθη- 
ηαΐθ  οαηαρΒ^ηβ  νϊ  δοηο  αΐΐτβ  ρϊοοίοΐβ  β  Γβοοη(1ί  ρίβηυΓβ  Ιγ» 
ςυβίί  β  ςυβίΐα  ^ί  Ο&δίΓΐ,  οΙιθ  δί  άΐΐαΐα  3.  ηααΙΙτο  ίη  οίηΐ[υβ 
πιί^Ιΐα  βδΙβη(1βη(1θδί  ρυτθ  ί1  ΙβΓΓίΙΟΓίο  ΐη  ιηοηΐί  θ  οοϋηβίβΓ- 
Ιίΐί,  δβΙ)1)6ηθ  ΐ35θί&Ιβ  13  ιιΐ3§§ΐθΓ  ρ3Γΐβ  ΐηοοίΐθ.  Οαβίϋ  (1β1 
ΙβΓΓΪΙΟΓΪο  άί  ΜίδΐΓ3  δοηο  ΙαΙΙί  Ορβοΐ  η3ΐΐνί  3  (1ίΓΓθΓθηζ3  άβ- 
§Η  3ΐΐπ  ΐθΓΓίΙοΓΐ]  (1β1  Κβ^ιιο,  ηβί  ςααΐί  δοηο  δραρδΐ  ιηοΐΐίδ- 
δίιηί  άί  ηαΐίοαθ  Α11)3αβδ6,  β  δοπο  §βη1β  ρίυίοδίο  ΐΓ3ΐΐ3ΐ)ί1β. 
Ι  ροροΐί  όβΙΓ  αΐΐα  Ζαοο^ηα  δοηο  ρατβ  §βη1θ  δθθ1ΐ3,  ρΓοηΐβ, 
ίβάοΐίί  βά  3νθζζ3  3  ρ3ΐίΐ][ΐβηΐί  (|υ3ΐί  δβρνοηο  ρβτ  ΙυΙΙο  ίΐ  Κθ- 
§ηο  ίη  νβοβ  (Ιβ  οοιτϊβΓΐ,  ιηβηΐΓθ  νβηηο  οοη  ΐηοΓβ(]ί1)ί1β  δρβ- 

(1ίΐθΖΖ3    3    ΐΓ3νβΓδΟ     (Ιβΐΐβ  ΙΠΟΠίΒ^Πβ     (]3  υΠ    ΙαΟΟΟ     3ΐΓ  3ΐΐΓ0. 

Οΐί  ίιαίϊίΐαηΐί  ροί  (1ί  ΜΐδίΓα  δ1βδ§3  δοηο  ί  ρϊίι  οίνίϋ  (1ί  ΙυΙΙο 
ί1  Κθ^ηο,  ιηβηΐΓβ  νβδίοηο  β  νΐνοηο  οοη  ρίΐι  δρΙβηοΙοΓβ  άβ^Υι 
αΙΐΓΪ,  ν3ηΐ3η(1ο  ά'βδδβΓβ  Ιβ  Γ(3ΐϊ(|ηίβ  άβΐ  υθγο  δβη^υβ  δρ3Γ- 
Ιαηο  ;  Ιγ3  βδδί  ηιοΐΐί  3ρρ1ΐθ3ηο  3113  ηιβΓοβηοία,  βά  Ιΐ3ηηο 
(]ηβδΙο  ΐη  υηίνβΓδαΙβ  οΐιβ  δί  πΐ3ΐί§η3ηο  Ιγ3  Ιογο  ηαΐΓβηθο  ρβΓ- 
ρβίαβ  Ιβ  (ΙίδΟΟΓϋίβ,  ρβΓ  ΐΓοηο3Γβ  Ιβ  (:|ϋ3ΐί  ρβΓ  ίΐ  οοηίβηΐο  άβ 
δΐιάάίύ,  β  ρβΓ  ί1  οοπίΕαοάο  (1ΐ  οοδΊ  ν3δΙο  ΙβΓΓΪΙΟΓίο,  δοπι- 
ηΐ3ΐηβηΙβ  β  πβοβδδαΓίο  οΗβ  Γίδίβά3  ίη  ηυβδία  υη  ροΒΙίβο 
ΚαρρΓβδβηΙαηΙβ  ηιβηΐΓβ  δίηο  3ΐ  ρι-βδβηΐβ  δοηο  δίαΐί  άίΓβΙΐί 
(13  (|ϋβ11ο  (ΙίΟΙιίβΙβίέ  (13  (}υί  θίδοοδίο  40  ίη  50  ηιί§1ί3.  Ουβ- 
δίο  Ιϋοοο  β  δβάβ  (1β1  ΜβίΓοροΙίΙα  Ορβοο,  οΐιβ  δ'ίηΐίΐοΐα  (1ί  11,3- 
οβάβπιοηίβ  Ιιανβηίΐο  δοΐΐο  (1ί  δβ  Η  Υβδοονί  (ΙΆπιίοΙοη,  (1ί 
δβΓίδΙβηί  β  (1ί  €3προ1βο  (Ιονβ  ρυπ  δί  ΐΓ3ΐΙβηβ  ΐΆΓοίνβδοονο 
(1ί  €3δ53η(ΐΓ3  3ΐ  ςυαίβ  ίΐ  Μ3§ίδΐΓ3ΐο  1ΐ3  δοηιηιίηίδΐΓ3ΐο  ί1 
οοηιηιοίΐο  οοηνίποίβηΐβ  ά'ι  ροΙβΓ  νίνβΓβ.  Ιη  ΜίδΙπα  δ1βδδ3  δ' 
ΛηηονβΓαηο  α  400  β  ρία  αηίπιβ  άΈ1)Γβϊ  οΐιβ  ροδδβίΐοηο  ΙβΓ- 
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ίβιιί  θ  ο&δθ  οΗθ  §131  Ανβν3ηο  3ΐ  Ιβαιρο  (1β  ΤοΓοΙιί.  ηα&ΐΐ  ο1- 
ΐΓβ  \ά  ά&οΐϊΏΆ  άβ  ΙοΓΟ  1)θηί  €οηΐΓΪΐ)υ!8οοοο  ά\\ά  03583  ρτβ- 
(ΙβΙΐΗ  Ια    ρβηδϊοηβ    (1ί  ιηΐΐΐβ    τα-άΙΊ  βηηυΐ.    II    ΙθγγϊΙογϊο  (1ί 

Μ»1ν3δΪ3   β  (1ί    1)Γβνβ§ΪΓ0.    (10Ώ    αδρπ'δδίΐϊΐθ    Γηθηΐ3§ηβ,  δ03ΓδΟ 

(1'3  0(}υβ,  β  ηοη  ν  1ΐ3  311γο  ^ι  Ιιυοηο  οΐιβ  13  03ηιρ3§η3  (1ί 
Μοΐ3ϋδ,  (]υ3ΐθ  6  δΙβΓΪΐβ  β  ροοεο  ίβοοη(]3,  οΗβ  δ'βδίβηίΐθ  3  7 
ίη  8  ΐϊΐί^Ιΐα  (1ί  1οησΙ)οζζ3  θ  3  3  ϊη  4  (1ί  ΐ3Γ§1ΐ6ζζ3,  1ΐ3νβη(1ο 
αίευηβ  ρίοοίοΐθ  β1βν3ΐβζζθ  ο  οοΐϊηβ  πθΙ   ιηβζζο. 

Οΐί  1ΐ3ΐ)ίΐ3η1ΐ  (1ί  Μ3ΐν3δί3  δοηο  §βη1β  13  ηια^^ίοΓ  ρ3Γΐβ 
3ρρ1ίε3ΐ3  3ΐΓ3Γΐθ  (1β]ΐ3  11(13  ΓΙ  η3 ;  ίη  βΐΐιί  Ιβίηρί  βΓ3ηο  ΐϊΐοΐΐί 
οΐιβ  3ΐΙθη(]βν3ηο  3ΐ  ΐΓ3ί"Γΐοο,  (}υ3ΐβ  βδβΓθϊΐ3ν3ΐο  ηθ]ΐ3  δοΓΪδ, 
ίη  ΰ3η(1ί3  6  βθδΐ3πΐίηορο1ί;  δοηο  άί  δρίρίΐο  ρροηΐο  β  (Ι'αηί- 
ηαο  οοηδίαηΐβ  α  δρ3Γ§θΓθ  ί1  δ3η^ϋβ  ρβτ  (|αβ1  ρΓΪηοίρθ  &  οαί 
8θ§§ί3θοίουο,  νβδίοηο  3ΙΙ3  11,βνβηΐ3  β  ηβΐΐβ  Ιογο  πιο^ΐί  δί 
οοηδβτνα  3ηοοΓ3  1Ίΐ3ΐ)ίΐο  3η1ίοο  νβηβΙί3ηο.  Τγ3  ΙυΙΙί  §1ί  3ΐ- 
Ιηί  (]θ1  δυο  ΙθΓρίΐΟΓίο  (}υθ11ί  ά'ι  ν3ΐίθ3,  νί1ΐ3§§ίο  (ΙίΓίηιρβΙΙο 
3  ΟθΓί^ο,  δοηο  (Ι'βηίπιο  €θΓ3§§ίθδθ  β  ιη3ηβ§σί3ηο  Ιιβηβ  Γ 
ΕΓΠιί.  Ιη  Μ3ΐν3δί3  ρυτβ  τίβδίβίΐβ  ΓΑτοίνθδΟονο  Ογθοο,  3  οαί 
νίβηβ  3ΐΐΓίΙ)ϋίΙο  ί1  Ιίΐοΐο  άϊ  δβηΐίδδίαιο  βΐ  <1'Εδ3Γ03  άβ\\Ά 
ΜοΓβ3;  Ιίβηθ  δο^^βΐΐί  1ί  Υβδοονί  (1ί  Εΐβοδ,  (1ί  Κθοηί)35,  (1ί 
Μ3ίη3,  ά'ι  ΡΙ3ΖΖ3,  (]υβ1Ιο  (1ί  ΰ3ΐ3η[ΐ3ΐ3  βά  ί1  Υβδοονο  (1ί  Απ- 
(ΐΓυδ53.  1.1  ρΓθ(]οΙΙί  (1ί  €[υβδ1ί  ΙβΓΓίΙοΓίί  οοηδίδίοπο  ίη  νίηο, 
ο§1ίο,  Ι)ί3(1β  β  ίοΓπιβηΐί  ίη  §Γ3η(1ίδδίη[ΐ3  (]υ3ηΐίΐ3,  ίη  Βοπι- 
Ι)3θί  θ  €3ΐ3ηι1)οο1)ί,  οΗθ  ηθ1ΐ3  03ΐΏρ3§η3  άί  Εΐβοδ  δοηο  οο- 
ρίοδΐδδίιηί,  ηιβηΐΓΘ  (|αβδ1ί  ρΓοάϋΟοηο  δίηο  3  οβηΐο  β  ρίίι 
ρβΓ  υηο  ίη  ίθΓΓθ3§§ί,  Ι3ηθ,  οοΓ(1ον3ηί,  3ηίηΐ3ΐί  ηιίηυΐί  β 
Ιιονίηί,  ίη  οβΓ3  β  ηιίθΐβ,  ν3ΐοηί3,  ίίοΗί,  §Γ3η3,  5θ(ΐ3,  ^ί  ουί 
8β  ηβ  Γ3  13  Γη3§§ίθΓ  (^υαηΐίΐέ  3  ΜίδΙπ»  δ1βδδ3  όί  ([υβΙΙο  δί 
ί3ϋοί3  ίη  3ΐοϋη  3ΐΐΓο  Ιυοοο  (1β1  Κβ^ηο. 

Ιυ  ίίηβ  3ΐΙβ  3ΐΐΓ6  δυοοβάβ  Ια  ρρονίηΐίβ  (1'ΑΓ§ί3,  ο  Κοπΐ3- 
ηία,  (1ί  ουί  δ'θ  €0δΐίΐυίΐ3   13  ϋ3Πΐ6Γ3  ίη  Νβροΐί  (1β  Κοηαβηία 

ΟΗ' 3ΐ)1)Γ30θί3    1ί  ΙβηίΐΟΓί]   θί  ΤΓίρθ1ίζΖ3,    θί   83η   ΡίβΓΟ   ίΐί  Ζ3- 

οο^ηβ,  6ί  ΟοΓίηΐΙιο  β  άϊ  Κοηΐ3ηί3  8ΐβδδ3,  ηβ  €|η3ΐί  ί  νίΠβ^^ί 
δί  οοηΐ3ηο  αϊ  Ν»  θί  341,  β  1β  αηίηιβ  3  19052;  1β  τβηίΐίΐβ  οΐιβ 
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δι  Γί8ουοΙοηο(1'3ΓΠΐΙ»ηζθ,(1θοίπΐθ,  (Ιβίί)  θΐ  βρρΗίΐΐ  οοΙιθ  βηΐΓ»- 
ηο  ίηθ388ίΐ  ρΓβ(ίθΙΐ3  δοηο  (1ί  γθβΠ  28780.  11  ΙβΓΓίΙΟΓΪοθι  Τγι- 
ροΙίζζΑ  θ  ρ3Γΐβ  (Ιθΐΐ»  ρΓονίηοΐα  θ*ΑΓ03(1ΐίΐ  θοοηΐίεηθυη»  ^παη 
ρίαπυτα  οΐιβ  δ'βδίβηάβ  3  20ιηϊ§1ϊβ  άί  Ιοη^ϊΐθζζ»  β  α  5  ΐη  6  (1ί 
ΙβΓο^ΗθζζΛ,  (1Ϊ8ΐίοΐ3  ίη  03ΐηιρ3ση3  (1ί  ΤΓίροϋζζα,  (Ιΐ  Ρα^ϋο- 
ροΐί,  άονβ  Ηρραπίοοηο  1β  νθδΐί^ίβ  (1ί  §Γ3η  εϊΙΙα  αοΐϊο»  (ΙθΙΙα 
Μβηΐϊηβα  βά  ϊη  (|ιιθ11λ  θι  Οιιη'».  ηβΐ  ιϊιθζζο  ρατβ  (ΙθΠλ  ςυδίβ 
δοηο  1β  Γβ1ί(|αίβ  «Ι'αΙίΓίΐ  §Γ3η  οίΐΐέ  οά  ρ3βδ3ηί  (ΙβΙΙδί  Αιηί- 
οίοη  β(1  βΓ»  \ά  ο'ύίΆ  άΐ  Τβ^θ»,  Ιθ  (|υ3ΐϊ  03Γηρ3^ηθ  δοπο  ίθΓ- 
Ιίΐί  β  ΐϊΐοΐΐο  1)θη  εοΙίίνβΐΘ,  ΓυοΓΐ  οΐιβ  ςυβΙΙβ  θί  Ρβϋοροΐί  οΗθ 
β  3ίΓ3ΐΙο  ϊη€θΙΐ3.  II  Γβ8ΐ3η1β  (1β1  ΙθΓΓΪΙΟΓίο  β  Ιυΐΐο  ΐησοιη- 
!)Γ3ΐο  (Ι'βΙΐί  θΐ  3δρΓί  ιηοηΐΐ  οΙιθ  η'ηοΗϊυίΙοηυ  ΐη  δθ  3ΐοαηβ 
3ΐΐΓβ  ρίϋοοίβ  ρί3ηϋΓβ  €θΐ»β  δοπο  (|υθ11θ  (1ϊ  Ι,βνίάί,  (1ί  Ββδβ- 

ηίϋΟ  β  (1ί    Β3Γ3.    Ι,ί  ροροΐί    (1ί     (|αβδΙθ   ΙβΓΓίΙΟΓίο    δΟΠΟ     Γϋδΐί- 

03ηί  θ  νθΓ3πιβηΙθ  ΑΓ03(ϊί,  1113  ρϊβηί  θ'ίη^αηηί  οοπιθ  ρυΓβ 
δοηο  (^υθΐϋ  άϊ  ΪΓΪροϋζζ3  δίβδδ»  Ιγ3  ΐ|υ3ΐί  νί  δοηο  3ΐΰυηί 
οΙΐ6  3ρρϋθ3ηο3ΐΐ3  ιη3Γ03ηΐί3  ΓίΐΓον3η(1θ8Ϊ  3ΐ  ρΓβδβηΙβ  ιηοΐΐο 
3^^Γ3ν3ΐί  ϋ3ΐΙβ  3η^3η'6  ρθΓβδδβΓβ  ίπ  δίΐο  (Ιΐ  οοηΐίπυο  ρ38- 
δ3^σίο.  II  ΙθγγϊΙογιο  ά'ι  83η  ΡΐθΓΟ  (1ί  Ζ3θο§η3  6  ρΐοοοίο,  ηΐ3 
ΙαΙΙο  Μοηίαοδο  β  3ΐ)1)οη(ΐ3ηΙβ  (1'3οςα(?  οΐιβ  δβρνοηο  3ΐ  ΐ3νοΓθ 
θΐ  ιηοΐΐΐ  πιοΠηί,  β  Ιο  ί3ηηο  βδδβΓθ  οορίοδο  (1ί  νί^ηβ,  πιο- 
Γβρΐ,  03δΐ3^ηβΓΪ,  ο  (Ι'ο^ηί  δθΓΐ3  (1'3ΐ1)θΓΪ  ΓιαΙΙΐίθΓΐ,  ΐ  (ίΐ  ουί 
ροροΐΐ  δοηο  (Ιβάΐΐί  3ΙΙ3  ουΙΐαΓ3  θΐ  οαηιρΐ  ΓϋθΓΪ  οϊϊβ  ηυβίΐΐ 
(1βΙΐ3  ΙβΓΓ3  (Ιΐ  δ.  6ΐον3ηηΐ  οΐιβ  β  ροροΐο  οΐνΐΐβ  β  ίβίΐβΐβ  3ρ- 
ρ1ΐθ3ΐο  13  πΐ3^§ίθΓ  ρβτΐβ  άΐ  ηβ^οΐΐο  (]υ3ΐβ  3ΐ  Ιβηιρο  άβ' 
ΤοΓοΙιΐ  1'βδβΓθΐΐ3ν3ηο  8Ϊηο  ίη  €θδΐ3ηΙΐηορο1ΐ,  οΐιβ  ρατβ  «1 
ρΓβδβηΙβ  ηοη  Γ1ΐ3ηηο  ΐηΐβτϋΐβδδο.  II  ΙθγγϊΙογϊο  ροΐ  άΐ  €ο- 
τΐηΐο  β  ν3δΙο    β(1    1ΐ3  πιοΐΐΐδδίπιο  άβ\   πιοηίαοδο,   πΐ3  Ιΐθηβ 

3η00  1ΐη3  δρ3ΐΐθδ3  03Πΐρ3§η3   οΗβ  δ'βδΙθΠ(1β  (13  €θΓΪηΙθ   δΙβδδΟ 

ρβΓ  ΐΐ  €3ΐηΐϊΐΐηο  θΐ  νοδΐΙζζ3  3  24  ΐη  25  ηιί§1Ϊ3  (Ιΐ  1οη§Ηθζζ3 
βά  βΐΐΐ  8  ΐη  9  (ΙβΠα  5«3  ιη3»§ΐθΓ  ΐ3Γ^Ηβζζ3  ΓθγΙϊΙθ  β  οοΐΐΐ- 
ν3ΐ3,  €οη  ΒοδοΙιΐ  (ΐΌΐΐν3π,  β  0θΓοη3ΐ3  (Ιΐ  νΐ^ηβ  ΐη  (]υβ1]3 
ρ3Γΐβ  οΗβ  β  ρΐίι  νΐοιπ3  3  €θΓΪηΙο,  ςυ3ΐβ  νΐβηβ  ηοΜΐΐη3ΐ3  Ι3 
03ΐ»ρ3§η3  (Ιΐ  νοϋ3 ;  ΐ1  Γβδΐ3η1β    β    (|ϋ3δΐ  3ίΓ3ΐΙο  ΐηεοΐΐα  β 
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νίβηβ  ηΙίΓανθΓδαΙίΐ  (Ι'αΐουηί  Γίαιηίοβίΐΐ  οΗβ  δβΓνοηο  αΐ  Ι&νοΓΟ 
(1θ  ιηοΐίηί  βά  αά  ΐΓπ^ίΐΓ  Ια  δίβδβα  ΟΛίπρα^ηα  οΙΙγθ  Ια  ςυαίβ 
β  (}υβ11α  (ΙβΙΙα  ΟΗίθδδαΓί,  αΙΐΓβ  νοίΐβ  ηοιηίηαΐα  δΙίηΓαΙΐίΙθ, 
ηοη  ηιοΐΐο  οοΐΐΐναΐα  ηέ  ΓθγΙιΙθ,  ρΓοάαοβηοΙο  δοΐαηίθηΐθ  ^ραη 
οορία  (1ί  Πβηο  θΛ  β  ναδία  βδΙθη(1βη(1οδί  α  ρίίι  (Ιί  30  τηΐ^Ιία 
ρβΓ  ο^ηί  ραΓίβ,  ίη  ουί  δί  ΓοΓπαα  υη  ^Γαη  1α§ο  (1α11'αοο|αΘ 
ρίοναηβ  (]β1  νβηιο,  νβηβικίο  αηοο  αΙΙπανβΓδαΙα  (Ια  υη  ίίαηιί- 
οβΠο,  ΙυΙΙβ  1β  (^υαΐϊ  αοςυο  ίηδΐηααηάοδί  δοοΓΓοηο  ρβΓ  ΐΓβηΙα 
θ  ρίύ  ιηΐ^Ιία  δοΙΙο  ΙθΓΓα,  δΟΓ^βηοΙο  (Η  ηυονο  ηβΐΐα  οαηιρα- 
§ηα  (1Άγ§08.  ΟΙΙγθ  (}υθΠα  οΐί  ΟΗίβδδαΓί  ν  β  Ια  ρΐαηυΓα  (ΙβΙΙα 
(Ιί  δαη  ναδδίΐί  ρίοοοίαιηα  ΓθγΙιΙθ  β  Ββη  οοΐΐίναΐα.  ΟυβδΙο  Ιθγ- 
γιΙΙογϊο  νίβηβ  Ι)α^ηαΙο  άαί  άαβ  ηιαΓί  άβΐ  §οΙΓο  ά'Ε^βηα  β  άβΐ 
§ο1Γο  (]ΐ  ΙίβραηΙο  οΐιβ  νβη^οηο  δβραραΐί  θαΙΙ'  ΙδίΗιηο,ο  δίΓβΙΙο 
(Ιί  ΙβΓΓα  οΐΐθ  υηίδοβ  ςυβδίο  Κβ^ηο  αΐΐα  ί,ίναάΐα  β  αΙΙ'αΙίΓβ 
ρατίί  (ΙβΙΙα  ΟΓβοία.  Ι,ί  δΐιοί  1ιαΙ)ϊΙαηΙί  δοηο  Ια  ιηα^^ϊοΓ  ραπίβ 
ΑΙΒαηβδί  αρρϋοαίί  αΐΐα  οοΐΐυτα  θβΐΐβ  ΐβΓΓβ,  ΐΓαηϋαΙί  αίρρβ- 
δβηΐβ  δοηο  ιηίδοΐιίαΐί  ιηοΐΐί  ηυονί  1ια1)ίίαη1ί  νβηυΐί  θαΐΐα 
Ι,ίναάία,  ΤβΒΒβ  β  Βαΐ^αη'.  Οοβίΐί  άΐ  ΟοΓίηΙο  δίβδδο  δοηο  ά' 
ίη^β^ηο  ρβΓδρίοαοβ  β  πιοΐΐί  άι  Ιογο  αρρϋοαυο  Ια  ηιβΓοαηΙία. 
Ηα  Ια  δΐια  τβδϊάβηζα  α  ΟοΓίηΙΙιο  ίΐ  ΜβίΓοροΙΐΙα  α  οαΐ  δθ§- 
§ίαοβ  ί1  Υβδοονο  (1ΐ  Βαπιαία  β  Ρβ(Ιΐα(1αδ  οΐιβ  ραΓβ  βδίβικίθ  Ια 
δΐια  ^ίυΓίδίΙίΙϊοηβ  αηοο  ίαοΓΪ  άβΐ  Κβ^ηο  δορΓα  ί1  νβδοοναίο 
άί  ΟθΓΓαΙοηία  β  ΖαηΙβ.  Ιη  Γΐηβ  ί1  ΙβΓΓΐΙοΓίο  θί  ΝαροΗ  (Η  Κο- 
ηιαηία  (1ίΓΟ  οΗβ  ηοη  β  ηιοΐΐο  ^Γαηάβ,  β  οΐιβ  Ηα  ηιοΐΐο  άβΐ 
ηιοηΐυοδο  βά  ίηοοίΐο  β5ΐβη(1βηί1οδί  ίη  βδδο  Ια  οαηιρα^ηα  θβΙΙα 
<1ί  ΑΓ§;οδ  ρβΓ  βδδθΓβ  (ΙοηιΐηαΙα  (Ια  (^αβίΐα  ίοΓίβζζα  να^α  β  Γβπ- 
Ιίΐβ,  οοΓοηαΙα  (Ιί  ηιοΐΐί  νίΐΐα^^ί,  ηια  οΐιβ  Ηα  ηιοΐΐο  (ΙβΙΙ'ίη- 
οοΐΐο,  αΐΐοη^αηίίοδί  α  14  ίη  15  ηιί^Ιία  Ηανβηάοηβ  8  ίη  10 
ηβΙΙα  δυα  ΙαΓ^Ιιβζζα  ωα^^ίοΓβ,  δίηο  άονβ  νίβηβ  Βα^ηαΙα  θαΐ 
ηιαΓβ,  οΐιβ  ΓοΓΠία  ίΐ  δβηο  Ατ^οΐίοο  ο  §οΙΓο  άί  Κοηιαηία,  ιγ- 
τί^αΐα  (Ια  υη  ίίυπιίοβίΐο  οΗβ  β  (}αβ1Ιο  οΐιβ  νίβηβ  ρβΓ  δοΙΙο 
ΙβΓΓα  (ΙαΙΙα  οααιρα^ηα  (Ιί  ΟΙιίβδδαΓί,  β  οΐιβ  8βΓνβ  αϊ  ΙανοΓΟ  άί 
ηιοΐΐί  πιοΗηί,  οΙΐΓβ  Ια  (}υαΙβ  β  (}υβ11α  οΐιβ  δ'βδίβηίΐβ  δίηο  β 
^Γαραηο  οοΓοηαΙα  (Ια  ριοΐΐί  οΙίναΓί,  (}υβΙΙα  άΊνί,  οΐιβ  β  ΓβΓ- 
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ΙίΙίδδίπίΑ  β  ίη  ΙαΙΙο  οοΐΐίναΐα  οΗβ  δοηο  (1ί  Βγθυθ  οΐΓϋυίΙο,  οο- 
ιηβ  ρυΓθ  β  ηαβίΐα  ά  Ι,ί^αΓΪο  οοΓοηαΙα  (1ί  ηιοΐΐβ  νϊ^ηο,  (Ιονβ 
51  γβάβ  αη  βηΐίοο,  ί^ΓΗΐκΙθ  β  δοηΐυοδο  ΙβαίΓΟ.  Ιη  ({ΐιβδίο  Ιθγ- 
ΓΐΙΟΓίο  δοηο  1β  ρβδοΙιίθΓβ  (1ί  ΤΓιίρηηο  β  ηυβΙΙβ  (ΙβΙ  ροΓίο  ^ί 
Κοίϊΐίΐηίίΐ,  οοηιβ  ριιτο  1β  δαίίηο  ίίίαιοδθ  (1ί  ΤοΓηιίδ,  οΗθ  δοηο 
υη  δίθ^ηο  άί  αο(}ΐια  δ«1δίΐ  νίοίηο  λΙ  Ιίίΐο  (3θΙ  πίδίΓθ  (1ί  400 
ρ358ίΐ  ίΐί  οίτοιιίΐο,  (Ιογβ  δί  ΓοΓΓϊΐίΐ  ίΐ  δαίθ  δθηζίΐ  αίοαηα  πίΛπί- 
ίαΙΙατα  ο  (Ιίδρβπάίο  ΟΓΪδΙαΙίζζίΐηιΙοδί  ηβΐ  ^ΐοτηο  β  ρΓθοΐρί- 
ίΗΐκΙο  ΑΐΙα  ηοΙΙβ  ηβΐ  Γοπίΐο  άβΙΓ  ίδίθδδο  δία^ηο,  άαΐ  <^ιΐΑΐβ  δι 
ΟΆΥΆ  ΓαοΓΐ  (|α3ηΓΐο  δ'  β  αηηιηίΐδδΗΐο  ίη  οορία  οοη8ί(1ΡΓα1)ίΙβ  ; 
(}υβδΙο  53ΐθ  θ  Ι)ίαηο1ιίδδίπιο  πια  ηοη  β  ίΐί  ΙαΙΙα  ρθΓΓθΙΐίοηβ, 
αϊ  οίο  ροίβηοίοδΐ  αΙ;ΐΓΪΐ)αίΓβ  Ια  οαυδα  αΐΐβ  αο({υβ  ρίοναηβ,  οΗβ 
δοοίαηο,  β  α  ηαθίΐβ  ό'πηα  ΓοηΙαηα  οΗβ  δί  ροΓίαηο  ηβΐ  (ΙβΙΙο 
δίβ^ηο,  ({παΐΐ  Γ[υαπί1ο  ΓοδδβΓΟ  (ΙίνθΓΐίΙθ  β  ΟΓβίΙίΒΐΐΘ  οΗθ  ί1 
δαίβ  ροΐβδδθ  ΓΐπδοίΓθ  ρίίι  ρβΓΓθΙΙο.  Υίοίηβ  α  (^αβδίβ  δοηο 
αηοο  1β  δδΐίηθ  Ουπι1)αΓηο  ηβΐΐβ  ςυαιί  βί  ΓοΓπΐίΐ  ίΐ  δβΐβ  ηβΐ 
πιθ(1ο  ίδίβδδο  ρΓΘ&εοβηηαΙο,  β  οΐιβ  τΐβδοβ  θβΙΓίδΙθδδο.  οοηθί- 
ΐίοηβ.  Ι  ροροΗ  (Ιί  (^αβδιο  ΙβΓΓίΙΟΓίο  δοηο  Ια  πια^^ϊοΓ  ραΓίβ 
(1ΐ  ηαΐίοηβ  ΑΙΒαηβδθ,  ΓαδΙίοί  θΐ  αρρΗοαίί  αΙΙα  οαπιρα^ηα  (Ι' 
αηίαιο  ρροηΐο  β  οΙιθ  ίηοΐίηαηο  αϊ  ηιαηβσ^ίο  (ΙβΙΙ'αΓπιΐ,  οοηιβ 
ρϋΓβ  δοηο  ςαβίΐϊ  άβΐ  1)ογ§ο  <]ί  Ατ^οδ  Ιτα  ςυαίΐ  αίοηηί  αηοο 
αρρίίοαηο  αϊ  ΐραΓΓίοο.  ΟΗ  1ιαϊ)ί1αη1ί  <1ΐ  Ναροϋ  άβ  Κοηιαηία 
νβδίοηο  οίνϋηιβηΐθ  πια  ηοη  δοηο  πιοΐΐο  οοπιοάί,  αρρίίοαηίΐο 
αίοαηί  αΐ  ηβσοίίο  οοΐ  (|υαΙβ  αϊ  Ιβπιρο  άβ  ΤαΓοΙιί  δ'βδίβπίΐβ- 
ναηο  ίη  ΟοδΙαηΙίηοροΙί  θ  ΒαΓί)αΓία;  Καηηο  ροΓΟ  ίΐ  ροοοαίο 
ΟΓί^ίηαΙβ  θβΐΐα  ηαΐίοηβ  άί  πιαΙί^ηαΓδί  υηο  οοΙΓαΙίΓΟ  β  ά'βδ- 
δβΓ  απιαηΐί  (ΙβΠα  Βα^ία,  βοηο  οοη  ΙυΙΙο  (|υβδΙο  ΐβάβΥι  β  Ββη 
ίηοΐίηαΐΐ  αϊ  (Ιοπιίηίο  (Ιί  Υοδ.  δβΓβηίΙα.  Ιη  Κοπιαηία  Ηα  Ια 
δυα  5β(1β  ΓΑΓοίνβδοονο  Ογθοο,  οΙιθ  θδίβηιΐβ  Ια  δυα  ^ίητίδάί- 
Ιίοηβ  ίη  ΑΓ^οδ,  άο\β  αΐΐτβ  νοίΐβ  νί  πδδθάβνα  υη  Υοδοονο, 
(}ϋαΙβ  νοΙοηΙαΓίαπίθηΐΘ  δ'θ  βδϊΒίίο  (Ιί  οοηΐΓίΒυίρβ  αΐΐα  οαδδα 
ρρβίΐβΐΐα  (ΙοίοβηΙο  ρβαΐί  αηηυί.  Ιη  Κοπιαηία  ρηΓβ  δί  βοηο  τί- 
οοΥΓαΙί  ηιοΐΐί  ρΓΪηοίραΙί  ΑΐΗβηίβδί  οοΐ  Ιογο  Μβίτοροΐίΐα, 
άονβ  αηοο  δί  ΐΓαΙίβη§οηο  §1ί  ΑΓοίνββοονί  (Ιί  Νβ^ΓοροηΙβ,  (Ιί 
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Τθ1)β,  (1ί  Ι,ίιηηο,  β  ίΐ  Υβδοονο  (1ί  Ροΐίαηί  οΐιβ  αϊ  ρΓ«δβηΙβ 
(Ιαΐΐίΐ  αιαηο  ΒβηοΠϋα  (1ί  ΥοδΙτα  δβΓβηίΙα  γϊΙγη^^οπο  ϊ1  Ιογο 
δοδίβηίαηιβηίο.  Ιη  (|ϋβδ1ΰΐ  οϊίίΆ  αηοορα  (ΙίίηοΓαηο  αίοιιηβ  ία- 
ιηί^Ιίβ  (ΙΈΒΓβί,  οΗβ  οοπίΓΐΒαίδοοηο  ίη  οίΐδδα  ριι1)Ιίοα  Γβαΐί 
ΐΓΘΟβηΙο  βηηυί  ά'ι  ρθηδίοηθ.  Ι^ί  ταοοοίΐί  (Ιβΐ  ΙθγγϊΙοπ*]  άοιά- 
ΟβηΙΐ  α  ςαβδία  οατηβρα  οοαδίδίοηο  ϊη  ίοηηβηΐί,  1)Ϊ3(1β,  νίηί 
βΐ  υ^Ιί,  ΐη  Ιβπθ  β  Γοππα^^ί  ίη  ^ραη  (^υααΐίΐέ,  ίη  οθγ»,  ιϊιϊοΙθ, 
§Γ3ηίΐ,  1)οηιΙ)3ϋί  β  Ιίηο  ηοη  ίη  ηηοΐΐα  οορία,  ίη  δβίΐα,  οογ- 
(Ιοναηί,  αηίηΐΐΐΐί  ιηίηαΐί,  1)ονίηί  β  ροτοίηί  ίη  ^Γ3η  ηυηαβΓΟ. 

Ι^Ά  ρΓονίηΐία  άί  ΑΓΟίκΙίίΐ  ηοη  οοδίίΐιιΐδοβ  αίοιιηα  οαηιβΓ» 
ΜθηΐΓβ  1ί  δποί  ΙβΓΓΪΙοΓί]  δοηο  (ΙίδίΓΐΙιυίΙί  α  (^αβίΐβ  οακίθΓβ 
&'  (|ϋ3Η  δοηο  ρΐυ  νίοίηί,  β  οίο  ηποο  ρβΓ  βδδβΓβ  ΐη  ηιβζζο 
(Ιβΐ  Κθ^ηο,  θ  ρβΓοΙίθ  ίη  ββδ»  ηυη  νί  τίδδίθίΐβ  αίουη  ραΒΙίοο 
ΚαρρΓβδβηΙαηΙθ. 

Ηο  βρϋο^αΐα  οοη  (ΙβδΟΓίΙΙίοηθ  ρίίι  \)Γβ\β  οΗο  δία 
δίαίο  ροδδί1)ί1β  Ά.  ΥοδΙτα  δβΓβηίΐα  Ι»  οοηιΐίΐίοηθ  θβΐ  Κβ^ηο 
ϊΐί  ΙβΓΓίΙοπο  ίη  ΙβΓΓίΙοΓίο,  Ια  (}τια1ίίά  άβ^Μ  1ια1)ίΐαη1ί  οοΐ 
Ιογο  ηιιπιβΓΟ,  οΗβ  ίη  ΙαΙΙο  αδοβηάοηο  α  97118  (ηοη  οοηι- 
ρΓθδί  ηυβΠί  (ΙβΙΓαΙΙα  β  1)αδδα  Μαίηα)  Ιπα  €[ϋα1ί  δί  οοηίαηο 
3577  αηίιηβ  άβ  ΤυτοΠί  ΓαΙΙί  ΟΙΐΓίδΙίαηί,  οοπιβ  V.  V.  Ε.  Ε. 
νβ(ίΓαηο  ΠθίΓίη^ίοηΙο  πδίΓβΙΙο  Ν»  ρΓίπιο,ίη  «υί  δί  οοιηρΓβη- 
(Ιοηο  αηοο  1ί  Ι)βηί,  ηβ  (}αα1ί  βδδί  δοηο  δίαΐί  ίηνθδΐίΐί  οοη  1β 
οαρίθ  ιΐί  ροδδθδδο,  οΙιθ  ίη  ΙυΙΙο  δοηιηιαηο  εαιηρί  ραθοναηί 
11924,  νί^ηβ  ζαραάβ  947,  οϋνατί  βΐ  αΙΒθρί  ίΓυΙΙίίβη  1533; 
§ίαΓ<1ιηί  ονβΓ  ΟΓΐί  73,  οαδθ  252,  οοπιθ  ραπθ  Ιί  1)βηί  οΗβ  δί 
ρΓβΙθηίΙοηο,  (^υαΐί  οοηδίίΐαίδοοηο  ίΙ  ηαηιβΓΟ  άβ  οαηιρί  ρα- 
(Ιοναηί  31724,  νί^ηβ  ζαραοΐβ  2863^  οΐίνατί  β(1  αΙΐΓΪ  αΙΒβΓί 
ίραΙίίίθΓί  42895,  ^ίαΓίΙίηί  ονβΓ  ΟΓΐί  389,  οαδβ  1313,  ΒοΙΙβ- 
§Ηθ  23,  ιηαοίηβ  θ'ο^Ιίο  7  1[2  β  ιηοΐίηί  21  1[2  ίιανβηίΐο  δίηιίΐ- 
ιηβιιΐβ  οοπιρβηάίαίο  ίΐ  Ν^ίΐβΐΐβ  νίΠβ  οΐιβ  ίη  ΙυΙΙο  δοηο  2011, 
β  !«  Γβπίΐίΐβ  (Ιί  ΙαΙΙο  ίΐ  Κββ^ηο  οΗβ  οοηβΐδίοηο  ίη  Γβαΐί 
274236,  (|αα1ί  δί  τίοαναηο  (ΙαΙΙ'  αΓΠΐΙαηζβ,  «ίβοίκιβ,  (ΙαΙίί  βΐ 
αρραΐΐί,  βδδβηίΐο  Ιοοαίί  ίη  ΙαΙΙο  ί1  Κβ^ηο  ΙβΓΓβηί  ρβΓ  ραΓα 
<ϋ  1)0  7845  οΗβ  ίαηηο  οαηιρί  ραίΐοναηί  690360,  νί^ηβ  ζαραάβ 
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25017,   οΙίνΒΓΐ    θΐ  αΐΐτί    Ηΐ1)θΓί  ΓρυΙΐίΓθΓί  293377,    ιηοΐίηί 
223  1[2  θ  πι»ΰίηθ  (ΙΌ^Ιΐο  412  1[2  ί1  οΙιθ  Ιια  οοηαρρβδο  Ια  τηάξ- 

§ίθΓ  ρ3Γΐβ  (ΙβΙΙ'ορθΓίΐΐίοηί,ΐΓΛ  (}113ΐί   ίΐ£ί  νβΓ83ΐθ  ίΐ  Μα^ίδίΓίΐΙο 

ηθΐ  οοηΐίηαο  θ  Γαΐίοοδο  ^ίτο  (1ί  (^αβδίο  Βθ^ηο,  Ιιανθίκίο  ΓαΙΙβ 

Ι'αΓΠΐΙαπζβ  β  (Ιβοίαιβ  οοΐ  οοηοϋίαρ  ί    νίΐϋοί  οοη  ςιίθΙΙί  (ΙβΙΙβ 

οΐΙΙα  αοϋίό  δι  ΙβναίδΘΓΟ  Ιγλ  βδδί  ί  ηιοΐίνΐ  (ΙθΙΙθ  (ϋδοοτθΐβ,  β 

ροδίί  (}ϋβ11ί  ίΐίΐΐί]  βΐ  ίίρρ&ΐΐί  οΐΐθ  δοηοραΐδί  οοηνίίηθνοΐΐ,  οο- 

ιηβ  δοΙΙο  §1ΐ  οοοΗί  ρΓαάΘπΐίδδίιηί  άϊ  V.  V.  Ε.  Ε.  δί  δο^^βΙΙα 

υη'αΙίΓΟ  ΓΪδΙπβΙΙο  Ν°  2,  θ  οίο  ρβη  ηοπ  α^^ταναι•  (|υβδΙϊ  ηυονί 

δυάάΐΐί  ςααΐί  δοΙΙο  Ια  (ΙοηιίηαΙίοηβ  ΤατοΙίθδοα  νβηίναηο  ορ- 

ρΓθδδί  (ΙαΙΙθ  ηιοΐΐβ  ^ιανβζζθ,  οΗθ  οοηδίδίβναηο    ηβΐΐα  άβοίηια 

(1ί  ΙυΙΐί  1ί  ρΓΟίΙοΙΙΐ,  ίη  €αΓ3ζο,  ΑναΓίδί,  δεοΓδβΐί,  Ιδίίτα,  ίη 

ΝοιηίδίΓΟ,  ΜβΙΙίδδαΐίοο,    ηθΐ  θαίιο  (1βΙ1'ίηΐΓ»Ια  β  υδοίΐα,  ορ- 

ραΐΐο  ίΐβ  δαίϊ    θ   ρβδο  (Ιβΐΐα  δΙαάΐθΓ»,  ^τανβζζβ    οΐιβ  βί  ρα^α- 

ναηο    ηΙ  §Γαη  δϊ^αορβ,  οΐΐτβ   1β  (|ϋα1ί  βρα    Ια  δρβπδα  ρβτ  ϋ 

δραί,  11  Ναΐραά,  οΐι'  βτα  ρβτ  Ϊ1  Ραδδα  (1β1  Κβ^ηο,  βΐ  ί1  Βαδθαρ, 

ιηβηΐΓβ  ϋ  οαραζο  βρα  υη  α^^ρανίο    (1ί  ρβαϋ  5  ρβρ  ΙββΙα,  €Ϊιβ 

δ'ίηΙβη(1βν£ΐ  δοΐαιηβηΐβ  δορρα  ί  ιηαδοΗί  οΙιθ  Ιραραδβαναηο  ίϋο- 

(Ιίοί  αηηί,   Ιαΐοΐιβ  δβ  ίη  α  ηα    ίαιηί^ΐία  δι  Ιροναναηο  (}υ3ΐΐΡθ 

οννβρ  οϊηςοβ,  δί  ρα^ανα  ρβρ  ο^οί  υηο  είϋ(]υβ  ΓβαΙι",  αδοβη- 

(Ιβπίΐο   Ια  δυιηιιια   (1ί  ΙυΙΐί  α  20  ονΐίΡ  25  ρβαΐί  οοηΓοροιβ  βρα 

ηυπιβροδα   Ια  ίαηιί^Ιία.  Αναρίδί   βρα  αηα  δΐίιηα   (ΙβΙΙα  ΓθΙ)1)α 

β  Γαοοοίΐα   οΐιβ  δί  ροδδβίΐβ  να,    δορρα    Ια  ςυαίβ   νβηίνα    ροδΙα 

αηα  Ιαπδα  αηηααΐθ  ά'ι  ρα^αρ  υη  ΙαηΙο.  δοορδαΐϊ    θρα  αη  α§- 

§Γανΐο  ηθΐ  Ιθπιρο  (1ί  §υβΓΡα,  οΐΐθ  δ'ίαιροηβνα  (1ί  ρα§αρ  ςυαί- 

Ιρο  ίη  οίη(|υβ   ρβαΐί  ρβΡ  ίααιί^Ιία.  ΙδΙϊρα  οοηβίδίβνα  ίη  υηα 

ρρονίδίοηθ   (1ί  νβΙΙονα^Ιίβ  ρορ  Ι'βδθροίΐο,  ρβρ  Ιθ  ςυβίί  δί  1)ο- 

ηίΠεανα  α  ί  ραΐροηί  δοΐαηιβηΐθ  Ια  ηιβία  άβ\    ρρβζζο,  ^ονβη- 

<1ο   ίποΐΐρθ  ί  ραρίίοοίαρί    οοη(]υρ1ί  α  ρρορρίβ  «ρβδθ  αϊ  Ιυοοο 

(Ιονβ  δί  Γϊΐρονανα  Γβδβροίΐυ.    II  Νοιηίδίρο   θρα  αη  ΙθδΙαθο^ο 

δορρα    »Ιί  αηίαιαίί  τηίηυΐί  ρβοορίηί   ά'ι  άιιβ  αδρρί    ρβΡ  ΙβδΙα, 

β  ά'ι  ({ΐΐΆΐίΓΟ  ρβρ  Ιί  ροροίηί   ρβρ  ο^ηί  υηο  άβ  ηααΐί    οΙιθ  δ'α- 

πιαζζανα  δί  ρα^ανα  υη  €[υαΡΐο  ά'ι  ρβαΐβ.    ΜβΙ1ίδδ3ΐίοο  βρα  ί1 

(ΙαΙίο   (Ιβ^ΓαΙνίαρί,   ρα^αηθοδί  άηβ    αδρρί   ρβρ   ο§η'  υηο.   II 
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θαΐίο  (ΙβΙΓϋδοίΐα  δί  ρα^αν»  οίη(|ΐΐθ  ΓβΒίϊ  ρβΓ  ιηί^ΗαΓΟ  άι  Γογ- 
ηΐΗ^^ΐο,  ιηβζο  Γβ3ΐ1θ  ρεί'  Ιίαιΐΐΐα  (]'ο§1ΐο,  Γβαΐί  (Ιυβ  β  ηιβζο 
ρβΓ  ιηί§1ϊ&Γ0  άβΐΐα  Ιαηα,  ιϊιθζο  Γβϋΐβ  ρβτ  ΙβδΙα  (1β  1)ονΐηΐ, 
(Ιίβοί  αδρΓΪ  ρβΓ  Ιΐ  ρβοοΓίηϊ,  υη  ({ααπίο  άί  Γβαΐβ  ρβΓ  ΐ  ροΓ- 
οϊηϊ,  οΐη(}αβ  αδρΓί  ρβΓ  ΙΪΓα  άβΐΐα  δβάα,  ^αβ  αδρΓί  β  ιηβζζο 
ρβΓ  ΙίΓα  άβΐΐα  §Γ2ΐηα,  υη  ίΐδρΓΟ  β  ηιβζο  ρβΓ  ΙΐΓίΐ  άβΙΙα  οβΓ», 
δβΐ  ΓβαΙί  ρβΓ  οβηΐο  ηβΙΓβδίΓαΙίοαβ  <1β  ^Γβηϊ  ρβΓ  Ια  ΟΙΐΓΪδΙία- 
ηίΐα,  β  ιηβζο  Γββίβ  ρ&Γ  ιηί^Ιί&ΓΟ  (Ιβΐΐα  ναΐοπία.  ί'αρρίΐΐΐο  άβ* 
δαίϊ  δ'ίηΐβπίΐβνα  οοη  1'αίίίΐΙο  άβΐΐβ  δίβδδβ  δαίίηβ.  ΡβΓ  13  δρί- 
ηα  ΐ1  νβηίΙΐΙΟΓβ  ρα^ανα  υη  ΙίΐηΙο  αϊ  νοίνοάα,  ο  αΐΐ'α^α.  11 
ΒαδίΙαΓ  οοηδίδίβνα  ΐπ  ρα^αΓ  άυβ  αδρΓί  ρβΓ  ολγιοο  (Ι'αηίιηαΐβ 
ηβΐ  ραδδΛΓ  (Ια  υη  Ιαοβο  αΙΓαΙίΓο.  ϊ.α  δρβηζα  βΓααη  α§§Γα- 
νίο  (Ι'αη  Γβαΐβ  ρβΓ  οαρο  άί  ί'αηιί^ΐΐα,  β  (1ί  32  αδρΓί  ρβΓ  §1ί 
αΙΐΓΐ  Π^^ΙίοΙί  ηιαδοΐιί,  (^ααΐβ  ρβΓΟ  νατίανα  (Ια  αιι  Ιαοοο  αΙΓ 
αΙίΓΟ  δίπο  ρβΓ  ηιβία,  β  (|αβδΙο  νβηίνα  βοηΐΓΪΐιαίΙο  βΐΐί  8ραί. 
Ναΐραα  βΓα  αη  Γβ§α1ο,  οΗβ  δϊ  ίαοβνα  αϊ  Ραββα  (1β1  Κβ^ηο 
ρβΓ  ΐ  ίβηϊ  (Ιβ  δαοΐ  οανα11ί,(}ΐια1β  ρβΓΟ  νβηίνα  ΐιηροδίο  αΐΐβ  βΐΐ- 
Ιά  β  νίΐΐβ  δβϋοηιίο  Ια  νοίοηΐά  (1β1  Ραδδά  δΙθδδο,οοηΐΓΪΙ)ϋβη(1ο 
αίβυηαβίΐΐα  οοΐ  δϋο  ΙβΓΓΪΙΟΓίο  δίαο  α  Γβαΐΐ  δβΐΐβοβηΐο  ίη  οΙΙο- 
οβηΐο,  άονβηάο  ραΓβ  Ιβ  οίΐΐα  δΙβδδβ  ρβΓ  (ίονβ  ραδδανα  δρβδαΓβ 
ρβΓ  ΐΓβ  §ίθΓηί  οοηΐίηαί  ΙαΙΙα  Ια  βαα  οοΓίβ,  οΗβ  οοηδίδίβνα  ΐη 
200  βίί  αηοο  300  Ιιαοηιίοΐ  βοΐ  ρΓονβοΙβΓ  ΐΐ  ίοΓα^^ίο  ρβΓ  Η  βα- 
ναΙΙΐ,  α  οΐΐθ  δ'α^^ΐοη^βνα  ί]  Γβ^αΙο  άί  4  ΐη  5  νβδίί  (Ιί  ραη- 
ηο  β  (Ιί  Γαδο. 

ΟΙΐΓβ  Ιβ  ρΓβαοβηηαΙβ  ορβΓαΐίοηί  δι  1ια  ΗαναΙο  τΐΠβδδο  (Ιί 
ίοΓηιαΓ  1)αοαβ  Γβ^οΐβ  βΐ  0Γ(ϋηί  ρβΓ  ΙηΙΙβ  Ιβ  οαιηβΓβ,  ΐηιρο- 
ηβηίΐο  ΙαΓίΓίβ,  αοοίό  Η  ΜίηϊδίΓί  οοη  ίΌΓηιβ  ίη(1ΪΓβΙΙβ  ηοη  δί 
Γαρίδοα  α  δυάίΐίΐΐ  ρΐη  (Ιΐ  ςϋβΐΐο  νίβηβ  ρτβδΟΓίΙΙο  (Ιαΐΐα  ρυ- 
Ιϊΐίοα  νοίοηία,  οοηιβ  ρυΓβ  δι  ο  ίοΓηιαΙο  ϊΐ  δίαΐυΐο  οΐιβ  οοηι- 
ρΓβικΙθ  Ιβ  Ιβ^^ί  υηίνβΓδαΙί  (Ιί  Ιαΐΐο  ίΙ  Κβ^ηο,  §ία  δρβ(1ϊΙοδοΙΙο 
Ιί  ρυΓ^αΙΐδδΐιηί  Γΐίΐβδδί  (Ιΐ  ν.Υ.  Ε. Ε.  α'  ςυαίί  ΙιηηιΐΊπιβηΙβ 
οοπδϊίΙβΓΟ  βδδβΓ  ηβοβδδαΓίο  οΐιβ  δί  νβη^Ιιί  αηοο  αΙΓίηδΙίΙα- 
Ιίοηβ  (Ιβ  δοοηΐΓί  ίίΐοηβί  β  Γίδοαίί  (Ιί  ΙαΙΙα  Ιιαίιίΐίΐά  ρβΓ  Ιβ  οα- 
ΐηβΓβ,  αοοίό  άα   ρβΓ  ΙυΙΙο  δί]ηο  δΟδΙβηιιΐβ  Ιβ  ιαβίοηί  ρυΐίΐί- 
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οΗβ  β  (ϋΐϋοίθβΐβ  ΓαδυΓραΙΐοηί  οΐιβ  ίη  οο;ηί  Ιυοοο  δοηο  ηιοί* 
Ιίδδΐηΐθ  οαυδαΐβ  ραΓίίοοΙαηηβηΙβ  άαΙΙ'βδδθΓ  δ1»1ί  ίηνθδΐΐΐί  Η 
(ϊΓβοί  πθ  ΙοΓΟ  ρΓβΙβδί  1)βηί  οοη  Ι»  δοΐα  βδδθΓΐίοηβ  (Ιί  άηβ 
ΙθδΙΐιηοηί]  ρΓοθοΙΙί  θ(1  ίοδίΓυΙΙΐ  (Ι»  βδδί,  β  οΙιθ  ίη  ο§ηί  οίΙΙα 
δί]ηο  ροδίί  Η  Ο&ΙοηΐοβΓΪ,  αοοίοΐί  οοιηβδΙίΒίΙί  δίαηο  νβηάαΐί  ά 
§ΐυδΙο  ρβδο  β  πίθδϋΓα,  β  ηοη  α  οαρΓίοοίο  άϊ  ηυβίΐί  οΗβ  νβη- 
θοηο. 

δι  δοηο  ροί  βί)1)ΓαοοίαΙί  θΙ  αοοοίΐί  Η  Αΐΐιβηίβδί  νβηιιΐί  ίη 
ηαβδίο  Κβ^ηο  οοη  ίοΓηΐθ  1β  ρίίι  άίδΐίηΐβ  ^ί  Ββηί^ηίΙα,  θ  δί 
δοηο  (ΙίδροδΙί  Ά  ΙοΓό  ρΐδοίηιεηΐο  ηθΐΐβ  οίΐΐέ  β  ίβΓΓίΙΟΓΪ]  άο- 
νβ  Ιιαηηο  ΙΐθναΙο  ίη  3δδθ§η3ηΐθηΙο  οαδθ,  ΒοΙΙβ^Ιιβ,  §ίαΓ(1ίηϊ, 
ΙθΓΓβηί,  νί^ηβ,  οϋνατί  ίη  ςυβίΐα  (|υ8η1ίΐ3,  ίιανυΐο  Ιγ»  βδδί 
ί1  Γΐ^ααΓίΙο  άβΐΐα  (ΙΐδΙΐηΐίοηβ  άβ^ΐί  ΟΓ^βηί  μθπΙγθ  α  (]υβ11ί 
(1β1  ρΓΐηιο  δί  δοηο  αδδθ§η3ί1ί  ΙβΓΓβηί  ρθΓ  ραΓ3ΐ  θί  Βό  ςυβΙίΓΟ, 
οΗβ  δοηο  οαηιρί  ρΛίίονβηί  352,  βδδβηθο  ί1  ρ&Γο  θί  Βο 
οθηιρί  88,  νί^ηβ  ζΒρρπάβ  30,  ο^η'ηηα  θθΐΐβ  ςυαίί  β  ίΐ  1α- 
νοΓΟ  οΐιο  ραο  ίατ  ηη  Ιιυο  ηιο  αΐΐ»  σίοΓπδΙβ,  οΙΙνδΓί  400,  οα" 
δα,  Ι)οΙΙβ§α  β  ^ίαπάίπο.  Α  ηυβίΐί  θβΐ  δβοοηθο  ΟΓίΙίηβ  ΐΓβ  ραΓα 
ά'ι  \)0,  νίηΐί  ζαραάβ  θί  νΙ^ηα,  οϋναρί  ΙρβοεηΙο,  οαδα,  1)θΙΙβ§α 
β  §ΙαΓ(1ίηο.  Α  (]ηβ1Ιί  θβΐ  ΙβΓζο  ραρα  θί  Βο  (Ιυβ,  νί^ηβ  ζαραάβ 
(]υίη(1θοί,  οΐίναπ  θοίοβηίο,οαδα  β  1)θΙΙβ§α.  Α  ςυβίΐί  άβΐ  ςηαΓ- 
Ιο  ραΓα  (Ιί  Βό  υηο,  νί^ηβ  ζαρα(1θ  οΙΙο,  οίίναΓί  100  β  υηα 
οαδα,  Γο1)ΐ3α  ΙυΙΙα  ίη  θδδβΓβ  β  οοΐΐίναΐα  οΗθ  ΙιανβΓαηο  α  §ο- 
άβτβ  ρβΓ  δβί  αηηί  ηοη  ρα^αηθο  αΐΐτο  οΐιβ  Ια  δοΐα  (Ιβοίηια. 
Ουαίί  ΓίοοηοδοίυΙί  οοη  ΙαηΙα  §θηβΓθδίΙα  Ββηβάίοοηο  Ια  ηιαηο 
ϋίβηιβηΐίδδ '  (Ιί  Υοδ:  δβΓβηίΙα  πιεηΐΓβ  ηβΐΐα  πιυΐαΐίοηβ  θβΐΐα 
ΙοΓΟ  ραίπία  νβίΐοηο  ΙαοΙο  (1'αναηΙα^^ίο  πιί^ΙίοΓαΙβ  1β  Ιογο 
ίοΓίαηβ,  ηυαηίΐο  ίη  ΑΐΗθηθ  ί  ρρίηιαίί  β  ί  ρίίι  τίοοίιί  ηοη  §ο- 
άβναηο  υη  ραίπιο  θί  ΙβΓΓα  ίυοΓ  οΙιο  ροοίιίδδίηιί  οΐιβ  Ιιανβ- 
ναηο  ηη  ραΓΟ  (ϋ  Βο  β  ςυαΙοΗθ  οβηΙβηαΓο  βΐ  υηο  ο  (Ιηθ  άί 
ΙοΓΟ  υη  ηιί§1ί3Γ0  ά'οΙίναΓί,  νίνβη(1ο  ΙιιΙΐί  §1ί  αΙΐΓί  οοΐ  δυ- 
όοΓβ  άθΐΐβ  ρΓορΓίβ  ίαΐίοΐιβ  β  οοη  Γαρρίίοαίίοηθ  αΐΐα  ηιβΓοαη- 
Ιία.  Οοδα  δοΐίΐα  α  νεάβΓδί  δοΙΙο  Τυτοΐιί,  οίιβ  ροοΜ  άβ  δυθ- 
(ΙίΙί  ΟΙΐΓίδΙίαηί  ΙιβΒΒίηο  ίαοοίΐα  β  ροδδβδδίοηί,β  ρυΓβ  ίη  (}υβ- 
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βίο  ββ^ηο  ηβΐ  άΆΓ  1θ  ο&γΙθ  θί  ροδδββδο  α  βΓβοί  άβ  Ιογο  ί)β- 
ηί  δι  ρυό  άΐΓθ  οΗθ  ηοη  δία  αίουηο  οΗβ  ηοη  1ΐ3ΐ)1)ί  ο&δβ,  ωο- 
Ιίηί,  οΙίνβΓί,  νί^ηβ  β  οαιηρί,  οΐιβ  ΐη  ΙυΙΙο  βδΟθΠίΙοηο  3  §Γαη- 
(Ιίδδίηια  δαηιιηα,  (1β  ςυαίΐ  ΟΓίϋηβΙο  ί1  τίίΐΓβΙΙο  ηοη  ΓΗο  ρο- 
ΙυΙο  νβίΙβΓβ    ρβΓίβΙϊοη3ΐο    «νδηΐί    Ια   ηιία  ρβΓίβηζ»,    οΗβ  8β 
ρυΓβ  ίίΐοοηο    ^οθβν»  (^υαΐοΐιβ   ίαοοίΐα,  βΓ»  ηβΐ   Ιυοοίιί    ρίίι 
ηΐδίβ^θνοΐί    β  δΙθΓίΙί    β(1  ΗοΓΕ   δί    ίβηηο  ίηνβδΙΪΓθ   ηβί   ρίίι 
υΒβΓίοδΐ    β  ίβοοηάί.    Ι,α  ςυαηΐίΐα  άβ  Ββηί    οΗβ  δίηΉ  (|υθδΓ 
ΗοΓα   δοηο    βίαΐί  (ΙβδίΓΪΐταίΙί    α   ςυβδία  ΒθηβηιβΓίΙα   πδΐίοηβ 
ΑΐΗβηίθδβ  ν.ν.  Ε•Ε.  Ιά  νβθβΓ&ηηο  ηβΙΓ3ΐ1β§8ΐο  τίδίΓβΙΙο  Ν" 
3,  οΐΐθ  ϋοηδίδΐθ  ίη  ΙβΓΓβηί  ρθΓ  ραρα  (1ΐ  1)ο  222  1[2  οΙιθ  Γαηηο 
ΟΒΠιρί  ρ3(1οναηί  19580,  νί^ηβ  ζβραιίβ  1449,  οϋναΓί  θ  ηΙΙγι 
3ΐ1)βΓί  ίΓυΙΙϊΓβΓΐ    17206,  ίη  σί3[Γ(]ίηί  21  θ  ίη  03δβ  βΒοΙΙβ^Ιιβ 
118.    Νθΐ  ςυδίθ  τίδίΓβΙΙο  δ'βηηβΙΙοηο  ρυτβ  Ιί  Ββηί  οοηοβδδί 
οοη  1λ  δοΐ»  άβοίπια   ίη  \άγϊ&  ρβΓίί  31    ηυονί    Ηαίιίίβηΐί,  ΐΓβ 
ςυ3ΐί  δί  οοηιρτθπίΐοηο    Ιί  Νβ^ΓοροηΙίηί,    (]υβ11ί  (Ιί  Ι^ϊνΆά'ΐΆ, 
Τβ1)3ηί,  €αη(1ίοΐί,  Ιΐ3ΐί3ηί,  Βϋ1§3Γί,  ηιοΐΐί  άβ  (}υ3ΐί  δοηονβ- 
ηυΐί  3(1  1ΐ3ΐ)ίΐ3Γβ  δβηζ3  1β  Ιογο  ί3ηιί§1ίβ,  θ  ίοτδί  οοη  ίηίβη- 
Ιίοηβ  ηοη  τβΙΙα   άΐ  ηοη  ρβΓρθΙυ3Γβ  Ι3  Ιογο  (]ίηΐ0Γ3    ηβΐ  Κβ- 
§ηο,  βδδθηάο  Ιί  Ββηί  οοηοβδδί  3  (}υβδ1ί  οοη  ΐίΐοΐο  (Ι'βδδβΓ  ίη- 
οοΐΐί,  οιυ3ΐί  δβ  Ββηβ  δί  οοηδίίΙβΓβηο,  δοηο  δοΐ3ηΐθηΙβ    ίηοοίίί 
άαΐ  Ιβπιρο    (1β1ΐ3  ρ3Γΐβηζ3   άβ  ΤυτοΠί,    β  ηοη  τίοβΓοαηο    υη 
ωίηίηιο  (1ίδρβη(]ίο  ο  πΐ3§^ίθΓΘ    ί3ΐίθ3  (1β§1ί  βΐΐτί    ρβι•  ββδβΓ 
ΐ3νοΓ3ΐί ;  ςυβδίί  οοηδίδίοηο  ίη  ΙβΓΓβηί  ρβΓ  ραΓ3  (Ιί  Βο  621  1[2 
ΐη  3ΐΙ)βΓί  601  οΗβ  ίόηηο  03η[ΐρί  ρ3(1ον3ηί  54692,  νί§ηβ  ζα- 
ρ3(1β  697  ίη  3ΐΐ3βΓί  601  β  ίη  03δβ  255.  ΟΙΐΓβ  (Ιί  ΙυΙΙβ  €[υβδ1β 

θρβΓ3ΐίθηί  β  δΐ3ΐθ  3ρρ1ίθ3ΐθ  ί1  Ζβίο  (ΙβΙ  Μ3§ίδΐΓ3ΐθ  30010  ίοδ- 

δθΓορΓβδί  ίη  (Ιίδδβ^ηοΐί  ΙβΓΓίΙΟΓί]  β  ρΓονίηΙίβ  βΐ  βδδβη(1ο  δί3ΐί 
ρβΓΓβΐίοηβΙί  Η  οΐίδβ^ηί  όβΐ  ΙβΓτίίοΓίο  θί  Ρ3ΐΓ3δδθ  β  (Ιί  1υ1ΐ3 
Ι3  ρΓονίηΐί3  ά  ΕΙίίΙβ  ο  ΙβΓΓίΙοΓίο  (Ιί  €3δ1β1  ΤοΓηβδβ  δ'  β  αηοο 
8ΐ3ΐ)ί1ίΐο  ί1  Ο3ΐ3δ1ίοο  (Ιί  1υ1ΐ3  ([ϋβΠβ  ρΓονίηΙία,    βδδβηοΐο  βη- 

00  1)60   ίη03ηΐίη3ΐθ  ί1   03ΐΐ3δΐίθΟ   (Ιί   Ρ3ΐΓ35δ0  δΙβδδΟ. 

ΗθΓ3  δί  ΥΆ  ί3οβη(1ο  ϋ  (Ιϊδδβ^ηο  (ΙβΠα  ρΓονίηΙία    θί  Μβδδβ- 
Ιΐί3,  οΗβ  οοηιρΓβη(1β   ϋ  ΙβΓΓίΐοΓΐ]  ά'ΑΓοαίΙία,  άβ  ί  (Ιυβ    Να- 
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νητίπί,  (1ί  Μοθοηβ,  θί  Οογοπ,  (1Άη(ΐΓυ88α  ρ  Οβίαπι&ί»,  οΙιθ 
ςυβηΐο  ρΓΐιιια  θονθΓέ  βδδβρ  5ρβ(1ΐΙο  ά\\ά  ΟοπιίηαηΙθ,  ςυαίβ 
ΙβΓίηίηαΙο  δι  ρβΓίβΙΐίοηβΓα  αηοο  ίΐ  ο»ΐ35ΐίεο  θβΐΐα  δίβδδ&οΐιβ 
ρυΓΘ  δ'  θ  1)βηθ  3ν3ΐιζ3ΐΙο,  ΓΪιηαηβηθο  ροί  θί  ΪΆΤβ  Ιί  οαΐβ- 
δΐίοΐ  θ  (ϋδδβρηί  (]ί  ΙυΙΙΐ  ^Η  βΙΙγι  ΙθγγιΙογι]  β  ρΓονίηΙίθ,  άα 
ρΓΐηοίρΐο  Ά  νοδΐΓ3  δοΓβηΐΙα  ρΓβηαΓΓαΙβ,  ί1  οΙιθ  ΓΐοβΓοαΓα  ί1 
δραΐίο  θί  οΙΙο  ίη  10  αηηί,  ΙηπΙο  ρίιι  οΗβ  Γΐιπίΐη^οηο  Η 
ΙβΓΓίΙοΓί]  β  ρΓονίηΙίβ  ρίίι  αιηρίθ  β  ρίίι  θίΓίίοίΙί  α  ΓβΓδί  οοη 
ΙϋΙΙο  Γ.ΐιβ  ηοη  δί  ροη^ΐιίηο  ί  οοηίϊηί  δΐΐΐθ  νίΙΙθ,  ηβ'  3  Ι)βηί 
άβ  ΟΓβοί  ίη  0Γ(Ιίηθ  α  αΐιβ  δΛΓβΒΒθ  ρίΜΐη»  ηβοθδδϋρίο  ά'  ίηδίΐ- 
ΙυΐΓβ  υηα  (ΙβΙβηηίηΒΐ»  πιίδυΓα  οΗβ  δβΓνίΓ  (Ιονβδδβ  λΙ!»  ιηβη- 
δΠΓβΙίοηθ  άβ  ΟΛίηρί  β  νί^ηβ,  βδδβηίΐο  ({υβδίπ  αϊ  ρρθδβηΐθ  δβ- 
οοη(1ο  ί1  §βηίο  (Ιί  οίαδοιιηο,  ναΓίαηίΙο  άα  αη  Ιαοοο  λΙΙ'βΙΙγο, 
6  οίο  ρβΓ  θνίΐατβ  1β  οοπΓϋδίοηί  θ  ί  ρΓθ^ϊικΙίΙί]  θβΐ  ρυΒΙίοο 
οβρίΐαΐβ.  Ροοο  ιηί  τβδία  (Ιί  οοηδίάθΓΒΓβ  α  Υ.ν.  Ε.Ε.  ίη  οίο 
οΐιβ  \ΐΆ  ορβΓ3ΐο  ί1  ]νΐ3§ίδΐΓ3ΐο,  ί1  (|α3ΐΘ  Ιΐ3  δβηιρΓβ  1ΐ3νυΐ3 
Ια  ιηίΓ3  (Ιί  οοηδθΐ3Γβ  οΗί  αά  βδδο  β  τίοοΓδΟ,  ΐ3ηΙο  (ϊί  ηυονί 
Η3ΐ)ίΐ3ηΐί  ρθΓ  βρρίτθ  θ  ί3οί1ίΐ3Γ  13  δΐΓ3(ΐ3  3ΐΐ3  ροροΐ3ΐίοηβ 
θί  ()υθδΙο  ν3§Ιο  β  ΓβΓίίΙβ  Κβ^ηο,  οΚβ  νβΓ3πΐθηΙβ  1ΐ3  ^Γ3η(]ίδ- 
δίπιο  θί  1)ίδθ§ηο  (Ιί  §βη1θ  ρβΓ  ί1  δ03Γδθ  ηυηιβΓΟ  (Ιθ  η3ΐίοη3ΐί; 
(}ΐΐ3ηΙο  3  Γ3Γ  §0(1θΓβ  ΙαΙΙί  ^1ί  3ΐ1ί  (Ιί  Βθηί^ηίΙα  3  (}υθδ1ί 
δίβδδί  δίκίοΐίΐί,  οίιβ  δβπιρΓβ  1)βηβθίΓ3ηο  13  δβρβηίδδ'  Εβρυ- 
1)1ίθ3  (Ι'  ΙιανβΓίί  οοη  1β  ρρορρίβ  3Γηιί  τβάβηΐί  (Ι3ΙΙ3  Ιίηαηηίίΐβ 
ΟΙΙοπΐ3η3,  β  ΐ3ηΙο  ρίίι  δθ  δ3Γ3ηηο  άίτθΙΙί  ΟΆ  Κ3ρρΓθδβη- 
Ι3η1ί  ά'ίηΙίθΓ3  ρίβΐΗ  β  Γβΐί^ίοηβ,  Ιΐ3νθη(]ο  8οηαηΐ3  ηβοβδδίΐέ. 
οΐιβ  §1ί  δί]ηο  ίηδΙίΠαΙθ  1β  πΐ3δδίαιβ  οΙΐΓίδΙίαηΘ  β  οίνίΐί  βά 
οοοίαδί  §1ί  3ά(1ί1ί  οΐιβ  ρΓ3ΐίθ3ναηο  δοΙΙο  3  ΤυΓοΗί  (Ιί  §υ3(]3- 
§η3Γβ  13  §ίυδ1ί1ί3,  πιβηΐΓθ  άΙ  ρΓβδθηΙθ  Ιί  Ιογο  ρ3ρ3  θ  νβ- 
δοονί  ηίβηΐβ  3ρρ1ίθ3ηο  3ΙΙ3  οο11υΓ3  (ΙθΙΙθ  3ηίηιβ  οΐιβ  §1ί  νβη- 
§οηο  Γ3οοπΐ3η^3ΐβ,  ηοη  ίηδίηυ3η(1ο1ί  13  ίΓβ(|υθηζ3  (ΙθΙΙθ 
οΗίβδβ  θ  άβ'  δ30Γ3πιβηΐί,  πιοΐΐί  (Ιί  Ιογο  ηοη  βαρβη^ο  ηβ  ηιβηο 
οοδ3  δί3  οοηίβδδίοηβ,  3ΐίβηθβη(1ο  ρυΓβπιβηΙθ  αΐΐί  Ιογο  ρπ- 
ν3ΐί  ίηΙβΓβδδί,  οΒβ  δοηο  (Ιί  τίδΟϋοΙβΓβ  υη  ΙβηΙο  ρθΓ  Γβπιί- 
§1ί3,  β  (131Η  δαοί  ρ3ρ3  οοη  Ιίΐοΐο   (Ιί  οοηΐΓί1)ϋίΓβ  Ια  ηιβία 
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θβΙΙα  Γίδοοδδίοηβ  αϊ  ΡαΙρίαΓοα  (1ί  Οοδίαηΐίηοροΐί,  οίο  οΗβ 
ρΓδίΙίοανίΐηο  αϊ  ΙθΠίίρο  (1θ  ΤαΓοΙιί  θ  άί  οΙιθ  &1  ρΓθδβηΙβ  νβθο- 
ηο  βδδβηΐί.  ΡβΓ  υΐΐϊΐϋο  ΓαρρΓβδβηΙβΓΟ  α  V.  V.  ΕοοθΙΙβηζβ 
ΰοηΐθ  ίη  ο§ηί  οίΙΙα  ^ονβ  δί  ΓίίΓονα  ρυΜίοο  ΕαρρΓβδθηΙαηΙβ 
81  δίαηο  ίηδίίΐϋίίθ  θα  δυα  δβΓθηίΙα  1β  οΗίβδθ  ΕιαΙίοβ  οΗβ  νβη- 
§οηο  υΓΓίοίαΙβ  ραΓίβ  (3α  Γθΐΐ^ίοδί  Α^υδΙίηίαηί,  Ζοοοοίαηΐί, 
ΤβΓίΐαη'],  €αΓΐηβ1ΐΙαηί,  δοαίζΐ  β  ΚβίοηπαΙί  α'  (|υαΗ  Ια  ρυ- 
1)1ίοα  ρίβία  δοαιιηίηίδίΓα  οίαΐΐα  ρΓοριία  οαδδα  ίΙ  ηιοίΐο  θί  νί- 
νβΓβ,  οδδβπίίοδί  Ιί  ΚβΓοΓίϊϊΗΐί  αηοο  βδίθδί  ίη  Ατεαθία  β  1ί  Ζο- 
(Γοΐαηΐί  ίη  ΜίδΙπα    εοη  Ια  ρβΓπιίδδΙοηθ  άβΐ  Μά^ίδίΓαΙο. 

ΡοηβΓοίίηβ  αϊ  θίδΟΟΓδο  δυρρίίοαηάο  ΓΕ.Ε.  ν.Υ.  (Ιί  οοηιρα- 
ΙΙγ  Ια  ιηία  Ιυη^α  ρΓοΙίδδίΐά,  οΓΐ^ίηαία  άαΐ  ίΓορρο  ζβίο  θί  Ββη 
δθΓνίΓβ  Ια  ΡαΙρία  θ  (1α1  (1θ1)ίΙο  ο1ι&  ηι'  αοοοαιρα^ηα  ά'βδροηβΓ 
ιηίηαίαπίθηΐθ  ςιιαΐ  δί  δία  ηοΐίΐία  οΗβ  βΓα  ίη  οΒΙί^ο  θί  ΓαΓβ 
αηίίαπίθηίβ  οοη  Γ  Εοοο11™ΌΓίΙΙί  πιίο  τίνθΓΐΙο  οοΙΙθ^α  θ  οΗθ 
1ιο  ΟΓβίΙαΙα  (Ιί^ηα  (Ι'βδδβρ  τβδα  δο^βΙΙα  αί  τίΠβδδί  δαρίβηΐίδ- 
δίαιί  (Ιί  ΥοδίΓβ  Εοοβίίβηζβ. 

ΟοΓοη,  12  Μα^^ίο  1691  δ.  Ν. 

Μακιν  Μιοηιει.  8νηά'  €αίΡ'. 


ΣΥΜΠΛΗΡΩΜΑ  ΤΗΣ  ΠΕΡΙ  ΦΟΙΝΙΚΩΝ  ΠΡΑΓΜΑΤΕΙΑΣ 


Μετά  την  εκτύπωσιν  της  εν  τω  παρόντι  βιβλίω     ^^ευτερας  πρα- 
γ[Λθΐτείας  περί  τών  λειψάνων  της  κογχυλευτικης  εν  Άγίω  Γεωργίω 
τω  π'αρά  τγ  Σαλα,ρνι,  ίτινα,  έπειράθην  νά  ^είξω  άνερχό[Λενα  εις 
τους   χρόνους  της  φοινικικής  εποικησεως,   άνεγνων  εν  τινι  κριτική 
περί  της  συγγραφής    του  ΒΙϋιηηβΓ  ΤβοΗηοΙο^ίθ  άη(1  ΤβΓίηί- 
ηοΐο^ίβ  άβΓ  Οθ^βΓΐ)β  ιιηά  ΚϋπδΙβ  1)βί  ΟΓΐβοΙιβη  αη(1  ΚοηιβΓπ, 
γραφείσγι  ύπο  του  εν  0γ3ζ  καθηγητού  Ο.  ΚθΙΙθΓ  ^    τά  έπό[Λενα• 
«καΙ  εν  τη  [Λίκρι^  νήσω   Άγίω  Γεωργίω,   άττεχούσιτ)  τών   Αθηνών 
))^ύο  (Λίλλια  προς  (^υσ^Λας,  λέγεται  δτι  ευρέθησαν  τά  λείψανα  άρ- 
))χαίουπορφυρείου.»  Άνεφέρετο  ^έ  ή  εί^ησις  αύτη  ώς  ^η^χοσιευθεϊσα 
εν  τινι   γερ{Λανικνί  έφη[Λερί(^ι  τω  1874  2.  Μη  ^υνά[Λενος  ίέ  νά  εΰ- 
ρω  το  περί  ου  6  λόγος  φύλλον  ενταύθα,  ελαβονε'κ  Βερολίνου  την 
οικεί  αν  περικοπην,  ην  και  ^η(λοσιεύω  ενταύθα  εν  [μεταφράσει  προς 
συ[χπληρωσιν  της  ε(Αης  πραγ(Λατείας  και  'ίνα  άπο^οθ^  έκάστω  το 
ϊ^ιον.    ((Έπ'   εσχάτων   εύρεν    δ  Υοη  ϋϋοΙίβΓ    εν  τγ  ρ,ικρα  νήσω 
»Άγίω    Γεωργίω  άπεχούσΥ)   ^ύο   περίπου  γερ[Λανικά  [χίλλια    τών 
))'Αθηνών  προς  ^υσ[Λάς,  σωρον  κογχυλίων  (πουΓβχ)  δν  έξέλαβεν  ώς 
))φορυτον  άποφαγίων  (Κ]οΐ£ΐίβηιηό(1(ϋη§)•   αλλά  Γάλλος  τις  Ια- 
))τρ6ς  εν   Άλεξανι^ρείι:):,  καλού[χενος  (ι3ί1ΐ£ΐΓ^θΙ,  φρονεί  δτι  τοιοΰ- 
))τός  τις  σωρός  (ϊέν    δύναται     νάποτεληται  εξ    άποφαγίων,  άλλ' 
κ  δτι  θά  έν^εικνύγι  λείψανα  πορφυρείου  όποια  τά  ευρεθέντα  καϊ  κατά 
))τά  παράλια  [χιάς  τών  Ιονίων  νήσων,  τών  Κυθήρων».  Αγνοώ  πό- 
θεν 6  γράψας  την  ε'ί^ησιν  ταύτην  εν    τοις  περί  τέχνης,  επιστη(Λης 
και  φιλολογίας  (^ιαφόροις    του  ΒβυΙδοΙιβΓ  ΚβΐοΙίδαηζβί^βΓ  παρέ- 
λαβε τά  γραφέντα  περί  ών,  καθ'  δσον  γνωρίζω,  ^έν  έγένετο  άλλα- 


1)  Β  π  Γ  81  δ  η  ^&11^^5^)β^^^11ι   ϋ1)βΓ  άΐβ    ΡοτΙδοΙίΓίΙΙβ  άβτ  ο1&8δίδο1ιβη 
ΑΗθΓΐ1ιυιη8\νΊδ8βη8θΙΐ£ΐίΙ.  ΒβΓϋη.  1877  τόμ.  Δ'  μέρ.  Β'  σ.  325. 

2)  ϋβιιΐ8θ1ιβΓ  ββΐο1ΐ8&ηζβί§βΓ  του  1874  άρ    243. 


—  222  — 

χου  λόγος.  Ση(χειωθγιτω  «ϊ'  ενταύθα  οτι  δ  Υοη  ΌϋοΙίθΓ  είνε  άνηρ 
άλλως  γνωστός  εκ  των  περί  της  προϊστορικής  ανθρωπολογίας  ερευ- 
νών αυτοΰ'*.  Άλλ'  ή  γνώ[Λη  αύτοϋ,  δτι  τά  εν  ταϊς  άκταϊς  τοϋ 
Αγίου  Γεωργίου  σεσωρευ|Λένα  κογχύλια  είνε  λείψανα  άποφαγίων, 
^εν  (δύναται  να  γείνττι  άπθ(^εκτη  ρ-ετ'  άκριβη  αυτών  έξέτασιν• 
Κατά  πόσον  ^έ  οσα  εν  σ.  18  λέγω  περί  τοϋ  θρύλου  ανευρέσεως 
άποφαγίων  εν  χγ  άκτ^  νήσου  τίνος  τών  της  Αττικής,  περί  ών  ^έν 
εγενετο  περαιτέρω  λόγος,  αναφέρονται  εις  τον  Υοη  ϋϋοΙίβΓ,  ^έν 
^ύνα[Λαι  να  βεβαιώσω  εχω;^  ά{Λυ^ροιν  εκ  τών  έφηρι,ερί^ων  άνά(Λνη- 
σιν  τών  περί  της  γνώ{Λης  ταύτης  γραφέντων. 


1)  "15.  σ.  13   του  άνά  χείρας  βιβλίου. 


ίίΓΡίάΤΕΡΑ  ΙΙΑΡΟΡΑΜΑΐλ 


Σελ.  ς'  στ.   2   γρ 

»    » 

»   7    » 

»   3 

.  16   » 

»   4 

.  19 

»   • 

.  32   . 

»   • 

.  33   . 

•   9 

.  8   . 

■   ■ 

.  31   » 
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>   11 

.  20 

»  16 

*  4   » 

»  26 

»  26   . 

»  31 

*  8 

•  » 

.  19   . 

.  36 

»  21   . 

.   40 

»  4   . 

»  55 

•  17   . 

»     57 

.  32   ■ 

»   72 

-  34   » 

.  95 

.  29   . 

.  112 

»  2 

*  114 

»   2 

.  119 

.  26   . 

»  120 

.  23   » 

.  124 

.  34   . 

.  128 

»  19   » 

.  142 

»  31 

»  160 

.   1   » 

»  164 

.  21 

>  201 

.  23   . 

γράρε  ενάτη  άντι  ογδόη 
ογδόη   άντΐ  ενάτη 
των     άντΙ    των 

ΡβηβΓ8ΐβίηίη8ΐΓυιηβιιΙβ   άντΙ 
ΡβϋβΓδΙβίηϊηΐΓϋΐηβηΙβ 
}ι  υ  πι  &  ί  η  6  άντΙ  Ιι  α  πι  α  ί  η 
Α  η  Γβ  η  ^  β  άντΙ  Α  η  ίαη  §  β 
άπαιτούμενον    άντΙ   απαιτουμένον 
Σεσώστριος  άντΐ  Σεσώτριος 
ποδών,   όποια   άντι  ποδών,  οποία 
Β  Γ  υ  §  8  ο  1ι    άντΙ  Βτυ^δοΐιΐ, 
ο  ι  ο  ε  αντί   είδε 

θάνατρ  έξωμεν  άντι  θάνατρέζωμν 
δ&  υ  1  ο  γ  άντΐ  δ  ο  11  1  Ο  γ 
ίΓΐιηοιιΙιΐδ  άντι  Ι  Γ  π  η  ο  υ  1  α  8 
η   αντί   η 

πορφύραις  άντΙ  πρ  οφύρχις 
ΚωδΓν  ος   άντι  Κωδινός 
Ι&ΙΐΓΐ)ΰο1ιβΓ  άντΙ  ΐ3ΐΐΓΐ)υο1ιβΓ 
ΟΓβεο&Γϋΐη  άντΙ  Οτ&βοίΐΓΐιη 
Σου  ί  δα;  άντΙ    Σουίδος 
στ  ήλ.     α'  ε  ύ  ρ  ε  ΐ  ν  άντΙ  ε  ύ  ρ  ε  7  ν 

»   β'  Ο  υ  ν  ν  ω  ν.  άντΙ  Ο  υ  ν  ω  ν, 
ά  ρ  χ  ε  ί  ο  ι  ς  άντΙ  ά  ρ  χ  α  ί  ο  ι  ς 
της  άντΙ  π  η  ς 

Σ  τ  ρ  ί  ω  μ  ο  ς  άντΙ  Σ  τ  ρ  ί  α  μ  ο  ς 
ή  ά*τι  η 

άβλεπτήματα  άντι  άβλεπτήμασα 
δ  ν  ω  ν   άντι   όνων 
ο  ύ'  ν  ε  χ  α  άντι  ο  ΰ  ν  ε  κ  ά 
ν  β  3  ι  ΐ  §  §  ί  ο  άντι  ν  β  8  ι  ΐ  §  §  ΐ 


ΠΙΝΑΞ    ΤΩΝ  ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ 


Σελ. 

ΕΙςαγωγγ) »  ε' 

Τα  πορίσ[Λα,τοι  της  προϊστορικής  αρχαιολογίας  και  οί  πρώ- 
τοι κάτοικοι  της  Έλλά<^ος »  1 

Φοίνικες  εν  Άγίω  Γεωργίω  τω  πάρα   ττι  Σαλα|7^νι »  26 

*Ή  ύστεραία  της  εν  Πλαταιαϊς  νίκης ))  44 

Τρία  άποσπάσ^χατα  εκ  των  Ινδικών  του  Κτησίου »  61 

Περί  Δεξίππου  και  της  ύπο  των    Έρούλων  αλώσεως  των 

Αθηνών »  69 

Το  περί  κτίσεως  Μονε[λβασίας  χρονικόν »  97 

Ή  ύπο  τών  Αράβων  (δευτέρα  πολιορκία  της  Κωνσταντι- 
νουπόλεως και   Θεοιϊόσιος   δ  Γρα{Α[Λατικός »  129 

*  Περί    του  ανεκδότου  χρονικού  του    Λαο[Λέ^οντος   Λακα- 

πηνοΰ  ■  •  • »  145 

Ή  αποστασία  και  δ  θάνατος  του  Γεωργίου  Μανιακή•  •  •  •  »  152 

Ή  παρά^οσις  τών  Ιωαννίνων »  167 

Τά  αρχεία  της  Βενετίας  και  ή  περΊ  Πελοποννήσου  έκθεσις 

του  Μαρίνου  Μικιέλ »  173 

Συ|χπλήρω[Αα  της  περί  Φοινίκων  πραγ^χατείας ))  221 

Κυριώτερα  παρορά{Λατα ' »  2>,<3 


Αί  φέρουσαι  άίϊτερίσκον  μονογρα;ρία'.,  εχδοΟεΐ'σαι  ηδη  παρ'  εμού  και 
πρότερων  εν  περιοδικοί";  συγγράμμασιν,  έτυ/^ον  ε>/ταυθα  δευτέρων  φρον- 
τίδων. Αί  δε  λοιπαΐ  έδημοσιεύΟησαν  το  πρώτον  εν  τω  άνά  χεΤρας  βιβλίω. 
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